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منرل عائلة ريدل 


+« لا يزال أهل قرية «ليتل هاتجلتون» يطلقون على ذلك 
المنزل المهجور اسم منزل «ريدل» على الرغم من مرور زمن 
ظويل على معيشة آشرة السنیه «ریدل» فت والخزل بقع أعلى تل 
یشرف على القریة. وقد قام آحدهم بسد نوافذه بینما بدت 
بعض القطع التی تغطی السقف مفقودة. وعلی واجهة النزل 
اتتشرت اخضان ر فا ني مه تيص ناه كان ذات 
يوم متؤلاً خفن المظهن لأحد الأثرياء وقد كان بالفعل أكير 
واعظم منزل على مسافة آمیال أما الآن فقد أصبح منزل 
«ریدل» كنا ومهجور | ولا بطاه آحد. وقد اتفق آهل قرية «ليتل 
فا یو وی ذلك لانه منذ نصف 
قرن حدث شىء غريب ومرعب هناك» شىء يحب كبار السن من 
أهل القرية الحديث عنه عندما تجمعهم جلسات الثرثرة في أى 
مکان. ولقد تحدثوا عن القصة مرات ومرات ويالطبع فقد حرفت 
أحداثها من شخص لآخر لدرجة أن آحدا لم يعد متأکدا من 
الحقيقةة؛ لأن کل رواية للقصة تبداً من نفس الکان: «مند 
تن ها ما وفى صباح أحد أيام الصيف حينما كان منزل 
«ریدل» یتمتع برونقه. دخلت الخادمة الی حجره و الطعام لتحد ان 
السيد والسيدة «ريدل» وابنهما قد ماتوا .. نعم. ماتوا حمينا: 


خرجت الخادمة ترکض صارخة نحو القرية» حتى تجمع 
الناس حولها وهى تصيح: «إنهم هناك.. لقد اتسعت أعينهم 
وأجسامهم باردة کالتلج. ولا يزالون يمسكون بأدوات المائدة». 

حضرت الشرطة وظل أهل القرية يتابعون الأمر بفضول 
تشويه الدهشة, ولكن آحدا منهم لم يكلف نفسه عناء التظاهر 
بالأسف نحو عائلة «ريدل» وما حدث لهم. فلم يتمتع أى منهم 
بحب الناس وذلك بسبب تكبرهم وسوء معاملتهم لكل آهل 
القرية. ولذلك فكل ما اهتم به الناس هو شخصية الجانی, فمن 
غير الطبیعی أن یلقی ثلاثة آشخاص حتفهم فى نفس الليلة.- 

ونی اة الق ستاو اکل الو واو قا شاد 
حول الحادث حتى حضرت الخادمة لتعلن أن الشرطة قد ألقت 
القبض على رجل يدعى «فرانك بريس». 

وقد كان «فرانك» هو البستانى المسئول عن حديقة المنزل 
ويعيش بمفرده فى كوخ صغير بجوار منزل «ریدل». وقد عاد 
«فرانك» من الحرب بقدم مصابة» ومنذ ذلك الوقت وهو يعمل فى 
منزل «ريدل» ويعتنى بحديقة المنزل. 

وازداد الفضول فى الحانة وازداد طلب المشروبات والرغبة 
فى سماع تفاصيل أكثرء حتى قالت الخادمة: «كان نوما 
ل 

وازداد انتباه الناس وفضولهم وهی تتابع: «لم يكن ودودا 
بالرة ولم یکن یقبل ی شیء آقدمه له ولا حتی کوبا من الشای». 


وقالت احدی السیدات: «والان.. لقد خاض فرانك حرنا 
ا 

اكت الطاهة ماطح ومن تزه سل مفتاحا لكاب 
الخلفى؟ لم يكن هناك نسخة أخرى للمفتاح معلقة فى كوخه 
علی ما أذكر, 32 ما كان علی «فرانك» ا يتسلل للمنزل أثناء 
تومنا خمتعا و 

وتبادل آهل القرية نظرات ذات مغرى حدى قال أحدهم: «لقد 

كان مظهره دومًا مریبا و هذا يكفى». 
أحب أن تقف ضد «فرانك» أليس كذلك يا «دوت»؟ 

أوماً وکا قاتا : « لقد كان مزاجه فوا أنا أذكر حينما 
كان طفلاً..» 

واستمروا فى حديثهم وثرثرتهم دون أن يصلوا لای نتيجة! 

وفى الصباح التالى لم يكن لدى أهل «ليتل هانجلتون» أى 
شك فى أن «فرانك» هو الذى قتل أسرة «ریدل». 

ولكن فى قسم الشرطة «جربت هانجلتون» كان «فرانك» 
لايزال يكرر ويكرر أنه برىء وأن الشخص الوحيد الذى رآه يوم 
مصرعهم هو صبى ليس من آهل القرية» وجهه شاحب وشعره 


ال وف كانت الشترظة واه من أن قراف بقع هذا الا 
وحينما e E‏ 1 ا حاء تقرير 

ق اقرز مك 
أن أيا منهم لم يتعرض للتسمم أو الطعن أو إطلاق الرصاص 
أو الخنق أو أى آذی من آی نوع. بل از ن التقریر قال: ار ن اسرة 
«ریدل» بدا من جثثهم آنهم کانوا یتمتعون بصحة تامة ولا تبدو 
e‏ 
ا 7 قالت الشرطة: من سمع قبل 
على أن هناك من قتل أسرة «ريدل» فإن الشرطة كانت مضطرة 
لاخلاء سبیل «فرانك». 

ونم دفن أسرة «ریدل» فى ساحة كنيسة «لیتل هانجلتون» 
وظلت مقابرهم هدفا للفضولیین لفترة» ومما آثار دهشة وشك 
الجمیع هو عودة «فرانك» إلى كوخه الموجود فى حديقة النزل. 

وفی حانه «الرجل المعلق» قال «دوت»: «أنا واتق أنه قتلهم 
و مخ ها :تقول الشرطة. 

ول تفر نها تخل لیر العرنقه لاس أل غات ب 


ذلك فى منزل «ریدل» والاسرة التالية لهما؛ لآنه لا توجد أسرة 
عاشت بامنزل لفترة طويلة فقد كان كل من یسکن المنزل يقول 

فاك شتقورا و بنتابه كلما ا ل 
1 بدأت يد الاهمال تمتد إلى الکان 


ولم یکن الثری الذی پملك النزل الآن بستخدمه لیسکن به 
ولا یستخدمه أى استخدام آخر ویقولون فى القریة: إنه اشتراه 
لااب تو تال رات غلل الرغم أن الحدمو الم كو 
فک وا فا ع الاق زاس تال ال فى يدف المال 
إلى «فرانك» حتی یعتنی بالحديقة, وکان «فرانك» یقترب من 
عامه السابع والسبعین, وقد ضعف سمعه بشدة وساقه الصابة 
آصبح حالها أسوأ من ذى قبل, ورغم ذلك فقد كان یری بجوار 
أحواض الزهور حين یکون الطقس جيداء رغم أن هذه 
الاخواخن يحيظ بها الكش هن الأفشان الضارة التى لم تكن 
الشىء الوحيد الذى يجب على «فرانك» التعامل معه فصبية 
القرية اعتادوا على رشق نوافذ منزل «ريدل» بالحجارة. فهم 
يركبون دراجاتهم ويلقون بهذه الحجارة نحو المنزل حتى 
بشاهدوا «فرانك» العجوز وهو يعرج أثتاء سيره فى الحديقة 
صائحًا خلفهم بصوته التحشرج. 

وکان «فرانك» ‏ من جانبه - يعرف ان هؤلاء الصبية يتعمدون 
مضايقته يقته لأنهم يظنون - مثل آبائهم - أنه قاتلء > لذلك فعندما 
اظ في إحدى ليالى اخسطنیور ای شتا رتا للغاية فى 
الل علق أن ن ع ال يحاولوة ما ف ,كل حي 


وكانت ساق «فرانك» هى السبب فى استيقاظه هذه الليلة, 
کانت توله بشدة فاستیقظ وهبط السلم إلى الطیخ وهو یفکر 
تعفاد تخاس اسان شاخ لت as‏ اه تين 
الال ]لدي ی وه فى رگن ها وفت اناد الحرحن رانا 
ارات قطن تعس ال ي غ وم اقا ا 
العلیا. وعلی الفور آدرك «فرانك» ما كان یحدت. لقد اقتحم 
الصبية النزل‌مرة آخری. ولأن الضوء ء القادم من فوق كان 
مك 9 ؛ فقد عرف آنهم قد آشعلوا نا را فان 

ولم یکن «فرانك» یملك هادا وفی کل الأحوال فانه لا یتنتم 
بثقة الشرطة منذ أن احتجزوه لاستجوابه حول مصرع عائلة 
ل ووضع «فرانك» اليراد تا على الفور وصعد السلم 
الخلفی باقصی سرعة د تسمح له بها ساقه الصابةء ولم یلبث آن 
عاد وقد ارتدى ملابسه والتقط مادا قديمًا من خلف الباب 
قبل أن ينطلق نحو ظلام الحديقة. 

ولم يبد على الباب الأمامى للمنزل أى آثار اقتحام. ولا أى 
نافذة من التواقد فدار «فرانك» حول النزل حتی وضل إلى 
الباب الخلفی والذی كان مفطی باکمله - تقریبا - بأغصان 
شجرة اللبلاب» ولکن «فرانك» استطاع فتح الباب بهدوء لیدخل 
. إلى الطیخ. ولم يكن قد دخل إلى الکان منذ سنوات الا أنه 

وعلی الرغم من الظلام فقد تذکر مکان الباب الودی إلى البهو 
واتجه نحوه وآذناه مرهفا السمع حتی وصل للبهو ويداً بصعد 


السلم وهو يحمد الله على وجود هذه الطبقة الكثيفة من الفبار 
لأنها كتمت صوت خطواته وعصاه التى يتوكاً عليها. 

وما إن وصل لنهاية السلم حتى رأى «فرانك» على الفور 
مكان المتطفلين: ففى ات ال كان ذلك الو :لكر فصن تون 
من فتحة صغيرة تركها الباب نصف الفتوح. ويمتد على 
الأرضية السوداء واقترب «فرانك» بحذر وهو يقبض على 
عكازه بقوة» وعلی بعد بضعة أقدام من المدخل كان قادرا على 
رؤية جزء من الحجرة. فوقف ينصت السمعء فقد كان هناك 
صوت رجل يتحدث ويشوب صوته الخوف والخضوع وهو يقول: 

«هناك المزيد بالزجاجة ياسيدى إذا كنت لازلت تشعر 
بالجوع». 


وأجايه صوت خر «قيما بعد ». 


كان صوت رجل.. صوت مرتفع ويثير سماعه برودة غريبة 
رأسه يقف من الرعب وهى يسمع الرجل الآخر يقول: «حركنى 
بالقرب من النار يا «وورمتيل». 

وقرب «فرانك» آذنه اليمنى من الباب حتى يحسن السمع 
فسفع و توضع فو ی سطح صلت: قبل أن 
و الثقيل وهى بجر فوق أرضية الغرفة, ومن 
الحجم. وقف وظهره لباب وهى يدفع ذلك العف 0 نات 


قبل آن يختفى من أمام عينى «فرانك» مره آخری. وبعول 
صاحب الصوت البارد لبقول: «آین ناچینی؟». 

عاد الصوت‌النانی بقول: «يجب ان تطعمها 5 «وورمتیل». 
كما أننى ساحتاج لمزيد من الغذاء فى الما ققد آرهقتنی 

آلصق «فرانك» أذنه بالباب بشدة ولكنه لم يسمع شيئًا حتى 
تكلم ذلك الرجل الدعو «وورمتيل» مرة أخرى قائلا: «سيدى.. 
هل يمكننى أن آسال إلى متى سنيقى هنا؟». 

آجاب دو الصوت البارد: «آسیوع.. ريما أطول من ذلك إن 
من الحماقة أن نبداً العمل قبل نهاية کاس العالم للکویدتش». 

وضع «فرانك» آصیعه فی أذنه وراح بهره مفترضا أن هناك 
شيئًا ما جعله یسمع كلمة «کویدتش» والتی ليست كلمة على 

نم عاد «وورم 1 متا 3 دتساءل: «کاس العالم للكويدتش 
باسبدى؟»... عقوا ولكن.. أنا.. أنا لا أفهم.. لمانا تحت آن 
ننتظر حتى انتهاء کاس العالم؟». 


د١‎ 


0 


أ او و ا قرا دع 
اا هوک ها الا ا الي وسيفي او 
وزارة السحر بالتأكد من جميع الشخصيات وسيحاط الامر 
ی E E E‏ لراك تفط زه 

توقف «فرانك» عن محاول معالجة أذنه فقد سمع ويوضوح 
كلمات مثل السحرة» ووزارة السحرء والعامة, ويدا من الواضح 
أن کل تفس هدن ]لها ی بش اس 7 
یستطع «فرانك» إلا أن یفکر فى نوعين من البشر یمکن أن 
اش مها مه ای مين اك اتسیو تن 
فشدد قبضته على عکازه مرة آخري وعاود الاستماع ثانية لیجد 
صوت «وورمتیل» يتساءل: «آلا یمکن تنفیذ الأمر بدون هاری 
بوتر یاسیدی؟». 

ساد صمت قصير مرة آخری قبل أن يقول صاحب الصوت 
الآخر يهدوء: «بدون هارى E‏ 

عاد «وورمتيل» يقول وقد اكتسى صوته بالرعب: «سيدى.. 
إننى لا أهتم بأمر الصبىء فهو لا يعنى أى شىء بالنسبة لى 
على ای فر انها رفس ذا اس شام ایشا كن أن 
ساحرة أخرى حتى نسرع بانجاز الأمر فإذا سمحت لى 
بالخروج لوقت قليل فسيمكننى العودة بعد يوم أو يومين مع 
ا 

Ea E Eek 
ما | و‎ 


بدا و و «وورمتيل» وهو يقول: «نعم 
باسيدى.. ن الامساك ب «هارى بوتر» سيكون شديد الصعوية 
eT‏ ۰ 

أجايه الآخر: «ولذلك فانك تتطوع للذهاب واحضار بدیل؟». 
إننى انيما لد .ريما أصبحت مهمة خدمتى عيمًا عليك با 
«وورمتیل)؟ هل قد الاو قتراح هو محاولة للتخلى عنى؟ 

- «سيدى.. 5 لا أرغب مطلقا هی التخلی عنك». 

- ولا تکذب علی.. اننی دائما أعرف من یکذب علی یا 
«وورمتیل». إننى أراك تجفل حينما تنظر نحوى وترتعد كلما 
تلمسنی .۰». 

- «کلا. ناف ی زاسون ۰« 

عرزا ولاك a‏ ام ی کاس اف كان أشن 
تذهب اليه لا كنت هنا الآن. كيف كنت سأظل على قيد الحياة 
ناجينى؟». 

- «ولکنك تیدو آکثر فوه باسيدى..». 

3 صاح به الصوت الآخر: «كاذب.. انا تست آقوی من ذى 

وصمت «وورمتيل» على الفور ولثوان لم يسمع «فرانك» سوى 


فرقعة النيران ثم تكلم الصوت الآخر فى همس يشبه الفحيح: 
«إن لدى أسبابى لاستخدام هذا الصبى وقد شرحت لك أننى لم 
أستخدم ساحرا آخرء لقد انتظرت ثلاثة عشر عاما ويضعة 
شهور آخری لن تصنع فرقًاء أما بالنسبة للحماية المحيطة 
بالصبی فأنا أعلم أن خطتى ستكون ناجحة» كل ما أحتاجه هو 
القليل من الشجاعة منك يا «وورمتيل» إلا إذا كنت ترغب فى 
رؤية آقصی درجات غضب لورد قولدمورت..». 

بدا الفزع فى صوت «وورمتيل» وهو يقول: «سيدى.. لابد أن 
أتكلم.. خلال رحلتنا استرجعت تفاصيل الخطة فى رأسىء لاتد 
أن هناك من سبيلحظ اختفاء بيرتاجورنكز ولو استمرت الخطة.. 
أعنى لو أننى استخدمت تعويذة..». 

همس الصوت الثانى: «لو؟ لو؟.. لو أنك سرت على خطتى 
فالوزارة لن تعلم مطلقاً أن أى أحد آخر قد اختفی» ستؤدى الأمر 
بهدوء لقد كنت آتمنی أن آقوم به بنفسى ولكن ظروفى الحالية..!! 
«وورمتيل».. هناك عقبة واحدة فى طريقنا ويعدها يصبح هارى 
بوتر بين يدى.. أنا لا أطلب منك أن تقوم بالأمر بمفردك وإنما 
عندما يحين هذا الوقت سينضم لنا خادمى المخلص..». 

قال «وورمتيل»: «سيدى إننى خادم مخلص». 

أجاب الرجل: «إننى أحتاج لشخص له عقل يا «وورمتیل». 
شخص ولاؤه لا يتغيرء ولسوء الحظ فأنت لا تتمتع بأى من 
هاتين الصفتين». 


قال «وورمتيل»: وقد بدا شىء من الحرأة فى صوته: «لقد 
وحدتك.. أنا الذی وجدتك وأحضرت لك بیرتاجورنکز». 

قال الرجل الآخر وقد بدا فى صو شىء من من المرح: چ 
هذا صحیح. :لقن كان ضرفا ذكيا لم أتوقعه منك أبدا یا 
«وورمتيل».. علق الرغم من أنك لم تكن واعيًا لمدى أهميتها 
قفن فا :| سكت بها». 

- «لقد ظننت آنها قد تكون مفيدة باسيدى».. 

آجابه الرجل فى قسوة واضحه: «کاذب.. وعلی کل حال فأنا 
وضع خطتنا. ولذلك فستحصل على مکافاتك يا «وورمتیل». 

بدا الرعب فى صوت «وورمتیل» مره آخری وهو بتساعل: 
«حقا؟.. حقا یاسیدی؟.. ما هى؟. 

- «أنت لا تريد أن أفسد المفاجأة أليس كذلك؟ سيكون دورك 
فى النهاية.. ولكننى أعدك أن تنال شرف مساعدتی بنفس القدر 
الذی قدمته بیرتاجورنکن». 

تحشرج صوت «وورمتیل» فحاة وهو بتساعل: «و.. وهل.. هل 
ستقتلنى مثلها؟». 

أجاب صاحب الصوت البار؛. بهدوء: «وورمتيل».. لماذا اقتلك؟ 


لقد قتلت «بيرتا» لأننى كنت مضطرا لذلك. لقد كانت لا تصلح 
كما أننا كات ست هركن تما لات هوات فى الوزار ةع 

غمغم «وورمتيل» بشیء ما لم يستطع فرانك أن يسمعه وإن 
كان قد جعل الرجل الآخر يضحك وهى بردد: «نمحو ذاكرتها؟ 
ولكن تعاويذ الذاكرة يمكن تحطيمها عن طريق ساحر قوى 
مثلما فعلت آنا حينما كنت آسالها وأحصل منها على ما أريد 
معرفته با «وورمتيل». 

وفی الخارج ؛ بدا ای و وی یت 
ل اه كفططظ لمدل ارك كمف | المجيى: این ها مق 
و... ولكن عاد صوت ذلك الرجل بنبعث مرة أخرى: «لعنة واحدة 
آخری فى هوجوورتس يا خادمى المخلص.. لقد قررت الأمر ولن 
آناقشه بعد الآن يا «وورمتيل» و.. أنصت.. أظن أننى أسمع 
صوت ناجينى..». 


بسمعها فرانك مطلقا من قبل. كان يصدر حفیفا غريبًا وفجأة 
سمع «فرانك» صوتا ما خلفه فى ذلك المر الظلم, واستدار 
لینظر خلفه لیجد شینا ما یتقدم نحوه فوق أرضية المكان» ومع 
اقترابه استطاع آن یعرف آنها آفعی عملاقة يبلغ طولها اثنی 
عشرة قدما على الأقل, وظل «فرانك» یحدق بها وجسدها یتلوی 
وهی تتقدم نحوه وتقترب منه.. تری ماذا یفعل؟ لا یوجد سبیل 
للهروب سوی الاخول للحجرة» حيث یجلس رجلان یخططان 
لقتل آحد الأشخاص, وكذلك فلو بقی فى مکانه ستقتله الأفعى. 

ولکن وقبل أن يقرر ما سیفعل» وصلت له الأفعى وفی شىء 
آشبه بالعجزة تخطته لتتبع هذه الأصوات التی كان يصدرها 
الرجل الوجود بالداخل» وخلال توان اختفی ذیلها من خلال 
الفتحة الضيقة التی يتركها الباب. 

وقف «فرنك» ويده الممسكة بعکازه ترتعش, فى حين استمر 
الرجل فى |صدار كلك الصوات الغريبة داخل الحجرة حتی واتت 
«فرانك» فكرة غريبة بل مستحبلة» ولکن الامر يبدو كما لو أن هذا 
الرجل یتحدث إلى الافاعی. 

لم يكن «فرانك» یفهم ما یحدث. وشعر برغية شديدة فى 
العودة إلى فراشه والاستمتاع بتأثیر زجاجة الیاه الساخنة 
ولکن المشكلة أن قدميه لا تریدان التحرك. وأثناء وقوفه هناك 
وهو برتعد ویحاول السيطرة على نفسه» سمع صوت الرجل 
یقول مرة آخری: 


«لقد آتتنی ناجينى بأخبار مثيرة يا وورمتيل». 

وا با سيدى؟». 

- «نعم.. إنها تقول: إن هناك رجلا عجورًا من العامة يقف 
بجوار الباب و يسمع كل كلمة نقولها». 

ر ر راتوا العمل ف لمكن ا ا رت 
خطوات سريعة:؛ ثم انفتح الباب على مصراعيه ليجد آمامه 
رجلاً قصيرًا حادُ الأنف وعلى وجهه خليط من الخوف والحذر. 

ثم تبعه الرجل ذو الصوت البارد قائلا: «ادعه للدخول 
الور مل این ا موزل مرت ووور SNN‏ 
الحجرة, ولكن «فرانك» لم يستطع رؤية صاحب الصوت البارد 
وكان يبدو أنه ربما يكون أصغر حجما من «وورمتیل»» فقد كان 
الو تفه اما کی واه ل کی فاه ی فا 

«هل سمعت کل شیء آیها العامی؟» 

أدرك «فرانك» أنه يواجه هذا الشخص داخل الحجرة وهو 
الأمر الذى بست عن نينا من الجرأة فقال: «بماذا تدعونى؟!». 

آجاب الرجل بيرود: «أدعوك بالعامى - وهو ما يعنى أنك 
لست سا خر .. 

آجابه «فرانك» بشبات: «أنا لا آفهم ما تعنیه.. ولکن کل 
ماآعرفه آننی سمعت ما یکفی لاثارة اهتمام الشرطة. لقد 
ارتكبت جريمة قتل وتخطط للمزید وآود أن آخبرك أن زوجتی 
تعرف بوجودی هنا وذا لم آعد [لیها..» 


آجایه الرجل يهدوء شديد: » إنك غير متزوج ولا أحد يعلم 
بوجودك هناء إنك لم تخير اا ا 
قولدمورت» ايها العامی لنه بعرف. انا يعرف.. 

آجایه «فرانك» بقوة: 5-5555 أبها السيد.. استدر باسيدى 
إلى کرجل.. لاذا لا تفعل دلك؟». 


37 . أنا E TTT‏ لم 
.. سأواجهك. . تعال با «وورمتيل» وأدر المقعد». 

وغمغم الخادم غمغمة غامضة فراح يكرر: «لقد سمعت 
وورمتيل». 

وببطء شديد وكأنه يقترب من سيده لاول مرة» سار الرجل 
عملي اک هه ری الجالس عى القعد. وهو 
يرفع عصا رفيعة نحوه ويطلق منها EE‏ آخضر اللون 
اصطدم بجسد «فرانك» ليرتفع لأعلى ويلقى حتفه قبل أن يعاود 
الاصطدام بالارض 

وعلی بعد مائتی تى ميل استیقظ الصبی الدعو «هاری بوتر» 
من نومه فزعا!! 


الندب4 


*** راح «هاری» یتنفس بصعوية وهو راقد على ظهره كما 
لو آنه كان یرکض, فقد استیقظ لتوه بسبب کابوس مزعج وهو 
يضع يده على وجهه. فقد كانت تلك الندبة القديمة على جبهته 
والتى تشبه شكل ضوء البرق تؤلمه بشدة. ونهض جالسا ويده 
تال متلق على هه اتقو ات ا خی تحت 
عن نظارته وسط الظلام فقد كانت على النضدة الوجودة بجوار 
الفراش, ووجدها ثم وضعها فوق عینیه لیری الحجرة من حوله 
ی ا ا ال ت القادم من خف اا 

مرر «هارى» أصبعه فوق تلك الندبة مرة آخری» فوجدها 
لكر ال خاک بو امسا الا تسایر له وق فان ماه 
ویسیر عبر الحجرة لیفتح خرانه ملابسه وینظر لنفسه فى الراة 
الوجودة بداخلها. فرآی نفسه.. صبی نحیف الجسد فى الرابعة 
عشر من عمره. وتبدو عبناه الخضراوان تحت شعره الداکن 
غير النتظم» ومد يده مرة آخری لیتحسس تلك الندبة» ثم قرب 
وجهه من المرآة لینظر نحوها عن قرب. فوجد شکلها طبیعیا 
وان كانت لا تزال تله. 

حاول «هاری» استرجاع ما كان يحلم به آثناء نومه.. لقد 


كان الأمر يبدو كما لو كان حقيقياء كان هناك شخصان 
در اورا ر وكاول!التركب مهاو ار کی 
وواتته صورة حجرة مظلمة ويها أفعى تمتد فوق سجادة 
موضوعة آمام مدفاة.. كذلك كان هناك رجل ضئيل الحجم 
يدعى بيتر.. وشهرته «وورمتيل».. وصوت بارد مرتفع.. صوت 
لورد قولدمورت. وهنا شعر «هارى» وکان مكعبا من الثلج سقط 
فجاة الى معدته عندما تذكر ذلك الصوت ا 


ثم عاد «هارى» يغمض عينيه محاولاً تذكر ای شىء عن شكل 
«قولدمورت» ولكنه لم یستطع» كل ما يذكره أن المقعد استدار 
نحوه ورای ما كان كالسا عليه عندما شعر بذلك الفزع الذى 
جعله یستیقظ من نومه.. أو تری هل كان ذلك الالم الذی شعر به 
فى تلك الندية على جبهته هو السبب فى استیقاظه؟ 

وترى من كان ذلك العجوز؟ نعم.. لقد كان هناك حتما - 
رجل عجوز رآه «هاری» وهو يس قط على الارض, وشعر 
«هارى» بالارتباك الشديد فدفن وجهه بين كفيه كما لو كان 
تال ا معدو هط تخر لت لت :راهنا ارو لكان 
ا کات او الاحتقاط متام من کته لقن اده 
التفاصیل تقطر من ذهنه وتفلت من ذاکرته كلما حاول الاحتفاظ 
بها.. لقد كان «قولدمورت» و«وورمتیل» یتحدتان عن قتلهما 
لشخص ما رغم أن «هاری» لم یستطع أن یتذکر اسم ذلك 
القتيل وقد كانا يخططان لقتل شخص آخر.. هو.. نعم لقد كانا 
يخططان لقتل «هارى».. 


رفع «هارى» وجهه بعيدا عن كفيه وفتح عينيه وراح يحدق 
فى الحجرة من حوله كما لو كان ينتظر رؤية شیء غير عادی» 
ركد كان هناك شما مهن عادبه بالطدي كان ستاك درق 
مفتوح تبدو داخله عصاه السحرية» وملابس مدرسته السوداء 
ویعض كتب التعاویذ» هذا بخلاف بعض الرقع الجلدية المطوية 
وال كر فة على ذلك الكت الذي مسومل كذ ره تق توس 
ناصعة البياض:«هيدويج». والكتاب المفتوح الملقى على الأرض 
الذى كان يطالعه قبل نومه فى الليلة السابقة. وكانت كل الصور 
الموجودة بالكتاب تتحرك ويها رجال فى ملابس برتقالية براقة 
يحلقون فوق عصى مكانسهم ويلقون لبعضهم البعض بكرة 
ی 

توجه «هاری» نحو الکتاب والتقطه لیری آحد السحرة یسجل 
هدفًا عن طریق القاء هذه الكرة خلال طوق پرتفع عن الارض 
فا تمان فاكلق الكفان يقوة: ي لکش 
التى يعتبرها «هارى» أفضل رياضات العالم لم تستطع أن 
تبعده عن تلك ا فاتجه إلى النافذة لینظر نحو الشارع. 
فوجد شارع «بریفت درایف» كما هو متوقع له فى صباح أحد 
اناد السيكفكل الستاكن س وعلی مد االمصين له وخ 
«هارى» رؤية أى كائن حى فى الشارع ولا حتى قطة!! 

بعد ذلك.. اتجه «هارى» نحو فراشه وجلس عليه وهو 
يتحسس تلك الندبة مرة أخرى. لم يكن الالم الذى يشعر به 
بالذى يضايقه» فقد اعتاد «هاری» على الإصابات وعلى آلامها. 


N 


نقد فق وا موه کل سطع ل این | مووي فى له 
واحدة بض 0 شديد» وفیِ الساد 5 یی بت تقار من فوق 
للاصابات والحوادث أمرا لا يمكن : تجنبه مادمت من تلاميذ 
مدرسه 4 «هوجوورتس» لفنون السحر ولذلك لم يكن الألم الذي 
بشعر به هو ما بقلق «هاری»» ولکن ما كان بقلقه هو آخر مرة 
شعر فيها بهذا الال لقد شعر به آخر مرة لأن «قولدمورت» 
كان قريبا منه. . ولكن «فولدمورت» لا يمكن أن یکون هنا الان.. 
وراح «هارى» ينصت للصمت المحيط به ترى هل سيسمع 
ادن صوت أحدهم وهو بصعد السلم؟ آم سيسمع صوت عباءة 
تطير فى الهواء؟ وواتته زمجرة مفاجئة ومرتفعة أطلقها «ددلى» 
ابن خالته النائم فى الغرفة المجاورة. فانتفض خوفًا قبل أن 
يتمالك نفسه. مما دعاه لأن ينفض كل هذه الافکار عن راسه. 
فلا يوجد أحد بالمنزل سوى خالته وزوجها وابنهما وهم فى 
ولا كانت الخالة «يتونيا» وزوجها العم «فیرنون» واینهما 
و ۳ 2 «هاری» 0 الباقين کو قيد الحياة. 
السحر فى كل صوره. 0 0 
ترحيب بالنسبة لهم وقد كانوا يفسرون للناس غياب «هارى» 
الطويل فى «هووجورتس» خلال السنوات الثلاث السايقة بانه 


كان يذهب إلى مركز «سان بروتوس» الأمنى للصبية معتادى 
الاجرام. ورغم أنهم يعلمون جيدا أن سن «هارى» الصغيرة لا 
تسمح له بممارسة السحر خارج مدرسة «هوجوورتس». فإنهم 
كانوا لا يتورعون عن توجيه اللوم له على كل خطاً يحدث فى 
المنزل ولم يتيحوا ل «هارى» أى فرصة للحديث معهم عن عالمه 
امرس در فتكي ودف لكات ليه ها سس ی 
ليخبرهم بامررذك الالم الذی يشعر به. وعن قلقه من فكرة 
اقتراب «قولدمورت» منه كانت مضحکه. 

كذلك فإن «هارى» يعلم أنه لولا «قولدمورت» لما كان هذا 
المنزل هو آول مكان يعيش به «هاری» ولولا «قولدمورت» لما 
SANA‏ هو مه وله a‏ 
تمه »لكان رها دال محتفطًا فوالذيه لاو 

لقد کار رقا وى هاما دنهد غه وسل قوع تاه 
الو سای ال سل ی خر عام . 
عندما وصل «قولدمورت» إلى منزله وقتل آباه وآمه ثم وجه 
عصاه السحرية نحو «هاری» ولکن تعويذته التی قهرت کل 
السحرة والساحرات الناضجین لم تؤثر فى «هاری» وبدلاً من 
قتل الصبى الصغير؛ عاد تاثبر هذه التعويذة على «قولدمورت» 
نفسه وظل «هارى» على قيد الحياة دون أن يصيبه شىء سوى 
هذه الندبة الصغيرة. والتى تشبه ضوء البرق فى شكلها على 
جبهته» أما «فولدمورت» فقد راح يتلاشى حتى أصبح مجرد 
کا على كه الها اف كوا رون سحو لات معت 


N 


وانتهى الرعب الذى كان يسببه وسط عالم السحرة والساحرات 
وأصبح «هارى بوتر» شهيرا. 

وقد كانت صدمة ل «هارى» أن يكتشف فى عيد ميلاده 
الحادى عشر أنه كان ساحرا من صغره» بل وأن كل السحرة 
والساحرات فی عالم السحر یعرفون اسمه, وعندما وصل :إلى 
«هوجوورتس» وجد کل الرء‌وس تستدیر نحوه والهمسات تتبعه 
آینما ذهب. ولکثه اعتاد على ذلك الآن ففی نهابة هذا الصيف 
سيبداً عامه الرابع فى «هوجوورتس» وقد كان بالفعل يعد الأيام 
الباقية على عودته للقلعة مرة أخرى. 

وقد كان هناك أسبوعان باقيان على ذهابه الى المدرسة 
فنظر حوله مرة آخری حتى توقفت عيناه عند بطاقات عيد 
ميلاده التى آرسلها له أفضل أصدقائه فى نهاية شهر بولیو 
تری ماذا سیقولون إذا آرسل لهم لیخبرهم بذلك الالم الذی 
يشعر به فى جبهته؟ 

وعلى الفور ملأ أذنيه صوت «هيرميون» وهی تقول: 

«نديتك تؤلمك؟ هاری.. انه أمر خطير بالفعل.. يجب أن تكتب 
للأستاذ دمبلدور! وساراجع كتاب «الآلام والأمراض السحرية 
الشائعة» فريما أجد به ا عن تلك النديات». 

نعم» هذه ستكون نصيحة «هيرميون»: اذهب على الفور إلى 
مدير مدرسة هوجوورتس وخلال ذلك ساراجع كتابًاء وحدق 
«هارى» خارج النافذة نحو السماء المظلمة وهو يشك كثيرًا فى 


ات ال فیراعت دقفل 
«قولد مورت» فى إيذائه لم يكن شيمًا تقليدياء ولذلك فهو يشك 
كيرا فی آن یجد ما يمكن آن یساعده فی کتاب الالام 
فان اا الا 

آما بالنسبة لإبلاغ مدير المدرسة فهو لم يكن يعلم أين يذهب 
و سیف ییا سوسکل للق 
«دمیلدور» بلحیته البیضاء الطويلة وملابسه المميزة وقبعته 
المدببة» وأيا كان مکان «دمبلدور» فإن «هاری» كان واتقا أن 
بومته «هيدويج» يمكنها أن تجده. فهى لم تفشل حتى الآن فى 
توصيل خطاب لای أحد حتى وإن كان بدون عنوان» ولكن ماذا 
سيكتب؟ 

مزیزی الاستان نمپلدور 

عفوا لإزعاجك ولکن الندية الوجودة على رأسى بدأت تؤلنى 
هذا الصباح 

رن 
هاری بوتر 

ل ایس نان نها خا 
فقد بدا يتخيل صديقه الآخر «دون ویزلی» عندما یعرف ذلك 
وماسیبدو على وجهه الملىء بالنمش هو یقول: 

نديتك تولك؟ ولکن.. لکن «آنت تعرف من» لا بمکن أن یکون 
فرعا سنك الس كذلك؟ اع غت ان كنت تعر لنش 


کذلك؟ آنا لا آعرف یا «هاری» ریما تسبب مثل هذه الندیات آنا 
من وقت لآخر.. سأسال والدی..» 

والسید «ویزلی» كان أحد السحرة الحنکین» ویعمل فى 
وراه الشحر و لکنه لا مات کیره فى مشاه التعاوین كما نواه 
«هاری» وعلی کل حال فان «هاری» لم ترق له فکرة معرفة کل 
عائلة «ویزلی» لهذا الأمرء وآنه يشعر بکل ذلك الارتباك بسيب 
دقائق قليلة من الالم. كما أن السيدة «ويزلى» ستفزع أكثر من 
«هيرميون».. أما «فريد» و«دجورج» شقيقا «دون» وهما فى 
السادسة عشر من عمرهما (فهما توأمان) ريما يظنان أن 
«هارى» قد فقد أعصابه. 

وقد كانت أسرة «ويزلى» أحب أسرة إلى قلب «هارى» 
وعندها تذكر ما كان «دون» قد قاله عن کاس العالم للكويدتش» 
ولذلك لم يشا أن يفسد أمر تلك الزيارة بسبب آسئته عن الالم 
الذی يشعر به فى جبهته. 

ومسح جبهته فى حيرة متسائلاً: ما الذى يحتاجه؟.. 
كتاج لشي وكشي حت أن رف نه له ع 
لشخص.. شخص مثل والده. . شخص ناضج يمكنه أن يطلب 
نصيحته دون أن يخشى الشعور آمامه بالخجل» شخص يهتم 
به وله خيرة فى السحر الأسود.. 

وفجاة خطر بذهنه الحلء لقد كان شديد البساطة والوضوح 
لدرجة أنه لا يصدق أنه استغرق منه كل ذلك الوقت حتى يصل 
إليه.. إنه «سيريوس». 


قفز «هارى» من على فراشه وأسرع عبر الحجرة وجلس على 
ثم بدأ يكتب. 
عريرى سيريوس.. 


ثم توقف وهو يفكر كيف سيصيغ هذه المشكلة وهو لا يزال 
امن اه تم نکن في سور يوسن مد البدایة» ريما لم 
يعتد على الآمر بعد فقد عرف أن «سيريوس» هو أبوه الروحى 

وقد كان هناك سبب بسيط لغياب «سيريوس» الكامل من 
حياة «هاری». فقد كان «سيريوس» سجینا فى سجن 
وا بات عا یط هر لاه السرا ممعحا سن الاد 
والأرواح» الذين توا للبحث عن «سیریوس» فى «هوجوورتس» 
عندما هرب» وقد كان «سیریوس» بريئًا من التهمة الوجهة له 
لقد ارتکبها «بیتر بیتیجرو» الشهیر ب «وورمتیل» الساعد الأيمن 
للساحر الشریر «قولدمورت»» وقد كان الجمیع تقريبًا یظنون أن 
«وورمتیل» قد لقی مصرعه. ولکن كلا من «هاری» و«دون» 
ودهیرمیون» یعرفون عکس ذلك» فقد قابلوه وجها لوجه فى العام 
الاضی. ولم يصدق قصتهم سوى الأستان «دمیلدور ». 

ولدة ساعة زمنية رائعة اعتقد «هاری» أنه سیغادر منزل 
«درسلی» آخیرا؛, ان «سيريوس» قدم له 0 خديدا ليعيش 
فيه بمجرد أن یبری اسمه من التهمة الوجهة له. ولکن سرعان 
ماضاعت منه الفرصة. فقد تمکن «وورمتیل» من الهرب قبل أن 


يأخذوه إلى وزارة السحرء وكان يجب أن ينجو «سيريوس» 
بحياته وهو ما ساعده عليه «هاری». لقد ساعده على الهرب 
باستخدام احد حیوانات الهییوجریف بسمی «باك بيك»» ومنذ 
ذلك الحين و«سيريوس» هارب» وقد كان صعيا على «هارى» أن 
بعود مره أخرى إلى منزل «آل درسلى» بعد أن أيقن أنه قد 
غادره للاید. الا أت «(سيريوس» قد قدم مساعدات ل «هاری» 
حجربه» بعد أن کان ال «درسلى» لا يسمحون له بذلك قبل هذا 
يسيب رغیتهم الدائمه فى ایقاء حباة «هاری» بائسة وخوفهم 
من معرفة الآخرين لحقیفته. مما دعاهم الى اجباره على وضع 
كل أشيائه فى صندوق مدرسته وحفظ كل ذلك فى الخزانة 
أسفل السلم عند كل اجازة صيفية. 

ولكن هذا الموقف تغير عندما اكتشفوا ا «هارى» قد أصبح 
له أب روحى وأنه قاتل خطير فقد رأى «هاری» ألا يخبرهم أن 
((سلر دوس )» دری۰۶ 

وقد تسلم «هاری» خطایین. من «سیریوس» منل عودته إلى 
شار ع «یریفت درایف». وقد وصله الخطايان عن طريق طائر 
استوائى براق الالوان» ولیس عن طریق البوم كما هو متعارف 
بين السحرة. ولم يرق هذا الأمر ل «هیدویج» ویالکاد سمحت 
لهذا الطائر بالشرب من طبقها قبل أن يعاود الطيران مرة 


آخری» آما «هاری» فقد أحب هذا الطائر لأنه ذکره بأشجار 


النخيل والرمال البيضاء. رغم أن «سيريوس» لم يشر مطلقا 
لکانه فى خطاباته ود من وقوع الخطاب فى يد أحدهم, > وعلى 
كل حال فقد كا ن «هارى» يتمنى له السعادة انا كان ل¿ مکانه؛ 
وأكنه فكر أن «سيريوس» ريما يكون قد تب راو ان حراس 
الجنوب. وكان «هارى» يخفى هذه الخطايات وأشياء أخرى 
تحت ذلك اللوح الخشبی الفار غ فى غرفته. آما «سیریوس» فقد 
كان يطلب فى كل خطاب ألا بتردد:«هارى» اللجوء إليه ۳1 

بدأ ضوء الصباح يتزايد سطوعه على الغرفة تدریجیا وأخيرا 
عند شروق الشمس. بدا «هارى» يسمع صوت حركة العم 
«فبرنون» والخالة «يتونيا ۹ کان «هاری» بنظف مکتبه من بقایا 
الرقع الجلدية قبل أن يعاود قراءة خطابه النقح مرة آخری: 

عربری سیریوس 

شکرا على خطابك الأخيرء لقد كان ذلك الطائر ضخما حتی 
إنه استطا ع الدخول من النافذة بصعوية. 

كل شىء هنا كما هو» فنظام الرچیم الذى 0 سیعه «ددلی» 
حتى ينقص وزنه لا يسير على ما يرام كالعادة. فقد وجدته 
خالتى وهو يخفى بعض الشطائر فى حجرته بالاًمس, وقد 
أخبراه أنهم سيضطرون لقطع مصروفه إذا لم يتوقف عن ذلك, 
مما آثار غضيه بشدة. 


أنا بخير عموما لأن آل درسلى يشعرون بالخوف فهم يظنون 
أنك قد تحولهم إلى خفافيش إذا ما طلبت أنا منك ذلك ولکن . 
هناك شىء غريب حدث هذا الصباح لقد عادت تلك الندية التى 
فى رأسى تؤلنى مرة أخرى. 

لقد كانت آخر مرة شعرت فيها بهذا الألم عندما كان 
«قولدمورت» موجووا فى «هوجوورتس». ولكننى لا اظن أنه قد 
یکون فى أى مكان بالقرب منی الآن أليس کذلك؟ 

ترى هل تعرف إذا ما كان يمكن آن يعاودنى الشعور بالالم 
تعد کا ٤‏ 

سارسل بهذا الخطاب مع «هيدويج» عندما تعوب فقد ذهب 
للصيد دن أرجو أن تبلغ تحياتى إلى «باك بيك» 

هاری 


«نعم» ۳ نظر «هاری للخطاب وهو راض عنه. لقد لا 
یذکر أى شىء عن الحلم حتی لا يبدو الأمر مقلقاء فطوی الرقعة 
ووضعها على الکتب انتظارا لعودة «هیدویج» ثم نهض واقفا 
قبل أن يتثاءب ویفتح خزانة ملایسه مرة آخری» ودون أن ینظر 
تق المراة هذا في ارطاء ماده فل آن خط تقایل ا انار 


“د يدي 


) لد عسو ۵ ( 


۷۷ عندما وصل «هاری» الی المطبخ كان آل «درسلى» قد 
جلسوا بالفعل حول المائدة ولم بنظر آحدهم نحو «هاری» 
عندما خلال المكان أو عندما جلس» لقد كان وجه العم 
«فیرنون» قرف خلف حريدة الصباح, أما الخالة «يتونيا» 
فکانت تقطع لمتره جریب فروت الى آرباع. فى حين بدا علی 
«ددلى» أنه قد أصبح أضخم من ذى قبل ووضعت الخالة 
کوتسا وا واحدا من ثمرة 5 الضوي فروت المرة قن طق 
«ددلى» قائلة: «تفضل 5 صفیری». ونظر «ددلی» نحوها بغضب 
فقد تحولت حياته إلى شكل مختلف تماما بعد أن حضر للمنزل 
فى بداية الصيف مع شهادة نهاية العام. 

فقد عزم والداه على اختلاق الأعذار لدرجاته السيئة. 
فكانت الخال توا قول نیما إن «ددلى» صبى موهوب 
و لا تیا أما العم «فيرنون» فكان يقول: انه لا 

E CN i‏ ا ات هرز 
ل لم يتح العم «فيرنون» آو الخالة ؛ «بتونيا» أن بجدا 


وهو 51 «ددلى» قد وصل حجمه إلى حجم حوت صغير من آتر 

الإفراط فى الأكل. 
وأخيرا وبعد مناقشات طويلة ارتجت لها جدران النزل 
ودمعت لها عينا الخالة «بتونيا» قرروا أن يتبع «ددلى» نظام 
غذائیا خاصا حتى ينقص وزنه» ولذلك فقد لصقت والدته النظام 
الق ان الذي | سلف مت قبه | لدرسه یلاعت ال 
آفرغتها من کل أكلات «ددلی» الفضلة کالشطائر والشيكولاتة 
والهامبرجر وملأتها بالخضر والفاكهة والاشیاء التی يطلق علیها 
العم فیرنون اسم «طعام الأرانب» وحتی یکون شعور «ددلی» 
نحو هذه الأطعمة أفضلء فقد قررت الخالة «بتونیا» أن يتبع 
جميع آفراد الأسرة نفس النظام الغذائی. وها هى تقدم ربعا 
آخر من ثمرة الجریب فروت إلى «هاری» الذی لاحظ أنه أصغر 
کانمن الریم الد مومقه الى اينها ودل كان هدو أن 
الخالة «بتونيا» ترى أن أفضل وسيلة تجعل «ددلى» يتمسك 
بنظامه الغذائى هو أن تجعله يشعر أنه على الاقل یاکل أكثر 

مما ياكل «هارى». 
ولكن الخالة «بتونيا» لم تكن تعرف ما يخفيه «هاری» أسفل 
ذلك اللوح الخشبى الفارغ فى أرضية غرفته» لم يكن لديها أى 
فكرة أن «هارى» لا يتبع ذلك النظام الغذائى على الإطلاقء فمنذ 
اللحظة التى أدرك فيها «هارى» أنه سيعيش طوال الصيف على 
شرائح الجزرء قام بإرسال «هيدويج» إلى آصدقائه طالبا 
مساعدتهم. ویالفعل عادت «هيدويج» من منزل «هیرمیون» ومعها 
د 


فرق كسمن کین اون وع الک ( لقن كان وال 
هيرميون طبيبى آأسنان). أما «هاجريد» فقد أرسل له جوالاً 
مملوءا ببعض الشطائر الحجرية التي يصنعها بنفسه ( وبالطبع 
لم يمس «هارى» هذه الشطائر فقد كان لديه خبرة سايقة بقدرة 
هاجريد على الطهی)» آما السيدة «ويزلى» فقد أرسلت بومة 
الأسرة «إيرول» مع شطيرة كبيرة بالفاكهة, وقد احتاجت 
«إيرول» المسكينة إلى نحو خمسة أيام حتى تتعافى من أثر هذه 
الرحلة الطويلة. وفي يوم عيد ميلاد «هارى» (والذى يتجاهله آل 
درسلی تماما) تسلم أريعة كعكات لعيد ميلاده واحدة من کل 
من «دون» ودهيرميون» و«هاجريد» و«سیریوس». ولا یزال 
«هارى» يحتفظ باثنتين منهما. ولهذا فهو فى انتظار إفطار 
حقيقى عندما يصعد لغرفته. لذلك فقد بدا فى تناول ربع ثمرة 
الجریب فروت بلا شکوی. ۱ 

ا الع ویو فق ون وو نيف زاف مخ رو 
جانبًا ونظر إلى ربع ثمرة الجريب فروت الذى سيتناوله قبل أن 
يتساعل: «هل هذا كل شیء؟». 

نظرت الخالة «بتونیا» نحوه نظرة صارمة ثم آومأت فى 
إشارة إلى «ددلى» الذى أنهى تناول قطعته فعلياء وراح يرمق 
قارع و 

ولم يجد العم «فيرنون» جدوی من شكواه. فقرب طبقه وبدا 
تناول طعامه حتى سمع «هارى» صوت جرس الباب. فنهض 
العم «فيرنون» إلى البهو ليرى من هناك» وفى سرعة البرق 


يق ان زو ا لكي من سفن ی ی لفك انه 
ها اسقط 

وسمع «هارى» صوت أحدهم يتكلم وشخصا يضحككء ثم 
صوت العم «فيرنون» وهو يرد باقتضاب. ثم صوت الباب يغلق 
وصوت ورق يتمزق قادما من البهو. 

وضعت الخالة «بتونيا» براد الشاى على النضدة. ونظرت 
حولها فى فضول محاولة معرفة ما يحدث» ولم تنتظر قلیلا. 
فیعد دقيقة واحدة عاد العم «فیرتون» وقد بدا عليه الشحوب من 
ارد ها قل ارات ر كانه إل هاو ی 
تعال إلى حجرة المعيشة على الفور». 

نهض «هارى» وهو يتساعل فى نفسه عن ذلك الشىء الذى 
كم يكون فی ع کل هد ل ای للع یمه ماش 
ولکنه لم یعرف فتبعه إلى الغرفة الجاورة. ودخلها قبل أن یغلق 
العم «فیرنون» الباب بقوة خلفهما قبل أن يستدير نحو «هاری» 
بشکل یوحی وکأنه سیلقی القبض عليه ثم قال: 

وا هذا اللقطاف ی انم هو 

وتزایدت حيرة هاری فمن الذی سيكتب خطابا للعم 
«فیرنون» بشانه» ومن سیقوم بارسال الخطاب عن طریق 
الیرید؟! 

حدق العم «فیرنون» بنظرة صارمة ثم نظر نحو الخطاب 
وقراً بصوت مرتفع: 


لد TT‏ ولكننى واثقة أنكما قد سمعتما 
الكثير من «هارى» عن ابنى «دون» 
سای اماي الحا و نی ره ۱ تسنح كثيراء 
فبریطانیا لم 3 تستضف تستضف کاس العالم منذ ثلاثين اما والحصول 
«هارى» حتى نهاية الإجازة الصيفية لنودعه عند ركويه قطار 
ا 

سیکون من الأفضل أن پرسل نا «هاری» رده بأسرع ما 
يمكن, مستخدمًا ا حيث إن رجل البرید العامی 

رقت ا 

آمل أن آری «هاری» را 


ا مخلصة مولى ويزلى 
ملاحظة: آرجو أن نكون قد وضعنا طوايع 
eT‏ توقای سس 
ليذرج فا ان شرمع :نطلل مدا 


ورفع أمام «هارى» المظروف الذى استخدمته السيدة 
«ويزلى» لارسال الخطاب. وكان على «هارى» أن يقاوم قدر 
المستطاع رغبته فى الضحك, لقد كان المظروف مغطى تماما 
بالطوابع إلا من مساحة صغيرة للغاية. حشرت فيها السيدة 
«ويزلى» عنوان «آل درسلی» وحاول «هارى» أن يتكلم بشکل 
طبيعى فقال: «لقدوضعت طوايع كافية إذن». 

لمعت عينا العم «فيرنون» وهو يقول ضاغطًا على أسنانه: 
«لقد لاحظ رجل البريد» وكان فى غاية الاهتمام أن يعرف من 
أين أتى هذا الخطاب ولهذا قرع جرس الباب لقد ظن أن الأمر 

ولم يقل «هارى» أى شىء فمعظم الناس لن یعرفوا سر 
غضب العم «فيرنون» من وجود طوابع كثيرة فوق المظروف 
ولكن معيشة «هارى» معه طوال هذه المدة تجعله يعرف مدى 
حساسيته هو وأسرته تجاه أى شىء غير طبیعی. فقد كان 
خوفهم الأكبر أن يكتشف أى أحد أن لهم علاقة (حتى وان 
كانت بعيدة) مع أناس مثل السيدة «ويزلى». 

كان العم «فيرنون» لا يزال محدقًا فى «هارى» الذى حاول 
ألا يبدو عليه أى تغيير يزيد من غضبه. فانتظر حتى يقول العم 
«فيرتون» أى شیء؛ ؛ ولكنه لم يفعل سوى التحديق د «هارى» 
الذى قسرر أن يكسر صمت المكان فتساعل: «حستا.. هل 
أستطيع أن أذهب؟». 

وتقلص وجه العم «فيرنون» القرمزی العملاق واهتز شاربه 
فأدرك «هاری» ما كان بفکر فیه. لقند كانت هناك فکرتان 


تتصارعان داخل ذهن العم «فيرنون» فلو سمح بذهاب «هارى» 
إلى تلك الباراة فهذا يعنى سعادة ستتحقق «لهارى» وهو 
الشىء الذى حاول العم «فيرنون»» ألا يحدث طوال ثلاثة عشر 
عاماء وعلى الجانب الآخر فلو سمح له بالذهاب فإنه سيستطيع 
تس من همقل بارعا داسف تفع 
وحتی یعطی نفسه وقتّا للتفکیر عاود النظر نحو خطاب السيدة 
«ویزلی» مره أخرى ثم تساعل: «من هذه السيدة؟». 

أجاب «هارى»: «لقد رأيتها.. إنها والدة صدیقی «رون» وقد 
كانت تودعه عند ذهابه الى هوج ۰ الى المدرسة فى محطة 
القطارات». 

كاد أن ينطق كلمة «هوجوورتس» وهو الأمر الذى كان 
توه سن عاعش مس فلم و الها ا نطق 
بهذا الاسم فى المنزل. 

اك الس رفور وه ا گر ها سوه ورن 
قال: «آلیست تلك الراة القصيرة البدينة واطفالها ذوو الشعر 
الأحمر؟». 

وحملق «هاری» به فى دهشة» فلم يتوقع أن يصف العم 
«فيرون» تحديدا أى شخص بأنه قصير ويدين» خاصة بعد أن 
وصل ابنه «ددلى» إلى ذلك الحجم الهائل وأصبح عرضه أكبر 
من طوله. 

عاود العم «فيرنون» النظر إلى الخطاب مرة أخرى ثم غمغم: 
«كويدتش.. ما هذا الشىء؟». 


أجاب «هارى» فى ضيق: «إنها رياضة تمارس فوق عصا 
آل 

قاطعه العم «فيرنون» وقد بدا عليه الذعر من احتمال 
استطراد «هارى» فى الوصف» وهو الأمر الذى أسعد «هارى»: 
«حسنا.. حسنا ». 

ثم عاد يتساءل: «وما الذى تقصده بالطريقة العادية؟» 

آجاب «هارى» سریعا حتی لا يقاطعه عمه مرة أخرى: 
«طبيعية بالنسبة لناء فكما تعرف أن بريد البوم هو البريد 
الطبيعى الذى يستخدمه السحرة». 

بدا على وجه العم «فيرنون» الامتعاض الشديد بعد ما قاله 
«هاری» ثم هز رأسه فى غضب ونظر نحو النافذة خوفا من أن 
يكون أحد الجيران یتلصص عليهما ويسمع ما يقال. 

ذه فسن كم رة سد اخيرك ألا ننک ان ىة من هذا 
الهراء أسفل سقف هذا المنزل؟ إنك تقف هنا وترتدى الملابس 
التى نعطيها لك أنا ويتونيا و...» 

أجابه «هاری» بيرود: «بعد أن أصبحت لا تصلح ل «ددلى»». 

وبالفعل فقد كان «هارى» يرتدى سترة كبيرة عليه للغاية لدرجة 
أنه اضطر لتَّنى الم خمس مرات حتى يتمكن من استخدام يديه 
هذا بخلاف سرواله الواسع الطويل الذى يثنى أطرافه. 

ولق الغو فيوكوت» أجانة وهی تیم الوك عفدي 

«لا يجب أن تكلمنى بهذه الطريقة». 


ولکن «هاری» لم يکن ینوی أن یحتمل هذا؛ لقد ولت الأیام 
التی كان عليه فيها أن یلتزم بکل قواعد آل «درسلی». إنه لا 
بلتز.. .نظام «ددلى» الغذاتی. ولن يدع العم «فيرنون» يمنعه من 
حضور نهائى كأس العالم للكويدتش» مادام يستطيع مقاومة 
ذلك. 

فأخذ نفسنا عمیقا ثم قال: «حستا.. لن أذهب لمشاهدة کاس 
العالم. هل يمكننى أن أعود لحجرتى الآن؟ لدى خطاب إلى 
«سيريوس» يجب أن أرسله.. سيريوس بلاك أبى الروحى كما 
تعرف». ۱ 

لق از اف نع بالکت السحرية وهای اهق الا 
تتصاعد إلى وجه العم «فیرنون» فتزیده احمرارا على احمراره 
من شدة غضبه وهو یقول: 

«هل.. هل تکتب له؟» 

كان یحاول أن يبدو غضبه فى کلماته وآن يتكلم بهدوء ولکن 
«هاری» استطاع أن يلمح ذلك الخوف فى عينيه. فاجاب 
پا و ها ال اک لاس اورسيظن مرو ما 
قد حدث». 

وتوقف هنا حتی یستمتم بتاثیر هذه الكلمة على العم 
«فيرنون». وكاد أن يرى الأفكار التى تتصارع داخل رأس العم 
«فیرنون» لو حاول أن يمنع «هارى» من الكتابة فسيظن 
«سيريوس» أن «هارى» يلقى معاملة سيئة وإذا أخبر «هارى» 
أنه لن يذهب لمباراة كأس العالم للكويدتش فإن «هارى» سيخبر 


«سيريوس» بذلك» ولم يكن أمام العم «فيرنون» سوى حل واحد 
وحاول «هارى» أن يمنع ايتسامته من الظهور عندما قام العم 
وف تون وخا ابر مكنك :أن تفت إلى ال اكتف 
خير هولاع الا شاه أذ ناكرا لاصيا هابك: ليون لزع وفت 
حتى أصطحبك للطرف الآخر من البلاد ويمكنك أن تقضى بقية 
الصيف هناك..ويمكنك أن تخبر والدك الروحى.. يمكنك أن 
تخبره آنك.. آنك ستذهب». 

آجابه «هاری»: ۱ 

واستدار متجها إلى باب غرفة العيشة محاولاً منع نفسه من 
القفز فرحا.. سیذهب سیذهب إلى أسرة «ویزلی» ویشاهد كأس 
العالم للکویدتش! 

وفی الخارج فوجی بوجود «ددلی» الذى كان يقف هناك 
محاولاً استراق السمع لما يحدث داخل الغرفة» وقد بدت عليه 
الصدمة عندما رأى تلك الابتسامة العريضة على وجه «هارى» 
الذی بادره بسؤال: «لقد كان الإفطار رائعا أليس كذلك؟ إننى 
أشغر یامتلام شدين. ألا تشعن يذلك أیضا؟». 

وضحك «هاری» إزاء نظرة الدهشة على وجه «ددلى» ثم 
صعد السلم بسرعة حتى وصل إلى حجرته» وأول شىء رآه هو 


أن « هیدویج» قد عادت» كانت داخل قفصها تنظر نحو «هارى» 
وتحرك منقارها بشكل يعنى أن شيئًا ما يضايقها والتفاتة 


صغيرة من «هارى» جعلته يدرك الأمرء لقد كانت بومة أخرى 
بالمكان ألقت رسالة عند قدمى «هارى» انحنى لالتقاطهاء 
وتعرف على خط «رون» ففتح الظروف سريعا ليقرأ ما بداخله: 

هاری.. لقد حصل أبى على التذاكر.. ستواجه أيرلندا بلغاريا 
مساء يوم الإثنين, لقد أرسلت أمى للعامة حتى يمكنك البقاء معنا 
وربما يكون الخطاب قد وصلهم بالفعل فأنا لا أعرف سرعة بريد 
العامة ولكننى سأرسل هذا الخطاب مع «بيج» على كل حال. 

والتفت «هارى» نحو البومة الصغيرة التى تكاد تقارب حجم 
کفه واندهش لذلك الاسم الذی اختاره «رون» لبطلقه علیها تم 
عاد للخطاب مرة آخری. 

سنأتى لاصطحايك سواء أوافق العامة أم لا فلا يمكن أن 
یفوتك کاس العالم» ولکن آبی وآمی یظنان أنه سیکون من 
الأفضل أن نتظاهر بأننا نسال عن رأيهم فلو وافقوا آرسل لى 
الرد مع «بیچ» وسنأتی لاصطحايك فى الخامسة من مساء يوم 
الأحد, أما إذا لم يوافقوا فأرسل لی مع «بیچ» وسناتى 
لاصطحايك فى الخامسة من مساء الأحد على كل حال. 

ستصل «هيرميون» هذا ا مساءء وقد بدأ «بيرسى» عمله فى 
قسم التعاون السحرى الدولى, 

أراك قريبًا 
رون 
راحت البومة الصغيرة تدور فى سقف الحجرة بسرعة» كما 


لو كانت فخورة لأنها أوصلت الخطاب للشخص الصحيح» فقال 
لها «هارى»: «اهدئى قليلاً.. تعالى إلى هناك فأنا أحتاج أن 
تعيدى الرد على هذا الخطاب!». 

وهبطت البومة أعلى قفص «هيدويج» التى نظرت نحوها 
وکا أن كانت مهافت بن اكد ونين ان اننا 
«هارى» فقد أمسك بريشته والتقط رقعة جلدية جديدة وكتب, 

رون.. كل شیء على ما يرام» لقد وافق العامة على ذهابی. 

ارالك عا فتن ی ۱ 

هارى 

وطوى الرسالة ثم ربطها بقدم البومة الصغيرة بصعوية 
كبيرة» حتى آنهی عمله فانطلقت البومة من النافذة وغابت عن 
نظره سريعا. 

استدار «هاری» نحو «هیدویج» متسائلا: «هل أنت مستعدة 
لرحلة طویله؟». 

حرکت «هیدویج» رآسها بصورة تقليدية فتابع «هاری»: «هل 
يمكنك توصیل هذا الخطاب إلى سیریوس؟.. ولکن انتظری قليلا 
فأنا آرید أن آنهیه». 

أعاد «هاری فتح الرقعة الجلدية التی تحمل خطابه إلى 
«سیریوس» لیضیف لها ملاحظه: 

اذا آردت الاتصال بى فانا فى منزل آسرة صدیقی 

«رون ویزلی» حتی نهاية الصيف فقد آحضر لنا والده تذاکر 


لحضور كأس العالم للكويدتش! 

ا و ةالص قلات فى هدیا 
بعد ريط الرسالة فى قدمها علی غير العادة. فقال «هارى» وهو 
يداعبها باصبعه: 

«ساکون فى منزل «رون» عند عودتك». 

ردت على مداعبته بصوت رقیق قبل أن تفرد جناحیها 

وشاهدها «هارى» تغيب عن نظره قبل أن ينحنى أسفل 
فراشه ويزيح اللوح الخشبى الفارغ ثم يخرج قطعة كبيرة من 
كعكة عيد الميلاد ويجلس بجوار الفراش لتناولها فى سعادة. 

إنه يملك كعكة فى حين أن «ددلى» لا يملك سوى ثمرات 
الجريب فروت. 

كان اليوم مشرقا ولم يعد يشعر بذلك الالم فى جبهته 
وسيغادر شارع «برايفت درايف» غدا ليذهب لمشاهدة مباريات 
کی العالع تلکرورتش‌دولم نکن الوقت ا للقلق من أي 
شىء.. حتى وإن كان لورد «قولدمورت». 


العوده إلى الججر 


*#** عند الساعة الثانية عشرة من ظهر الیوم التالی كان 
«هاری» قد آنهی جمع کل لوازم مدرسته ولوازمه الخاصة 
وعباءة الاخفاء التی ورثها عن والده وعصا مکنسته التی قدمها 
له «سیریوس» وخريطة الطرق السرية فى «هوجوورتس» التی 
قدمها له «فرید» و«جورچ» فى العام الماضىء وأفرغ ذلك الکان 
الخفی أسفل فراشه من کل ما فيه من الاطعمة. وأعد کل شىء 
لرحیله. 

آما عن الناخ فى النزل. فقد كان شدید العصبية فانتظارهم 
لجموعة من السحرة كان آمرا مریکا. كان العم «فیرنون» فى 
حالة غير طبيعية منذ أن آخبره «هاری» بأن أسرة «ویزلی» 
ستصل للمنزل فى الساعة الخامسة وقال له فى قلق. 

«آتمنی أن تکون قد آخبرتهم بارتداء آزیاء مناسبة.. فأنا 
رأيت اللایس التی يرتدوها ومن الأفضل أن يرتدوا ملایس 
عادیة». 


وشعر «هاری» بالقلق فاسرة «ویزلی» ناد ما ترتدى أى 
شىء یمکن أن یطلق عليه العم فیرنون أنه عادی» فهم غالبا ما 


يرتدون العباءات الطويلة, ولكن «هارى» لم يكن مهتم بما يمكن 
ان يقوله الجیران ولكنه كان قلقا بشأن معاملة أسرة «درسلى» 
غير اللائقة التى قد یقایلون بها آسرة «ویزلی». 

لقد ارتدى العم «فيرنون» ات حلة لديه, وقد تلو الأمر 
للبعض أن هذا مسقيو عا من الترحیب. ولکن «هارى» كان 
يعرف أن هذا يسبب رغبة العم «فيرنون» فى أن يبدو فى أفضل 
مظهر له أما «ددلی» فقد بدا ات هت از ليس يسيب أت 
نظامه الغذائی الجدید قد بدأ يظهر تأثیرا ولکن من شدة 
انتهت بذیل خنزیر یخرج من سرواله كلما جلس, وکان على 
الأمر الذى جعل «ددلى» يدور من حجرة إلى حجرة و يده على 

وكانت وجبة الغداء وجبة صامتة تقريبًاء وحتى «ددلى» لم 
يعترض على الطعام رغم أنه كان عبارة عن جبن أبيض بدون 
ملح وکرفس. آما الخالة «بتونیا» فلم تتناول أى شىء على 
الاطلاق. وانما جلست معفودة الذراعین وشفتاها ملتویتان کما 
لو كانت تمضم لسانها فقن هخاد ابخلاع الکمات التی تتوق 
لتوجيهها ل «هارى» حتى تساءعل العم «فیرنون»: « سیحصرون 


ولم يجب «هارى» فهى لم يفكر فى هذا الأمرء حقًا.. كيف 
سيحضر ال «ويزلى» اصطحابه؟ لم يعد لديهم سیارة. فقد 
فقدوا سياراتهم فى الغابة المحرمة فى «هوجوورتس» ولكن 
السيد «ويزلى» اقترض سيارة وزارة السحر فى العام الماضى 
وربما يقوم بنفس الشىء هذه الرة» فقال «هاری»: «أظن ذلك». 

وفى الأحوال نالعادية كان العم «فيرنون» سیسال عن نوغ 
السيارة التى يستخدمونهاء فقد كان يعمد دومًا إلى الحكم على 
حجم وثمن سيارات الغیر. ولكن «هارى» كان يشك فى مدى 
اهتمام العم «فيرنون» بسيارة أسرة «ويزلى» حتى وإن كانت 
باهظة الثمن. 

قضى «هاری» معظم وقت الظهيرة فى غرفته. فهو لم يحتمل 
مشاهدة الخالة «يتونيا» وهی تزيح الستائر وتنظر إلى الشارع 
كل بضع ثوان كما لو أن آحدا قد حذرها من هرب أحد 
الحیوانات التوحشة, و آخیرا وف الخامسة الا الربم هبط 
«هاری» إلى بهو النزل فکانت الخال «بحونیا» لا تزال على 
حالها. أما العم «فیرنون» فتظاهر بقراءة جریدته فى حين كانت 
عیناه تنتقلان من جانب لآخر بشکل جعل «هاری» واثقا من أنه 
تفت اله لا تا وه توب من المنول:؟ اما جدد لي فقو 
التصق بأحد القاعد ووضع يديه آسفل منه وهو جالس, وعندما 
لاحظ «هاری» هذا التوتر ذهب وجلس فوق درجات السلم 
وعیناة مغلقتان هلي الساعة وقبه یخفق بقوة:. 


وجاعت الساعة الخامسة ومرت فاتجه العم «فيرتون» إلى 
الباب وراح ینظر لبداية الشارع ونهایته ثم عاود الدخول سریعا 
لیوجه کلامه إلى «هاری» قائَلاً: « لقد تأخروا». 

أجابه «هارى»: «أعرف.. ريما.. ريما تكون الشوارع مزدحمة». 

الخامسة وعشر دقائق.. ثم الخامسة والربع. ويدآً «هارى» 
اجر تفای وه ةا الى اند اس 
والنصف سمع العم «فيرتون» والخالة «يتونيا» يتهامسان فى 
وی | اسه 

له لیاقه على الاطلاق». 

= لیس من الحتمل 1 یکون لدینا آی ارتباط؟». 

- «ريما يظنون أننا قد ندعوهم للعشاء اذا تآخروا». 

- «هذا غير ممكن بکل تأكيد». 

كان فرش ان وكا نه ی اقا ان 
«فيرتون»: 

«سیآخذون الصبى وينصرفون دون آی تأخیر» هذا اذا كانوا 
سيحضرون أصلا». 

وفجأة انبعث صوت ارتطام عنيف قادم من الحائط الذى يقع 
خلف المدفأة, اندفع على أثره «ددلى» من الغرفة نحو المطبخ 
وهو یضع یدیه علی موخرده فی فزع. 


فتساعل «هارى»: «ماذا حدث؟ ما الأمر؟». 

ولكن «ددلى» لم يكن يملك القدرة على الرد عليه فأسرع 
«هارى» نحو حجرة المعيشة لیسمع اصوات ارتطام واحتکاك 
تام من داخل مدفاة أسرة «درسلى» التى قاموا باغلاق فتحتها 
الدفاه القدیمة؛ وتساءلت الخالة «يتكونيا » لاهثة: «ما هذا ؟.. 
ماهذا ا فبرنون؟». ۱ 

وظل الأمر لغزا بالنسبة لهم خاصة مع أصوات الناس التى 
بدأت تأتی من داخل مدخنة الدفاة. 

- «آآه .. فريد.. عد الخلف هيا». 

- دلا بد آن هتاك خطأً ما». 
أيضا». 

- «ريما كان «هارى» يسمعنا ويمكنه أن بخرجنا من هنا». 

وفحاة بدأ الجميع يسمعون صوت القيضات التى راحت 
تضرب جوانب الدخنه «هاری؟ هاری؟ هل تسمعنا؟». 

واستدار العم «فیرنون» والخالة «یتونیا» نحو «هاری» فى 
غضب ثم زمجر الاول: «ما هذا؟ ما الذى بحدث؟!». 


حاول «هاری» منع نفسه من الضحك وهو يجيب: «لقد.. لقد 
السكن عن ظریی تافو کر ا 

ثم اتجه نحو المدفأة اا «سيد ویزلی؟ هل تسمعنی؟». 

توقفت القبضات عن طريق الحوائط. فعاد «هارى» يقول: 
«سيد ويزلى. . آنا «هارى» إن المدخنة مسدودة ولن يمكنكم 
العبور من خلال الدفاة». 


آتاه صوت السيد «ويزلى» يجيب فى حنق: «اللعنة! ولمانا 
بقومون بسد الدفاة؟». 

أجايه «هارى» مفسرا: «لقد ابتاعوا مدفأة كهريائية». 

عاد صوت السيد «ويزلى» يقول: «حقا؟ كهريائية؟ لا بد أن 
أرى هذا.. ولكن دعنى أفكر.. آه.. رون!». 


وانضم صوت «رون» لیاقی الاصوات متسائلا: «ماذا نفعل 
هنا؟ هل حدث خطا؟». 


أجابه صوت «فريل» تا را رلا ا «رون».. ان هذا هو 
المكان تماما الذى كنا نرغب فى الوصول إليه». 


واخیرا قال السيد «ويزلى»: «أولاد.. أنا أحاول التفكير فيما 
يجب عمله.. نعم.. هناك حل واحد.. ابتعد ا هارى». 


تراجع «هارى» نحو الأريكة المواجهة للمدفاة فى حين تقدم 


العم «فيرنون» نحو المدفأة صائحا: «انتظر قليلاً.. ما الذى 
تنوى فعله..؟». 

وفجأة انطلقت المدفأة الكهربية من مكانها واندفعت نحو 
الحائط المواجه؛ ثم اندفع خلفها السيد «ويزلى» وكل من «فريد» 
و«جورج» ودرون» وسط سحابة من الآتربة وأحجار المدخنة 
فتراجعت السيدة «بتونيا» للخلف نحو النضدة» فى حين اندفع 
نحوها العم «فیرنون» حتی یلحق بها قبل سقوطها واصطدامها 
بالأرض ووقفا یحدقان معا فى أسرة «ویزلی» الذین یشبهون 
بعضهم تماما حتی قال السید «ویزلی»: 

«هذا أفضل.. آه.. لا بد آنکما خالة «هاری» وزوجها!». 

وتحرك نحو العم «فیرنون» ویده ممدودة آمامه. ولکن العم 
«فیرنون» تراجع قلیلاً لخلف وهو یجر الخالة «بتونیا » معه دون 
أن ينطق كلمة واحدة, وقد غطت الأترية أفضل حلة لدیه كما 
قلت کرو ما رنه آل قينا كما لو کان عهرة فيد ازداذ 
ثلاثين عاما دفعة واحدة. 

فقال السيد «ويزلى» : «إيه.. نعم.. أنا آسف يشأن ما حدت. 
لقد کان خظكى فلم آکن اعلم آن الطرف الاخر سیکون مسدودا 
لقد كنت أظن أن مدفأتكم ضمن شبكة الانتقال, ولکن لا تقلقا. 
سأشعل نارا حتی یمکننی أن آعید الأولاد وبعدها سآقوم 
باصلاح کل شیء قبل عودتی». 


لم يجب السید أو السيدة «درسلی» بای کلم وانما ظلا 
بنظران ڪڪ الرجل بدهشه 4 بالغةه. فاتجه السيد «ويزلى» نحو 
«هاری» قائلا: 0 وها با «هاری». . هل آعددت کل آمتعتك؟». 

آجایه «هارى» بابتسامة: «انها بالطایق العلوی». 

انطلق «فريد» على الفور وهو يغمز بعينه نحو «هارى» إلى 
الحجرة مع «جور ج». 

أما «هارى» فقد كان يشك أنهما يرغيان فى مشاهدة 
«ددلى» الذى سمعا عنه كثيرا من «هارى». 

آما السید «ویزلی» فحاول آن يقول أى شىء حنی / يبقى 
اکا ضنامها دا الشكل.: 

خا 58 انه .. انه مکان جمیل.. منزلکم!». 

ولان الفرفة بالکامل كان یفطیها :القوانوالتخمار الحطمة 
فإن هذه العيارة لم تكن ملائمة فازداد احمرار وحه العم 
«فيرتون» فى حين بدأت الخاله «يتونيا» تعض على شفتيها من 
جدید» على كل حال كان يبدو أنهما خائفان من قول أى شىء. 

وظل | لسید «ویزلی» بنظر حوله. فقد كان يحب کل ما بتعلو 
بالعامة, واستطاع «هاری» ان بری فضوله الشدید حنی 
قن الا رخا الو راف عمال 


«إنهما يعملان بالكهرباء آیضا أليس كذلك؟ إننى أهوى جمع 
البطاريات ولدى مجموعة كبيرة منها حتى إن زوجتى تظن أننى 
مجدون». 

وكان العم «فيرنون» يظن ان السید «ويزلى» مجنون كذلك 
فتحرك نحو اليمين ليحجب الخالة «يتونيا» عن نظره كما لو كان 
يلق أن السو وو الى ا نیا 

وفجأة عاود «ددلى» الظهور فى الحجرة. وسمع «هارى» 
الذى أثار خوف «ددلى» وجعله يهرع إلى الحجرة» وظل ملتصقا 
بالحائط ومحدقا فى السيد «ويزلى» بعينين خائفتينء ويدا 

وبدا كما لوان السيد «ويزلى» رأى «ددلى» لأول مرة فقال: 
«آه.. هذا هو اين خالتك با «هارى» أليس كذلك؟». 

آجایه «هاری»: «بلى.. هذا هو «ددلى». 

وتیادل نظرة خاضة مع «رون» وبدا أن كلاً منهما يقاوم رغبه 
عارمة من الانفجار کا > فقد كان «ددلى» لا تالاصتا 
ندیه بمؤخرته.. وبدا السید «ویزلی» مهتم بامر «ددلى» وسلوكه 
الغریب. وظن أنه مجنون مثل بقية «آل درسلی». ولکنه شعر 
نحوه بشیء من التعاطف أكثر من الخوف فسلله: «هل تنعم 
باجازة سعيدة با «ددلی»؟» 


5 ۰ 


اليه رو ولي دقو مقرو واه وتو 
وضع يديه على مؤخرته فى خوف شدید حتى عاد كل من 
«فريد» و «جورج» إلى الحجرة وهما يحملان صندوق «هاری». 

را عض لبن طن للشو تسا ويدوا Ea‏ 
وجهيهما ابتسامة شريرة فقال السيد «ويزلى»: «حسنًا.. هيا 
بنا» ومد يده لیخوج عصاه السحرية فرأى «هارى» كل أسرة 
«درسلی» تتراجع للخلف دفعة واحدة وهو یصیح و عصاه 
إلى تلك الفتحة فى الحائط الواجه: «آیسندیو!». 

وفجاه ارتفعت ألستة اللهب:فى مكان المدفاة وراحت تفرقم 
بصوت مرتفع کما لو آنها مشتعلة منذ ساعات وأخرج السید 
«ویزلی» حقيبة صغيرة من جيبه وفتحها. ثم أمسك ببعض 
الغبار الذی بداخلها وآلقاه نحو النیران التی تحول لونها إلى 
اللون الأخضرء وارتفع صوتها آکثر من ذی قبل, ثم صاح 
السید دویزلی:: «هیا یا فرید». 

وتقدم «فرید» ولکن فجأة سقطت بعض قطع من الحلوی من 
جيب سرواله وتناثرت على أرضية الغرفة فانحنی لجمعها 
وأعادها: ا قل أن تلوح سر موس یت ان 
وا ان ا نعو انار د 
یف سر قآ مشق لوي شا :الشف ايد لس حفول 
aes‏ حورت وت لین 


ساعد «هارى» «جورج» فى حمل الصندوق نحو النار» ثم 
انبعث نفس الصوت مرة أخرىء واختفى «جورج» بدوره فعاد 
السيد «ويزلى» يقول: هيا يا «رون». أشار «رون» إلى «آل 
درسلى» مودعا وحيا «هارى» بايتسامة واسعة قائلا: «إلى 
اللقاء». 


وصاح بعدها: الح : ثم اختفى «رون». 
ولم بیق الآن سوى «هارى» والسيد «ويزلى» فقال «هارى» 
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موجها حديثه الی أسرة «درسلى»: شا إذن ال اللقاء». 
ولم ينطق أى منهم بای شیء فتحرك «هاری» نحو النیران 
وما إن اقترب منها حنی مد السيد «ويزلى» بده وأمسك به وهو 
ينظر نحو «آل درسلى» فى دهشة ثم قال: «لقد قال لكم 
«هارى»: إلى اللقاء.. ألم تسمعوه؟». 
نمتم «هارى»: ردلا بهم باسيدى.. ان الامر حقا غير مهم». 
ولم يرفع السيد «ويزلى بده عن كتف «هاری» د ثم تابع حدینه 
الذی وجهه هذه المرة إلى العم «فيرنون»: «إنك لن ترى قريبك 
بدا الارتياك علی وجه العم «فيرنون» فقد كان فكرة الاهتمام 
ب «هارى» غير واردة خاصة مع ذلك المنظر المخيف للحجرة 
الحى تحطم نصفهاء ولكن عصا السيد «ویزلی» كانت لا تزال 
فى بده مما جعل العم «فيرنون» بقول: ان الى اللقاء». 


جابه «هاری» وهى يتقدم نحو النيران الخضراء: «أراكم 
قریبا» وما ان اقتربت قدمه من النیران حتی سمم صونّا غردا 
من خلفه تلاه صوت صراخ mT‏ 
ليرى ما الآمر فوجد «ددلى» منحنيا بجوار النضدة» ومن فمه 
يخرج شىء أحمر اللون طوله قدم تقريبًاء وبعد ثانية أخرى 
أدرك «هارى» أن هذا الشىء الذی يخرج من فم «ددلى» هو 
لسانه ویعدها رای تلك اللفافة الفارغة. لاحدی قطع الحلوى التى 
سقطت من جيب «فرید» ونسیها على الارض قبل أن يذهب. 

واندفعت الخالة «بتونيا» نحو «ددلی» وحاولت جذب ذلك 
اللسان العملاق الذی یخرج من فمه ولکن دون جدوی» فى حين 
راح العم «قیرنون» يلوح بذراعیه حتی صاح السید «ویزلی»: 
«لا تقلقا.. اننی استطیع علاجه». 

ولکن الخالة «بتونیا» صرخت آکثر من ذی قبل وهی تغطی 
«ددلی» حتی تبعد السید «ویزلی» عنه ولکنه عاد یقول: «انها 
جنال ی ا یت تا دن ال اف رس 
اینی «فرید» معه هذه الدعابة ولکننی یمکن أن أعالجها». 

ولکن بدلاً من أن تبعث کلماته الارتیاح فى نفوسهم. أصبح 
«آل درسلی» آکثر فزعاء ظلت الخالة «بتونیا» تلهث بقوة محاولة 
جذب لسان «ددلی» كما لو كانت ترید ان تمرقه. آما «ددلی» 
فیدا كما لو أنه يتعرض للاختناق تحت محاولات امه الستمرة 


فی کب ات وال وترون الذى :فقو ا على ت 
تماما فاتك ناهد المفافل وقذقة نطو الت ووي انى 
ا عتی لا يضيظوع الال وواه عم ف د ر ری 
فى مساعدتكم حقا». 

ولكن العم «فيرنون» آلقی نحوه بتمثال آخر فصاح السيد 
«ويزلى»: «هارى.. هيا اذهب» ثم وجه عصاه السحرية نحو العم 
«فیرنون» متايعا : «ساعالح هذا الأمر». 

ولك وهار لمكن وركى )1 A‏ 
إحدى رميات العم «فيرنون» مرت بجانب اذكه ناما فقرر أن 
يترك الأمر للسيد «ویزلی» وتقدم نحو النيران ثم قال: «الجحر» 
واختفى من الحجرة ليترك العم «فيرنون» يلقى بكل ما تصل 
إليه يده نحو السيد «ویزلی». والخالة «بتونیا» تصرخ فى جنون 
ولسان «ددلى» يخرج من فمه كالتعبان» ولكن فى اللحظة التالية 
اختفت الحجرة وكل ما يحدث بها من أمام عينى هاری» وحل 
مها دك الت الأخضو"الذى قن 'تهوة هاري 


دا را 


مع أسرة ويزلى 


۲۷۷ راح «هارى» يدور حول نفسه فى سرعة كبيرة 
حتى بداً يشعر بالغثيان» فأغلق عينيه حتى بدأ يشعر بأن 
سرعته تنخفض قمد يديه حتى يمنع نفسه من السقوط الفاجی 
خارج مدخنة مدفاة منزل أسرة «ویزلی»» وما إن خرج منها 
حنی وجد «فرید» بستاله: «هل آکلها؟» تم مد يده نحوه حنی 
بنهض قبل آن یقول «هاری» متسائلا «نعم. . ماذا کانت؟». 

او و ا 
اخترعتها آنا و«جورج» وکنا نبحث عن شخص نجريها عليه 
طوال الصيف..» 

وانفجرت ضحكاتهم فى المطبخ الصغير ونظر «هارى» حوله 
ليرى «رون» و«جورج» يجلسان خلف منضدة خشبیه مع 
شخصين من ذوى الشعر الأحمر لم يرهما «هارى» قيل ذلك 
ولكنه أدرك على الفور أنهما «بيل» و«تشارلى» شقيقا «رون» 
الکییران ن ابتسم أقريهما له قائلاً: «كيف حالك ياهارى ؟» مد 
«هاری» بده نحوه لیصافحه. لا بد أن هذا هو «تشارلی» الذی 
يعمل مع التنین فى رومانیا, لقد كان قوی البنية ولکن أقصر 
قليلاً من «بیرس» و«رون» كان وجهه عریضا ویعکس طيبة 
واضحة مع ذلك النمش المیز لكل الأسرةء ولکن یتمیز بذراعین 


ونهض «بيل» بدوره وابتسم نحو «هاری» وهو یصافحه. لقد 
كان «هارى» يعرف أن «بيل» يعمل فى بنك جرينجوتس للسحرة 
وأنه كان تلميذًا مثالا فى «هوجوورتس» وكثيرا ما كان يتصور 
3 «بیل» سیگون نسخة مکبرة من «بیرس». مهتم 0 
المدرسة ومفرم بمعاقبة من حوله ولکن «بیل» كان يبدو لطيفاء 
كان طوبل القامه والشعر ویرتدی قرط فى آذنه بالاضافة إلى 
ملایسه الغريية وقبل أن يقول آحدهما آی شىء سمعوا یه | 
ويا تبعه ظهور السيد «ويزلى» خلف «جورج» وقد بدا عليه 
غضب شديد لم يعهده «هاری» قبل ذلك وهو يصيح: « لم يكن 
هذا آمرا طریفا يا «فريد» ما هذا الذى أعطيته لذلك الصبى؟». 

قال «فريد» بابتسامة شهيرة أخرى: «إننى لم أعطه أى 
شىء.. لقد أسقطتها كان خطؤه أنه أكلهاء آنا لم أطلب.منه 
ذلك». 

زمجر السيد «ويزلى» قائلاً: «لقد اسقطتها عمدا وكنت تعرف 
أنه سياكلها لأنك عرفت أنه يتبع نظامًا غذائیا خاصا حتى 
ينقص وزنه..» 

تساعل «جورج» بشغف: «كبف أصبح طول لساته؟». 

آجابه: «لقد وصل طوله إلى آربع أقدام قبل أن يتركنى والده 
لاقلص حجمه!». 

وانفجر «هارى وکل أسرة «ويزلى» ضحگا مرة أخرى 07 
السید «ویزلی» فى غضب: «هذا ليس ۳ EEE‏ إن هذا 
السلوك يفسد العلاقات بين السحرة والعامة. لقد قضبت نصف 


عمری فی محاولة منع سوء العاملة بين العامة وبینناء الیوم 
يأتى آبنائی و...» 

قاطع «فرید» والده قائلاً: «إننا لم نعطه الحلوی لانه من العامة!». 

وتابع «جورج»: «لقد آعطیناها له؛ لأنه شخص کریه اليس 
كذلك با هاری؟». 

وأجاب «هاری»: «بلی.. یاسید ویزلی». 

عاد السید «ویزلی» یصیح: «هذا لا بهم.. انتظرا حتی آخبر 
اکا 

اود تفرك ان 1 

كانت السيدة «ويزلى» قد دخلت المطبخ لتوها. كانت قصيرة 

ممتلئة وتحمل وجها عطوفا. ثم لمحت «هارى» فقالت: «مرحبًا 
ياعزيزى هارى» ثم أعادت عينيها نحو زوجها متسائلة: 
ری :ناذا ا آرت 

وتردد السيد «ويزلى» قليلاً وقد كان «هارى» يعرف أنه مهما 
كان غضبه من «فريد» و«جورج» فهو لم يكن ینوی حقا أن يخبر 
السيدة «ویزلی» يما حدث فشمل الصمت الکان حنی ظهر بالمكان 
فان واک ليا دهن حي کش واستان مات کرت لقد 
كانت «هبرمیون» صديقة «رون» و«هاری» آما الأخرى ذات الشعر 
الاحمر فکانت «جینی» شقيقة «رون» الصغفری 


وابتسمت کلتاهما نحو «هارى» الذي بادلهما الابتسامة 
فتخضب وجه «جينى» خجلا لقد کانت «جینی» تيدى اهتمامًا 


كبيرا به منذ زيارته الأولى لمنزلهم. 


وكررت السيدة «ويزلى» سؤالها مرة آخری: «بم ستخبرنی يا 
آرثر؟». 

غمغم السيد «ويزلى» دد ی اداه شىء يا «مولى» لقد كنت 
أتكلم مع «فريد» و«جورج» ف 

عادت السيدة «ويزلى» تتساءل: «ماذا هذه المرة؟ لو كان 
الأمر يتعلق ب...» 

قاطعهما صوت «هيرميون» قائلاً: «لاذ لا ترشد «هارى» إلى 
ا 

أجابها «رون»: «إنه يعرف أين سينام.. فى غرفتى مثلما 
حدث فى العام ال...» 

قاطعته بلهجة ذات مغزى : «لماذا لا نذهب ا 

نظر «رون» نحوها قائلا: «]۵. . نعم. ی 

وقال «جورج»: «نعم.. هیا بنا». 

ولكن السيدة «ویزلی» صاحت: «ابق مکانك». 

Ê‏ رع ود زد وهر ا لطن و عم وضو 
و«جینی» عبر طرقات النزل التعرجة الضيقة. لقد كان معهم کل 
الحن فى تسد تال در هم كل ماه ارات واو الکو 
حتى تساءل «هارى»: «ما سر غضب السيدة «ویزلی» من 
«جورج» و«فريد»؟». 

مس كل من رون یت تال وی وقد واد 
أمى مجموعة من طلبات الشراء وهى تنظف حجرة «جورج» 
و«فرید» قائمة طويلة من المستلزمات التى استخدماها فى 


E‏ كلك الأشعاء ا ی کر مب و خخ 
خادعة والکثیر من هذه الأشياء لقد كان شینٌا رائما فأنا لم 
أكن أعرف أنهما يقومان باختراع أى شىء..». 

وتابعت «جینی»: «لقد كنا نسمع أصوات الانفجار القادمة 
من حجرتهما لسنوات ولكننا لم نتصور أنهما كانا يصنعان أى 
شد لقن كنا نظن نها كان اوها 

ثم عاد «رون» يقول: «وكانت معظم هذه الأشياء.. أو كلها فى 
الواقع كانت خطيرة.. وكما تعرف فقد كانا يخططان لبيعها فى 
«هوجوورتس» من آل الحصول علی بعض الال وقد ثارت أمی 
تجاه ذلك ولم تسمح لهما بالزید وأحرقت کل طلبات الشراء 
لذلك فهی غاضبة منهما لانهما لا یتصرفان کتلمیذین سیمران 
باختبار مستویات السحر العادیة بمدرسة «هوجوورتس». 

عادت «جينى» تقول: «ثم ۳ هذا الأمر.. لقد كانت آمی ترغب 
فى أن يلتحقا بالعمل فى وزارة السحر مثل والدى ولكنهما 
أخبراها أنهما يرغبان فى فتح محل لمثل هذه الألعاب والطرائف». 

وهنا انفتح أحد الأبواب وخرج وجه يرتدى نظارة مديبة 
الاطرافت وق يدا عه الخ اده قال قارف «مر‌ها يا 
«بیرسی»». 

وأجاب «بیرسی»: «7ه.. مرحبا «هاری».. لقد كنت أتساعل 
عق ضعي كل تلكا ل خا انش اول العمل هذا کت رن 
فلدى تقرير لأنهيه ومن الصعوية أن أستطيع التركيز وأنتم 
تطرقون السلم بهذا الشكل». 


آجاب «رون» برتایه: «اننا لا نطرق السلم 23 اننا نمشى.. 
وعذرا لأننا أزعجنا عملك السری للفاية فى وزارة السحر». 

وتساعل «هاری»: «ما الذی تعمل فيه يا بیرسی؟» 

فاجابه: «تقریر سیقدم لقسم التعاون السحری الدولی.. إننا 
نحاول عمل معیار لنتجاتنا فهناك بلغت الثلاثة بالائة سنوی ..». 

قال «رون»: «وهذا التقریر هو الذی سیغیر العالم» وستنشره 
جريدة التنبیم اليومى على صفحتها الأولی!». 

واحمر وجه «بیرسی» قليلاً ثم قال: «ريما تسخر يا «رون» 
ولكن لو تعرف أنه إذا لم نطبق بعض بنود القانون الدولی 
فسنجد السوق وقد امتلاً بتلك المنتجات الرديئة وهو أمر شديد 
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آجایه «رون» بلا اکتراث وهو يعاود صعود السلم مرة 
آخری: «نعم .. نعم حسنا». 

وصفق «بیرسیی» باب حجرته بینم ا تبع کل من «هاری» 
و«هیرمیون» و«جینی» و«رون» فى صعوده على السلم وهم یسمعون 
الصیحات القادمة من الطبخ فبدا كما لو أن السید «ویزلی» قد 
آخبر زوجته عن آمر الحلوی التی فعلها «فرید» و«جورج». 

كانت حجرة «رون» على حالها كما رآها «هاری» آخر مرة 
ولم ینلها الکثیر من التغییر فنقس الصور العلقة على الحوائط 
لفریق «رون» الفضل فى الکویدتش ولاعبوه بلوحون ویتحرکون 
داخل الصورة. هذا غير حوض السمك الذی كان به ضفدعة 
صغيرة وأصبح به ضفدعة كبيرة للغاية. آما «سکابرز» فار 


«رون» فلم يعد هناك. وإنما كان هناك بدلاً منه تلك البومة 
الا الوا سل خطان درون" ىوقا وى في 
شارع «برايفت درايف» كانت تقفز لاعلی وأسفل فى قفصها 
الصغير وترفرف بجنون فصاح بها «رون»: «اصمتى يا بيج». 

وعاد «هارى» يتساعل: «وكيف عرفت السيدة «ويزلى» أن 
مابقومون به ضار؟». 

أجابت «جينى»: «لقد بدا يمارسان دعاباتهما فى النزل, 
فأصبحنا نجد الكثير من العصی السحرية القلدة والاکولات 
ال وبين 

وفجأة انبعث صوت اصطدام مرتفع قادم من الحديقة فاندفع 
الجميع عبر السلم حتى وصلوا إلى الحديقة ليجدوا أن مصدر 
كل ذلك الاضطراب هو معركة احتدمت بين «بیل» و«تشارلى» 
فقد وقفا فى الحديقة وكل منهما يحمل عصاه السحرية وقد 
استخدم كل منهما عصاه لرفع منضدة خشبية فى الهواء 
وراحت النضدتان تصطدمان بیعضهما فى الهواء» وحضر کل 
من «فرید» و«جورج» وهما يض حكان مثل «جینی» آما 
«هیرمیون» فوقفت بجوار السور وقد بدا علیها الحيرة بين 
الاستمتا ع بما يحدث والقلق من نتائجه. 

واستطاعت منضدة «بیل» أن تضرب منضدة «تشارلی» بقوة 
حعلت اخدی آقدامها تطیر قفن الهواء کم سععوا صوت تاكن 
تفتح من الطایق الثانی وعندما نظروا وجدوا «بیرسی» قد آخرج 
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رأسه من النافذة صائحا: «هل يمكن 9 تجلا هذه المباراة؟» 
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آجابه «بیل» متبسما: «معذرة یابیرسی.. كيف يسير آمر 
التقریر؟». 

أجايه «بيرسى» بحدة: «سیی للغاية» ثم أغلق النافذة بقوة 
قبل أن ينزل كل من «بيل» و«تشارلى» المنضدتين إلى الأرض 
العشبية ثم آعاد«بیل» قدم المنضدة التی طارت : فى الهواء إلى 
مكانها قبل أن يعيد المفرشين عليهما مرة أخرى. 

وق الساعة السابعة كان المنضدتان قد تكدس”"فوقهما 
أصناف وأصناف من طهى السيدة «ويزلى» الرائع» التفت أسرة 
«ويزلى» حول المائدة لتناول الطعام فى جو صاف وبالنسبة 
لدهارى» الذى عاشت طوال الصيف على الكعك المخفى فى 
حجرنه فقد كان الجو أشيه بالجنة وفى البداية كان «هارى» 
يستمع آکثر مما یتحدث فقد كان منشغلاً بتناول الأطعمة 
الشهية التى تراصت أمامه. 

قا فان كان رورمب و وال عن 
مقاله قائلاً: «لقد أخبرت السيد كروتش أننى سأنهيه يوم 
الثلاثاء وهو موعد أقرب كثيرا مما أظن ولكننى أحب أن أكون 
دومًا فى المقدمة: وأظنه سيكون ممتتا لأننى أنجزته فى وقث 
طیب» أعنى أن كل من بالقسم انشغلوا بترتيبات كأس العالم 
لأننا لا نحصل على الدعم المناسب من قسم الألعاب والرياضات 
السحرية كذلك فإن «لودو باجمان» قد...». 


قاطعه السید «ویزلی» قاکلا: «آننی آحب «لودو». لقد كان هو 


الذی منحنا هذه التذاکر المسيزة للكامن وقد أسدیت له معروفا 
فقد تعرض شقيقه «آوتو» إلى مشكلة» بخصوص القدرات غير 
الطبيعية لآلة جذ الحشائش وقد عالجت له هذا الأمر». 

عاد «بیرسی» یقول: «آه.. إن «یاجمان» محبوب بما یکفی 
ولکننی أتساءل عن تولیه رئاسة القسم فعندما آقارنه بالسید 
«کروتش» آجد أن الأخير لا يدع آحدا یخرج من القسم دون 
السوال عنه ومغرفة ما حدث له اذا اختفی ولا بد أنك لاحظت 
أن «بيرتاجورنكز» لا أثر لها منذ أكثر من شهر الآن.. لقد 
ذهبت فى إجازة إلى البانيا ولم تعد. 1 

قال السيد «ویزلی»: «نعم.. لقد كنت أسال «لودو» عن ذلك 
ولكنه يقول: إنها قد ضلت طريقها أكثر من مرة قبل ذلك رغم 
أننى أقول: انه لو كان قسمى أنا لكنت قلقا بشأن غياب أى 
أحد ..». 

أجابه «بیرسی»: إن «بيرتا» تعيش بلا أمل على أى حال فقد 
سمعت أنها ظلت تتنقل من قسم لآخر لسنوات وتعرضت 
لمشكلات أكثر مما تحتملء ولكننى أظن أن «باجمان» سيحاول 
البحث عنها وأظن أن السيد «كروتش» يبدى اهتمامًا خاصا 
بالامر فأنا آری أنه مغرم بهاء آما «باجمان» فيسخر من الامر 
قائلا: إنها قد تكون أخطات فى قراءة الخريطة وانتهت رحلتها 
إلى أستراليا بدلا من ألبانيا». 

وزفر «بيرسى» زفرة مؤثرة ثم صب لنفسه بعض الشاى قبل 
أن يتابع: «إن لدينا أعمالا كثيرة فى قسم التعاون السحرى 

س 


الدولی دون آبةسفاتة من الأقسام الالخري فکنا تعرف لدينا 

ازدرد لعابه قبل أن ينظر نحو الطرف الآخر من الائدة حيث 
كان یجلس کل من «هاری» ودرون» و«هیرمیون» ثم قال وهو 
يرفع صوته: «آنت تعرف يا آبی ما آتحدث عنه.. ذلك الأمر 
السرى للغاية». 

نظر «رون» نهو «هاری» و«هیرمپون» نم غمغم قائلا «إنه 
يحاول أن يجعلنا نساله عن هذا الأمر منذ أن بدأ العمل. 3۳ 
و للتقارير السرية». 

وعند منتصف المائدة كانت السيدة «ويزلى» تتحدث مع «بيل» 
عن ذلك القرط المعلق فى آذنه قائله: «... وهذا الخلب الكبير 
المعلق به أخبرنى با «بيل» ماذا يقولون عنك فى الينك؟». 

أجابها «بيل» بهدوء: «أمى. . لا أحد فى الينك بهدم بما أرتديه 
مادمت أقوم بعملى». 

عادت تقول: «وشعرك با عريرى. . لقد بدا أ شکله يصبح 
عونا ۶ انتی أتمنى لو تقصره قليلا و 

تدخلت «جينى» التى کانت تجلس ان «بیل»: «إنه رائع 
إنك تتحدثين عن موضات قديمة يا آمی» وعلى كل حال فإن 
شعره لم يبلغ بعد نصف طول شعر الأستاذ دميلدور...» 

وبجوار السيدة «ويزلى» كان كل من «فريد» و«جورج» 
و«تشارلى» يتحدثون عن کاس العالم. فقال «تشارلى» وفمه 
ممتلی بالطعام : «سيكون من نصيب «أيرلندا» لقد سحقوا 
«بيرو» فى الباراة قبل النهائية. 


وقال «فريد»: «ولكن «بلغاريا» لديها فيكتور كرام». 

قال تال إن كراج اع اكه اها اير قلعا 
سيعة لاعيين. 

واجتذب الحديث انتباه «هارى» فهو يحب الكويدتش ويلعب 
فى مركز الباحث فى فريق «جريفندور» منذ أن كان بالصف 
الأول فى «هوجوورتس» كماأنه يملك عصا مكنسة من طراز 
السهم النارى وهی من أفضل الأنواع فى العالم. 

اه اروت یه او ي يكن اه اه 
قبل أن یتناولوا التلجات وعندما انتهوا من تناول الطعام كان 
الم تیاس راک الأعشان اة فى تفت ركان 
«هاری» یشعر بأنه قد تناول الكثير من الطعام وشعر أن 
«کروکشانکس» قط «هیرمیون» برتقالی اللون» يشاركه نفس 
الشعور وهو متمدد على الأرض فى خمول . 

ثم نظر «رون» حوله حتی یتاکد أن كل آفراد الاسرة 
منشغلون عنهم قبل أن يهمس متسائلا: «هل جاعتك آخبار من 
«سیریوس» موّخرا يا هاری؟». 

واستدارت «هيرميون» نحوهما و«هارى» يجيب قائلاً: «نعم.. 
مرتین» انه يقول: إنه بخير وقد كتبت له أول امس وريما يأتينى 
الرد أثناء وجودى هنا». 

وفجأة تذكر السيب الذى كتب من أجله إلى «سيريوس» 
ولدقيقة شعر برغبة فى أن يخبر «رون» و«هيرميون» عن الألم 
الذی شعر به فى جبهته وعن ذلك الحلم الذى راوده» ولكنه لم 


يرغب فى إثارة قلقهما فهو يشعر الآن بشعور رائع وسعادة 
بالغة ولا بريد تعکیر صفوها. 

وفجأة انبعث صوت السيدة «ويزلى» قائلة: « انظروا كم 
الساعة .تفن أن ا شتا الى ا اف ف ق عكر 
حتى تلحقوا بكأس العالم, وأنت يا «هارى» إذا تركت لى قائمة 
طليات مدرستك سأحضر لك كل ما تريد من حارة «دياجون» 
لقد أحضرت للجميع ما يريدون فربما لا يكون هناك وقت بعد 
کاس العالم ففى الكأس الماضية استمرت المباراة الأخيرة لمدة 
خمسة آیام». : 

آجابها «هاری» بانبهار: «حقا .. آتمنی أن يحدث هذا هذه 
انز يضام 

وقال «بیرسی» فى لهجة اعتراضية: «آماآنا فلا آرغب فى 
ذلك على الاطلاق.. إننى آرتعد كلما فکرت فى کم العمل الذی 
سكيون بانتظارى إذا غبت عن العمل لمدة خمسة أيام». 

قال «فريد» فى لهجة ساخرة: «نعم وقد يدس أحدهم بعض 
القافق ات وفیط اوراقت الیش كز اليا فو 

قال «بيرسى» وقد بدا على وجهه الاحراج الشدید: «لقد كانت 
عينة من النرویج لأحد آنوا ع الأسمدة! ولم يكن شيئًا شخصیا». 

وهمس «فرید» فى آذن «هاری» وهما ينهضان من على 
الا لد يكن كذلك فتكن الذين أرنسلناة ا 


X*‏ * كد 
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۷۷۷ شعر «هارى» بيد تهزه برفق ثم سمع صوت السيدة 
«ويزلى»: «هیا 5 «هاری» لقد حان وقت الذهاب» نم تركته 
واتجهت لتوقظ «رون» فمد «هارى» يده باحتا عن نظارته حتى 
وجدها فوضعها على وجهه ثم نهض جالسا ليجد أن الظلام لا 
يزال مخيما بالخارج وسمع صوت «رون» يغمغم بكلمات غير 
مفهومة ووالدته توقظه ثم رأى «فريد» واقفا آمام الفراش. 

نوكن سحي و مسا اتسين وو أ كنج قفن كا نوا ١‏ 
يزالون يشعرون بالنعاس ثم تثاعوا وهبطوا السلم متجهين 
للمطبخ ليجدوا السيدة «ويزلى» تقلب محتويات إناء فوق الموقد 
شا I LE‏ خلس | لتخي لمر اح اتروع عه 
التذاكر قبل أن يرفع عينيه نحو الأولاد عند دخولهم ثم يفرد 
ذراعيه حتى يستطيعوا رؤية ملابسه بوضوح أكثرء لقد كان 
درن ها سا N‏ و وتو نش ود 
یقول لهم: «ما رآیکم؟ هل آبدو مثل العامة یا «هاری»؟». 

آجابه «هاری» وهو یبتسم: «نعم.. رائع». 

ثم تساءل «جورج» وهو یتثاعب: «آين «بیل» و«تشارلی» 
وور ري ): 

قالت السيدة «ويزلى» وهى تضع الإناء فوق المنضدة وتبداً 
فى صب محتوياته: «سيذهبون عن طريق الانتقال الآنى». 

A 


وكان «هارى» يعلم أن الانتقال الآنى أمر شديد الصعوية 
فهو يعنى الاختفاء من مكان ما ثم الظهور فجأة فى مكان 
آخر». 

وتساءل «فريد» وهو يجذب إناء الطعام نحوه: «هذا يعنى 
أنهما لازالا بالفراش؟ لماذا لا نذهب نحن أيضا عن طريق 
الانتقال الآنى؟». 

أجابته السيدة «ويزلى»: «لأنك لم تصل للسن المناسبة بعد» ثم 
دارت بعينيها فى المكان وعادت تتساعل: «وأين هاتان الفتاتان؟». 

ثم خرجت من المطبخ وسمعوا صوت صعودها درجات السلم 
قبل أن يتساءل «هارى»: «هل يجب اجتياز اختبار حتى يمكنك 
استخدام الانتقال الآنى؟». 

أجابه السيد «ويزلى» وهو يضع التذاكر بحرص فى جيبه 
الخلفى : «نعم.. إن قسم النقل السحرى بالوزارة يحاول الآن 
علاج اثنين قاما بمحاولة للانتقال الآنى دون تصريم. إنها 
مسالة ليست سهلة» هذان الشخصان اللذان أحدثكم عنهما 

لم ينبس أحدهم ببنت شفة سوى «هارى» الذى تساعل فى 
تعجب: «شطرا نفسیهما؟!». 

آجابه ببساطة وهو يصب لنفسه الزید من الطعام: « لقد 
ترك کل منهما نصفه خلفه آی إنهما التصقا بالمكانين ولم يعد 
بوسعهما الذهاب إلى آی مکان, وظلا فى انتظار قسم الطواری 
السحرية حتی بعالج الأمر» وهذا بخلاف الشاکل الأخرى مع 

كد 


العامة . تخيلوا معى ماذا حدث عندما رأى العامة أجزاء 
جسدیهما الباقية فى مکان الانطلاق والوصول..؛ 

راودت «هاری» فكرة عما بمکن از بحدت ۳1 ظهر نصف 
رخ آدمی فى شار ع «برایفت درایف» قبل أن بت بتساعل: «وهل 
أصيحا على ما يرام ؟. 

آجابه السید «ویزلی»: «آه.. نعم. . ولكنهما نالا عقوية ثقبلة 
ولا أظن أنهما تتسنخاو لان تكرار ذلك قريب ویجب أن تعلموا أن 
الانتقال الآنى أمر لا يقدر عليه الكثير من السحرة الناضجين 
فهم يفضلون عصی المكانس.. إنها أبطأ ولكن أكثر أمانًا». 

عاود «هارى» تساؤله: «ولكن «بيل» و«تشارلى» و«بیرسی» 
يمكنهم القيام بذلك؟». 

لها يوه ريده كبوا بر تبون تفا اطعا سرت 
فقد أخفق فى المرة الأولى وانتهى به الأمر إلى الابتعاد خمسة 
أميال جنوب المكان الذى كان يقصد الذهاب إليه». 

قالت السيدة «ویزلی» وهی تعود للمطبخ: «تعم. ولكنه اجتاز 
الاختبار فى المرة الثانية». 

قال «جورح»: «أما «بيرسى» فقد استطاع اجتيازه فى 
الأسبوع السابق فقط لقد كان يجب الانتقال للدور السفلى 
صباح كل يوم حتى یتاکد من قدرته». 

وبدأت أصوات خطوات أقدام تتردد فى المكان قبل أن تظهر 
كل من «هيرميون» و«جينى» على باب المطبخ وقد بدا عليهما 
النعاس قبل أن تتساعل «جینی» وفی تفرك عینیها: 


«لمانا نستيقظ كرا هكذا؟». 
آجایها السید «ويزلى»: «لدينا طريق طويل لنمشيه». 


تساعل «هارى» مندهشًا: «نمشی؟! .. هل سنمشی حتی 
کاس العالم؟». 

أجابته السيدة ويزلى مبتسمة: « لا.. إنه على بعد آمیال إننا 
نحتاج للسير مسافة قصيرة حتى لا نلفت لنا أنظار العامة, 
فیجب أن نتصرف بحرص أثناء الأحداث الكيرى مثل کاس 
العالم». 


وفجأة صاحت السيدة «ويزلى»: «جورج؟». 

وأجابها «جورج» فى براءة مصطنعة: «ماذا؟». 

- «ما هذا الذى فى جيبك؟». 

- «لا شىء!». 

- «لا تکذب!». 

ثم وجهت عصاها إلى جيب «جورج» قائلة: «أكسيو!». 

وبدآت قطع صغيرة ملونة من الحلوی تخرج من جيب 
«جورج» الذی حاول الامساك بهما ولکنه لم يستطع فاندفعت 
كلها نحو يد السيدة «ویزلی» التی صاحت فى غضب: 

«لقد آخبرتك أن تتخلص منهاء هيا آفرغا جیویکما آنت 
و«فريد»!». 

ولم نکن مشهدا سارا فقد اضطر التوآمان إلى إخراج کل 
الحلوی التی حاولا دسها فى ملایسهما وما حاولا اخفاءه 


مشیم ۷۲۰ 


أخرجته والدتهما باستخدام عصاها السحرية فراحت قطع 
الحلوى تتناثر من كل مكان فى ملابسهما حتى صاح «فريد»: 
«لقد قضينا ستة أشهر فى عمل كل ذلك». 

صاحت بهما الام: «طريقة رائعة لقضاء ستة شهور.. إننى لا 
أتعجب من عدم اجتيازكما لاختبار ممارسة السحر العادى 
حتى الآن». 

ويالطبع فقد آثر ما حدث على جو بداية الرحلة فقد كانت 
السيدة «ويزلى» لا تزال عايسة وهی تطبع قبلة وداع على وجه 
زوجها وكذلك مضى كل من «فريد» و«جورج» خارج المنزل دون 
أن بقولا لها كلمة واحدة فصاحت خلفهما تا . أتمنى أن 
تقضیا وقتا جمیلاً ولکن حافظا علی تصرفاتکما» ولکنهما لم 
بچیپاها بای کلمة فتابعت: «سارسل کلا من «بیل» ودتضارلی» 
و«بیرسی» الیکم عند منتصف النهار». 

لم يكن ضوء النهار قد | lL‏ اب 0۶ 
وق ا و كن بكم | ما فى افو كان نشيو إلى اف ات 
ظهور الضوء. وكان «هارى» يفكر فى آلاف السحرة الذين 
يسرعون نحو مباريات کاس العالم للكويدتش وهو يسرع خطاه 
IS‏ رفن 
دون ملاحظة العامة؟». 

زفر السید «ویزلی» مجییا : «لقد كانت مشكلة تنظيمية كبيرةء 
كان هناك نحو عشرة آلاف ساحر يتوجهون لمشاهدة المباريات 


وبالطبع لم يكن لدينا ما نستطيع به الاستدلال عليهم جميعاء 


هناك آماکن تكفى على العامة ولا عون بوخ ها ولكن تفيل 
منكاولة تقل هذا العدى العفاوق من السحرة إلى هار ة اعون 
أو الرصيف رقم ,/ ٩۳‏ لذلك فقد كان لا بد من إيجاد مكان 
معزول هنا بخلاف إعداد مجموعة من الاحتياطات المقاومة 
للعامة. وقد كانت كل أقسام الوزارة تعمل على ذلك الأمر منذ 
شهور: فاولاً كان لابد من تنظيم الوصول من خلال نقل العامة 
ولكن ليس الجميع فكما تعلم أن السحرة سيتوافدون من كل 
مكان بالعالم, والبعض سيستخدم الانتقال الآنى بالطبع ولكن 
كان لا بد من تدبير أماكن مناسبة لوصولهم بعيدا عن أعين 
0 أما بالنسبة لمن لا يريدون استخدام هذه الطريقة أو 

يتقنونها فإننا نستخدم النقل سابق الترتيب وهى طريقة نقوم 
بنقل الساحر أو الساحرة من مكان إلى آخر فى و قت 
مان ا . وهو آمر مفید عند نقل مجموعات کبيرة فى نفس 
الوقت» وقد كان هناك نحو مائتى نقطة نقل فى أماكن 
استراتيجية حول بريطانيا وأقرب واحدة لنا هى أعلى قمة تل 
ستوتشيد ونحن ذاهبون إلى هناك». 

وكان السيد «ويزلى» يشير للأمام نحو وجهة سيرهم فتساعل 
«هارى» بفضول : «ولكن هل سنستخدم أى أداة أثناء هذا 
الانتقال؟». 

آجاب السید «ویزلی»: «نعم.. أى شىء.. أى أداة لاتمثل 
آهمية للعامة حتی لا یقتربوا منها ويعبثوا بها». 

كان ضوء النهار قد بدأ فى الظهور ببطء شدید آثناء سیرهم 


وسط صمت کامل لا يقطعه سوى صوت خطوات آقدامهم. 
وکان الجو شدید البرودة لدرجة أن بدی «هاری» وقدميه کادوا 
آن يتجمدوا اما السيد «ويزلى» فقد كان منشغلاً بالنظر لساعته 
عندما بداوا تسلق تل «ستوتشید» وكان «هاری» یشعر بصعوية 
بالغة فى التنفس وألم بالغ في ساقیه حتی قال السید «ویزلی» 
أخيرا 00010 . لقد سجلنا وقتا طيبا > لازال لدينا عشر 
دقائق. 

ووصلت «هیرمیون» ۳ إلى قمة التل معهم فقال السيد 
«ويزلى» مدا : «کل ما نحتاجه الان هو أداة نستخدمها 
للانتقال» ثم راح ينظر حول قبل أن کا لن يكو د 
کییرا هیا بنا.. 

یی نج اجان یی 
انبعث صوت فى الکان یصیح: «هنا.. هنا يا آرثر. هنا یابنی.. 


لقد حصلنا علیه!». 
ا ان ام 0 اوفقو كك 


نحوهما فى حين تبعه الیاقون: «آموس!». 

ووقف السید «ویزلی» یصافح شخصا محعد الوجه له لحية 
بنية اللون ویحمل حذاء قدیما من النوع ذی الرقبة الطويلة نم 
قال السيد «ویزلی»: «هذا هو «آموس دیجوری» 79 


قسم مراقبة ورعاية المخلوقات السحرية وأظن أنكم تعرنون ابنه 
سيدريك». 

وكان «سيدريك ديجورى» شديد الوسامة فى حوالى السابعة 
عشر من عمره وهم لم ينسوا تأنه كان ا فى هزيمة 
«جريفندور» فى آول مباراة للكويدتش فى العام السابق وتساعل 
والد «سيدريك»: «مسيرة طویله.. أليس كذلك با آرثر؟». 

ألعان'السفة روي لي ای ماش کت فى الف 
لاخر غ القرعة هتاك وانتماء» 

«لقد اضطررنا للاستيقاظ فى الساعة الثانية أليس كذلك يا 
«سيدريك»؟. لقد أخبرتك آننی سأسعد إذا اجتاز اختبار 
الانتقال الآنى ثم نظر نحو الأولاد قبل أن نت بتساعل: «هل کلهم 
آبناژك يا آرثر؟». 

آجایه السید «ويزلى» وهو يشير الی أبنائه: «لا.. فقط 
أصحاب الشعر الأحمر. أما هذه ا صديقة 
«رون» وهذا هو «هارى» صديقه انشا 

اتسعت عینا «اموس دیجوری» وهو یتساءل: «هاری؟ هاری 
بوتر؟». 

وگان «هاری» معتادا على نظرات الفضول من الناس عند 
مقابلته والطريقة يقة التی بنظرون بها دخوه فا وان ای فى لله 
الندبة الوجودة على جبهته. ولکن رغم اعتیاده على الامر الا أنه 
كان لا يشعر بالارتیا ح. 

عاد «آموس دیجوری» یقول: «لقد حدثنى «سيدريك» عنك 


بالطبع وعن مباراة الكويدتش التى لعبها أمامك فى العام 
الماضىء ولقد أخبرته أنه شىء سیسعده أن بخیر به ۳ 
يخبرهم أنه یوم ما هزم «هارى بوتر!». 

ولم يستطع «هارى» أن يجد أى رد على ذلك فظل صامنًا فى 
حين راح كل من «فريد» و«جورج» يحملقان فى «سيدريك» اد 
بدا عليه الشعور بالاحراج فتمتم قائلا: «لقد ل 
فوق عصاه يا أبى:و. .. لقد أخيرتك أنه كان انا عرفا 

لكن «آموس» عاد يقول: «ولكنك لم تسقط اليس کذلك, دائمًا 
صاحب دوق رفيع ب «سيدريك» ولکن الأفخيل نف انها أنا 
واثق أن «هاری» كان سیقول نفس الشیء اليس كذلك؟ آحدکم 
سقط من فوق عصاه وأحدکم ظل فوقهاء ٍن الام لا یحتاج إلى 
عبقری لیقول من منکما آمهر من الآخر!». 

وحاول السید «ویزلی» إنهاء الوقف فقال: «لقد حان الوقت 
تفر > هل تعرف إذا كنا فى انتظار أى أحد آخر يا آموس؟» 

آجاب السید «دیجوری»: لا أظن ذلك. لم يبق سوانا فى هذا 
الکان». 

رد السيد «ويزلى»: اكوا لقد بقیت دقيقة واحدة ومن 
الأفضل و تستعد..». 

ويصعوية أحاط الجميع به قبل أن يقول: «كل ما تحتاجونه 
هو لمس ذلك الحذاء.. هذا كل نشتىء.. لمسة واحدة تكفى..». 

ولم يتكلم أحد آما«هاری» فكان يفكر فيما سيحدث إذا مر 
أحد العامة من هنا فى هذه اللحظة.. تسعة أشخاص منهم 


رجلان ناضجان يحيطون بحذاء قديم وينتظرون شین مجهولاً. 

وعاد صوت السيد «ويزلى» يقول وهو ينظر لساعته: «ثلاثة.. 
اتان ولتت الأمن كلى القووء شعن هار كما او 
أن أحدهم قد علقه من ملابسه فجأة فارتفعت قدماه عن الأرض 
وكان يشعر بكل من «رون» و«هيرميون» إلى جواره والجميع 
یتقدمون بسرعة كبيرة للأماموأصيمة لا یزال معلقّا بالحذاء 
كما لو كان هو الذی يشده للامام. 

وفجأة.. ارتطمت قدماه بالأرض واصطدم به «رون» ليسقطا 
معا على الأرض أما الحذاء فارتطم بالأرض بجوارهم بقوة. . 

ونظر «هارى» حوله فوجد السيد «ويزلى» والسيد «ديجورى» 
و«سيدريك» على أقدامهم فى حين كان الباقون جميعا على 
الأرض قبل أن يسمع صوتا يقول: 

«السابعة وخمس دقائق من تل ستوتشيد!». 


> X* بن‎ 


المسافات 


+۷ خلص «هارى» نفسه من بين ساقى «رون» قيل أن 
ينهض واقفا ليجد أنهم قد وصلوا إلى ما يشبه ساحة مهجورة 
حول مستنقع يلفه الضباب وأمامهم كان يقف اثنان من السحرة 
يبدو عليهما الارهاق والتذمر وأحدهما يُحمل ساعة ذهيية كبيرة 
أما الآخر فمعه رقعة جلدية مطوية وريشة وكان كلاهما يرتدى 
ملايس العامة» كان الكل الذى تحمل الا توتو اه ی 
طراز قديم أما زميله فكان يرتدى تنورة أسكتلندية وعباءة 
قمر 

وکان السيد «ویزلی» هو أول من تحدث فأمسك بالحذاء وسلمه 
الرجل الذی پرتدی التتورة قاثلا: «صباح الخیر يا باسیل» 
واستطاع «هارى» أن يرى مجموعة من أدوات ت الانتقال فى 
صندوق بجوار الرجل.. أشيا ثل جريدة قديمة وطبة مناه غا 
فارغة وكرة قدم تالفة قيل أن يجيب «باسیل». وکا یا اوضر 
إنك خارج العمل أليس كذلك؟ 

لقد قضينا طوال الليل هنا.. ومن الأفضل أن تبتعدوا عن 
المكان فهناك مجموعة كبيرة ستصل الآن من الغابة السوداء فى 
الخامسة والریع. انتظروا سادلکم على موقع معسكركم.. 
«ويزلى.. ويزلى..» وراح يراجع الرقعة الجلدية قبل أن يرشدهم 


قائلاً: «إنه على بعد ربع ميل سير من هنا.. أول حقل تصلونه, 
والسئول هناك يدعى السيد روبرت» أما «ديجورى» فمكانكم فى 
الحقل الثانى والمسئول يدعى السيد باين». 

زگره السید و قل رن شین انا أن نم 

وتحرکوا خلال الضباب الکثیف ویعد نحو عشرین دقيقة 
وصلوا إلى کوخ حجری بجواره بوابة لا تظهر بوضوح وسط 
الضباب ولکن خلفها استطاع «هاری» أن يرى المئات والئات 
من الظلال التی تشبه الخیام ترتفع على منحدر صغیر ینتهی 
بحقل یتصل بعد مسافة قصيرة بغابة مظلمة فودعوا «دیجوری» 
وابنه تم تقدموا نحو باب الکوخ. 

وهناك كان رجل یقف عند مدخله ینظر نحو تلك الخیام ومن 
نظرة واحدة استطاع «هاری» أن يعرف أنه كان من العامة 
الحقيقيين وليس ساحرا فى ثياب العامة وما إن سمع الرجل 
أصوات أقدامهم حتى التفت نحوهم فقال السيد «ویزلی»: 
«صیاح الخير!». 

أجابه العامی: «صباح الخیر». 

- «هل آنت السید رویرت؟». 

- «نعم أنا روبرت.. ومن أنت؟». 

- «ويزلى.. ولنا خيمتان تم حجزهما منذ يومين». 

- «مكانكم بجوار الغابة هناك ولليلة واحدة فقط». 

و إذن». 


- «ستقوموا بالدفع الان إذن». 

تراجع السيد «ويزلى» قليلاً ثم أشار إلى «هارى» وهو يخرج 
رزمة من نقود العامة من جیبه قالئلا: «آة. مس . هارى» 
ساعدنىء هذه.. هذه عشرة.. آه نعم وهذه.. هذه خمسة اليس 
كذلك؟». 


أجابه «هاری» وهو حریص علی ألا يسمع السید «رودرت» 
ما يدور بینهما: «بل عشرون» وهنا تدخل «روبرت» فى الحدیث 
قائلا: «آه.. هل لديك مشكلة مع هذه الأوراق أيها الأجنبى؟ انك 
لست آول شخص يتعثر آثناء تقدیم النقود لی» وقد قام اثنان 
بمحاولة تقدیم قطم ذهبية كبيرة لى منذ نحو عشر دقائق. 

تساعل السید «ویزلی» بعصبیة: «حقا؟». 

آجابه الرجل وهو یبحث عن الباقی فى صندوق بجواره: 
«هذا الزحام غیرمسبوق, لقد وصل المئات من آصحاب الحجز 
السبق للتو. أشخاص من کل مکان. الكثير من الأجانب 
والشخصیات الغريبة» لقد رایت لتوی أحدهم برتدی تنورة». 

تساعل السيد «ویزلی»: «لم يكن يجب عليه هذاء آلیس 
كذلك؟». 

قال السيد «رویرت»: «انه نوع من ال.. . لا أدرى.. يبدو 
كسباق من نوع ماء إنهم جميعا يعرفون بعضهم البعض كما لو 
انوا بحرا کر 

وفی هذه اللحظة ظهر ساحر من وسط الهواء بجوار الباب 
الامامی لکوخ السید «روبرت» موجها عصاه السهرية نحو 


ال 

وفجاة بدا كما لو أن عينى السيد «رويرت» قد فقدتا التركيز 
ارتخی جفناه کما لو كان یحلم فعلم «هاری أنه قد تم محو جزء 
من ذاكرة الرجل. وسریعا عاد السید «رویرت» یتحدث وكأن کل 
الوقت السابق لم یتحدت مطلقا: 

ھا هی كريط الیک الع اس وتا من الباق 

وصحبهم الساحر إلى بوابة العسکر, ودلتهم تلك الظلال 
الداكنة أسفل عينيه إلى أنه كان مرهقا بشدة وسمعه «هاری» 
یقول السسید «ویزلی»: «لقد: عرضتی ذلك الرجل اوا بد 
فهو یحتاج لذاكرة جديدة عشر مرات فى الیوم و«لودو باجمان» 
لا يساعدنى کل ما یفعله هو السیر وسط الناس والحدیث عن 
«البلادجر» و«الكوافل» ناغلئ صوته دون أى اهتمام يما سیقوله 
العامة. کته عند انتهاء هذه البطولة أراك فيما بعد با 
أرثر». 

وكما ظهر فجاة اختفى فجاة! 

فتساءلت «جینی» فى دهشة: «لقد كنت أظن أن السيد 
«یاجمان» هو رئيس قسم الألعاب والرياضات السحرية. وكان 
ينبغى أن يحذر من التحدث عن «البلادجر» بالقرب من العامة 
لیس كذلك؟». 

أجابها السيد «ويزلى» مبتسما: «بالطبع ولكن «لودو» لديه 
غالا نوع من عدم الاكترا ك همال نات ورك ذلك فيو 
من اقل روا افا ,موحد گان بلعث فى ,متخ تارا 


للكويدتش كما تعرفنی» كذلك فقد كان أفضل ضاربى فريق 
«ويميورن واسيس» على الاطلاق. 
الخيام كان معظمها يبدو عاديا فقد كان واضحا أن أصحايها 
كانوا حريصين على جعلها أشبه بخيام العامة قدر الإمكان 
ولكنهم لم يستطيعوا إخفاء المداخن والأجراس ودوارات الرياح» 
وعلى كل حال فهنا وهناك كانت تنتشر بعض الخيام التى تبدو 
سحربه تام وهو ما جعل «هارى» يتفهم ملاحظات السيد 
«رودرت» ی ی 
الحریر الخطط تبدو كما لو كانت قصرا صغیرا وضع على 
مكونة من 15 ثلاثة طوابق وله بعضٍ ای ج الصغيرة وعبر طریق 
شمسية ونافورة فصاح السيد «ويزلى» متشا «دائما نفس 
نجتمع معا.. آهء ها نحن, انظرواء ها نحن هناك». 

كانوا قد وصلوا إلى حافة الغابة عند قمة ذلك الحقل المنحدر 
وهناك وجدوا بقعة خالية بها لافتة مغروسة فى الارض كتب 
علیها: «ويزلى» فقال السيد «ويزلى» بسعادة: «انها أفضل بقعة 
يمكن الحصول علیها.. إن الملعب هناك عند الجانب الآخر من 
الغاية إنكا اروف الان الت ا جه قن فوق 


ظهره قبل أن يتابع محذرا: «غب. مسموح بممارسة السحر هناء 
وهذا كلام يجب على الجميع اتباعه فلا يمكن ممارسة السحر 
ونحن فى مثل ذلك العدد وعلى أرض العامة. سنقوم بإقامة هذه 
الخيام بأيدينا!.. لن يكون الأمر صعبا إن العامة يقومون بذلك 
طوال الركك فياك ها ربعن كنت سل اننا فكت ان نينا 

ولم يكن «هارى» يعرف أى شىء عن المعسكرات وإقامة 
الخيام فاسرة«درسلی» لم تصطحبه فى أى إجازة من قبل 
وإنما كانوا يفضلون تركه مع السيذة «فيج» جارتهم العجوز 
وعلى كل حال فقد تعاون مع «هيرميون» حتى استطاعا إقامة 
الخيمة» وقد كان السيد «ویزلی» فى غاية التعجب طوال الوقت 
خاضة عندها ندا فق استعمال المطرقة الحشيية لدى الأوتان: 

وأخيرًا وقف الجميع بعيدًا فى إعجاب بما قاموا به بأيديهم, 
فقد كانت الخيمتان تشبه خيام العامة تماما ولم يكن يمكن أن 
ينظر آحد للخيمتين ويظن أن لهما علاقة بالسحرة ولكن المشكلة 
ستكون عند وصول كل من «بيل» و«تشارلى» و«بيرسى» فعندها 
سيصبحون عشرة ويدا أن «هيرميون» قد لاحظت المشكلة 
فنظرت نحو «هارى» نظرة ذات مغزى عندما انحنی السید 
«ويزلى» على يديه وركبتيه حتى يدخل الخيمة أولاً ثم صاح: 
مزن صغيرة الى بح ها ولك اظن ترا تکفا ,كما لوا 
لفیا نی 

وانحنی «هاری» حتی یستطیع دخول الخيمة وما إن رأى ما 
بداخلها حتی شعر بدهشه بالغة. لقد دخل لتوه ما يشبه شقه 
قديمة الطراز مكونة من ثلاث غرف مع حمام ومطبخ ومجهزة 


بكل الأثاث اللازم رغم أن المقاعد لم تكن متشابهة وعاد السيد 
«ويزلى» يقول: اوا ی نهنا وهنا طلا على كل 
حال. لقد استعرتها من «بيركنز» فى المكتب فهى لم تعد تذهب 


لمعسكرات». 
وتقدم لالتقاط ذلك البراد الذى يغطيه الغبار قائلا: «اننا 
نحتاج لبعض الماء..» 


أجاف زرو الدع غ لا هاش نکمم تاه 
ی اک ان 
العامی. علی الجانب الآخر من الحقل». 

قدم له السید «ویزلی» البراد قائلا: «حسناء لاذا لا تذهب 
مع «هاری» و«هیرمیون» حتى تحضرا لنا بعض الماع وسنقوم 

تساعل «رون»: «ولکن هناك موقدا فلم لا ۰۰۰؟». 

قاطعه السید «ویزلی» قائلا: «انها احتیاطات أمن لواجهة 
العامة ا «رون» فعندما يعسكر العامة بفومون بالطهی علی 
نيران يشعلونها خارح الخیام. أقد رأيتهم يفعلون ذلك». 
كسك الكان فاستطاعوا أن روا الضام الى توت فن كل 
اتحاه وهم ینوجهون ببطء وسط صفوف الخيام ويحملقون 
حولهم. > وقد كد الضوء «هارى» من أن بری ذلك العدد الکییر 


من السحرة والساحرات فهو لم يفكر قبل ذلك مطلقًا فى هؤلاء 
السحرة الذين يعيشون فى البلاد الأخری. 

كان باقى أفراد المعسكر قد بدأوا فى الاستيقاظ وكان أول 
من رآوهم الأسر التى بها أطفال صغيرة» وقد كانت المرة الأولى 
التى يرى فيها «هارى» سحرة وساحرات فى مثل هذه السن, 
كان أمامه طفل صغير لا يزيد عمره على العامين يخرج من 
خيمة كبيرة على شكل هرم. وهو يحمل عصا سحرية يلوح بها 
فى سعادة فوق الحشائش وما أن اقتريوا منه حتى رأوا والدته 
تسرع خارج الخيمة صائحة: «كم مرة با «کیقن»؟ لقد أخبرتك 
ألا تمس عصا والدك!». 

وعلى بعد مسافة قصيرة رأوا ساحرتين صغیرتین, أكبر 
قليلاً من «کیقن» تركبان فوق زوج من عصى المكانس القلدة 
التى ترتفع قليلاً جدًا عن الأرضء وكان أحد السحرة العاملين 
بالوزارة يراقبهما فأسرع نحو والدتهما حتى يحذرها من 
احتمال.مشاهدة العامة لما بحرت: 

وفى كل مكان كان هناك سحرة وساحرات يقومون بإعداد 
الطعام خارج الخيام وكان بعضهم يستخدمون العصى 
السحرية خلسة حتی لا یراهم آحد. وکان هناك ثلاثة من 
السحرة الأفارقة وقد انخرطوا فى حدیث بصوت مرتفع 
وأمامهم نيران آشعلوها لشواء حیوان شکله يشبه الارنب وقد 
ارتدوا أثوايا بیضاء طويلة فى حين كانت بعض الساحرات 
الأمريكيات قد رحن یثرترن فى سعادة آثناء جلوسهن آسفل 


لافتة طويلة معلقة فوق خيمة كبيرة وملونة. وراح «هاری» أثناء 
سيره يلتقط أطراف حديث بلغات مختلفة من داخل كل الخيام 
التى يمر بها ورغم أنه لم يفهم كلمة واحدة إلا أنه كان يحس أن 
كل كلمة يسمعها مملوءة بالإثارة. 

وفجاة تساعل «رون»: «إيه.. هل هذه عینای؟ آم أن كل شىء 
قد آصبح أخضر اللون؟» ولم تكن عینا «رون» فقط. ولکن 
اللافتات والأعلأم الخضراء التی انتشرت فى هذه النطقة 
وانعکس لونها على الخیام وسمعوا من یصیح باسمانهم 
فالتفتوا لیجدوا .سیموس فینیجان» زمیلهم فى «جریفندور» 
پالصف الرابع یقف بجوار والدته التي راحت تشکو من موظفی 
الآدارة والاحساطاث التي تا لقون فى اتهانها ن اخل العامة 
قائلة: 

«لماذا لا يدعوننا نستعرض ألواننا؟ لا بد أنكم ستشجعون 
انطلقوا مرة أخرى فقد اقترحت «هيرميون» الذهاب لرؤية 
مشجعى البرتغال فعلى مسافة غير بعيدة استطاعوا رؤية العلم 
البرتغالى بالوانه الأحمر والأخضر والأبيض يخفق بسبب 
النسيم وسط الخيام التى راحوا يسيرون وسطها حتى أشار 
«رون» إلى إحدى الصور قائلاً: 

- «كرام». 

وتساءلت «هيرميون»: «من؟». 

قال «رون» مجددا: «كرام.. فيكتور کرام» باحث فريق بلغاريا». 


ag 

ورد «رون» باستتكار: «سمج؟! ومن يهتم؟ انه لاعب رائع 
وعبقرى رغم أنه صغير السن» انتظرى حتى موعد المباراة لترى 

وا وتف وا سا كا ذا باعل 
ثم عاودوا السیر وسط الخیام فى طریق عودتهم ولکن هذه الرة 
بیطء بسيب وزن ما کانوا يحملونه من الاء فراحوا يلمحون 
الکثیر من الوجوه الالوفة وسط عائلاتهم مثل « آولیفروود» قائد 
فریق الکویدتش فى «هوجوورتس» الذى آصر على اصطحاب 
«هاری» إلى والدیه حتی بتعرفا عليه وهناك آخبره «آولیقر» 
الذی تخرج فى «هوجوورتس» أنه وقع عقدا حتی يلعب مع 
فریق «بود لمير» كذلك فقد قابلوا «إيرنى ماكميلان» تلمیذ 
«هافلیاف» فى الصف الرابع و«تشوتشانج» الفتاة الجميلة التی 
تلعب فى مركز الباحث فى فریق «رافنکلو» التی لوحت نحو 
«هاری» مبتسمة مما جعل «هاری» يسقط الکثیر من الاء حتی 
یبادلها التحية وحتی يهرب «هاری» من سخرية «رون» آشار 
نحو مجموعة من الشباب لم يرهم من قبل فتساءل: «من تظنهم؟ 
إخهم لیسوا من تلامیذ هوجوورتس!!». 

أجابه «رون»: «لابد آنهم من مدرسة أجنبية يا هاری». 

وهنا آدرك «هاری» أن الکان كان يعج بجنسیات مختلفة 
وهو ما جعله يشعر بالعناء لأنه كان یظن أن «هوجوورتس» هی 
الدرسة الوحيدة لتعلیم فنون السحر. وکالعادة فان «هیرمیون» 


لم تبد أى اهتمام بما قيل فلا بد أنها قد قرأته فى كتاب ما 

وأخيرًا عادوا إلى خيمتهم ليجدوا «جورج» فى انتظارهم 
قائلاً: «لقد تأخرتم كثيرا !!». 

فأجابه «رون» وهو يضع المياه على الارض: «لقد قابلنا 
تن ا اشخان الم تشتعلوا .هذه الدرا جه 

أجابه «فريد» ساخرا: «إن أبى يمرح مع الشقاب منذ أن 
تركتم المكان». 

ولم يكن السيد «ويزلى» قد صادف النجاح فى اشعال النار 
بعد وذلك بعد محاولات عديدة استطاعوا معرفة عددها من 
خلال عدد أعواد الثقاب التناثرة حوله فتقدمت «هيرميون» نحوه 
رلت نوی الاب :وات ترج له كت الاستعمال 
الصحيح. 

وأخيرًا اشتعلت النیران. رغم أنه كان عليهم الانتظار لمدة 
شاع مل الأقل مق یل ار اناف ونان اس کے 
وعلی کل حال فقد کان هناك الکثیر لیشاهدوه آثناء انتظارهم. 
كان يبدو أن خیمتهم قريبة من اللعب بالفعل فقد كان هناك 
الکثیر من السحرة العاملین بالوزارة یمرون آمام خیمتهم جيكة 
وذقنا وظل السيد «ویزلی» بلقی بتعلیماته عن کل ما يمر 
أمامهم وذلك من أجل «هارى» و«هیرمیون» ققد كان أبناوه 
يعلمون الكثير عن الوزارة ومن يعملون بها. 

«هذا هو «جوثبرت موكريدج» رئيس مكتب علاقات مدينة 
جويلن.. وها هو «جلبرت ویمبل» مع لجنة التعاويذ التجريبية.. 

A 


مت با «ارنولد».. انه «آرنولد بيجود». عضو مجموعة السحر 
العرضی وها هما «بود» و«کروکر».. وهما من غير التکلمین..» 

«ماذا؟». 

«انهما من قسم الاسرار» كل شىء سری للغاية ولا آحد یعلم 
أى شیء عن هذا القسم..» 

واخیرا أصبحت النيران جاهزة ويدأوا الطهى لتوهم عندما 
وجدوا كل من «تشارلی» و«بيرسى» و«بيل» الذى صاح: «لقد 
انتقلنا لتونا با أبى» آه. ۰ رائع إنه الغذاء!». 

27 هم منخرطون جمیعا فى تناول الطعام إذا بالسيد 
«ويزلى» ينهض فجأة صائحا: «مرحبا يا رجل الساعة» مرحبًا 
یا لودو». 

وكان «لودو باجمان» هو أكثر من رآهم «هاری» تميرًا حتى 
الآن» كان يرتدى زى كويدتش به خطوط عرضية سميكة من 
اللونين الأصفر والأسود وعلی الصدر كانت صورة كبيرة 
لإحدى حشرات الزنبور الطائرة» كان مظهره يوحى برجل قوی 
البنية بدأت لياقته فى التراجع فقد كانت ملابسه مشدودة عند 
بطنه البارزة التى لم تكن موجودة عندما كان لاعبا للكويدتش 
فى فريق إنجلتراء وكانت أنفه معقوفة فظن «هارى» أنها ريما 
تكون قد تعرضت للاصطدام ببلادجر آثناء إحدى الباریات. 
ولكن عينيه الزرقاوين الواسعتين وشعره الأشقر القصير يعطى 
عنه انطباعا بأنه أحد طلبة المدارس إلا أنه قوى البنية. 

ورد «باجمان» تحية السيد «ويزلى» بسعادة قبل أن يتقدم 


نحوهم فراح السيد «ويزلى» يعرفه على أفراد أسرته قائلا: 
«هذا هو ابنى «بيرسى» فقد بداً العمل بالوزارة لتوه. وهذا هو 
«قرید».. لا.. عفوا.. بل «جور ج». وها هو «بيل» ۰ «تشارلى» 
و«رون» وهذه آینتی «جینی».. وهذان هما صديقا «رون» 
«هیرمیون جرانجر» و«هارى بوتر». 

وكالعادة فقد نظر الرجل نحو «هارى» نفس تلك النظرة التى 
ها توو کل کن براه ذل ف قل أن .لعفت اه اند 
التى على جبهته ثم أكمل السيد «ويزلى» التعارف قائلاً: «وهذا 
هو «لودو باجمان» آنتم تعرفونه فبفضله استطعنا الحصول 
على هذه التذاکر الرائعة..». 

فلوح لهم «باجمان» فى إشارة تعنی أنه لم یفعل شينًا 
يستوجب الشكر قبل أن يقول: «فى الحقيقة لقد كنت أبحث عن 
«بارتی کروتش». فاحد المساعدين البلغاريين يسبب لى مشاكل 
وأنا لا أفهم أى كلمة مما يقول و«بارتى» ستتمكن من حل هذا 
الأمر فهى يتكلم نحى مائة وخمسين لغة». 

اندفع «بيرسى» قائلاً: «السيد كروتش؟.. إنه يتكلم أكثر من 
مائتى لغة!». 

ثم عاد السيد «ويزلى» یتساءل: «هل هناك أى أخبار عن 
«بيرتاجورنكز» «يالودو؟» 

جلس «باجمان» بجوارهم فوق الحشائش مجيبا: «لا شىء 
حتى الآنء ولكننى واثق آنها ستعود» مسكينة «بيرتا».. ذاكرتها 
مشوشة للغايةء آنا واثق أنها ستعود فى أحد أيام شهر أكتوير 


الم و ی نت ug gl‏ 

عاد السید «ویزلی» یتساءل بینما كان «بیرسی» يقدم الشای 
إلى «باجمان»: «ولکن آلا تظن أن الوقت قد حان لارسال من 
یبحث عنها؟». 

آجابه «باجمان»: «إن «بارتی کروتش, يقول ذلك دائماء 
ولکننا لا نستطیع أن نخلی آی موظف عن عمله فى الوقت 
الحاضر فالجمیع مشغولون كما تری». . آه.. ها هو «بارتی» قد 
حضر وأشار إلى رجل ظهر فجاة وكأنه انتقل آنیا من مکان ماء 
وكا ننشمةة ها تا اله انه کان مساو من زی 
الکویدتش دعر كان رمادی اللون وان كان قصیرا أيضا 
وکان متأنقا للغاية فحلته كانت رائعة الظهر وكذلك فقد كان 
حذاوه شدید اللمعان واستطاع «هارى» اف يدرك سر اعجاب 
«بیرسی» به» انه يتيع القواعد حك ار وه واضح من التزامه 
بقواعد العامة فى ارتدائهم لملايسهم حتى أن «هاری» كان واذقا 
أن العم «فيرنون» نفسه لم يكن ليستطيع أن يفرقه عن أى واحد 
من العامة. 

عاد «لودو» يقول : «تعال اجلس بجوارنا يا بارتى». 

فاجاب «کروتش» وقد بدا شىء من الضيق فى كلامه: «لا.. 
شکرا لك يا «لودو».. لقد كنت أبحث عنك فى کل مکان ان هولاء 
البلغاریین یصرون على اضافة اثتنی عشر مقعدا فى القصورة 
العلیا». 

قال «باجمان»: «إذَا فهذا هو ما یسعون الیه؟!». 


وهنا تقدم «بیرسی» نحو السيد «كروتش» فى انحناءة جعلته 
يبدو كالأحدب: «سيد كروتش.. هل ترغب فى كوب من 
اا 

ونظر السيد «كروتش» نحوه فى دهشة قبل أن يجيب: «أن.. 
نعم.. شکرا لك يا و«ويزرباى». 

وضحك كل من «فريد» و«جورج» آما «بيرسى» فقد حاول 
اخفاء الاحراج الذى شعر به بالانشغال فى إعداد الشاى. 

وعاد السيد «كروتش» بقول: «آه.. كما أننى أريد أن أتحدث 
معك أيضًا يا آرثر إن «على بشير» يرغب فى التحدث معك 
كنا اباط الفا 

أطلق السيد «ويزلى» زفرة عميقة قبل أن يقول: «لقد أرسلت 
له فی الأسبوع الاضی وآخبرته کما سبق آن آخبرته کثیرا أن 
هذا الأمر سيثير العامة لانهم لا یستعملون البساط للسفر. 

آجابه السید «کروتش» وهو یتناول کوب الشای من 
«بیرسی» «اننی آشك فى ذلك وهو شغوف بتصديرها إلى 
هنا». 

تساط «باجمان»: «حستا.. إنها لن تحل محل عصى 
المكاقين فی رظانا السن کل 

أجاب «كروتش»: «إن «على» يقول إن السوق بحاجة لوسيلة 
انتقال سرية لقد كان لدی جدی واحدة تسع اثنی عشر فردا. 
وهذا قبل حظر استخدامها بالطبم». 

عاد السید «باجمان» یغبر دفة الحدیث متسائلا: «لقد کنت 


مشغولاً للغاية أليس كذلك؟. 

أجاب «کروتش»: «فى الحقيقة.. إن ترتيب أدوات انتقال 
فجائى بين خمس قارات ليس بالامر السهل يا لودو». 

وتساعل السيد «ویزلی» : «أظنكما ستسعدان عند نهاية كل 
ذلك؟». 

بدت الدهشة على وجه «لودو باجمان» وهو يقول مستنکرا: 
«نسعد؟! ألا تعلم أن لدی الكثير بعد هذه الناسبة.. اننا ننتظر 
الزید من العمل بعد انتهاء كأس العالم أليس كذلك يا بارتی 
هناك الكثير لننظمه؟». 

رفع السيد «كروتش» حاجبه لأعلى نحو «باجمان» ثم قال: 
«لقد اتفقنا على عدم الاعلان حتى اكتمال ال....». 

لوح «باجمان» مقاطعا: «اكتمال ماذا؟ لقد وقعوا اليس 
كذلك؟ لقد وافقوا آلس كذلك؟ وأراهن أن هولاء الأطفال 
سيعرفون كل ما يحدث فى «هوجوورتس» عما قريب و ...» 

قاطع السيد «كروتش» ما يقوله باجمان بحدة قائلا: «لودو.. 
اننا نحتاج لقابلة البلغاریین كما تعلم» شکرا على الشای يا 
ویزربای». 

ثم آعاد الکوب الذی لا یزال ملا الى «بیرسی» وانتظر 
«لودو» حتی ینهض قبل أن یقوم بتحية الجمیع وینصرفا 
فتساعل «فرید»: «ما الذی يحدث فى «هوجوورتس» با ات وما 
الذی کانا بتحدثان عنه؟». 

أجابه السید «ویزلی» بابتسامة قائلا: «ستعرفون قریبا». 


ثم قال «بيرسى»: «إنها معلومات سرية حتى تعلن عنها 
الوزارة وقد كان السيد كروتش محقا فى إنهاء المحادثة». 

ولكن «فريد» أجابه مازحا: «أطبق فمك يا ويزرباى». 

وبداً الوقت يمر والجميع ینتظرون. حتى بدا البائعون فى 
الظهور المفاجئ على مسافات متقاربة ليعرضوا سلعا غير 
عادية. أعلاما ولافتات خضراء من أجل أيرلندا وحمراء 
لبلغاریا. هذا غيّر لافتات أخرى تحمل أسماء اللاعبين وكانت 
الأعلام البلغارية تحمل أسودا تزأر بحق» هذا بخلاف نماذج 
مصغرة من عصى المكانس من طراز السهم الناری ومجموعة 
من صور اللاعبين الشهورین. فقال «رون» لكل من «هارى» 
و«هیرمیون» وهم يتجولون معا وسط البائعين لشراء الهدايا 
والتذكارات: «لقد كنت أدخر مصروفى طوال الصيف من أجل 
هذا «وبالفعل راح «رون» يبتاع كل ما يعجبه من هذه 
المعروضات حتى صاح «هارى» وهو يسرع نحو أحد البائعين 
ليرى شین يشبه النظارة المكبرة فيما عدا الرموز والأرقام التى 


ووقف البائع يصيح: المنظار الجامع.. يمكنك إعادة الألعاب, 
وعرضها بسرعة بطيئة وإعادة کل لعبة على حدة إذا كنت تريد.. 
الواحدة ثمنها عشر قطع ذهبية». 

فقال «رون» وهو ینظر نحو کل التذکارات التی ابتاعها: 
«لیتنی كنت أستطيع شراءها الان». 

فقال «هاری» للبائع: «أريد ثلاثة». 


دكين ركه ررق نحو تخل فقن كان ساسا هاه 
موقفه المالى وما ورثه «هارى» من والديه فقال: «لا.. لا داعى 
لذلك». 

فقال «هاری» وهی یعطیه النظار: «نك آن تحصل علی هدیة 
عبد ميلاد لمدة نحو عشر سنوات». 

فاجاب «رون» ا كفا اظن ان هذا اتفاق عادل». 

أما «هيرميون» قفصاحت فى فرح: «آه شکرا لك با 
«هاری»..». ۱ 

وبالطبع فقد قل ما کانوا یحملونه من مال فعادوا إلى الخيمة 
لیجدوا کل من «بیل» و«تشارلی» و«جینی» یمرحون بالاعلام 
الخضراء التی ابتاعوها بدورهم أما السید «ویزلی» فکان بحمل 
علمًا کبیرا لأيرلنداء آما «فرید» و«جورج» فلم یبتاعا أى شىء 
لانهما قدما کل ذهیهما إلى «باجمان» من أجل الراهنة على 
تشه المناراة 

وهنا اندفع صوت مرتفع من مکان ما خلف الغابة وفی نفس 
الوقت ارتفع مصباحان آحدهما آخضر والثانى آحمر اللون 
أضاءا الطریق نحو ال ملعب فقال السید «ویزلی» وقد بدا عليه 
السرور والحماسة کای واحد منهم «لقد حان الوقت.. هیا 
بنا!». 
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كأس العالم للكويدتش 


با زد أسرع الجميع بقبادة السید «ویزلی» الی الغاية 
وون كدو ا لاس اطا ر فى ال تسا معن راد اف 
الأشخاص الذين يتحركون حولهم وتتعالى صياحاتهم 
وا وا ره هدهو كان الحو جد را وما ووي 
المرح تنتقل بين الجميع حتى أن «هارى» لم يستطع أن يمنع 
نفسه من الابتستام طوال الوقت» وساروا وسط الغابة لنحو 
عشرين دقيقة وهم يتحدثون ويضحكون بصوت مرتفع حتى 
اعا عدورقا حافت ال و ا ا اما سقاد 
عملاق ورغم أن «هارى» لم ير سوى جانب واحد من حوائط 
الملعب الذهبية إلا أنه كان يعلم تماما أنه ملعب عملاق للغاية. 


فقال السید «ويزلى» عندما لمح نظرة الانیهار على وجه 
«هاری»: «انه يتسع لمائة آلف متفر ج. لقد كانت الوزارة تقوم 
باعداده منذ عام کامل» وتم تجهیزه بتعاویذ لواجهة العامة فى 
کل مکان فکلما حاول أحد العامة الاقتراب هن اکان تدگر ان 
لديه موعدا مهما فیسرع بالتراجم والابتعاد عن الکان.. كان 
الله فی عونهم». 

وتوجهوا إلى أقرب الداخل والذی كان محاطًا بمجموعة 
كبيرة من السحرة والساحرات. 


قال أحدهم للسيد «ويزلى»: «مقاعد بالقصورة. الدور العلوى 
يا آرثر وحاول الارتفا ع قدر الستطاع». 

وكان السلم مکسوا يسجاد بلون بنفسجی ثقيل فصعدوا 
ليلحقوا ببقية المتفرجين الذين راحوا يتوجهون لاماکنهم 
المخصصة فى حين ظل السيد «ويزلى» ومن معه مستمرين فى 
الصعود. 

وآخیرا وصلوا لأعلى السلم حيث مكانهم فى أعلى نقطة من 
اللعب وفى المنتصف تماما وكان بالمقصورة نحو عشرين مقعدا 
قرمزيا اصطفوا فى صفين متوازيين فتقدم «هارى» مع 
«هيرميون» وأسرة «ويزلى» نحو الصف الأمامى ليشاهدوا 
مشهدا لم يكن أى منهم يتخيله. فقد كان هناك مائة ألف ساحر 
وساحرة يتوجهون نحو مقاعدهم التى استقرت حول الملعب 
البيضاوى الذى كان یتالق بضوء ذهبى أسطورى بدا وكأنه 
بصدر من داخل الملعب نفسه وكان الملعب شديد الروعة من 
موقعهم المرتفع وفى كل طرف من طرفيه استقرت ثلاثة أطواق 
تمثل المرمى لكل فريق على ارتفا ع خمسين قدما وأمامهم تماما 
وفى مستوى نظر «هارى» كانت هناك لوحة سوداء عملاقة 
فوقها ظلت الكتابة الذهبية تظهر وتختفى عليها كما لو أن يدا 
عملاقة تتولى الكتابة ثم مسحها وإعادة الكتابة مرة أخرى, 
ونظر «هارى» خلفه حتى یری من يشاركهم الجلوس فى 
المقصورة ولكنه وجدها لاتزال خالية إلا من مخلوق صغير جلس 
فى القعد قبل الأخير من الصف الذى خلفهم له ساقان 


قصيرتان ويداه تغطيان وجهه فى حين بدت من أسفل ملابسه 
الغريية أذنان تشبهان أذنى الوطواط بدتا مالوفتین ل «هارى» 
الذى همس غير مصدق: «دلوبى؟». 

ورفع المخلوق الصغير يديه ونظر لأعلى بعينين شديدتى 
ولکنه لم يكن «دوبيى».. لقد گان مخلوقا آخر يبشيه «دویی» 
الجنی المتزلي الذى گار صديق «هاری» الذی حرره من 
أصحايه القدامى وهم عائلة «مالفوی». ۱ 

وقال المخلوق بصوت رفيع وإن كان أعلى قليلا من صوت 
«دوبى» الرفيع المنخفض والمرتعد «هل ناديتنى باسم «دوبى 
باسيدى؟». 

واستدار کل من «رون» و«هبرمیون» لرویه صاحب الصوت 
فرغم أنهما سمعا عن «دویی» کا من «هارى» لكنهما لم 
بقابلاه قيل دلك» حتی السيد «ويزلى» استدار باهتمام. عتدما 
قال «هارى»: «عفوا .. لقد ظننت أنك أحد آخر أعرفه». 

قال الخلوق بصوته الرفیم الحاد الذی جعل «هاری» یکاد 
یجرم -3 رغم صعوية ذلك - بأنها أنثى: «ولكننى اعرف «دویی» 
انشا باسیدی». 
نفسها من الضوء تم تابعت: «اسمى «وينكى» باسيدى» وأنت.. 

۹۹ 


أنت ياسيدى..» وتوقفت قلیلا وهی تنظر نحو تلك الندبة على 
جبهة «هاری».. : «أنت بالتأكيد هارى بوتر!». 

فقال «هاری»: «نعم.. هو أنا». 

عادت تقول: «إن «دویی» يتحدث عنك طوال الوقت باسيدى». 

عاد «هارى»: يتساعل: «وكيف حاله؟ وهل هو سعيد 
بحردنه؟». 5 

آجایت «وینکی» وشی نهر راسها: «آة.. سيدى .. أنا لا أقصد 
«دویی» عندما حررته آم لا . 

تساعل «هاری»: «لاذا؟ ماذا به؟». 

أجايت «وينكى» فى حزن: «لقد أصايته تلك الحرية فى رأسه 
باسيدى.. إنه لا يريد أن بعمل». 

عاد «هارى» يتساعل: «ولم لا؟». 

أجابت «وينكى» يصوت منخفض يكاد يقارب الهمس: «انه 
يطالب بأجر ياسيدى». 

تساعل «هاری» فى اندهاش: «أجر؟! ولماذا بحصل على أجر؟». 

بدت «وينكى» فى غاية الخوف من الفكرة فعادت تخفض 
صوتها وهى تقول: 
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باسيدى.. لقد قلت ل «دویی»: o e.‏ اذهب وابحث لنفسك عن 
أسرة طيبة تعيش معها با «دويى». فسخر منىء قلت له إنك لو 
لم تكن جنيًا منزليًا فماذاعساك تكون؛ ستظل هكذا بلا مأوى, 
کا ی شا هو تفت فا على باب قشم الخلوقات 

تساعل «هاری»: «وماذا عن الوقت الذی ناله فيه بعض اطرح؟». 

أحايت «وينكى»: « لا يفترض ان ينال الجنى المنزلى أى مرح» 
إنه يفعل ما يؤمر به فقطء فأنا مثلا لا أحب الأماكن المرتفعة, 
ولكن سيدى أرسلنى الى تلك القصورة المرتفعة وها أنا ذا 
باسيدى». 

فتساءعل «هارى» : «ولماذا برسلك الف مثل هذا المكان إذا 
كان يعلم أنك لا تحبين المرتفعات؟». 

قالت «وینکی» وهی تنظر حولها: «إنه سيدى ویریدنی ات 


آحجز له مقعدا يا هاری بوتر لأنه مشغول للغايةء اننی أتمنى 
أن اعود إلى خيمة سندی ولكن «وينكى» تفعل ما تمر به لآ 
امقر ی ااي 
استدار «هارى مرة أخرى نحو أصدقائه فتساعل «رون»: 
أجاب «هارى»: «لقد كان «دویی» أغرب من ذلك!». 


وجذب «رون» منظاره الجديد ليبداً فى اختباره عن طريق 


النظر نحو الجمهور الذى يملا كل جوانب الملعب ثم قال: 
«رائع.. إننى أستطيع إعادة كل حركة لأى عدد من المرات». 

وندات القصورة تمتلی؛ تدریجیا طوال النصف ساعة التالية 
وظل السید «ویزلی» یصافح جیرانهم فى القصورة الذین کانوا 
جمیعا یبدون من السحرة ذوی الأهمية وفجأة نهض «بیرسی» 
واققا عندما حضر «کورنلیوس فودچ» وزير السحر بنفسه 
وانحنی «بیرسی» بشدة لدرجة أن نظارته سقطت من فوق وجهه 
فأصلحهنا مس تخدما ی رز ا 
حرج شدید ولم ینهض بعدها وانما راح يرمق «هاری» بنظرات 
تملق‌ها الغيرة حينما کا «كورنليوس فود چ» كما < شاه 
قديماء لقد تقابلا قبل ذلك وکان «فودچ» یصافح هاری بصورة 
أبوية ویساله عن أحواله قبل أن يقدمه إلى اثنين من السحرة 
إلى جواره بصوت مرتفع: «إنه هارى بوتر». 

كان أحدهما هو الوزير البلغارى الذى بدا وكأنه لم يفهم من 
كلام السيد «فودج» سوى اسم «هارى» فصافحه بحرارة وهو 
ينظر نحو تلك الندبة التى على جبهته فقال «فودج»: «إننى لا 
أعرف لغات 0 إننى فى حاجة إلى «باتی کروتش» فى مثل 
هذا الموقف.. دهاشو لحني ی الى e‏ 
مقف .هفاك 0 فكرة NEE‏ مایت 
احتكان ال اکن اهب خا هو لور 

واستدار الثلاثى «هارى» و «رون» و«هیرمیون» ليجدوا 
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«لوشيوس مالفوى» وابنه «دراكو» وسيدة ظن «هارى» أنها 
والدة «دراكو». 

وقد كانت هناك عداوة بين «دراکو مالفوی» و«هارى» منذ 
رحلتهما الأولي إلى «هوجوورتس» وكان «دراكو» صبیا شاحب 
الوجه. نحيفا فا وشعره أشقر فاتح وقد كان يشبه والده كثيرا 
وکانت: اه شقیراء کذلك. وكانت طويلة وممشوقة القوام وكان 
مظهرها سیبدو أفضل لولا تلك النظرة التی توحی بأنها تشم 
زاكع كريهة. 

تقدم السید «مالفوی» لیصافح وزير السحر قائلا: «آه.. 

فودچ.. كيف حالك؟ آظنها الرة الأولى التی تقابل فیها زوجتی 
«نارسیسا» وابنی: «دراکو»..». 

فقال الوزیر وهو ینحنی لتحية السیدة: «مرحبا یاسیدتی.. 
واسمح لى أن آقدم لك السید.. آوپلانسك.. آوپالونسك.. انه وزير 
السحر البلفاری وهو لا یفهم آی شىء مما آقول على کل حال 
ودعنی آقدم لك الباقین.. آنت تعرف آرثر ویزلی اليس کذلك؟». 

كانت لحظة عصيبة فقد راح السید «ویزلی» والسید 
«مالفوی» ينظران لبعضهما البعض مما جعل «هاری» یسترجم 
مقابلتهما الأخيرة» لقد كان ذلك فى مكتبة «فلوریش وبلوتس» 
وقد تشاجرا هناك ولذلك فقد راح السید «مالفوی» برمقه 
بنظراته الباردة قبل أن بقول فى لهجة متحذلقة: «رائع يا 
E‏ 


«آرثر».. ما الذى بعته حتى تحصل على مقاعد فى المقصورة؟ 
إن منزلك كله لا یکفی». 

وقال «فودج» الذى لم يكن منصتا: «لقد قدم «لوشيوس» لتوه 
إسهامًا كريما لمساعدة مستشفى «سان مونجو» للأمراض 
والأضعانات لس ان وس نی تاتفال اس 
«ويزلى» وهو يدهع ابتسامة على وجهه: «نعم.. هذا .. 
هذا رانع». 

وا توت فا الس فال الى رمو لاکد 
وجهها قليلاً وإن ظلت تواجهه بنظرتهاء وکان «هارى» يعلم سر 
امتعاكن امسن التو فک ار و باه 
دمائهم أو بمعنی آخر فإنهم یعتبرون كل من له أصل من العامة 
مثل «هیرمیون» ساحرا من الدرجة الثانية وعلی کل فان نظرة 
وزير السحر منعت السید «مالفوی» من قول آی شىء فاوماً 
نحو السید «ویزلی» ثم اتجه نحو صف القاعد الحجوز له آما 
«دراکو» فقد رمق «هاری» و«هیرمیون» ودرون» بنظرة ازدراء 
قبل أن بتوجه لاتخاذ مقعده بين والدیه. 

نف ات حت لوزن ااي الى وین اشرق 
وجهه الستدیر وهو یتساعل: «هل الجمیع مستعدون؟ سیدی 
الوزیر.. جاهز للیدء؟». 

فاجابه «فودچ»: «آنا جاهز وقتما تکون مستعدا يا لودو». 


وأخرج «لودو» عصاه ووجهها نحو حنجرته قائلاً: 
«سونورس» وتردد صدى صوته فى كل ركن من أركان الملعب 
وهو یتابع: «سیداتی وسادتی. ات يتا بكم فى نهائی 
كأس العالم للکویدتش رقم أربعمائة وعشرین!». 

وصاح الشاهدون وصفقوا وراحت آلاف الأعلام تلوح فی 
ا لدرجات ويدأت اللوحة السوداء تمحو ما كان یکتب علیها من 
اعناذناك لفكت شک این لها رات مسقن أر اف 
صفر. 

والآن اسمحوا لى تقديم الفريق البلغارى! «ديميتروف, 
اتقاتوفت: راف لنفسكى: فوآشا دوف واا گرا 

وراح الجانب الایمن من الملعب یصیح ویلوح باعلامه بحماس 
بالغ. 

«والآن.. حيوا معى.. الفريق القومى الأيرلندى للكويدتش.. 
اه کف كز نولت درا نا نهو درو بهو هیا دب کون 
الاك اتن 

ورأى «هارى» سبعة لاعبين فى ملابسهم الخضراء يدخلون 
إلى الملعب وأمسك «هارى» بمنظاره حتى يراهم جیدا ثم قام 
بضبطه على سرعته البطيئة حتى يقراً كلمة «السهم النارى» 
على عصا كل منهم ثم بری أسماءهم الطبوعة علی ملابسهم 
تاللون رتیه 


«وها هو.. قادما من مصر.. حكم الباراة» حيوا معى رئيس 
اتخات الور کی تكن خم طق : 

ودخل إلى الملعب ساحر صغير الحجم ونحيف» أصلع تماما 
وله شارب كث يرتدى ثويًا ذهبى اللون ليناسب لون الملعب ومن 
يده تتدلى صافرة فضية وهى يحمل عصا مكنسته فى يد وأسفل 
ذراعه الآخر يحمل صندوقا خشبیا كبيرًاء وأعاد «هارى» سرعة 
منظاره إلى السرعة العادية وشاهد «مصطفى» وهو يمتطى 
عصاه قبل أن يفتح الصندوق لتخرج منه أربع كرات» الکوافل 
وكرات البلادجر التى اختفت على الفور هذا غير الكرة الذهبية 
ذات الجناحین» وأطلق «مصطفی» صافرته قبل أن ينطلق لاعلی 
فوق عصاه ليلحق يهذه الكرات. 

وصاح «باجمان»: «هاهم ينطلقون!».. وها هو «موليت» إلى 
«تروى» ثم «موران» .. «ديميتروف» ثم مرة أخرى إلى 
«مولیت».. «تروی» .. «لیفسکی».. «موران». 

کانت مباراة لم ير «هاری» مثیلاً لها على الاطلاق.. كان 
يضغط منظاره على وجهه بكل قوة. وکانت سرعة اللاعبین لا 
تصدق, لقد كان الطاردون یقذفون بالکرة لبعضهم البعض 
بسرعة چعلت «باجمان» لا پستطیع سوی ذکر آسمائهم وضقط 
«هاری» على مفتاح السرعة البطيئة ویداً يشاهد اللعب بهذه 
السرعة البطيئة وهو یسمع صیحات الجمهور من حوله. 


ورأى مطاردى الفريق الأيرلندى يتجمعون معا يتقدمهم 
«تروى» ومن خلفه «موليت» و«موران» وتقدم تروى نحو الكوافل 
وابتعد بها عن إيفانوف المطارد البلغارى وانحرف «فولكوف» 
بقوة حتى يبتعد عن البلادجر القادمة نحوه ليدعها تندفع نحو 
«موران» الذى انحنى ليتجنبها بدوره وتسقط الكوافل منه ومن 
جانبه اندفع «ليفسكى» ليمسك بها و... 

اندفع صوت «باجمان»: «وها هو تروى يسجل» وضح ال ملعب 
بصياح وتصفيق الجماهير ويعلن «باجمان» النتيجة قائلا: 
دعقيو حكن الالح رل 

وصاح «هاری» وهو ينظر حوله فى دهشة: «ماذا؟ ولكن 
«ليفسكى» أمسك بالكوافل»! صاحت «هيرميون» وهى تلوح نحو 
«تروى» الذى كان يدور فرحا حول الملعب بعد تسجيل الهدف: 
«هاری.. |ذا لم تشاهد الباراة بالسرعة العادية ستفوتك آشیاء 

واعاد «هاری» مفاتیح منظاره إلى السرعة العادية. وکانت 
معرفته باللعبة تجعله يدرك أن مطاردی الفریق الایرلندی کانوا 
ای اقفن ققدي كاوو| ملعمو متخ ا لو كاذو 
يقرأون عقول بعضهم البعض من خلال الطريقة التى كانوا 
يوزعون بها أنفسهم فى الملعب وخلال عشر دقائق سجل الفريق 
الایرلندی هدفين آخرين فأصبح رصيدهم ثلاثين إلى صفر 
للفريق البلغارى وارتفعت صيحات الجمهور كالرعد داخل 


وازدادت سرعة المباراة مثلما ازداد عنفها فراح ضاریو 
أهداف الفريق البلفاری. 

وارتفعت صيحات الجمهور اليلفارى وارتفعت أعلام 
أخرى ويعد ثوان كان لاعبى بلغاريا يستحوذون على الكوافل 
ویداً «یاجمان» يصيح من جديد: «ديميتروف.. إلى «ليفسكى» 
إلى «ابفانوف» و...». 

ولهث مائة ألف متفرج عندما شاهدوا كلا من «كرام» 
و«لینش» باحثى الفريقين وهما يهويان لأسفل الملعب كما لو كانا 
سقطان من ارتفاع شاهق وراح «هارى» يتايع اندفاعهما نحو 
الأرض من خلال منظاره حتی يشاهد الكرة الذهبية» فى حين 
راحت «هيرميون» تصيح : «سيصطدمان بالأرض». 

وقد كانت نصف محقة. ففى اللحظة الأخيرة استطاع 
«فيكتور كرام» أن بغير اتجاهه ويعاود ارتفاعه مرة أخرى إا 
«لينش» فقد اصطدم بالأرض فعلا وكان صوت ارتطامه 


بالأرض عنیفا لدرجة أنه كان مسموعا وسط کل هذه الجلبة فى 
اللعب قبل آن ترتفم الصیحات من مقاعد الجمهور الأیرلندی. 
وصاح السيد «ويزلى»: «أحمق.. لقد كان «کرام» بخدعه!». 


ثم اندفع صوت «باجمان» يصيح: «وقت مستقطع.. وهاهم 
أعضاء الفريق الطبى يسرعون لفحص «لينش»!». 

وقال «تشارلى» مؤكدًا ل «جينى»: «سيكون بخيرء لقد جزع 
فقط.. وهذا هو ما كان يقصده «كرام» بالطبع..». 

وضغط «هارى» على مفتاح الإعادة حتى يشاهد اللعبة مرة 
أخرى وشاهد وجه «كرام» يعكس حالة التركيز الشديد له أثناء 
اللعب خاصة وهو يعاود الارتفاع مرة أخرى فى آخر لحظة فى 
حين اصطدم «لينش» بالارض وفهم «هارى» الأمر.. إن «كرام» 
لم ير الكرة الذهبية على الإطلاق لقد كان يقوم بحركة تمويه 
حتى يتبعه «لينش» وكانت هذه المرة الأولى التى يشاهد فيها 
«هارى» مثل هذا الطيران لقد كان «كرام» یحلّق كما لو كان لا 
ركنا عضا غ كان ا الغ كنا و 
أن وزن جسده لا وجود له وأعاد «هارى» منظاره إلى السرعة 
الطبيعية وركزه على «كرام» الذى كان يطير حول «لينش» الذى 
كان يتناول كويًا يحمل وصفة طبية من الفريق الطبى وفهم 
«هاري» ما يفعله «كرام» لقد استغل وقت علاج «لينش» حتى 
يبحث عن الكرة الذهبية يدون مقاطعة. 


وأخيرا نهض «لينش» وارتفعت صيحات السعادة من 
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آخری فى الهواء وبدا كما لو أن نهوضه قد قدم قلبا جدیدا 
للفریق والجمهور وعندما أطلق «مصطفی» صافرته مرة آخری 
بدا الطاردون فى الحركة ويعد خمس عشرة دقيقة امتلاأت 
ار واو دا شاه تقو الا فا تحنل رة 
تاقوا ف عة ا وب انا 
قاط وهنا نكر ات یا ا 
لقد صوب «مولیت» نحو الرمی واندفع باقصی سرعة فى 
حين حلق الحارس البلفاری «زوجراف» نحوه وحدث کل شیء 
بسرعة بالغة لم پستطع «هاری» متابعة الاحداث ولکن صیاح 
الجمهور الأيرلندى وصافرة «مصطفی» الطويلة آخبرته أن هناك 
ا لالدو سید دوه ی رس 
ینذر الحارس البلغاری ویحذره من استخدام مرفقیه تجاه 
اللاعب النافس و.. نعم.. ها هى ضرية جزاء لصالح آیرلندا!». 
وجذبت «هیرمیون» ذراع «هاری» قائله: «انظر إلى الحکم!». 
وعندما نظر «هاری» وجده بين «فولکوف» و«فولشانوف» 
لاعبى الفریق البلغاری» وراح «مصطفی» یحدئهما فى عنف 
ویشیر لهما بأصبعه لاعلی فى اشارة إلى معاودة التحلیق 


وعندما رفضا أطلق صافرتين قصيرتين فصاح «باجمان»: 
«ضريتا جزاء لصالح أبرلندا .(. 

ا الح راورن قران الك تافصب قان 
«یاجمان»: «ولم بجد كل من «فولكوف» وفولشانوف» سوى امتطاء 
عصويهما ومعاودة التحلیق وها هو «نروی» یمسك بالکوافل..». 
«فولکوف و«فولكانوف» لا بعیرون آی اهتمام لاصایة «البلادجر» 
آو اللاعیین ویالفعل فقد أصاب «ديميتروف» «موران» الذى كان 

وصاح مشجعو آیرلندا: «خطا». 

وردد «لودو باحمان»: «خطاً.. لقد أصاب «ديميتروف» 
«موران» وهو ما يستحق ضرية جزاء آخری.. ونعم.. هاهى 
صافرة الحكم!». 
اللاعیین يسرعة خارقة.. «ليفسكى» .. «ديميتروف».. «موران» 
۰ «تروی».. «مولیت».. «ایفانوف».. والی «موران» مرة أخرى.. 


«وموران يسجل! ۰ 


وعادت صيحات الجمهور الأيرلندى ترتفع فرحا وبسرعة عاد 


«ديميتروف».. و... 
لقد أفلت كويكلن من با كن سريها ولكن «كرام» لم یستطع 
وعاود الجمهور صياحه فقد بدا ان أنف «كرام» قد تعرضت 
للكسر وكانت الدماء تغطى وجهه ولكن «حسن مصطفى» لم 


«وقت مستقطع.. ما هذا؟. إنه لن يستطيع الاستمرار 
هکذا ..». ۱ 
وهنا صاح «هاری»: «انظروا الى لین ش». 
لقد كان الباحث الأيرلندى بهیط لأسفل فجاة وكان «هارى» 
واثقا أنها ليست خدعة هذه المرة.. فصاح: «لقد رأى الكرة 
الذهبية.. لقد رآها وها هو يذهب!». 
آیرلندا يصيحون وسط موجة كبيرة من اللون الأخضر هی 
التقدم.. ولکن «كرام» كان خلفه والدماء تتنائر خلفه أتناع 
نح و الأرض مره آخری ..». 


وعادت «هيرميون» تصيح: «ستصطدمان بالأرض! . 


ولكن «رون» قال: «لا..». 

أما «هارى» فقال: «لينش هو الذى سيصطدم». 

وقد كان علی حق» وللمرة الثانية اصطدم «لينش» بالأرض 
بعنف شديد فصاح «تشارلى»: «الكرة.. أين الكرة؟». 

وقال «هاری»: «إنها مع «كرام». لقد أمسك بها.. لقد آنهی 
المياراة». ۱ 

ویالفعل عاود «کرام» ارتفاعه ودماوه تغرق ملايسه وبده 
قابضة على الكرة الذهيية وظهرت النتيجة على لوحة الملعب: 

«بلغاريا - مائة وسنون» أبرلندا - مائة وسيعون». 

ويبطء كما لو أن أحدا لم يلاحظ ما حدث بدأ صوت 
يصوت «ياجمان» : «لقد فازت أبرلندا.. لقد ات و اف «كرام» 
يالكرة الذهبية ولکن آیرلندا فازت بالنقاط, یا إلهى لا ظن أن 

وصاح «رون» متسائلا: «لمانا أمسك يها هذا الأحمق؟». 

أجابه «هارى»: «لقد كان یعلم آنهم لن يستطيعوا التقدم فقد 
كان ا یو القروق ارت فى غا الممازة.. لقن اراد اا 
الباراة بيذة.. هذا كل شىء!». 


وقالت «هيرميون» وهى تنظر نحو الفريق الطبى الذی حاط 


به: «لقد كان شام اه آلیس كذلك؟». 


عاد «هارى» يضع منظاره فوق عينيه مرة أخرى فقد كان 
من الصعب رؤية ما يحدث بالأسفل مع كل هذه الفوضى التى 
عمت بالمكان وكل ما استطاع رؤيته هو «كرام» و الفريق الطبى 
الذى أحاط به. بينما هو يرفض العلاج ومن حوله زملاؤه يهزون 
رعوسهم فى أسيف ويالقرب منهم كان اللاعبون الأيرلنديون 
وتن قرحا تشه سر من الق اط الدسطة ای اكت 
تهبط فوقهم كالأمطار. وراحت الأعلام تلوح فى كل أنحاء الملعب 
فى الناحية اليسرى أما الجانب الایمن الذى يملؤه البلغاريون 
فقد کان تناکا ساسا 

ومن خلفه سمع «هاری» صوتا یتحدث بلكنة آجنبية واضحة: 
کا دام 

وعندما استدار وجد وزير السحر البلغاری فى حين تساعل 
«فود چ» فى دهشه بالغة: «هل تتحدث بلغتنا وترکتنا ف کل 
شیء طوال الیوم؟!». 

أجابة ادتبا از شمسا لقن كان مرا همتع 

ویینما هم وسط هذا النقاش انطلق صوت «باجمان»: «وها 
هو الفریق الأيرلندى يدور فى اللعب دورة النصر وها هو کاس 
العالم للکویدتش یظهر فى القصورة العلیا». 


وفجأة ظهر ضوء مبهر فى القصورة ورأى «هاری» مجموعة 


من السحرة يحملون الكأس الذهبية لیسلمونها إلى «کورنیلیوس 
فیلات کان لأ مزال شع هل هه مين مغر نا لوز نر 
البلغاری لكل ما كان يدور بينه وبين موظفى وزارته. 

وصاح «باجمان» فى حماس: «دعونا نحیی أصحاب المركز 
الثانى.. بلغاريا!». 

وصعد لاعبو بلغاريا السبعة إلى المقصورة ومن خلفهم صوت 
تصفيق الجمهور واستطاع «هارى» أن يرى وسط زحام 
الشنوون از لاف الونتضات اه من الط رال مهملا 
ال 

وبداً لاعبى بلغاريا يتقدمون نحو «فودج» بالتتابع ومن خلفهم 
«باجمان» ينادى بأسمائهم واحدا.. واحدا وهم يصافحون وزير 
السحر الإنجليزى والبلغارى. 

وكان «كرام» هو آخر اللاعبين والدماء لا تزال تغطى وجهه؛ 
وهو يحمل الكرة الذهبية كما رأى «هارى» وعندما نطق 
«باجمان» باسمه تعالت فى الملعب صيحات كل المتفرجين تحية 
له. 

فافع | .. جاء دور الفريق الأيرلندى» وصعد «لينش» 
تستنآعدة «قوران» ودکوتولی» فقن كان ميدق آن الضداء الاخنی 
آفقده توازنه ولکنه ابتسم فى سعادة عندما شاهد «تروی» 
و«کویجلی» وهما یرفعان الكأس فى الهواء ومن تحتهما آصوات 

۱ 0 


أخرى فى الملعب فوق عصيهم: وجه «یاجمان» عصاه السحرية 
نحو حنجرته هامسا: «كويتوس». 

ثم قال بصوت ميحوح: «سيتحدثون عن ذلك لأعوام مقبلة, 
لقد كانت مباراة غير متوقعة.. ولكنها لم تستمر طويلا.. آه.. 
نعم.. آنا مدين لکما.. یکم؟». ۱ 

كان «فريد» و«جورج» قد قفزا من فوق مقعديهما حتى 
يواجها «لودو باجمان» وعلى وجهيهما ابتسامتان واسعتان 
وأبديهما ممدوده آمامهما. 

لقن .وا هك اسان على فوة ا 


> بد يا 


اشارة الظلام 


جد عد عد را تخبرا أمكما بأمر هذه المراهنة»» وحه السید 
«ويزلى» هذه الكلمات إلى ولديه «فريد» و«جورج» وهما يهيطان 
سلم المقصورة ببْطء فجابه «فريد» قائلا: «لا تقلق يا أبى فلدينا 
مخططات كبيرة من أجل إنفاق هذا المال ولا نريد أن تفشل 
مخططاتنا». : 

نظر السيد «ويزلى» نحوهما دقيقة قبل أن يشيح بوجهه 
عنهما كما لو كان سيسالهما عن هذه المخططات ولكنه تراجع. 

وسرعان ما لحقوا جميعا بالجمهور الذى يتدافع خارجا من 
ا لک عوهت كن الغا لا خی سملن 
هواء الليل أسفل ذلك الصباح الذى كان يضىء لهم الطريق 
حتى وصلوا أخيرا إلى المخيم. ولم يكن هناك من يشعر برغبة 
فى النوم على الإطلاق فسمح لهم السيد «ویزلی» بتناول 
مشروب خفيف قبل العودة. 

بعد قليل كانوا يستمتعون بالحديث عن المباراة حتى بدا 
النعاس یتسلل لهم فکانت «جینی» آول من استسلم له حنی آنها 
سکبت مشروب الشيكولاتة الخاص بها على الارض فأصر 
والدها على أن يأوى الجمیع إلى فرشهم فتوجهت كل من 
«جینی» وههیرمیون» إلى الخيمة الجاورة فى حین اتجه «هاری» 


وبقية أسرة «ويزلى» لتغيير ملابسهم والصعود إلى فرشهم؛ وهم 
يسمعون الجلبة القادمة من الجانب الآخر للمعسكرء وهؤلاء 
الذين لازالوا يغنون احتفالا بالفوز فغمغم السيد «ويزلى» 
بصوت يملؤه النعاس: «آه.. أنا سعيد لأننى فى إجازة ولا 
أتصور أن أذهب إلى الأيرلنديين حتى أخبرهم بالتوقف عن 
الغناء. 

وكان «هاری» يرقد على الفراش الذى يعلو فراش «رون» وقد 
استلقى محدقا بقماش سقف الخيفة وهو يعيد تصور بعض 
حركات «کرام» البارعة. لقد كان فى غاية الشوق للعودة إلى 
عصاه ومحاولة تجرية بعض هذه الخدع.. وراح «هارى» يتصور 
نفسه فى ذى الكويدتش واسمه المطبوع عليه وتخيل إحساسه 
عند سماع مائة آلف متفرج بهتفون باسمه بینما صوت «لودو 
باجمان» بتردد بين جنبات اللعب صائحا: «أقدم لکم.. بوتر!». 

ولم یعرف «هاری» إذا كان قد نام ويداً يحلم يما كان یفکر 
فيه أم لا.. كل ما كان يعرفه أنه فجأه سمع صياح السيد 
«ويزلى»: «استيقظ يا «رون» استيقظ يا «هاری» هيا.. 
بسرعة!». 

کی ها نم سا لها قن فرشم مساو را لاس6 

ورغم أنه لم يحصل على اجابة إلا أنه استطاع أن يعرف أن 
شيئًا خطاً یحدت. لقد تغيرت ضوضاء المخيم وتوقف الغناء 
مق اه كاتف رها ك کرات صحاف ات اکا 
يركضون فهبط من فوق فراشه وهو يمد يده نحو ملابسه ولكن 


السید «ویزلی» الذی ارتدی سرواله الجیتن قوق بیجامته قال له 
«هاری.. التقط سترة واخرج سریعا هیا!». 

تفن «هاری» ما سمعه ثم آسرع خارج الخيمة وخلفه «رون». 
واستطاع «هاری» وسط الضوء الخافت للنیران التی مازالت 
مشتعلة رؤية هولاء الناس الذین برکضون نحو الغاية ومن 
خلفهم شىء يشبه الومضات الفاجنة وأصوات تشبه الطلقات 
النارية. ومعها أضوات ضحكات مرتفعة وصيحات مخمورة ثم 
انطلق ضوء أخضر مبهر أوضح الرؤية. 

لقن كارن ف یوت دن ای سوت معا وعمت ب 
الشحوية موجهة لاعلی أثناء.سيرفه البطیء خلال آرض الخیم 
وعندما حاول «هاری» أن یعرفهم وجد آنهم قد ارتدوا آقنعة 
تخفی وجوههم وأعلامهم. كان یحلق مجموعة من الأشخاص .. 
كان الأمر يبدو كما لو كان هوّلاء السحرة بحرکون هولاء 
الاشخاص متلما یقوم محرکو العرانس بتحريك عرانسهم عن 
طریق الخیوط. 

وکان هناك الزید من السحرة ینضمون لهذه المجموعة 
القنعة من السحرة وهم یضحکون ویشیرون نحو هذه الأجسام 
الطائرة وأثناء سیرهم رآی «هاری» بعض السحرة وهم یزیلون 
بعض الخیام من طریقهم باستخدام عصیهم السحرية فاشتعلت 
بعض الخیام مما آدی إلى زيادة الصراخ. 

ویاقتراب السحرة من احدی الخیام المشتعلة ظهرت 
شخصیات الاجسام الطائرة فتعرف «هاری» على مدیر 


العسکر. السيد «رودرت» ودا اك الثلاثة الآخرين هم روجته 
عصاه لقلب السید «رویرت» رآسا على عقب. بینما السحرة من 
تحتها بصیحون فى مرح فتمتم «رون» فی ضیق: «ما هدذا؟.. 
إنه شىء مقزز.. مقزز حقا». 

ولحقت بهم كل من «جينى» و«هیرمیون» وهما يرتديان 
معطفين فوق ملابس نومهما ومن خلفهما السيد «ويزلى» وفى 
نفس اللحظة خرج کل من «بیل» و«تشارلى» و«بيرسى» من 
«ویزلی»: «سنذهبت لمساعدة الوزارة وأنتم توجهوا للغاية وابقوا 
معا وسالحق بكم بعد انتهاء هذا الأمر !». 

وقد كان کل من «بیل» و«تشارلی» و«بیرسی» قد انطلقوا 
بالفعل نحو هذه المسيرة ومن خلفهم اندفع السید «ويزلى» ورأى 
«هارى» سحرة الوزارة وهم يهرعون من كل صوب نحو مصدر 
المشكلة. 

وجذبت «جينى» ذراع «فريد» نحو الغاية وتبعهما «هارى» مع 
«رون» و«هيرميون» و«جورج» وعندما وصلوا لحافة الغاية نظروا 
خلفهم فوجدوا المسيرة التى أسفل أسرة «رودرت» بزداد عددها 
بينما سحرة الوزارة يحاولون الدخول بينهم ولكن الامر كان 
شديد الصعوية فقد بدا آنهم يخشون استخدام أى تعويذة فقد 
دودی الى سقوط آسرة «رودرت» على الارض. 

وفجاة سمع «هارى» صوت «رون» يصيح ألما فتساعلت 


«هيرميون» فى قلق: «ماذا حدث؟ رون.. أين أنت؟ آه.. 
باللحماقة 9 موس !». 

ورقعت عصاها بعد أن آشعلتها لتوجهها نحو ممر ضيق بين 
شجرتین لتری «رون» على الارض وهو یقول فى غضب محاولا 
النهوض مرة أخرى: «لقد تعثرت فى جذ ع الشجرة» 

وهنا صاح صوت من خلفهم : «حستا.. من الطبيعى أن 
يحدث ذلك مع قدم بمثل هذا الحجم» واستدار كل من «هارى» 
و«رون» و«هرمبون» بحدة, ليجدوا «دراکو مالفوى» وحده 
مت الى إحدى الأشجار وقد بدا عليه الهدوء التام وهو بقف 
عاقدا ذراعیه. 

وفجاة انطلق صوت انفجار قادمًا من جهة المسکر وارتفع 
صوء آخضر فوق قمم الاشجار فت فتساعلت «هبرمیون»: «ما هذا؟». 

أجاب «مالفوى»: «إتهم سعون خلف العامة من أمثالك 5 
«جرانجر». 

صاح «هارى»: « هبرمیون اجر 

ا شتا و : «كما تشا ء با «بوتر». . إذا 
تقف مكانها». 

كان الجميع يعلمون أن کلم 4 «اصحاب الدم العكر» كلمة 
مهينة بوجهها اليعض إل هؤلاء السحرة أو الساحرات الذين 
لهم أصول من العامة مثل «هيرميون» فصاح «رون» فى غضب: 
«احترس لما تقول». 


أمسكت «هيرميون» بذراع «رون» الذى حاول أن يندفع نحو 
«مالفوى» قائلة: «لا عليك يا «رون»» وهنا انبعث صوت انفجار 
آخر ولكنه أكثر ارتفاعا من السابق.. وتعالت أصوات صراخ 
العديد من الناس.. فقال «مالفوی» بلا مبالاه: «من السهل 
|خافتهم آلیس کذلك؟! للق آأن والدکم قد آمرکم بالاختفاء آلیس 
کذلك؟ وآین هو الآن؟ هل بحاول انقاذ العامة؟». 

وهنا تساءل«هاری» بنبرة حادة: «آين والدتك؟ انهم هناك 
مع هؤلاء الذین برتدون الاقنعة أليس کذلك؟». 

ا ار تعسو ها رخا کت ال سکس ۱۳ 
«حستا.. واذا کانوا هم فإننى لن آخبرك بهذا الامر.. أليس 
كذلك با «بوتر»؟». 

تدخلت «هیرمیون» فى الأمر قائلة: «آوه.. هیا .. دعونا نذهب 
للبحث عن الآخرين». 

قال «مالفوى»: «ولكن اخفضى رأسك قليلاً يا جرانجر». 

فكررت «هيرميون»: «هيا بنا». 

فقال «رون» وهو يتبعها: «أراهن بأى شىء أن والده أحد 
هؤلاء المقنعين». 

وقالت «هیرمیون»: «حسنّا.. ریما یستطیع سحرة الوزارة 
القیض علیه.. لکن أبن ذهب الیاقون؟» 

لقد اختفی کل من «فرید» و«جورج» و«جینی» من الکان فقال 
«رون» وهو یخرج عصاه السحریة: «إن «فرید» و«جورج» لن 


يذهيا بعيدًا » تم آضاء عصاه كما فعلت «هيرميون» ونظر إلى 
ذلك الخ الیو رس ایح في نویه سا ما 
واکتها نم نکن موحووه کل ما وهه ذلك انار الذى کان 
بستخدمه لشاهدة الباراة فقال: «أنا لا اصدق.. لقد فقدت 
عا 

۳ 

-«لا |نها ليست معى». ٠‏ 

تلكو دق اکا الما هن عا لقنا اکن يناك 
فقال «رون». 

نوما كرون E‏ 

وکا كاله وش سس مها وت مقت N‏ 
خروجك من الخیمه». 

فقال «هاري»: «نعم.. ريما». 

انه دائمًا یحتفظ بعصاه معه طوال الوقت وهنا لا يجدها معه 
فیط کل هه الخلنة: 

وفجاه ظهرت «وینکی» صديقة «دویی» ذلك الجنی النزلی 
SS E‏ ی مه برها اش موش انل 
الرور بين فروع الأشجار. كانت تتحرك بصعوية وهی تصیح: 
وا ابر ا بوه هت ا ی فساتر فى معا ی 
ودوینکی» تحاول الهرب!». 

ثم اختفت وسط الأشجار بینما صوتها الحاد لا یزال یتردد 
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وهی تحاول دفع نفسها للأمام فقال «رون» بفضول: «ماذا يها؟ 
ناذا لا ترکفن بشكل سليه؟). 

قال هارى: وهى يتذكر كيف كان «دويى» يجبر على ضرب 
نفسه إذا ما ارتكب شينًا لا تحبه أسرة مالفوى. 

الاين أنها لے تخصل:علی ادن مها قبل اكا 

قالت «هيرميون»: أنتم تعرفون كيفية معاملة السحرة لهذه 
الکائنات.. انها عبودية. ۱ 

فقال «رون»: «حسنا .. إنهم سعداء بذلك على أى حال.. هل 
تفت و وهی یل ناش ای :3 يج ان 
یحصل على أى متعة.. انهم یحبون ذلك.. بحبون أن یکون هناك 
من يقودهم».. 

قالت «هيرميون»: «إنهم منك يا «رون» ينصاعون لكل شىء 
انيه كنبا لى و 

وانطلق صوت مرتفع جديد تردد عند حافة الغاية فعاد 
وی بقل هنا و نو هيا يتان 

وراه «هاری» یرمق «هیرمیون» بنظرة جانبیه» وریما یکون 
«مالفوی» على حق وربما تکون «هیرمیون» فى خطر آکثر منهم 
وبالفعل عاودوا سیرهم مرة آخری. و«هاری» لا یزال یبحث عن 
عصاه رغم أنه كان یعرف آنها غير موجودة معه. فقال: «آظن 
أننا يمكن أن نبحث هنا.. سنسمع أى أحد قادم ولو من مسافة 
نید ۵). 


وفجأة ظهر فى المكان «لودو باجمان» وعلى الرغم من الضوء 
«هارى» أو بری هذا التغير الذى طراً علی وجه «یاجمان» وذلك 
الشحوى الدع أا رقي ی تمن ال اذا ماش ها 
بمفردكم؟» ونظروا إلى بعضهم البعض فى دهشة ثم قال: 
«رون» : «حسنا .. هناك مشكلة فى المعسكر». 

حدق فبه «باجمان» متسائلا: ماذا؟». 

عاد «رون» بقول: «هناك البعض بمسکون بأسرة من العامة». 

بدا الفضب علی وحه «یاجمان» وشو يصيح: «اللعنه!» تم 
عاود اختفاءه مره آخری فقالت «هیرمیون»: «انه لا يستطيع 

قال «رون» وهو یتقدمها فى السیر: «لقد كان ضاربا عظیما 
وقد فاز فریق «ویمبورن وابس» بالدوری ثلاث مرات متتالیه 

ثم آخرج صورة «کرام» من جیبه ووضعها مامه على 
الأرض قبل أن یجلس ويشاهد کرام وهو یتحرك داخل الصورة. 

ثم قالت «هيرميون» بعد فترة قصيرة: «أتمنى أن یکون 
الآخرون بخير». 

فاجابها «رون»: «سیکونون علی ما يرام». 

وقال «هاری» وهو بجلس بجوار «رون» لیشاهد صوره کراح»: 
«تخيل لو أن والدك استطاع القيض على «لوشیوس مالفوی».. 
لقد كان يقول دائما إنه يرغب فى إمساك أى خطأ عليه». 


ثم قالت «هيرميون» فى عصبية: «وهؤلاء العامة المساكين.. 
ماذا لو لم یستطیعوا انزالهم؟» ولکن «رون» قال موکدا: ولا .. 
سینزلونهم.. سیجدون طریقه». 

عادت «هیرمیون» تقول: «یالهم من مجانین كيف یفعلون ذلك 
وکل وزارة السحر موجودة هنا الليلة؟ كيف یتوقعون الهروب 
بذلك العمل؟ تری هل کانوا تملین؟». 

وفجاة بدا یره كاذنا من خلفهم كما لو كان آحدهم يقترب 
من الکان وسط فروع الاشجار فانتظروا ظهوره وهم یستمعون 
لخطوات آقدامه حتی توقفت فقال «هاری»: «من هناك» وساد 
صمت رهیب خرقه صوت عمیق يصيح كما لو كان یقول: 
«مورسمودر ». 

وفجأة وبدون آی تحذیر انبعث ضوء آخضر براق من وسط 
الظلام وراح يرتفع لاعلی قمم الأشجارء وللحظة ظن «هاری» 
أنه آحد تلك الصابیح التی یستعملونها لاضاءة الکان ثم لاحظ 
أن الضوء كان يتخذ شکل جمجمة ومن فمها تتدلی آفعی طويلة 
كما لو كان للجمجمة لسان. وبینما هم یشاهدون ذلك ویرون 
الجمجمة وهی ترتفع وترتفع انبعئت الصرخات من حولهم ولم 
یفهم «هاری» السبب فى ذلك ولکن بدا أن السبب الوحید لهذا 
كان ظهور هذه الجمجمة التی وصلت لارتفاع جعلها تضیء 
الغابة باکملها مظما تفعل مصابیح الفلورسنت. وراح «هاری» 
يدور بعینیه فى الکان بحتّا عمن أطلق هذه الجمجمة, ولکنه لم 
اع د ها دن سا هه ی من 


۳ 


ولكن «هيرميون» راحت تجذيه من ذراعه وتعيده للخلف 
صائحة: «هارى.. هبا». 


فتساعل «هارى» وهو یری شحوب وحهها: «ما الأمر؟». 

لاتقو يض LEE EEE E‏ 
«هاری».. اشارة «آنت تعرف من». 

- «قولدمورت». 

- «نعم.. هیا بنا!». 

فاستدار «هارى» فرعا فى حين كان «رون» يزيل صوره 
«كرام» وبداً الخلاثه عدوهم ولكن قبل أن يتخزوا أى خطوة 

وعندما ی «هارى» أدرك حقيقة واحدة. أن جميع 
السحرة يوجهون عصيهم نحوه مباشرة ونحو «رون» 
ودهيرميؤن» ويلا لحظة تفکیر واحدة صاح: «انحنوا» وانحنى 
الثلاثه بسرعة فى حبن صاح عشرون صوتا: «ستويقى!». 

وما ان انتهوا من کلمتهم حتی اندفعت الاشعة الخضراء من 
آطراف عصیهم وانبعئت معها موجه كبيرة من الهواء كما لو 
ان عاصفة تهب حبی صاح صوت استطاع «هاری» آن بتعرفه: 
«توقفوا! .. ۷ توقفوا. . إنه ابنى!» 

وتوقفت العماصقة فرفع «هارى» رأسه ليرى صاحب 


عليه الفزع وهو يقول بصوت مرتعدء «رون.. هارى.. هيرميون.. 


هل أنتم يخير؟». 
ومن خلفه بدا صوت بارد قاس بقول: «ايتعد عن الطريق با 
«آرثر»؟». 


كان الصوت هو صوت السيد «كروتش» الذى راح يتقدم 
و فى سحرة الوزارة فنهض «هارى» واقفًا حتى 
یواجههم ویری وجه السید «کروتش» الذی بدا علیه الفضب 
الشديد وهو يتساءل فى حدة: «من منكم فعلها؟ من منكم أطلق 
إشارة الظلام؟». 

فقال «هارى»: إننا لم نفعل ذلك!». 

وقال «رون»: «إننا لم نفعل أى شىء! لماذا تهاجموننا؟». 

تقل السك کر وه وعستاه لا EA‏ ترون 
«لا تکذب.. لقد وجدناکم فى مکان الجریمة!». 

ولکن احدی الساحرات همست: «بارتی.. انهم آطفال.. ولن 
دروا :غل 

وتساعل السيد «ويزلى»: «من أين انطلقت الإشارة؟». 

أشارت «هيرميون» بيد مرتعشة نحو المكان الذى سمعوا منه 
الصوت قائلة: «من هناك.. لقد كان أحدهم خلف الأشجار.. 
صاح بكلمات ثم...» 

نظر السید «کروتش, نحوها فى شك, لم يكن هناك آحد من 
سحرة الوزارة» عدا السيدة «کروتش». التى تظن أن «هاری» 


ودرون» و«هيرميون» يمكنهم عمل ذلك وبالفعل فقد ارتفعت 
عصیهم نحو الاتحاه الذی أشارت اليه «هيرميون» وسط 
الأشجار ثم قالت تلك الساحرة ذات العياءة الصوفیه: «لقد 
انا لاد نهم انتقلؤا فخاتا إلى مكان اخ 

وقال «آموس دیجوری» والد «سيدريك»: «لا أظن دلك. لقد 
تك اا على قو مت مان وكن تین مان قوصية 
للامساك بهم.. وسآذهب بنفسی». 

صاح بعض السحرة محذرین ن: «آموس رک 

وصاح ااسند «کروتش» من الجانب الآخر : «هل آمسکت به؟ 
من؟ من هو؟». وسمعوا وا صوت حفيف آوراق الاشچار 
تقو ی م سرت السيد «ديجورى» وهو يحمل جسدا 
صغیرا. تعرفه «هاری» على الفور. لقد كانت «وینکی». 

تسمر السید «کروتش» فى مکانه عندما رأى السید دیجوری 
یحمل «وینکی» بين بدیه. وللحظات بدا وکانه قد فقد ترکیزه 
وشحب وجهه وهو یحملق فى «وینکی» الفاقدة الوعی قبل أن 
یقول: 

واا ی ل 

ثم دار حول السيد «ديجورى» ليتجه نحو المكان الذى أتى 
منه لتوه ولكن السيد «ديجورى» صاح خلفه: «لا تذهب يا سيد 
«كروتش».. فلا بوجد أحد آخر هناك؟» 

ولكن السيد «كروتش» لم يبد کمن سيستمع لأى أحد فى 
وال قادن وسط الاستكا وشم الحم أصنوات 


أوراق الأشجار والحشائش مرة أخرى وهو يبحث وسطهاء فقال 
السيد «ديجورى» مبتسما: «موقف محرج أن تفعلها الجنية 
المنزلية التى تقوم بخدمته و...». 

ولكن السيد «ویزلی» قاطعه قائلاً : كفى يا «آموس».. أنت لا 
تظن حقا أن تلك الكائنة البائسة هى التى فعلتها.. إن ظهور 
هذه الاشارة يستلزم عصا سحرية». 

قال السيد :ديجورى»: «نعم.. وهی تحمل عصا». 

فتساعل السيد «ويزلى»: «ماذا؟». 


فقال السيد «ديجورى» وهى يحمل العصا حتى يراها السيد 
ووذ لي فا سيب ان انها تیا اف افا هى غا 
لقانون حمل العصا السحرية. غير مسموح لغير الآدميين بحمل 
ار 

وعاود «لودو باجمان» ظهوره الفاجی مرة آخری بالکان 
لیراه الجمیع بجوار السید «ویزلی» ورفع عینیه نحو الجمجمة 
قائلاً: «إشارة الظلام!». 

ثم نظر نحو «وينكى» قائلا: «من فعل ذلك؟ هل قبضتم 
عليهم؟ أين «بارتی»؟ ما الذى يحدث؟». 

فقال السيد «کروتش»: «لقد كنت مشغولاً يا «لودو» وها هی 
«وینکی» خادمتی». 

واستمرت المحادثة وعینا السید «باجمان» تنتقلان بين 
الجمجمة وبين «وینکی» والسید «کروتش» وقال آخیرا: «لا! 


وينكى؟! تظهر إشارة الظلام؟ إنها لا تعرف كيف.. كما أنها 
تحتاج لعصا حتى تبداً فى ذلك!». 

فقال السيد «ديجورى»: «وهى تحمل واحدة. لقد وجدتها 
تحمل واحدة وإذا كان ذلك لا يضايقك يا سيد «كروتش» فاظن 
أننا يجب أن نسمع لما يمكن أن تقوله بنفسها». 

ولم يبد «كروتش» أى إشارة توحى بأنه سمع ما قاله السيد 
«دیجوری» ولکنْ الأخير بدا وكأنه اتخذ من صمته إشارة 
للموافقة فرفع عصاه وأشار بها نحو «وینکی». 

فتحت «وینکی» عینیها العملاقتین بصعوبة ثم نهضت ببطء 
حتی جلست على الارض قبل أن ترفع وجهها لتنظر نحو السید 
«دیجوری» ویبطء آکثر رفعت عینیها إلى السماء واستطاع 
«هاری» الذی نظر لاعلی بدوره أن يرى تلك الجمجمة التی 
اديع فى از تفاغهاه وما" ان راا ویک خت اق فى 
لهات وصیاح فقال السید «دیجوری» فى حدة: «هل تعلمین من 
آنا؟ اننی عضو فى قسم السيطرة على الخلوقات السحریة!». 

راحت «وينكى» تتراجع وتتقدم برأسها تحت قدمی السید 
«ديجورى» فتابع: 

«كما ترين فقد تسبب أحدهم فى ظهور إشارة الظلام منذ 
قليل وقد وجدناك هناك منذ لحظات آسفلها مباشرة هل يمكن 
أن تفسرى لنا ذلك؟!». 

أجابت «وينكى» لاهثة: «أنا لم أفعل ذلك باسيدى.. أنا.. أنا 
3 أعرف كيف.. باسيدى». 
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ضما ا اله د عور وت افو وا هت کم 
اش ل 

فزاع «هاری» العصا التى راح يلوح بها السيد «ديجورى» 
آمام وینکی فقال: 

انها ا 

ونظر الجمیع نحوه قبل أن یقول السید «دیجوری»: «ماذا 
تقول 

فا هار جه انها سما لذن AS‏ 

ردد السيد «ديجورى» غير مصدق: «سقطت منك؟ هل هذا 
مرن هل EE‏ مسبت کی لبود 
هذه الاشارة». 

فصاح به السید «ویزلی» فى غضب : «آموس» فکر مع من 
تتکلم! إنه «هاری بوتر ». 

كيف تظن أنه قد يتسبب فى ظهور اشارة الظلاه؟! 

غمغم السيد «دیجوری» : «إيه.. نعم.. بالطبع لا.. عقوا ..». 

فقال «هارى» وهو يشير نحو الأشجار المستقرة أسفل تلك 
الجمجمة: «اٍننی لم أسقظها هناك على كل حال, لقد عرفت آنها 
ليست معی بمجرد دخولنا للغاية». 

عاد السيد «دیجوری» يوجه نظره نحو «وينكى» مرة آخری: 
«إذن فأنت من وجدتيها؟ وأمسكتى بها حتى تمارسى القليل من 
الهو لمن کل ها الوا 


أجابته «وينكى» والدموع تغرق وجهها: «إننى لم أمارس بها 
سحرا ياسيدىء لقد.. لقد التقطتها فقط ولكننى لم أطلق إشارة 
الظلام.. أنا لا أعرف كيف!». 

قال «هيرميون» فى عصبية شديدة: «لم تكن هی!. إن 
صوتها حاد وضعيف. اغا السو الذي ها نف يتك 
التعويذة فقد كان عميقا». ثم نظرت نحو «هارى» و«رون» طلبًا 
للذعه. كم بعادت تشول ده لم يكن صوت «وينكى» مطلقًا اليس 
كذلك؟». 

فهز «هارى» OE‏ تم قال: «نعم. . إنه لا يمكن أن يكون 

صوتها ». 

وقال «رون»: «نعم.. لقد كان صونًا بشريًا». 

فكال ا توص اون دوي فا د اك 
طريقة بسيطة لاکتشاف الامر عن طریق معرفة آخر تعويذة 
مارستها العصا.. هل تعلمون ذلك؟». 

وارتعشت «وینکی» وراحت تهز رأسها فى خوف عندما رفع 
السيد «ديجورى» عضاه ووضع طرقها على طرف عصا 
اهاز قاتلا رو انك تاا 


وسمع «هارى» لهاث «هيرميون»» وخوفها عندما ظهرت تلك 
الجمجمة وتلك الأفعى تتدلى من فمها. كانت نسخة مصغرة من 
الحيحية ال ف السماء ان 

وعاد السيد «ديجورى» بقول: «ديليتريوس!» فاختفت هذه 
الصورة الدخانية للجمجمة قبل أن ینظر نحو «وینکی» المسكينة 


وفى عينيه نظرة انتصار غريبة فراحت الجنية تقول: «أنا لم 
أفعل ذلك.. لم أفعل.. أنا لا أعرف كيف.. إننى جنية طيبة.. ولا 
أستخدم العصى السحرية.. أنا لا أعرف كيف!». 

صاح السيد «ديجورى»: «لقد أمسكنا بك متليسة. لقد كانت 
العصا فى يدك». 

ولكن السيد «ويزلى» عاد يصيح: «آموس.. فكر بالامر.. إن 
القليل من السحرة القديرين هم من يستطيعون القيام بمثل هذه 
التعويذة. إن كانت ستتعلمها؟». 

قال السيد «کروتش» والغضب يظهر على كل كلمة من 
كلماته: «ريما يظن «آموس» أننى أعلم من يخدمنى كيف يطلق 
إشارة الظلام!». 

وساد صمت غير سار على المكان قبل أن يقول السيد 
«ديجورى» فى رعب: 

«سيد كروتش».. لا.. أنا.. أنا لم أقصد ذلك مطلقا..» 

فعاد السيد «كروتش» يصيح: «لقد اتهمت اثنين هنا ممن 
يقدرون على إطلاق هذه الإشارة بإطلاقها فعلا.. هارى بوتر 
وأنا.. أظن أنك تبالغ فى قراءة قصص الأطفال.. وأنا واثق أنك 
تذكر ما قدمت طيلة حياتى لمقاومة السحر الأسود ومن یتدربون 
عليه». 

عاد «ديجورى» يقول: «سيد كروتش».. أنا .. أنا .. أنا لم 
أقصد أبدا أن أتهمك بأى شىء». 

فعاد السید «کروتش» ته إذا اتهمت خادمتی فقد 


اتهمتنى يا «ديجورى».. أين يمكن أن تتعلم ما تتهمها به؟». 

- ربما.. التقطت الأمر من أى مكان...» 

تدخل السید «ویزلی» قائلا : «کیف ذلك یا «آموس».. كيف 
یمکن أن تکون قد التقطتها من أى مکان؟ «ثم استدار نحو 
وینکی التی ارتعدت فجاة كما لو آنها ظنت أنه سیصبح فیها 
بدوره ولکنه سالها قانلا: «أين وحدت هذه العصا بالضیط؟». 

آجابته وهی ترتعد: «لقد.. لقد وجدتها.. هناك.. هناك 
یاسیدی.. وسط هذه الأشجار یاسیدی». 

فقال السید «ویزلی: «أرأيت يا «آموس».. أيا كان من أطلق 
هذه الاشارة فانه قد اختفی بعد آن فعلها وترك عصا «هاری» 
خلفه. خطة ماهرة بالطبع لا يستخدم عصاه. وکانت «وینکی» 
هی سيئّة الحظ التى حضرت للمكان بعد انتهاء الأمر والتقطت 
العصا». 

عاد السید «دیجوری» یقول: «ولکنها كانت قريبة من مکان 
الاطلاق.. هل رایتی أى أحد آیتها الخادمة؟ 

راحت «وینکی» ترتعد أكثر من ذی قبل, وراحت عیناها 
العملاقتان تنتقلان بين السید «دیجوری» ولودو باجمان والسید 
کروتش» قبل أن تقول: «إننى لم ار أى أحد یاسیدی.. لم ار أى 
احد». 

وهنا قال السيد «كروتش»: «آموس.. أنا أعلم أنه فى الأحوال 
العادية سيكون عليك اصطحاب «وينكى» إلى قسم الاستجواب, 
ولكننى أطلب منك أن تسمح لى بالتعامل معها». 


نذا غليئ السید «دیجوری» أنه لم يفكر فى هذا الاقتراح 
مطلقًا ولكن الأمر كان واضحا فالسيد «ديجورى» لن يرفض أى 
طلب ار حل فو مدل ف ا 

وأضاف السيد «كروتش» بيرود: «وأؤكد لك أنها ستنال 
عقايها ». 

فرفعت «وينكى» عينيها المملوعتين بالدموع نحوه قائلة: «سب.. 
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سب.. سيدى.. أ.. أ .. أرجوك..». 

ولكن السيد «كروتش» نظر نحوها بحدة وبلا رحمة ثم قال: 
«لقد أمرتها أن تبقى فى الخيمة حالما أذهب لحل المشكلة ولكنها 
خالفت آوامری» وهو ما يستوجب عقابها. 

ولکن «هیرمیون» اندفعت فى غضب: «ولکنها كانت مذعورة.. 
لقد كانت خائقة من جلوسها فى | لقصورة لانها تخشی 
الارتقاخات وهو السهوة القعون كاتا در فقون الاش ف 
الهواء فلا يمكن أن تلومها لأنها ابتعدت عن طریقهم». 

تراجع السید «کروتش» خطوة للخلف حتی یبعد نفسه عن 
«وینکی» التی كانت تتوسل إليه آلا يعاقبها ثم قال ببرود وهو 
ينظر نحو «هيرميون»: «الخادمة التى لا تطيع أوامرى لا 
تلزمنی» ومن تنسى واجب سيدها وما يسىء إلى سمعته لا 
تلزمنی كذلك». 

و الكان یت تفیل امس وی هقان 
بهدوه: «حسنا.. ساعود الى خیمتی إذا لم يكن هناك من 
یعترض على ذلك» «آموس».. لقد آخبرتنا هذه العصا يكل ما 


تستطيع .. هل يمكن أن تعيدها الى «هارى»؟ 

وتقدم السيد «ديجورى» نحو «هارى» حتى يعيد إليه عصاه 
فقال السید «ویزلی» بهدوء: هیا بنا! 

ولکن «هیرمیون» بدت وكأنها لا ترید أن تتحرك ولکن صوت 
السيد «ويزلى» وهى يصيح ابم جعلها تستدیر لتلحق بکل 
من «هماری» و«رون» قبل ا تتساعل: «ماذا سيفعلون 
ب«وينكى؟». . " 

أجابها السيد «ويزلى»: دلا أعرف». 

ادك راسد ميو تقول وان ارت ات ها شوه نیا 
والسید «کروتش» لقد كان یعلم آنها لم تفعل ذلك ولکنه ظل 
منت | على عقابها. إنه لم یهتم پالذعر التی كانت تشعر به 
وکیف کانت. . انه لم يكن اش انسانیا». 

فقال «رون»: «و «وینکی» ليست إنسانة». 

استدارت «هیرمیون» نحوه قائله: «ولکن هذا لا يعنى آنها لا 
تملك مشاعر با «رون». لقد كانت معاملتهم لها مقززة و...» 

وهنا قال السید «ويزلى»: «أنا ا با «هیرمیون»» ولکن 
هذا ليس الوقت الناسب لمناقشة حقوق المخلوقات السحرية 
إننا نريد العودة إلى الخيمة بأسرع ما يمكن» آین الآخرون؟». 

فقال «رون»: «لقد فقدناهم فی الظلام. اش لما یشعر 
الجمیع بالذعر من هذه الجمجمة؟». 

فقال السید «ویزلی» فی عصبیة: «سنشرح کل شی» فی 
الخدمة». 


ولكن ما إن وصلوا إلى حافة الغابة؛ حتى وجدوا مجموعة 
كبيرة من السحرة والساحرات وقد بدا عليهم الخوف وما إن 
رآوا السيد «ويزلى» حتى بدأوا یتساعلون: من فعلها؟.. آرثر.. 
هل .. هل كان هو؟». 

فقال السيد «ویزلی» فى ضجر: «إنه ليس هو بالتاكيد» ونحن 
لا نعلم من فعلهاء لقد اختفى فجائیا بعد أن فعلها والآن.. أرجو 
معذرتكم فأنا أرعُبٍ أن آوى إلى فراشى». 

وتوجهوا نحو الخيمة ليجدوا «تشارلى» يصيح بمجرد أن 
رآهم: «أبى.. ما الذى يحدث؟ لقد عاد كل من «فريد» و«جورج» 
و«جينى» ولكن الآخرين...». 

أجاب السيد «ويزلى» وهى ينحنى لدخول الخيمة ومن خلفه 
«هاري» و«رون» و«هيرميون» : «لقد أحضرتهم معى!». 

كان «بيل» يجلس أمام منضدة المطبخ محاولاً علاج ذراعه 
الذی كان ينزف بشدة وكذلك كان قميص «تشارلی» ممزقاء 
اف ترس كان شا انار ويا اس ر وحور 
وجینی» فلم یصابوا . وان جلسوا فى آماکنهم مرتعدین. 

حتی قال «بیل»: «هل آمسکتم به يا آبی: ذلك الشخص الذی 
أطلق الاشارة؟!. 

قال السو ون لاب لقن وهنا خان الست روكش 
وهی تحمل عصا «هاری» ولکننا لم نستطع آن نعرف من اطق 
الاشارة بالفعل». 

وهنا صاح «فرید » فى دهشه: «عصا هاری؟». 


فی حین قال «بیرسی»: «خادمة السید کروتش؟» 

ویمساعدة «هاری» ودرون» و«هیرمیون» شرح السید «ویزلی» 
ما حدث فى الغابة وعندما آنهی ما لدیه كان «بیرسی» فى 
صدمة شديدة 05 بقول: 

ا ن السید «كروتش» محق فى معاملة خادمته بهذا 
0 > لقد فرت وهو أمرها ألا تفعل ذلك.. لقد أحرحته 
أمام كل سحرة الوزارة. ل مثلت أمام قسم 
السيطرة والعقاب..». 

اندفعت «هيرميون» غاضية: « إنها لم تفعل أى شىء.. لقد 
كانت فى المكان الخطأاً وفى الوقت الخطا هذا كل شىء»». 

فقال «بیرس» فى محاولة للدفاع عن رئيسه: «هیرمیون» إن 
مساخرا فى هثل مكانة السید.«کروتش» لا یمکن أن تهج 
لخادمته بالعبث بعصا سحریةد». 

وصاحت «هیرمیون»: «انها لم تعبث بها.. لقد التقطتها من 
على الأرض فقط!». 

وهنا قال «رون»: «هل يمكن أن یفسر لى أحدكم ما هذه 
الجمجمة؟ إنها لم تؤذ أى أحد.. فلماذا كل ذلك الاهتمام؟» 

قالت «هيرميون» قبل أن يتكلم أى أحد: «لقد أخبرتكم أنها 
علامة «أنت تعرف من» لقد قرأت عن ذلك من كتاب «نهضة 
وسقوط فنون الظلام». 

وتابع | السید «ویزلی» فى هدوء: «ولم برها آحد منذ ثلاثة 
عشر عاما » وبالطيع فقد اثان دك رب الجمیع.. لقد بدا الأمر 


کو يعون مزه لخر 

عاد «رون» بقول: «آنا لا آفهم.. أعنى.. انها مجرد صورة فى 
السماء» 

عاد السيد «ویزلی» يقول: « «رون».. «آنت تصرف من» 
واتباعه أظهروا هذه الإشارة لأنهم قتلوا آحدهم. هذه عادتهم. 
إنكم لا يمكن أن تتصورا مدى الرعب الذى يمكن أن تثيره هذه 
الاشارة. تخیلو فقط عودتكم للمنزل لتجدوا هذه الإشارة فوق 
المنزل.. تخيلوا وقتها ما ستجدونه في الداخل.. إنها أكثر 
مايخيف أى أحد.. آکثر مما نو كا 

و ا مدير كين أن و 
إننا لم نستطع أن نفعل ذلك الليلة. لقد أخافت ا ۳ 
الوك ر أن رازه فاقوا یا اقل أن هی 
قناع أى واحد منهم ولكننا استطعنا إنقان آسرة «روبرت» قيل 
أن يصطدموا بالارض ومحونا كل ما حدت من ذاكرتهم». 

تساءل «هارى»: «اکلو الموتى»؟ ومن هم اکلو الموتى؟». 

آجاب «بيل»: «انه الاسم الذی بطلقه مساعدو «آنتم تعرفون 
من» على أنفسهم.. لقد رأينا من بقی منهم اللبلة.. الیعض الذی 
استطاع أن يبقى خارج أزكابان». 

قال السيد «ويزلى»: «لا تستطيع أن تثبت أنهم كانوا هم يا 
«بیل»؛ رغم أن ذلك محتمل». 

فقال «رون»: «نعم.. آنا واثق من ذلك» لقد قایلنا «دراکو 
مالفوى» فى الغاية وقد آخبرنا بطريقة ما أن والده كان مع 


هؤلاء المقتعين وكلنا نعلم أن عائلة «مالفوى» كانت فى صف 
«أنتم تعرفون من»!». 

تذكل قارع قفا بولک هل كان متساعدى :سور ده 
ورأى «هاری» الذعر الذی بدا على الجمیع حینما ذکر اسم 
«قولدمورت» فاسرة «ویزلی» تتحاشی نطق هذا الاسم تماما.. 
فقال: «عفوا.. أعنى هل كان مساعدو «من تعرفونه» یقصدون 
شيئًا معينًا من اثارة ذعر العامة؟ آعنی ماذا كان هدفهم؟». 

ضحك السید «ویزلی» ضحكة قصيرة قبل أن یقول: لیس ثمة 
هدف با «هاری»!.. انها طریقتهم فى الرح لقد كانت نصفب 
جرائم قتل العامة آثناء تمتع «من تعرفه» بقوته - تتم من 
اکل ال وان اكيم فد افرطها فى الراب عن الس 
هذه الليلة ولم یستطیعوا مقاومة إظهار آنفسهم إن ما حدث 
كان استعراضا لاعادة اتحادهم». 

عاد «رون» بتساعل : «ولکن إذا کانوا «أكلة الوتی» فلماذا 
ر عد سكو عرسا لقن كنان نکن ان 
نسعدهم روّبتها أليس كذلك؟». 

ولكن «بيل» آجاب: «استعمل عقلك ا رون ». لقد حاول «اکلو 
الموتى» الهروب من السجن عندما فقد «الذى تعرفه» قوته 
وقاموا بنشر كل ما يستطيعون من الأكاذيب حوله حتى يبرروا 
لأنفسهم تعذيب وقتل الناس, وأراهن أنهم خافوا من عودته 
أكثر من أى واحد مناء لقد كانوا ينكرون دوما أى علاقة تربطهم 
به عندما فقد قواه. وعادوا إلى حياتهم العادية. ولا أظن أن 
عودته ستسعدهم الس كذلك؟». 


وتساءلت «هيرميون» بهدوء: «إذن.. فأيا كان ذلك الذى أطلق 
الإشارة.. هل كان يقصد مساعدة «آكلى الموت»؟ آم كان يقصد 
احافديم واععاو قم ۱۲ 

آجاب السید «ویزلی»: «سوّال جید با «هیرمیون». . إن «آکلی 
الوتی» هم من یستطیعون إطلاق الاشارة. وساکون مندهشا 
اذا كان من أطلقها لعن اک | منهم أو لم يكن واحدا منهم قبل 
ذلك حتى وان لم يعد معهم الآن.. والآن.. لقد أصبح الوقت 
شا وإذا كانت أمكم سمعت عما حدث فستكون فى غاية 
القلق الان» دعونا ننام لبضع ساعات حتی نلحق باداة انتقال 
نينا لسن کرام 

وعاد «هاری» إلى فراشه ورآسه تضج بالأفكار» كان يعلم 
امه ان مكو مها ای ا مه لاش تاکن 
صباحا.. ولکنه كان متيقظًا تمامًا.. وقلقا. فمنذ ثلاثة آیام 
استيقظ وهو يشعر بالم فى تلك الندبة التى فى رأسه.. والليلة 
ولأول مرة من ثلاثة عشر عاما ظهرت علامة «لورد فولدمورت» 
فى السماء ترى ما معنى كل هذه الأشياء؟ 

وتذكر الخطاب الذى أرسله إلى «سيريوس» قبل مفادرته 
لشارع «برايفت درايف» ری هل وصله الخطاب؟ ومتى سيرد 
مه و اتف ی «هارعی خسف كه رتد ارف سقف لکش 
القمناسى ولكق لوك ماك مضا مرفي السفا ی 
تجعله ينام بسهولة وبالفعل مر وقت طويل حتى استغرق «هارى 
فی النوم. 


إيذاء/ تعطیل/ ضرر منعمد 


+ × * أيقظهم السيد «ويزلى» بعد بضع ساعات من النوم 
ا ای عدي يطو الشياة ار الک 
بأقصى سرعة ممكنة ومروا على السيد «رويرت» عند بوابة 
المعسكرء وكان مظهره غريبًا كما لو أنه يعانى من الدوار فلوح . 
لهم وحياهم قبل أن يقول السيد «ويزلى»: «سيكون على ما یزام 
فاأحیانا يفقد المرء تركيزه عندما ينال ذاكرة جديدة» وقد كان 
القت الا يحون هرمن دا که تسا كدر : 

وسمعوا أصوانًا كثيرة حول تلك البقعة التی تجمع بها 
السحرة فى انتظار آدوات انتقالهم وقد التفوا حول «باسیل» 
السول عن هذه الادوات وهم يسارعون لترك هذا الکان 
باسرع ما يمكن» وأجرى السيد «ویزلی» حوارا قصيرا مع 
«ناسيل» خضیل بكدة فلن إظان سيازة كديه اسستفهه كذ 
انتقال بعدها أصبحوا فوق تل «ستوتشيد» قبل شروق الشمس 
ثم تابعوا سيرهم نحو منزلهم الذى يسمونه بالجحر عند شروق 
الشمس وهم يكادون يتحدثون من فرط إرهاقهم وتفكيرهم فى 
وجبة الإفطار التى تنتظرهم وما إن انعطفوا عند ناحية المنزل 
حتى سمعوا صيحة مرتفعة تتردد فى المكان: «حمدا لله.. حمدا 
لله!». 


لقد كانت السيدة «ويزلى» التى كانت تنتظرهم فى ساحة 
المنزل الخارجية: وراحت تركض نحوهم بمجرد أن رأتهم 
ووجهها شديد الشحوبء وفى يدها نسخة من جريدة «المتنبئ 
اليومى» وهى تقول: «آرثر.. لقد كنت فى غاية القلق.. كنت فى 
ا الف 

وطوقت رقبة السيد «ويزلى» بذراعيها لتسقط منها الجريدة 
ويرى «هارى» عثوانها الرئيسى: «مظاهر الرعب فى کاس 
العالم للکویدتش». وتحت العنوان صورة لاشارة الظلام فوق 
الأشجار. 

وتركت السيدة «ويزلى» زوجها ونظرت نحوهم قائلة: «إنكم 
جمیعا بخير.. وعلى قيد الحياة.. ولدهشة الجميع فقد اندفعت 
نحو «فرید» ودجورج» وعانقتهما لدرجة أن رأسیهما اصطدمتا 

«آماه.. إنك تقلیننا..» 

قالت وقد بدأت الدموع تظهر فى عينيها: «لقد صحت 
خلفکما قبل آن ترحلا.. وکل ما كنت آفکر فيه.. ماذا لو آن «من 
تعرفوه» قد نال منكما وآخر شىء قلته لكما هو أنكما لم تنجحا 
فى فانصا المح العادى و 

فقال السيد «ويزلى» وهو يآخذ بيدها حتى المنزل: «هونى 
عليك 5 «موللى». . إننا کا بخير, «بیل» أحضر هذه الجريدة 
فأنا رك أن أقراً ما بها». 

وعندما تجمعوا معا فى المطبخ الصغيرء قامت «هيرميون» 


بإعداد كوب من الشاى للسيدة «ويزلى» فى حين تناول السيد 
«ویزلی» الجريدة وراح نكري بعینیه علی الصفحة الأول قبل 
أن بقول: وروی . آخطاء فادحة للوزارة. بت 
رال طلیقَا .. اش ولا ایکا شین مه 
من الذى كتب 0 0 بالتاکند .. انها «ریتا سکیتر ». 

قال «بيرسى»: «إنها تلقى بالمسئولية على وزارة السحرء وفى 
الأننبوع الاضی كانت تقول: |ٍن دراسة الواردات:مضيعة 
للوقت» متی نتخلص من هولاء الوصولیین.. لو آنها ۰ 
الفقرة الثانية عشرة من وشقه حقوق غير السحرة ل .. 

قاطعه «بیل» وهی یتثاعب: «قدم لنا معروفا يا بیرسی وأطبق 
فمك..». 

وفجاة اتسعت عينا السيد «ويزلى» وهو ينظر نحو الجريدة 
قائلا: «لقد ذكرونى هنا». 

اندفعت السيدة «ویزلی» متسائلة: «آین؟.. لو كنت رأيتها 
لکنت علمت آنکم بخیر!». 

ولکن السيد «ویزلی» قال: «انهم لم یذکرونی بالاسم.. 
اسمعوا لهذا:«اذا كان الستحهرة الذعورون النتن انتظروا عتد 
حافة الغا نان لأفكة قن انیا وم وی هن واه 
السحر فقد خاب ظنهم فقد ظهر آحد موظفی الوزارة بعد وقت 
قلیل من ظهور الاشارة لیعلن أنه لم يصب آحد بآذی, ولکنه 
رفض تقدیم أى معلومات. فتری هل سیکون تصريحه کافیا 
لنفی الشائعات التی أطلقها البعض ولازالت تتردد حتی الآن؟». 


ثم قال فى غضب وهو يقدم الجريدة إلى «بيرسى»: «حق؟ 
«لم يصب آی بأذى» وماذا عسای آقول غير ذلك؟ وهل سيكون 
ا کاف 1 لس ا ااا وها داهن ها الول :وما مسحل 
وراءه من شائعات؟!». 

ثم نهض قائلاً: «مولى.. يجب أن أذهب لمكتبى حتى أتابع كل 
هذه الأمور». ۱ 

ثم قال «بيرسى»: «ساذهب معك يا أبى.. فالسيد «كروتش» 
نکر فی خاک لكل مناغ كفا انی أريد أن امود له 
تقریری». 

وخرج من الطبخ فقالت السيدة «ویزلی» فى ضیق: «آرثر.. 
إنك فى اجازة, ولا یوجد ما تفعله بمکتبك. فهم یستطیعون 
التعامل مع الأمر بدونك». 

ولکنه أجابها: «يجب أن آذهب يا «مولی».. لقد تسيب فى 
الكش ومن الأخطاء ان ملاس واتطلق على الفور» 

ثم تساعل «هارى» فجأة: «سيدة «ويزلى».. هل وصلت 
وميدوت مع ی لي 

فاجابته ببساطة: «هيدويج؟.. لا ياعزيزى.. لم يصل أى بريد 
على الإطلاق». 

ونظر كل من «رون» و«هيرميون» نحو «هارى» بفضولء فقال 
وهو ينظر لهما نظرة ذات مغزى: «هل يمكن أن أصعد لحجرتك 
وأغير ملابسى يا «رون»؟». 


تقال وین ی اور وه ددن غا تضهن داك 
«هيرميون»؟». 

yy 

ثم خرج الثلاثة من الطبخ وأسرعوا لاعلی. 

وها تاقوا انا یی تا ادرو سرا 
الأمر يا هاری؟». 

فقال «هاری»: هناك شىء لم أخيركما به.. فى صباح يوم 
الالح اتف بر نا افون هقی سار این ۱ 

وکان رد فعل كل منهما كما تخیله «هاری» تماما عندما كان 
فى حجرته فى شارع «برایقت درایف» لقد لهثت «هیرمیون» 
وافترحت ماه مش الكتى اها كل الا اصن یه 
من «أليس دمبلدور» وحتى «مدام بومفرى». 

أما «رون» فقد ارتبك من أثر المفاجأة ثم قال: «و.. ولكن.. 
ولكنه «أنت تعرف من».. لم يكن هناك أليس كذلك؟ أعنى آخر 
مرة شعرت فيها بهذا الألم كان موجودا فى «هوجوورتس» 
آلیس کذلك؟». 

آجاب «هاری»: «آنا واثق أنه لم يكن فى «برایقت درایف».. 
ولکننی كنت أحلم نه هو ودبیتر».. هل تذکران؟! «وورمتیل».. أنا 
لا أستطیم آن ات كر الحلم الآن ولکتهما کانا یخططان لقتل.. 
فل ون 

واستغرق الأمر وقتّا قصیرا قبل أن یتابم قائلاً: «لقتلی أنا». 


وفى حين بدا الرعب الشد... على وجه «هيرميون» قال 
«رون»: «إنه مجرد حلم يا «هارى».. مجرد كابوس». 

قال «هاری» وهو يستدير بوجهه نحو النافذة» «نعم.. ولكنه 
غريب.. لقد شعرت بالم فى رأسى وبعد ثلاثة آیام يظهر «أكلو 
الموتى» وترتفع إشارة الظلام التى ترمز إلى «قولدمورت» إلى 
السماء مرة أخرى». 

همس «رون» تکلمات متقطعة قائلا: «لا.. لا.. تنطق.. بهذا 
الاسم!» 

ولکن «هاری» تجاهله وتابم: «وهل تذکران ما قالته الاستانة 
«تریلاونی» فى نهاية العام الاضی؟». 

وکانت الأستاذة «تریلاونی» هی معلمة التنبق فى 
«هوجوورتس» فقالت «هیرمیون» وقد اختفت نظرة الرعب من 
غا هارن هل د ما كول هذه لهال 

فقال «هارى» : «أنت لم تكونى هناك؟ أنت لم تسمعيها.. لقد 
كانت هذه الرة مختلفة لقن كانت حقبقية, وقد قالت !| ن الساحر 
الشریر سینهض مرة آخری. وسیکون أقوى وأكثر شرا من ذی 
قبل.. وسیفعل ذلك؛ لأن خادمه سیلحق به.. وفی نفس الليلة 
هرب «وورمتیل»». 

وصمتوا قليلاً قبل أن تت تتساءل رجو «لاذا كنت تسال 

عن «هيدويج» يا «هارى»؟ هل تنتظر خطابا؟». 

أجاب «هارى»: «لقد أخبرت «سيريوس» عن الأمر وأنا فى 
انتظار رده». 


فقال «رون»: «تفكير جيد.. أراهن أن «سيريوس» سيعرف ما 
يجب أن نفعل!». 

قال «هاری»: « آتمنی أن يصلنى رده زيغا «. 

ولکن «هیرمیون» قالت: «ولکننا لا نعلم مکان «سیریوس».. 
ربما یکون فى افریقیا أو أى مکان آخر اليس کذلك؟ و«هیدویج» 
لن تقطع هذه الرحلة فى بضعه 4 أيام». 

انیا رق طح إلى اش ای يكيديا أى أثر 
ل «هيدويج»: : «نعم. . أنا أعرف». 

وهنا قال «رون»: «هيا.. دعنا نلعب «كويدتش» يا «هارى» 
سئلعب ثلاثة ضد ثلاثة. سيلعب معنا كل من «بيل» و«تشارلى» 
و«فريد» و«جورج».. يمكنك أن تجرب حركة الخداع التی 
اا 

قالت «هيرميون» فى لهجة توحى بضيقها من هذا الاقتراح: 
«رون.. . إن «هارى» لا يرغب فى لعب الكويدتش الآن. . إنه قلق.. 
ومتعب. . إننا کا نحتاج الی النوم». ولكن «هارى» قال فجأة: 
«نعم.. أنا أريد أن ألعب کویدتش. انتظر سأحضر السهم 
النارى». 

وغادرت «هيرميون» الحجرة وهى تتمتم بكلمات غاضبة لم 
رایس وا بو كنا همم 

دا را 


لم یظهر السید «ویزلی» ولا «بيرسى» کثیرا : فى النزل خلال 
الأسبوع التالی» فقد كان کل منهما يغادر النزل قبل أن 


يستيقظ الجميع ويعودان بعد العشاء. وكان «بيرسى» يقول لهم 
فى يوم الأحد - السابق لذهايهم إلى «هوجوورتس» -: «لقد كان 
عراكًا محتدمًا وظللت أفض الاشتباکات طوال الأسبوع؛ لقد 
ظلت اعتراضات السحرة وشكواهم تصل إلى مكتبى كل يوم». 

ونظرت السيدة «ويزلى» نحو الساعة التى ورثتها عن جدها 
وكان «هاری» يحب هذه الساعة فرغم أنها غير مفيدة على 
الإطلاق فى معرقة الوقت إلا أنها كانت ساعة إحبارية: لقد كان 
دنا يها عفارو وكل مقرب يهل انيم اح قرا كات 
«ویزلی». ولم يكن هناك آرقام حول هذه العقارب وانما کان 
اك اكا لحك اریز سند سين لاس سل 
لتر ل تال هيا كان يودي اک 
«مفقود».. أو «بالمستشفى».. أو «السجن».. وفى أعلى الساعة 
as‏ اذى كا تحط رق 11 )فى ام سناع عاد 
كان مكتورا ::.خطر: الموت. 

كانت ثمانية عقارب تشير إلى المنزل إلا عقرب السيد 
«ويزلى» فكان يشير إلى العمل» وزفرت السيدة «ويزلى» قبل أن 
تقول: «إن أباكم لم يعتد الذهاب إلى العمل فى أيام العطلات 
منذ أيام «من تعرفونه».. إنه ينال قسطًا مجهدا من العمل 
وعشاؤه سيفسد إذا لم يحضر قريبا». 

قال «بیرسی»: «إن أبى يحاول أن يصحح خطاه.. فى 
الحقيقةء لقد كان يجب أن يستشير رئيسه فى العمل قبل أن 
يصرح بای شىء». 


قاطعته السيدة «ويزلى»: «كيف تجرؤ على توجيه اللوم إلى 
والدك بهذا الشكل يسيب مقال سخيف كتيته هذه المدعوة 
«سكيتر»؟!». 

قال «بيل» الذى كان يلعب الشطرنج مع «رون»: «لو لم يقل 
أبى ای شىء لما وجدت «ريتا» ما تقوله سوى أن وزارة السحر 
لم تصدر أى تعليق على الأمر.. إن «ريتا سكيتر» لا تجامل أى 
آحد. هل تذكرون عندما أجرت حوارا مع موظفى «جرينجوتس» 
وأسمتنى صاحب الشعر الطويل؟». 

قالت السيدة «ويزلى» بلطف: «حستا.. إنه طويل بالفعل یا 
غ لی اتلك کت كني ولک فاظعها ».د لا ناا ای 

رداك الامطار ی العيشة. فى اكات 
«هیرمیون» تراجع کتبها التى اشترتها لها السيدة «ويزلى» من 
حارة دیاجون كما اشترت لكل من «هاری» و«رون» . 

آما «هاری» فکان ينظف عصا الکویدتش باستخدام صندوق 
العناية بعصى المكانس الذى قدمته له «هیرمیون» فى عيد 
میلاده الثالث عشر. آما «فرید» و«جور ج» فقد جلسا فى ركن 
بعید وهضا یتمدثان فى همسن آثناء مطالعتهضا ارقعنة حلدية 
فصاحت فيهما السيدة «ويزلى» فی حدة: «ماذا تفعلان؟» 

فأجاب «فريد» بغموض: «واجبا منزليًا». 

ولكنها صاحت من جديد: «لا تكن سخيقا.. إنكما لا تزالان 
بالإجازة.. حذار من كتابة أى طليات شراء جديدة لصناعة هذه 
السخافات». 


ولكن «فريد» أجاب وهو ينظر نحوها: «والآن يا أمى.. لو 
حدث حادث لقطار هوجوورتس السريع غدا ولقيت حتفى أنا 
و«جورج» فكيف سيكون شعورك وآخر شىء سمعناه منك هو 
اتهامنا بشیء غير صحیح؟». ۱ 

وضحك الجمیع بما فیهم السيدة «ویزلی» قبل أن تقول فجأة 
وهی تعاود النظر إلى الساعة: «ٍن والدکم فی الطریق». 

وبعد وقت قصیر سمعوا صوته يصيح من المطبخ وآجابته 
السيدة «ويزلى»: «أنا قادمة 5 آرثر!». 

ويعد بضع دقائق كان السيد «ويزلى» معهم فى حجرة 
المعيشة الدافئة وهو يحمل عشاءه وقد بدا عليه الإرهاق الشديد 
حتى جلس على المقعد المجاور للمدفاة وقال للسيدة «ويزلى»: 
«إن الأوضاع تزداد سوءا .. «وريتا سكيتر» تبحث بكل طريقة 
عن أى خطأ للوزارة حتى تنشره وقد اكتشفت اختفاء 
«بيرتاجورنكز» وهو الخبر الذى سيتصدر عناوين التنبی اليومى 
غدا.. لقد آخبرت «باجمان» أن عليه أن يرسل من يبحث عنها 
توافت طویل»: 

وقال «بیرسی» سریعا: «وقد كان السید «کروتش» یقول نفس 
ال اا ع 

أجابه السيد «ويزلى» قائلاً: «إن «كروتش» محظوظ جدا 
«ريتا» دم تکتشف أى شىء عن «وینکی». لقد كانت ستمنحه 
اقا كافنا من الا لس حول الكدية ات ارت 
آمسکنا بها وفی يدها العصا التی استخدمت فى اطلاق اشارة 


«الظلام»» دافع «بیرسی» يحماس قائلاً: «أظن أننا قد اتفقنا 
على أن هذه الكائنة ورغم آنها غير مطيعة الا آنها لم تتسیب 
فى إطلاق هذه الإشارة». 

تدخلت «هیرمیون» بغضب قائلة : «اظن أن السيد «كروتش» 
شتا هلا ون واي الى لل تعربت الط واه 
السيئة التی بعامل بها خادمته!». 

قال «بیرسی»: «اسمعی يا «هیرمیون».. إن ساحرا فى مثل 
مكانة السید کروتش» یستحق أن یطاع طاعة عمیاء من قبل من 
تخس ۱ 

فقال «هیرمیون»: «تقصد من قبل عبیده!.. لأنه لا یدفع جرا 
بوتکم لس که وعتی عی اس نی ها 
الاشتباك قالت: «أظن أنه من الأفضل أن تصعدوا لأعلى حتى 
تتاکدوا أنكم قد جمعتم كل ما تحتاجونه.. هيا.. اصعدوا جميعا 
الآن». 

جمع «هارى» أدوات العناية بمكنسته ثم وضع عصاه فوق 
كتفه قبل أن يصعد لأعلى مى «رون» كان صوت الأمطار أكثر 
ارتفاعا فى الطابق العلوی» وكانت «بيج» بومة«رون» تدور 
داخل قفصها كما لو أن الحقائي نصف المفتوحة قد أثارت 
یاف شار نعو من وی ا ا 
يقول: «لقد مر أكثر من أسبوع.. هل تظن أن «سيريوس» قد 
قبض علیه؟». 

آجاب «رون»: «لا.. لو كان حدث ذلك لنشروه فى التنبی 


توش قالوزارة طرفي :فى و خیان قيقدو مان تكد 
ما.. أليس كذلك؟». 

- «بلى.. أظن هذا ..» 

كو انلو هت ماه ع ا انیا اس ال اة 
«دياجون» وقد سحيت لك بعص القطع الذهيية كذلك.. وغسلت 
لك كل جواربك». 

وألقى نحى «هارى» كل ذلك فنظر «هارى» نحو كتاب 
التعاويذ الرئيسى للسنة الرابعة ومجموعة جديدة من الريش 
للکتابه هذا يخلاف دستة من الرقع الجلدية وحقيبة لأدوات 
الوصفات ويداً فى تعبئة كل ذلك فى صندوقه عندما سمع صوت 
«رون» يصيح من خلفه «ما هذا؟». 

وكا يمل سا :نميا ا ا شم ارود مها ها 
صوت طرقات على الباب قبل أن تدخل السيدة «ویزلی» وهی 
تحمل سترات «هوچوورتس» لهما بعد أن تم تنظیفها وکیها 
ا ا و ا ا 

فقال «رون» : «أماه.. لقد أعطيتنى فستان «جينى» الجديد». 

أجابت السيدة «ویزلی»: «بالطبم له انه للقت رداء 
للمناسیات». 

شا ون فی م وا 

كررت الأم: «رداء للمناسبات.. لقد كان فى قائمة متطلبات 
الدرسة» سترتديه هذا العام من أجل المناسبات الرسمية». 


قال «رون» غير مصدق: « لايد آنك نمرحین» أنا لن أرتدى 
ذلك.. مستحيل». 

قالت السيدة «ويزلى»: «إن الجميع درتدونه ا «رون»!۰ والدك 

ولكنه أصر قائلا: «لن أرتدى هذا أبدا . 

قالت السيدة «ويزلى»: رلا تكن سخيفا.. سترتديه ولدى 
البعض هنا من أجل «هارى» أيضا دعه بری با «هارى». 

وفتح «هارى» آخر لفافة فوق فراشه. لم يكن سيئًا كما كان 
لونه. فقالت: «سييرز لون عينيك با عزيزى» وقال «رون» فى 
غضب: اا هذا حل لمانا لم يكن ۳ مئله؟». 

أجابته السيدة ويزلى فى خجل: لأن.. حسنا.. لقد اشتريت 
رداء مستعملا لك ولم يكن هناك اختيارات متعددة!». 

وأشاح «هارى» بوجهه يعيداء کان یتمنی لو أنه يستطيع أن 
يقدم كل ما لديه من مال إلئ أسرة «ویزلی» ولکنه كان يعلم 
انهم لن يقبلوا . 

وعاد «رون» يقول: «أنا لن أرتديه.. لن أرتديه أبدا». 

صاحت به السيدة «ويزلى» : «حسنا.. اذهب عاريا.. وأنت يا 
«هاری» احرص على أن تلتقط صورة له». 
ضوضاء غريبة وما إن التفتا حتی وجدا «بیج» بومه «رون» وقد 
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سقطت من إناء طعامها ولا تستطيع الخروج منه فاتجه «رون» 
نحو القفص لبخرجها منه وهو بقول: «لاذا لا آملك إلا الأشياء 


الرديئة؟!». 


ی ١‏ فيقطر 
هوجوورنس السریخ 

دا xX‏ انتهت الاجازة وشعر «هارى» بكابة آخر آیام پا 
عندما استیقظ فى الصباح التالی كانت الأمطار الغزيرة لاتزال 
تضرب النوافذ فنهض وارتدی و وا من الجینز 
اس فوس م و ا فى ااا 

ووصل مع کل من «رون» و«فريد» و«جور ج» إلى الطايق الأول 
هت متا زار ا :ومسا ووا إلى اک رات انس 
حتى وجدوا السيدة «ويزلى» وقد بدا عليها الانزعاج وهى 
تصيح: «آرتر.. أرثر.. هناك رسالة عاجلة من الوزارة!». 

وابتعد «هارى» عن طريق السيد «ويزلى» الذى اندفع فى 
ملابس دومه نحوها بتو ا وما إن وصل الأولاد الى المطيخ 
حتى وجدوا السيدة «ويزلى» تبحث عن شىء ما وهى تقول: «لقد 
كان هناك ريشة فى مكان ما هنا..» أما السيد «ويزلى» فكان 
کال أمام المدفأة يتحدث مع... 

وأغمض «هارى» عينيه ثم فتحها حتى بتاکد أ ما يراه كان 
دا > لقد كانت رأس «آموس ديجورى» وسط آلسنة اللهب 
وكان يتحدث بسرعة كبيرة: 


ال اه حك یه ونیم كدان | ارت نكب أن سوه 
إلى هناك..». 

وهذا قومت الي رودي برقع دنه واه عبر وريه 
إلى زوجها قائلة: «تفضل»! 

عادت رأس السید «دیجوری» تتایع: «.. لقد كانت ضرية حظ 
أن آسمع عن ذلك» وقد اضطررت للحضور إلى الکتب مبكرا 

حتی أرسل رسالتین. > ووجدت أن کل موظفی قسم سوء 
استخدام السحر قد 50 ل | فقا سكير سمنه عن 
ذلك.. انت تفهمنى يا آرثر 
۱[ الرقعة الجلدية لاستقبال أى 

ملاحظات قد بدونها: «وما الذی قاله مودی؟». 

أجابته رأس السید «دیجوری» من وسط آلسنة اللهب: «یقول 
IE N EEE‏ مت له باکت | سیخ اوه 
القمامة». 

غان السو وا تسیل رهق تک وه و قجات 
صنادیق القمامه؟». 

آجابه السید «دیجوری»: «لقد كان انفجارا کبیرا ثم راحت 
القمامة تنطلق فى کل الکان. وییدو أن آحدهم كان لا بزال 
mE NES ARE‏ 

تساءل السيد «ويزلى» مرة أخرى «وماذا عن المتسلل؟». 

أحجابه السيد «دیجوری»: «أرثر.. أنت تعرف «مودى». لقد 
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كان أحدهم يحاول التسلل إلى منزله فى عمق اللیل» حاول أن 
تفكر فيما فعله ولكننى أخشى أن يقبض عليه أى من موظفى 
سوء استخدام السحرء أنت تعرف ماضيه؛ يجب أن ننقذه هل 
تعرف عقوية تفجير صناديق القمامة؟». 

أجابه السيد «ويزلى» وهى لا يزال يدون ملاحظاته: «ريما 
يكون تحذيرا.. إنه لم يستخدم عصاه أليس كذلك؟ ولم يهاجم 
أى آحد؟». 

قال السید «دیجوری»: «آراهن أنه حرج من فراشه وراح 
یقذف کل شىء تطوله يداه من النافذة.. ولکن سیجب علیهم أن 
یشتوا ذلك» فلا یوجد أى اصابات». 

قال السيد «ویزلی» وهو یطوی الرقعة الجلدية ویدسها فى 
جیبه: «حستا .. ساتطلق على الفور»: 

واتجهت عینا السید «دیجوری» نحو السيدة «ویزلی» قائلا: 
«آسف على کل شىء یا «مولی».. لقد آزعجتك فى وقت میکر 
ولكن «آرثر» هو الوحيد الذى يستطيع انقاذ «مودى» والفروض 
أن يبدأ «مودى» وظيفته الجديدة الیوم» لا أدرى لماذا اختار 
اللبلة الماضية..» 

ولكن السيدة «ويزلى» قالت: «لا عليك يا «آموس».. هل ترغب 
فى تناول قطعة من الخبز قبل ذهايك؟». 

أجاب «دیجوری»: «بالطبع .. هيا». 

وأحضرت السيدة «ويزلى» قطعة من الخيز ووضعت عليها 
القليل من المربى قبل أن تضعها فى فم السيد «ديجورى» الذى 


المدفاة. - 

وس مع «هارى» اليد «ويزلى» يودع کلا من «بيل» 
و«تشارلی» و«بیبرسی» والفتیات وخلال خمس دقائق عاد إلى 
المطبخ وقد ارتدی ملاس ثم قال «لهارى» و«رون»: «من 
الأفضل أن آسر ع. . تمتعا بعام دراسی سعید يا آولاد ۰ «مولی» 
فل سکن على نهنا يرام وأنت توصلين الأطفال إلى محطة 
كنجز کروس؟». 

أجايته: «بالتاكيد.. اعتنى بأمر «مودی».. سنکون على ما يرام». 

وما ان اختفی السيد «ويزلى» حتى دخل كل من «بيل» 
و«تشارلی» عن المطبخ وتساءل «بیل»: «هل دكاو أحدكم اسم 
«مودی»؟ ما الذی حدث له؟». 

أجايت السيدة «ویزلی»: انه يقول إن آحدهم حاول اقتحام 
كول سر ينا ره و وهی ساون تس ال 
«مودی؟ هذا العتوه ال...» 

قاطعته السيدة «ويزلى»: «إن والدك شدید الاهتمام ب«مودی». 

فقال «فريد» اك «نعم.. إن أبى بتعرف علئ الاشخاض 
غير المهمين..». 

ولکن «بیل» قال: «لقد كان «مودی» نی فى عصره». 

تساعل «تشارلى»: «إنه صديق قديم ل «دمیلدور» اليس كذلك؟ 


وتساءل «هارى»: «من هو «مودی»؟». 


أجاب «تشارلى»: «إنه أحد موظفى وزارة السحر المتقاعدين, 
لقد قابلته فى إحدى المرات التى اصطحينى فيها أبى إلى 
العمل» لقد كان مختصا بالقبض على السحرة الأشرار.. وقد 
كان السيب وراء ملء نصف زنازين أزكايان ولذلك فأعداؤه 
کثبرون. فقد اتخذته عائلات من قبض عليهم عدوا لهم وشوا 
aS‏ بجنون الشك فهو لم يعد يثق بأى 
أحد». 

کرو قلا نراو ای نش ومع عط قي 
کروس. أما «بيرسى» فقد اعتذر لأنه مضطرا للعودة الی العمل 
قائلا: «اننی لا أستظيم أن آطالب بأی اجازات فالسید 
«کروتس» یعتمد على فعلیا ». 

فقال «جورج» يجدية: «نعم. . هل تعرف يا «بیرسی»؟ أظن 
أنه سيعرف اسمك قرسا 

واستخدمت السيدة «ويزلى» الهاتف المجاور لمكتب البرید 
حتى تطلب ثلاث سيارات أجرة من سيارات العامة لتقلهم إلى 
لخن نها هم ترون ما الا راتحت عداو 
صناديق «هوجوورتس» فوق السيارات همست السيدة «ويزلى»: 
«لقد حاول آرثر أن يقترض إحدى سيارات الوزارة لناء ولكنه لم 
بجد. .. أبة سيارة... يا الهی... لماذا... لماذا لا تبدو عليهم 
السعادة؟». 


ولم برغب «هاری» آن بخیرها أن سائقى السيارات من 


خاصة أن أحدها والتى يحمل فيها «فريد» بعض الألعاب النارية 
مما أدى إلى انفجارها وإثارة ذعر السائق و«كروكشانكس» 
الذی نشب فجاة بقدم الرجل. 

لم تكن الرحلة مريحة لأنهم حشروا آنفسهم فى القعد 
الخلفى للسيارات مع حقائبهم واستغرق كروكشانكس بعض 
الوقت حتى يتعافى من أثر انفجار الألعاب الناريةء ومع الوقت 
دخلوا لندن وقد نال كل من «هاری» و«رون» و«هیرمیون» قسطا 
وافرًا من خمش مخالب «کروکشانکس» فكان وصولهم إلى 
محطة «كنجز كروس» بمثابة نجدة لهم رغم الأمطار التى كانت 
تهطل بغزارة أكثر من ذى قبل وهم يعبرون الطريق إلى المحطة. 

كان ها هقی نان على سكول لوصف ونم و 
أرباع فقد أصبح من السهل عليه اختراق الحاجز الموجود بين 
الرصيفين رقم )٩(‏ وعشرة. ولكن الخدعة كانت تكمن فى عمل 
ذلك ذو للقت ا ق بلك الحو فى 
ا :سا اف لين | فتاه اکیر من نی قمل امنا هه 
وجود «بیج» بومة «رون» و«کروکشانکس» قط «هیرمیون» وقد 
هواس a‏ كاذل العاكط ف تیوه هه 
أمامهم الرصيف رقم ٩‏ وثلاثة أرباع. حيث كان قطار 
«هوجوورتس» السريع ينفث بخاره آثناء انتظاره على الرصيف 
بينما تلاميذ هوجوورتس وآبائهم على الرصيفء وكانت «بيج» 
دنه كدر ون دن قبل عقف كل هو لدي ادر 


2 و«رون» a‏ إلى القطار بحكًا عن مقاعد حتى 


استطاعوا وضع أمتعتهم فى مكان بمنتصف القطار قیل ان 
بهیطوا مره أخرى حتى بودعوا السيدة «ويزلى» و«بيل» 
و«تشارلی». 


فقال «تشارلى» وهو بعانق «جين»: «ريما أراك فى فرصه 
أقرب ما تتوقعى». 
وتساءل «فريد»: «لماذا؟» 


أجاب «تشارلى»: «سترى.. ولكن لا تقل ل «بيرسى» إننى 
آخبرتك بذلك.. إنها معلومات سرية حتى تعلن عنها الوزارة فى 
الوقك الذي اساسا 

وناو موت لقب كنس اتکی غود إلى هو خو وی 
هذا العاح».. 

فساله «جورج»: «لمانذا؟». 

آجابه «بیل» وهو ينظر إلى القطار: «ستقضون عاما رائعا.. 
وربما أستطیع آن آخذ |جازة حتی آشاهد جزءا من ذلك..». 

تساءل «رون» : «جزء من ماذا؟». 

ولکن فى هذه اللحظة انطلقت الصافرات القن تعلن عن موعد 
انطلاق القطار فتقدمت السيدة «ویزلی» مع الاولاد إلى باب 
القطار قبل آن تقول «هیرمیون»: «شكر ا 
باسيدة «ویزلی».. تم قال «هاری»: «نعم.. شک علی کل شیء 
ياسيدة «ويزلى». 


فاجایتهما السيدة «ويزلى»: «لقد أسعدنى ذلك با أعزائى.. 
كنك ارف فى الاعوتكنا عند أعماك راس الا ولك ينا 
أظن أنكم سترغبون فى البقاء فى هوجوورتس مع... ستعرفون 
هناك». 

تساعل «رون»: «أمى ما الذى تعرفونه أنتم الثلاثة ولا 
نعرفه؟». 

أجابته السيدة «ويزلى» مبتسمة: «ستعرفون الليلة على 
هنا فسوی ار ای اه ای | لذن و 
غيروا القواعد ..». ۱ 

وتساعل كل من «هارى» و«رون» و«فريد» و«جورج» فى وقت 
واحد: «أى قواعد؟». 

أجابت الآم: «أنا وائقة 3 اتشان «دميلدور» سيخيركم. 
والآن.. أرجو أن تحسنا سلوككما يا «فريد» ويا «جورج» أراكم 

وبداً القطار يتحرك فراحت السيدة «ويزلى» تلوح لهم قبل 
انعطاف القطار وابتعادهم عن عينيها. 

عاد كل من «هارى» ودرون» و«دهيرميون» إلى مكانهم 
والأعظان تضنوی :واف القظار تقو مها شعي نافد ما هو 
خارج القطار. وأخرج «رون» ثوب المناسبات الخاص به من 
صندوقه وغطى به قفص «بيج» حتى يكتم صوتها قبل أن يجلس 
بجوار «هاری» قاثلا: «لقد کان «باجمان» پرید أن یخبرنا عدا 


يحدث فی «هوجوورتس)».. عندما كنا فى کاس العالم هل 
ولكن «هيرميون» قاطعته وهى تضع أصبعها عى شفتيها 
قائلة: «ششش» ثم أشارت إلى غرفه ٩‏ القطار تیب هد 
فانصت كل من «هاری» و «رون» ليسمعا شنوتا مالوفا یأتی من 
((.. آبی بفکر فعليا أن يرسلنى إلى مدرسه «دارمسترانج» 
بدلا من «هوجوورتس». انه يعرف مدير المدرسة» وأنتما تعرفان 
رأيه فى «دمبلدور»» هذا الرجل المحب لأصحاب الدم العكر.. 
أما «دار مسترانج» فلا تسمح بهذا الهراء ولكن أمى لا تحب 
فكرة الابتعاد عنها ولكن أبى يقول: إن «دارمسترانج» لا ترتبط 
بهده الحدود الخاصة بالسحر الأسود مثل «هوجوورتس» إن 
تلامیذ «دارمسترانج» یتعلمون حقا لیس الدفا ع وهذا ال...» 
نهضت «هيرميون» ل أطراف أصابعها وأغلقت الياب حنی 
تيعد صوت «مالفوی» وتقول فی غضب: «أى أنه يظن أن «دار 
تعباً به بعل الان». 
تساءل «هارى»: «هل دارمسترانج مدرسة أخرى للسحرة؟». 
أجايته «هيرميون» فى تأفف: « نعم.. ولها سمعة سيئة 
للغاية. طبقا لكتاب إحصاء وتقديم التعليم السحرى فى أوروياء 


تساعل «رون»: «أظن أننى سمعت هذا الاسم من قیل.. اين 
هى؟ اعنى فى ای دوله؟». 

اجایت «هيرميون» وهى ترفع حاحبيها کا لا أحد 
بعرف». 


مو ال ۰ 


فغمفم «هاری»: «لاذا؟». 

ان ویر و توافت ی كل لاوس 
شوه زک مر Gg‏ با فا 
آماکنها حتی لا بستولی أحد على آسرارها». 

ولگن «رون» رد ضاحگا : «ماذا تقولین؟ إن مدرسة مثل هذه 
ستکون فى نفس مساحة «هوجوورتس» كيف ستخفین مثل هذه 
القلعة العملاقة؟». 

E,‏ جمد سوك الى وا سل بو ولك بتر وو وشا كف 
بالفعل.. الجميع يعلمون ذلك أعنى كل من قرا تاريخ 
«هوجوورتس». 

قال «رون»: «أنت فقط اإذن.. ا هيا أخبرينا كيف 
تشقون دوبان فو 

أجابت «هيرميون»: «إنها مسحورة.. اذا نظر اليها أحد 
العامة فكل ما سيراه مبنى قدیما متهدما وعليه لافتة مكتوب 
عليها: «خطر.. ممنوع الدخول». 

عاد «رون» بتساعل «آی آن «دار مسترانج» تيدقى كذلك 
أا 


اكد 


فقالت «هيرميون»: «ريما.. ور يما تتمتع بحماية سحرية 
خاصة ل اة كاين ال د ف الستهرة ا لاحات 
التعرف علی مکانها. كما یمکنهم جعلها غیر ظاهرة». «ماذا؟». 

«آلا يمكنك أن تسحر مبنی حتی یصبح من الستحیل ظهوره 
على خریطة؟». 

أجاب «هاری»: «إيه.. إذا كنت تقولین ذلك». 

«ولكننى أظن أن «دار مسترانج» ستكون فى مكان ما فى 
الشمالء مكان شديد البرودة إنهم يبتاعون معاطف من الفراء 
عن حبرا خی ر 

قال «رون» حامًا: «دعونى أفكر فيما قد یحدث. سيكون مرا 
سياد او مالفا فو الكليد: سد ای كها دت 

اإذادف قو تفي سای اقا رك ی الال 
كانت انشا مطلیه و لكان كان علي كه تلقو اف وخات 
قي الكو د اون انلقو بات هاي گام له ولصتديقيه. 
فا الرهلة مر لها الجن ادا كيم :مكل مره 
فينيجان» » «دين توماس» و «نيفيل لونجبوتوم» ذلك الصبى 
ذى الوجه المستدير كثير النسيان وقد كان «نيفيل» لا يزال 
يرتدى سترة الفريق الایرلندی وانخرط مع «رون» و«هارى» فى 
الحديث عن الكويدتش. وبعد مرور نحو نصف ساعة ضجت 
«هيرميون» بالحديث عن اللعب فراحت تطالع كتاب التعاويذ 
الرئيسى للسنة الرابعة فى محاولة لتعلم تعويذة جديدة. أما 


«رون» فقط فتح صندوقه ليخرج منها صورة «كرام» ويعرضها 
أمام «نيفيل» قائلاً: «انظر هذه يا نيفيل». 

فصاح «نيفيل» فى انبهار وهو يلتقط الصورة: «آه.. إنها 
رائعة». 

عاد «رون» بقول: «لقد رأيته عن قرب كذلك فقد كنا نجلس 
فى المقصورة». 

وفنا ال سكم و :ودرا كوي شوم E‏ ان ول 
وآخر مرة فى حياتك يا ويزلى». 

كان يقف ومن خلفه «كراب» و«دجويل» اللذان يرافقانه كظله 
فى كل مكان وقد بدا أن جسد كل منهما قد زاد حجمه خلال 
الها وقد كان الواحم اعا كانا م كان ال لكل 
الحديث الذى كان يدور بينهما مع «مالفوى» ولكن «هارى» قال 
فى هدوء: «آنا لا آذکر آن آحدا قد دعاك لشارکتنا با مالفوی». 

ولکن «دراکو» بدا عليه أنه لم یسمع «هاری» عندما آشار 
إلى ثوب الناسبات الاحمر الخاص ب «رون» والذی تدلت 
أكمامه من فوق قفص «بيج» قاکلا: «ويزلى.. ما هذا؟». 

وحاول «رون» إخفاء الرداء بسرعة ولكن «مالفوى» كان 
أسرع منه حيث جذب كمه قائلا: «انظروا لهذا!.. ويزلى.. هل 
كنت تفكر حقا فى ارتداء هذا؟ أعنى.. لقد كان أحدث صيحة 
عام ۰ .۰.». 

فجذب «رون» الثوب منه وراح «مالفوی» يضحك ويالطبع 
ضحك معه «کراب» و«جویل» ثم عاد یقول: «هل ستدخل 


عل 


ياويزلى؟ هل ستحاول جلب شىء من المجد لاسم عائلتك؟ هناك أموال 
اا وا کون قاد راغلی راء توي نشاسى: .اذا فزت. « 


ساله «رون» بحده: «ماذا تقصد؟». 

عاد «مالفوى» يكرر : «هل ستدخل؟ أظن أنك ستدخل 
يا«بوتر»؟ إنك لم تفوت فرصة للاستعراضء اليس كذلك؟». 

تدخلت «هيرميون» من ورا ء كتايها قائلة: «إما أن تفسر 
ماتقول أو تذهب بعيدًا با مالفوى». 

وظهرت ايتسامة على وجه «مالفوى» الشاحب قبل أن يقول 
فى لهجة غامضة: «لا تخيرونى أنكم لا تعرفون .. إن لكم أب 
وأخ يعملان فى الوزارة فكيف لا تعرفون؟ يا إلهى.. لقد أخيرنى 
أبى عن ذلك منذ وقت طويل.. لقد عرفها من «كورنيليوس فودج» 
فأبى له علاقات قوية مع أعلى عاملى الوزارة.. ريما يكون والدك 

رات يا «ويزلى».. نعم.. ريما لا يتكلمون عن الأمور 
المهمة آمامه». 

وكاو ساني کش ین اکر قبل آن نف هه 
SSS‏ اس فیح وهای الات مقر 
خلفهم لدرجة أن الزجاج تعرض لشرخ كبير فصاحت 
«هیرمیون»: «رون!» ثم نهضت ممسکة بعصاها وأشارت نحو 
الزجاج قائلة «ربیارو!» فعاد الزجاج كما كان قبل أن يقول 
«رون» فى غضب ا . لقد جعل الأمر يبدو وكأنه يعرف 
كل شىء ونحن لا نعرف أى شىء وآبوه له علاقة مع أهم 
أعضاء الوزارة وأبى لا يعرف أى شىء». 


قالت «هبرمیون» بهدوء: «يل يعرف بالطیع.. ل تدع «مالفوى» 
ينتصر عليك يا رون». 

آمسك «رون» باحدی الکعکات الباقية وآلقی بها للحائط 
الواجه قائلاً: «انه دائما یتعرض لی». 

وظلت حالة «رون» سيئة طوال الرحلة فلم يتكلم کثیرا حتی 
عندما بدعوا في ارتداء ملایس المدرسة ویداً القطار يبطئ 
مرت أخيرا برد وتف فى و همست > 

وفتحت آبواب القطار لیسمع الجميع صوت هدير الرعد فى 
الخارج» فأخفت «هیرمیون» «کروکشانکس» تحت ملایسها 
ولط و ا کت رهم كد رو اس اقا 
خافضی رژوسهم من آثر الأمطار الغزيرة ثم صاح «هاری» 
عندما رأى ذلك الظل العملاق عند نهاية الرصیف: «هاجرید!». 

فرد «هاجرید» صائحا: «هل انتم بخیر يا هاری؟ «ساراكم 
فى الاحتفال». 

كان «هاجرید» ملتزما بتوصیل تلامیذ الصف الأول عن 
طریق البحيرة فقالت «هیرمیون»» وهی ترتعد: «آنا لا أتصور 
عبور البحيرة فى مثل هذا الجو». 

وعند مدخل الرصیف وقفت نحو مائة عرية بدون خیل فى 
انتظار التلامیذ صعد «هاری» مع «رون» «وهیرمیون» و«نیفیل» 
إلى احداها وآغلقوا الباب وخلال دقائق بدأت العریات تتحرك 
فى طابور طویل نحو قلعة «هوجوورتس». 


۷*۴ من خلال النافذة رأى «هارى» مدرسة «هوجوورتس» 
تقترب. رأى نوافذها المضاءة خلف هذا الستار الكثيف من 
الأمطار والبرق الى یضیء السما ء قبل أن تتوقف العرية أمام 
البوابة الخشبية العملاقة» ومن خلفها ذلك السلم الحجری 
ا و شرع فى شعي لي 
الحجری حتی بدخلوا الى القلعة. ودون أن ينظروا اغا توجه 
N TTT‏ یبا 
المضاء ورأوا مرة أخرى ذلك السلم ا العملاق قبل أن 
بقول «رون»: «لو أن الأمطار استمرت هکذا فأنا واثق أن 
ا ی و و ی عن شوه ا ای 
O TET Tg‏ 
لتتنائر المياه حولهم تبعها واحد آخر انفجر بالقرب من قدمى 
«هارى» وراح الجميع يتدافعون حتى يهربوا من هذا الهجوم. 
وعندما رفع «هارى» رأسه وجد «بيقز» أحد أشباح المدرسة 
بجسمه الضئيل ورأسه التى تغطيه تلك القبعة ووجهه الذى بدا 
عليه التركيز الشديد وهو يصوب مرة أخرى قبل أن 7 
لكان صوت الاستاذة «ماکجونجال» وهی تصيح : 

بيقز.. اهبط هنا على الفور!». 


وكانت الأستاذة «ماكجونجال» هى نائب مدير المدرسة 
ورئيسة تلاميذ «جریقندور» وقد أتت مسرعة من البهو العظيم 
فكادت أن تنزلق لولا أنها تشبثت برقبة «هيرميون» فقالت: 
«آسفة با آنسة جرانجر». 

ولكن «هيرميون» آجایتها: «أنا يخير يا استاذة!». 

عادت الاستاذة «ماكجونجال» تصيح: «بيقز.. تعال الی هنا 
فور|!». 2 

ولکن «بیشز» قال وهو یصوب |ٍخدی بالوناته نحو بعض 
تلمیذات الصف الخامس اللائی آسرعن نحو البهو العظیم: « 
لا آفعل آی شیء!». 

وصوب تال خی نحو بعض تلامیذ الصف الثانى الذین 
دخلوا الکان لتوهم شتانس : «انهم مبتلون فعلا. . اليس کذلك؟». 

صاحب الاأستاذة «ماکجونجال»: «ساطلب الدیر .. آنا 
آحذرك با.. بيقز..» 

" ولکن «بیقز» أخرج لسانه وصوب آخر بالوناته قبل أن ینطلق 

نحو السلم الرخامى وهو يض حكء فعادت الأستانة 

«ماکجونجال» تقول لتلاميذها: ا . هيا تحركوا إلى البهو 
العظيم.. هيا!». 

واتجه «هارى» ضع رون وافمجرمجون» إلى الباب المزدوج 
الوجود على الجانب الأيمن, والمؤدى إلى البهو العظيم الذى 
كان كعادته فى كامل زينته ايستعدانا لوليمة بداية العام وعلى 
الموائد امتدت الصحون والكئوس الذهبية التى تلمع تحت ضوء 


المئات والمئات من الشموع الطائرة حول الموائد» وقد كان لكل 
برج من آبراج «هوجوورتس» مائدة خاصة وفى نهاية البهو 

كان الجو أكثر دفمًا وسار «هارى» مع «رون» و«دهيرميون» 
من خلف موائد تلاميذ «سلیذرین» و«رافنکلو»» و«هافلیاف» حتى 
وصلوا الى aR‏ على ماندة «جریفندور » بالقرب من ۳ 
فا المعتادة الا من ذلك ا الذی کان بمنحه e‏ 
كما یغطی مظهر رقبته المقطوعة تقریا ثم قال: «مساء الخير».. 

فرد «هارى» تحيته قبل ان يخلع حذاءه ويفرغه من الماء 
ويتابع قائلاً: أتفض اكد تن تست كينا . إننى أتضور 
هر 

وکانت مراسم التصنیف تجری فى بداية کل عام حتی يتم 
تقسیم التلامیذ منازل «هوجوورتس» الاربعة. ولسوء الحظ 
ER TTT‏ 
هونا ]ا اس ا 5 هارى». کان صوت «كولين 
كريفى» تلميذ الصف الثالث الذی يعتبر «هاری» بطله فحياه 
«هاری» بحدر: «مرحدا 5 كولين». 

عاد «کولین» یقول: «هل تعرف با «هاری» ضمن ما حدت؟ 
سييداً شقيقى «ديئيس» دراسته هذا العاح». 

قال «هاری»: : «أنه.. رانع». 


عاد «كولين» يقول: «إنه متحمس للغاية. . وأتمنى أن يكون 
ضمن تلامیذ «جریفندور ». + تمنی له ا با «هارى». 

فأجابه «هاری» وهو يعود إلى «هیرمیون» ودرون» و«نيك» 
«إن الأشقاء عادة بدخلون لنفس النازل.. اليس کذلك؟». 

أجابته «هيرميون» وقد عرفت أنه بستند الى «رون» 0 
الذين التحقوا جمیعا بمنزل «جريفندور»: «ليس بالضرورة.. | 
«بارفاتی باتیل» توأمتان ورغم تطابقهما فلا آحد یظن نهما فی فى 
نفس الکان.. اليس کذلك؟». 

ونظر «هاری» نحو الوائد لیجد مجموعة كبيرة من القاعد 
الخالیة على غير العادة» وقد كان ات أن «هاجرید» بواجه 
تجرية قاسية فى عبوره للبحيرة وسط هذا الجو مع تلاميذ 
الصف الأول» فى حين كانت الأستاذة «ماكجونجال» تشرف 
بنفسها على تجفيف أرضية بهو الدخول ولكن كان هناك مقعد 
آخر لا يزال خاليا.. ولكنه لم يعرف لمن كان هذا المقعد. 

وتساءلت «هیرمیون»: «آین معلم الدفاع ضد فنون الظلام 
الجدید؟». 

وکان یحق لهما السوال فلم یستمر آی معلم فى الدفاع 
اكتوين ثا فصل راسف وكات انل ع :هده اة 
فى نظر «هارى» هو الأستاز «لويين» الذى استقال فى العام 
الاضی وعندما نظر نحو مائدة المعلمين لم يجد أى وجه جدید. 
فقالت «هيرميون»: «ريما لم يستطيعوا الاتفاق مع أحد!». 

وراح «هارى» يستعرض الجالسين على المنضدة فوجد 


الأستاذ «فليتويك» معلم التعاويذ يجلس يجوار الأستاذة 
«سبراوت» معلمة علم الأعشاب التى كانت تتحدث مع الأستاذة 
وی تم اه ا نه الخلك وغل الا تاا کو كان علس 
ا ا ت وخ الف واف ا لني فشعره الات 
وكان أقل المعلمين جذبا لاهتمام «هارى» وكان لا شىء يساوى 
اشمئزاز «هارى» من «سناب» سوى كراهية «سناب» ل «هارى» 
تلك الكراهية التئ اتضحت فى العام الماضى عندما ساعد 
«هاری» فى هروب «سيريوس بلاك» فقد كان «سناب» عدوا 
لدسيريوس» منذ كانا تلميذين فى «هوجوورتس». 

ویجوار «سناب» كان هناك مقعد خال. > خمن «هارى» أن 
یکون مقعد الاستاذة «ماکجونجال» ۸ فى منتصف المائدة 
تماما كان یجلس الأستاذ «مبلدور» مدير الدرسة بلحیته 
الطويلة فضية اللون وشعره الطويل الذى يبدو من أسفل قبعته 
المدببة ويلمع فى ضوء الشموع خاصة مع ملابسه الخضراء 
الداكنة التى تعلوها صور للنجوم والأقمار وهو يجلس مستندا 
بذقنه إلى يده محدقا بالس قف من خلال نظارته نصف 
ال 

وتر شارف بوره الى السفت كان السقف وق كالشماء 
فى الخارج وقد كان الجو عاصفا بدرجة لم يسبق أن رآها 
«هاری» فمع كل ومضة للبرق كانت تظهر السحب الداكنة التى 
تسیر فى السماء وفجأة صاح «رون» ليخرج «هاری» من كل 
هذا قائلا : «هاری.. اننی آکاد آموت جوعا». 


وماق الب کاخ قح وا ای الت سا 
الصمت الکان» كانت الاأستاذة «ماکجونجال» تقود صفا من 
تاف الضيف الأول الى فة الى وها تر مارم 
نحوهم أدرك مدى سوء الجو بالخارج. لقد بدا الأمر وكأنهم . 
كانوا يسبحون عبر البحيرة وكانوا جميعا يرتعدون سواء من 
البرودة أو من رهبة الوقف ووقفوا جمیعا أمام منضدة المعلمين 
وهم يواجهون تلاميذ الدرستة. وفى نهاية الصف كان يقف 
ضيص ضفل الحجم وزقع محظف :وها خريدم هلقن كان | لعلف 
کنتر | د عليه وما أن رأى «كولين» حتى أشار له قائلا: «لقد 
سقطت فى البحيرة!». 

وتقدمت الأستاذة «ماكجونجال» لتضع قبعة التصنيف أمام 
ثلامية الضف الأول حدق بها کل الثلاميد الیو فن:دهشة. 
كانت قبعة قديمة بالية مدببة من آعلی» ولدقيقة ساد فيها 
الصمت لم يتحرك أحد حتى بدأت القبعة تتغنى بأغنية 
التصنيف التى راحت تصف فيه تاريخ «هوجوورتس» 
ومؤسسيها الأربعة «جريقندور» ودرافنکلو» و«هافلباف» 
و«سليذرين» وصفات كل منهم والتى انعكست على منزله فى 
ار وكا أن اكيت اة مسا سس 
بالتصفيق فقال «هارى» وهو يشارك الجميع التصفيق: «لم تكن 
و هئ الأغنية الت غتها عن تصشيفنا». 

فقال «رون»: «إنها تغنى أغنية مختلفة كل عام.. أظن أنها 
تقضى طوال العام فى تاليف أغنية العام القبل فهى لا تريد أن 
تكون حياتها مملة». 


ولحت اوه سا I‏ جردي ی 
قبل أن تقول: «عندما تسمع اسمك تقدم وارتد القبعة وعندما 
تخبرك عن منزلك توجه للجلوس ضمن تلاميذ ذلك المنزل.. هيا 
ىندا .. «أكرلى ستبوارت». 

وتقدم صبى يرتعد وأمسك بقبعة التصنيف وارتداها 
فصاحت القيعة: «رافنکلو» خلع «ستيوارت» القيعة وأسرع نحو 
قفش كال غل سا مق دوا فنك اسيعقلة الجالسيؤة عليه 
بالتصفيق واستطاع «هارى» أن يرئ «تشو» وهى باحثة فريق 
«رافنکلو» وهی تحيى «ستيوارت» قبل أن يجلسء وللحظة راود 
«هارى» رغبة كبيرة فى أن يجلس على منضدة «رافنگلو» مثله. 

es‏ ایا ۵ تست وال اما 90 ككس 
وصاحت الأستاذة «ماکجونجال» باسم «یادوك مالکولم» 
«سلیذرین». 

ورآی «هاری» «مالفوی» یصفق عندما التحق «بادوك» بمنزل 
«سلیذرین» كما رأى «فرید» و«جورج» وهما بهمسان بشیء ما 
إلى «لى جوردان» 

«يرانستون ل الينور» .. «هاقلياف!» 

لدويل آوين».. «هافلياف!» 

«كريفى دينيس» وكان دينيس هو شقيق «كولين» الذى التف 
بمعطف «هاجريد» بعد سقوطه فى البحیرة. وكان «هاجريد» 
العملاق قد اتخذ مقعده بين معلمی المدرسة بشعره الطویل 
ولحیته الکيیرة. ورغم هذه الظاهر التی تعکس القسوة الا 1 


«رون» و«هارى» كانا يعرفان مثل «هيرميون» أو «هاجريد» 
تفضا طيب القلب وشاهدوه وهو يغمز لهم يعد جلوسه وسط 
المعلمين عندما وضع «ديئيس» قبعة التصنيف فوق رأسه لتعلم 
القبعة «جريفندور». 

ی هاجن ورف تاقد وراک لين خر لتحا 
«دینیس» وهو يتخذ مقعده وسطهم ويقول لشقيقه: «كولين» لقد 
سقطت فى الماء وشعرت بشىء يمسكنى ويعيدنى إلى القارب 
مرة أخرى!». 

واستمرت مراسم التصنيف و«رون» يتعجل الأمر فقد كان 
جائها ترا 

ويعد أن انتهی تصنیف التلامیذ آمسك «رون» بشوکته 
وسكينه ونظر إلى الصحن الذهبى المواجه له. ونهض الأستاذ 
لون هيا كعادته ورفع ذراعيه كا بكل التلاميذ قبل 
أن یقول: «لدى كلمتان لأخبركم بهما.. تفضلوا الطعام». 

وبالفعل امتلأت الأطياق فجأة بالطعام وقال «نيك شيه 
مقطوع الرأس» وهو يرى «رون» الذى ملأ فمه بالطعام: «أنت 
محظوظ لوجود هذه الوليمة الليلة». 

وتساءل «هاری» وهو لا بات کی ارم عن «رون»: «لاذا؟ 
ماذا حدیث؟». 

آجاب «نيك» وهو يهز راسه: «انه «بیقز» بالطبع» نفس 
الناقشة العتادة. لقد كان برغب فى حضور الوليمة وهو أمر 
غ ا فاك عدر ذو ا يرى فحن ملعا 


إلا وسيقذفه بعيداء وهو الأمر الذى كان سیغضب البارون 
الدامى». 
وكان اليارون الدامى هو شبح منزل «سليذرين» وهی 


«بيقز». 
وتساءلت عون : «هل دوحل آی جنی منزلى فى 
هوجوورتس؟». 


آجابها «نيك»: «یالتاکید.. أكثر من مائة». 

فقالت «هیرمیون»: «ولکنی لم ار آی واحد منهم قبل ذلك!» 

آجابها «نيك»: «انهم لا یکادون یترکون الطبخ خلال التهار 
ولکنهم یحضرون فى الساء لتنظیف الکان ولاشعال النیران 
وهکذا.. آعنی.. لیس الفروض أن تروهم.. إن السمة الميزة 
لأى جنی منزلی هی آلا تعرفوا بوجوده». 

وحدقت به «هیرمیون» قبل أن تتساءل مرة آخری: «ولکنهم 
یحصلون على أجرة.. آلیس کذلك؟» ولدیهم (جازات.. آلیس 
کذلك؟ ومنزل یقیمون به؟». 

تساءل «نيك» فى دهشه بالفة: «منزل؟!.. انهم لا بریدون 
دلك!». 

لم تجب «هیرمیون» وآبعدت صحن الطعام من أمامهاء فقال 


«رون» : «شيرميون» إنك لن تقدمى لهم منازل عن طریق 
اضرايك عن الطعاح». 


قالت «هيرميون» وهی تطلق زفرة قوية من أنفها: «اتحاد 
العبيد الذين أعدوا لنا العشاء هذه الليلة هم اتحاد العبيد». 

ورفضت تناول أى شىء بعد ذلك. 

كانت الأمطار لا تزال تهطل بالخارج والرعد بتردد صوت 
هدیره خارج القلعة وذلك السقف یضیء مع کل ومضة من 
ومضات البرق وینعکس ضوؤها على الصحون الذهبية وحتی 
عندما حلت الحلوی محل الطعام الرئیسی رفضت «هیرمیون» 
تناول ی شیء حتی نهض الاستاذ «دمبلدور» قائلا: «أعزائی.. 
بعد أن آکلنا وشربناء آرجو أن تمنحونی انتباهکم حتی آلقی 
علیکم بعض اللاحظات. آولا: لقد ضاف الأستاذ «فلیتش» 
منسئول الرعانة بالذرسة ضجموعة خشیدة من الخناصين المنوع 
وجودها داخل الدرس؟ة ومن يرغي في مراجعتها بتوجه لکتب 
الاستاذ «فلیتش»» كذلك آود أن آذکرکم بأن الغابة الوجودة 
بالفناء محرم دخولها على جميع الطلية, كما أن قرية 
«هوجسیمد» ممنوع زیارتها لكل من هم آقل من الصف التالث. 
ومن دواعی حزنی أن آخبرکم أن دوری الکویدتش بين النازل 
لن يقام هذا العام». 

صاح «هارى» وهو ينظر لباقى أعضاء فريق الكويدتش: 
«مانذ!؟». 

تابع «دميلدور»: «وهذا بسيب حدث سييداً فى شهر أكتوير 
ويستمر طوال العام وهو الذى سيتطلب وقتّا أطول ومجهودا 
أكبر من المعلمين ولكن آنا واثق أنكم ستستمتعون به جمیعا 


ويسعدنى أن أعلن أن هذا العام فى «هوجوورتس» سي...». 

ولكن وفى هذا اللحظة انطلقت ومضة من البرق تلاها صوت 
هدير الرعد الذى ارتج له المكان قبل أن تفتح أبواب اليهو 
EER‏ . وأمام الباب وقف رجل فى عباءة سفر سوداء اتجهت 
كل الرءوس نحوه فأنزل غطاء الرأس قبل أن يسير نحو مائدة 
المعلمين وهو يعرج. 

كان الغطا خفن ندرا تما داكنًا وعندما تقدم فى فى البهو 
راخت كل الحينون تات خت وضيل إلى المتضندة واتحرف يمينا 
عندما انبعث ضوء البرق مرة آخری فلهثت «هيرميون» عندما 
رأت وجهه. > كان وجها غير أى وجه يراه أى آحد. كان وجها 
يشبه شيمًا نحته أحد فوق لوح خشبی, ومن قام بنحته لیس 
لدیه أية فکرة عن شکل الوجوه البشرية. فكل بوصة من جلد 
وجهه كان بها أثر ندبة أو جرح حتی فمه كان يبدو کجرح کبیر. 
آما أنفه فکان به جزء مفقود ولکن أكثر شیء مخیف كان عینی 
الل 

فقد كانت إحداهما صغيرة وداكنة ویارزة» أما الثانية فكانت 
مستديرة ومتسعة وزرقاء اللون وكانت الأخيرة تتحرك بلا رمشة 
واحدة حتى نظر لأعلى فظهر بياض عينه التام وهو يتقدم 
ضوف قرقه الخ يصون تقر مزتقعا على أرضية المكان. 

ووصل الرجل الغريب إلى «دمبلدور» ومد يده نحوه فصافحه 
«دمبلدور» وهو يغمغم بكلمات لم يسمعها «هارى» ولكن بدا أن 
«دمبلدور» یحاول أن یطلب منه شین ماء فقد هز الرجل رأسه 


متفهمّا قبل آن یومی له مشیرا ٍلی القعد الخالی علی الجانب 
یمن فجلس الرجل الغریب قبل آن یعلن الاستاذ «دمبلدوره: 
«دعونی آقدم لکم العلم الجدید للافاع ضد فنون السحر 
الأسود.. الاستاذ «مودی». 

وکان من الطبیعی أن يقابل العلمین الجدد بالتصفیق ولکن 
لم بصفق آحد سوی «هاجرید» والاستاذ «دمیلدور» فقد بدا أن 
الجمیع ینظر نخو مظهر «مودی» الغریب ولا یقدرون على عمل 
أى شىء غير ذلك. 

غمغم «هاری» إلى «رون»: «مودى؟! هل هذا هو «مودى» 
الذى ذهب والدك لمساعدته هذا الصباح؟». 

أجابه «رون» يصوت منخفض:«لابد أنه كذلك». 

همست «هيرميون»: «ماذا حدث له؟ ما الذى حدث لوجهه؟». 

أجابها «رون» : « لا أعرف!». 

وهنا رآوا «مودى» يمد يده فى عباءته السوداء وأخرج 
زجاجة رشف منها رشفة كبيرة, وعندما رفع ذراعه للشرب 
ارتفع ذيل عباءته قليلاً فرأى «هاری» ساقه الخشبية تنتهی 
بجزء منحوت يشبه حافر الحيوان 

ازدرد «دمبلدور» لعابه مرة آخری قبل أن يقول: «كنت آقول 
إننا نتشرف باستقبال حدث مهم ومثير خلال الشهور القادمةء 
حدث لم يقم منذ نحو سبعمائة عام. يسعدنى أن أخبركم أن 
«هوجوورتس» ستقيم دورة السحرة الثلاثة هذا العام». 

صاح «فريد ويزلى»: «أنت تمزح!» 


واختفى جو التوتر الذى ساد المكان منذ دخول «مودى». فقد 
ضحك الجميع وابتسم 2 «دمبلذور» قبل ان بقول: «أنا لا آمزح. 
E,‏ تتضمنه هذه الدورة. ولذلك سأقدم 
نرا قصیرا > لقد أقيمت الدورة الثلاثية الأولى منذ نحو 
سبعمائة عام كمنافسة ودية بين أكبر ثلاث مدارس للسحر فى 
اا کو تمن ووا وا ا 
کل رت يما ضر واج و اتن ا ا في اا 
ثلاث مهام سحرية وتستضيف كل مدرسة الدورة بالتبادل مرة 
كل خمس سنوات فقد تم الاتفاق على أنها ستكون أفضل طرق 
إنشاء روابط بين السحرة والساحرات الصغار من جنسيات 
مختلفة, حتى ارتفع معدل الوفيات فتوقفت الدورة». 
همست «هيرميون» متسائلة: «معدل الوفيا ت؟» ویدا آن 
الجمیع یشارکها هذا التساوّل حتی «هاری» نفسه كان مهتما 
بهذا الأمر حتی تابع «دمبلدور»: «وکانت هناك محاولات عديدة 
خلال الأعوام السابقة لاعادة الدورة ولکن لم ینجح آی منهاء 
وعلی کل حال ققد استطاع قسم التعاون الشهری التولن 
وشسم الات والرناهات الس ان فصل ع موی 
کل ساحر مشارك فی السابقة عدم تعرضه لخطر ممیت.. 
وسیصل روساء مدرستی «بوپاتون» و«دارمسترانج» خلال شهر 
أكتوبر وسیتم اختیار المشاركين الثلاثة فى عيد الهالوين سیقوم 
شیم يا ستيان الكاامدة الان د لاف فلن 
كأس الدورة الثلاثية وأنا شغوف بمعرفة من منكم سيحضر 
کاس الدورة الثلاثية الی «هوجوورتس» سیضل رو‌ساء الدارس 


هم سیون ورا نشخ وة اتققوا على و شتروظ فاه 
الو ها العام اف الخناامعة الان سس لیم دل 
أسمائهم لا يجب أن يقل عمرهم عن سبعة عشر عاما وهذا أمر 
ضروری؛ لان مهام الدورة لا تزال خطرة رغم کل الاحتیاطات 
التی تتخذها.. فالتلامیذ من غير الصفین السادس والسابع لن 
يسمح لهم بالاشتراك وسأشرف بنفسی على عدم اشتراك أى 
تلميذ لديه سن أصغر من ذلكء لذلك فأنا أرجوكم آلا تضيعوا 
وقتکم فى:محاولة الاشتراك اذا و ال 
اما 

«أنا واثق أنكم ستبذلون قصارى جهدكم لإظهارنا بأفضل 
صورة أمام ضيوفنا الأجانب وأنكم ستمنحون كل تشجيعكم 
بطل هود ورهن عتما وك اختا هو لون نا ری زلوت 
قد أصبح متأخرا وأنا أعلم كم هو مهم لكم أن تستريحوا حتى 
تستعدوا لدروس الغد.. هيا لقد حان وقت النوم». 

وجلس «دمبلدور» مرة آخری وبداً يتحدث مع «مودی» وسط 
كل الضجيج الذى أحدثته مغادرة التلاميذ للبهى واندفاعهم نحو 
باب البهو. 

وگان مجورج ویزلی»یتمدث ی ين O‏ 
یفعلوا ذلك.. سنبلغ السابعة عشرة فى إبريلء فلماذا لا نحاول؟». 

فأجايه «فرید»: «لن یمنعنی آحد من الاشتراك فسیحصل کل 
مشارك على صلاحيات غير تقليدية. هذا بخلاف جائزة قيمتها 
ألف قطعة زهبية». 


آجاب «رون» بنظرة حالة: «نعم.. ألف قطعة..» 

ولکن «هیرمیون» تدخلت قائلة: «هيا.. لم يبق هنا سوانا». 

وتساع «هاری» آثناء سیرهم: «ومن یکون آعضاء هذا 
الحلنن اه مالسا انار که 

آجاب «فرید» : «لا آعلم.. ولکنهم من سنخدعهم. آظن أن 
نقطتین من وصفة العمر ستفی بالفرض.. أليس كذلك 
ياجورج؟. ۱ 

فقال «رون»: «دمبلدور يعلم عمركم الحقيقى على كل حال». 

عاد «فريد» يجادل قائلا: «نعم ولكنه لن يكون ضمن مجلس 
الاختيار أليس كذلك؟ وأنا أظن أنهم سيختارون الأفضل لتمثيل 
كل مدرسة دون الاهتمام بالسن». 

وتدخلت «هيرميون» فى قلق قائلة: «ولكن هناك من مات 
بالفعل». 

فقال «فريد» :«نعم.. ولكن هذا كان منذ سنوات أليس كذلك؟ 
وعلى کل حال فأين تكون المتعة بدون جزء من المغامرة؟ «رون».. 
ماذا لو أن لدينا طريقة لخدا ع «دمبلدور»؟ 

وسال «رون» «هارى» قائلاً: «ما رأيك؟ سيكون الاشتراك 
مثیرا لیس كذلك؟ ولكدهم یریدون من هم آکبر منا.. ولا آعرف 
إذا كنا تعلمنا ما يكفى...». 

جاء صوت «نيفيل» من خلفهم يقول: «أنا لم أتعلم ما يكفىء 


أطخ أن كوس تر غب فى أن الخاول الا دراك آنا دوعا 
ترغب فى أن أرفع من شان عائلتى وکل ما على هو... هو...» 

وانزلقت قدم «نيفيل» على إحدى درجات السلم. لقد كان 
فاك الخدت من الات انامه فى موی قن الد 
یعرفها التلامیذ فیتخطونها اغا صعودهم ولکن ذاكرة «نیفیل» 
لم تسعفه فى هذا الأمر کالعادة. ولکن «هاری» و«رون» لحقا به 
قبل أن يسقط ثم اتجهوا معا إلى برج «جريفندور» الذى كان 
منزله یختفی خلف صورة عملاقة لسيدة بدينة ترتدی فستانا 
من الحریر الوردی سالتهم عندما اقتربوا: «كلمة السر؟». 

فأجاب «جور ج»: «بولدرد اش». 

وانقتهت الصورة لتکشف عن فتحة فى الحائط مروا جمیعا 
من خلالها لیجدوا الدفاة مشتعله وتدفی الغرفة العامة فودعوا 
بعضهم وداعا مؤقتًا قبل أن يتجه «هاري» مع «رون» و«نیفیل» 
إلى حجرة النوم التى كانت فى أعلى البرج ويمتد بها مجموعة 
من الأسرة ويجوار كل سرير صندوق وأدوات صاحبه وهناك 
وجدوا «سيموس» و«دين» وقد صعد كل منهما إلى فراشه وكان 
«سیموس» قد نشر سترة أيرلندا الخضراء على مؤخرة فراشه 
فى حين لصق «دين»ٍ صورة ل «فيكتور كرام» فوق المنضدة 
المجاورة لفراشه فبدل الثلاثة ملابسهم قبل أن يتجه كل منهم 
إلى فراشه كان أحدهم - ولاشك أنه جنى منزلى - قد وضع 
مدفأة بالمكان فكم كان ممتعا البقاء فى هذا الفراش الدافی مع 
سماع صوت العاصفة بالخارج. 


وقال «رون» مامحب ]: : «ريما احاول فی هذا الأمر.. لو 
استطاع «فريد» و« جور ج» اكتشاف طريقة» حتى .. البطولة. . هل 
تعرف با هاری؟». 

آجابه «هاری»: «لا آظن؟» ثم تقلب فى الفراش ورأسه یمتلی 
يكثير من التصورات والأفكار.. لقد كانت آمامه لجنة اختیار 
لقبول من هم آکبر من سبعة عشر عاما فقط.. ویتصور لو أنه 
آصیح بطل «هوجوورتس». . ووقف وسط فناء المدرسة رافعا بده 
تعییوا عن انتصاره وتحية لجمیع زملائه بالدرسه وهم 
بصبحون ویصفقون.. لقد فاز لتوه يكأس دورة السحرة الثلانة.. 
ورأى وجه «تشو» وسط زحام زملائه ووجهها یعکس إعجايها 
به. 

وابتسم «هاری» لوسادته وهو سعید؛ لآن «رون» لا یستطیع 
بری ما براه. 


۸ 


تراكمت فيها وبعد الإفطار توجه «هارى» مع «رون» و«هيرميون» 
لتفقد جدول مواعيد الدروس وعلى مسافة غير بعيدة منهم كان 
کل من «فرید» و«جور ج» و«لی حوردان» سحئون الطرق 
السحرية التى ستساعدهم على زيادة آعمارهم وخداع 
المسئولين عن اختيار المشاركين فى دورة السحرة الثلانة. 

وقال «رون» وشو يراجع بوم الإثنين فى الجدول: «اليوم ليس 
سيئًا.. ستكون بالخارج طوال الصباح». فلدينا أعشاب مع 
تلامید «هافلياف» وعناية بالمخلوقات السحرية مع.. اللعنة.. 
سنظل مع تلاميذ «سليذرين» فى هذا الدرس». 

وتابع «هاری»: «وهناك تنسو يعد الظهر». وقد بدا علی 
«هارى» الضيقء ققد كانت دروس التنيبوؤهى قل الدروس 
تفضیلا بالنسية ل «هاری» بخلاف الوصفات؛ لان الأسنتازة 
«تريلاونى» لا نهیم بشىء أكثر من التنيق يموت «هاری» وهو ما 
يضايقه بشدة. 

فقالت «هرمبون»: «کان لايد أ ند ع هذه الدروس مثلى 
ودراسهة شىء مفید مثل الریاضیات». 


قال «رون» وهى يراقبها تتناول المزيد من الطعام: «أراك 
تتناولين الطعام ثانية». 

آجایته «هيرميؤون»: «لقد قررت أ هناك طرق أفضل للدفاع 
عن حقوق الجنی النزلی»». فداعبها «رون» مها : «نعم. وقد 
كنت جائعة». 

وفجأة سمعوا وا مر فعا يأتى من أعلى قبل أن تدخل 
مائة يومة من النوافذ الفتوحه حاملة يريد الصباح وراح 
«هارى» ببحث عن «هيدويج» وسطها إلا أنها لم تكن هناك. 
أحاط اليوم ولراك بحا عن أصحاب البريد وتقدمت يومة 
كبيرة نحو «نيفيل» وألقت لفافة أمامه وعلى الجانب الآخر كانت 
بومة «دراکو E‏ العملاقة تقف على كتفه حاملة ما بشیه 
إمداده اليومى من الحلوى والكعك القادم من البيت ولم يهتم 
«هارى» بأی شىء من كل ما يحدثء فقد کان مشغولا بأمر 
«هیدویج»: تری هل حدث لها شىء؟ وهل وصل خطابه إلى 
«سیریوس» آم لا؟». 

وتوجهوا معا إلى درس الأعشاب فى النول الأخضر الثالث: 
حيث كانت الأستاذة «سيراوت» تعرض لهم نباتات غريبة لم ير 
«هارى» لها مثيلاً من قبلء فى الحقيقة كانت لا تشبه النباتات 
إلا فى لونها الأخضر فقطء وقالت الأستاذة : «هذا هو نبات 
«بابوتویرز» ويحتاج للضغط حتى يمكنك جمع الصديد». 

صاح «سيموس فينيجان»: «ال... ماذا؟» 

أجابته الاستاذة «سبراوت» فى يساطة: «الصدید 


یا«فینیجان» الصديد.. وهو قيم للغاية فلا تضيعوه. ستجمعون 
الفح :هذه التستاكات: اركدوا آلا ات الوا : 
فملامسته للجلد ستتسيب فى أشياء مثيرة». 

كان الضغط على ذلك النبات الغريب أمرا مقزرًاء فمع كل 
ضغطة يخرج سائل سميك أصفر اللون من طرف النبات تشبه 
وا هو اه ریت الق اه شمه فى خا هات که | 
أرشدتهم الأستاذة «سیراوت» التی قالت : «ستسعد «مدام 
بومفرى» بذلك» إنه علاج رائع للبثور والحبوب». 

وهنا انطلق صوت جرس مرتفع ليعلن انتهاء الدرس فتفرق 
التلامیذ وتسلق تلامیذ «هافلباف» الدرجات الحجرية حتى 
يذهبوا لدرس التحول فى حين اتجه تلامیذ «جریفندور» إلى 
الاتجاه الآخر نحو کوخ «هاجرید» الخشبی الصغیر القام على 
القانة اللخرسة 

وکان «هاجرید» يقف خارج الکوخ وتحت قدميه استقرت 
صنادیق خشبية صغيرة. وعندما اقترب کل من «رون» و«هارى» 
ودهیرمیون» نحوه حتی صاح: «صباح الخیر.. سننتظر تلامیذ 
سلیذرین.. فلن یودوا آن یفوتهم ذلك.. انها... انها رائعة». 

تساءل «رون» فى دهشه: «ماذا؟». 

أشار «هشاحريد» إل الصنادیق الخشبية فنظرت «لاقندر 
براون» نحوهاء فقفزت بدورها للخلف فتقدم «هارى» ليرى ما 
يوجد بالصندوق.. كان شین يشبه المحار ولكن بدون صدفة وله 
أقدام تنتشر حول جسده غير واضح المعالم مع عدم وجود 


للراس, وكان يوجد فى كل صندوق نحو مائة منها يصل طول 
الواحدة منها إلى نحو ست بوصات وهی تزحف فوق بعضهما 
البعض لتصطدم بجوانب الصندوق وكانت رائحتها تشبه 
السمك الفاسد وكل حين تنطلق أشعة طفيفة من أجسامهما مع 


حركتهما المستديمة. 

وقال «هاحريد» بفخر «لقد خرجت من البيض لتوهما؛ لذلك 
فستقدرون على ترییتهما ات 3 2 تنفیذ مشروع ما 
باستخدامهما». 


وهنا انبعث صوت بارد آعلن عن وصول تلامیذ «سلیذرین» 
لقد كان صوت «دراکو مالفوى» يقول: «ولماذا نرییهما؟». 

كان وكالعادة يقف خلفه «كراب» و«جويل» اللذان يتبعانه 
كك رداغ ماه الا تاكن ان السوان فياه 
«مالفوى» يكرر: «أعنى ما فائدتهما؟» ودما الغرض منهما؟». 

فنح «هاجرید» فمه وقد بدا عليه أنه يمعن التفكير وبعد ثوان 

«سیکون 2 هو الدرس القادم يا «مالفوی» »2 ستقوم 
بتغذیتهما فقط اليوم والآن ستحتاجون لمحاولة ذلك» فانا لم 
آملك هذه الکائنات من قبل ولست واثقا من الطعام الذی قد 
تتناوله. لدی هنا بيض نمل وكبد ضفاد ع ویعض الأفاعى 
E SS E‏ ی 

غمغم «سيموس» فى تقزز: «فى اليداية الصديد والآن هذا». 

ولم يكن هناك شیء سوی تعلق «هارى» و «رون» 


و«هیرمیون» وحبهم ۷ «هاجريد». . ذلك الذى دفعهم الى مد 
آیدیهم فى إناء کبد الضفاد ع وملأها قبل وضعها فى الصنادیق 
ولم يستغرق الأمر وقتا طويلا كيل آن یعرفو أن ما یوجد بداخل 
وسمع «هارى» صوت «دين توماس» يصيح فی آلم: «آه.. 
لقد نالت منى». 
ور نحوه فى قلق فتابع «دين» فى غضب وهو 
يشير إلى أثر حرق على يده قائلا: بلق انفحرت موّخرتها». 


أوماً «هاجرید» قائلاً: «آة.. نعم. هذا بحدث كيان 


وقالت «لاقندر براون» مرة أخرى: «هاجرید.. ما هذا الجزء 
المديب هنا؟». 

أجاب «هاجريد»: «نعم. إن بعضها يمك ابرا لاسعة» 
وایتعدت «لاقندر » بسرعة عن الصندوق بينما تابع «هاجريد»: 
تاظن آنهما الذکورت أما الانات‌فلها افواه‌ ماهته ریما لخن 
الدماء». 

قال «مالفوی» فى سخریة: «حستا.. لقد عرفت بالتأكيد 
السبب فى آننا يجب أن نبعثها آحیاء فمن منا لا يريد أن یری 
كائنات تستطيع أن تحرق وتلسع وتعض فى وقت واحد؟». 

صاحت «هيرميون»: «ليس لأنها لا تتمتع بالجمال. فهى غير 
مفيدة.. إن دم التنين يتمتع بقدرات سحرية مدهشة ولكنك 
بالطبع لن تحتفظ بتنين فى منزلك.. أليس كذلك؟». 


ابتسم «هارى» و«رون» نحو «هاجريد» الذى منحهم ابتسامة 
مختلفة من خلف لحیته الكنة؛ لان «هاجرید» لم بحت شتا 
سوی الاحتفاظ بتنین وهو ما كان یعرفه «هاری» و«رون» 
و«هیرمیون» كما کانوا یعرفون أنه كان یحتفظ بواحد منها 
عندمبا كانوا فى الضف الأول وکان اسمه «روبرت».. لقد كان 
«هاجرید» ببساطة يحب الکائنات الوحشية فکلما ازدادت 
خطورتها كانت أفضل. 

وانتهى الدرس, فسسار «رون» نحو القلعة مع «هاری» 
و«هبرمیون» قاتا وی ان . على الآقل فهذه الكائنات صغيرة 
الحجم» : 

قالت «هیرمیون» : «انها هکذا الان ولکن ما إن یکتشف 
«هاجرید» غذاءها حتی يصل حجمها إلى ستة أقدام». 

آجایها «رون» میتسما: «حستا.. هذا آن یکون هيما اذا كان ذاك 
سيفيد فى شفاء أى مرض أو علاج شىء آخر.. لیس کذلك؟». 

فقالت «هیرمیون» وقد بدا آنها فهمته: «آنت تعرف تا 
آننی قلت ذلك حتی آجعل «مالفوی» يصمت وفی الحقيقة آظن 
آنه على حق» فربما يجب أن نهاجمهما جمیعا قبل أن تهاجمنا 
فعا 

ووصلوا لمائدة «جریفندور» لتناول الطعام فراحت «هيرميون» 
تاکل فى سرعة غریبة» فى حين حدق بها «هاری» و«رون» ثم 
قال الأخير: «هل هذا هو الموقف الجديد لحقوق الجنى المنزلى؟ 
أم أنك ترغبين فى التقیق؟» 


أجابت «هبرمیون»: «لا.. أنا فقط أرغب فى آن أسرع للمكتية». 

قال «رون» غير مصدق: «ماذا؟ «هيرميون».. انه أول أيام 
الدراسة» إننا حتى لم نحصل على واجپ مدرسى بعد!». 

لم تجبه «هيرميون» وإنما انهمكت فى دس الطعام بفمها. 
كما لو كانت لم تاکل منذ آیام» ثم نهضت قائلة: «أراكما على 
العشاء» 

وقرع الجرس معلتًا بداية دروس فترة الظهيرة: فانطلق 
«هارى» و«رون» نحو البرج الشمالى حتى وصلا إلى ذلك السلم 
الحلزونى المؤدى إلى ذلك الباب المستدير الو لحجرة 
الأستاذة «تريلاونى» وما إن دخلاها حتى اقتحمت أنوفهما تلك 
الزاكفة التفاده الى تس من ارو د ار ركا تت الحدزة 
الممستديرة تشع بضوء أحمر ينبعث من عدة مصابيح معلقة 
بسقف الحجرة. وتوجه «هاری» مع «رون» إلى إحدى الموائد 
المستديرة وجلسا فنعا قيل أن يظهر صوت الأستانة «تريلاونى» 
فق كلف رها رقا وما :عند ا 

كانت امرأة نحيفة ترتدی نظارة عملاقة جعلت عينيها تبدوان 
اکن عا با هليه وهی تفظن لك ال ارا المعتادة نخ 
«هارى» قبل أن تقول: «إنك مشغول البال يا عزیزی» إن عينى 
الذاخلية ان شاه اه علق وتحنوك تففى فسا 
مضطرية. وللأسف فان قلقك ليس دون أساسء فهناك أوقات 
عصيبة أمامك.. عصيبة للغاية. وأخشى أن أقول إن ما تخافه 
يقترب.. وربما أسرع مما تظن». 


كان صوتها يرتفع قليلاً عن الهمس, فدار «رون» بعينيه نحو 
«هارى» الذى بادله نظرة جامدة قبل أن يتجه لقعدها الکییر 
وتواجه التلاميذ فى حين جلس إلى جوارها كل من «لاقندر 
براون» و«بارقاتى باتيل» المعجبتين بها قبل أن تقول: 

«آعزائی, لقد حان الوقت لاستطلاع النجوم. وحركة الكواكب 
A Nh‏ 

ولكن «هارى» لم يكن معهاء لقد كانت الرائحة النفاذة للغرفة 
تشعره بالنعاس, كذلك فانه لم يستطع أن يمنع نفسه من 
التفكين فا قات ا تاد #تريلاوتي» لقوفا :: واخ أن 
أقول أن ما تخافه يقترب...». 

يبدو أن «هيرميون» كانت على حق, إنها حقًا محتالة, لقد 
كان لا يخاف أى شىء فى هذا الوقت.. حسنًا.. إلا إذا كانت 
تقصد خوفه إن كان «سيريوس» قد قبض عليه.. ولكن.. ما 
الذی تعرفه الأستاذة «تريلاونى»؟ لقد اقتنع منذ وقت طويل أن 
كل نا تقدو له سی اا فاش ال ا لق الحظ 
بالاضافة الى لهجتها الوثرة فى الحدیث. 

وغمغم «رون»: «هاری؟». 

«ماذا؟». 

وعندما التفت «هاری» كان کل تلامیذ الفصل یحدقون به, 
يبدو أنه كان على وشك النوم بسبب حرارة الحجرة وأفكاره 
التى غرق فيهاء فقالت الأستاذة «تريلاونى»: «كنت أقول يا 
عزيزى إنك ولدت تحت تأثير قوة كوكب زحل». 
یت 190 


فتساعل «هارى»: «ولدت.. ولدت تحت... تحت ماذا؟ عفو!!». 

أجابته «تريلاونى»: «زحل يا عزيزى.. كوكب زحلء لقد كنت 
أقول إن كوكب زحل كان فى أقوى مواقعه فى السماء لحظة 
سلاك سرك الذاكن .و قو افك التشف رالات القن 
أصابتك فى صغرك أظهر أننى على حق يا عزيزى عندما أقول 
أنك ولدت فى منتصف الشتاء؟». 

آجاب «هاری»: «لا.. لقد ولدت فى شهر يوليو». 

وحاول «رون» کتم ضحکت» فحولها إلى سعال مفاجی ویعد 
نحو نصف ساعة حصلوا على خريطة دائرية معقدة تحاول 
توضیح آماکن بعض الکواکب فى توقیت میلاد کل منهم وکان 
عملاً سخیفا یتطلب استخدام الحساب والجداول والثلتات حتی 
قال «هاری»: «لدی کوکبان «نبتون» هنا .. هذا لا يمكن أن یکون 
صحیحا .. أليس كذلك؟». 

آجایه «رون» فاد طريقة الاستاندةه «تریلاونی»: «اااآه.. 
عندما یظهر کوکبان باسم نبتون فى السماء فهدا إشارة 
مؤكدة لولادة قزم برتدی نظارة يا هاری...». وضحك کل من 
«سیموس» و«دین» دون أن یطغی صوت ضحکاتهما على صوت 
«لاقندر» وهی تقول: واھ استتان ه/ انظری. اظن ا لدی هنا 
کوکیا غير معروف.. أى کوکب هذا يا أستاذة؟». 

أجابتها «تريلاونى» وهی تنحنى فوق الخريطة: «إنه آورانوس 
يا عزيزتى». 

وقال «رون»: «هل يمكن أن ألقى نظرة على أورانوس يا 


لاقندر؟ «( 


A 


ولسوء الحظ فقد سمعته الأستاذة «تريلاونى» وريما يكون 
هذا هو ما جعلها تضاعف واجبهم المنزلى فى نهاية الدرس 
عندما 5 د ریا و اد رت 

راح «رون» يتمتم بكلمات حانقة ی 
الفصل على ذلك السلم الحلزونی فى طريق عودتهم إلى اليهو 
اإجازة نهاية الأسيوع, فقالت «هبرمیون» وهی تلحق بهم: «هل 
واجیا ت!». 

فقال «رون» ا ا تحية كبيرة للاستاذ فیکتور !». 

ووصلوا بهو الدخول فى طريقهم للعشاء عندما انطلق صوت 
مرتفع من خلفهم يصيح: «ويزلى.. ويزلى!». 

واستدار «رون» مع «هاری» و«هبرمیون» ليجدوا «مالفوى» 
مع «كراب» و«دجويل» وقد بدت عليهم السعادة يسيب شىء ماء 
فقال «رون» باقتضاب: «ماذا؟». 

رفع «مالفوى» أمامه نسخة من جريدة «المتنبى اليومى» ثم 
صاح بصوت مرتفع حتى يسمعه كل من بالبهو: «إن والدك على 
صفحات الجريدة با فيزلى!.. اسمعوا لهذا: 

«أخطاء جديدة فى وزارة السحر» 

کتبت / ريتا سكيتر 


يبدو أن مشكلات وزارة السحر لم تنته» فبعد سوء التحكم 
فى أحداث كأس العالم للکویدتش, لا تزال الوزارة غير قادرة 
على تفسير اختفاء إحدى العاملات بها. وقد تعرضت الوزارة 
لإحراج بالغ بالأمس؛ نتيجة لتصريحات «أرنولد ويزلى» من 
حكن سوه اس خر ONE‏ 


ونظر «مالفوی» لأعلى قاثلا: «تخیلوا.. إنهم حتی لم یکتبوا 

كان کل من بالقاعه ینصتون الان. فعاد یقول: 

««آرنولد ويزلى» الذى أتهم باستخدام سيارة طائرة منذ 
السيد «ويزلى» قد هر ع لمساعدة «مودى»» المدافع المتقاعد ضد 
السحر الأسود الذی ترك عمله بالوزارة بعدما أصبح غير قادر 
«ويزلى» لذزل ب ودی الفائق الحماية اکتشف أن از نذار «مودى» 
كان إنذارا کاذیا, واضطر السيد ويزلى إلى محو أكثر من 
الوزارة فى مثل هذا الموقف المحرج». 

ثم رفع «مالفوى» الجريدة لأعلى ۱ : «وهناك صورة 
ی يا ويزلى! صورة لوالديك خارج منزلكم. .اذا كنت تريد 


1۹۸ 


أن تشه :مقر لا :ونيو أن وال فى اة ان تققی و من 

وقف «رون» يرتجف من الغضب والجميع یحدق به» فقال 
«هاری»: کفی يا «مالفوی».. هیا يا «رون». 

ولكن «مالفوى» عاد يقول: «آه.. نعم. لقد أقمت هذا 
أم أنها الصورة فقط؟». 

آجاب «هارى»: «يمكننى أن أخبرك عن أمك با «مالفوی» 
وهذا التأفف البادی على وجهها كما لو كان هناك سمك فاسد 
تحت آنفها.. هل تبدو هکذا إدائماء آم أن هذا کان سين 
وجودك معها؟». 

واحمر وجه «مالفوی» الشاحب قليلاً وهو یقول: «کیف تجرؤ 
على إهانة آمی يا بوتر؟» وفجأة شعر «هاری» بشیء آبیض 
اللون وساخن یمرق بجوار وجهه فمد يده بحثًا عن عصاه 
ولکن.. وقبل حتی أن یلمسها سمع صوت شیء آخر يمر بچانب 
وجهه حتی تردد صوت مرتفع وسط البهو صانحا: «توقف.. 
توقف آیها الصبی!». 

واستدار «هاری» لیجد الاستاذ «مودی» یعرج هابطًا السلم 
الرخامی وعصاه السحرية فى ذه مشيرة إلى ذلك الجسم 
الأبيض الذی بدا وكأنه برتعد فوق الارض آمام «مالفوی» 
تماما. 

وسار فس خرن ا لصو تي لكا فد ییاز مر 

۹ 


الموجودين أبة حركةء بينما استدار «مودى» لينظر نحو «هاری». 
أو على الأقل فقد كانت عينه السليمة تنظر نحوه قبل أن پساله: 
لا كان وه مت ضا وا تبون تمل داعا لوت 
فأجاب «هارى» باقتضاب: 

«لا.. لقد أخطأنى». 

وفجآة صاح «مودی»: «اتركه!». 

فتساعل «هارى» فى دهشة: «أترك ماذا؟». 


آجابه «مودى» وهو يشير إلى «کراب» الذی كان يقف خلفه 
قائلا: «ليس أنت.. هو!». 

وتجمد «کراب» مکانه بعد أن كان على وشك أن یلتقط ذلك 
الشيء أبيض اللون. كان من الواضح أن عين «مودى» التى 
تبدو مهابة كانت تحمل قدرات سحرية تمكنه من رؤية ما يحدث 
خلفه. 

واستدار «مودی» وتوجه وهو يعرج نحو «كراب» و«جويل» 
فلت القبوء الأسيهن الل على الأ ركن الى ها لبف ان اطق 
صرخة حادة قبل أن ينطلق نحو الأبراج ولكن «مودى» لم يلبث 
أن أخرج عصاه وأشار بها نحوه فارتفع فى الهواء قبل أن 
يرتطم بالارض, ويعاود الارتفاع مرة آخری وهنا اتضح شکله. 
لقد كان كائنا له أقدام ظهرت عندما ارتفع فى الهواء تتبعه 
صيحات «مودى»: «أنا لا أحب مثل هذه التصرفات فى وجودى 
فلا تفعل هذا مرة أخرى مطلقا». 

عاد الكائن الأبيض يصطدم بالأرض ويعاود ارتفاعه مرة 
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أخرى عندما صدر من خلف «مودى» صوت يقول: «استاذ 
مودی!». 

كانت الأستاذة «ماکجونجال» تهبط السلم الرخامی ویداها 
محملة بالکتب. فاستدار نحوها الأستاذ «مودی» قائلا فى 
هدوء: اوخوا ا استاذة ماکجونجال». 

فا وك ادك ةما كتهو تال وهی تمواق في اکان 

الأبيض الذى راح يرتفع ويصطدم بالأرض ا کی ان اذا 
ماذا تفعل؟». 

أجابها ببساطة: «أعلّم!». 

عادت الاستاذة «ماکجونجال» تتساعل فى دهشة: «تعلم؟!, 
وهل هذا تلمیذ؟». 

فاجاب «مودى» :«نعم». 

صرخت الأستاذة «ماکجونجال» وهی تخرح عصاهاء وتشیر 
بها نحو الكائن الأبيض: «لا!» وانطلق صوت رفیع وعاود 
«دراکو مالفوی» ظهوره وهو برقد على الارض وشعره الاشقر 
یغطی وجهه, الذی احمر قبل أن ينهض وهو يرتعش» فعادت 
الاأستادة «ماکجونجال» تقول: رانا لا نست‌خدم التمول 
کعقاب!». 

ال ونیم هو با قافن دا راتس 
آحدهم.. ولکننی ظننت أن هذا سیعد صدمة حادة و...» 

«إننا نعاقب بالاحتجاز يا «مودی» أو أحيانًا نبلغ مدير 
ها 0 


أجاب «مودى» وهو يحدث «مالفوى»: وخا .. سأفعل ذلك 
إذن». 

أما «مالفوی» فكان يقف مكانه وعيناه لا تزالان بهما آثار 
من دموع الألم والاذلال الذی نالهما وهما تنظران نحو «مودى» 
بكراهية واضحة قبل أن يغمغم بكلمات غير مسموعة وإن 
استطاع من حوله اس بلتقطوا منها كلمة «أبى». 

قال «مودی» بهدوء وهو یتقدم نحو السلم وساقه الخشبية 
تصدر ذلك النقر على أرضية المكان : «نلعم.. انين آعرف والدك منذ 
وقت طويل أيها الصبى.. أخبره أن «مودى» يراقب ابنه عن قرب.. 
آخبره ذلك وان رئيس منزلك هو «سناب».. اليس كذلك؟». 

آجایه «مالفوى»: «بلى». 

فقال «مودى»: «صديق قديم آخر.. لقد كنت أتطلع للحديث 
مع «سناب».. هيا.. تعال معى». 

وقفت الأستاذة «ماكجونجال» تراقبهما وهما يصعدان السلم 
N‏ تكو يون ا E‏ 

اكد کل من بقاري وترون و رن ااك عل 
مائدة «جریفندور» قبل أن یقول «رون» وهو یسمع همسات 
الجمیع من حوله وهم یتحدنون عما حدث: «لا تتکلما معی!» 
فتساءلت «هيرميون» فى دهشة: «ولم لا؟». 

أجابها وهو يغلق عينيه متخيلاً شینٌا ما : «لأنى أريد أن 
افر ن کوتی ا ا ا 
كائن أبيض ضئيل يصطدم بالأرض ويعاود الارتفاع...». 


ضحك «هارى» و«هيرميون» ثم بدأت «هيرميون» تناول 
طعامها قبل أن تقول: «ولكن كان من الممكن أن يصابء لقد 
كان حقا أمرا طيبا أن حضرت الأستاذة «ماكجونجال». 

فتح «رون» عينيه وقال: «هيرميون! إنك تفسدين أجمل 
لحظات حياتى». 

زفرت «هيرميون» فى حنق دون أن تجيبء ثم عادت لتناول 
طعامها بسرعة مْرة آخری» فقال «هارى»: «لا تخبرينى أنك 
ذاهبة الى المكتية هذا المساء؟!». 

أجابته والطعام فى فمها: «يجب أن أذهبء فلدى الكثير لأقوم به». 

«ولكنك أشدزكيا أن الاستان «فكتور»...ة: 

قاطعته قائلة: «إنه ليس عملاً مدرسیا». 

وخلال خمس دقائق كانت قد آنهت طعامها وانطلق ليجلس 
مكانها «فريد ویزلی» قائلا: 

«كم هو رائع آستاذ «مودى». 

وأجابه «جورج» الذی جلس فى مواجهته : «بل آکثر من 
ذلك». 

وقال «لى جوردان» أفضل أصدقاء التوآم: «نعم. . أكثر بكثيرء 
ثم جلس فى المقعد المجاور ل «جورج» متايعا: «لقد كنا معه 
اليوم». 

تساعل «هارى» بشغف: «وكيف كان؟». 

تبادل كل من «لى» و«فريد» و«جورج» نظرة ذات معنى قبل 

۷۳ 


أن يقول فريد: «إننى لم أحضر درسا مثل هذا». 
وقال «لى»: «إنه یعلّم». 
تساعل «رون» وهو يميل للأمام : «يعلّم ماذا؟». 
أجاب «جورج» فى انبهار: «یعلم كيف تقوم بذلك؟». 
تساعل «هاری»: «تقوم بماذا؟». 
فاجاب «فريد»: «محارية السحر الأسود». 
وقال «جور ج»: «لقد رای کل شیء». 
وعاد «لی» بقول: «انه رامع». 
دس «رون» يده فى حقیبته بحثّا عن جدول دروسه. ثم قال 
فى إحباط: 
«إنه لن يقابلنا حتى يوم الخميس!». 


* * * لم يحدث شىء مهم خلال اليومين التاليين سوى أن 
رغبة الأستاذ «سناب» فى الانتقام من تلاميذ «جریقندور» باتت 
واضحة للغاية. خاصة بعد ان قرر احتجاز «نيفيل» يسبب خطاً 
فى تركيب وصفة أثناء الدرس الاول. وهو مما آثر على «نيفيل» 
اا شدیدا وسال «رون» «هارى» قائلا: «أنت تعرف سيب 
هذه الحالة التى عليها الأستان «سناب».. اليس كذلك؟». 


أجابه «هارى»: «یلی. مودى». 

لقد كان الجميع يعلم أن «سناب» كان يرغب فى تدريس 
فنون السحر الأسود والدفاع ضدهاء وها هو يفشل فى 
الحصبول غا الفاه لراك وهر ها اي تک اه لكل من 
شغل هذه الوظيفة» ولكن كان من الواضح أنه يخشى التعرض 
لواجهة مع «مودی» فلم برهما أحد معا على الإطلاق حتى أثناء 
الوجبات ولا حتی أثناء السیر فى المرات. ولذلك فقد شعر 
«هاری» أن «سناب» یتجنب عين «مودی» سواء السليمة آم 
السحرية فقال «هارى»: «أظن أن «سناب» خائف منه». 

قال «رون»: «إننى أتخيل ما سیحدث لو حوله إلى ضفدع 
وراح یضربه بحوائط وأرض المدرسة». 


وکان تلاميذ «جریفندور» بتطلعون لاول دروس «مودى» 


وينتظرونه بشغف حتى أنهم انطلقوا بعد الغداء مباشرة نحو 
الفصل دون أن يسمعوا حتى صوت الجرس. 

وكانت «هيرميون» هی الوحيدة الغائبة وحضرت فى موعد 
الدرس تا وهى تقول: «لقد كنت فى...» 

آکمل لها «هاری» الجملة قائلا: «فی الكتبة.. هيا آسرعی 
والا فلن نجد مقاعد مناسبه». 

وأسرعا مم «رون» إلى اه مقاعد آمام مکتپ الاستان 
«مودی» ومع کل منهم نسخة من کتاب: «قوی السحر الاسود.. 
دلیل الحماية الشخصية» وانتظروا فى هدوء على غير العادة إلى 
ا سمعوا صوت خطوات «مودى» الخشيية فى الممرء ثم دخل 
إلى الحجرة يمظهره الغريب المثير للخوف وما أن اتخذ مقعده 
حتى استطاعوا رؤية ساقه الخشبية من تحت ملابسه قبل أن 
بقول: «يمكنكم أن تتخلوا عن هذه الکتب فلن تحتاجوا الیها». 

وبالفعل فقد أعادوا الکتب إلى حقائبهم» وبدا «رون» متحمس 
وم لبداية الارس قبل أن يخرج «مودی» قائمة ویبداً فى 
نداء اسماء التلامیذ» وعینه السليمة مركزة على القائمة فى حين 
أن عينه السحرية تنظر نحو من يجيب منهم حتی تأکد من 
حضور الجمیع. ثم قال: «حسنا: لقد تلقیت خطابا من الأستاذ 
«لویین» عن هذا الفصل وقد عرفت أن لکم خبرة فى التعامل مع 
المخلوقات ال.... مخلوقات السحر الأسود وأظنكم قد تعاملتم 
مع «بوجارتى».. أليس كذلك؟ وكذلك القبعات الحمراء والذئاب 
المتحولة.. هل هذا صحيح؟ 


وغمغم الجميع بما يوحى بالایجاب. فعاد يتابع: «ولكنكم 
مازلتم بعيدين تماما عن التعاويذء وأنا هنا لأعلمكم ما يمكن أن 
يفعله السحرة مع بعضهم البعض, وگل ما لدی عام واحد حتى 
آعلمکم التعامل ومواجهة فتون...». 

اندفع «رون» متسائلا: «ماذا؟ آلن تبقی؟» 

استدارت عين «مودی» السحرية نحو «رون» الذی بدا عليه 
الخوف ولکن بعد أن ابتسم «مودی» وکانت آول مره يراه فیها 
«هاری» وهو یبتسم وقد كان تأثیر ایتسامته قویا على وجهه 
الجعد فبدا آکثر تجعیدا, ولکنها آراحت «رون» تماما ثم قال: 

ان ار و الفين كاك لق اق 
والدك فى الخروج من مأزق كبير منذ بضعة أيام» نعم. سأبقى 
هنا لمدة عام واحد فقد كانت رغبة «دمبلدور» أن أعمل لعام 
واحد ثم اعود للتقاعد». ثم ضحك ضحكة مرتفعة قبل أن يصفق 
بيديه ویعود قائلا: «حسنًا.. دعونا نبداً.. التعاویذ. انها قد تکون 
فى أكثر من صورة قوية. وطبقّا لتعلیمات وزارة السحر 
فالطلوب منی تعلیمکم التعاویذ الدفاعية. ومن غير الفترض أن 
آعرض لکم التعاویذ غير الشرعية أو الرتبطة بالسحر الاسود 
فا لق تكن تمل وستولکم للع ات افسته ولکن اسان 
«دمیلدور» كان له رای آخر.. فهو یری آنکم تستطیعون ذلك وأنا 
أرق آنه کلما تعلمتم ذلك مبکرا زادت قدرتکم على حماية 
آنفسکم فکیف تحمون آنفسکم من شىء لم تروه قبل ذلك؟ 
فالساحر الشریر الذى سیصیبکم بتعويذة لن یخبرکم بما 


سیفعله. إنكم تحتاجون للاعداد.. فهو لن يفعلها وعلى وجهه 
ابتسامة لطيفة؛ لذلك فيجب أن تكونوا حذرين ومتیقظین» ويجب 
ات هذ اطعا تصن ا اه ران 

وارتبکت «لاقندر» وبدا علیها الاحراج فقد كانت تقدم خريطة 
الفلك التی آنهتها الی «بارقاتی» من تحت مقعدها. وهنا بدا أن 
عين «مودی» السحرية تستطیع رؤية ما يحدث خلف خشب 
القعد. وعاد «مودی» یتابع: «حسنا.. هل هناك من یعرف: أى 
التعویذات التی تلقی آقصی عقوبة فی القانون السحری؟». 

وارتفعت بعض الایدی التی كان منها يدا «رون» و«هیرمیون» 
فأشار «مودی» إلى «رون» وان كانت عینه السحرية لا تزال 
مركزة على «لاقندر» وآجاب «رون»: «لقد آخبرنی والدی باسم 
واحدة.. آظنها تعويذة التحکم». 

آجابه «مودی»: «نعم. لابد أن والدك یعرفها. فقد سببت 
للوزارة مشکلات كبيرة حينها ». 

وفتح «مودی» درج مكتبه وأخرج برطمانًا زجاجیا به ثلاث 
عناكب سوداء كبيرة. فشعر «هاری» ب «رون» يرتجف إلى 
جواره فقد كان یکره العناكب. 

ومد «مودی» يده يلتقط آحد العناکب ویرفعه بيده حتی يراه 
الجمیع. وانزلق العنکبوت من ید «مودی» وان ظل معلقًا بخیط 
حریری رفیع» وراح بتارجم للأمام وللخلف قبل أن یقلب نفسه 
فجاة؛ لیقطع الخیط ویسقط على الکتب حیث بدأ يدور فى دوائر. 

وآخرج «مودی» عصاه ووجهها للعنکبوت. الذی راح برفع 


«مودى» الذى قال: «إنكم تظنون أنه أمر مضحك.. آلیس كذلك؟ 

وانتهی الضحك فحاة. فتايع: «يمكننى أن أجعله يقفز من 
النافذة أو يلقى بنفسه فى فم آحدگم..» 

وهنا ارتعش «رون» عندما تصور الفکرة. قبل أن يتابع 
«مودی»: «منك أعوام كان هناك كثير من السحرة والساحرات 
سيطرت عليهم تعويذة التحكم وكانت إحدى وظائف الوزارة هى 
محاولة معرفة من يقعون تحت تآثير التعويذة ومن یتصرفون 

كان «هارى» يعلم أنه يتتحدث عن الفترة التى كان 
«فولدمورت» يتمتع فيها بقوته. وتعويذة التحكم يمكن محاريتها 
وساعلمکم کیف؛ ولکنها تحتاج لقوة شخصية ولا يقدر عليها 
الجمیع ومن الأفضل أن تتجنبها إذا استطعت». ثم عاد 
العنكبوت للبرطمان الزجاجى قبل أن دد بتساءل: «هل هناك من 
يعرف تعويذة أخرى؟ تعويذة غير شرعية؟». 

وارتفعت بد « ھیرمیوںن» بسرعة»› ولدهشة «هارى» فقد رفع 
«نیفیل» ند ۵ كذلك فقد كان درس الأعشاب هو الدرس الوحيد 
الذی د يشارك فيه «نيفيل» وقد بدا أن «نیفیل» نفسه كان مندهشا 
من حرآته. خاصة حينما أشار له «مودى» قائلاً: «نعم؟». 


أجاب «نيفيل» بصوت منخفض: «نعم. تعوبذة التعذيب». 
نظر «مودى» نحوه بكلتا عيثئيه هذه المرة ثم تساعل وعينه 


السليمة تراجع القائمة: «اسمك «لونج بوتوم».. اليس كذلك؟». 

أوماً «نيفيل» بعصبية قبل أن يعود «مودی» لأحد العناكب 
ويضعه على المكتب قائلاً: «تعويذة التعذیب, إنها تحتاج لشیء 
اکبر حتی تدرک وها» ثم آشار الى العنکب وت قائلا: 
«انجورجیو!». 

ویداً حجم العنکیوت یزداد ضخامةء فنظر «رون» نحوه فى 
مار مقعده فک هر لنهاية الفصلء ورفع «مودى» 
عصاه مرة أخرى وآشار للعنکیوت قائلا: «كروشيو». 

وعلی الفور رفع العنکبوت اثنتين من سیقانه ویداً یضقط 
بهما على رأسه ویدفعهما من جانب الآخر دون أن یصدر عنه 
آی صوت. ولکن «هاری» كان وانقا أنه لو كان يستطيع أن 
يصدر أى صوت فانه كان سیصر خ» ولم برفع «مودی» عصاه. 
فيداً العنكيوت برتعد يقوة أكبر حتى رفع «مودى» عصاه مرة 
آخری. فهداً العنكبوت قبل أن يرفع عصاه مرة أخرى قاثلا 
ترودرسير»: قاد العتکتوت تعجمه اغ ا فقيل أن ا 
«مودی» مرة آخری ویعیده للبرطمان الزجاجی قبل أن یقول فى 
هدوء: «الآلم. . انك لن تحتاج إلى سكين أو آية. آدوات تعذیب 
حتى تسبب ألا لأى شخص إذا كنت تعرف تعويذة التعذيب لقد 
كانت شائعة فى وقت سابق أشنا 


وخا .. هل هناك من يعرف المزيد؟». 


ونظر «هارى» حوله فوجد وجوه الجميع مترقبة لما سيحدث 


لها «مودى» بالاجابة» فقالت: «آقادا كاداقرا». فنظر الجميع 
نحوها فى دهشة فى حين ابتسم «مودى» قائلاً: «آه.. أقادا 
كاداقرا التعويذة القاتلة». 

ثم مد يده نحو البرطمان الزجاجى وكأنما كان العنكبوت 
الثالث يعرف ما سيحدث له. فقد حاول الإفلات من يده حتى 
أمسك به ووضعه على المكتب ثم رفع عصاه قائلاً: «أقادا 
کاداقرا». ۱ 

وشعر «هاری» برعدة تسری فى جسده قبل أن ینطلق ضوء 
ای مه ارهن لمهي هو الستكيوت: ال تفای سا 
ظهره.. انقلب ميثّاء وصرخت بعض الفتیات فى حين دفع 
«مودی» العنکیوت لیسقط على الأرض قبل أن يقول: «شیء 
غير سار. ولا توجد تعويذة دفاعية, لا شىء یمکن أن یصدها .. 
لم ینج منها سوی شخص واحد یجلس امام الان». 

وشعر «هاری» باحمرار وجهه عندما نظر «مودی» نحوه 
وشعر بالجمیع من حوله ینظرون نحوه» فنظر نحو السبورة 
التتوداء کها لو كان امل ھا وات كان لا تراها على ا ای 
لقد عرف كيف مات والداه.. تماما مثل هذا العنکیوت هل هذا 
هنا شدي a‏ ک ها اهنا مق ذلك لقو لمهي 
تضدوت الوك ال يتوق تخوهها و کل‌ها ماه 

وراح «هاری» یتذکر ما كان یفکر فيه طوال ثلاث سنوات؛ 
منذ عرف آنهما قتلا فى تلك الليلة. كان یفکر فى موتهما وکیف 
خانه ما «وورمتیل» وآخبر «فولدمورت» بمکانهما وجاء 

MN 


ولد نورك کی «فارى» أنه كل والدی ولا وک گان 
«جيمس بوتر» يحاول الدفاع عنه. وكيف كان يصيح بأمه أن 
تأخذ «هارى» وتهرب.. وكيف تقدم «فولدمورت» نحو «ليلى بوتر» 
وأمرها أن تبتعد حتى يقتل «هارى».. وكيف توسلت له أن 
يقتلها هى ويتركه وكيف رفضت أن تترك ابنها.. ولذلك قتلها 
«فولدمورت» قبل أن يوجه عصاه نحو «هارى». 

كان «هارى» يتعلم ذلك بسبب سماعه لأصوات والديه أثناء 
محاربة الحراس أزكابان فى العام المخاضىء وقد كانت هذه هی 
قوة هؤلاء حراس» إنهم يجبرون ضحاياهم على استرجاع أسواً 
ذكرياتهم حتى يسلبوا قوتهم وسعادتهم. 

وبداً «هارى» يسمع صوت «مودى» من جديد كما لو كان 
أت د ساق لكي و قاس 
للحاضر وراح ينصت لما كان يقوله «مودى»: 

«أقادا كاداقرا» تعويذة تحتاج لقوة سحرية كبيرة لتنفيذها.. 
يمكنكم جمیعا إخراج عصيكم والإشارة بها تجاهی, ونطق 
الكلمات وأشك أن ما سيحدث لى لن يكون أكثر من مجرد نزيف 
بالأنف ولكن هذا لا یهم. فأنا لست هناك حتى أعلمكم كيف 
تؤدونهاء فإذا لم تكن هناك تعويذة مضادة, فماذا أقدم لكم؟ ولماذا 
عرضت عليكم ذلك؟ لأنكم يجب أن تعرفوا وتقدروا أسوأ الأشياء 
فلا أظن أن أحدكم يريد أن يجد نفسه فى موقف مثل هذا ». 

«هذه التعويذات الثلاث تعرف بالتعويذات التى لا تغتفر, 
وممارستها ضد أى شخص تعنى قضاء بقية حياتك خلف 


العا اتاو لكوتي يدها اضرا هار 
سمعوا صوت الجحرس. وما إن صرفهم «مودى» حنی انخرطوا 
«هل رأيته وهو هلان نفسه؟». 
«وعندما قتل». 
«هل يكون الأمر كذلك؟». 
وسمعهم «هارى» وهم يتحدثون عن الدرس فى إعجاب إلا 


أنه لم يجد الأمر مثيرا أو ممتعا .. وكذلك كانت «هيرميون» التى 
شارت ل «هارى» قائلة: «أسرع». 


فتساءل «رون» : «هل ستذهیین للمکتیه مرة آخری؟» 

آجایته قاظه: «لا .. سنذهب لليهو العظیم». 

وسال «رون» «هارى» قائلا: «لقد كان «جور ج» و«فرید» علی 
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إنه حقا يعرف عمله.. اليس كذلك؟ ارابت تقديمه لتعويذة 
«أقادا کاداقرا؟» وکیف مات العنکیوت؟ وكيف ألقاه من فوق 
المكتب و.. (( 

وقطع «رون» حديثه فجأة عندما نظر نحو وجه «هاری». ولم 


۳ 


ينطق بكلمة أخرى حتى وصلوا إلى البهو العظيم فبداً يتحدث 
عن درس الأستاذة «تريلاونى» المقبل ولكن «هيرميون» لم 
تشترك فى الحديث وانما تناولت طعامها بشراهة وسرعة ثم 
انطلقت نحو المكتية مرة أخرى.. أما «هاری» و «رون» فقد عادا 
إلى برج «جریقندور» حتى بداً «هارى» يتحدث فى آمر التعاويذ 
التى قدمها لهم «مودى» فتساعل: «ألا يمكن أن يتعرض مودى 
و«دمیلدور» لشنکلات مع الوزارة اذا علمت أننا شاهدنا هذه 
التعاوید؟». 

آجابه «رون»: «نعم. ممکن.. ولکن «دمبلدور» دائمًا یقوم بکل 
شىء غلى طريقته.. اليس كذلك؟ آما «مودى» فقد تعود على 
المشكلات منذ سنوات» أظنهما یفعلان ما يريدانه فقط ولا 
يهتمان بما سيحدث بعد ذلك». 

وعبرا معا لوجه السيدة البدينة وتوجها للغرفة العامة 
ليجداها مزدحمة ومزعجه بسبب ما بها من ضوضاء. 

فتسال وشا رموه رسا شتعصیل على ورين اا 

أجاب «رون»: «أظن ذلك». 

فتوجها لجناح النوم حتى يحضرا كتبهما وخريطة كل منهما 
ليجدا «نيفيل» على فراشه ويين يديه كتاب یطالعه, وقد بدا عليه 
أنه هدا مما كان عليه بعد درس «مودى» فقد بدا أن «نيفيل» 
کی ورهار تمل افق كوو با 
ل 

أجابه «نيفيل»: «نعم. آنا بخبر. إننى فقط آقراً هذا الكتاب, 

۲ 


لقد آعطاه ۳ الآأستان «مودى».. «ثم رفع الکتاب أمامهما ليقراً 
عنوانه: «نياتات میاه اليحر المتوسط السحرية وفوائدها ). 

« لايد أن الاأستادة «سيراوت» أخيرته عن حبى للأعشاب, وقد 
ظهر أن هذا سيعجبنى» كان يبدو أن «نيفيل» سعيد بما قالته 
عنه الاستاذة «سیراوت». فقد كان من النادر أن يثنى عليه أى 
معلم» لقد كان ما حدث يشيه ما فعله الآستاذ «لويين». 

التقط کل من و و«رون» كتب توضيح المستقيل واتحها 
للحجرة العامة واتخذا لهما مقعدين حتى يقوما يما طليته منهما 
الآأستازة «تريلاونى» ويعد نحو ساعة لم ينجزا سوى تقدم 
ضئيل للغاية» على الرغم من.. إن منضدتهما امتلأت بالرقع 
الجلدية والزمون وشعر «هاری» آن عقله یکاد یختتق کما لو كان 
متأثرا بالايخرة التى تملا حجره الأستاذة «تریلاونی». 

تال وهو ر خی فا عو ین ترس شاه 
الحسايية: «انا لا عرف معنی هذا الرمز!». 

آجایه «رون» وقد بدا الاحباط على صوبه: «هل تعرف؟ 
أظننى وحدت حلا؟». 

«ماذا؟ ماذا نعنی؟» 

أجابه «رون» وهو يشير إلى احدی الرقع الجلدیه: «نعم. 
ساصاب بالسعال يوم الإثنين بسبب تقابل المريخ وزحل, نظر 
إليه «هارى» فى دهشه فعاد یتابع : «أنت تعرفها.. ضع أمامها 
أى كم من المعاناة حتى تسعد به». 

o 


آجابه «هارى»: «نعم. هذا صحیح» ثم راح ينظر حوله 
مفکرا قبل أن یمسك بريشته ویکتب: «یوم الاثنین.. سأتعرض 
لخطر.. خطر الحریق». 

آجابه «رون»: «نعم. حسنا.. هذا یوم الاشنین.. حسنا یوم 
الثلاثاء..». 

قال له «هارى» وهو يطالع كتاب توضيح المستقبل: «ستفقد أعز 
مقتنیاتی». ۱ 

قال له «رون»: «فکرة جيدة».. لأن ..لآن عطارد سیکون... 
مهلا.. لاذا لا تجعلها أن آحدا قام بضريك.. آحد أصدقائك؟» 

قال «هاری» وهو يدونها: «نعم. رائع؛ لأن...؛ لأن الزهرة 
ستركوق فى اداو الثانى هشن 

«نعم. ويوم الأربعاء سأتعرض لمشكلة كبرى». 

«آه.. نعم. لقد كنت أتعارك حستا.. ساخسر المعركة».. 

«نعم. أنا الذی سأضريك». 

وراحا يستكملان توقعاتهما الصطنعة, التى راحت تزداد ألا 
لمدة ساعة أخري فى حين راحت الحجرة تخلو من حولهما.. فقد 
بدأ الجميع يتوجهون للنوم حتى جاء «كروكشانكى» واتخذ له 
مكانا على أحد القاعد. وراح ينظر نحو «هارى» كما لو أنه يقلد 
«هيرميون» حينما تعرف ما يفعله. 

وراح «هارى» ينظر حوله كما لى كان يبحث عن أى سوء حظ 
لم يصادفه حتى الآن» ورأى «هارى» «فريد» و«جورج» يجلسان 


e RIB‏ الواجه ویدونان معا ما فى رقعة جلدية 
واحدة» وقد کا شنا غير معتاد أن يجلسا هكذا فى هدوءء فقد 
كانا بحیان 3 أن يكونا فى بؤرة الاهتمام. كان يبدو أن هناك 
سرا بينهما وهما يعملان معا. وتذكر «هارى» أنهما كانا يفعلان 
نفس الشىء فى الجحر.. وفكر اه عق نكو کا موا ونا 
0 الأمر لم يكن يبدو كذلك هذه الرة. فلو كان كذلك لكان «لى 
دان» معهما.. كان يبدو أن الأمر يتعلق بدورة السحرة 

e oT‏ «لا.. هذا بيدو كما 
لو كنا نتهمه. . حاول أن تکون حریصا..؛ ۱ 

وهنا نظر «جورج» نحو «هاری» فوجده يراقبه فابتسم 
«فاری» وعاد إلى ها کان ی برغب من آن یفهم 
«جور ج». إنه كان بتطفل علیهما ويعد ذلك يوقت قصير عاد 
التوأم إلى الرقعة الجلدية فطویاها وودعاها قبل أن ینصرفا 
للنوم» وبعد انصرافهما بوقت قلیل حضرت «هیرمیون» تحمل 
خی ود سيا قائله: اه . لقد انتهیت لتوی!». 

وقال «رون» وهو بلقی بریث4 بان | «وآنا انا 

جلست «هیرمیون» ووضعت صندوق ها إلى جوارها ثم 
أنه ی و و ا .إن ارس ام 
ليس كذلك؟». 


تثای «رون» قانلا: «بلى. غلى الاقل فقد علمت مقدما». 
عادت تقول: «ييدقى أنك ستتعرضص للامر مرنین». 
نهص «رون» مكدافا «رحقا؟! آه..نعم. لايد ان آغیر هد |[ ». 


۷ 


قالت «هیرمیون»: 1۳ تظن أنه واضح أنك اصطنعت كل ذلك؟». 

صاح «رون»: هذه مصطنعة: «كيف تجروین؟ لقد كنت أعمل 
كالجنى المنزلى طوال الوقت». 

رفعت «هيرميون» حاجبيها فى دهشة» فعاد «رون» يتايع: 
«إنه مجرد تعبير». 

وضع «هارى» ريشته بدوره بعد أن أنهى تنبواته ثم تساعل 
وهو يشير الى الضندوق: «ما هذا؟». 

وأزاح «رون» غطاء الصندوق ليجد مجموعة من اللفافات 
الملونة فتساءل: «ما هذا؟». 

اجابته «هیرمیون»: «ٍته کتاب بدأت فیه لتوی بعنوان: 
«حقوق الجنی النزلی فى ۳ > لقد بحثت فى کل مکان 
بالمكتبة.. إن هذه العبودية تمتد جذورها إلى قرون ولم يقم آى 
او ليا شيل ده 

آجابها «رون» بصوت مرتفع: «اسمعی يا «هیرمیون» إنهم 
يحبون ذلك.. يحيون أن تین 

أجايته يصوت أكثر ارتفاعا: «إننى أهدف إلى تكوين جماعة 
تاق عن بكار نيع ورين حصو لهم على ابطر مها برها درو 
به من أعمالء هذا على المدى القريب.. أما على المدى البعيد 
فهدفى هو تغيير القانون من حيث استخدام العصا السحريةء 
وكذلك فلايد أن يكون هناك عضو منهم فى قسم السيطرة 
والتحكم فى المخلوقات السحرية؛ لأنهم يفتقدون من يمتلهم. 

سالها «هاری»: «وکیف نقوم بذلك؟». 


فقال «رون» ساخرا: «يمكننا أن نطبع شارات ونعلقها على 
صدورنا!». 

أجابته «هيرميون» بسعادة: «نيداً ياستقطاب أعضاءء وقد كنت 
أفكر فعلاً فى كتابة شارة نعلقها على صدورنا.. أنت رائم يا 
«رون» ستكون صاحب الافکار. وأنت يا «هاری» ستکون 
السکرتیر» ویجب أن تسجل کل ما اقول الآن کتسجیل للاجتماع 
الأول». 

وتان الضنمخ قن المكان لين دهاز خا انين العماس 
البادى على وجه «هيرميون» والمرح الذى يبدو على وجه «رون» 
حتى سمعوا نقرا على الزجاج فنظر «هارى» ليرى ماذا هناك 
وماأن رآه حتى نهض من مكانه سريعًا واندفع نحو النافذة 
ضناقها: : «هيدويج!». 

وفتح لها النافذة؛ لتدخل المكان وتهبط على أقرب منضدة 
لیسر ع «هاری» نحوها قبل آن یقول «رون» : «اٍن معها رسالة». 

ونظر «هاری» نحو قدمها ليجد تلك الرقعة الجلدية. فمد يده 
حتی یخلصها منها بهدوء فتساءلت «هیرمیون» فى فضول: 
فا ار 

كانت الرسالة قصيرة للغابة ویدا آنها کتبت فى عجلة 
واضحة. فقرآها «هاری» بصوت مرتفع. 

ار 

آنا قادم نحو الشمال علی الفور.!ٍن ما علمته منك يشان ندبة 
رأسك جاءنی بعد أن سمعت الکثیر من الشائعات, اذا شعرت 
مسبت :4 ۷۱ 


بهذا الألم مرة آخری اذهب الى «دمبلدور» علی الفور, لقد 
سمعت أنه أقنع «مودى» بالتراجع عن تقاعده وهو ما 
سسا عرك کی از فهذا يعنى أنه «دمبلدور» استطا ع قراءة 
ار ساره انض يله تر بار ارسل تسيا الى درون 
و«هيرميون» وکن بقظا يا «هارى».. كن فى غاية البقظة. 
سيريوس 
رفع «هارى» وجهه نحو «رون» و«هيرميون» اللذين بادلاه 
هذه النظرة قبل أن تهمس «هيرميون»: «هل هو قادم نحو 
الشمال؟ هل سيعود؟». 1 
وتساعل «رون»: «وما العلامات التی كقراها «دمیلدور؟»..». 
وفجأة ضرب «هاری» جبهته براحة يده قبل أن یقول: «لم 
يكن يجب أن آخبر ۵!». 
ساله «رون» فى دهشة: «ماذا تقصد؟». 
ضرب «هارى» المنضدة بقبضته قبل أن يقول: «لقد جعلته 
يعود الى هنا.. لقد عاد؛ لأنه يظن أننى فى مشكلة! وأنا بخير 
تماما». 
وحاولت «هیدویج» أن تقترب من «هاری» وهی تداعبه 
بمنقارها. ولکنه صاح فیها: «لیس لدی شىء لك. إذا ردت أن 
تأکلی فاذهبی لبیت البوم». ۱ ۱ 
نظرت له «هیدویج» ثم بسطت جناحیها وخرجت من الکان 
عبر النافة» فقالت «هیرمیون» فی محاولة لتهدئته : «هاری..». 
ا 


ولكنه قاطعها قائلا: «سأنام.. أراكما فى الصباح». 

وهناك فى جناح النوم أخرج «هارى» سترة نومه واتجه 
لفراشه ورأسه يضج بالأفكار... 

لو عاد «سيريوس» وألقى القبض عليه فهذا سيكون خطأه.. 
خطأ «هاری».. لماذا لم یکتم الأمر؟ إن الأمر لم يكن موَّنًا لهذه 
الدرجة - مجرد دقائق كان يمكن أن يتحمل فيها الالم..» 
وسمع «رون» قادمًا بعد قلیل» ولكنه لم يتكلم معه وظل «هارى» 
راقدا دون نوم فى فراشه.. ومن حوله كان المكان صامتا تماما 
فعرف «هارى» أن «نيفيل» لا يزال مستيقظا وإنه ليس الساهز 
الوحيد بالمكان. 


١0‏ بوباتون ودارمسترانج 


*** استيقظ «هاری» مبکرا فى صباح اليوم التالى وقد 
اکن کک تفه كه لى کا کله عمل ا انفيض 
وارتدى ملابسه فى ضوء الفجر الشاحبء ثم غادر المكان دون أن 
توفظ «رون» وتوجه إلى الحجرة العامة التی کانت خالية تماما 
حیث التقط رقعة جلدية من فوق النضدة الت كانت لاتزال تحمل 
کتب وخرائط التنبق ویداً فى كتابة خطاب جدید. 

«عزیری سیریوس.. 

آظن آننی كنت آتخیل ما حدث, لقد كنت نصف نائم عندما 
کتبت لك فى الرة السابقة فلا داعی لعودتك؛ لأن کل شىء هنا 
على ما يرام ولا أريدك أن تقلق بشانی» فرأسى طبیعی تماما 

n 

ثم خرج من البرج خلال لوحة السيدة البدينة وسار حتى 
وصل إلى منزل البوم. الذى كان يقع فى قمة البرج الغربىء 
كان منزل البوم دائريا وشديد البرودة؛ لأن كل نوافذه كانت بلا 
زجاج. أما الأرض فكانت مغطاة بالقشء فى حين ازدحم المكان 
بمئات البوم. غطت حوائط البرجء ورغم كل هذا العدد فقد 
استطاع «هارى» روية «هيدويج» فاتجه نحوها وأيقظها وكانت 
لا تزال غاضبة مما بدا منه ليلة أمسء ولكن «هارى» ظن آنها لا 


Yi 


تزال مرهقة من الرحلة الطويلة التی قطعتها؛ لذلك فقد فکر 
«هاری» فى اقتراض بومة «رون» وما أن نظر نحو «بیج» حتی 
نهضت «هیدویج» ومدت قدمها حتی یتمکن «هاری» من ربط 
الرسالة بها قبل أن یقول لها: «ابحثی عنه حتی تجدیه.. قبل أن 
یجده حراس آزکابان». 

داعبها بأصيعه کعادته ففردت جناحیها وانطلقت من النافذة وقت 
شروق الشمس وراقبها «هاری» حتی غابت عن نظره وهو يشعر أن 
غیابها عنه سیطول مرة أخرىء ورغم أنه كان یظن أن خطاب 
هاري فل عون ای اه ات هذا الع . 

آخبر «هارى» «رون» و«هيرميون» بما فعله على الافطار 
فصاحت «هيرميون»: «هذا كذب يا «هارى».. انك لم تتخيل ما 
شعرت به من آلم وأنت تعرف ذلك». 

قال «هارى»: «وماذا بعد؟ إننى لن سمح بعودته إلى 
أزكابان بسبپی». 

حاولت «هيرميون» أن تجادله مرة أخرى ولكن «رون» قاطعها 
قائلا: «كفى!» 

ولأول مرة أطاعته وصمتت. 

اا هارف :فشن سارل طوال اسوم الال رایس 
«سيريوس». صحيح أنه لم يستطع أن يمنع نفسه عن البحث 
عن «هيدويج» لدی وصول البريد كل يوم وقبل نومه أيضاء وعلى 
الجانب الآخر فقد أصبحت دروسهم أكثر صعوية من ذى قبلء 
خاصة الدفاع ضد فنون السحر الأسود. 


لقد فاجآهم الأستاذ «مودى» بأنه سیجرب تعويذة التحكم 
على كل واحد منهم بالتتابع؛ حتى يوضح مدى قوتها ويرى إن 
كانوا سيستطيعون مقاومة تأثيرها أم لا. 

فقالت له «هیرمیون: «ولکن... ولکنك قلت نها تعويذة غیر 
توش ها ات ان كيدا كلت إن اس ایس ات اسان 
آخر ...». 

قاطعها «موذی» قائلا: «إن «دمیلدور» يريد أن تعرفوا كيف 
هو شعورها. فإذا تعلمتم الصعب عن طریق التجربة سیکون 
أفضلء ومع کل هذا فإذا كنت لا ترغبین فى التجرية فاخرجی 
من الفصل». 

تخضب وجه «هیرمیون» بحمرة خجل واضحه وغمفمت 
بشىء ما یعنی آنها لم تكن تقصد أن تخرج. فنظر «هاری» إلى 
«رون» وابتسما معاء لقد کانا یعرفان أن «هیرمیون» یمکن أن 
تتحمل أى شىء غير أن یفوتها درس مهم مثل ذلك. 

وبداً «مودی» فى تنظیم التلاميذء ویلقی بالتعويذة على کل 
منهم. وظل «هاری» براقب زملاءه واحدا تلو الآخر وهم یقومون 
باشیاء غير عادية تحت تآثبرها. لقد قفز «دین توماس» ثلاث 
مرات وراح يدور داخل الفصل وهو یغنی» آما «لاقندر براون» 
فقد راحت تقلد السنجاب. آما «نیفیل» فقد قام بمجموعة 
مدهشة من الحرگات الرياضية الرشيقة, لم یبد أن أی أحد 
منهم كان قادرا على مقاومة التعويذة حتی صاح «مودی»: 
«بوتر.. أنت التالی». 


وتحرك «هارى» إلى منتصف الفصل حيث حرك «مودى» كل 
المقاعد إلى جانب الحائط وترك منتصف الفصل خالیا. وعندها 
رفع «مودى» عصاه ليصيح مرة أخرى: «امبريو». 

وشعر «هارى» بأروع شعور يمكن أن يداهمه» شعر أن كل القلق 
والأفكار التى ملأت رأسه قد اختفت ولم يبق شىء سوى سعادة 
غامضة واسترخاء غریب» وظل الشىء الوحيد الذى يعيه هو الواقفين 
حوله. ويعدها ستمع صوت «مودی» يتردد صداه كما لو كان يأتى 
من مسافة بعيدة وهو يقول: «اقفز فوق المكتب.. اقفز». 

واستعد «هارى» لينفذ الأمر ولكن صوبًا آخر جعله يتراجع: 
«لاذا تقفر؟». 

لقد آیقظه الصوت فتوقف, مما جعل «مودی» یکرر: «اقفز 
قوق اک 

وسمم «هاری» الصبوت بقول اة «لا.. آنا لا آرین للا لا 
آرید أن أقفز..» «اقفز الآن!». 

ويداً «هارى» يشعر بالم. فقد كان يريد أن يقفز ولا يريد فى نفس 
الوقت أن يفعل ذلك وكانت النتيجة أنه اصطدم بالمكتب فى قوة 
وسقط المكتب على الأرض» فصاح «مودی»: «هذا رائع رائع حقا». 

وشعر «هارى» بذهنه يصفى تدريجيا قبل أن يسمع صوت 
مودى يقول: «انظرو لهذا جميعا. . لقد قاومها «بوتر»! قاومها 
واحتملها حقاء سنجرب مرة أخرى يا «بوتر» وأنتم جمیعا 
انتبهوا وراقبوا عينيه فهذا سيمكنكم من رؤية الأمر.. ستكون 
ات مه فى اطعا ویو 


وبعدها أصر «مودى» على أن يعيد التجربة أربع مرات 
متتالية» ويعد نحو ساعة غادر الفصل مع «رون» وهو يقول: «إنه 
يتكلم كما لو كنا سنتعرض للهجوم فى أى وقت. 

أجابه «رون»: «نعم. أعرف ولكن هل تقصد جنون الشكء لا 
عجب أنهم سعدوا بالتخلص منه فى الوزارة. هل سمعته وهو 
يخبر «سيموس» عن قصة تلك الساحرة التى داعبته فى إبريل 
الماضى؟.. ثم .. متى سنقراً عن مقاومة التعويذة بكل طريقة 
ممكنة؟». ۱ 

ولاحكا خم اد الف الزات الؤناوة الواشتحة فى کر 
العمل الاي خر سوت بهذا الماح نكو رة اي الأستاذة 
زا حورتال الأمن عكدها "اهو افر اها على الما ال 
شرا كنيو كد على انوا اه و که فى اه اکر 
قد ات ا هار ENE‏ روي اسف 
«إننا لا نتعرض لهذا الاختبار قبل الصف الخامس» «ريما لا يا 
ووو شيدق هانگ تهنا دوق كن شمشک شش 
الآن لم ينجح فى تحويل القنفذ إلى حامل دبابيس سوى الآنسة 
«جرانجر» ولذلك أحب أن أذكرك يا «توماس» أن حامل 
الا ی ل ی نف كوت كلها ار 
أى دبوس!». 

أما «هيرميون» التى احمر وجهها مرة أخرى فقد بدا أنها 
تحاول آلا تكون سعيدة بنفسها. 


شعر «هارى» و«رون» بسعادة بالغة عندما أخبرتهما 
الأستاذة «تريلاونى» بدرجاتهما المرتفعة التى حصلا عليها عند 
را ا بك ما كما ارتیم و 
باه ترش من متا و ایکا ع ينف ری 
فى الشهر بعد القادم. .. فى حين كانت الأستاذة «بينز» معلمة 
ناريخ السمر تطلت يها تقديه مقالاك عن ها ریم السخر فى 
القرن الثامن عشرء أما الأستاذ «سناب» فكان يدفعهما للبحث 
فى مجال الأدوية الواقية وقد اضطرا لأخذ الأمر بجدية خاصة 
حينما أخيرهما أنه قد يسمم واحدا منهما حتى يتأكد من صحة 
تركيبة دوائه وكذلك طلب منهما الأستاذ «فليتويك» أن يطالغا 
الررد شن الک روك دي اس مهو راو من اس اتیب دا 
الکائنات البیضاء نمت خلال تلك الفترة رغم أن أحدا لم 
يكتشف حتى الآن نوع طعامها ولذلك فقد طلب منهماء 
«هاجريد» التوحه الى کوخه وملاحظه آی سلوك غير عادى 
وتدوينه ولکن «دراکو مالفوی» اعترض قائلا: «لا. . أنا لن أفعل 
ذلك مكف روت هذه :الأشماء أكناء الدزوسن »: 

واختفت ابتسامة «هاجرید» قبل أن يزمجر: «ستفعل ما تؤمر 
به والا فسأبلغ الاستاذ «مودى» لقد سمعت عن تحولك لكائن 
أبيض راح يرتطم بالارض والحوائط يا مالفوى». 

وانفجر تلاميذ «جريفندور» ضاحكين فى حين بدا الغضب 
على وجه «مالفوی» وإن كان التلويح بعقاب الأستاذ «مودى» 
كان كافيًا لأن يطبق فمه. 

بعد الدرس عاد «هاری» مع «رون» وههیرمیون» إلى القلقة 
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وقد ارتفعت معنوياتهم وهم يرون «هاجرید» يتغلب على 
«مالفوى» خاصة 9 «مالفوى» فعل كل ما يستطيع حتى يعاقب 
«هاجريد» فى العام الماضى. 
وعندما وصلوا إلى بهو الدخول وجدوا زحامًا رهيبًا من 
التلاميذ هناك حول لافتة وضعت عند بداية السلم الرخامى, 
ووقف «رون» على آطراف أصابعه وراح يقرا اللافته بصوت 
مرتفع حتی يسمغ «هاری» و«هیرمیون» فقد کان أطول منهما: 
دورة السحرة الثلاذة 
ستصل وفود مدرستی «بویاتون» و«د ارمسترانج» 
یوم الجمعة الوافق ۳۰ أکتویر ف الساعة السادسة 
یی ا IES‏ 
قال «هاری»: : «رائّع.. ن الوصفات هو آخر دروس بوم 
الجمعة ولن یجد «سناب» وق حتى يسمعنا مدعا 
سیصع التلاميذ حقائيهم وأدواتهم فى أحنحة النوم 
وینتظرون آمام القلعة لتحية ضیوفنا قبل وليمة الترحیب. 
وقال «أيرنى ماكميلان» أحد تلاميذ «هافلیاف» وهو يخرج 
«سيدريك»؟». 
تساعل «رون» وهو يرى «إيرنى» بسر ع * «سیدریك؟». 
فقال «هاری» : «دیجوری.. لابد أنه سيشترك فى الدورة». 


۳۳/۸ 


قال «رون» وهم يصعدون السلم وسط الزحام: «هذا التافه 
يكون بطل هوجوورتس»؟! 

قالت «هیرمیون»: «انه ليس تافها.. إنك تكرهه؛ لأنه كان 
السبب فى هزيمة «جریقندور» لقد سمعت أنه تلميذ رائع». 

ولكن «رون» رد عليها قائلا: «إنك تحبينه فقط؛ لانه وسيم». 

أجابته «هيرميون»: «عفو ..أنا لا أبدى رأيًا طیبا فى الناس 
لانهم يتمتعون بالوسامة». 

كان تأثير اللافتة واضحا على قاطنى القلعة خلال الأسبوع 
التالی فقد بدا أنه لا حدیث بين الجمیم الا عن هذه الدورة 
وراحت الشائعات تنتقل بين التلامیذ وكذلك التساوّلات: من 
الذى سیمثل هوجوورتس؟ وما الذى ستتضمنه هذه الدورة؟ 
وکیف سیختلف عنهم تلامیذ «بوباتون» و«دارمسترانج»؟ 

ا هار انا اله تن لج خطافة کر 
فتم إعادة طلاء معظم اللوحات مما أدى إلى غضب معظم 
أصحابهاء هذا غير التعليمات التى راح يوزعها «فلیتش» على 
التلاميذ بالمحافظة على نظافة الکان. هذا غير العصبية التى 
سادت معظم العاملين بالمدرسة لدرجة أن الأمستاذة 
«ماكجونجال» صاحت فى وجه «نيفيل» قائلة: «لونج بوتوم.. 
آرجو آلا یعرف آحد من «دار مسترانج» نك لا تستطیم نطق 
تعويذة واحدة بشکل صحیح». 

وعند هبوطهم للافطار فى الیوم الثلاثين من شهر أكتوير 
وجدوا أن البهو العظیم قد زين آثناء اللیل وعلق فيه لافتات 


۹ دما تعیب تسس دای 


حريرية متنوعة الألوان. تحمل كل واحدة اسم أحد النازل 
فكانت الحمراء مع صورة الأسد لجريفندورء والزرقاء مع الصقر 
الذهبى لرافنكلو والصفراء مع صورة الغرير لهافلباف, أما 
الخضراء مع أفعى فضية فكانت لسلذرينء وخلف مائدة 
المعلمين علق علم كبير يحمل رموز المنازل الاربعة ويينها حرف 
(ه). 

ورای «هارى» مع «رون» و«هیرمیون» «فريد» و«جورج» على 
مائدة جريقندور ولرة وأخرى على غير العادة جلسا بعیدا عن 
الجميع وراحا يتحدثان بصوت منخفض واقترب منهما «رون» 
فسمع طرفا من حديثهما: «ولكن إذا لم يتكلم معنا شخصيا 
فسنضطر لارسال الخطاب له أو نسلمه له بدا بيدء إنه لن 
یستطیع أن یتجاهلنا هکذا للأبد». ۱ 

اس وی رمق هذا ارو سکیا 

آجابه «فرید» : «أتمنى لو أنك تفعل ذلك». 

ولکنه عاد یسال «جورج»: «وما الذی تتحدتان عنه؟». 

آجابه «جورج»: «نتکلم عن أن لدینا احا متطفلاً مثلك!». 

فساله «هاری» : «هل لدیکما أية فكرة عن الدورة الثلائیة؟». 

آچابه «جورج» فى ضیق: «لقد سألت ماکجونجال» عن كيفية 
اختیار ممثلى الدرستة. ولکنها لم تجبنی.. کل ما قالته لى أن 
آصمت وآکمل عملی فى درس التحول». 

وتساعل «رون» : «إننى آرید أن أعرف ما الهام التی 


رف 


سیودیها أولئك الأبطال.. أتعرفون أننى أتمنى أن نفعلهاء لقد 
فا ماما کل تفیل لالتعا ها وم 

فقال «فرید» : «لیس آمام لجنة تحکیم» إن «ماکجونجال» 
تقول إن کل واحد سیحصل على درجات طبقا لأدائه فى كل 
مهمة. 

عاد «هارى» يتساءل: «ومن الحكام؟». 

أجابت «هیرمیون»: «سيكون رؤساء المدارس ضمنهم؛ لأن 
جميع المشتركين فى دورة ۱۷۹۲ أصيبوا بشدة؛ لأن الثعبان 
الذى كان يجب علیهم اصطیاده آصیب بحالة هیاج». ۱ 

وجدت الجمیع ینظرون إليها فى دهشة فراحت تذکر لهم 
آسماء الکتب التی قرآتها وعرفت منها هذه العلومات وعندما 
لم یجبها آحد راحت تبحث فى حقيقتهاء فتساءل «رون» كما لو 
كان يعرف ما ستقول: «ماذا الآن؟». 

فأجابته بصوت مرتفع: «حقوق الجنی النزلی!.. إن کتاب 
تاريخ هوجوورتس یذکر فى آکثر من آلف صفحة آننا جمیعا 
مشترکون فى اضطهادهم». 

هز «هاری» رأسه فقد آدرك هو و«رون» أن أيا كان ما 
سیفعلانه فلن يفلح مع هیرمیون. صحیح أن كلا منهما قد دفع 
مبلغا مالیا لإعداد الشارات التى سیحملونها. ولكنهما فعلا ذلك 
حتى يستريحا منهاء ولكن ما كان يخططان له لم يتم.. فكل 
قرش يدفعانه يزيد من تحمس «هیرمیون». لقد وضعت الشارات 
على صدری «هاری» و«رون» ثم طلبت منهما أن يقنعا الآخرين 


بارتدائها. كما حاولت هى إقناعهم فكانت تدور عليهم فى 
الحدرة الا كل اه لر ر و الانوال فاد 

«لقد لاحظتم آن ملاءات الفراش قد تغیرت. وقد تم (شعال 
نيران الدفاة وتم تجهیز الطعام» فهل فکرتم: من فعل کل ذلك؟ 
انها مجموعة من الخلوقات السحرية لا تحصل على مقابل 

ودفع لها بعضهم حتی یوقف صیاحها مثل «نیقیل» 
ویعضهم كان مهتما بکل ما تقول ولکنهم لم یسعوا لعمل أى 
شىء آخر. وآخرون نظروا للأمر كله کمجرد دعابة. وقد رفض 
کل من «فرید» و«جورج» شراء الشارات. وقال لها «جورج» 
او الا ره ی ال ۱ 
هیرمیون؟». 

أجايته: «بالطيع لا.. | ن التلاميذ حير مسعوج لمر يد 

و دن مقا درام بطي شهج ايلك 0 
هناك مع «فريد» أكثر من مره وقد قابلناهم وهم سعداء. إنهم 
يظنون أنهم يمارسون أفضل وظيفة فى العالم..». 

عادت «هيرميون» تقول من جديد: «لأنهم لم يتعلموا أى شىء 
وقام البعض بغسل عقولهم!». 

ولکن جزءا كبيرا من حديثها لم یتضح بسبب صوت البوم 
الذی اخترق الکان فجأة حاملاً البرید. ونظر «هاری» لاعلی 
علی الفور ات عن «هیدویج» حتی راها وهی قادمه نحوه 
فامسك بها وتناول رسالة «سیریوس» من فوزها وراح یقرآها 
همسا لكل من «رون» و«هیرمیون»: 


e 


۲ 


«محاولة طيبة يا هاری 

ساعود وآختبی خا وأريدك أن تراسلنى 

وتخبرنی بكل ما يحوت فى موجوزرشن؛ 

لا تستخدم «هيدويج» غير البوم فى كل مرة 

و زوین اوق 

ولا تنس ما آخبرتك به بشأن ندبة رأسك 

سیریوس» 

تساءل «رون» فى صوت منخفض: «لاذا تغیر البومة فى کل 
مر؟». 

آجابت «هیرمیون» على الفور: «ستلفت «هيدويج» الانظار 
إنها مميزة. بومة بیضاء تذهب وتعود فى نفس الطریق.. أعنى 
أنها لا تعمل شيئًا معتادا .. آلیس کذلك؟». 

طوی «هاری» الخطاب ودسنه فى جيبه وهو لا يدرى إن كان 
عليه أن يقلق أكثر أم یطمتن. إن فكرة وجود «سيريوس» 
بالقرب منه كانت مطمئنة, فعلى الأقل لن ينتظر وق طويلاً حتى 
نض الود فی کل موه وتظن إلى موی فاا 

«شکرا يا هیدویج». 

داعبت آصبعه بمنقارها برفق ثم مدته نحو كأس عصير 
الیرتقال الوضوع آمامه قبل أن تعاود انطلاقها مرة آخری فقد 
كان من الواضح آنها تتوق للراحة. 

كاد کو ار فى هد التو لته ا 


للدروس کثیرا, لقد کانوا منشغلین بالوفود التی ستصل الللة 
من مدرستی «بوباتون» و«دارمسترانج» وحتی درس الوصفات 
كان هیا هزه الرة؛ لأن وقته تقلص نصف ساعة کاملة, 
وعندما قرع الجرس أسرع «هارى» مع «رون» و«هيرميون» إلى 
برج «جريقندور» لوضع حقائبهم وکتبهم - كما تقول التعليمات, 
ثم ارتدوا عباءاتهم وأسرعوا إلى بهو الدخول ليجدوا رؤساء 
منازل المدرسة ينظمون تلاميذهم فى طوابیر» وما أن رآتهم 
الأستاذة ماكجونجال حتى صاحت: «ويزلى.. عدل قبعتك. وأنت 
نا اسا اقل ار ع ها ال الف هن وة 

فاسرغت «بارقاتی» بنزع تلك الفراشة التی شبکتها بشعرها 
قبل أن تعود الأسقاذة ا قل | عو اا 
الأول فى الأمام ولا تتدافعو .. 

هبطوا معا درجات السلم ا واصطفوا آمام القلعة, 
کان الساه‌ماردا وان كانت السماة صافية م روغ القمن قوق 
الغابة ا لحرم. ووقف «هارى» بين «رون» و«هيرميون» فى 
الصف الرايع من الأمام ليشاهدوا شم «ديئيس كريفى» وهو 
يقف فى لهفة بين تلاميذ الصف 00 > ثم قال «رون» وهو ينظر 
لساعته: «إنها السادسة تقريبا.. كيف سیآتون فى رأيكما؟ هل 
اقطان 

أجابت «هيرميون»: «لا أظن ذلك». 

فنظر «هاری» نحو السماء. ثم قال متسائلا:«کیف اذ علی 
عصی الکانس؟!». 


فعادت «هيرميون» : «لا..انها مسافة بعيدة». 

فعاد «رون» يتساءل: «إذن فهل سيستخدمون أداة انتقال: أم 
تراهم يسمح لهم باستخدام الانتقال الفجائى تحت سن 
السابعة عشرة فى المدارس التى أتوا منها؟». 

قالت «هيرميون» بنفاد صبر: «انهم لا ينتقلون فجائيا فى 
أرض هوجوورتس.. كم مرة سأخبركم بذلك؟». 

ی یتآملون الفناء الظلم من حولهم ولکنهم لم يروا آی 
شیء بتحرك. كان کل شیء هادئا وساکنا كالعادة: ويداً 
«هاری» يشعر بالبرد فتمنی لو آنهم یسرعون بالوصول.. ریما 
يرتبون لدخول استعراضی. وتذکر ما قاله السید «ویزلی» فى 
کاس العالم: «دائما نفس الشىء.. اننا لا نستطیع مقاومة حب 
الاستعراض حینما نجتمع معا». 

وآخیرا صاح «دمبلدور» من خلفهم حیث كان یقف مع 
العلمین: «آها.. إذا لم أكن مخطنا فاٍن وفد «بویاتون» یقترب!». 

راح التلامیذ ینظرون حولهم بشغف وهم یتساءلون: «آین؟». 

صاح أحد تلامیذ الصف السادس: «هناك». 

وهناك فى هذه السماء الزرقاء الداكنة كان هناك شىء 
يقترب» شىء ضخم أكبر من عصا مكنسة: ويزداد حجمه كلما 
اقترب من القلعة. 

وصاحت احدی تلميذات الصف الأول: «انه تنين!». 


r 


ولكن «دينيس كريفى» قال: ردلا تكونى حمقا . إنه منزل 
طائر». 
بر 


وکان تخمين «دینیس» یقترب من الصحة.. «خاصة عندما 
اقترب هذا الشیء الأسود من فوق قمم الأشجار ویدأت آنوار 
القلعة تنعکس علیه. لقد كانت عرية تجرها الخیول.. عرية 
عملاقه زرقاء اللون فى حجم منزل کبیر وتحلق فى السماء بقوی 
اتن غر قوس مدا عملاقا یقارب حجم الواحد منهم حجم 
الفيل. 

وتراجع التلاميذ الواقفون بالصف الأول عندما اقتربت العزية 
من الأرض بسرعة فائقة حتى استقرت آمامهم. كانت حوافر 
الخيل عملاقة ويصل حجم الواحد منها إلى حجم طبق متوسط. 
وعد ثانية آخری وضات آلو واشتقوی خهادتها العملاقة غلن 
الأرض ووقف «هاری» فى انتظار أن تفتح أبواب العرية 
وبالفعل فتحت الأبواب وهبط صبى شاحب اللون فى ملابس 
زرقاء ووقف أمام العربة ليمد سلما ذهبيا قبل أن يتراجع ويقف 
بجوار العرية فى احترام. وبعدها راغ هار هذاء امنور 
لامعًا يخرج من باب العرية, حذاء صغير الحجم تبعثه على 
الفور أضخم سيدة رآها فى حیاته. وهنا أدرك الجميع سبب 
حجم العربة الهائل. 

كان الشخص الوحيد الذى يقارب حجمه. حجم هذه السيدة 
هو «هاجريد». وعندما بدأت تتقدم نحو السلم الأمامى ظهر 
وجهها الناعم الجميل وعيناها السوداوان وأنفها الدقیق» وكان 


شعرها مرسلاً خلف رأسها فى أناقة وهى ترتدى عباءة حريرية 
سوداء تلمع فوقها بعض الجواهر 

وبداً «دمبلدور» يصفق وتبعه التلاميذ لتسرى بينهم موجة من 
التصفيق وهم يقفون على أطراف أصابعهم حتى يستطيعوا 
رؤية السيدة التى ابتسمت وتقدمت نحو «دمبلدور» ومدت له 
يدها مصافحة فابتسم لها قبل أن ينحنى ويلثم يدها قائلا: 

«عزيزتى مدام «ماكسيم» مرحبا بك فى هوجوورتس». 

أجابته بصوت عمیق ولکنة ی 0 0 
أتمنى أن تكون بخير؟!». 

فاجابها: «تمامًا ياسيدتى.. شكرًا لك». 

والتفتت مدام «ماكسيم» »لكين كيدها قائلة: اه 

والتفت «هارى» ليرى أثنى عشر تلمیذا وتلميذة يبدون من 
مره انيه فى السا أن سابع عر ة ما مسق 
خرجوا من العربة واصطفوا خلفها وهم یرتعشون فقد كانت 
ملابسهم من الحریر الرقیق ولم يكن أحد منهم یرتدی عباءة.. 
وهم ینظرون نحو القلعة فى ترقب. 

وتا لد هد اله سکس قل وهل کارا وی بو 

وأجاب «دمبلدور»: «سیکون هنا فى أى وقت. هل تفضلين 
الانتظار هنا لتحيته أم تفضلين الدخول والانتظار فى الجو الدافی؟» 

أجابته قائلة: «أظننى سأنتظر فى الداخل ولكن.. الخيل؟!» 

قال «دمبلدور» :«سيسعد معلم العناية بالخلوقات السحرية 


بالعناية بها بمجرد أن یعود. فهو يتصدى لموقف حدث مع 
بعض... مع بعض مسئولياته». 

فغمغم «رون» إلى «هارى» مبتسما: «إنها تلك الكائنات 

وأجابته مدام «ماكسيم» فى لهجة توحى فى شكلها إلى أن 
أى معلم فى «هوجوورتس» لن بستطیع آداء المهمة قائلة: «انها 
تحتاج إلى قوة وسيطرة. فهى فى غاية القوة...» ولكن 
«دمبلدور» أجابها مبتسما: أؤكد لك أن «هاجريد» سيؤدى المهمة 
على أكمل وجه». فأومأت مدام «ماكسيم»» وابتسمت فى ود قبل 
أن تتوجه إلى باب بهو الدخول وأوماً لها «دمبلدور» بدوره قائلا: 
«كونى مطمئنة». 

وأشارت إلى تلاميذها قائلة: «هيا» وصعدت مع تلاميذها 
سلم بهو الدخول لتختفى عن أعين التلاميذ داخل المدرسة 

, 

فتساءل «سیموز فینیجان»: «تری كيف سیکون حجم خیل 
مدرسه «دارمسترانج»؟». 

آجابه «هاری»: «اذا كانت آکبر من هذا فحتی «هاجرید» لن 
يستطيع أن یتعامل معها.. هذا إذا كانت هذه الکائنات لم تهاجمه؟». 

ولكن «رون» قال کمن يتمنى ذلك: «ريما هربت منه». 

فقالت «هيرميون»: «لا تقل ذلك.. تخيل ما يمكن أن يحدث لو 
أنهم انطلقوا فى أرض المدرسة» ووقفوا يرتعشون فى انتظار 
وفد مدرسة «دارمسترانج» وهم ينظرون نحو السماء بين حين 
وآخر حتى کسر صمت المكان بصوت خيول مدام «ماكسيم» 


وهی تصهل فتساعل «رون»: «هل تسمعون شينًا؟». 

أنصت «هارى» فسمع صوت حفيف مرتفعا يقترب نحوهم 
کا الو كان كناك من نهم کیت كو رباك کی تمت اج 
ال تكوروا و وال وا ایا الى الک 

ومن موقعهم شاهدوا سطح البحيرة وقد بدأ یتوتر قليلاً من 
وسطها تماما قبل أن تبداً بعد الفقاقیع فى التصاعد إلى 
السطع. بعدها بدأت موجات الاء تضرج لتصطدم بأطراف 
الك وه | E‏ 1 ورك 
تام مات ضحد إلى قا النحيرة: 

ویداً عامود أسود طويل فى الظهور ببطء من وسط هذه 
الدوامة.. وبعدها بدأ «هارى» يرى سفينة تبداً فى الظهور 
وصاح «رون»: «إنه صارى!». 

وببطء بدأت السفينة ترتفع وترتفع تحت ضوء القمر حتى 
هدأت الدوامة من حولها وراحت تتحرك نحو ضفة البحيرة 
وخلال بضع دقائق سمعوا صوت الهلب يلقى بالماء ويدأ من فى 
السفينة بالهبوط منها ومع اقترابهم بدأ «هارى» يستوضح 
مظهرهم. لقد كانوا يرتدون عباءات من الفراء ضخمت مظهرهم 
وأعطت لكل منهم حجما أكبر من حجمه» ولكن الرجل الذى كان 
يقودهم كان يرتدى عباءة من نوع آخر بها خطوط فضية مثل 
لون شعره. 

صاح وهو يتوجه نحو مدخل القلعة: «دمبلدور.. كيف حالك 
یا اک 


أجابه «دمبلدور»: «بخير تماماء شكرا لك يا أستاذ 
كاركاروف». 

كان «كاركاروف» ذا صوت رقيقء وعندما وقف أمام الضوء 
القادم من بهو الدخول رآی التلاميذ أنه کان طویلاً نفا مثل 
«دمبلدور» ولكن شعره الفضى كان قصیرا وله لحية صغيرة 
تغطى ذقنه المديبة وما أن اقترب من «دمبلدور» حتى مدله كلتا 
كد" تشه وهی يفظر الأغلى تخو الت قاتا وري 
دمبلدور العجوز». 

ولاحظ «هاري» أن ایتسامته التى رسمها على شفتيه لا 
تصل الی عینبه اللتين ظلتا باردتین وهو یتابع: «کم هو جمیل 
أن تکون هنا. كما هو جمیل.. فيكتورء تعال هناء فى الدفء.. 
أنت لا تمانع یا «دمبلدور».. الس كذلك؟ ان «فیکتور» بشعر 
ببرد شديد. 

وتقدم أحد التلاميذ ليقف إلى جوار «كاركاروف» وما أن رأى 
«هارى» أنفه المعوج وحاجبیه الكثيفين حتى عرفه على الفور. 
حتى أنه لم يكن فى حاجة إلى تلك الدفعة التى دفعها له «رون» 
ذهو يكول» بإنه ذكر موش کرو کا 


+X‏ در در 


ظل «رون» يبصيح خلف «هاری» وهما يتوجهان مع باقى 
التلاميذ الى داخل القلعه خلف وفد مدرسه «دار مسترانج»: 
«أنا لا صدق. انه «كرام» ا «هاری».. «فيكتور كرام»!». ومن 
خلفهما قالت «هیرمیون»: «أرجوك 3 «رون»» انه محرد لاعب 
کویدتش». 

آجایها «رون» وهو بنظر نحوها کما لو كان لا بصدق عينيةه: 
«مجرد لاعب كويدتش؟ ۰ «هيرميون».. إنه أحد افضل الیاحتین 
فى العالم وأنا لم يكن لدی أية فكرة أنه مازال تلمیذا». 

وأثناء عبورهم بهو الدخول متوجهين إلى البهو العظيم رأى 
«هارى» الى جوردان» وهو يقفز أثناء سيره حتى يحصل على 
أية روّبه ة لوجه «كرام» وراح مجموعة من فتيات الصف السادس 
یبحثن عن شیء فى جیوبهن وسمع «هاری» طرفا من حديثهن: 
«أنا لا أصدق ذلك لا نوجد معى شىء ليوقع علیه.. هل تظنین 

ولم يتعجب حينما ساه «رون»: «ساحصل على توفيع منه 
۳1 استطعت» لا تحمل ريشة یا هارى؟» 

فاجایه «هاری»: « لا .. انها بالأعلى مع حفيبتى». 

وسارا معا إلى مائدة «جریقندور» وجلسا هناك. وحرص 


«رون» أن يجلس فى الجانب المواجه لباب البهو فقد كان «كرام» 
وزملاؤه لا يزالون يقفون هناك. فلم يعرفوا بعد مكان جلوسهم 
فی حين اختار تلاميذ «يوياتون» مقاعد على مائدة «رافتكلو» 
وهم یتفقدون البهو باعینهم بینما كان بعضهم لا یزال مرتدیا 
قطعا قماشية حول رقبته» فقالت «هیرمیون»: «إن الجو لیس 
بارذا إلى هذه الدرجة, لاذا لم پرتدوا عباءات؟». 

ورأى «رون» «فيكتور كرام» وزملاءه وقد جلسوا على مائدة 
ادك رن )ور أ بها ري ها تدر اونا لفك كر جهن كر 
وقد بدا عليهم الاعتداد بأنفسهم عندما حدث ذلك ويداً «کراح» 
يتحدث مع «مالفوی» الذی انحنی نحوه لجذب طرف حدیت» 
فقال «رون» فى مرارة: «نعم. هو تملقه با «مالفوی».. آراهن آن 
«كرام» يعرف نيته. فمن الوکد أن الناس نسعی للتقرب منه 
طوال الوقت.. ترى أين سينام؟.. هل يمكن أن نوفر له مكانا فى 
جناح نومنا با «هاری».. أنا لا أمانع ان آقدم له فراشى وأنام 
فى فراش المعسكر». 

وزفرت «هيرميون» دون أن تنطق أية کلمة. فى حين قال 
یبن اعد مس ا ا 

خلع تلاميذ «دارمسترانج» عياءات الفراء التی کانوا 
يرتدونها وهم يتفقدون البهو بانبهار واضح فى حين كان يضيف 
«فليتش» مقاعد لاندة المعلمين, وهو ما آدهش «هارى» فقد 
أضاف أربعة مقاعد: اثنان فى کل جانب من جانبی «دمبلدور» 
فقال: «ولكن هناك اثنين فقط. فلماذا يضع «فليتش» أربيعة 
مقاعد؟ من سیأتی غير ذلك؟». 


ولم يجبه أحد» فقد كان «رون» مشغولاً بمراقبة «كرام». 

وعدا تکل حع لاود انوي ا دا مقا عد مم دحل 
المعلمون وصعدوا إلى حيث منضدتهم واتخذوا مقاعدهم وكان 
طايور المعلمين ينتهى بكل من الأستاذ «دميلدور» والأستاذ 
«كاركاروف» ومدام «ماكسيم» وعندما ظهرت مديرتهم دهضص 
تلامیذ «بوباتون» واقفین فضحك بعض كلاميذ موجوورتس مما 
آدی إلى ظهور تلامیذ «بویاتون» فى موقف محرج فلم یچلسوا 
هی طست مدان و کی على نس از رقف ون ا 
واقفا حتی ساد الصمت فى البهو فقال: «مساء الخیر آیها 
السیدات والسادة, الاشباح ویالاخص الضیوف آسعد باأن 
آرحب بكم فى هوجوورتس وآتمنی أن تکون آقامتکم هنا مريحة 
وممتعة». 

«ستفتتح الدورة رسمیا بعد الوليمة وأنا الآن آدعوکم لتناول 
الطعام والشراپ.. تقضلوا علی الرحب والسعة». 

ثم جلس ورأى «هاری» «کارکاروف» یمیل نحوه لیتحدتا, 
بینما بدأت الاطباق والکئوس تمتلی ذاتیا بالطعام کالعادة وان 
كانت الأصناف كثيرة التنوع هذه الرة وکان ضمنها آصناف 
آجنبية حتی تلائم الضیوف.. وأشار «رون» |ٍلی صمن کییر به 
شىء بشبه الحار: 

a 

أجابته «هيرميون»: « إنه حساء السمك». 

قال «رون»: «يا للروعة!». 


r 


فعادت «هیرمیون» تقول: «انه طعام فرنسی» لقد تناولته فى 
اجازة الصيف الاضی وهو لذيذ جدا». 

كان البهو العظیم آکثر ازدحاما من ذی قبل» على الرغم من 
أن العوف ار این كان رة مرن فوداء:ولكنويما كان ذلك 
«هوجوورس» السوداء خاصة بعد أ خلع تلامیدذ 
«دارمسترانج» عباءاتهم وظهرت ملایسهم الحمراء. 

حضر «هاجريد» من باب خلف المعلمين بعل بلء الوليمة بنحو 
عشرين دقيقة واتخذ مقعده قيل أن يلوح ل «هاری» و«روت» 
و«هیرمیون» يبد تحبط يها الاربطة فصاح «هارى»: «هل تلك 
الكائنات بخير با «هاجرید »؟». 

لوح له «هاجرید» مره آخری قائلا: «فى ازدهار». 

فقال «رون» ار | «بالتآکید. لقد وحدت كيرا الطعام 
الناسب لها .. آصابع هاجرید». 

وندت ضحكة من احدی فتیات مدرسه «بویاتون» شقراء 
عميقتان الورك ايتسامتها صفى الأسنان شديدة ۷0 
تاش و د وه کل سا فاكحا فمه ولكنه لم يستطع 
قول أى شی ء فقدم «هاری» الصحن نحوها قائلا: «تفضلی!». 

فتساءلت: «هل اند نتهيتم مده؟». 


أجايها «رون»: «نعم. نعم. 


انه رائع». 


التقطت الفتاة الصحن وحملته إلى مائدة «رافنکو» فى حين 
ظل «رون» یتابعها بعينيه فیداً «هارى» يضحك مما جعل «رون» 
ينتبه وينظر له قائلاً: «انها رائعة الجمال!». 

تدخلت «هبرمیون» قائلة: «آنا لا آری من براها هكذا سواك». 

ولم تكن «هیرمیون» محقة تماما فما أن مرت الفتاة وسط 
البهو حتی التفتت نحوها رعوس الکثیر من الصبية وبدا علیهم 
مثل ما بدا على «زون». 

فقال «رون»: «أنا آقول إنها ليست فتاة عادية. لا يوجد مثلها 
فى هوجوورتس». ۱ 

ولکن «هاری» آجابه وهو ینظر نحو «تشو تشانج» التی كانت 
تجلس على مسافة قريبة منه: «بل یوجد». 

وهنا تدخلت «هیرمیون» قائلة: «هل یمکن أن تعودا إلى هنا 
حتی تريا من وصل لتوه؟». 

کات مشر الى شنائرة المعلمين: فنقن طهر من يتغل 
المقعدين الخالیین» لقد كان «لودو باجمان» يجلس بالفعل بجوار 
الأستاذ «كاركاروف» فى حين كان السيد «كروتش» رئيس 
«بیرسی» فی العمل یجلس الی جوار مدام «ماکسیم». 

وتساعل «هاری» فى دهشة: «ما الذى یفعلونه هنا؟». 

قالت «هیرمیون»: «انهم ینظمون الدورة الثلاثية وآظنهم 
حضروا لیشهدوا افتتاحها» وما أن انتهی الطعام حتی نهض 
«دمبلدور» مرة آخری وقد بدا نوع من التوتر يسرى فى البهو 


مرة آخری» حيث كان الجميع فى انتظار ما سيحدث حتى بدأ 
«دميلدور» يتحدث قاکلا: 

«لقد حان الوقت والدورة الثلاثية علی وشك الیدء وأود أن 
آفسر بعص الأشياء قبل اعلان بدء الدورة حتى أوضح 
الخطوات التبعة هذا العام» ولکن أولا دعونی آقدم لکم أو لمن لا 
افر الول وال ۳1 باجمان» رت رئيس قسم الألعاب 
والزفاشات ال 

وتبع تعريفهما تصفيق من قبل التلاميذ ازداد قليلا مع ذكر 
اسم «باجمان»» ریما بسبب شهرته السابقة كلاعب كويدتش 
وعاد «دمیلدور » بقول: 

«السیدان «یاجمان» و«کروتش» بذلا هی ات خلال 
الشهور القلبلة الماضية من أجل ترتيب هذه الدورة وسیشترکان 
معى أنا والأستاذن ET‏ ومدام «ماکسیم» فی لحنه 
الصندوق من فضلك ١‏ وعد فلیتش». وتقدم لیتش» دحوه 
قديما للغاية. وسرت a‏ 0م 
المكان لدرجة أن «دینیس كريفى» وقف فوق مقعده حتى يتمكن 
من مشاهدة الأمر يشكل جيد ولكن لأنه صغير الحجم فإن 
رأسه لم يكن يظهر من بين رءوس الآخرين قبل أن يعاود 
«دميلدور» حديثه قائلا: 


«إن التعليمات الخاصة بالمهام التى سيواجهها الأبطال هذا 
إلكام تع | بر انم هقی من فلاا كرو وا 
«ياجمان» وقد أعدا الترتيبات اللازمة لكل مهمة. ستكون هناك 
ثلاث مهام خلال العام الدراسى لاختبار الأبطال فى جوانب 
عديدة: 0000 هم السحرية وجرأتهم ومستواهم التعليمى 
وبالطبع معايشتهم للخطر». 

ومع هذه الكلمة تحديدا ساد المكان صمت مطيق كما لو أن 
لا أحد كان يتنفس فى البهو. 

وكما تعرفون فان المنافسة ستكون بين ثلاثة أبطال: واحد 
من كل مدرسة» وسيحصلون على درجات تبعا لأدائهم فى كل 
مهمة والبطل الذى سيحصل على أعلى مجموع درجات بعد 
المهمة الثالثة سيفوز بكأس الدورة الثلائية. آما الأبطال فسيتم 
اختيارهم عن طريق کاس النار». 

وأخرج «دميلدور» عصاه ولس الصندوق بها ثلاث مرات 
فانفتح الغطاء بيدوء ليمد «دمبلدور» يده داخله ويخرج كأسا 
خضي کف ؛ هیا السكة لوي عون اه الوق 2 
أغلق الصندوة ووضع الكأس بحرص فوقه حتى يراها جميع 
من بالبهو ثم عول: 

«جميع من يرغب فى الاشتراك يكتب اسمه واسم مدرسته 
بوضوح على رقعة جلدية ویضعه فى کاس النار وغدًا تاه ء فى 
عيد الهالوير ستعيد کاس النار الأسماء الثلاثة المختارة لتمثيل 
المدارس الثلاث وستظل الكأس فى بهو الدخول الليلة حتى 

YY 


مكو اکا لكل من يريد الاشتراكء وأود أن أؤكد على أن من 
هم أقل من الحد الأدنى للسن لا يجب أن يتقدموا باشتراكهم 
من الأصل وحتى أتأكد من ذلك فسأقيم خطا سحريا فاصلاً لا 
بستطیع من هم آدنی من السن تخطیه. . وآود أن يعرف كين 
يأمل الاشتراك أن الامر لا تراجع فیه, فما أن 5 تختارك کاس 
الاو خن کون مط االات كمال الدورة تعض الذياية هرز 
وضع اسمك فى الكأس يعنى توقيع عقد سحرى لا يمكن تغييره. 
فأرحو أن تتأكدوا تماما من رغبتكم فى الاشتراك قبل وضع 
الاسم فى الكأس والآن.. أظن أن وقت النوم قد حان». 

وسمع «هاری» صوت «فريد ديزلى» آثناء خروجهم وتوجههم 
نحو بهو الدخول یصیح 

بخظ میضری لسن سينا ان وصيفة تفط لعن كا كاف 
وما أن يوضع اسمك فى الكأس فلن بستطیم أن یکشف سنك». 

قالت «هیرمیون»: «ولكن أنا لا أظن أن من هم أصغر من 
السابعة عشرة ستكون لديهم فرصة. إننا لم نتعلم ما یکفی..» 

رد عليه «جورج»: «تكلمى عن نفسك» سنحاول الاشتراك با 
«هاری».. الس كذلك؟ 

وفکر «هاری» سریعا فى اصرار «دمبلدور» على عدم 
شتراك من هم آقل من السابعة عشر ولکن صورته وهو يحمل 
كا ات وی آخری.. ثم عاد یفکر فى 

غضب «دمیلدور» اذا اد شترك من هو آصغر من السابعة عشرة 


بطريقة ما...» 


وبدا أن «رون» لم يسمع أى شىء من كل ما قيل» فراح 
يتلفت حوله بحمًا عن «كرام» ثم تساعل: «أين هو؟.. هل قال 
«دميلدور» این سينام تلاميذ مدرسة دارمسترانج؟». 

ورا كا عرف وو ا ا 
«کا ركاروف» يتقدم نحو مائدة سيليذرين ن التى كان يجلس عليها 
اميه فا ونا إلى الف وکن كيف كا هل 
آکت ما کن هل الب لك ای مروت ج ا 

ورأى «هارى» «كرام» وهو يهز رأسه نفیا. فقال تلميذ آخر: 
«أستانء آنا أريد كنا من الشراب». 

ولكن «كاركاروف» صاح به: «آنا لم أكن أقدمه لك يا 
«بولیاکوف» وأنا آلاحظ ات أنك لوثت ملابسك بالطعام مرة 
0 

ثم استدار «كاركاروف» وقاد تلاميذه نحو الأبواب فى نفس 
اللحظة التى وصل فيها «هارى» أمامهم وتركه يمر أولاًء فنظر 
كموق كارنكا زوف تلد اکر اك فا وق 

ولم یلبث أن تجمد مكانه واستدار نحو «هارى» وحدق فيه 
كمالو كان لا يصدق عینیه» ومن خلفه جاء تلاميذ 
«دارمسترانج» ليعرفوا سيب توقف معلمهم وراحت عينا 
«كاركاروف» تدور فى وجه «هارى» حتى توقفتا عند ندبة رأسه 
فى حين راح تلاميذه ينظرون نحو «هارى» باهتمام» واستطاع 
أن یری «هارى» على وجه بعضهم أنهم فهموا الأمر عندما 


أشاروا نحو رأسه حتى سمعوا صوتا من خلفهم يقول: «نعم. 
إنه هارى بوتر». 

والتفت «كاركاروف» مع تلاميذه ليجدوا «مودى» واقفا هناك 
رعينا لكر ا ا روف لاعرسا انا هرد هن 
الخوف والغضب قيل أن بقول: «أنت!». 

أجاب «مودى» وشبح ابتسامة يتراقص على شفتيه: «أناء 
وإذا لم يكن لديك ما تقوله إلى «هارى» يا «كاركاروف» فريما 
سترغب فى الابتعاد لأنك تسد الطريق نحو المدخل». 

وقد كان هذا صحيحاء فقد تجمع نصف التلاميذ خلفهم 
ليعرفوا سيب هذا التوقف. وهكذا وبدون أية كلمة توجه 
«كاركاروف» مع تلاميذه نحو الباب وراقبه «مودى» حتى 
اختفی. 

ولان الیوم التالی كان یوم السبت فقد كان تناول التلامیذ 
إفطارهم | مسرا طييعيا إلا أن «هاری» و«رون» 
و«هيرميون» لم يكونوا وحدهم الذين استيقظوا مبكرا عما 
اعتادوا عليه فى الإخازات» وعندما هبطوا إلى بهو الدخول 
وجدوا نحو عشرين شخصا ينظرون نحو كأس النار التى 
هت فى خاو فى ی ا لمكاق الذي كانم تخل 
قبعة التصنیف. وعلی الأرض كان هناك خط ذهبی يحيط 
بالعمود الذى يحمل الکاس فتساءل «رون»: «هل هناك من 
وضع اسمه بعد؟». 

أجابته إحدى تلميذات الصف الثالث: «جميع تلاميذ 


«دارمسترانج» ولکننی لم رآ من هوجوورتس حتى الآن». 

ولکن الحقيقة أن بعضهم قاموا بوضع آسمائهم ليلا بعد أن 
ذهب الجمیع للنوم وهو ما توقعه «هاری» عندما قال: «لو كنت 
واحدا منهم لأسقطت اسمی بالأمس فلن تکون لدی الرغبة فى 
أن برانی آحد وأنا آقوم بذلك. فماذا لو رفضتنی الكأس على 
ال 

وسمع «هاری» من يضحك خلفه» وعندما التفت وجد كلا من 
لودو وشووع: مد لى ورد ووم عون على | دمم ماد 
وجوههم فرحة كبيرة» حتى قال «فريد» فى لهجة انتصاز 
ا ای کت 

فقال «رون» فى دهشه: «ماذا؟!». 

6ل ل العو 

ثم قال «جورج» وهو يفرك يديه: «نقطة واحدة لكل واحد.. 
كل ما نحتاجه هو أن تكون أكبر من عمرنا الحقيقى بضعة 
أشهر». 

ثم تابع «لى» مبتسما: «سنقتسم قيمة الجائزة بالتساوى 
بینتا لو فاز بها واحد مناه. 

فقالت «هيرميون» محذرة: «آنا لست وائقة من نجاح هذه 
الحيلة, ومتاكدة أن «دمبلدور» سيفكر فى هذا». 

تجاهلها الثلاثة ثم قال لهما «فريد»: «مستعدان؟ هيا.. 


سأيداً أنا . 


وراقب «هارى» ما يحدث عندما جذب «فريد» رقعة جلدية من 
جيبه تحمل اسمه واسم مدرسة هوجوورتسء وسار بها نحو 
حافة الخط الذهبى ووقف هناك ورفع كاحليه كما لو كان يستعد 
للغوص فى الما قفا أن خن فا عميقا ويخطو نحو الکاس. 

ولثانية ظن «هارى» أن الحيلة نجحت كما ظن «جورج» بكل 
تک ی زفي فلا مر موش او ماه اه 
للخلف فى قوة كما لو كان آحدهم قد دفعهما للتراجم عن 
الوا اش e‏ یا وه وی بعد خی مدا 
من هذه الدائرة جلسا يتالمان وحتى يزداد العقاب: من الآلم و 
الإهانة فقد ارتفع صوت مرتفع قبل أن تظهر على وجه كل 
منهما لحية بيضاء طويلة. 

وضح البهو بالضحك حتى «فريد» و«جورج» ضحکا عندما 
رأى كل منهما لحية الآخر ومن خلف الجميع جاء صوت 
«دمبلدور» وهو يقول: «لقد حذرتكم!» ونظر نحو التوآم الجالسين 
على اد رش ال ای انا عاقيا تا موی 
فهی تعالج «فاوست» من تلاميذ از و و«سومرز» من 
«هافلیاف» فکلاهما قررا زيادة عمریهما قلیلا حتی يشاركا فى 
N‏ 

وانطلق «فرید» مع «جورج» إلى الستشفی ولحق بهما «لى» 
الذی كان لا یزال يضحك فى حين توجه «هاری» مع «رون» 
و«هیرمیون» لتناول الافطار . 

وفی البهو العظیم وجدوا أن الزینات قد تغیرت وحل محلها 

ا 


زينات عيد الهالوين وانتشرت ثمرات القرع فى كل ركن ووجد 
«هارى» كلا من «دين» ودسیموز» يناقشان تلاميذ 
«هوجوورتس» الذين سيشاركون فى الدورة. فقال «دین» 
ل «هارى»: «هناك شائعة تقول إن «وارينجتون» استيقظ مبكرا 
ووضع اسمه.. هذا العملاق من تلاميذ سليذرين». 

وتذكر «هارى» «وارينجتون» الذى واجهه فى إحدى مباريات 
الكويدتش فقال فى تقزز: «هل سيكون بطلنا من سليذرين؟!». 

ثم قال «سيموز»: وجميع تلاميذ هافلباف يتحدثون عن 
کک ا ا ها بای كوا مق + 

وفجأة قالت «هيرميون»: «اسمعوا!». 

ورأوا من يصيح من عند بهو الدخول. وعندما استداروا 
وجدوا «أنجلينا جونسون» تدخل للبهو وتبتسم فى خجلء كانت 
طويلة القامة وسمراء البشرة وتلعب مطاردة فى فريق 
«جريفندور» للكويدتش وما أن اقتربت منهم حتى قالت: «حسنًا 
لقد فعلتها لتوى ووضعت اسمى فى الکاس». 

قال «رون» فى اندهاش: «أنت تمزحين!». 

وتساءل «هارى»: «هل أنت فى السابعة عشرة؟». 

فقال «رون»: «بالتاكيد.. إننى لا أرى لحية على وجهها.. 
آلیس کذلك؟». 

وقالت «آنجلینا»: «لقد كان عيد میلادی فى الاسبوع 
ا 
۳ ۳ 


وقنالك يفم دوت آنا مدقيو أن لخن تسه بجو نو 
تمكن من الاشتراك وأتمنى أن يتم اختيارك يا أنجلينا!». 

ایتسمت «آنجلینا» نحوها قائلة: «شکر! با هیرمیون!». 

فقال «سیموز» وهو یری بعض تلاميذ هافلیاف یقتربون: 
«حستا .. أفضل من ذلك الوسیم الدعو «دیجوری». 

وعندما آنهوا إفطارهم سال «رون»: «ماذا سنفعل الیوم؟». 

فقال «هاری»: «إننا لم نزر هاجرید». 

فقال «رون»: «حسنا. مادام «آنی» يطلب منا الاقتراب من 
هذه الکائنات البیضاء الجائعة». 

وفجاة بدت نظرة غريبة فى عینی «هیرمیون» وهی تقول: «لقد 
لاحظت الأمر لتوی.. اننی لم آطلب من «هاجرید» الاشتراك فى 
ساف خا ال الى اتراي صمقت و خض 
الشارات!». 

وشاهداها معا وهی تصعد السلم الرخامی فى قفزات 
متتابعة قبل أن یظهر تلامیذ مدرسة «بوپاتون» عند باب البهو 
ومعهم تلك الفتاة الجميلة وقد التفوا جمیعا حول كأس النار. 
ودخلت مدام «ماکسیم» للمکان بعد تلامیذها ونظمت وقوفهم فى 
طابور واحد ویدآوا یتقدمون نحو خط السن واحدا تلو الآخر 
ویسقطون الرقع الجلدية التی تحمل آسماءهم فى كأس النار 
وفيظ اش انیت یاقا کب حول الى لون رخ 
عند القاء الرقعة بها ثم تعود لا كانت علیه. 


ot 


وتساءل «رون» وهو يشاهد تلك الفتاة الجميلة وهى تضع 
57 ستبقی هنا للتحكيم. الس > كذلك؟». 

وعندما وضع كل تلاميذ «بوياتون» أسماءهم قادتهم مدام 
«ماكسيم» إلى فناء الدرسه مرة آخری. فتساءل «رون» وهو 
یتابعهم بنظره: «أين بنامون؟». 

ولكن سبوا تادا من خن شو وار ها تفا 
أيحدا «هیرمیون» وقد عادت مع صدوق شارات جماعتها. فقال 
«رون»: «رانع. . هیا بنا . . أسرع!». 

ثم انطلق عبر البهو خارجا خلف تلك الفتاة الجميلة التی 
وصلت مع زملائها ومدام «ماكسيم» إلى منتصف الفناء. 

وعندما اقتريوا من كوخ «هاجريد» على حافة الغابة المحرمة 
وجدوا حل لغز مكان نوم تلاميذ «بوياتون» فقد كانت العرية 
هناك وتلاميذ «بویاتون» بدخلون ویخرجون منها فنظر و | نحوهم 
قيل أن يتوجهوا نحو كوخ «هاجريد» ويطرقوا الباب ليفتح لهم 
«هاجريد» قائلاً: «لقد كنت أظن أنكم نسيتم مكان منزلى». 

حاولت «هبرمیون» آن تبرر الامر قائلة: «لقد كنا مشغولين 

جدا 5 هاجرید وق ۰۰۰» 

وعندما نظرت نحو «هاجريد» هریت منها الكلمات ولم تجد 
ما تقوله. 


لقد كان «هاجريد» يرتدى أفضل ( وأفظع) حلّة لدیه, كانت 
بنية اللون وارتدی عليها رباطة عنق صفراء وبرتقالية ولكن هذا 
را ا ا 
باستخدام شىء يشيه الشحم فشده للخلف كما لو كان سيريطه 
لاا ا ا 0 
ذلك کان او لا بناست اک و 
قررت آلا تعلق عليه فتساءلت: «أين... أبن هذه الكائنات؟» 

أجابها بسعادة: «فى الخارج.. انها تكبر بسرعة كبيرةء لقد 
وصل طول الواحد منها إلى نحو ثلاثة آقدام ولكن المشكلة 
الوحيدة آنها بدأت تقتل بعضها الیعض». 

«حقا؟». 

«نعم.. ولكنها على ما يرام رغم هذا. لقد فصلتها فى 
صناديق مختلفة ومازال لدى نحو عشرين». 

قال «رون» فى سخرية لم يلحظها «هاجريد»: «نعم. من 
حسن الحظ!». 

وکان کوخ «هاجريد» به حجرة واحدة فى أحد الأركان وضع 
بها عملاقا ومنضدة كبيرة مع مقاعد ضخمة آمام نيران 
المدفأة تخت امكتشجوعة مق الطلدون واللحوؤانات الحتطلة والعلقة 
بسقف الحجرة. وقد جلسوا على هذه المنضدة عندما بدأت 
«هاجريد» فى إعداد الشاى وقبل أن ينخرطوا فى الحديث عن 
دورة السحر الثلاثية وقد كان «هاجريد» يا مثلهم وهو 
يقول مبتسما: «انتظروا. . ستشاهدون شين لم تروه من قبل» إن 


ولك القلاثة قالوا معا هيا ها حا ها خرف 

LB‏ تن «أنا لا أريد أت أفسد الأمر لكم ولكنه 

وأنهوا تال غدانهممع «ماجریده رخ آنهم لم یتتاولو 
اا ا 19 انايد قافن كناو ی 
فقدوا 00 استمتعوا بمحاولة دفع «هاجريد» لإخبارهم 

وى منتصف نهد سار شفيفة فى السقوط كان 
الس كا نوافذ و و تحاوره 


الشارات 
ول ا 3 تحدم د 


عملها ا أن تنال أجرًا TT‏ 
قالت «هيرميون»: «ولكن «هارى» حرر «دويى» وقد أسعده 
ذل كثرا وقد ضمهكا انهحطالی اه الان 
قال ها حويد: شنا لكل قاهدة نواد انا ل أقول أنك لن 
تجدى من سيسعد بك ولكن لن تقنعيها جميعا.. لا.. هذا لن 


OEE‏ عا وصرعة رت 


وبدا الإحباط على «هيرميون» فأعادت الشارات إلى 
صندوقها وعندما أصبحت الساعة الخامسة والنصف قررت 
العودة إلى القلعة لحضور وليمة الهالوين وأيضًا حضور إعلان 
أسماء الأبطال المشاركين فى الدورة الثلاثية. 

فقال «هاجريد»: «ساتى معكم.. لحظة واحدة». ثم نهض 
وتوجه لمنضدة قريبة من الفراش وراح يبحث عن شىء بها فلم 
ينتبهوا له حتى بدأت رائحة بشعة تصل لأنوفهم فسعل «رون». 
ثم قال: «هاجرید» ما هذا؟». 

جاء «هاجريد» وهو يحمل زجاجة كبيرة قائلا: «إيه؟ ألا 
تعچیکم؟». 

ا هیر میناوت متس رم وف وی یلق 
الحلاقة؟». 

تمتم «هاجرید» قائلا: لا.. انه ماء کولونیا, ربما وضعت منها 
کش ام افیا اننطوو 

وخرج من الکوخ وشاهدوه وهو يغفسل وجهه من خلال 
افد فقال «فارى»:تصبوف تفص سوم ازع التمعق 
والحلة؟». 

ولكن «رون» قال فجأة وهو يشير نحو النافذة: «انظروا». 

لقد كان «هاجريد» واقفًا هناك؛ ليتحدث مع مدام «ماكسيم» 
ورغم أنهم لم يسمعوا ما كان يقوله لكنهم رأوا تلك النظرة 


الحالمة فى عينية, التی لم يرها «هارى» قبل ذلك إلا عندما كان 
«هارى» يرعى التنين الصغير المدعو «نوريرت». 

وقالت «هيرميون» فى دهشة: «إنه ذاهب للقلعة معها.. ألم 
يكن بنتظرها؟». 

ویدون آن بنظر خلفه قطع «هاجريد» الفناء مع مدام 
«ماکسیم» ومن خلفها تلامید مدرسه «بویاتون» سرعون 
خطاهم حنی بلحقوا بهما. فقال «رون»: «إنه مغرم بها.. کا 
لو انتهی الأمر بزواجهما وانجاب أطفال فسیتم تسجیل ذلك فى 

وخرجوا معا من الکوخ وانطلقوا نحو القلعة قبل أن تقول 
«هبرمیون»: انظروا!». 

لقد كان وفد مدرسة «دارمسترانج» بسبرون نحو القلعة 
وكان «فيكتور كرام» يسير جنبا إلى جنب مع «كاركاروف» 
وخلفهما سار باقی تلامیذ المدرسة. فراقب «رون» «كرام» 
باهتمام وهو يسير أمامه داخلا للقلعة. 

وعندما دخلوا إلى البهو العظیم الذی كان ممتلنًا تقریبا, وقد 
تم نقل كاسن النار الی منضدة العلمین آمام مفعد «دمبلدور » 
فقال «فريد» الذى تخلص من تلك اللحية: «أتمنى أن تكون 
أنجلينا». 

فقالت «هیرمیون»: «وآنا انا 00 سنعرف وی 

وبدا أن وليمة الهالوین ستکون آطول من العتاد. ريما بسبب 
أنها كانت ثانی وليمة لهم خلال یومین. ولذلك فان شهیتهم لم 


تكن کشر كلما أن اتف کارا تعلق کل الوه ورک 
«هارى» كان ينتظر انتهاء الطعام وإعلان النتيجة واختيار 
الأيطال. 

وأخیرا عادت الاطباق خالبة کما کانت وغرق الکان فى 
صمت تام حينما نهض «دمیلدور» واقفاء والی جواره مدام 
«ماکسیم» والأستاذ «کارکاروف» وقد بدا علیهما التوتر فى 
انتظار النتيجة مثل الجمیع. آما «لودو باجمان» فکان یغمز 
بعینه لبعض التلامیذ فى حبن كان السید «کروتش» يبدو غير 
مهتم بل كان يبدو عليه الشعور باللل. ۱ 

وأخیرا بدأ «دمبلدور» يتكلم فقال: «اٍن الکأس على استعداد 
لاتخاذ قراره. انه یحتاج لدقيقة واحدة فقط والان وعندما يتم 
اختیار الأبطال واعلان أسمائهم سأطلب منهم الحضور إلى هنا 
ثم الرور على منضدة العلمین قبل الدخول إلى الحجرة الجاورة 
هناك حيث سيتلقون التعلیمات الأولية». 

ثم أمسك بعصاه ولوح بها فانطفات كل شموع القاعة إلا 
تلك الشموع الموجودة داخل ثمار القرع فبدت الكأس أكثر تالقا 
مع ألسنة اللهب البيضاء والزرقاء المتصاعدة منه. وظل الجميع 
منتظرین» وراح بعضهم ينظر لساعته من حين لآخر حتى بدأت 
آلسنة اللهب المنبعثة من الكأس تتلون باللون الأحمر مرة أخرى 
قبل أن تصعد رقعة جلدية لهث الجميع لرؤيتهاء وأمسك بها 
«دمبلدور» وفردها على امتداد ذراعيه حتى يستطيع الجميع 
قراءتهاء ثم صاح: بطل «دارمسترانج» سيكون «فيكتور كرام». 


تقال زوق وهنا وه | تسف انیا ضع فى الفاغ 
«ليست مفاحأة!». 

ورأى «هارى» «فيكتور كرام» ينهض من على منضدة منزل 
«سليذرين» وتقدم نحو «دميلدور» وسار أمام منضدة المعلمين 
قبل أن يدخل للحجرة التى أشار إليها «دمبلدور». 

وهداً الصياح والتصفيق ويداً الجميع يراقبون الكأس مرة 
أخرى التى ارتفعت فوقها رقعة جلدية جديدة آمسك بها 
«دمیلدور» ثم رفعها صائحا : 

بطلة مدرسة «بوياتون» هى: «فلور ديلاكور!». 

وصاح «هارى»: «رون».. إنها هى». 

فا لقت ریت تاك الفهاة ات قن على سا 
واگ وهنا رف ساق | لوق مان این مات 
رکو > و روا اكيم فين تداع 

وعندما نظروا نحو باقی تلاميذ «بوياتون» وجدوا أن كلمة 
غير سعداء غير مناسبة» فقد بدأت اثنتان منهما فى البكاء فى 
حين خفض الباقون رءوسهم». 

ر ی وها ال ال ااه 
AN ECEME NE e‏ 
EE‏ فقد كان التالى هو بطل «هوجوورتس».. 

وعادت الكأس إلى الاحمرار مرة أخرى وظهرت رقعة جلدية 
جديدة أمسك بها «دمبلدور» ثم قال: «بطل هوجوورتس هو.. 
سيدريك ديجورى». 


وبالطبع فقد كان تصفيق وصياح تلاميذ «هافلياف» يغطى 
توجه «سيدريك» د نحو الحجرة وعلى وجوه لشجامة واف قل 
أن يقول «دميلدور» مدا 1 ها هم آبطالنا الثلانة, وأنا 
يستطيعون من تشجيع إلى أبطالنا ويهذا NE‏ 
كن الدورة اهام دق تفای 

ولكن فجأة 0000 
EG TCE‏ الکاس إلى احمرارها مره 
ع بالاسم الکتوب بها ول ال يراقبونه فى 
صمت حنی ازدرد لعابه ثم قال: «هارى بوتر ». 


دا عا 


سس سس سس سس سس | سس سس سس سس 


الأبطال الأربعة 


جلس «هاری» هناك واتجهت نحوه آنظار الجمیع. لقد كان 
يحلم یکل تاکید. آو لم یسمع ا 

ولم يصفق أحد وانما سرت همهمات غاضبة فى المكان 
ووقف بعض التلاميذ حتى يشاهدوا «هارى» الذى تجمد فى 
مکانه. وهناك على مائدة المعلمين وقفت الأستاذة «ماكجونجال» 
وسارت خلف الجالسين هناك لتصل إلى «دميلدور» الذى مال 
نحوها ليسمع ما تريد أن تقوله. 

تیان دنا مه كفو و وه مضه وف نی ساسا 
«جریقندور» ینظرون نحوه فى دهشة ثم قال: «آنا لم آضع 

ولم ينل ردا من أحدهم وهناك على مائدة العلمین اعتدل 
الاستاذ «دمبلدور» وهو يومئ للأستاذة «ماکجونجال» قبل أن 
يقول: «هاری بوتر.. تعال إلى هنا من فضلك!». 

وهمست «هیرمیون» وهی تدفع «هاری» برفق: «هیا». 

ونهض «هاری» وسار نحو المائدة وخلفه مئات العبون تراقبه 
وصوت الهمهمة 0000 ارتفاعا حنی وصل أمام «دميلدور» الذى 
قال دون أن بيتسيم: « .. إلى الحجرة يا هارى». 

وتحرك «هارى» أمام 0 ولم يلوح له «هاجريد» آو حتى 


ميث له آن نقدم له آبه تمیة اعتاد غلیفاء کان کل ها مح علنه 
هو الدهشه التامة مثل الجميع, وعدر «هاری» باب الحجرة لبجد 
نفسه فى حجرة أصغر حجما بها صور لسحرة وساحرات وفى 
مواجهته اشتعلت نيران مدفأة أنيقة. واستدارت الوجوه التى 
إطار صورتها إلى الصورة المجاورة التى كان بها ساحر له 

وكان كل من «فيكتور كرام» و«سيدريك ديجورى» و«فلور 
ديلاكور» يقفون حول النيران وينظرون نحوها والتفتت «فلور 
دیلاکور » حینما دخل «هارى» الححرة وتساءلت : La»‏ هذا؟ هل 
يريدوننا أن نعود للبهو؟ 

لقد كانت تظن أنه أتى ابلاغ رساله ولم يعرف «هاری» كيف 
قامتهم حبی ات «لودو باجمان» الموقف ودخل إلى الححرة 
أخيرا وأمسك بذراع «هارى» قائلا: «غير عادى.. غير عادی 
على الاطلاق.. آأیها الابطال دعونی آقدم.. رغم أن هذا لا 
بصدق.. بطل الدورة الثلاشة الرایع!». 

وانتبه «فیکتور» وتفحص وجه «هاری» فى حين غلبت 
«سيدريك» دهشته فراح بنقل عینبه بين «یاجمان» و«هاری» كما 
لو كان لم يسمع ما قيل» آما «فلور ديلاكور» فرفعت خصلة من 
شعرها الأشقر الناعم للخلف ثم قالت بلکنه فرنسية: «أوة.. انها 
دعاية لطيفة با سيد «یاجمان». 
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گرر «یاجمان» فی استنکار: «دعابة؟ لا.. لا.. اطلاقاء لقد 
ظهر اسم «هاری» فوق کاس النار!». 

وضاقت عینا «کرام» ولکن دون أن یقول آی شیء وان عادت 
«فلور» تقول: «لابد أن هناك خطا.. انه لا يقدر على النافسة, 
إنه صغیر جدا». 

آجابها «باجمان» مبتسما: «حسنًا.. انه آمر مدهش ولکن 
كما تعرفون فإِنْ شرط السن تمت اضافته هذا العام فقط من 
تخل خیمان اه رورم ان انيم قير نی کان 
النار آعنی أنه ليس هناك قانون يمنع اشتراکه وکل ما على 
«هاری» هو أن یفعل أقصى ما فى وسعه». 

وفتح الباب خلفه مرة آخری ودخلت مجموعة کبيرة من 
الاشخاص: الاأستاذ «دمبلدور» ومن خلفه السید «کروتش» 
والأستاذ «کارکاروف» ومدام «ماکسیم» والأستاذة 
«ماکجونجال» والاستاذ «سناب» وما أن أغلق الباب خلفهم حتی 
صاحت «قلور » على الفور: «مدام «ماکسیم»!.. انهم یقولون إن 
هذا الصبی الصغیر سیشترك انا 

وشعر «هارى» بالغضب لكلمة «الخسی الصغير»»: وقالت 
مدام «ماكسيم»: «ما معنى هذا يا دمبلدور؟» وتبعه «كاركاروف» 
قائلا: «وأنا أيضا آرید آن آعرف يا دمبلدور», كان یبتسم 
ابتسامة باردة قبل أن یتابع: «بطلان من هوجوورتس؟ آنا لا 
آذکر أن آحدا آخبرنی أن الدرسة الضيفة تشارك بیطلین.. آم 
أننى لم أقراً القواعد بعناية کافیة؟». 


۱ ۳0 


وال متام دما کنشه هذا احسخصنل. لاسکی أن تفارك 
فووف ویس بطلا هذا يمن ها 

کف کی ان وا ات ری 
الذی وضعته حول كأس النار سیمنع من هم آصغر من السن 
الحددة من الاشتراك با «دمیلدور». 

وكافت ايكيا مق و توا اسف فة وهو تنم و 
كنا أحضرنا معنا عددا أكير من الرشحن. 

وقال «سناب» بهدوء وعیناه يملؤها الکر, «إنه لیس خطأ أى 
كد ر )هه ویو اوه لقو کی ا 
على قواعد السابقة فقد اعتاد على تخطی القواعد منذ آتی إلى 
هنا». 

قال «دميلدور» فی حزم مما دعا «سناب» لأن يصمت e‏ 
ا 

ثم نظر «دمبلدور» إلى «هارى» الذى بادله النظرة كما لو 
كان يحاول معرفة ما يدور فى رأسه من خلال عينيه قبل أن 
يتساءل «دميلدور» فى هدوء: «هل وضعت اسمك فى كأس النار 
يا هارى؟». 

أ ونام ای لسري ق ی 

ولوح «سناب» بذراعيه فى شكل يوحى بأنه لا يصدق ذلك 
ولكن «دمبلدور» تجاهله قائلا: «هل طلبت من أحد التلاميذ 
الأكبر سنا أن يضع اسمك فى الكأس؟». 


وأجاب «هاری» مرة آخری: «لا». 

وصاحت مدام «ماكسيم»: «إنه يكذب بالطبع». 

ولكن «دمبلدور» صاح فى كر «انه لا يستطيع اختراق خط 
العمر وأظن آننا اتفقنا جمیعا على ذلك». 

عادت مدام «ماکسیم» تصيح: «لا بد أنه كان هناك خطاً 
ما». 

رد علیها «دمپلدور» دودو «هذا مجتمل بکل تاگیدا». 

ولکن الأستاذة «ماکجونجال» صاحت فى غضب: «دمیلدور .. 
آنت تعرف تماما أنه لم يكن هناك خطاء ولا يمك آن یکون 
«هارى» قد اخترق خط العمر. وكما قال فانه لا يمكن أن يقنع 
تلميذا أكبر منه سنا بوضع اسمه فى الكأس». 

ثم رمقت «سناب» بنظرة غاضبة وقال الأستاذ «کارکاروف»: 
عد كوو وتا ا کی ا ا ا م 
وستوافقان علی ان هذا غير ملانم». 

وتبادل «باجمان» و«كروتش» نظرة ذات مغزی قبل أن یقول 
الأول: «یجب أن تتبع القواعد. والقواعد تحدد بوضوح آن کل 
من يخرج اسمه من كأس النار يجب أن يشارك فى المنافسة». 

وقال «كروتش»: اکا ان «لودو» یعرف القواعد اه 

فقال: «كاركاروف» وقد بدأت ابتسامته الباردة تختفى قليلاً 
بسبب غضبه: «وآنا أصر على إشراك باقى تلاميذى ويجب أن 
تعمل کاس الاو موه أخري: وستتابع إضافة عانعن 


يكون لكل مدرسة بطلان, فهذا هو العدل يا «دمبلدور». 

عاد «باجمان» يقول: «ولكن يا «كاركاروف» هذا غير ممكن, 
لقن انطفای الکاس ولق فكل قل موه الدئزة الاد 

عاد «كاركاروف» يقول فى حدة: «والتى لن تشارك فيها 
«دارمسترانج» بالتاگید فبعد کل اجتماعاتنا ومتاقشاتنا 
واتفاقاتنا كان الفترض أن آجد ما هو أفضل من ذلك ولکن ما 
حلت مشش إلى لاطت ميق ور 

وصاح صوت جديد من عند الباب: «تهديد فارغ 
یا«کارکاروف».. إنك لن تترك بطلك الآن إنه يجب أن يشارك فى 
المنافسة وكذلك كلهم فهكذا هو الاتفاق». 

كان «مودى» هو الواقف عند الياب وتقدم نحو نار الدفاة 
وتبعه صوت «كاركاروف» يقول: «أخشى أثنى لا آفهم شيئًا يا 
«مودى»». 

اسار توو ها «حقا؟ انه أمر بسیط يا 
«کارکاروف»» لقد قام أحدهم بوضع اسم «بوتر» فى تلك الكأس 
وهو يعلم أنه سيكون مضطرا للمنافسة إذا ظهر اسمه». 

فقالت مدام «ماکسیم»: «حتى يمنح لهوجوورتس فرصتين فى 
المنافسة». 

أجابها «كاركاروف» فى احترام: «أوافقك يا مدام 
«ماکسیم» تارقم شکوی إلى وزارة السحر والاتحاد الدولی 
اش 


ولکن «مود ی » قاطعه سناسا «إذا كان هناك من يملك سيدا 
الکو وی سونو لک الق :| امن ال تفیل کب 
واحدة». 

اندفعت «فلور ديلاكور» قائلة: «ولاذا يشكو؟ إن لا به الفرصة 
للمنافسة.. أليس كذلك؟ لقد كنا جميعا نتمنى أن يتم اختيارنا 
ونفكر فى الشرف الذى ستحظى به مدارسنا والجائزة المالية 
كغ ا توص افا ےا خی ولی‌ فسات فى 
سبیلها ». ۱ 

قال «مودی» فى غموض: «ربما هناك من یتمنی موت «هاری 
کوت 

وساد المكان صمت يشويه التوتر بعد كلمات «مودى» حتى 
اء لاان و هاا تفص 

قال «كاركاروف» بصوت مرتفع: «اننا يها نعرف أن اليوم 
يكون لا معنى له إذا لم يكتشف على الأقل ستة مخططات لقتله, 
کما أنه ملم التلامیذ الخوف من القتل.. فالسیب واضم.. 
الآن». 

صاح «مودى» فى غضب: «هل تظن أننى أتخيل هذا؟! قد 
قام ساحر قدير بوضع اسم الصبى فى الکاس». 

تساءلت مدام «ماكسيم» وهى تلوح بيديها: «وما الدليل على 
ذلك؟». 

آجاب «مودى»: «لأن الأمر يحتاج إلى قوة سحرية بالغة حتى 
تنسى الكأس أن المشاركين يجب أن يكونوا ثلاثة فقط. وأظن 


أن من فعل ذلك جعله يتبع مدرسة آخری حتى لا تکتشف 
الكأس أنه الثانى من نفس الفئة». 

قال «كاركاروف» ببرود: «یبدو أنك فكرت فى الأمر طويلاً يا 
«مودى»». 

أجابه «مودى» فى لهجة تهديد واضحة: «هناك من سيستغل 
هذه المسالة لمصلحته. ووظيفتى أن أفكر فى طريقة عمل مثل 
هؤلاء.. كما تذكر». 

وهنا تدخل «دمیلدور» قائلا: «أنا لا أعرف كيف حدث هذا .. 
ولكن يبدو أنه رغم كل شىء فان ما علينا هو قبول هذا الوقف, 
لقد تم اختيار «سيدريك» و«هارى» للمنافسة فى الدورة ولذلك 
فهذا ما سیحدث». 

وحاولت «ماکسیم» أن تتکلم فقالت: «ولکن يا دمبلدور..». 

إلا أنه قاطعها قائلا: «عزیزتی مدام «ماکسیم» إذا كان 
لديك بدیل فساکون سعیدا بمعرفته». 

وانتظر «دمبلدور» ولکن مدام «ماکسیم» لم تتکلم. ولم تكن 
الوحيدة التی لم تجد ما تقوله حتی قال «باجمان» وهو يفرك 
يديه مبتسما: «حسنًا.. فلنبداً اذن.. هيا قدموا التعلیمات 
للأبطال.. «بارتی» هل ترغب فى أن تنال هذا الشرف؟». 

ويدا «کروتش» كما لو أنه یفیق فجأة عندما قال: «نعم. 
التعليمات, نعم. المهمة الأولى». 

واتجه نحو المدفأة وقد بدا عليه الارهاق الشديد من تلك 


الظلال الداكنة أسفل عينيه وشحوب وجهه بشكل غير ما كان 

«المهمة الأولى صممت لقياس مدی جرأتكم.. لذلك فلن 
تعرفوا ما هی. فالشجاعة فى مواجهة ما لا تعرفه سمة مهمة 
لأى ساحر.. مهمة جدا». 

«ستبداً هذه المهمة فى الرابع والعشرين من نوفمير أمام 
التلاميذ ولجنة التحكيم وغير مسموح للمتسابقين بطلب أو قبول 
أية مساعدة من أى نوع من معلمیهم» وسيواجه الأبطال 
اى ل لوم سید اللشكرية وتان شلات 
المهمة الثانية بعد انتهاء الهمة الأولى.. ویسیب الحاجة للوقت 
وطبيعة المسايقة فقد تم اعفاء المشاركين من امتحانات نهاية 
العام». 

ثم نظر «کروتش» نحو «دمبلدور» قائلا: «أظن أن هذا کل 
شیء.. أليس کذلك؟». 

آجابه «دمبلدور» الذی كان ینظر له باهتمام شدید: «آظن 
ذلك.. هل أنت واثق أنك لا تحتاج إلى البقاء فى «هوجوورتس» 
اللبلة يا «كروتش؟»...». 

أجابه قاکلا: «لا با «دميلدور».. يجب أن اعود إلى الوزارة. 
فأنا مشغول للغایه. لقد تركت مسئًّولية المكتب للشاب 
«ویذریای»... إنه. 

ولکن «دمیلدور» عاد يقول: «علی الاقل سنتناول شرانا فعا 
قبل آن ترحل؟». 


ثم قال «باجمان» فى سعادة: «أنا سایقی هنا با «بارتى».. 
إن كل ما يحدث الآن يحدث فى «هوجوورتس».. إن الإشارة 
هنا أكثر من المكتب». 

ولكن «كروتش» قال بنفاد صبر: «لا أظن هذا يا لودو». 

وكان هذا نهاية الحديث فخرجت مدام «ماكسيم» مع «فلور» 
تا وهما تتحدثان بالفرنسية. آما ا کن e‏ 
خرجا من الحتجرة دون نطق أية كلمة د نم قال «دمبلدور»: 
«هارى.. سيدريك.. أقترح أن ل ع أنا واتق أن 
تلاميذ جریقندور وهافلباف يتوقون للاحتفال یکما وأنا لن أجد 
مدنا أكبر من نومكما حتى أمنع هذه الضوضاء». 

ویالفعل فقد تم إخلاء البهو العظيم وأطفئت الشموع إلا تلك 
الشموع المشتعلة داخل نمار القرع التى نحت عليها وجه 
شخص ميتسيم وبايتسامة باهتة قال «سيدريك»: ا 
سنلعب كمتنافسين». 

أجابه «هارى» وهو لا يدرى حقا ما يمكن أن يقول: أظن 
ذلك». 

فقال «سيدريك» عندما وصلا إلى بهو الدخول: «حستا.. 
آخبرنی كيف وضعت اسمك؟». 

قال «هاری» وهو يحدق به: «آنا لم أفعل ذلك.. ولم أكن 
أكذب». 


فقال «سيدريك» فی لهجة عرف منها «هارى» أنه لا يصدقه: 
«آ۵. یی . آراك غدًا!». 


ويدلاً من صعود السلم الرخامى توجه «سيدريك» إلى باب 
نحو اليمين فظل «هارى» واقفا يستمع إلى أصوات خطوات 

أقدامه ثم توجه للسلم. 

ترى هل سيصدقه أحد غير «رون» و«هيرميون» أم سيظنون 
نويد | أنه تحايل للاشتراك فى المسايقة؟ وكيف سییدو الأمر 
عندما يواجه ثلاثة أبطال يكبرونه بثلاثة أعوام من الدراسة 
السحرية؛ وكيفم سیتصدی للمهام السحرية التى ليست خطيرة 

فقو لته شقرئ هام التاق من ات اه ون نهد علو 
معقول.. كيف حدث ذلك؟.. لاید أنه یحلم. ۱ 

ولکن هناك من فعلها.. هناك من كان يريد اقحامه فى الدورة 
وفعل کل ما بوسعه حتی یتأکد من اشتراکه» فلماذا فعل ذلك؟ 

هل سيعقد معه صفقة؟ لا.. هذا غير ممکن. 

هل یرغب فى أن یجعله يبدو أحمق آمام الجمیم؟ حستا.. 
سینال ما يريد إذن.. آم كان يهدف لقتله؟ هل كان «مودی» 
محقا فیما قاله أم أن جنون الشك هو ما كان يؤثر علیه؛ هل 
یمکن فعلاً أن يضع أحد السحرة الکبار اسم «هاری» فى 
اکا متاك يكنا من قسن موی 

وكانت الإجابة فورية.. نعم.. هناك من يريد أن يقتله.. هناك 
من يريد ا ق ع غاا اا .انه «لورد 
فولدمورت». . ولکن کیف. . كيف استطاع «فولدمورت» ان بتاکد 
من وضع اسم «هارى» فى الکاس؟ من الفروض أن یکون بعيدا 
عن «هوجوورتس» الآن.. فى بلد بعيد.. يعيش وحده.. ضعیقا 
ومسلوب القوة. 


ولكن.. هذا الحلم.. الحلم الذى أيقظه حينما كانت ندية 
راسه تقله. إن «قولدمورت» لم يكن وحيدا فى الحلم.. لقد كان 
يتكلم مع «وورمتیل». . ویخططان معا لقتل «هاری». 

وفجأة وجل «هارى» نفسه فى مواجهة لوجه السيدة الیدینه, 
إنه لم يكن مدركًا أبن كان بسیر. ودهش «هارى» عندما لم 
يجدها وحدها فى اللوحةء لقد كانت تلك الساحرة التى رآها 
تهمس لساحرة آخری في الحجرة السفلی تجلس معها > فقالت 
اه ات وهای اس تا ی ار لقن | خ ی 
«قبولیت» لتوها یکل شىء!!». 

ولم يجدها «هارى» وإنما أخبرها بكلمة السر وعبر اللوحة 
لتقابله موجة من الضوضاء سببها كان تصفيق وصياح تلاميذ 
«جريفتندور» ٩‏ فى الحجرة العامة قبل أن يقول «فريد»: «كان يجب 


ی 
ثم تساءل «جورج»: «کیف فعلتها دون أن تظهر لك لحية على 
وجهك». 
فقال «هاری»: «آنا لم آفعل شينًا».. ولا آعرف كيف حدث 
هذا». 


ورأى «أنچلینا» قادمة نحوه وهی تقول: «حستا.. إذا لم أكن 
أنا فإنه على الأقل أحد تلاميذ جريفندور». 

ثم صاحت «كاتى بيل»: «سيمكنك الرد على ما حدث فى 
مباراة العام الماضى يا «هارى».. 

لفق احفر تا طهاما .كمال اول ا 


«أنا لست جائعاء لقد تناولت ما يكفى فى الوليمة..». 

ولكن لم يكن هناك من يصدق أن «هارى» لم يكن جائعا ولم 
يرد أحد أن يسمع أنه لم يضع اسمه فى الكأس ولم يلحظ أى 
أحد أنه لم يكن فى حالة توحى باستهداده للاحتفال.. حتى أن 
«لى جوردان» أحضر إحدى رايات «جريقندور» من مكان ما 
صر أن يرتديها «هاری» مثل العباءة فلم يستطع الهروب منهم, 
وكلما حاول آن يتجه لجناح النوم يمسك به تلاميذ جریفندور 
ويعيدونه لاحتفالهم. لقد كانوا جميعا يريدون أن يعرفوا كيف 
فعلپا وکیف استطاع خداع خط العمر الذى أقامه «دمبلدور» 
فولالکانن واستظا ع الوضنول اليه لوحتم اشا 

وراح «هاری» یکرر: «آنا لم آفعل ذلك.. ولا أعرف كيف 
حدث». 

ارا قال «هارى»: «أنا متعب 5 «جور ح».. ساآذهب 
للنوم».. 

ولم يكن «هاری» يرغب فى شىء الآن آکثر من أن یجد 
«رون» و«هیرمیون» ولکن لم يكن آحد منهما هناك. ففادر 
«هاری» الحجرة العامة وأسرع لجناح النوم وارتاح کثیرا عندما 
وجد «رون» راقدا على فراشه فى جناح النوم» الذی كان خالیا 
تماما كان لایزال بملايسه الکاملة ونظر نحو «هاری» عندما 
دخل الکان وأغلق الباب خلفه» فقال «رون»: «مرحبا». 

كان یبتسم ولکنها كانت ابتسامة غریبة» وتنبه «هاری» إلى 
أنه كان لا یزال يرتدى راية «جریفندور» فحاول خلعها ولکنه لم 


يستطع فى حين ظل «رون» راقدا دون حركة وهو يرأقب 
«هارى» ويحاول خلعها حتى استطاع ذلك فعلاء فقال «رون»: 
ا أهنتك». 

حملق به «هارى» قيل أن بقول: «ماذا تعنى؟». 

آجایه «رون»: « مانا اغ لم ينجح أحد غيرك فى اختراق 
خط العمر. ولا حتى «فريد» و«جورج)».. ترى ماذا استخدمت؟ 
هل استخدمت عباءة الاخفاء؟». 

آجایه «هاری» بیطء: «عباءة الاخفاء لم تكن لتجعلنى أنجح 
فى عبور الخط». 

فعاد «رون» بقول: بصع لو كانت العياءة لکنت آخبرتنی 
فانها تستطیم أن تخفینا معا. تشن كذلك؟ ولكنك و هت قا 
آخر با «هاری». 

قال «هاری»: «اسمع.. أنا لم أضع اسمى فى کاس النار 
هناك.. من فعل ذلك؟». 

رفع «رون» حاجییه قائلاً: «ولمانا يفعلون ذلك؟». 

فقال «هاری»: ٩‏ أعرف». 

«هارى. . يمكنك أن تخبرنى بالحقيقة» إذا لم تكن تريد لأى 
أحد أ عر نك فاك این اه وآنت لم تتعرض لمشكلة بسيب ما 
حدث. . ليس كذلك؟ تلك السيدة الدعوة «قیولیت؛ صديقة 
السيدة اليدينة آخبرتنا مدعا أن «دمیلدور» سيدعك 5 تشترك. 

آلف قطعة ذهبية هه؟ انها قيمة الجائزة.. وأنت ا لن 
تحضر امتحانات آخر العام». 


قال «هارى» وقد بدأ يشعر بالغضب: «أنا لم أضع اسمى 
فى هذه الكأس». 

آجابه «رون» غير مصدقٍ بالتاکید: : «نعم. . بالطيع. . لقد قلت 
هذا الصباح أنك لو كنت ستفعلها لفعلتها دون أن يراك آحد.. 
وأنا لست أحمق». 

صاح به «هارى»: «أنت لا تفهم شينًا». 

فقال «رون»: «حقا؟. . يبدو أنك تريد أن تنام يا «هارى».. 
أظنك ستحتاج للاستيقاظ مبكرا من أجل الصور e‏ 
أو ما شايه..». 

ثم جذب الستائر المحيطة بفراشه تاركًا «هارى» واققا هناك 
يحملق فى الستائر الداكنة وقد أدرك أنه لن يجد من يصدقه. 


X*‏ تنا کر 


+۲۷ عندما استيقط «هارى» فى صباح يوم الأحدء تذكر ما 
حدث بالأمس وشعر بالضيق والقلق» ثم هبط من فراشه وهو 
ینوی أن يذهب ليتحدث مع «رون» ولکنه وجد فراش «رون» 
خاليًا فقد بدا أنه ذهب لتناول الإفطار. 

ارتدى «هارى» ملابسه وهبط إلى الحجرة العامة وما أن 
ظير بو ی تراج يضفي الو ويون بالحجرة, الذين أنهوا 
(فطارهم. ولم يكن «هارى» مرحبا بمعاملة الجميع له كبطلء 
وبالتالى فقد كانت فكرة هبوطه للبهى العظيم لتناول الإفطار 
فكرة غير جذابة. ولكنه رغم ذلك توجه إلى فتحة اللوحة وما أن 
عبرها حتى وجد نفسه وجها لوجه أمام «هيرميون» التى قدمت 
له قطعه من الخ فائلة#ومريكا القن خضرت لك هذه هل 
ترغب فى الشی؟». 

آجابها «هاری» بامتنان : «فکرة طيبة». 


وهبطا السلم معا وعبرا بهو الدخول بسرعة دون النظر 
إلى البهو العظیم ثم آسرعا نحو البحيرة حيث كانت سفينة 


«دارمسترانج». وأثناء سيرهما أخيرها «هارى» یکل ما 
حدث ليلة أمس,2 وقد ارتاح للغاية عندما قيلت «هیرمیون» 
قصته دون أى اعتراض فقالت: «حسثاء أنا أعرف بالطبع 
أنك لم تسبب كل ما حدث. فالنظرة التی رأيتها على وجهك 
حينما أعلن «دميلدور» اسمك لا تقول ذلك» ولكن السوال 
«مودی» علی حق 5 «هاری».. فلا أظن أن أى تلميذ 
التفوق علی «دمیلدور ».۰». 

قاطعها «هارى» متسائلة: «هل رابت «رون »۹ ». 

وترددت «هيرميون» قليلاً قبل أن تجيب قائلة: «إم.. نعم. 
رأيته على الافطار». 

«هل يظن أننى فعلت ذلك؟». 

- «حسئًا .. لا.. لا أظن ذلك.. ليس حقا». 

- «ماذا د تعدين؟». 

- «هارى».. إن الأمر واضح.. «رون» بغار منك. 

- ردد «هارى» غير مصدق: «يغار؟ منى أنا؟ لمازا؟ هل كان 


يود أن بیدو أحمق أمام كل المدرسة؟». 


قالت «هیرمیون» فى صبر: «انظر.. أنت دوما يا «هاری» من 
یحظی بکل الاهتمام وأنت تعرف هذاء آنا آعرف أنه لیس 
مظاك و انك لا تال دل ولكق كسا انث غورف أن «رون» 
لديه أشقاء متفوقون وأنت صديقه الوحید» وأنت مشهور وهو لا 
يهتم بذلك ولا يذكره ولكن أحيانًا...». 

قاطعها «هاری» فى حزن قائلا: «عظيم.. عظيم حقا.. أخبريه 
أننى على استعداد لمبادلته وقتما يشاء أخبريه أنه لن يعرف 
آبدا ما أشعر به حينما تحملق الناس فى جبهتى فى كل مكان 
أذهب اليه و...». 

قاطعته «هيرميون» قائلة: «أنا لن أخيره بای شیء أخيره 
أنت بما ترید» فهذا هو السبيل الوحيد لحل المشكلة». 

صاح بها «هارى» قائلاً: «أنا لن آلاحقه.. ربما يصدق أننى 
لا أستمتع بالأمر عندما تدق عنقى أو...». 

الك رسيو وو وهار وه ا الس ف كا اد 
كع زپ یا نطب أن تفكلة! ل كذالة و أن 
نصل إلى القلعة! 


س «نعم. نذهبت الى «روث» ف0٠..).‏ 


لا .. يجب آن تكتب الى «سيريوس»» يجب أن تخيره يما 


نظر «هارى» حوله حتى بتأکد أن أحدا لم يسمعهاء ثم قال: 
«لقد ترك مخبأه ووصل الى هناك لمجرد أنه سمع أن ندية 
رأسى تولنی. فلو ,آخبرته ان أحدهم أدخلنى فى دورة السحرة 

ولكن «هيرميون» عادت تقول: «يجب أن تخيره.. فهذه رغبته 
وهو من سيجد حلا..». 


» كيف؟ «. 


- قالت «هيرميؤن» بجدية: ««هارى» هذا الأمر لن بظل سرا 0 
إنها دورة شهيرة وأنت شهير کذلك. وسأندهش لو أن جريدة 
«المتنبئ اليومى» لم تنشر شيئًا عن ذلكء إنك بالفعل مذكور فى 
نصف الكتب التى تتحدث «عن الذى تعرفه».. وسيصل الأمر 
إلى «سیریوس» بطريقة أو بأخری». 

وأخیرا استسلم «هارى» قائلا: 55 کک | : ساکتب 
له». 

وعادا معا إلى القلعة وعندما وصلا إلى السلم الأمامى 
تساء ل «هاری»: 


١ ۲۸ 


استخدم « هیدویج» مرة أخرى». 


- «اطلت من «روث» أذا كان...». 
ب من روا , ل 


ولکن «هارى» قاطعها بحدة: «أنا لن آطلب من «رون» آی 


شی ۶». 
عادت تقول: «حسسينا.. يمكنك اسبتعارة إحدى بومات 
المدرسة». 


وصعدا ندا إلى منزل اليوم وأعطت «هيرميون» له رقعة 
جلدية وريشة وزجاجة حبرء ثم راحت تبحث له عن بومة مناسبة 
بينما جلس هارى ليكتب: 

«عریری سيريوس: 


أما بطل هوجوورتس الثانى فهو «سيدريك ديجورى» 


من تلاميذ هافلباف 
أرجو أن تكون بخير» وكذلك «باك بيك» 
هاری» 

عادت له «هرمبون» وهی تنفض القش عن ملايسها 
متسائله: «هل انتهیت؟». 

ورأى «هيدويج» تأتى لتقف على کتفه. فنظر نحوها قائلا: رلا 
أستطيع أن أستخدمك یا «هیدویج». ساضطر لاستخدام واحدة 
من هؤلاء..». 

صاحت «هیدویج» بصوت مرتفع» وانطلقت طائرة حتى 
استقرت فى مكانها وظهرها ل «هاری» وهو يريط الرسالة فى 
قدم تلك اليومة الكبيرة وعندما حلقت اليومة ذهب لها «هارى» 
اا راكنا له ف تعره فقا لفن عضي 

«فى اليداية رون.. والآن أنت.. هذا لیس خطنی». 

لو كان «هارى» يظن أنه سيعتاد الأمر كلما مر الوقت فقد 
أثبت له اليوم التالى أنه كان مخطنً . 

E E ESSE‏ عفا شان | لور توت 
وقد كان واضحا أن الجميع كانوا يظنون أن «هارى» استطاع 
إشراك نفسه فى الدورة بطريقة ما. 

MY 


راتكن فلار على فو دسي الع ووم 
SE‏ راق مقا ال الورينة خی ای EG EES‏ 
وا يعاملون تلاميذ «جريفندور» ببرود واضح. فقد کانوا 
یظنون أن «هاری» سرق مجد بطلهم وبالطبع فان أصدقاء 
«هاری» من «هافلباف» لم یتکلموا معه إطلاقفًاء ویالطبع 
فقد كان «رون» لا يتكلم مع «هاری» وجلست «هیرمیون» . 
پینهما فى محاولة لخلق حديثء ولکن رغم آنهما تکلما 
معها بشکل طبیمی الا آن کلا متهما کان یتجنب النظر 
نحو الآخر. 

وكان «هارى» يرغب أن يسير درس «هاجريد» على ما 
يرام» ولكن درس العناية بالمخلوقات السحرية كان يعنى 
مقابلة تلاميذ «سليذرين» أيضًا.. وقد كانت أول مرة 
يواجههم منذ ما حدث. وبالطبع فقد أسرع «مالفوى» مع 
«كراب» و«جويل» إلى كوخ «هاجريد» وما أن شاهدوا 
ارق جخ ال وا شوم لبها وا شاف 
a‏ رک ای EEE‏ 
اه له سل ها وف ار بان سای تست عطاك 
الوا اتف الا یقت کم من اوقت نظن الك تسختقی 
على فين البعيا ةيا سار : 


آراهن أنك لن تبقى حيا لاکتر من عشر دقائق فى المهمة 
الأولى! 

ولم يجبه «هارى» ولم يكمل «مالفوى» ما كان يريد أن 
یقول. فقد خرج «هاجريد» من الكوخ حاملاً مجموعة من 
المستاويق الت كسما كن بویا مان انين تلد 
الکائنات البیضاء. ولفز ع الجمیم فقد فسر «هاری» سبب 
قتل هذه الکائنات لبعضها البعض بأنها تملك مزیدا من 
الطاقة؛ ولهذا فقد اقترح أن یصطحبها التلامیذ لنزهة 
عند كان الخعل :نا فى هه الخطة أدبا هد EE‏ 
«مالقوى» تمامًا فردد فى تقزز وهو ينظر نحو أحد 
الصناديق: «أصطحب هذا الشىء فى نزهة؟!.. وأين يمكن 
آن آربط الطوق اذ۱؟». 

ها مس ها رو اش ایا ی 
من الأفضل ارتداء القفازات الواقية كنوع من الحماية.. 
«هاری»» تعال وساعدنی فى تلك الکبيرة هنا..». 

وکانت رغبة «هاجريد» هی محاولة الحدیث مع «هاری» بعيدا 
عن باقی التلامیذ فانتظر حتی اصطحب کل تلمیذ واحدة منها 
ثم التفت نحو «هاری» قائلا بجدية شدیدة: «إذّا فستکون ضمن 
مكنا تسو یس ل 

۸۵ 


آجایه «هاری» مصححا: «أحدهما ۳۹ 


فعاد «هاجريد» يتساء ل «أليس لديك فکرة عمن تسیب فى 
ذلك؟». 

ساله «هارى» غير مصدق: «هل تصدق أننى لم أفعل ذلك؟». 

اه هس زیت نات کمن ام تقول داز تین تون 
أصدقك و«دمیلدور » بصدقك وکذ لك الجمیع». 

فقال «هارى» فى آلم: «أتمنى لو أعرف من فعلها». 

وا مها ی الققاء ا ات همین هدعو 
نمت لها قشرة رمادية فأصبحت شین ما بين العقارب العملاقة 
لفان لمكن راك يا توالت بون أن او 
واضحه» ولكن «هاجريد» قال فى سعادة: «انظر.. كما لو كانت 
نمر ح.. لیس كذلك؟». 

وعرف «هارى» أنه يقصد تلك الکائنات» فما بتعرض له 
زملاژه الآن لا يمت للمرح بصلة حتى عاد «هاجريد» يقول: 
الا أدرى یا «هاری».. إن الأمور كلها تسير بترتیب واحد 
لك». 


ولم يجد «هارى» ما يجيب به على «هاجرید». فقد كان محقا 
فيما قال وهذا هو ما قالته «هيرميون» هذا الصباح وذلك هو 
السبب الذى ترى أن «رون» لا يكلمه بشأنه. 

كانت الأيام التالية من أسواً أيام «هارى» فى 
«هوجوورتس» فقد أدرك «هارى» سر تجاهل تلاميذ 
«هافلباف» له: لقد كان لديهم بطلهم الذى يهتمون 
جه ما ثلاشة مرن فا بيهم لم تكن طبية 
آبدا منذ ساعد «جريفندور» على الفوز عليهم فى 
الكويدتش وفى كأس النازل. فكان أمله أن يشجعه تلاميذ 
«رافنکلو» ولكنه كان مخطنًاء فمعظم تلاميذ «رافنكلو» 
كانوا يظنون أن «هارى» تحايل وخدع كأس النار حتى 
يحصل على مزيد من الشهرة. 

ولكن كانت هناك حقيقة أن «سيدريك» كان يملك مظهر 
العطل اکن مها مملكة فافع كان سينا و أن 
مستقيم وشعر داكن وعينين رماديتين» فكان من الصعب 
تحديد من ينال إعجابا أكثر خلال هذه الأيام هل هو 
«سيدريك» أم «كرام» وقد رأى تلميذات الصف السادس وهن 
يحرصن على الحصول على توقيع «كرام» ورآهن يرجون 
«سيدريك» أن يوقع لهن على حقائب المدرسة فى وقت الغداء. 


ووسط كل هذا لم يصل رد «سيريوس» وكانت «هيدويج» 
ترفض الاقتراب منه» أما الأستاذة «تريلاونى» فكانت تتنياً 
a a‏ ورین »قله له ها 
سوی واجب منزلی مضاعف.. آما الشخص الوحید الذی كان 
لا یزال قریبا منه هو «بیفیل». 

فو ای كل ال فاد ان ارات وت رت 
نكف الأمن عة فقا ل هاري إن اس لس يدف لش 
يبدو أنك لم تكن مركرًا بما 00 

لم يجبها «هاری» ففى نفس اللحظة مر عليهما «سيدريك 
ديجورى» وهو محاط بمجموعة من الفتيات اللائى نظرن نحو 
قاری كنا لق كان كاتا غوينا: 

ویعدها كان موعد درس الأستاذ «سناب» وکان الدرس مع 
تاه N‏ ایا خف رها تضر | 
واصبح سل 0 و الا الذق گان ق ال ا 

شیء یمکن أن يتخيله «هاری». 

وما أن خرج هو «وهیرمیون» نحو فصل «سناپ» بعد الغداء 
حتی وجدا تلامیذ «سلیذرین» منتظرین فى الخارج وکل واحد 
منهم برتدی شارة کبيرة على صدره. وللحظة ظن «هاری» آنها 
شاراد + ماحد ادلی راک رای هب۳۳ 


مختلفا: رأى عبارة أخرى مكتوية بحروف حمراء كبيرة فوق 
خلفية دخ اء تقول: 

«شجعوا «سيدريك ديجورى» بطل «هوجوورتس» الحقيقى». 

وما ان رآها «مالفوى» حسى صاح: «هل تعجبك 5 
«هارى»؟». إن هذا ليس كل نشسىء.. انظر!» وضغط الشارة التى 
على صدره فخبت الكلمات التى كانت مكتوية فوقها وظهرت 
کلمات آخری کتبت بحروف خضراء: «يسقط بوتر». 

انفجر تلاميذ «سلیذرین» ضاحکین وضغط کل منهم على 
شارته لتظهر نفس الكلمات حول «هارى» وینعکس لونها 

وقالت «هيرميون» سسخرية إلئ «یانسی بارکنسون» 
وعصایتها من فتیات «سلیذرین»: «آة.. أمر مضحك.. اليس 
کذلك؟ با لکم من ظرفاء!». 

وكان «رون» يقف فى مواجهه الحائط مع «دین» و«سیموس». 
ولم يكن يضحك وإنما كان كما لم يكن مهتما بأمر «هاری» كذلك. 

وقال «مالفوى» وهو يحمل شارة فى دد ۵: «هل ترغيين فى 
واحدة يا جرانجر؟ لدى الكثير منهاء ولكن حذار من لمس يدى 
فقد غسلتها لتوى ولا أريد أ تتلوث». 

۷" 


وشعر «هارى» بأن الغضب الذى كان يحمله منذ بضعة أيام 
حان وقت تنفیسه, ويدون تفكير مد يده نحو عصاه السحرية 
فصاحت «هيرميون» محذرة: «هارى!». 

فى حين قال «مالفوى» فى هدوء وهو يخرج عصاه بدوره: 
«هيا يا بوتر».. إن «مودى» ليس هنا حتى يعمل على حمايتك.. 
هيا افعلها لو كنت تملك الشجاعة لذلك..». 

ولجزء من الثانية نظر كل منهما إلى عينى الآخر ثم.. وفى 
نفس الوقت.. دفع كلاهما عصاءه وصاح «هاری»: 
«فرونوكيولوس». 

وصاح «مالفوى»: «دينساجيو». 

وخرج ضوء من طرفى العصوين واصطدم شعاعا الضوء 
ببعضهما وانحرف كل منهما إلى اتجاه معاكس فضرب 
شعاع «هاری» وجه «جویل»» فى حين ضرب شعاع 
«مالفوی» وجه «هیرمیون»» وعندما رأى «رون» ما يحدث 
صاح وهو يندفع نحو «هيرميون» حتى يرى ما حدث لها: 
«هيرميون!». 

واستدار «هارى» نحوها ليرى «رون» يزيل يدها من على 


وها ولکن الظهر لم يكن جيددا لقد تضخمت أستان 


«هبرمیون» العلوبة حتى أصبح شكلها مثل الستجاب.. أما 
«جويل» فقد تنائرت حبوب ويثور ضخمة حول آنفه وفمه» وهنا 
سمع الجمیع صوت الاأستان «سناب» بيروده المعتاد يقول: «ما 
سیب کل هذه الضوضاء؟». 

واندفع تلامیذ «سلیذرین» فى محاولة لتفسیر الأمرء ولکن 
«سناب» أشار إلى «مالفوی» الذی قال: «لقد هاجمنی «بوتر» با 


سیدی». 
ولکن «هاری» صاح: «لقد هاجم بعضنا البعض فى نفس 
الوقت». 
تجاهله «مالفوی» متابعا: «وانظر ما حدث ‏ «جویل»..». 
واتجه «سناب» نحو «جویل» لیفحصه قبل أن یقول له فى 


هدوء : «إلى جناح الستشفی يا جویل». 

ولکن «رون» قال: «ومالفوی»؟.. لقد أصاب «هیرمیون»!». 

ودفع «هیرمیون» حتی یجعل «سناب» یری آسنانها ولم يكن 
الامی‌تتتارا تاره فقق وصلت. استاقیا إلى رففيا ولكن وشتان» 
قال فى برود: «آنا لا أرى أى شیء». 

امتلأت عینا «هیرمیون» بالدموع وأسرعت لتختفی عن آنظار 
الجمیم. وصاح «هاری» ودرون» فى «سناب» فى نفس الوقت 


١ ۳۹۱۰ 


وقد كان ذلك من حسن حظهما؛ لأنه لم یستطع آن یفسر ما 
قالاه ولکنه قال ببرود : 

«حستّا ساخصم خمسین نقطة من «جریقندور» وسیعاقب 
«بوتر» و«ویزلی» بالاحتجاز والآن تحرکوا جمیعا إلى داخل 
ی 

وشعر «هاری» بسخوقة شدیدة ي رأسه بسیب الم ای 
لاقام نوستاد اديه | هقف ار ملعلا a‏ 
اا ينات هويا الكانون ای 

وكان «رون» أيضًا يرتعش بسبب غضبه, ولدقيقة مضت بدا 
أن كل شىء عاد بينهما كما كان ولكن ما أن حمل «رون» 
حقيبته حتى ترك «هارى» وحده وسار مع «دين» و«سيموس» 
إلى الفصل. 

وفى مواجهة «هارى» وقف «مالفوى» ليضغط على شارته 
مرة أخرى وتظهر عبارة «يسقط بوتر» آمام عينيه. 

ويداً الدرس وظل «هاری» يحملق فى «سناب» وهو يتخيل 
آفظع الاشی.ء التی قد تحدث له وتمنی لو آنه یستطیم 
استخدام تعويذة التحکم ضده ویجعل «سناپ» ینقلپ :على ظهره 
ویتلوی مثلما كان يفعل العنکیوت. 


وا شا انتيه لصوت «سناب» وهو يقول: «لابد أنكم قد 
علىه..». 


مه 


وتقایلت عيناه هو و« هاری» فادرك الأخير أنه بدوی أ 


بريد أن بقتئله.. فماذا لو أخطاً «هارى» فی تحصضير 
الوضفة؟ 


وقطعت أفكار «هارى» صوت طرقات کل الياب تبعها دخول 
«کولین کریفی» الذی نظر نحو «هارى» قبل 3 يقول إلى 
«سناب»: رسد ی .. لقد جنت لاصطحاب «هارى بوتر» ا 
الطایق العلوی». 

و به «سناب» وقد اختفت ابتسامته السابقة ثم قال: «ما 
زالت آمامه ساعة آخری» سیصعد عندما ینتهی درسه». 

شعر «کولین» بالاحراج إلا أنه عاد يقول: «سیدی.. إن 
السيد «باجمان» يريده فكل أبطال الدورة هناك استعدادا 
او 


ولم يكن «هارى» يرغب أن بقول «كولين» هذه الكلمات إلا 9 
«سناب» عاد تیصیح: متیآ ها ب ٠«يوثر»,‏ دع 


حقيبتك هنا وعد حالما تنتهى فانا أريد اختیار وصفتك المقاومة 
للتسمم». 

عاد «کولین» بقول: «أرجوك یا سيدى يجب 1 باخذ حقيبته 

وقاطعه «سناب» قائلا: IE‏ «بوتر» - خد حقيبتك واغرب 
عن وجهی». 

وحمل «هارى» حقيبته على الفور واتجه نحو الیاب وقیل 
خروجه رأى تلاميذ «سليذرين» وهم يضغطون الشارات لتظهر 
أمامه عبارة «يسقط بوتر» قبل أن يخرج من الفصل. 

وما أن أغلق الياب خلفه حنی قال «کولین»: «انه أمر مذهل 
5 «هاری».. أليس كذلك؟».. أنت اصبحت بطلا!». 

آجایه «هاری»: «آة.. نعم. مذهل حقا آخبرنی» لمانا يريدون 
التقاط صور لنا؟». 

- «أظنه من أجل جريدة التنبی الیومی!». 

- «رائع.. هذا ما أريده تماما.. المزيد من الشهرة!». 

وما أن وصلا لتلك الحجرة حنی ودعه «کولین» قائلا: وخ 
سعيدا 3 ثم ترك «هارى» يطرق الياب ويدخل ۳ الحجرة. 


دخل إلى حجرة صغيرة. تراجعت مكاتيها ومقاعدها نحو 
الحوائط لتترك مساحة واسعة فى النتصف وكان «لودو 
برها «هارى» من قبل ترتدى ملایس حمراء داكنة. 

أما «فيكتور كرام» فكان يقف فى أحد الأركان كعادته ولا 
يتكلم مع أى حد» فى حن كان «سيدريك» و«فلور» يتبادلان 
حديمًا تانتتمان وكان من الواضح أن «فلور» قد أصبحت هدا 
من ذى قبلء وعلى الجانب الآخر كان يقف رجل ضخم يحمل 
كاميرا سوداء كبيرة ويراقب «فلور» بطرف عينه. 

ورای «یاجمان» «هاری» فجأة فنهض واتجه نحوه 525 
وهو بقول: «آه.. ها هو البطل الرایع!.. تقدم يا «هاری».. 

کرر «هاری»: «وزن العصی!». 

فقال «باجمان» يوخا « یجب 1 نتاکد أ عصیکم تعمل 
أدوات المهام التى ستقبلون عليهاء إن الخبير مع «دمبلدور» 


ثم شار إلى الساحرة ذات الرداء الأحمر متابعا: «هذه هی 
«ديتا سكيتر» وهى تقوم بجولة صحفية لجريدة التنبی اليومى». 

ونظر نحوها «هاری» فوجدها ذات شعر مجعد ووجه حال 
حقيبة صغيرة من جلد التمساح تمتد فوقها أظافر طويلة 
مطلية, ثم قالت: «کنت أتساء ل إذا كان باستطاعتی أن أتحدث 
قليلاً مع «هارى» قبل أن نبدأ؟.. إنه أصغر الأبطال كما تعلم يا 
«لورد» وسيضيف الأمر من الإثارة للموضوع». كانت 
تتکلم وعيناها مركزتين على «هارى» فى حين قال «یاجمان»: 

«بالطبع.. لا مانع» إذا لم يكن لدى «هاری» اعتراض..» 

فقال «هارى»: «إيه.. آنا ..». 
وقادته خارج الحجرة مرة أخرى إلى حجرة ثانية وهى تقول: دلا 
نريد أن نبقى وسط هذه الضوضاء هناك.. دعنا نر.. آه..نعم. 
هذا مكان مناسب». 

كانت كا ۳۹ لحفظ عصی الکانس. 55 بها «هاری» 
قبل أن تفتح حقيبتها وتجذب مجموعة من الشموع أشعلتها 


باشارة من عصاها السحرية وتركتها تطفو فى الهواء وتضىء 
المكان من حولهماء ثم قالت: «أنت لا تمانع فى استخدام ريشة 
الاملاء السريع؟ إنها تمنحنی حرية الحديث معك..». 

ردد «هارى» فى دهشة: «لماذا؟.. ريشة ماذا؟». 

اتسعت ابتسامة «ريتا سكيتر» قبل أن تدس يدها مرة أخرى 
فى حقيبتها وتخرج ريشة خضراء طويلة ورقعة جلدية وضعتها 
أمامها ثم أوقفت سن الريشة عليها قبل أن تقول: 

یا سور اا موقيف الاير الو 

وعندما نظر «هارى» نحو الرقعة الجلدية والريشة وجدها 
تسير وتكتب فوق الرقعة الجلدية: «ريتا سكيتر» الشقراء 
الجذابة التى استطاعت ريشتها خلق العديد من المشكلات..». 

عادت «ريتا» إلى «هارى» مرة أخرى قائلة: «جمیل..». ثم 
مالت نحوه متابعة: «والان يا «هاری».. ما الذى جعلك تقرر 
دخول الدورة الثلاثية للسحرة؟». 

كان «هارى» مأخوذا بالريشة. فعلى الرغم من أنه لم يكن 
هناك من يتكلم إلا أنها راحت تكتب: 

«ندبة قبيحة هى تذكار ماض حزين تتخذ مكانها على وجه 


هارى بوتر وعينيه اللتين...». 


فقالت «ريتا»: «انس أمر الريشة یا «هاری».. والآن.. لمانا 
قررت دخول الدورة؟». 

أجايها «هاری»: «أنا لم أفعل ذلك.. ولا أدرى من الذى وضع 

رفعت «ريتا سكيتر» أحد حاجييها قائلة: «هارى.. لا تخف 
من تعرضك للمُشكلات إننا جميعا نعرف أنه لم يكن من 
المغامرين». 

ردد «هاری»: «ولكننى لم أشترك.. أنا لا أعرف من...». 

قالت «ريتا»: «ما شعورك تجاه المهام التی تقبل علیها؟ هل 
أنت متحمس أم خائف؟». 

أجابها قائلا: «أنا لم أفكر فى هذا.. ولكننى عصبى بعض 
الشىء». 

عادت تباغته: «لقد مات آبطال قبل ذلك.. فهل فكرت فى 
هدذ!؟». 

آجایها «هارى» وهو يرى الريشة تتابع كتايتها: اد 
انهم یقولون إن السابقة ستکون آکثر آمانا هذا العام». 


عادت تساله وهی تنظر نحو عينيه مباشرة: «بالتاکید. فقد 


قابلت الموت وجها لوجه أكثر من مرة.. أليس كذلك؟ كيف يؤثر 
ذلك عليك؟ وهل ما تعرضت له فى ماضيك جعلك شغوفًا لإثيات 
دقن ات ام اه هل ی أن اشر كلقن 
الدورة الثلائية س 6( 

بدا «هارى» بشعر بالضيق فقال: «أنا لم أشترك». 

سالته مره î‏ «هل تذکر والديك؟». 

EE 
أم سيقلقان عليك؟ أم سيغضبان منك؟».‎ 

وشعر «هارى» يضيق حقيقى هذه المرة, كيف كان سيتصور 
ی وان اذل كاك تفت ] لخساةة انحوي ساره 
«ريتا سکیتر» التى حملقت فیه. ثم نظر للكلمات التى تكتبها 
الريشة: 

«تساقطت الدموع من هاتين العينين الخضراوين عندما 

فصاح «هارى» فى غضب: «أنا لم أبك.. ولا توجد دموع 
بعينى». 


وقبل أن تتمكن «ريتا» من قول كلمة واحدة انفتح باب 
الدولاب واستدار «هارى» نح والباب فوحجد «دمبلدور» يفف 
هناك وینظر نحوهما فقالت: «دمیلدور!». 


ولاحظ «هارى» أنها أخفت ريشتها والرقعة الجلدية فى 
حقيبتها الصغيرة قبل أن تتابع: «كيف حالك؟ أتمنى أن تكون 

أجابها «دميلدور»: «لم یعجینی.. خاصة وصفك لئ کاحد 
الآثار القديمة». 

لم بيد علیها الغضب وانما قالت: «لقد كنت احاول التعییر 
عن أن أفكارك قديمة بعض الشىء وهذا هو ما يقوله الكثير من 
ال 

قاطعها مبتسما: «ساکون سعیدا |ذا عرفت النطق الذی 
يقف خلف هذه الوقاحة ولکننی آخشی آننا سنناقش هذا الأمر 
فیما بعد؛ لأن احتفال وزن العصی السحرية على وشك البدء ولا 
یمکن أن یبدا وواحد من الأبطال مختف فى دولاب عصی 
الکانس». 

سعد «هاری»؛ لأنه آفلت منها أخيراء فأسرع إلى الحجرة 
لیجد باقی الأبطال یجلسون على مقاعد بقرب الباب فجلس 


بجوار «سيدريك» وهو ينظر نحو المنضدة المغطاة بالحرير 
ال ان تفا أرنعة ين القتفية | منت قاد 
«كاركاروف» ومدام «ماكسيم» والسيد «كروتش» و«لودو 
باجمان» أما «ريتا سكيتر» فقد جلست فى ركن الحجرة 
وراها «هارى» تخرج رقعة جلدية جديدة من حقيبتها وتضع 
ريشتها فوقها. : 

وعندما جلس «دميلدور» بينهم قال: «دعونى أقدم لكم 
الأستاذ «أوليقاندر» الذى سيكون مسئولا عن فحص 
عصيكم والتأكد من أنها فى حالة تصلح للاشتراك فى 
المسابقة». 

وعندما نظر «هارى» فوجئ بساحر عجوز له عينان 
شاحبتان واسعتان يقف بجوار النافذة, وكان «هارى» قد 
قابل الأستاذ «أوليقاندر» من قبل فهو صانع العصی 
اوه الى انماع مها ری هاه مد تخو تلانة 
اعوام فى حارة دیاجون. 

قال «آولیقاندر» وهو یتقدم نحو منتصف الحجرة: «آنسة 
دیلاکور» هل يمكن أن تتقدمی آولا؟». 

وأسرعت «فلور دیلاکور» نحو الأستاذ «آولیقاندر» وقدمت 
عصاها له فقال: «همممم..». 


وراح يقلب العصا بين يديه ثم قربها من عينيه وفحصها 
بحرص ثم قال: «نعم.. طولها تسع بوصات ونصف البوصة.. 
وغير قايلة للانثناء : صنعت من خشب الورد ويها شعرة موروثة 
عن ۰»۰۰۰ 

قالت «فلور»: «عن جدنی ۰۰». 

فقال « آولیقاندر»: «نفم. نعم. دي لم استخدم هزه الطريقة 
من قبل وعلی کل حال فهذه مسالة تعود لنوعية الاستخدام..». 

ومر «أوليقاندر» باصبعه على العصا ا عن أبة خدوش ثم 
نمنم: «أوكيديوس!». فخرجت باقة ورد من طرف العصا ثم قال: 
بيدا 7 ينا ۹ انها جید ۵». 

ثم قدم ل «فلور » عصاها, وأًشار إلى «دليجؤرى» قائلا: 


«ديجورى)».. أنت التالى». 


عادت «فلور» إلى مقعدها وهی تبتسم نحو «سيدريك» وهو 
يمر بجوارها وما أن أمسك بعصاه حتى قال: «نعم. آذکرها.. 
إنها بها شعرة من ذيل حصان وحيد القرن» ساعدنى نحو 
سبعة عشر شخصا فى الإمساك به حتى أنزع هذه الشعرة. 
التى يبلغ طولها اثنتى عشرة بوصة وربع البوصة.. إنها بحالة 
رائعة.. هل تلمّعها بانتظام؟». 


أجايه «سيدريك» ی «لقد قمت بذلك بالأمس». 

ونظر «هارى» نحو عصاه فوجد آثار بصماته فوق کل مكان 
بهاء فاميناك يديل ا > فنظرت «فلور» نحوه 
بدهشه ة قبل أن دة يشير «أوليقاندر» إلى «فيكتور» قائلاً: 

«إذا سمحت ذا سيد «كرام»». 

ونهض «فيكتور كرام» ونوجه نحوه وقدم له عصاه ثم وضع 
ندیه فی حیویه» فقال الاستان «أوليقاندر»: «همم. ٠‏ انها من 
صنع «جورجو فيتش» إذا لم أكن مخطنًا؟ إنه صانم جید رغم 
هنال غ لال 

ورفع العصا لیفحصها بحرص» نم قال: «نعم. أوتار قلب 
حو اسان وت ايا ع E‏ 
ممتازة». 

ثم رفع العصا قائلا: «آفیس!» فانطلقت من طرفها مجموعة 
وااو اه ها النافقة عات يفون 
ا من الياقى؟.. «يوتر»..». 

نهض «هاری» وسار نحوه لیسلمه عصاه فيقول «أوليقاندر»: 
«]آ۵.. نعم. نعم. نعم. أنا أذكرها کا 5۹ 

وکان «هاری» أيضا یذکرها, يذكر ما حدث عندما ذهب مع 


«هاجريد» لشراء هذه العصا وجرب كل عصی المحل تقريبًا قبل 
أن تناسبه تلك العصاء وقد أخبره الأستاذ «أوليقاندر» بأن 
ال ال ی سنا يفا مده ا ا 
«فولدمورت» بالقوة وهى السر الذى لم يخبر «هارى» به أى 


۶ 


احد . 


وقضى «أوليقاندر» قدا أطول فى فحص عصا «هاری» 
قبل أن يختبرها ويعيدها له, فقال «دمبلدور»: «شكرا لكم 
جميعا يمكنكم العودة إلى دروسكم أو ریما سيكون من 
ات ادها این از اسف امن 
ا لانتهاء..». 

وأحس «هاری» لاول مرة منذ بداية الیوم أن آمرا قد سار 
علي نا ر وك او ار زاکن انحل الا تنل آله 
التتصوير أوقفهم, وقالت «ريتا سكيتر» وعيناها لا تزالان 
تتركزان على «هارى»: «دعونا ننه هذا آولا». 

واستفرق التقاط الصور وقتّا طويلا پبسبب ظل مدام 
«ماكسيم» العملاق مما اضطر المصور إلى أن يطلب منها 
الجلوس فى حين وقف الباقون عند التقاط الصورة. 

وعندما انتهى التصوير هبط «هارى» لتناول الغداء فلم يجد 


مین تقول لطا لا ويصية فى نبا ةلل تدع قبل أن يعو إل 
برج «جریقندور ». وعندما وصل لجناح النوم وجد «رون» هناك 
وما أن رأى «هاری» بدخل للمکان حبی قال: «هناك بوم 4 
تنتظرك». 

ونظر «هارى» ليجد تلك البومة التى أرسلها إلى «سبيريوس» 
حين تابع «رون»: «سييداً احتجازنا فعا الغد». 
خلفه ولكنه لم يكن واثقا من رغبة «رون» فى الحديث معه. كذلك 
فإن رغبته فى الإطلاع على رد «سيريوس» كان يشغله ففتح 
الخطاب ليجد به: 


«هاری.. 
حاجة لأن نتحدث وجها لوجه, فهل يمكنك أن تضمن وجودك 
بمفردك آمام مدفاه «برج حريقندور» فى الواحدة من صباح يوم 
دقو فقي 


نفسك, كذلك فان وجود «دمبلدور» و«مودى» معك سيمنع أى 
أحد من إيذائك وعلى كل حال يبدو أن أحدهم يحاول ذلك 
فإشراكك فى هذه الدورة قد يكون فى غاية الخطورة خاصة أن 
هذا حدث ضد رغبة «دميلدور». 

كن على اتصال بى يا «هارى» فأنا مازلت أريد أن أعرف 
أى شىء غير عبادی, وأخبرنى عن يوم الثانى والعشرين من 
نوفمبر بأسرع ما يمكنك. 


سيريوس» 


X*‏ #6 عو 


۰ الب‎ 
e 


+ + + كان موضوع مقابلة «هارى» مع «سيريوس» وجها 
لوجه هی كل ما يشغله خلال الأسبوعین التاليين» فقد كان ذلك 
هو شعاع الضوء الوحيد الذى يظهر وسط الظلام المحيط به 
كانت صدمة اكتشافه أنه سيصيح بطل المدرسة تزداد تأثیرا 
عليه» كما أن خوفه من مواجهة المسابقة كان يتصاعد فقد 
اقترب موعد المهمة الأولى وكان الأمر أكثر من الاستعداد 
لباراة كويدتش حتى وان كانت ضد فريق «سليذرين». 

كاوه تمه ی وسار أن کر الى سد ص 
مستقبله. لقد كان يشعر أن حياته باکملها تسیر نحو نهايتها 
مع اقتراب المهمة الاولی وحقا فإن «هارى» لم يكن يعلم كيف 
ستؤثر عليه رؤية «سيريوس» وكيف ستحسن من شعوره وهو 
يؤدى تلك الهمة أمام المئات. 

لقد كتب «هارى» الرد على خطاب «سيريوس» وأخبره أنه 
سيكون بجوار مدفأة الحجرة العامة فى الوقت الذى حدده 
«سيريوس» فى خطابه وقد قضى مع «هيرميون» وقتّا طويلاً فى 
التخطيط لهذا الأمر حتى أنهما كانا ينويان استخدام المفرقعات 
إذا حاول أحدهم التطفل عليها وإن كانا لا يفضلان اللجوء إليها 
لان «فليتش» سيعاقبهما على ذلك بشدة. 


وفی الوقت نفسه اصیحت حياة ری داخل القلعة أسوأ 
من قبل فقد قامت «ریتا سکنتر » بذ بنشر القال الذی كانت تعده 
عن الدورة الثلاثية والذی لم یقترب من الدورة الثلاثية بالفعل 
اکثر مما اقترب من قصة حياة «هاری». فقد نشرت صورة له 
فى الصفحة الأولى واستکمل القال فى الصفحات الثانية 
والسادسة والسايعة وکان القال منصیا عليه لدرجة أن أسماء 
آبطال «بویاتون» و«دارمسترانج» لم تکتب صحيحة ولم يات 
ذكرها سوى فى السطر الأخير من القال. اما «سیدریك» فلم 
يذكن:مطلقا. 

لقد نکن القال يكن غ رة آیام وکلما تذکره «هارى» شعر 
بالضیق والفضب فقد نشرت «ریتا سکیتر» آشیاء لا يذكر 
«هارى» بدا أنه قالها مثل: 

«أظن أننى حصلت على قوتى من والدی» وأنا أعرف آنهما لو 
كانا أحياء الآن لكانا فخورين بى.. صحيح أننى أحيانًا أبكى 
فى الليل عندما أذكرهماء ولکننی أشعر بالخجل عندما أقول 
ذلك.. وآنا واثق آننی لن أصاب بسوء فى الدورة لآنهما 
يراقبانى ويحافظان على..». 

كذلك فإن «ريتا» حولت سكوته وارتباكه عند مواجهة بعض 
الأسئلة إلى جمل غريبة مطولة بل إنها التقت مع أناس آخرين 
وتحدنت معهم عنه: 

«لقد وحد «هارى» کت ات فى هوجوورتس فصديقه 
المقرب «كولين كريفى» يقول إن «هارى» نادرا ما یری بعيدًا عن 


«هيرميون جرانجر» وهى فتاة جميلة ذات أصل غا وهى من 
التلميذات المتفوقات فى المدرسة مثل «هارى». 

ومنذ أن نشر هذا القال و«هارى» يواجه تعليقات الآخرين 
فى كل وقت وخاصة تلاميذ «سليذرين»: 

- «هل ترغب أن نحول لك منديلاً فى درس التحول عندما 
تبكى يا «بوتر»؟ 

- «منذ متى وأنت من تلاميذ «هوجوورتس» المتفوقين يا 
«بوتر»؟ أم أنها مدرسة أسستها أنت و«لونج بوتوم»؟». 

- «هاری.. هل كنت حقا تبكى من أجل والديك عندما ماتا 
أم كنت تبكى لأنك كنت فى حاجة لتغيير الحفاضة؟». 

وظل «هارى» يتحمل كل هذه التعليقات السخيفة أثناء سيره 
فى ممرات المدرسة أما «هيرميون» فكانت تحثه ا علی 
تجاهل کل هذه التعلیقات وحتی ما كان یمسها منها. 

ولکن «هاری» لم يتمكن من تجاهلهاء و«رون» لم يتكلم معه 
فنك ان أخيره بامر الاستیعاد الذى قرره «سناب» ولاشك أن 
قراءة «رون» للمقال هى التى سببت ذلك فالواضح أن المقال 
آثبت ل «رون» أن «هارى» يستمتع بالأمر تماما. 

وكانت «هيرميون» فى غاية الاهتمام بهما فراحت تنتقل من 
واحد إلى الآخر فى محاولة لدفعهما لمحاولة الحديث ولكن 
«هارى» أصر ألا يتكلم مع «رون» إلا إذا اقتنع الأخير بان 
«هارى» لم يضع اسمه فى الکاس ويعتذر عن اتهامه له بالكذب 
فقال «هارى»: «أنا لم أبداً ذلك.. إنها مشكلته». 


فقالت «هيرميون» ينفاد صير: «أنت تفتقده» وأنا أعرف أنه يفتقدك». 

ولكن «هارى» قاطعها قائلاً: «أفتقده؟ أنا لا أفتقده..» 

ولك ندا كدان كك او کا کے كنا ریسفت 
«هيرميون» ولكن ليس مثلما يحب «رون» فعندما تكون 
«هيرميون» هى صديقته فهذا يعنى القليل من الضحك والهزل 
والكثير من الجلوس فى ال مكتية. 

وقد كان «فيكتور كرام» أيضا يقضى وقتّا کبیرا فى المكتبة 
وكان «هارى» يتساءل عما يبحث عنه.. ترى هل كان يذاكر أم 
أنه ببحت عما بساعده فی المهمة الأولى؟ وكانت «هيرميون» 
تشكو كثيرا من «كرام» ووجوده هناك فى المكتبة ليس لأنه 
يضايقهم ولكن بسبب الضوضاء التى تحدثها الفتيات اللائی 
يراقبنه من خلف أرفف المكتبة فراحت تغمغم فى غضب: «إنه 
حتى ليس حسن المظهر! إنهن يحبينه فقط لانه مشهور! ولولا ما 
فعله فى مباراة الكويدتش لما نظر نحوه أحد..». 

وبالطبع فقد كان عدم اهتمام «هيرميون» بالكويدتش وعدم 
تقدیرها لهارة لاعپ مثل «کرام» مرا آخر جعل «هاری» یشتاق 
لحدیث باسم مع «رون». 

»« اعد 

كان الأمر يبدو كما لو أن آحدهم یدفع عقارب الساعة لتعمل 
بضعف قوتها فى الأيام التالية التى راحت تمر بسرعة لتقرب 
«هارى» من أول أيام الدورة ومن مهمتها الأولى وهو ما جعل 
القلق هى رفيق «هارى» خلال هذه الآيام. 


وفى يوم السبت قبل المهمة الأولى سمح لطلاب الصف الثالث 
زيار كرب وو ير ير رمد ونيو ا هریت انها 
ستكون فرصة طيبة للابتعاد عن القلعة قليلاً ولم تكن فى حاجة 
لمجهود كبير حتى تقنعه.. ولكنه قال: «وماذا عن «رون»؟ آلا 
ترغبين فى الذهاب معه؟». 

أجابته «هيرميون» وقد تخضب وجهها بحمره خفيفة: «آه 
۹ . لقد ظننت أننا قد نقابله فى مطعم العصئ الثلاثة و...» 

قاطعها «هاری» بحدة: «لا». 

- «هاری.. هذه حماقه..» 

توت تفت گنی کی مان توس رش ایا اما 

قالت «هيرميون» فى خندة: و اذن.. ولکننی اکره 
الحديث معك وأنت ترتدى هذه العباءة فأنا لا عرف أبدًا إذا 
كنت أنظر لك أم لا». 

وعليه فقد ارتدى «هارى» عباءة الإخفاء فى جناح النوم 
وهبط لمقابلة «هيرميون» ليذهبا إلى هوجسمید. 

وكان «هارى» سعيدا بحريته وهو يرتدى العباءة فراح 
يشاهد التلاميذ من حوله وهم يدخلون القرية معلقين شارات 
«شجعوا سيدريك» على صدورهم ولكن لم يكن منهم من يراه 
حتى يضايقه بشأن الدورة آو بشان ذلك المقال السخيف. 

وما إن خرجا من محل «هانى ديوك» للحلوى حتى قالت 
«هيرميون»: «إن الجميع ينظرون إلى ويظنون أننى أكلم نفسى». 


- «حستا.. حاولی ألا تحركى شفتيك کثیرا». 

- «هارى.. اخلع هذه العباءة قليلاً فلن يضايقك أحد هنا». 

ولك هاش قال سار :وخا ار 

والتفتت «هيرميون» لتجد «ريتا سكيتر» وصديقها المصور 
يخرجان من مقهی العصی الثلاثة وهما يتحدثان فى صوت 
منخفض ومرا بجوار «هیرمیون» دون أن ینظرا لها وتراجع 
هاری قليلاً حتی لا تصطدم «ریتا» به وما إن ابتعدا حتی قال 
«هاری»: «آنها بالقرية تین کا ن لمشاهدة ا الأولى». 

وما أن نطق الکلمتین الأخيرتين حتی شعر بتقلص فى معدته 
ولکنه لم یخبر «هیرمیون» بذلك. ولم یناقش مع «هیرمیون» آی 
شىء بخصوص ذلك الأمر فقد شعر أنها أشنا لا ترغب فى 
الحديث عن المهمة الأولى. 

ونظرت «هيرميون» نحو بداية الشارع قبل أن تقول: «لقد 
ذهيتء لماذا لا نذهب لتناول مشروب فى مقهى «العصى الثلاثة» 
إن الجو بارد هنا أليس كذلك؟ 

وعندما لم يجبها «هارى» قالت: «ولست مضطرا للحديث مع 
«رون». 

وكانت الحانة مزدحمة يتلاميذ هوجوورتس بالاضافة 
لأشخاص آخرين لا يراهم «هارى» کثیر] وقد كان التحرك 
وسط هذا الزحام مع ارتداء عباءة الاخفاء آمرا صعبًا ففى 
حالة الاصطدام بای أحد سینکشف الامر بسهولة ولذلك فقد 
تشک فا ع بت وضدل انفش #بخدالينة تما رهمداش 


«هيرميون» لشراء الشرویات» ومن مكانه استطاع «هارى» رؤية 
«رون» جالسًا مع «فريد» و«جورج» و«لى جوردان». 

وخلال دقيقة لحقت به «هيرميون» ومررت کوپا له من تحت 
العباءة وهى تغمغم: 

E O ETE‏ ولك من 
حسن الحظ أننى أحضرت ما أقوم به». 

هت وی 2 تحمل أسماء أعضاء جماعة الدفاع عن 
حقوق الجنی النزلی ورآى «هاری» اسمه واسم «رون» ة فى آعلی 
لقائمة القصبرة جدا.. قبل أن تقول «هیرمیون»: 

تعرف؟ ربما يجب أن أعرض على بعض آهل القرية 

شترك فى هذه الجماعة.. ما رأيك؟». 

آجابها «هاری»: «ريما.. ولکن «هیرمیون» متی ستنسین 
هذا الامر؟». 

آجابته بسرعة: «عندما یحصل کل جنی منزلی على آجر 
مقابل ما یقوم به من عمل.. هل تعرف؟». 

سایداً فى التفکیر فى حركة جادة» تری كيف أصل لمطابخ 


المدرسية؟». 
قال «هاری»: «ليس لذ فكرة.. بمکن أ تسالى «فرید» 
و«جورج»؟». 


نظر «هارى» نحو الجانب الآخر ليجد «تشوتشانج» مع نخية 
من زملائها من تلاميذ «رافتكلو» ولكنها لم تكن ترتدى شارة 
۳۴ 


اشوا نرك وهو ها اسهد كما ره كقوز ا نبو اک ككينا 
بدا يراقب باقى التلاميذ تمنى أن يكون مثلهم ولا يهمه شىء 
سوى واجبه المنزلى وتخيل ما كان سيحدث لو كان هنا دون أن 
يوضع اسمه فى کاس النار» وقتها لم يكن ليرتدى عباءة 
EES‏ اس واه ان وی کی محرا ده يكنا نا 
سيجلسون هما و«هيرميون» ليتخيلوا المهام المميتة التى 
سيواجهها آبظال المدرسة يوم الثلاثاء وكانوا سيتطلعون 
لشاهدتهم وما سيحدث لهم.. وكانوا سیلوحون لتشجيع 
«سيدريك» مثل الجميع وهم يشعرون بالامان فى مقاعدهم بعيدا 
عن أى خطر.. 

تساءل «هارى» كيف سيكون شعور الأبطال الآخرين فقد 
كان لا يرى «سيدريك» سوى مع المعجبات به ورغم العصبية 
الواضحة عليه إلا أنه كان متحمسا ومن حين لآخر كان «هارى» 
ينظر نحو «فلور ديلاكور» فوجدها كعادتها متغطرسه وهادئة 
أما «كرام» فلم يكن موجودا. لقد ظل غارقا وسط كتب المكتبة. 

وفكر «هارى» فى «سيريوس» والشك الذى يشعر به نحو أمر 
الدورة وتذكر أنه سيتحدث معه وجها لوجه خلال اثنتى عشرة 
ساعة عن طريق مدفأة الحجرة العامة. هذا بافتراض أن كل 
شىء سيسير على ما يرام ويلا مشكلات. 

وفجأة قالت «هيرميون»: «انظر.. انه هاجريد!». 

ونظر «هارى» فوجد «هاجريد» يتحدث مع الأستاذ «مودى» 
الذى راح يخرج مجموعة من الصحون والأطباق ليتناول منها 


فقد أخبرهم فى الدرس الأخير أنه يفضل تحضير طعامه 
وشرابه بنفسه حتى يحمى نفسه من أية تعويذة قد يضعها له 
ساحر شرير فى طعامه. 

وما إن أنهيا تناول طعامهما حتى نهض «هاجريد» مع 
الاستاذ «مودى» ليغادرا المكان فلوح «هارى» ل «هاجريد» ولكن 
سرعان ما تنبه أنه لا يراه ولكن «مودى» نظر بعينه الساحرة 
نحو الکان الذى يجلس فيه «هاری» ثم ربت على ذراع 
«هاجريد» - فهو لا يستطيع أن يصل إلى كتفه ثم قال له شیتا 
ما قبل أن يتوجها معا نحو المنضدة التى يجلس عليها «هارى» 
ورون 

وصاح «هاجرید»: «كيف حالك يا «هيرميون؟». 

ابتسمت «هيرميون» نحوه قائلة: ارخا با «هاجرید»؟». 


ودار «مودى» حول المنضدة ومال نحو «هارى» وقراً قائمة 
جماعة الدفاع عن حقوق الجنى النزلی ثم غمغم قائلاً: «عباءة 
جميلة يا بوتر!». 

وحملق «هارى» نحوه فى دهشت. قبل أن يبتسم «مودى» 
فقال «هارى»: 

«هل يمكنك أن ترانى؟». 

أجاب «مودى» مبتسما: «نعم إن عينى يمكنها أن ترى خلال 
عباءة الإخفاء وهذا آمر مفيد فى أمور متعددة سأخبرك بها 
فيما بعد». 


كان «هاجريد» ينظر نحو «هارى» رغم أنه لا يراه إلا أنه 
كان يعرف أنه هناك فقد أخبره «مودى» بذلك ثم قال: «هاری». 
تعال إلى كوخى بعد منتصف الليل ونت ترتدى هذه العباءة». 

ثم نهض وهو يقول بصوت مرتفع: «سررت بمقابلتك يا «هيرميون» 
ثم غمز لها بعينه وغادر المكان يتبعه «مودى» قبل أن يقول «هارى» 
فى دهشه: «لماذا يرغب فى مقابلتى عند منتصف الليل؟». 

قالت «هيرميوئ» مفكرة: «لا أعرف.. ولا أعرف اذا كان يجب 
عليك أن تذهب أم لا.. فهذا قد يجعلك تتأخر على موعد 
اسيريوس». 

ويالفعل فقد كان ذهاب «هارى» إلى «هاجريد» فى ذلك 
الوقت يعنى عدم استطاعته لقاء «سيريوس» ولذلك فقد اقترحت 
«هيرميون» أن يرسل «هيدويج» إلى «هاجريد» ويخبره أنه لن 
مسطيع الذهاب الس ولكن «هارى فك انش الأفضل أن 
يقابل «هاجريد» مقابلة سريعة فقد كان شغوفًا بمعرفة ما يريده 
«هاجريد» وقد كان هذا آمرا طبيعيًا فقد كانت هذه هی المرة 
الأولى التى يطلب فيها «هاجريد» من «هارى» أن يقابله فى مثل 
هذا الوقت. 

ع« عا اي 

فى الساعة الحادية عشرة والنصف كان «هاری» الذی 
تظاهر بأنه قد نام من وقت سابق يجذب عباءة الإخفاء ويضعها 
عليه قبل أن يتسلل إلى الحجرة العامة ليجد بها عددًا قليلاً من 
التلامیذ ومن ضمنهم الأخوان «كريفى» اللذان جلسا فى محاولة 


لتصميم تعويذة ما تحول شارات «شجعوا سيدريك» لتصبح : 
«شجعوا بوتر» ولكن كان الواضح أنهما لم يصادفا نجاحًا حتى 
الآن ثم توجه إلى فتحة ة الضرو- وانتظر قليلا حتى قامت 
«هيرميون» بفتح لوحة السيدة البدينة له كما اتفقا من قبل 
فخرج منها وهو يهمس لها: «شکرا» ثم انطلق عبر ردهات 
القلعة. 

عندما خرج وجد الفناء مظلما تماما آثناء سيره نحو كوخ 
مات اوا عر موه وباتون» وفی مكنا ند من الداخل 
وسمع مدام «ماکسیم» وهی تتحدث مع تلامیذها وهو یطرق 
باب کوخ «هاجرید» وما إن فتح «هاجرید» الباب حتی قال: «هل 
جئت يا هاری؟». 

أجابه «هاری» وهو بدخل وينزع عنه عباءة الإخفاء: «نعم.. 
ماذا هناك؟». 

قاجانه «هاخویتم: «ستفرف فور ا 

كان «هاجرید» مختلقا هذه الرة فقد كان ده يشبك زهرة کبيرة 
الحجم يسترته هذا غیر تصفيفة شحره التی كان واضها آنه 
بذل فيها مجهودا كبيرا ولأن «هارى» كان فى عجلة من آمره 
فقال: «ما الذی تریدنی أن آأراه؟». 

آجایه «هاجرید»: «تعال معی وارتد العباءة.. هیا.. لن ناخذ 
الفطر فهو لن بحيه.. 

قاطعه «هاری»: «اسمع یا «هاجريد». . آنا لن آن 
آبقی هنا طویلا. . يجب أن أعود د إلى القلعة فى الواحدة و... 


ولكن «هاجريد» لم يكن يسمع لقد كان يفتح باب الكو 
ويتجه للخارج فأسرع «هارى» خلفه ليجد مفاجاة عظيمة.. لقد 
كان «هاجريد» يقوده نحو عربة مدرسة «بوباتون» 

- «هاجرید.. ماذا..؟» 


3 3 0 
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هد ذل ۰ 


وسار «هاجريد» دون أن ينظر خلفه وطرق الباب ثلاث مرات 
ففتحت مدام «مناکسیم» وهی ترتدى شالاً حریریا فوق كتفيها 
العملاقين قبل أن تبتسم قائلة: «آه.. هاجريد هل حان الوقت؟». 

حياها «هاجريد» بعبارة فرنسية ركيكة قبل أن يمد يده لها 
حتى يساعدها على النزول على سلم العرية. 

أغلقت مدام «ماكسيم» باب العربة خلفها ثم تأبطت ذراع 
«هاجريد» وسارا معا حول العرية فأسرع «هارى» خلفهما وهو 
يتنس نل غا كنات زا حرطو ردو وکن وى انه سن ماد 
«ماكسيم» لم تكن تعرف الأمر فقد قالت بعد فترة غير قصيرة 
من السير: «أين الذى نتحدث عنه يا «هاجريد»؟». 

فأجابها «هاجريد»: «ستستمتعى بذلك إنه پیستحق 
المشاهدة» ولكن لا تخيرى أى أحد أننى عرضته عليك فليس من 
المفروض أن تعرفى ذلك..». 

وراح «هارى» يسير خلفهما وهو ينظر لساعته كل دقيقة 
وقرر أن الأمر إذا لم ینکشف قريبا فسوف يستدير ويعود للقلعة 
حتى لا يفوته ميعاد سيريوس.. 

ولكن ما إن اقتربا من البحيرة حتى سمع «هارى» شينًا.. 

۳۸ 


لقد كان هناك أشخاص يصيحون قبل أن يسمع صوت زمجرة 
مرتفعة للغاية. . وقاد «هاجريد» مدام «ماكسيم» حول الأشجار 
وتبعهما «هارى» بالطبع ليجد ما جعل عينيه تتسعان وفكه 
يسقط دهشةً لقد كان هناك أكثر من تنين.. أربعة بالتحدید. فى 
ال 10 وك لمر د 
رأس ترتفع عن الارض نحو خمسين قدما وكان منهم واحد 
آزرق ی ی 2 ۱ 25 10 
اخصير وكالث احفر مع و ذفني قوق رآنيعه ها الرابع 
آکیرهم حجما وكان أسود اللون. 

وکان هناك على الاقل ثلاثون ساحرا يركب سبعة أو تمانية 
وكيم قوق كل كنان فى تستكاولة اسر عليه نا هزواع فان 
تلتف حول رقابهم وترتبط بشرائط جلدية سميكة حول سيقانهم. 

نظر «هارى» لأعلى فى انبهار ورأى عینی التنين الأسود 
تلمعان مثل عینی القط إما من الخوف أو من الغضب ولكنه لم 
يستطع أن يعرف.. وفجأة صاح أحد السحرة الواقفين بالقرب 

المحيط بهم «ابتعد ا «هاجريد» إنهم يستطيعون 
e‏ 

فقال «هاجرید» بهدوء: «أليس جمیلا؟». 

وصاح ساحر آخر: « لا فائدة؟ سنس تحدم السحر.. لا فائدة». 

وآخرج السحرة عصيهم وفی صيحة واحدة قالوا: 
«ستوییفای». 


وشاهد «هارى» آقرب تنين له يجلس على قائمتيه الخلفيتين 
وقد فتح فكيه قبل أن يصمت تماما .. هذا غير فتحتى أنفه اللتين 
توقفتا عن نفث النيران وإن راح الدخان يخرج منهما قبل أن 
يسقط على الأرض ويثير اصطدامه بها موجة اهتزاز شعر بها 
«هارى» ورأى تاشرها على الأشجار ال خلفه. 

تفن هپس القت هكس يبغ ساره الى اه خی 
يربطوا السلاسل حول رقبه وقوائم کل تنین. 

وسمع «هاری» ۰ وهو یسال مدام «ماکسیم» قائلا: 
«هل ترغیین فى الاقتراب؟ 

ثم اتجه الاثنان تحرو السور وت هما «هاری» لیری ذلك 
الساحر الذی كان يحذر «هاجرید» لقد كان «تشارلی ویزلی» 
وما إن رآی «هاجرید» حتی قال: «هل آنت بخیر يا هاجرید؟» 
سیکونون على ما پرام» لقد كان من الافضل أن نوقظهم وسط 
الهدوء والظلام ولكنهم غير سعداء كما ترى.. غير سعداء 
تماما..» 

تساعل «هاجريد» وهو يقترب من التنين الأسود: «أى 
السلالات معك هنا يا تشارلى؟» 

أا رمق الوا لحعين مات واه 

وعندما التفت وحد مدام «ماکسیم» تقترب من تنين آخر 
فقال: «أنا لم أعرف أنك ستحضرها معك يا «هاجريد».. إن 
الأطال د هرا شارت ون دوقن مس کر 
تام ها بال کب اليس كلك 


قال «هاجرید »: «لقد ظننت آنها قد ترغب فى رویتهم». 

هز «تشارلى» رأسه ثم قال: «باله من لقاء رومانسی!». 

ولكن «هاجريد» عاد يقول: «آربعة.. أى إن هناك واحدا لكل 
سيقاتلونهم؟». 

آجاب «5 تشارلى»: «أظن آنهم سيعبرون من خلالهم فقط.. 
وسنكون مجوارهم فى بح له حدوث أى خطر وقد طلبوا إنانًا 
تل مس وا ن كنت لا أعرف لاذا. . وأقول لك ان الذى 
سيكون من نصيبه التنين الأسود سيكون فى موقف لا يحسد 
عليه.. 


فذيله فى نفس خطورة قرونه وأنفه.. 

وهنا أتى أريعة من مساعدى تشارلى وهم يحملون بيضة 
عا رادت اللو فو فطع کین من اها وو هوقا 
بجوار التنين الاسود. 

ثم قال «تشارلی»: «آخبرنی.. كيف حال هاری؟». 

آجابه «هاجرید» وهو یحدق فى البیض : «بخیر». 

قال «تشارلی» مبتسما: «أتمنى أن يظل كذلك بعد مقابلة 
هؤلاء.. آنا لم أجرؤ على إخبار أمى بما سيواجهه فى المهمة 
الأولى فهی فى شدة الخوف عليه..». 

ثم راح يقلد طريقة أمه فى الحديث وهى تقول: «كيف يدعونه 
يشترك فى مثل هذه الدورة.. انه صغیر جداء وقد سمعت أن 


هناك شروطا خاصة بالسن: ویعة آن اطلعت على مقال الت 
اليومى قالت: «انه لازال بیکی والديه أنا لم أكن أعرف ذلك.. با 
للمسکین!». 

وكان «هاری» قد سمع وعرف مایکفیه. كذلك فقد كان بعرف 
أن «هاجرید» لن يفتقده خاصة مع وجود مدام «ماكسيم» وهذا 
الخدت كول الكو الث هو هم اه تفیل قاس وتان 

ولم يكن یعرف هل هو سعید بما عرفه ورآه عما سیقابله أم 
لا.. ريما يكون هذا أفضل فقد انتهت الآن الصدمة الأولى؟ 
فربما لو كان یوم الثلاثاء هو أول أيام مقابلته لثل هذا الکائن 
لكان أضحوكة أمام الجميع.. ولكن 0 لی كان هذا مسف 
وم كل ذلكة: تسيكون مس سا تعصمياة ا لحرت وال 
أصبحت الآ ن لا تعنى له سوى عصا خشبية رفيعة أمام تنين 
يبلغ طوله خمسين قدما وسيكون عليه أن يمر من أمامه والجميع 
يراقيونه.. كيف؟». 

وأسرع «هاری» خطاه فلم یبق آمامه سوی خمس عشرة 
دقيقة حتی یعود ليقف بجوار الدفاة ویتحدث مع «سیریوس» 
ولکن فجاة انزلق على شىء ما وتراجع لیسقط على ظهره 
وتسقط عنه نظارته فسمع صوبًا یقول: «من هناك؟». 

اک ارعان العماءة ققطية ماما قبل ان سيقن اکن 
فى مکافه وهو نظو خی ذلك السخسن:: لقد کان«کار کاروفت: 
الذی صاح مرة آخری.. من هناك؟». 


وظل «هارى» دون آأية حركة ويعد نحو دقيقة نظر 
کار كاووف» ا اکر رفن مر ناكم آنه إلى المكاق الت راف 
فيه «هارى» حیوانات التنين. 

وببطء وحرص شدیدین» نهض هارى وبأقصى سرعة تسمح 
له أن يتحرك دون أن يصدر عنه صوت عاود طريقه نحو 
هوجوورنس. 

ولم يكن لدی «هاری» أى شك فى نية «کارکاروف» لقد كان 
يحاول معرفة طبيعة المهمة الأولى: وريما يكون قد رأى 
«هاجرید» مع مدام «ماکسیم» وهما یتجهان تك حافة الفابة 
وکل ما یفعله الآن هو تتبع الاصوات حتی یعرف ما ینتظر 
الأبطال مثلما عرفت مدام «ماکسیم» ويذلك یکون «سيدريك» هو 
البطل الوحید الذی لا یعرف ما سیواجهه يوم الثلاثاء. 

ال قارف هن ا وا وی ا و میرن 
السلم الرخامی بسرعة فلم يبق على موعده مع «سیریوس» 
سوی خمس دقائق ووصل إلى لوحة السيدة البدینة ونطق لها 
كلمة السر ففتحت له اللوحة دون أن تفتح عینیها. 

ها ول لالدو لحاهة وعدها خالنه قحلم ناب 
الإخفاء وألقى بتفسه إلى مقعد کبیر آمام الدفاة التی كانت 
اا ف نحصو ال لاف ا لوكو رورا 
ظهرت زاس «سيريوس» داخل الدفاة ووسط السنة اللهب يهاء 
ولولا أن «هارى» رأى السيد «ديجورى» فى مشهد مماثل فى 
منزل أسرة «ديزلى» لما كان فى مثل هذا الثبات الآن بل انه 


۳ 


ابتسم لأول مرة منذ أيام وتقدم قليلاً نحو نيران المدفأة قائَلاً: 
عند یی کف ا 

كان «سيريوس» مختلقا قليلاً عن الصورة التى كان يذكرها 
له «هاری» عندما ودعا بعضهما الیعض. > فقد أصبح وجه 
وت وس علا أكثر, فيدا وی ليشيه تلك الصورة 
التى يحتفظ بها «هارى» له فى حفل زفاف والديه. 


وقد أجابه «شيريوس» فى جديه 4 رلا تقلق بشآنی. . كيف 
حالك آنت؟». 


وحاول «هارى» أن يخبره أنه بخير ولكنه لم يستطع فراح 
يقول ما لم يستطع أن يقوله طوال الأيام السابقة وكيف أنه لا 
أحد يصدق أنه لم يضع اسمه فى كأس النار حتى يدخل الدورة 
وكيف كذبت «ريتا سكيتر» فيما نشرته عنه بجريدة التنبی 
اليومى وكيف يتعرض لمضايقات كل حين وكلما سار فى أى 
ممر وأخبره عن «رون» الذى لا يصدقه ويشعر بالغيرة منه. 

«... ولقد جعلنى «هاجريد» أرى ما سأواجهه فى المهمة 
الاولی.. إنه تنين.. تنين ياسيريوس». 

نظر «سيريوس» نحوه باهتمام واضع. لقد ترك «هاری» 
يقول كل ما لديه دون أن يقاطعه ولكنه قال أخيرا: «إن التنين 
اک تبان و شام وک نا لذ اك :الک 
من الوقت هنا فقد اقتحمت أحد المنازل وقد يعود أصحابه فى 
أى وقت وهناك أشياء أود أن أحذرك منها». 

تساعل «هارى» وقد بدا يشعر بشىء من الطمأنينة: «ماذا؟» 


E 


أضانة سجرن« کار کا ورف لقن كان وانحدا من اگ 
الموت.. أنت تعرفهم ليس كذلك؟». 

- «نعم.. نعم.. وماذا؟». 

- «لقد قبضوا عليه وظل معى فى «أزكابان» حتى أطلق 
سراحه وهذا هو السبب في رغبة «دمبلدور» فى وجود «مودى» 
بالدرسة هذا العام» إن «مودى» هو الذى قبض على 
«كاركاروف» وأرسله الى «أزكابان»». 

تساءل «هارى» ببطء: «هل أطلقوا سراح «کارکاروف»؟ 
لماذا؟». 

أجايه «سيريوس» فى ألم: «لقد عقد صفقة مع وزارة 
السحرء لقد أعلن خطأه وآخبرهم بأسماء كثيرة» وتسبب فى 
وضع الكثيرين فى السجن مکانه. ولذلك فإنهم لا يحبونه هناك 
و کاردا کان وهی يكلم داهن مرس فون انکر 
الأسود لذلك فأنا أريدك أن تحترس من بطل مدرسة 
«دارمسترانج». 

قحال هاوق ا وت تا ریوک :فل کی أن 
«كاركاروف» هو الذى وضع اسمى فى كأس النار؟ لأنه لو كان 
كذلك» فهذا يعنى أنه ممثل جيدء لقد كان شديد الغضب يسيب 
الأمر وكان يرغب فى أن أخرج من المنافسة». 

قال «سيريوس»: «إننا نعلم أنه ممثل جید, فقد أقنع وزارة 
السحر حتى أطلقوا سراحه آلیس كذلك؟ والآن.. لقد قرأت 
التنبی اليومى يا «هارى»..». 


قال «هارى» ذ فى آلم: «أنت والجميع». 

عاد «سيريوس يتابع: «وعرفت من مقال «ريتا سكيتر» فى 
الأسبوع الماضى أن «مودى» تعرض لهجوم فى الليلة السايقة 
لبداية عمله فى «هوجوورتس». آنا أعرف أنها تدعى أنه كان 
إنذار كازيًا ولكننى لا أظن ذلك فقد حاول أحدهم منعه من 
الوصول إلى «هوجوورتس». لقد آدرك آحدهم أن ما يريد أن 
يقوم به سيكون غاية فى الصعوية مع وجود «مودى» فى المكان 
وما حدث لا يعنى أن «مودى» كان IS‏ . لقد كان قح من 
أفضل المتخصصين فى وزارة السحر. 

تساءل «هارى» ببطء : «إذن.. هل تريد أن تقول أن 
«كاركاروف» يسعى إلى لي ولكن.. لاذ۱؟». 

تردد «سیریوس» قلحا لتيل آن یقول: «لقد سمعت آشیاء 
کثيرة وغريبة» فقد عاد آکلو الوت إلى شىء من نشاطهم موّخرا 
واستعرضوا قدراتهم فى كأس العالم للکویدتش اليس کذلك؟ 
وآن آحدهم أطلق اشارة الظلام.. و.. تلك الساحرة التی تعمل 
فى وزارة السحر واختفت ولا یجدونها.. هل سمعت عنها؟». 

آجاب «هاری»: «نعم.. بیرئا جورکنس..» 

- «تمامًا.. لقد اختفت فى آلبانیاء وهو الکان الذی أشاع 
البعض أنه اختفی فيه «فولدمورت» ولاید آنها كانت تعلم باقامة 
الدورة الثلاشة آلیس كذلك؟». 

- «نعم.. ولکن. لا یمکن أن تکون قد توجهت إلى مکان 


«فولدمورت» مياشرة». 


ابتسم «سيريوس» قائلاً: «اسمع.. أنا أعرف «ييرثا 
جوركنس» وقد كانت فى «هوجوورتس» عندما كنت بها آنا 
توق كا كسيها مزق الكل ف سكوك ا دی 
ولكن بلا تفكيرء بلا عقل على الإطلاق.. أريد أن آقول إنه من 
السهل إيقاعها بفخ». 

قال داریا ن اذن.. فقد استطاع «فولدمورت» ان 
يعرف بأمر الدورة؟ هل هذا ما تعنبه؟ هل تظن أن «کارکاروف» 
یقوم بخدمته هنا؟». ۱ 

قال «سیریوس» ببطء: «لا آعرف.. ولکن «کارکاروف» ان 
یعود لخدمة «قولدمورت» إذا كان یعرف أن «فولدمورت» قد 
أصبح يملك القوة الكافية لحمايته؛ ولكن أيا كان الذى وضع 
افك بالكاسن فقد فل هذا تفر ها والایر و ات فا شراک 
فى الدورة سيكون فرصة مثالية لمهاجمتك ويبدو الامر وكأنه 
حادث عارض». 

قال «هاری»: «إن الآمر يبدو كخطة محكمة» كل ما سيفعلونه 
هو الوقوف هناك وسيقوم لك التنين بکل العمل». 

قال «سيريوس» بجدية: «صحيح.. ذلك التنين.. هناك طريقة 
لتجاوزه يا «هارى» فلا تحاول استخدام تعويذة تحكم بمفردك. 
التنين كائن قوى ولا يمكن أن تقهره تعويذة فردية» إنك تحتاج 
لستة سحرة على الأقل حتى تتغلب عليه..». 

قال «هاری»: «نعم.. لقد رأیت ذلك لتوی». 


عاد «سيريوس» يقول: «ولكنك تستطيع أن تفعلها بمفردك. 
هناك طريقة وتعويذة بسيطة هی كل ما تحتاجه؛ فقط..». 

ولكن «هارى» رفع يده فى إشارة إلى «سیریوس» حتى 
يتوقف عن الحدیث. وقلبه يخفق فى عنف, لقد سمع خطوات 
أقدام تهبط السلم الحلزونى خلفه فقال هامسًا: «اذهب هيا 
اذهب. إن أحدهم قادم!». 

ونهض «هاری» ليقف أمام المدفأة.. فماذا لو رأى أحدهم 
وه «سيريوس» فى المدفأة بين جدران هوجوورتس؟.. سيصرخ 
ا للنجدة ويستدعى وزارة السحرة» وسيتم استجواب 
«هارى» عن مكان «سيريوس». 

وسمع «هارى» صونًا خافتّا من خلفه داخل الدفاة عرف منه 
أن «سيريوس» قد رحلء وراح يراقب السلم الحلزونى وهو 
تمعن عفن كرون اتوي في لاخ اضيا ها سم 
«سيريوس» أن يخبره كيف يتخلص من التنين؟ 

لقد كان «رون» يرتدى ملابس نومه وما إن رأى «هاری» 
حتی تجمد مکانه وراح ینظر حوله قبل أن بت بتساعل: «مع من 


كنت تتحدیث؟» 
نهره «هارى» قائلاً: «وما شانك؟ ما الذى تفعله هنا فى مثل 
هذا الوقت؟». 


قال «رون» «لقد كنت اتساعل عن مكانك حتى...» ثم تراجع 
قائلاً: لا شی۶. . ساعود لفراشی». 
صاح «هاری»: «لقد جئت الى هنا لآنك متطفل فقط.. آلیس كذلك؟». 


: ۳ 


كان «هارى» يعلم تماما أن «رون» لم يكن يقصد وأنه لم يكن 
لديه فكرة عما يحدث بالمكان ولكن هذا لم يهمه. لقد كان غاضیا 
هن كل ا لاط وف كل شى ان فال ورف والقنضت 
يبدو على وجهه: «آسف لذلك.. لقد كان يجب أن أعرف أنك لا 
ترغب فى المقاطعة وأنك تريد أن تتمرن على حديثك الصحفى 
القادم بهدوء». 

وامسك «هاری» أحد شارات «يسقط هارى» من على 
المنضدة وقذفها نحو «رون» فاصطدمت برأسه وارتدت مرة 
آخری فقال: «هیا.. هذا شیء حتی ترتدیه یوم الثلاتا ء كان 
يجب أن تحمل علما ات > وریما آصبح لديك ندبة أيضًا لو 
کت هن | اليس هذا ما كنت تریده با رون؟». 

وسار «هاری» عبر الحجرة وی تیلم وهو یتوقع أن یحاول 
«رون» قاف بل کان یأمل لو أن «رون» سدد له لكمة ولکن 
«رون» لم یفعل شينًا سوی أنه وقف هناك ودهاری» يصعد 
السلم باقصی سرعة حتی وصل لفراشه ورقد فيه مفتوح 
لعينين ولم یسمع «رون» وهو يعود لفراشه. 


XX‏ كي 


١‏ الهمةالأولى 


*** نهض «هاری» یوم الأحد وارتدی ملابسه فى غير 
تركيز لدرجة أنه كاد أن درم تممقه قن هه دلا من ورت 
وعندما انتهى من ارتداء ملابسه توجه ليرى «هيرميون» وقد 
اتخذت مقعدها على مائدة «جریفندور» فى البهو العظيم وتتناول 
إفطارها مع «جينى» ولم يكن لدى «هارى» أى شهية لتناول 
الطعام فانتظر حتى أنهت «هيرميون» إفطارها ثم دعاها لجولة 
أخرى فى فناء المدرسة حيث آخبرها عن التنين الذى رآه وكل 
شىء قاله «سيريوس» ورغم أن «هيرميون» تنبهت لتحذير 
«سيريوس» من «كاركاروف» إلا أن خطر التنين كان 00 
شغلت انتباه «هیرمیون» فقالت: ات . دعنا نحاول أن نيقيك بعد 
على قيد الحياة حتی یوم التلائاء. وبعد ذلك یمکننا أن نهتم بأمر 
كار كان ف 

دارا معا حول البحيرة ثلاث مرات فى محاولة للتفكير فى 
تلك التعويذة البسيطة التى يمكن بها هزيمة مثل ذلك التنينء 
ولکنهما لم يضلا إلى شىء فعادا إلى المكتبة بذلا من ذلك 
استطلع «هاری» کل کتاب یمکن أن يصل له ویکون عن التنین 
آو آی شیء بخص هذه الکائنات» وجلسا معا لیبحتا عن أى 
شي وط كل كلك الک 


ورغم كل هذه الكتب التى راحا يطالعانها طوال ساعات إلا 
أنهما لم يصلا لأى شىء حتى قالت «هیرمیون»: «لا.. لقد عاد 
مرة أخرى.. لماذا لا يقراً ما يريد فى تلك السفينة الغرییة؟ كانت 
تشير إلى «فيكتور كرام» الذى دخل إلى المكتبة لتوه واتخذ 
الع ا 0 
فتابعت: «هيا بنا يا هارى.. سنعود للحجرة العامة فستأتی 
معجباته هنا فى.أى وقت..». 

وبالفعل فما إن خرجا من الکتبه حتى اقتحمتها مجموعة من 
الفتيات وكانت إحداهن ترتدى العلم البلغاری حول وسطها. . 

لم يستطع «هارى» النوم فى تلك الليلة وعندما استيقظ فى 
صباح يوم الإثنين فكر جديا ولاول مرة أن يفر من 
«هوجوورتس» ولكن عندما نظر حوله فى البهو العظيم ری أنه 
حتى وان فكر فى ذلك فلن يستطيع أن ینفذه» فقد كانت 
«هوجوورتس» هى المكان الوحيد الذى يشعر فيه «هارى» 
بالسعادة.. لقد كان الفروض أن يشعر بهذه السعادة مع والديه 
ولكنه لا يذكر ذلك. 

كذلك فإن المقارنة بين بقائه فى «هوجوورتس» ومواجهة 
التنين وبين معيشته فى شارع «برايفت درايف» مع «ددلى» 
جعلته يشعر بشىء من الهدوء فأنهی إفطاره بصعوية ثم نهض 
مع «هيرميون» ليشاهدا «سيدريك ديجورى» وهو ينهض من 
على منضدة «هافلياف». 

لم یکن «سيدريك» یعرف آی شیء عن التنین.. لقد كان 


۰ سس 


البطل الوحيد الذى لا يدرى أى شىء عن الأمر لو كان «هارى 
تفکیره ويا فى أن «كاركاروف» و«ماکسیم» قد أخيرا 
«کرام» و«فلور». 

واتخذ «هاریی» قرارا فقال: «هیرمیون.. ساراك فى النزل 
الخضر. اذهبی وسالحق يك». ۲ 

- «هاری. ستتآخر فقد كاد الجرس أن یقر ع..» 

حٍ «سالحق بك 5 «هيرميون.. اتفقنا؟». 

وخلال دقائق لحق «هارى» ب «سيدريك» عند نهاية السلم 
الرخامی فوجده ومنط مجموعة من تلامیز الصف السادس ولم 
يرغب «هاری» أن يتكلم آمامهم فتبع «سيدريك» من بعید فعرف 
أنه یتجه نحو ممر التعاویذ. وهو ما منح «هاری» فکرة» فتوقف 
على مسافة غير بعيدة منهم وجذب عصاه السحرية ثم أشار 
لهم قاکلا: «ديفيندوا ». 

وانفتحت حقيبة «سيدريك» فجاة لتسقط منها رقعة جلدية 
وریشات ومجموعة من الکتب على الارض فقال «سيدريك» 
لزملائه: «لم بحدث شیء.. سالحق یکم..» 

وهذا هو ما كان يريده «هارى» تماما فأعاد عصاه إلى جيبه 
وانتظر حتى اختفى زملاء «سيدريك» ثم أسرع نحوه وما إن 
رآه «سيدريك» حتی قال: «مرحیا. . لقد فتحت حقییتی. . انها 
جديدة ولکن يبدو آن..». 

ولکن «هاری» قاطعه قائلا: «سيدريك.. إن الهمة الأولى مع 
ال 


نن ودر لكوي قا قاذ واا 

عاد «هارى» يكرر: «التنين.. لقد أحضروا أربعة منهم واحدا 
لكل منا والمفروض أن تعبر منهم». 

حدق به «سيدريك» ورأى «هارى» شىء من الذعر فى عینیه. 
الذعر الذى كان يشعر به «هارى» منذ مساء يوم السبت ثم قال 
«سيدريك»: «هل أنت واثق؟». 

أجاب «هاری» قَائَلاً: «تماما .. لقد رأيتهم». 

- «ولكن.. كيف؟ ليس من المفروض أن تعرف أى شىء عن...» 

- «هذا لا يهم. . ولكن أنا لست الوحيد الذى يعرف ذلك 
الأمرء «فلور» ودکرام» سيعرفان آیضا.. فكل من «ماكسيم» 
و«کارکاروفت؛ شافداها آنضا». 

ونهض «سيدريك» وهو یحمل کل ما سقط من حقیبته بين 
يديه وقد ارتسمت نظرة شك وحيرة فى عينيه قبل أن بتساعل: 
«لماذا تخبرنی بذلك؟». 

نظر «هاری» نحوه غير مصدق, لقد كان واثقا أن «سيدريك» 
لم يكن ليسال مثل ذلك السؤال لو كان رآهم بنفسه. آما 
«هارى» فلم يكن ليدع ألد أعدائه يواجه هذه الكائنات.. ريما لو 
كان «سناب» أو «مالفوى».. فقال ل «سيدريك»: «إنه.. إنه العدل 
أليس كذلك؟.. إننا جميعا نعرف.. إننا على قدم الساواة..» 

كان «سيدريك» لا يزال ينظر نحوه نفس نظرة الشك حتى 
سمع «هاری» صوتا مالوفًا يأتى من خلفه وعندما استدار وجد 
«مودى» يخرج من فصل مجاور 3 قائلاً: 


«تعال معى 5 دوب ر »۰۰ هیا اذهب یا ديجورى». 
ونظر «هاری» نحو «مودی» متفهما وهو بتساعل هل سمعهما 
الاعشاب و..۰» 


- «لا تقلق «يا بوتر».. هيا الى مکتبی من فضك..» 

تمه ها رض وهو قينا ذل هوا هن يناذا ات 
«مودى» إذا كان يعلم أى شىء عن المهمة الأولى؟ ترى هل 
سیخبر «دمبلاور» عن «هاجرید». ۰ آم أنه سيكتفى يمعاقيته 
حسنًا . . فلو قرر «مودی» عقابه بتحویله إلى كائن آبیض صغیر 
فربما يسهل هذا الأمر مهمته أمام التنين» سيكون أصغر حجما 
وون ا او ارتفاع خمسين قدما.. 

وما إن وصلا إلى مكتب «مودی» حد حتى أغلق باب المكتب ونظر 
نحو «هارى» بكلتى عينيه الطبيعية والساحرة قبل أن يقول 
بهدوء: «لقد كان ما فعلته شينًا نبيلاً يا بوتر» ولم يقل «هارى» 
أى شىء أو على الأحرى لم يعرف ما يقول فلم يكن هذا هو رد 
الفعل الذى كان يتوقعه من «مودى» ثم قال «مودى» مرة أخرى: 
اطا 

وكان «هارى» قد زار هذا المكتب مع اثنين ممن شغلوه قبل 
دلك. أحدهما هو الأستان «لوكهارت» والذى غطى حوائط المكان 
يدوزم قن تفای أبن EE‏ هه تا وا كان 
آکثر ما نتوقعه هو رؤية مخلوق سحرى جديد ليدرب عليه 
التلاميذ.. أما الآن فإن المكتب يزخر بمجموعة غريبة من 


الادوات ظن «هارى» أن «مودى» كان يستخدمها أثناء عمله فى 
وزارة السحر. 

وعلی الکتب وجد «هاری» جسمًا زجاجیا له غطاء دوار 
تعرفه على الفور» فقد كان يملك واحدا منه. لقد كان کاشف 
التآمر وفی ركن الکتب كانت هناك منضدة صغيرة یستقر 
علیها شیء ذهبی يشبه هوائی التلفاز وفوقه جسم يشبه المرآة 
وان كان لا یعکس آی شیء وانما بدا بداخله ظلال داكنة 
تتحرك ولکنها غير واضحه. 

ثم تساءل «مودى» الذى كان يراقب «هارى»: «هل أعجبتك 
أدواتى؟». 

أشار «هارى» نحو الهوائى الذهبى قائلا: دما هذا؟». 

أجاب «مودى»: «أحد أجهزة الكشف» انه يهتز عند وجود 
كذب أو خداع.. ويالطبع لا استخدام له هناء فوسط کل هذه 
الحيل التى يمارسها التلاميذ سيظل يهتز طوال الوقت فهو 
شديد الحساسية ويلتقط هذه الأشياء من على بعد ميل تقريبا». 

عاد «هارى» يتساعل: «وما فائدة المرآة؟». 

- «آ۵.. انها مراه الأعداء وهى تجعلنى أرى أعدائى فى كل 
کان رانا لا او ولو هت ارام رن وفنا دا ف 
استخدام آدواتی الأخرى». 

ثم ضحك ضحکهة قصيرة وهو يشير نحو صندوق کبیر 
استقر تحت النافذة ويه سبع فتحات لسيعة مفاتیح فتساعل 
«هاری» فى نفسه عما یمکن أن يوجد داخل هذا الصندوق حتی 


آعاده سؤال «مودی» الی الواقع مرة أخرى حينما قال: «إذن.. 

ونردد «هاری». . لقد كان | من ذلك ولکنه لم یخبر 
«سيدريك» ویالطیع فإنه لن د يحبر «مودی» عن أن «هاجرید» هو 
الذى أخبره ولذلك فقد ال حدة: «أنا لم أتعمد ذلك.. لقد 
حدث بالمصادفة». 

فابتسم «مودی» فا «أنا لم أتهمك أيها الصبى. . لقد 

حاولت إقناع «دميلدور» بان یکون آکثر E:‏ ويخيرك عن 
المهمة, ولكننى آراهن ان «ماکسیم» و«کارکاروف» لو يفعلا 
فطل تاجانم انا ا ھا کن کی تنا 
یرغبان فى الفوز. یرغبان فى هزيمة «دمبلدور» فهما یودان أن 
بثيتا أنه مجرد شخص عادی». 

وضحك ضحکه مرتفعة قيل أن يعول ویسال «هاری»: «ولکن 
هل لديك أية فكرة كيف ستوّدی هذه المهمة؟». 

فاجابه «هاری»: دلا». 

فقال «مودی»: ی وأنا لن أخبرك وانما سأقدم لك 
بعض النصائح المفيدة وآولها.. الب بقوتك». 

قال «هارى» سيويها: «ولكننى لا أملك أى قوة». 

عاد «مودى» يقول: «آنت تملك القوة طالما أننى أقول ذلك, 
والآن فكر.. ما أفضل مهاراتك؟». 

فكر «هارى» قليلا ثم قال: «الكويدتش». 


آجابه «مودی» وهو يحدق به: «هذا صحيح.. إنك تطير 
ببراعة حسيما سمعت. 

حملق «هارى» فى وجهه قائلا: «نعم ولكن.. استخدام عصا 
الك خسن موی نه فكل ها سا له تسن عضا السهرة 
e‏ 

قاطعه «مودى» بصوت مرتفع: «النصيحة الثانیه. استخدم 
تغویذه فط عتی خضل غل ما تحقاع. 

ولم يجب «هاری».. فهو لم یفهم ذلك فعاد «مودی» یقول: 
«نعم. با اما داز لهي اضرا في | ۱ 

وبداً «هاری» یفکر فى ذلك. انه يطير بشکل جيد وهذا 
سیمنحه فرصة فى العبور من آمام التنين ولکنه یحتاج إلى 
عط كفي وک مکل ا فون هن کاک إلى .: 

- «هيرميون». 

همس «هاری» بذلك وهو يسرع إلى المنزل الأخضر بعد نحو 
نصف ساعة ثم اعتذر للاستاذة «سبراوت» قبل أن يتجه نحو 
«هیرمیون» قائلا: «هيرميون. أنا أحتاج لمساعدتك». 

فتساءلت «هیرمیون»: «کیف؟». 

- «آنا آرید أن تعلمینی كيف آقوم بتعويذة استدعاء بشکل 
محم قبل شتا الخدم 


نا X*‏ تن 


وهكذا فقد بدا التدريب ولم يتناولا الغداء. وإنما اتجها معا 


إلى أحد الفصول الخالية حيث ظل «هارى» يتدرب على كيفية 
استدعاء مجموعة من الأشياء داخل الفصل حتى تأتى نحوه. 
ولم يكن الأمر سهلا. فقد كانت الكتب التى يحاول استدعاءها 
تسقط فى منتصف الطريق و«هيرميون» تقول: «ركز انتباهك يا 
«هاري».. رک ..». 

فقال «هاری» فى غضب: «وماذا تظنین آننی آفعل؟ هناك 
تنين سیقف فوق رأسی وینفث نیرانه نحوی.. حستا .. لنحاول 
مرة آخری..». 

وکان «هاری» برغب فى عدم حضور درس التنبق الا أن 
«هیرمیون» رفضت تماما عدم حضور درس الریاضیات ولذاك 
فقد اضطر للتوجه إلى فصل الأستاذة «تریلاونی» التی قضت 
نصف ساعة لتخبر کل تلامیذ الفصل أن وضع کوکبی زحل 
والریخ سیعرض موالید شهر «یولیو» لخطر مفاجی وموت 

وفی الساء تناول عشاءه على عجل قبل أن يعاود الذهاب مع 
«هیرمیون» إلى ذلك الفصل مرة آخری مستخدما عباءة الإخفاء 
حتی لا يراه أى معلم وظلا یتدربان حتی منتصف اللیل ولکن 
«بیفز» رآهما وقبل أن يثير جلبته العتادة آسرع «هاری» 
و«هیرمیون» لغادرة الکان واتجها لغرفة منزل «جریفندور» 
العامة والتی كانت خالية. 

فى الثانية صباحا وقف «هاری» آمام الدفاة وحوله مجموعة 
كور مق ا شاه نف :ريشاك تاو یی هر 


استطاع «هارى» أن يتمكن من استخدام تعويذة الاستدعاء. 
فقالت «هیرمیون»: «هذا افضل.. أفضل کثیرا يا «هاری»..». 

ورغم الارهاق الشدید الذی بدا علیها الا آنها كانت سعيدة. 

وحاول «هاری» إثبات مهارته فرفع عصاه وآشار بها نحو 
کتاب قدیم بين بدی «هیرمیون» قائلا: «أكسيو». 

فطار الکتاب من بين یدیها عبر الحجرة لیستقر بين یدی 
«هاری» فقالت «هیرمیون» فى سعادة : «هاری.. لقد آتقنت 
الأمر تماما!». 

فقال «هاری»: «الهم أن أنجح غداء ستکون عصا السهم 
انار امه تن کل هدم الأشناء يمس تكن ف القلفة فى 
حين سأكون أنا بالفناء و....». 

قاطعته «هيرميون» فى حزم: رلا بهم.. طالما أنك تركز 
انتباهك عليها بشدة فستأتى يا «هارى».. و من الأفضل أن 
تنال قسطا من النوم فهذا هو ما تحتاجه هنا ان 

دا ين 

كان تركيز «هاری» الشدید فى محاولة اتقان هذه التعويذة 
ای عاف القلق يعن ف فى دا لشاه ولكن ما 
إن أشرق صباح اليوم التالى حتى عاد كل شىء إلى ما كان 
عليه فقد كانت المدرسة تنعم بجو من التوتر والإثارة وتوقفت 
الاروس فى وط ال كك یکین هناك فرص لها یف اة 

وشعر «هاری» بأنه منفصل عن كل من هم حوله. فلم ينتبه 
لهمسات السخرية التی لاحقه بها تلامیذ «سليدرين؛ 


ودهافلياف» وكان الوقت يسير بسرعة كبيرة» حتى آتی موعد 
الغداء الذی لم بتناول «هارى» منه أى شىء ويعده رأى 
الأستاذة «ماكجونجال» تسرع نحوه وسط مجموعة من التلاميذ 
قائلة: «بوتر. يجب أن يتوجه الأبطال للفناء الآن.. وعليك أن 
تستعد لمهمتك الأولى». 

فقال «هارى» باقتضاب وهو ينهض من مكانه: «حستا». 

وتبعته «هیرمیّون» بكلماتها قائلة: «حظًا سعيدا يا «هارى»». 

غادر «هاری» البهو العظيم مع الأستاذة «ماكجونجال» التى 
بدا عليها نفس القلق الذى بدا على «هيرميون» وهى تهبط 
درجات السلم الأمامى وتخرج إلى هواء منتصف شهر نوفمير 
البارد فوضعت يدها على كتف «هاری» قائلة: «والآن.. لا تخف. 
واحتفظ بهدوئك» هناك سحرة سيتولون السيطرة على الموقف 
إذا ما حدث أى شىء خطير وكل ما عليك هو أن تبذل ما فى 
وسعك. هل أنت على ما يرام؟». 

فآجابها «هارى» كما لو كان يحاول أن يسمع نفسه: «نعم.. 
نعم.. أنا بخير». 

كانت تقوده نحو المكان الذى استقرت به حيوانات التنين 
العملاقة حول حافة الغابة حتى ظهرت الساحة التى يقف بها 
الكائنات الآربعة العملاقة فأشارت نحو خيمة صغيرة ثم قالت: 
«سنذهب مع الأبطال الآخرينء و.. وانتظر دورك» إن السيد 
«باجمان» هناك وهو الذى سيخبرك ب... سيخيرك بالخطوات.. 
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وجد «هارى» «فلور ديلاكور» تجلس على مقعد خشبى صغير 
وكانت فى حالة غير التى يراها عليها دومًا لقد كانت شاحبة 
ومتوترة» أما «فيكتور كرام» فكان يبدو واتقّا أكثر من ذى قبل, 
آما «سيدريك» فكان ينظر حوله باستمرار وعندما دخل «هارى» 
ها ناما هه را له «هاری» بصعوية كما لو أن 
عضلات وجهه قد نست كيف تقوم بهذه آلهمه. 

وا ان وا #باجمان» حتى كال ديف اوه اننا 
«هارى».. تقدم..» ثم رفع حقيبة صغيرة من الحریر القرمزى 
أمامهم قائلاً: «لقد اكتملنا الآن وما إن يجتمع الجمهور بالخازج 
حتى أقدم لكل منكم هذه الحقيبة - ومنها سيختار كل منكم 
E‏ ضرا لا سیواجهه هناك اختلافات كما ترون و.. 
هناك شىء يجب أن أخبركم به.. مهمتكم هى التقاط البيضة 
الذهيية!». 

ولم ينطق آی من الأبطال الأربعة بكلمة واحدة. وخلال وقت 
قصير للغاية تجمع المئات والمئات من التلاميذ لمشاهدة الأمر 
حتى اتخذوا أماكنهم ففتح «باجمان» الحقيبة القرمزية ثم 
شار نحو «فلور دیلاکور» قاکلا: «السیدات آولا». 

ومدت يدها الرتعشة إلى داخل الحقيبة لتخرج نموذجا 
بف اا ننن قد كان لیا شین اناع و اني اه 
برقبته رقم (۲) ولاحظ «هارى» عدم ظهور أية دهشة على وجه 
«فلور» ففهم على الفور أن مدام «ماكسيم» قد أخبرتها بكل 


وبالطبع كان هذا نفس الشیء مع «کرام» الذی التقط التنین 
الصینی القرمزی وکان رقمه (۲) ومعلق کذلك حول رقبته. 

أما «سيدريك» فقد التقط التنين الأزرق السویدی والذی 
يحمل رقم )١(‏ حول رقبته وبالطبع فقد كان «هارى» يعلم ما 
تبقی. ۰ فمد يده نحو الحقيية ليخرج نموذجا للتنين الاسود 
الجری: وحول رقبته رقم (؛) فصاح «پاجمان»: «حسن ..لقد 
اختار کل منکم التنین الذی سیواجهه» وهذه الأرقام تشیر إلى 
ترتیب دخول الحلبة» والآن ساترککم لأننى سأقوم بالتعلیق ونت 
يا سيد «دیجوری» عليك الدخول إلى الحلبة بمجرد سماع 
الضافرود. انك نا داري أريدك فى كلقة ٠,‏ بالخارم؟: 

نهض «هارى» وسار خلف «باجمان» نحو الأشجار حتى 
التف الأخير لمواجهته. وقد ارتسمت ابتسامة أبوية على وجهه 
وهو يقول: «هل أنت على ما يرام يا هارى؟ هل تريد أى 
شىء؟». 

قال «هارى» فى دهشة: «ماذا؟ آنا.. لا.. لا شیء». 

مال «باجمان» نحوه متسائلاً: «هل لديك خطة؟» ثم خفض 
صو قآئاا دان الخمعم هنا بقوقعون تسار تب هل استتطتم 
مساعدتك بای شىء؟». 

عاد «باجمان» یقول وهو يغمز له: «لن یعرف احد يا 
فار 

ولکن «هاری» قا لقن اضرار لا بغرف سببه؛ بالا ساكو 
بخیر فقد آعددت خطة و...» 


۳:۲ 


وارتفعت صافرة من مكان ما فصاح «باجمان» وهو يسرع: 
«يا إلهى.. يجب أن أذهب على الفور». 

سار «هارى» خلفه ليرى «سيدريك» وقد بدا عليه الخوف 
الشديد وهو يغادر الخيمة ويتجه نحو الحلبة ليواجه ذلك التنين 
الذى اختارته بده.. 

نقذ كان الم اشوا ما كان دفار نظن :الان هتاك 
وسماع صياح وصراخ ولهاث الجميع أثناء قيام كل بطل 
بمهمته لم يكن أمرا سارا ونظر نحو «كرام» فوجده ناظرا 
للأرض.. أما «فلور» فكانت تتبع خطوات «سيدريك».. أما تعليق 
اجمان» فقن حغل الأمون اکتن سوءعا: «آه. مساحة ةة 
هنا.. ضيقة للغاية يا له من مغامر.. حركة ماهرة ولکن يا 
للخسارة لم تنجح!!». 

وبعد نحو خمس عشرة دقيقة سمع «هاری» صيحة کادت 
تصم آذنیه, لقد تمکن «سيدريك» من الرور خلف التنین وأمسك 
بالبيضة الذهبية وصاح «باجمان»: «رائع.. رائع حقا.. والان.. 
حان دور الحکام لنح النقاط». 

ورفع الحکام لوحاتهم نحو الجمهور فقال ثانية: «لقد انتهی 
واحد وبقی ثلاثة.. حسنا آنسة «دیلاکور».. تفضلی». 

وکانت «دیلاکور» ترتعد من رأسها وحتی قدمیها فشعر 
«هاری» بشیء من التعاطف نصوها وهو یراها تقبض على 
عصاها بقوة ولم يبق سواه هو و«كرام» وقد حاولا تجنب النظر 
لبعضهما البعض. 


وتکرر الأمر مرة آخری. : «لا.. أنا لا أرى ذلك من الحكمة 
فى شىء.. آه والآن يبحرص» ا الهی .۰». 

ويعد نحى عشر دقائق سمع «هارى» صياح وتصفيق 
الجمهور مرة أخرى فعرف أن «فلور» قد نجحت فى مهمتها 
الجمهور الذى عاد يصفق من حديد وللمرة الثالثة ارتفعت نفس 
الصافرة. 

فصاح «یاجمان»: «وها هو «كرام»» ویالفعل فقد نهض 
«کرام» لیترك «هاری» بمفرده. ویداً «هاری» بشعر بقلیه يخفق 
بقوة وبأصايعه تکاد تتجمد من الخوف حتی عاد «یاجمان» 
ل ونا کشت شرا مرا نفد عرفا قو | الو هاش 
يحصل على البیضه الذهبية». 

وكان التصفيق هذه المرة غير مسيوق وها قد آنهی «کراح» 
مهمته وأصبح الدور هو دور «هارى» الذى نهض وساقاه لا 
الحلبة والفزع یستولی عليه مع کل خطوة حتی آصبح بری کل 
كدوم هق موا سا قبل اش وهال تال 
الخلية وتف ان الجر ها الصفيران شیر كان 

ببطء حول رقبته وعيناها كد تحدقان به. . وفى نهاية 

ولکن نهاری» نم ین 5 0 إذا تم إذا كانوا یهتفون له أم 


ضده... لقد حان الوقت للقيام بالمهمةء ويجب أن يركز تماما 
فيما هو مقبل علیه, وعلى الشىء الذى كان يشكل فرصته 
الوحيدة.. فرفع عصاه وصاح: «أكسيو» وانتظر وكل خلجة فى 
حسد ۵ تأمل وتدعو لو آنه لم ینجح.. لو أن السهم الناری لم 
یأت.. وأخيرا رآها.. رأى عصا مکنسته وهی تطیر فوق 
الاشجار وتأتی لتقف بجواره معلقه فى الهواء فی انتظاره 
ليمسك بها ویمتطیها . 

وازداد صیاح الجمهور وراح «باجمان» بصیح بشیء لم یسمعه 
«هاری» وسط کل هذه الوجات التتابعة من الانفعالات التی راحت 
تتقاذفه فیما بینها.. لم يعد الاستماع لما حوله مهما الآن.. 

وک اما وا نظه وبقلا كانية باه يحوت وم تمده 
بالعجزة. فما إن ارتفع فى الهواء ورأى الوجوه التی تراقبه غير 
واضحة والتنین العملاق قد آصبح فى حجم کلب صغیر حتی 
غادزه اتضوی رگاتها :ل غل الأرحى فى نفس البشعة ال 
انظلق هديا . 

لفن کان الاه مباراة «کویدتش» آخری» هذا كل شىء.. 
N NRE EES‏ 
منافس ونظر «هارى» لاسفل نحو البيض ورأى البيضة الذهبية 
وسط البيض اللون الآخر بين قدمى التنين ونفذ «هارى» خطته 
وانخفض «هاری» تتبعه رأس التنين وهو ينفث اللهب ولم يخف 
«هارى».. ولم يهتم.. لقد كان الأمر مثل الهروب من «بلادجر» 
تندفع نحوه.. وصاح «باجمان»: «رائع.. رائع.. إنه یناور 
ببراعة.. هل ترى هذا يا سيد «کرام»؟». 


ودار «هارى» دورة واسعة والتنين يتبعه برأسه ولى استمر 

على ذلك فانه سيشعر بالدوار سريعا > ولكن من الأفضل عدم 
تعمد ذلك والا فسيبداً فى نفث النيران من جدید» وبالفعل 
فعندما أراد «هارى» أن يتوقف عن الدوران بدأت الأنثى 
العملاقة فى نفث النيران من جدید. ولكن الحظ لم يحالف 
«هارى» هذه المرة تمامًا صحيح أنه أفلت من النيران ولكن ذيل 
التنين العملاق استطاع أن يمزق ملابسه ويصيب ذراعه. 

وشعر «هارى» بلسعة مؤلمة فى مكان الجرح وسمع صيحات 
وصرخات الجمهور ولكن الجرح لم يكن عميقاء وها هو يدور 
مرة آخری حول التنين.. وها هى فرصة تسنح أمامه.. 

لقد كانت الأنثى ترغب فى حماية بيضها أكثر من أى شىء 
فرغم متابعتها ل «هارى» أثناء طيرانه فوقها إلا أنها كانت ترغب 
اک تبه فى ا كيه وهنم او :كا نيدب 
أن يعمل «هارى» على ذلك وإلا فلن يستطيع الوصول للبيض.. 

فبداً يرتفع لأعلى ومعه ترتفع رقبة أنثى التنين حتى امتدت 
لاقصی طولها وهی تهز رأسها مثل الأفعى فارتفع «هاری» 
قلیلاً قبل أن يسمع صوت صیاحها الرتفع وهی تحاول رفع 
ذيلها مرة آخری ولکنه كان أكثر ارتفاعا هذه الرة فحاولت 
استخدام النیران ولكن آلسنة اللهب لم تصل اليه 

ویدأت تتحرك فى عنف وقبل أن تستطیم الأنثى عمل أى شىء 
هبط «هاری» وقبل أن تعرف آنثی التنین ما بفعله وقبل أن تتمکن 
من رؤيته كان «هاری» يسرع نحو الارض باقصی سرعة ممكنة 


و ال اذم كركف كلت كرميا التاق عونا میا 
حركتها العنيفة وأمسك «هارى» بعصا مكنسته بقوة وما إن 
اقترب من البيض حتى ترکها وأمسك بالبيضة الذهبية. 

ويأقصى سرعة ممكنة عاود ارتفاعه والييضة الكبيرة تستقر 
فى أمان أسفل ذراعه المصابة ويدا الأمر كما لو أن أذنيه قد 
عاودتا العمل لتوهما لتسمع ضجیج یج الجمهور لول مرة وسمع 
صیحاتهم وتصفيقهم مثلما گنل :سيد الا الایرلندی 
فى کأس العالم.. 

وصاح «باجمان»: «انظروا لهذا .. انظروا لأصغر آبطالنا وقد 
أصبح أسرع من يحصل على البيضة الذهبية.. حسنا.. أداء 
ممتاز 5 سید بوثر». 
من الأستاذة «ماکجونجال» والاستاذین «مودی» و«هاجرید» لقابلة 
«هارى» وايتساماتهم واضحة على وجوههم فطار نحو المقاعد 
وصوت الجمهور يقرع طبلتى آذنیه. حتى استقر على الأرض.. لقد 
استطاع «هارى» أن ينجح فى أولى المهام وینجو بحیانه.. 

صاحت الأستاذة «ماکجونجال»: دهذأ 5 ائع با «هاری».. 
أكثر من رائع. . لقد كان أداؤك ممتاز ٣‏ . ولكنك ستحتاج لزيارة 
«مدام بومفرى» قيل ا دسجل الحکام نقاطك». 

آما «هاحريد» فقال فى صوت ميحوح: «لقد فعلتها 5 
هارى.. فعلتها وضد التنین الجری وقد كنت تعرف أن 
«تشارلى» قال إنه أخطره....» 

YY 


قاطعه «هارى» بصوت مرتفع حتى يمنعه من كشف الأمر: 
«شکرا لك با هاجرید». 

آما الاستان «مودى» قفيدا EE‏ بدوره وهو یقول: « 
كانت حيلة سهلة يا «بوتر»...» 

عادت الأستاذة «ماکجونجال» تقول: «حسنًا إذن.. اذهب 
لخيمة الاسعافات الأولية من فضك..» 

وسار «هاری» نحو الخيمة لیری «مدام بومفری» تقف هناك 
وقد بدا عيبا القلق قسبل آن تقود «هاری» للداخل لینری 
«سيدريك» قيل 1 تفحص كتف «هارى» وفى تقول فى غضب: 
«الحراس فى العام الماضى وهذا العام.. ذلك التنين. ما 0 
سيفعلونه فى المدرسة هذا العام؟ اد 
الت لفن سينا و که جما نج المي 

قامت بتتظیف الجرح بسائل قرمزی قبل آن تشیر بعصاها 

نحوه لیشعر بالشفا ء على الفور فقالت: «يمكنك أن تجلس قلیلا 

و ال ل : 

كرحم من لش الت رتس ديعن فر تاک كيت كالك 
يا ديجورى؟». 

ولم يرغب «هارى» فى المكوث فى مكانه. فقد كان لا بزال 
متحمسا فنهض واقفا وهو رفي فى معرفة ما یحدث بالخارج 
ولکن قبل أن يصل لباب الخيمة وجد شخصین یتوجهان نحوه.. 
كانت «هیرمیون» ومن خلفها «رون». 

وقالت « هیرمیون»: «هاری»› لقد كنت لقعا مذهلاٌ..» 

لم يجبها «هاری» فقد كان ينظر نحو «رون» الذئ بدا عليه 


الشحوب الشديد قبل أن يقول فى جدية: «هاری» أيا من كان 
الدع تفه اتحتمك فى ذلك الک و ادا اس نم 
یحاولون ایذاءك». 

ونا ان كما لان یمق لاقي له رکه 
لو أن «هاری» يقابل «رون» لاول مرة بعدما عرف أنه قد أصبح 
بطل «هوجوورتس» الثانى وقال «هاری» ببرود: «لقد صدقت 
آلیس کذلكد؟ لقد.استفرق الامر وقتّا وطویلا». 

وقفت «هیرمیون» بینهما متوترة وهی تنقل بصرها بینهما 
وفتح «رون» فمه فعرف «هاری» أنه كان على وشك الاعتذار 
فادرك فجاة أنه لا يريد أن يسمع هذا الاعتذار. فقال قبل أن 
ينطق «رون» بأية كلمة: «حسنا يا «رون».. انس الأمر». 

فقال «رون»: «لا.. فلم يكن يجب أن...». 

قاطعه «هارى»: «انس الأمر يا «رون». 

وابتسم «رون» نحوه فبادله «هارى» الابتسامة فى حين 
تفجرت الدموع من عينى «هيرميون». 

فقال«هاری»: «لا کی بستهق البکاء با هیرمیون!»: 

ولكنها قال اف رن الارن يقفا ا كع اعفان 
ثم جذبتهما نحوها تطوق كل منهما بذراعيها قبل أن يقول 
«رون»: «هيا يا «هارى» سيعلنون نقاطك». 

التقط «هارى» عصا مكنسته والييضة الذهبية وهو لا بصدق 
ما حدث ثم خرج من الخيمة وبجواره «رون» يقول: «لقد كنت 
اافل: كن ها کا ر هی اكه بكو لحل ا 

ْ ۳۹ 


كلب صغير حتى ينشغل به التنين بدلاً منه, وقد نجع واستطاع 
الحصول على البيضة ولكن التنين غير رأيه فى منتصف الأمر 
وأصابه بلسان ن¿ لهب ولكنه استطاع النجاة بحياته. آما الفتاة 
«فلور» ؤ فحاولت ممازسة تغوندذة جعاته تغفل:قليلاً ولكنه أفاق 
وأطلق لسان لهب أمسك بملابسها وأطفاتها بقليل من الماء من 
رت ا . أما «كرام» فلن تصدق ما فعله رغم أنه لم يفكر 

فى الطیران. لقدٍ كان ثانى أفضل يطل بعدك. لقد وجه تعويذة 
إلى عينه فراح يدور حول نفسه فى جنون لدرجة أنه هشم 
نصف الييض وهو ما أدى إلى خصم نقاط منه فلم يكن هذا 
ضمن خطوات العمل». 

ووصلوا إلى حافة الحلبة ليجدوا أن التنين الأسود قد اختفى 
ورأى «هارى» الحكام الخمسة فى مكانهم فقال «رون»: »ا ن كل 
حكم يعطى نقاطا من عشر». ونظر «هارى» فرأى مدام 
«ماكسيم» ترفع عصاها فى الهواء ليخرج منها ضوء فضی لم 
لبت آن تصول |لی رقم (۸) کبیر 

نكال وی لمن متام ی انوا کشت 
إصابة کتفك». 

وجاء دور السید «کروتش» الذی آعلن عن تسع نقاط, فصاح 
«رون» وهو بربت على ظهر «هاری»: «جید». وتبعه «دمبلدور» الذی 
آعلن عن تسع نقاط كذلك لیرتفع صیاح وتصفیق الجمهور آما 
اوا فقد آشار بعضناه لیظهن الرقم (۱۰). يقال 
«هاری» غير مصدق: «عشرة؟!.. ولکن لقد اصبت.. ما الذی 
بریده هذا الرجل؟». 


۳۵۰ 


ولكن «رون» صاح فى حماس: «هاری» لا تشكو!». 

وأخيرًا جاء دور «كاركاروف» الذى انتظر قليلاً قبل أن يرفع 
عصاه ويظهر رقم )٤(‏ صاح «رون» فى غضب: «ماذا؟ أربعة 
نقاط؟.. هذا اللعين الخادع» لقد منح «كرام» عشر نقاط». 

. ولکن «هارى» لم یهتم. لم يكن يهمه لو أن «كاركاروف» قد 

منحه (صفرا) فقد كان حماس «رون» وتشجيعه له يساوى مائة 

نقطة» وهو لم یخبر «رون» بدلك بالطیم وما إن انتهت مراسم 
منح النقاط حتی رأى هذا الحماس على وجوه الجمیع ولیس 
تلاميذ «جريفندور» فقط لقد تحول الجميع إلى صفه تماما مثل 
«سيدريك» ولم یهتم «هاری» بامر تلامیذ سلیذرین» فقد أصبع 
بمقدوره مواجهتهم فى آی مکان الان. 

ری «تشارلى ويزلى» يندفع نحوه قائلا: «لقد كنت الأفضل أنت 
و«کرام» يا «هارى» ويجب أن أرسل لأمى حتى أخبرها بما حدث. 
ولكن هذا لا يصدق... آه.. لقد آخبرونی أن آخبرك بان تنتظر قليلا 
لأن «باجمان» يرغب فى الحديث مع الابطال فى الخيمة». 

وأخبر «رون» «هارى» أنه سينتظره واتجه «هارى» نحو 
الخيمة التى بدت له أكثر اختلافا هذه الرة» ورأى الأبطال 
الآخرين. کان نصف وجه «سيدريك» مغطى کک لمعالجة 
الحرق الذى تعرض له وما إن رأى «هارى» حتى ابتسم قائلاً: 
أدا ء طيب ا «هاری» ایتسم «هاری» نحوه قائلاً: «وأنت ایضا ». 

واندفع «لودو باجمان» نحو الخيمة وهى يقول: «لقد كان دا 
راا کم ما وا رن أريد ا أن ن آقول شیثا تخت لون و سا 


من الراحة قبل الهمة الثانيةء التى ستبداً فى صباح يوم الرابع 
والعشرین من فبرایر ولکن هناك شيئا آرجو أن تفکروا فيه 
تحملونه ستعرفون آنه یمکنکم فتحه آترون؟ وهناك لغز بداخل 
كل بيضة وعند حله ستعرفون ما الهمة الثانية وهو ما سیعینکم 
على الاستعداد لها.. هل هذا واضح؟ حسنا یمکنکم 
الانصراف». 

غادر «هاری» الخيمة لبلحق ب «رون» وید سیرهما نحو 
حافة الغابة وهما يتحدثان فقد كان «هارى» بريد أن يعرف 
التى رأى «هارى» عندها التنين للمرة الأولى حتى اندفعت 
أمامهما ساحرة وکانما انشقت عنها الأرض. 

كانت «ريتا سكيتر» ترتدی رداء أخضر هذه المرة ومعها 
ريشتها السحرية قبل أن تقول: «تهانئى يا هارى.. ترى هل 
مواجهة هذا التنين؟ وما شعورك الآن حيال نزاهة التحکیم؟ 

فاجابها «هارى» فى ضيق: «نعم.. يمكنك أن تحصلى على 
كلمة واحدة.. إلى اللقاء». 


نم اتجه نحو القلعة.. مع «رون». 


سس سب سیب 


تجریرالجنی المنرلى 


+ * * توجه كل من «هاری» و«رون» و«هيرميون» إلى منزل 
البوم فى ذلك المساء لييحثوا عن «بيج» - بومة «رون» - فقد 
كان «هاری» يريد أن يرسل خطابا إلى «سیریوس» حتی یخبره 
عن تجاحة فى ا الس وفى الطرون وان ر 
يكل ما حدث بينه وبين «سيريوس» وما آخبره عن «كاركاروف» 
ورغم دهشة «رون» لمعرفة أن «كاركاروف» كان ا اکلی 
الموت إلا أنه بعد ذلك قال إنه كان يجب عليهم الشك فى أمره 
منذ البداية فقال: «هل تذکرا ما قاله «مالفوی» فی القطار عن 
صداقة والده ٩‏ «کارکاروف»؟ لقد عرفا الآن آنهما کانا علی 
علاقة وربما کانا معا وسط تلك الجموعة القنعة فى كأس العالم 
ساخبرك بشیء يا «هاری». لو كان «کارکاروف» هو الذی وضع 
اسمك فى الکأس فانه پشعر بالحماقة لذلك الان» آلیس کذلك؟ 
فحیلته لم تفلح وکل ما الك مجرد خدش». 

تم توجه نحو پومته الصغيرة لیمسك بها حتی يريط «هاری» 
را ا اع وهو ا واا هل ان 
تكون أى مهمة تالية أكثر صعوبة.. كيف ذلك؟ هل تعرف؟ أظن 
ات فیک لفون تور 2ع هار هی 

وکان «هاری» یعلم أن «رون» یقول ذلك فقط حتی یجعله 


ينسى ما فعله خلال الأسابيع الماضية ولكنه قدّر ذلك على كل 
حالء أما «هيرميون» فقد استندت للحائط وعقدت ذراعيها وهى 
تحملق فى «رون» قبل أن تقول: «إن الطريق طويل أمام «هارى» 
حتى يصل إلى نهاية هذه الدورة فلو كانت هذه هى المهمة 
الأولى فنا اف الک فده ماده 

أجابها «رون» ساخرا: «نعم العون يا «هيرميون».. أظن أنك 
يجب أن تنضمی للأستاذة «تريلاونى» عما قريب». 

فواترله تس یی مر تاه وشا فدوها حك ام اوسظ 
ظلام الليل قبل أن يقول «رون»: «حسناء يجب أن نهبط 
للاحتفال بك» لاشك أن «فريد» و«جورج» قد تمكنا من الحصول 
على طعام كاف من الطیخ». 

وبالطبع» ما ان دخلوا إلى برج «جریفندور» حتى بدا 
الصیاح والتهلیل مرة آخری» وعلی الموائد تکدست آکوام من 
الشطائر والکعك والعصائر وقام «لی جوردان» باطلاق بعض 
الألعاب الخارمة فى سماهدالکان امنا دومن توماش» والذى كان 
موهويا بالرسم فقد علق لافتات جميلة تصور «هارى» وهى يدور 
کول راس الى قوق عضنا کیت 

تقار ل ای کل ما متسد من الا نف كاد أن سين 
معنى الجوع. لقد جلس مع «رون» و«هيرميون» وهو لا يكاد 
يصدق السعادة التى يشعر بها.. لقد استعاد «رون» إلى جانبه 
ونجح فى المهمة الأولى ولن يواجه الثانية قبل ثلاثة شهور. 

واتجه «لى جوردان» ليحمل البيضة الذهبية التى وضعها 


«هارى» إلى جواره قائلاً: «هل هی ثقيلة؟.. افتحها يا «هارى».. 
هبا.. دعنا ترى ما بها!». 

قالت «هیرمیون»: «یجب أن یحاول حل اللغز الذى بها وحده 
فهذه هی قواعد الدورة و....» 

قاطعها «هاری» هامسا حتی لا يسمعه غیرها: «لقد كان 
الفروض أن آواجه التنين معتمدا على نفسی آیضا» ولم تجبه 
«هیرمیون» وانما ابتسمت فى هدوء ثم راحت بعض الأصوات 
تردد: «نعم.. هيا «یاهاری».. افتحها!». 

وقدم «لی» البيضة إلى «هاری» فمد آصابعه نحوها وفتحها 
وکانت خالیه تماما؛ ولکن ما إن فتحها حتی صدر منها 
ضوضاء مخيفة وصیاح مزعج فقال «فرید» وهو یسد آذنیه: 
E‏ دی یا 

وتساءل «سیموز فینیجان» و«هاری» یغلقها: «هل هذا هو 
یو هنا يدو اجه هت ال ماما 

وقال «نیفیل» وقد شحب وجهه بشدة: «إنه صوت شخص 
یتعرض للتعذيب.. هل ستواجه تعويذة تعذیب يا «هاری»؟». 

فقال «جورج»: «لا تكن آحمق يا «نیفیل».. إن ما تقوله غير 
شرعی فمن الستحیل أن یستخدموا مثل تلك التعويذة ضد 
آبطال الدارس. ولكننى أظن أنه صوت «ییرسی» وهو یفنی.. 
را کون مت فى مها ححتة اس باس تاه با وهار 

وقال «فريد»: «هل ترغبين فى تناول شطيرة بالربی 
یا«هیرمیون»؟». 


100 


نظرت «هيرميون» نحو الطبق الذى يقدمه لها فى شك فقابل 
«فريد» نظرتها بابتسامة قبل أن يقول: «هيا.. أنا لم أفعل لهم 
أى شىء». 

ا موه قبا الك كل ت فلن لمن 
المطبخ يا «فريد»؟». 

قال «فرید» وهو يقلد صوت الجنى النزلی الحاد: «نعم.. 
هکت إن تفت دشب رود ها سيقي إلى و 
متعاونون للغاية..». ۱ 

عادت «هیرمیون» تتساءل: «وکیف تذهب الى هناك؟». 

آجاب «فرید»: «انه آمر بسيط فكل ما عليك هو الضغط على 
ثمرة الخوخ التی على تلك اللوحة هناك و...» ثم توقف ونظر 
نحوها فى شك قبل أن بسالها: «لاذا؟». 

آجابته «هیرمیون» سریعا: «لا شیء». 

وقال «جورج»: «هل ستذهبین إلى هناك وتحرضین کل جنی 
منزلی على الإضراب عن العمل؟ هل ستترکین الطرق السلمية 
وتحرضیهم على التورة؟». 

ب ال فى حول تیلب رون 

او ا ن ع ر ا 
المطالبة بملابس ومرتبات وإلا فستبعدينهم عن إعداد الطعام». 

عند الواحدة صباحا تقريبًا عندما صعد «هارى» آخیرا إلى 
جناح النوم مع «رون» و «نيفيل» و«سيموز» و«دين» ووضع 

o 


الکو تشر اقا فلي نت ال رای هک 
وتثاعب قبل أن یتجه لفراشه دون آى کلمة وينام ذلك النوم الذی 
حرم منه منذ آساییم. 
X* X*‏ کر 

جاء شهر ديسمبر وأحضر معه الرياح والبرودة إلى 
«هوجوورتس» وكلما مر «هارى» أمام سفينة «دارمسترانج» 
وعربة «يوياتون» كلما فكر فيما ستبدوان عليه من الداخل 
وعندما رأى الخيول التى تجر عربة «بوباتون» تذكر رعاية 
«هاجريد» لها. فقد لاحظ أن «هاجريد» یداوم على إمداد خيول 
مذاه «ماکتب میا لطعام وا لخترای الاق 

وفی أحد دروس العناية بالخلوقات السحرية آخبر «هاجرید» 
الا وهو تو الي غاا ات الها ال مولع 
أكثر مما يعرف: «أنا لا أعرف إذا كانوا بقومون يبيات شتوى 
أ دوک على كل كان مت ی ف 

وكان كل ما بقى من هذه الكائنات عشرة تبدو على 
تحركاتهم رغبتهم فى قتل بعضهم البعض. وقد وصل طول كل 
منهم إلى نحو ستة أقدام وتلك الصدفة الرمادية اجتمعت مع 
|نزتهم لاه و اق اة الق #المشكل انشغ وگو ها 
ا فلز 

نظر التلامیذ يدهشة نحو الصنادیق الكبيرة التی أحضرها 
«هاجرید» ليضع بها تلك الکائنات قبل أن يلف کل صندوق 
ببطاطين سميكة ويقول: «هيا قودوهم إلى هنا وضعوا الأغطية 
نوق الحهنا كل بو ری فا جوت 

YY 


لكن يبدو أن هذه الكائنات لا تقوم ببيات شتوى ولا تريد أن 
تبقى هكذا داخل صناديق» فقد راحت تضرب جوانب 
الهو يقن وتصارل الحروج نتيا تس فالتا 
وفى مقدمتهم «مالفوی» و«کراب» و«جويل» للاختفاء خلف كوخ 
«هاجريد» فى حين ظل الباقون وفى مقدمتهم «هارى» و«رون» 
و«هیرمیون» بالخارج لمساعدة «هاجريد» فى السيطرة على 
تسعة منهم فبقئ واحد فقط وأسرع «هاری» و«رون» فى توجيه 
عصيهم إلى هذا الذى بقی فصاح«هاجرید»: «لا تخيفاه.. 
حاولا إلقاء أى شىء على إيرته حتى لا يؤذى أحد من 
الآخرين!». 

ظل «هارى» و«رون» يتابعان ذلك الكائن الذى اتجه نحو كوخ 
«هاجريد» ومن خلف سور حديقة «هاجرید» ظهرت «ريتا 
سكيتر» وهى ترتدى عباءة طويلة لها ياقة من الفراء القرمزى 
ومعها تلك الحقيبة الصغيرة وهى تقول: «يا له من مشهد 
طريف!». 

وآخیرا ألقى «هاجريد» بنفسه فوق ذلك الكائن وطوقه 
بسترته قبل أن یری «ريتا» ویسالها قائلاً: «من أنت؟». 

أجابته وهی تبتسم ابتسامة واسعة بدت بسببها آسنانها 
الذهبیه: «ریتا سکیتر» مراسلة جريدة التنبی الیومی». 

أجابها «هاجرید» وهو ینهض واققا: «لقد أخبرنى «دمیلدور» 
أنه لم يعد مسموحا لك بالبقاء فى الدرسة». 

وتظاهرت «ريتا» بأنها لم تسمع ما قاله قبل أن تتساءل فى 


۳0۸ 


ابتسامة أكثر اتساعا: «ماذا تدعى هذه الكائنات الساحرة؟». 

أجابها «هاجريد»: «إنها حيوانات «سكروت» اللاسعة». 

قالت «ريتا» وقد ملأها الاهتمام: E‏ لم أسمع بها من 
قبل.. من أين هى؟». 

ولاحظ «هارى» احمرار وجه «هاجرید» عندما سمع هذا 
السؤال فقالت «هيرميون» وهی تلكز «هاری»: «انها كائنات 
مثيرة يا «هاری» أليس كذلك؟». 

أجاب «هاری»: «ماذا؟ آن.. نعم.. نعم.. مثيرة». ۱ 

واستدارت «ریتا» نحوه قائلة: «اه.. أنت هنا با «هاری».. 
اذن فاتك تحب العناية بالخلوقات السحرية اليس کذلك؟ انه 
اور اه ال کت 

الام ات 

فوطت نها شيو مها کر نگ بای آ یسم دا فا له 
«رائع.. آمر رائع حقّا أن تقوم بالتدریس اليس كذلك؟ منذ متی 
وأنت تقوم بذلك؟». 

ولاحظ «هاری» آنها تنظر نحو «دین» الذی أصيب فى وجهه 
و«لاقندر» التی تمزقت ملابسها» و«سیموز» (الذى تعرضت 
آطراف آصابعه للحرق) ثم نظرت نحو نوافذ کوخ «هاجرید» 
حیث وقف معظم تلامیذ الفصل خوفّا مما کان یحدث تفال 
«هاجرید»: «إنه العام الثانی لی». 

- «رائع.. لا أظن آنك سترغب فى تسجیل لقاء آلیس کذلك؟ 


ان الجريدة تخصص موادا انا للحديث عن المخلوقات غير 
الآدمية كما تعرف د و شتا عن هده الخلوقات». 

فقال «هاحريد» يشغف: «آه. ٠‏ نعم. . ولم لا؟». 

وراود «هاری» شعور سبی حيال ذلك ولكنه لم يرغب فى 
الحديث أمام «ريتا» فظل يشاهد ما يحدث فى هدوء فى حين 
راح كل من «هاجريد» و «ريتا» يناقشان ترتيب ذلك الامر وقررا 
أن يتقابلا فى مّقهى العصى الثلاثة لحديث طويل ثم سمع 
الجمیع صوت الحرس فتوجهوا للقلعة ولوحت «ريتا» ل «هارى» 
الذى انطلق مع «رون» و« هرمدون»: «الی اللقاء با «هاری».. 
حتى مساء الجمعة إذن يا «هاحريد». 

وما أن ایتعدا قلیلا حتى قال «هارى»: «ستعرف كل ما 
سيقوله». 

فقالت «هیرمیون»: «طالا أنه لم بحصل علی تلك الكائنات 
من مصدر غير شرعی فلا یوجد ما يدعو للقلق». 

فقال «رون»: «لقد تعرض «هاجريد» للكثير من المشكلات قىل 
الکائنات.. عفوا هل قلت أسوا؟!.. لقد كنت أعنى الأفضل..» 

ضحك «هارى» ودهيرميون» وتوجها لتناول الغداء فى 
سعادة. 

استمتم «هاری» بدرس التنبق ورغم أنه لم يفعل شینا أكثر 
من تنيع حركة النجوم واستكمال خريطة التنبؤات إلا أن «رون» 
اناھک هوا سوت ها ارت مت ) وكالعادة فقد 


۰ 


بدأت الأستازة «تريلاونى» تقول: E‏ أظن ان بعضنا 

- وقد كانت تعنى «هارى» بالتأكيد - سيهتمون بما رأيته 
فى كرتى السحرية بالأمس.. لقد وضعتها أمامى وحدقت بها.. 
وهل تعرفون ما الذى رأيته ينظر نحوى منها؟». 

غمغم «رون»: «ربما يكون خفاش عجوز كنيب المظهر متلك». 

حاول «هارى» منع نفسه من الضحك وهو يسمعها تتابع: 
«إنه الموت يا أعزاتى». 

وشهقت كل من «بارقاتى» و«لافندر» وهما تضعان يديهما 
على فمهما وقد بدا علیهما الرعب فاومات الاستاذة «تربلاونی» 

م۳ «نعم.. انه یقترب.. یقترب اکثر من ذی قبل ویدور فی 
السا وفييط مقر ا من القلقة نه 

تا 9 تثاعب بوضوح ويصوت مرتفع. 

وما أن خرجا من الفصل حتى قال: «لقد كان ذلك سييدو 
موترا لولا أنها قالته حاولوا ثمانين مرة قبل ذلك ولو أنثى 
آتعرض للموت فى کل مرة تتنباً فیها بذلك لکنت فى حاجة إلى 
معجزة طبية». 

فقال «رون» ساخرا وهما یعبران أمام البارون الدامی: 
ا فن ظراة تخاس غ اقل لا كنا شتخصا 
علئ کل هذه الواجیات. آتمنی لو أن الاشتتاد «فیکتور» یقدم 
المزيد من الواجبات ل «هيرميون». 

ولکن «هیرمیون» لم تحضر العشاء ولم تکن فی الکتبة کذاك 
خا ذقنا انس عذيا هماك كان وکر کرام هن الک 


الوحيد الموجود بالمكتبة فراح «رون» يراقبه من خلف أرفف 
الكتب وهو بهمس سائلا «هارى» عما إذا كان ياستطاعته طلب 
توقيعه الآن ولكن لم يلبث أن انتهى من حديثه حتى وجد ست 
أو سبع فتيات يتقدمن نحو «كرام» لنفس السبب تقريبا فتخلى 

عن الفكرة وقال: «ترى أبن ذهيت؟». 

خرجا من الكتبة لیعودا الی برچ «جریفتدور» وهناك عند 
لوحة السيدة البدينة سمعا صوت آقدام خلفهما تعلن عن 
تال «هيرهيزة» فابعتدارا اهنا ها هبن 

«هاری. يجب آن حاتي معى» لقد حدث أغرب شىء.. أرجوك 


تعال..». 
وأمسكت بذراعه لتقوده عبر المر وهو بتساعل: «ماذا 
هناك؟». 


- «ستری عندما نصل إلى هناك.. هیا .. آسر ع..» 

ونظر «هاری» نحو «رون» الذی بادله نظرة دهشة تم تساعل: 
«هیرمیون» إلى أين سنذهب؟». 

كانت «هیرمیون» تقودهما نحو بهو الدخول وهی تقول فى 
حماس: «ستری.. دقيقة واحدة فقط وستری». 

وما أن هبطا السلم الرخامی حتی اتجهت نحو ذلك الباب 
الذى دخله «فريد» و«جورج» فى اللبلة السايقة لاعلان آسماء 
الأبطال المشتركين فى الدورة وتبعها «هارى» و«رون» ليهبطا 
مجموعة من الدرجات الحجرية والتى بدلا من أن تنتهى بهم إلى 
ممر سفلی ضیق وجدوا آنفسهم فى ممر حجری مضاء 


بمجموعة من المصابيح ومزين بمجموعة من اللوحات التى تحمل 
صورًا لأطعمة مختلفة فقال «هارى» وهم فى منتصف الممر: 
«أوه.. انتظرى.. انتظرى دقيقة با هيرميون». 

ا ارت هه عفنا فل اد 

فقال «هارى»: «أنا أعلم ماذا تريدين». 

وقال «رون» وهى ينظر نحو لوحة تحمل صورة طبق فضى 
كتير «هيرميون.: آنت تهاولين اقحامنا فى آمر تاك الجماعة 
مرة أخرى!». 

ولكنها قالت: «لا..». 

فعاد یقول: «وما الذی نفعله هنا إذن؟ آنا لن آدخل للمطبخ 
حتی أطلب منهم التوقف عن العمل.. لن أفعل ذلك..». 

قالت «هيرميون» بنفاد صير: «أنا لم أطلب منك دلك. لقد 
هبطت إلى هنا حتى أتكلم معهم ولكننى وجدت.. يا إلهى.. تعال 
با تفارش رک زو شین 

وأمسكت بذراعه مرة آخری لتقوده آمام لوحة طبق الفاكهة 
الق و تحط عل رة الخوخ الي نها لرل الي إلى 
E Ea el‏ 

وما إن دخل حتى رأى مكانًا متسعا له سقف مرتفع تماما 
كسقف البهو العظيم به مدفأة كبيرة وحوائط حجرية. وبينما 
يتفقد الحجرة وجد شيئًا صغيرا يسرع نحوه صائحا: «هارى 
بوتر.. سيدى هارى بوتر!». 


وخلال دقيقة تعرفه «هارى» فاندفع الجنى المنزلى الصغير 
نحوه ليطوق ساقيه بذراعيه فيما يبدو نوعا من العناق فقال 
«هارى» فى دهشة: «ل.. دويى؟». 

صاح المخلوق بصوته الرفيع: «نعم.. إنه «دويى» ياسيدى.. 
إنه هو.. إنه «دويى» الذى ظل يتمنى ويتمنى أن يرى سيده 
«هارى بوتر» وها هو «هارى بوتر» يآتى لرؤيته!». 

وأخيرا تركه «دوبی» وتراجع للخلف بضع خطوات لينظر 
نحو «هارى» بعينيه الخضراوين الواسعتين للغایة. وقد اغرورقتا 
بالدموع من فرط السعادة وإن كان شكله لم يتغير كثيرًا عن 
آخر مرة رآه فيها «هارى».. نفس الأنف الرفيع والأذنين 
العملاقتين والأقدام والأصابع الطويلة.. كل شىء كما هو إلا 
لأسن لقن اخطفت ماده تماما : 

فحینما كان «دوبی» يعمل فى خدمة أسبرة «مالفوی» کان لا 
يرتدى سوى سترة بالية من القماش الخفيف أما الآن فقد كان 
يرتدى أغرب رداء رآه «هارى» قبل ذلكء لقد كان يرتدى قبعة 
ورباطة عنق يشبه شكلها حدوة الفرس على صدره المكشوف 
وشىء يشبه سروال كرة القدم وجوارب قديمة آحدها كان 
الجورب الذى خدع به السيد «مالفوى» وجعله يعطيه ل «دويى» 
ويكون سببا فى تحريره من خدمته. أما الثانى فكان مغطى 
بخطوط وردية ويرتقالية فقال «هارى» فى دهشة: «دوبى» ما 
الذی تفعله هنا؟». 


قال «دوبى» بصوته الحاد: «لقد حضر «دوبى» ليعمل فى 


«هوجوورتس» ياسيدى فقد قدم الاستاذ «دمبلدور» وظيفتين لى 
ول «وينكى»». 

فعاد «هارى» يتساءل: «وينكى؟ هل هی هنا أيضا؟». 

آجابه «دوبى» وهو يقود «هارى» إلى داخل المطبخ: «نعم 
ياسيدى نعم!». 

وقفوا وسط آریع موائد طوبلة لاحظ «هاری» آنها تستقر 
تماما سفل الوائد الأربع الوجودة بالاعلی فى البهو العظیم 
ولم يكن علیها أى طعام الآن, فقد انتهی العشاء ولکنه كان يعلم 
آنها منذ ساعة واحدة كانت تزخر بأصناف الطعام التی ترسل 
خلال ذلك السقف لبتناولها التلامیذ. 

وفی آلطبخ كان یقف نحو مائة جنی صفیر یعملون بلا 
توقف ویرتدون جمیعا نفس الزى» نفس القبعة التی تحمل شعار 
«هوجوورتس» ونفس رباطة العنق وتوقف «دویی» آمام الدفاة 
الحجرية وأشار قائلاً: «ها هى وينكى ياسيدى!». 

كانت «وينكى» تجلس على مقعد صغير بجوار المدفأة. وقد 
تخلصت من الملايس التى رآها بها «هارى» قبل ذلك وارتدت 
تنورة قصيرة وسترة زرقاء مع قبعة من نفس اللون؛ بها فتحتان 
کر شترا اشوا کی وعلى كل کال فقن كا نك ملاس 
الجميع نظيفةء وتبدو جديدة على الرغم من غرابة طرازها فيما 
عدا «وينكى» فقد كانت ملايسها ميقعة وأطراف تنورتها 
محترقة.. فقال «هارى»: «مرحبا يا وينكى». 

وارتعش- لنت كيدا «وينكي) قبل أن تبفجر فى اليك ء لتتساقط 


الدموع الغزيرة من عينيها البنيتين العملاقتین. تماما كما كانت 
نحوها مع «رون» و«هاری»: «یا الهی.. / یکی 5 «وينكى». 
أرجوك..». 

ولكن «وينكى» لم تستجب وإنما بدت تيكى أكثر فى حين 
راح «دوبى» ينظر نحو «هارى» ثم قال بصوت يعلو على صوت 
بكاء «وينكى»: «هل يرغب سبدی «هارى بوتر» فى تناول كوب 
من الشاى؟». 

فقال «هارى»: «إيه.. نعم.. ا 

وفجأة ظهرت مجموعة مكونة من ستة من الجن المنزلى مع 
عربة فضية صغيرة تحمل إبريق شاى وأكوابا E‏ 
و«رون» و«دهيرميون» وبعض الكلين وض ةا کی ا 
اليسكويت.. فقال «رون»: «يالها من خدمه 4 رائعة». 
ليتساعل «هارى»: «منذ متى وأنت هنا با «دوبى»؟». 

أجاب «دوبى» فى سعادة: «منذ أسبوع فقط ياسيدى «هارى 
بوتر» لقد حضر «دوبى لمقايلة الاستاذ «دمیلدور» باسيدى وکما 
ا ا ا ب 

58 ارتفع ۷ 0 أكثر ولکن «دویی» تابع: 
«لقد كان «دویی» يتجول فى كل أنحاء اليلاد مند عامين كاملين 


ياسيدى لمحاولة البحث عن عمل ولکن «دویی» لم يجد عملا 
ياسيدى 1 «دويى» بريد جرا عن عمله!». 


وأشاح جميع العاملين بالمطبخ بوجوههم بعيدًا عندما سمعوا 
كلمات «دوبی» كما لو كان يقول شيئًا وقحا ومحرجا ولكن 
«هيرميون» قالت: «هذا أفضل با دوبى». 

ابتسم لها «دویی» قائلا: «شکرا لك يا آنسة»ء ولکن معظم 
الستكرة دو ا ا ا ا و فى الل 
علق اوه اد وون از غاا لفق من طيفات الحقى الال 
ویغلقون آبوابهم فى وجه «دوبی»! إن «دویی» يحب العمل ولكنه 
يحب آیضا أن یرتدی ملایس ویحصل على أجر یاسیدی «هاری 
بوتر».. دوبی يحب الحریه!». 

بدأ الجن العاملون فى الطبخ هذه الرة فى الابتعاد عن 
اتوس كما لى كان حمل ی تالاح اما نک 
فظلت كما هی وان ارتفع صوت بکائها آکثر من ذی قبل. 

الا آن «دوبى» عاد يتابع: «ثم أتى «دویی» لزبارة «وينكى» 
فوجدها قد تحررت كذلك يا سيدى «هارى بوتر»». 

وهنا تركت «وينكى» مقعدها الصغير وهبطت لتضرب 
الارض الحجرية بقبضتها فى ألم واضح وهی تواصل صراخها 
وانحنت «هيرميون» بجوارها فى محاولة لتهدئتها ولكن كل 
شتا تزا لم فا 

استمر «دويى» فى سرد قصته وهو يصيح: «وهنا واتت 
«دوبی» الفكرة یاسیدی «هاری بوتر» فلماذا لا يبحث «دویی» 


و«وينكى» عن عمل معا؟ وأين سيكون المكان الذى يتسع لاثنين 
منا؟ وواتتنى الفكرة.. إنها «هوجوورتس». ولذلك فان «دوبى» 
ا ناسا وتو ا 
وقد سمح لنا بالعمل هنا!». 

وبدأت دموع الفرح تظهر مرة آخری فى عینی «دویی» وهو 
يتابع: «وقد قال الأستاذ «دمیلدور» انه سيدفع ل «دوبى» ارا 
إذا كان «دوبى»نيريد ذلك» وهکذا آصیح «دوبی کا ياسيدى 
وبحصل «دوبى» على قطعة ذهبية ات و | وعطله لد يوم كل 
شهر!». 

صاحت «هيرميون» من مكاتها بجوار دینک على أرضية 
المكان: «هذا لیس و6 

فقال «دوبی» وهو برتعد: «لقد عرض الاأستاذ «دمیلدور» 
عشرة قطع ذهبية آسبوعیا وإجازة لدة أسبوع کل شهر ولکن 
«دویی» لم يقبلء «دویی» يحب الحرية يا آنسه ولکنه لا يريد 


الکتدر .. انه يحب العمل». 
فتساعلت «هیرمتون»: «وکم یدفع اافتتان «دمیلدور» لك 
یا«وینکی»؟». 


وقد كانت «هیرمیون» تظن أن هذا سیکون مصدر سرور لها 
ولکنها كانت مخطتة فلم تتوقف «وینکی» عن البکاء ولکن ما إن 
نهضت حتی راحت تحملق فى «هیرمیون» بعینیها الکبیرتین نم 
قالت: «إن 00 لم تحصل على آجر بعد. إن «وینکی» ليست 
سعيدة بحریتها إن إن «وينكى» ‏ تشيعر بالعار لهذه الحرية!». 


تساءلت «هيرميون» فى دهشة: «عار؟! ولكن.. وننكن:: إن 
السید «کروتش» هو الذی یجب أن پشعر بهذا العار: انك لم 
ترتکیی أى خطاء لقد كانت معاملته معك بشعة..». 

وکان کل تأثير هذه الکلمات على «وینکی» هو آنها دفعت 
یدیها إلى آذنیها حتی تغطيهما فلا تسمم أى شیء ثم قالت: «لا 
تقولی ذلك على سیدی يا آنسة» لا تهینی السید «کروتش» انه 
ساحر طیب یا آنسة وقد كان له الحق فى معاقة «وینکی». 

وقال «دوبى»: «إن «وينكى» تواجهها مشكلة فى التاقلم 
یاسیدی «بوتر» إنها تنسى أنها لم تعد ترتبط بالسيد 
«كروتش» ومسموح لها بأن تقول ماتريد ولكنها لن تفعل ذلك». 

فتساعل «هاری»: «آلا یستطیم الجنی النزلی أن يقول 
مایشعر به تجاه سيده؟». 

أجاب «دوبى» بجدية مفاجئة: «لا.. لا ياسيدى» إنه جزء من 
العبودية یاسیدی, إننا نحفظ أسرارهم ونحافظ على شرف 
الأسرة ولا نتحدث بسوء عن أى منهم» ورغم أن الأستاذ 
«دميلدور» أخير «دوبى» أنه لا يصر على ذلك وأخيرنا أننا .. أنتا 
أحرار فى.. فى...». 

وبدا «دويى» عصبيًا فجأة ثم اقترب من «هارى» هامسا: 
«لقد قال إننا أحرار فى مناداته ب.. العجوز المختل.. إذا كنا 
نرغب فى ذلك ياسيدى». 

ثم ابتعد عنه وبدأ يتكلم بشكل طبيعى مرة أخرى قائلا: 
«ولكن «دويى» لا يريدك ياسيدى «هارى بوتر» كما أن «دوبی» 


يحب الأستاذ «دمبلدور» جدا ياسيدىء وهو فخور لأنه يحتفظ 
باسراره». 

تساءل «هاری» مبتسما: «ولکنك تستطیع أن تقول کل ماترید 
عن «مالفوی» الآن؟». 

بدت نظرة خوف عابرة فى عينى «دوبى» قبل أن يقول: 
وی کی يفكت ا ی ا 
داه لقني کان .گان تسا خر امنود كتويرا : 

ثم وقف «دوبى» لدقيقة وهو يرتعد فى رعب» قبل أن يتجه 
لأقرب منضدة ويضرب رأسه بها فى عنف: «دويى» شریر» 
«دوبى» شرير». 

أمسك «هارى» به وأبعده عن المنضدة قيل أن يقول «دويى» 

«شکرا لك شکرا لك با «هاری بوتر». 

قال «هاری»: «انك تحتاج لشیء من التدریب». 

قالت «وينكى» فى حدة: «تدريب.. يجب ان تخجل من نفسك 
يا «دوبى» لأنك تتحدث عن أسيادك بهذه الطريقة!». 

قال «دویی»: «إنهم لم يعودوا آسیادی» و«دوبی» لم يعد يهتم 
بهم الآن». 

عادت «وينكى» تقول والدموع تنسال من عينيها: «إنك جنى 
شرير يا «دوبى».. إن سيدى السيد «كروتش» ترى ما الذى 
يفعله بدون «وينكى»؟ إنه يحتاجنى.. يحتاج مساعدتى وكل 


أسرته تحتاجنى كما كانت تحتاج أمى من قبل» وجدتى من 
قبلها.. ماذا سيقولون اذا عرفوا أن «وينكى» قد تحررت؟» ثم 
دفنت وجهها بين كفيها متايعة: «يا للعار.. با للعار!». 

فقالت «هيرميون» فى حدة: «وينكى.. أنا واثقة أن السيد 
«كروتش» على خير ما يرام بدونك لقد رأیناه..». 

الك دونك وان اساسا هل زان بسن اهل هی 
eT‏ ۱ 

أجابتها «هيرميون»: «نعم. . هو والسيد «یاجمان» من أعضاء 
لجنة التحكيم فى الدورة الثلائیة». 

قالت «وينكى» وقد بدا عليها الغضب من جديد: «وهل يحضر 
السيد «یاجمان» أيضا؟ | ن السيد «ياجمان» ساحر شرير.. 
وسيدى لا يحبه.. لا يحبه على الإطلاق!». 

قال «هارى»: «باجمان».. شرير؟». 

قالت «وينكى» وهى تومى: «نعم.. لقد كان سيدى يخبرنى 
باشیاء.. ولکن «وینکی» لا تقول.. 1 «وینکی» تحفظ آسرار 
سیدها!». 

ثم دمعت عیناها مرة أخرى وراحت تقول: «مسکین 
یاسیدی.. لا توجد «وینکی» حتی تساعده.. لم تعد هناك!». 

ولم يكن لديهم ما 0-00 لها فترکوها تبکی وانتهوا من 
تناول الشاى فى حين را ح «دوبى» يكمل حديثه عن سعادته 
بحريته وخططه فى الانفاق من راتبه فقال: «سیشتری «دوبی» 
جذاء كدير با «هارى بوتر»». 


تدخل «رون» قائلاً: «اسمع ۳ «دوبی ».۰ شامتحا حذانی الذى 

ویدا الفرح ۱ E‏ «وريما ستقلل ححمه 
حتى يناسبك ولكنه سيكون لائقا مع هذه القيعة». 

ويينما هم يستعدون لمغادرة المكان تقدم نحوهم بعض الجن 
فرفضت «هیرمیون» فى حين حمل كل من «رون» و«هاری» كل 
ما تستطیع جیویهما حمله قيل 3 يشكروهم ويودع «هارى» 
«دوبى» ثم يتجهون للباب فتساعل «دویی»: «هاری دوب ر ».۰ هل 
بمکن وا باد «دوبی» لزيارتك فى وقت ما باسيدى؟». 

فاجابه «هارى»: «بالطيع.. بالطيع ب دوبى». 

وما إن غادروا الطیح حتى قال «رون»: «هل تعرفان؟ لقد 
كنت أندهش من الطعام الذى بحصل عليه «فريد» و«جور ج» 
موال الامین السابقینولکتنی فوفك | شوه رالاس لين 

.. إنهم لا بستطیعون مقاومة تقدیم کل ما یملکون!». 

0 «أظن هذا هو آفضل ما یمکن ان يحدث 
0 أعنى أ رؤيتهم للسعادة التى يشعر بها «دوبى» بعد أ 

فقال بقار متیآ . ولکن دعينا نامل لا ينظروا نحو 
«وینکی» کنر 1: 

قالت «هيرميون»: «أظن أنها ستبتهج قرسا عندما بنتهی 
تأثير تلك الصدمة. وتعتاد علی بقائها فى «هوجوورتس» 


قرف کف کو تا ییا | فل :سيدا اق ذلك اتکی 
الدعو «کروتش». 

قال «رون» الذی بدا لتوه فى تناول احدی الکعکات: «ولکن 
بیدو آنها نحیه». 

وقال «هارى»: «ولكنها لا تحب «یاجمان».. ترى ما الذی قاله 
لها «كروتش» عنه؟». 

أجابت «هیرمیون»: «ريما قال لها إنه 9 يقوم بعمله كما 

قال «رون»: «ولكننى أفضل العمل معه على ۷ أعمل مع 
«كروتش».. فعلى الأقل «ياجمان» یملك روح الفكاهة». 

داعيته «هيرميؤن» قائلة: «لا ند ع «بیرسی» بسمعك وأنت 
تقول دللت»: 

قال «رون» وقد بدا بتناول قطعه من الحلوی:« نعم.. ان 
«بيرسى» لن يعمل مع أى شخص يملك روح الفكاهة أليس 
ترتدى قبعة «دوبی؟». 
وانتشرت الاعات حول الكرة ومر ان الاهتقال ولكن «هاوی» 
لم يصدق أى منهاء وأدى كل هذا التوتر إلى عدم اهتمام بعض 
العلمین بدروسهم إلا الأستاذة «ماکجونجال» و«مودی» فقد 
آصرا على اتمام العمل حتی آخر دقيقة من وقت الدروسء أما 


«سناب» فتركهم يمارسون الألعاب فى الفصل وكل ما أخبرهم 
يه أنه سيختبر وصفة مقاومة السم فى نهاية الفصل الدراسى. 

فقال «رون» فى ضيق: «ياله من شرير.. سيجرى اختبارا لنا 
فى آخر آیام الفصل الدراسى حتی نظل نراجم دروستا حتی 
آخر دقيقة». 

وقالت «هيرميون» بعد أن اتخذت مقعدها فى الحجرة العامه: 
«إم م م.. إذن فافت لم تستعد للأمر يا «رون»؟». 

قال «هارى» فى تراخ: «إنه الكريسماس يا «هيرميون». 

تحولت «هیرمیون» له قاتلا «لقد کنت اظن أنك ستقوم بعمل 
جاد يا «هاری». 

ساكل ھار مت اذا 

همست نجوه: «تلك الییضه! ». 

آجابها: «هيرميون.. هونى عليك.. فلدی وقت حتی الرابع 
والعشرین من فبرایر». ۱ 

وکان «هاری» یحتفظ بالبيضة الذهبية فى صندوقه بأعلی 
منذ الاحتفال بفوزه فی الهمة الاولی» فقد كان لا یزال هناك 
شهران باقیان على الهمة التالية وقالت «هیرمیون»: 

«ولکن الأمر قد يستغرق آسابیع من العمل على اللغز الذی 
بداخلها. ستبدو کالاحمق إذا عرف الجمیع ما هی الهمة التالية 
ولم تعرف آنت!». 

قال «رون»: «دعیه وشأنه يا «هیرمیون»» إنه يستحق شينًا 
مق اه 


وهنا جاء «فريد» و«جورج» ليشاركهم الحديث قائلّين: «مظهر 
رائع يا «رون».. ستبدو أجمل فى رداء الاحتفال». 

وتساعل «جورج»: ««رون» هل يمكن أن تقرضنا 
«بيج»؟». 

قال «رون»: «لا.. إنها تقوم بتوصيل خطاب.. لماذا؟». 

قال «فريد» ساخرا: «إن «جورج» يريد أن يدعوها للحفل!». 

وقال «جورج»: «نرید أن نستخدمها فى ارسال خطاب أيها 
الأحمق». 

تساعل «رون»: «من هذا الذى تراسلانه ياستمرار؟». 

أجاب «فريد» وهو يشير بأصبعه مهددا: «أبعد أنفك عن 
الأمر يا «رون».. وا لا؟!». 

ثم وجه حديثه ل EE‏ اخترتعا 
رفیق الحفل بعد؟». 


أجاب «رون»: ۷ 


فقال «فرید»: رم من الأفضل أن تسرعوا والا 
فستختفی الاصناف الجیدة» 


مهمة غير منوقعة 


۷۷ صاحت الاأستاذة «ماكجونجال» أثناء دروس التحول 
فى يوم الخميس: «بوتر!.. ويزلى!.. هل يمكن أن تنتبها لى؟». 

وما إن سمعها «هاری» و «رون» حتى التفتا نحوها فى 
سرعة. 

انتهى الدرس بعد أن دونوا واجباتهم المطلوية منهم من على 
السبورة وانتظروا سماع صوت الجرس الذی یعلن عن انتهاء 
موعد الارس الذی قاموا فيه بتحویل آحد الطیور إلى خنزیر 
صغيرء وتعرض فيه «هاری» و«رون» إلى مشکلات بسبب عصی 
«فرید» و«جورج» الخادعة» مما آدی إلى غضب الأستانة 
«ماکچونجال» منهما قبل آن تقول: لذ شیء سوف آخبرکم به 
جمعياء لقد اقترب احتفال كرة عيد الیلاد وهو جزء تقلیدی من 
«الدورة الثلاثية» وفرصة لنا للاتصال بضیوفنا الأجانب. وهذه 
الکرة ستفتح لتلامیذ الصف الرابع وما أعلاه رغم أنه یمکنکم 
دعوة التلامیذ الأصغر إذا آحیبتم..». 

أطلقت «لافندر براون» ضحکه عالية وحاولت «یارفاتی باتیل» 
کتم ضحکتها وهما يتظران نهو «هاری» ولکن الأستاذة 
«ماکجونجال» تجاهلتهما وهو ما جعل «هاری» يشعر بالظلم 
تجاه ذلك فقد ویختهما هو و«رون» بسبب عصیهما المزيفةء نم 


تابعت الأستاذة: «سيجب عليك ارتداء ملابس الاحتفال وسيبداً 
الاحتفال فى الثامنة من يوم الكريسماس وینتهی فى منتصف 
اللیل. فى البهو العظيم والآن..». 

حدقت فى تلاميذ الفصل قبل أن تتابع: ستكون كرة عيد 
الميلاد فرصة للجميع حتى.. إيه.. حتى تختاروا من يرافقكم 
أثناء الحفل كما يمكن للفتيات إسدال شعورهن». 

انفجرت «لافندّر» ضاحكة مرة أخرى وهی تضع يدها على 
فمها حتى تكتم صوت ضحکتها. فرأى «هاری» ما الذى كان 
يشير ضحكها هذه الرة. لقد كانت الأستاذة «ماكجونجال» 
تحتفظ بشعرها فى شكل كعكة باستمرار كما لو كانت لم 
تسدله مطلقا بای شكل. 

استمرت الأستاذة «ماكجونجال» قائلة: «ولكن هذا لا يعنى 
أننا سنتهاون مع سلوكيات تلاميذ هوجوورتس, فسأتعامل 
بشدة مع أى تلميذ من تلاميذ «جريفندور» يتسبب فى إحراج 
المدرسة بأى طريقة». 

انطلق صوت الجرس الذى ,علن نهاية الدرس وانبعثت نفس تلك 
الضوضاء بسبب حركة المقاعد وإعادة التلاميذ حاجياتهم إلى 
الحقائب» فصاحت الأستاذة «ماکجونجال» «يوتر.. دقيقة من 

ظن «هارى» أن الأمر يتعلق بالأخطاء التى حدثت أثناء الدرس 
فاتجه نحو مکتبها فانتظرت الأستاذة «ماكجونجال» حتى خرج 
بقية تلاميذ الفصل ثم قالت: «بوترء إن الأبطال وشركاءهم...». 


تشاع مهار ان رکا 

نظرت نحوه فى ريبة ثم قالت: «شركاتك فى کرة عید الیلاد 
يا «بوتر».. شرکانك فى الرقص». 

تساعل «هاری» وقد بدأ يشعر بالتوتر: «شرکاء رقص؟» ثم 
شعر باحمرار وجهه وهو یتابع:« ولکننی لا آرقص». 

تانعت الأسقاذة «ماکصوتحال»» قا وما فقن اأ حت 
أن أخبرك أن الأبطال وشركائهم هم الذى يقومون بفتح الكرة». 

تخيل «هارى» نفسه وهو يرقص مع أحد الفتيات وقد ارتدى 
قبعة على رأسه»ء وارتدت هی فستانا لامعا كالذى ترتديه الخالة 
«بیتونیا » فى حفلات عمل العم «فيرنون» فقال: 

- «أنا لا أرقص». 

قالت بهدة :“دنه اهل تفالين' المشابقة با هارع ):.وانت بطل 
«هوجوورتس» وستقوم بما هو مفترض أن تقوم به كممثل 
للمؤرفة لذلك فاك من اعقاو من يرا فقتل :فى الرقض 
يا «بوتر». 

و گے 

- عادت تقول: «لقد سمعتنى يا «بوتر»» وتركته وغادرت 
المكان على اعتبار أن الموضوع قد انتهى. 

> XK XK 

وطوال الاسبوع السابق كان «هاری» يظن أن اختيار من 

كسار که في لی کا دشاب ماو ان ا 


واجهه قبل ذلك ولكن الآن يفضل أن يقوم بمواجهة أخرى مع 
التنين على أن يطلب فتاة لمشاركته الرقص فى الاحتفال. 

إن «هاری» لم يكن يعرف الكثيرين ممن يقضون عيد الميلاد 
فى «هوجوورتس» لآأنه كان غالبا ما يعود إلى شارع «برایفت 
درايف» فى هذا الوقت إذا لم يرغب البقاء فى المدرسة ولكن 
هذا العام كان الأمر يبدو كما لو أن تلامیذ الصفوف من الرابع 
الى السادس تقو فى اندر اهتفاما امن هذه الكرة.: 
أو علی الأقل فقد كان کل الفتیات بهمهن الامر وکانت أول مرة 
يلحظ فیها «هاری» كل هذا العدد من الفتیات فى المدرسة؛ فقد 
آصبح يراهن فى کل وقت فى جمیع ممرات الدرسة یهمسن 
ویضحکن آثناء مرور الفتیان آمامهن ویتبادلن الرسائل حول ما 
سیرتدینه فى احتفالات ليلة الکریسماس.. 

سال «هاری» «رون» آثناء مرور بعض الفتیات آمامهما وهن 
Eg‏ إلى «هاری»: «لماذا يتتحركن دومًا فى 

ت؟ كيف يمكن أن تكلم إحداهن وتسالها؟». 

9 «رون»: «هل فككرت مع من ستحاول؟». 

ولم يجب «هاری» لقد كان یعرف تماما من التی سیطلبها 
للرقص.. إنها «تشو».. لقد كانت تکبره بعام» وکانت جميلة, 
ولاعبه کویدتش ماهرة وشهيرة بين زملائها . 

وبدا أن «رون» یعرف ما یعتمل فى نفس «هاری» فقال: «اسمع, 
من غير الفروض أن تتسبب فى أى مشكلة, آنت بطل الدرستة, 
وهزمت تنينًا مجریا لتوك وأرى أنهن يتقن للرقص معك». 
WA‏ 


وفى اليوم التالى أتت إحدى فتيات الصف الثالث من تلاميذ 
«هافلباف» والتى لم يتكلم معها «هارى» قال ذلك وطلب منه أن 
ترافقه فى اليوم التالی» ولكن «هارى» لم يمنح نفسه أى فرصة 
للتفكير وقال: «لا»» وابتعدت عنه الفتاة وقد يدا عليها الفضب 
وفى اليوم التالى لهذا طلبت منه فتاتان إحداهما من الصف 
الثانى والثانية.. وياللدهشة.. من الصف الخامس لدرجة أن 
«هارى» ظن أنهما قد تضربه إذا رفضء وقال «رون» بعد أن 
توقف عن الضحك: «ولكنها كانت حميلة». 

فقال «هارى»: «لقد كانت أطول منى.. هل تتخيل مظهرى 
وأنا أرقص أمامها». 

وترددت كلمات «هيرميون» فى رأسه حينما قالت وهما 
يتحدثان عن «كرام»: «إنهن يحببنه فقط لانه مشهور» وشك 
«هارى» فى الأمر كثيرا فقد كان يعرف أن كلامها غير صحيح 
كما أنه كان سيشعر بالغضب اذا طليته «تشو»». 

اک لاعن بنذأ برا رع يقلن آم 
اتفق مع تلمبذات «هافلياف» ألا يذهين مع «هارى». أما 
«مالفوى» فكل ما كان يهمه هو الإشارة الى مقالات «المتنبى 
اليومى» والتى كانت عن «هاجرید» تلك المرة. 

وأجاب «هاجريد» عندما ساله كل من «هاری» و «رون» 
و«هيرميون» عن حديثه مع «ريتا سكيتر». 

«لقد بدا أنها لا تهتم بالمخلوقات السحرية. لقد كان كل 
ماتريده منى هو أن أتحدث عنك با «هارى» وقد أخبرتها أننا 


عفد قناع سنن أن ذهیت اصطحاه من منزل «آل درسلى» 
أخيرتبا انك مام ل سد عليه سوه فعا الى كما لى انها 

آجایه «هاری»: «یالتاکید .. إنها 1 تطیق لا تکتب عن البطل 
الصغیر الحزین». 

وال درون وان کل انم ری یال كانم فرش ان رل 
عن «هاری» انه مجنون أو ما شابه». 

قال «هاجرید»: «ولكنه ليس كذلك!». 

ابتسم «هارى» قائلاً: «کان يجب و تقایل «ستاب» فقد كان 
سيخيرها أن «بوتر» بتجاوز کل الحدود والقواعد منذ آن وصل 
إلى هذه المدرسة». 

ضحك «رون» و«هبرمیون» فى حين قال «هاجرید»: «هل تقول 
ذلك؟ ۱ صحيح أنك لا تلتزم بيعض القواعد ب «هاری» 
ولكنك لئ ما يرام لیس كذلك؟». 

تساءل «رون»: «هل ستحصر احتفال الكريسماس 
یا«هاجرید»؟». 

آجابه: «ريما.. أظن أنك من سيفتتح الرقص يا «هاری» 
أليس کذلك؟ من التی اخترتها؟». 

تخصب وحه «هاری» بالحمرة من جدید وهو بقول: «لا أحد 
حدى الآن». 


تساعل «رون»: «ومن ستكون رفيقتك إذن؟». 

أجاب «فريد» باقتضاب: «أنجلينا». 

تراجع «رون» فى دهشة قائلاً: «ماذا؟ هل طلبت منها 
بالفعل؟». 

استدار «فريد» ES‏ «أنجلينا!». 

استدارت نحوه «آنجلینا» التی كانت تتحدث مع «اليسيا» 
قائلة: «ماذا؟». ۱ ۱ 

- «هل تودين ان ترافقينى فى الاحتفال؟». 

نظرت له فى دهشة قبل أن تقول مبتسمة: ا 

واستدار «فرید» نحو «هاری» ودرون» قائلا: «ها هو الأمر». 

ثم نهض وهو يتثاعب قائلاً: د .. ريما نستحدم احدی 
بومات ا درس اذن یا «جورج» هیا بنا». 

وغادرا| المكان قبل ار بقول «رون»: «أتعرف؟ يجب 9 
نتحرك.. يجب أن نطلب الأمر من احداهن.. انه على حقء فلا 
أظن اننا سنسعد اذا انتهى بنا الأمر مع اثنين من الاقزام». 

صاحت فيه «هيرميون» قائلة: «اثنان من..مانا؟ معذرة؟». 

تحشرج صوت «رون» وهو بقول: وی[ کما تعلمين 
فإننى أفضل أن أذهب بمفردى على أن آذهب مع «إلويس 
ميدجين» مثلا». 

- «لقد تحسنت كثيرًا مؤخرا وبدأت الحبوب التى فى وجهها 
تقل». 

AY: 


- «ولکن آنفها لازال معوجا». 
> «]۵.. لقد فهمت» اذن فستختار آجمل الفتیات حنی وان 
كانت بشعة الخلق؟». 
کے «ايه.. نعم.. هذا بيدو صحيحا ». 
فنهضت «هيرميون» واتجهت خارج الحجرة قائلة: «سأذهب 
لأنام». 
ل f‏ کر 


كان يبدو أن هيئة تدريسن ۸و ووسی ی لإبهار زوارها 
من «بوياتون» و«دارمسترانج» فقد كان هم الجميع هو إظهار 
القلعة فى أبهى صورها أثناء أعياد الكريسماس فانتشرت 
البالونات والشرائط الملونة وأشجار عيد الميلاد فى كل مكان 
وكلها تشدو بتراتيل عيد الميلاد عند اقترابك منهاء ووسط کل 
ذلك کان «هاری» لا يزال مترددا فى طلب «تشو» حتی تکون 
رفيقته فى الاحتفال ویدا هو و «رون» فى غاية التوتر خاصه 
وآن «هاری» ورفيقته هما اللذان سيفتتحان الرقص فى 
الاحتفال مع باقی الابطال فقال: «یبدو أننى لن أفعلها مطلقا». 


فقال «رون»: ««هاری».. کل ما علینا هو أن نشجع آنفسنا 
على من سترافقه.. هل اتفقنا؟». 


2 
۰ 


أجايه «هارى» فى تردد: «حسنا .. اتفقنا». 
ولكن كلما نظر نحو «تشو» فى ذلك الیوم. وجدها محاطة 


ا تاه لأ هگا یادها بست انافك أن 
يفاتحها فى الامر إذا وجدها فى طریق ها لدورة الیاه 
ولكن.. لا.. حتى هذه كانت تذهب إليها مع مجموعة من 
زميلاتها ولكن إذا لم يفعل ذلك قريبا فان هناك من سیسبقه 
بكل تأكيد فقال ل «رون» و«هيرميون» وهو يصعد لأعلى: 

«ساراکما على العشاء». 

وقرر أن كل ما سيفعله هوآن يطلب من «تشو» أن يتحدث 
فعها على اتقراد:وهذا كل شىء فسرع ليبحفاعنها حتى 
وجدها تخرج من فصل الأستان «مودى» فشجع نفسه حتى 
قال: «ایه.. تشو؟ هل یمکن أن أكلمك لدقیقة؟». 

ورغم أن کل الفتیات اللاتی یرافقنها ضحکن الا آنها لم 
تضحك وانما قالت فى هدوء: «حسنا». 

ثم تبعته وخلفها آذان زمیلاتها وسارا قلیلا حتی استجمم 
«هاری» شجاعته وقال: «تشو».. هل .. هل ترغبین فی الذهاب 
لحفل عبد البلاد معى؟». 

وشعر باحمرار وجهه الشدید خاصة عندما ارتبکت «تشو» 
وتخضب وجهها بنفس الحمرة وهی تقول: «هاری».. آنا .. آنا 
آسفة حقا .. لقد اتفقت مع شخص آخر». 

وشعر «هاری» بتوتر کل عضلة فى جسده وهو یقول: 
«حسنا.. لا مشکلهة». 

عادت تقول: «آنا أسفة حقا». 

فقال: «لا عليك». 


ووقفا بنظران لبعضهما الیعض قبل أن تقول «تشو»: تس و 

- «ماذا؟». 

- «حسنا.. إلى اللقاء» وتركته وابتعدت وقد ازداد احمرار 
وجهها بشدة. 

ولم يستطع «هارى» أن يمنع نفسه فصاح خلفها قائلا: «من 
الذى ستذهيين معه؟». 

أجابته فى تردد: «إنه «سيدريك».. «سيدريك ديجورى»..)». 

را اذن۰۰». 

ونسى «هارى» مر الا ها ا ف و إلى برج 
«جريفندور» وصوت «تشو» يتردد فى أذنيه مع كل خطوة 
بخطوهاء ويداً يفكر فى «سيدريك» بصورة مختلفة وكيف أنه 
ويستمتع بشهرة وسط تلاميذ المدرسة وهو البطل المفضل 
للجميع تقريباء ولآول مرة لاحظ أن «سيدريك» كان فتى وسيما 
بلا عقل ولا فائدة. 

ولق تكله نس ال انان ليحة اة ال فهر 
تک هس اسان بل ی E‏ العامة نطو خر 
ولدهشته فقد وجد «رون» یجلس فى رکن بعید وتجلس معه 
«جينى» وهی تتحدث معه بصوت منخفض فاأقترب منهما 
«هارى» متسائلا: «ما الأمر 5 «رون»؟». 

نظر «رون» نحوه کمن براه لأول مرة قبل أن بقول: «لماذا 


تساعل «هاری»: «ماذا تقول؟». 

أجابت «جينى» وهى تحاول أن تخفى ابتسامة تقاوم للظهور 
على وجهها: «لقد.. لقد طلب من «فلور ديلاكور» أن تذهب معه 
للحفل». 

ات متا دفار قان مان 9 

عاد «رون» یقول: «آنا لا آدری ما الذی جعلنی آفعل ذلك 
لقد كان هناك الکثیرون حولنا.. وفقدت عقلی.. لقد كان الجميع 
براقبنی وآنا سیر خلفها فى بهو الدخول حتی توقفت لتتحدث 
مع «دیجوری» وطلبت منها ذلك!». 

دفن «رون» وجهه بين کفیه وظل یغمغم بکلمات غير مفهومة 
ثم قال: «لقد نظرت نحوی كما لو آنها تنظر إلى حشرة كريهة 
أو ما شابه. ولم تجبنی.. وفجاة وجدتنی آندفع نحوها». 

نظر نحوه «هاری» ثم قال: «إن جدتها كانت من فتیات 
«فیلا»». 

نظر «رون» نحوه قاکلا: «فتیات ماذا؟». 

أجابه «هاری»: «لقد عرفت ذلك بالصادفة وأنا آستعد للمهمة 
الاولی؛ انهن فدياك ملك القدرة على سب عقول الفعتان 
والرجال وجعلهم يركضون خلفهن. وأرى أنها كانت تمارس ما 
ورثته عن جدتها حتى توقع ب «سيدريك» وقد أصابك شىء من 
سحرها وهو ما جعلك تتصرف بهذه الصورة إنه لم يكن 
خطاك.. وعلی کل حال فمحاولتها لن تجدی لأن «سيدريك» 
سیذهب مع «تشوتشانج». 


نظر «رون» نحوه فقال «هارى» قرا «لقد طليت منها 
«رون»: «هذا جنون .. اننا الوحیدان اللذان لم يتفقا مع أحد 
لیرافقهما.. فیما عدا «نیفیل» هل تعرف من طلب؟ هیرمیون!». 
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دهس «هارى» فى حين تابع «رون»: «لقد اخبرنی يعد درس 
الوصفات وقال إنه يراها لطيفة دوما وتساعده فى دروسه 
ولكنها أخبرته أنها قد اتفقت مع أحدهم بالفعل.. ترى من 
هو؟». 

وهنا شاه وا «هیرمیون» وهی تدخل للمكان وما إن رأتهم 
حتی اتجهت نحوهم متسائلة: «لاذا لم تحضرا العشاء؟». 

آجایتها «جینی»: «الآن.. كفا عن الضحك.. لقد تعرضنا 
لإحباط مع فتاتين لتوهما» وصمت كلاهما قبل آن بقول «رون»: 
«شکرا علی الجامله». 

تساءلت «هبرمیون»: «هل انتهى اختيار الفتبات الجحمیلات 
يا «رون»؟ ويبدو أن «الديز» ستبدو أكثر جمالا الآن أليس كذلك؟ 
حسنا.. آنا وائقة أنك ستجد من ترافقك». 

نظر نحوها «رون» ثم قال: «هیرمیون» لقد کان «نبفیل» علی 
حق.. إنك فتاة.. حسنا.. لاذا لا تأتبن مع أحدنا؟». 

قالت «هيرميون» فى حدة: دلا». 

AY. 


غاية الغباء إذا لم يكن معنا أحد فى حين سيأتى كل واحد مع 
رفيقته..» 

تخضب وجهها بحمرة وهی تقول: «لا أستطيع أن أذهب 
معكما.. فقد اتفقت مع أحدهم». 

قال«رون»: «لا هذا غير صحیح.. لقد قلت ذلك فقط حتى 
تهربی من «نیفیل». 

ماه د ی فا ر 
استغرق منك ثلاث سنوات فلا یعنی ذلك أن الآخرین تلزمهم 
نفس الدة حتی بدرکوا آننی فتاة». 

حدق بها «رون» ثم ابتسم مرة آخری وقال: «حسنا.. 
حستّا.. اننا تعرف أنك فتاة هل برضيك هذا؟ هل ستأتی معنا 
الآن؟». ۱ 

قالت فى غضب: «لقد آخبرتکما أننى سأذهب مع شخص 
آخر. «ثم اندفعت خارج الحجرة مرة حرق دون آن تقول أل 
کلمه. 

E‏ وهو براقبها: «انها تکذب». 

فقالت «جينى» بهدوء: « لا.. إنها لا تكذب». 

فتساعل «ر «رون» فى حدة: «من هى إذن؟» 
أجابته «جينى»: «لن اخبرك.. انه شأنها». 


5001 5 فاض به: اكا « جینی ».۰ اذهبى مع 
«هاری» وأنا سب...» 


ميلا 


قاطعته «جينى»: رلا أستطيع.. سأذهب مع «نيفيل» فقد 
طلب منى ذلك بعد أن رفضت «هيرميون» وقد كنت أظن ا 
خا أنا الشف هن الضف ال ابو ادهب لساول 
العشاء». 

وغادرت المكان وهما يتبعانها بنظراتهما قبل أن يتساعل 
«رون»: «ماذا دهاهما؟» 

وهنا رأى «هارى» کل من «بارفاتی» و«لاقندر» يعبران فتحة 
اللوحة فقال ل «رون»: «ابق هنا!» وأسرع نحو «بارفاتی» قائلاً: 
«بارفاتی. هل تذهبین معی لحفل عيد الیلاد؟». ۱ 

وضحکت «بارفاتی» وانتظر «هاری» ردها وهو يدس يده فى 
جيب سرواله حتی قالت آخیرا: «نعم.. حسنا لا مانع عندی». 

تنهد «هاری» فى ارتیاح قائلا: «شکرا.. وأنت يا «لافندر» 
هل تذهبین مع «رون»؟» ۱ 

فأجابت عنها «بارفاتی» وهما یضحکان آکثر من قبل: 
«ستذهب مع «سيموز»». 

زقر «هاری» فی خنیق قبل أن بقول: »3 یمکنکما آن تفکرا 
فى أى آحد بمکن أن برافقه فى الحفل؟» 

ارفا هادا هن ترفن هوا نحو 

- «وستذ هب مع شخص آخر». 

بدت الدهشة علی وجه «بارفاتی» قل أن تتساعل فى شحف 
تحقاً؟ من هو؟». 


ب ص سس سس ۸۵ 


أجابها «هاری»: «لا أعرف.. ولكن ماذا عن «رون»؟». 

قالت «بارفاتی» بیطء : تیش ۳ أظن ا شقيقتى «يادما» 
ربما. انها من تلمیذات «رافنکلو» وساسالها ». 

قال «هاری» فى ارتیاح: «نعم سیکون ذلك رائعا.. ولکن 
آخبرینی.. هل اتفقنا؟». 

ثم عاد إلى «رون» بعد أن ترکته وهو يشعر أن هذه الكرة 
والاحتفال بها فى عيد الميلاد كان مشكلة باکثر مما يستحق 
وتمنى أن تكون أنف «بادما باتيل» مستقيمة. 


* * تن 


كرة عبد المبلاد 


ok ok‏ بر رغم كل هذا الكم من الواجبات الذى كلف بها 
تلاميذ الصف الرابع خلال الإجازة فإن «هارى» لم يكن له رغبة 
فى استكمال هذا العمل فقضى الأسبوع السايق لاحتفالات 
الكريسماس وهو يستمتع بقضاء وقته مع الآخرين خاصة وأن 
برع حريفهدوو كان رق يدا لازيهاء بالسسية لياه الفدؤة من 
الک الق تست انه كا مي دواو و تل و 
شخ وا لضع فعد كانت قرحي EAE‏ 
E‏ يشاتيه اشاس ركيب لاسا نين ای ای 
لزملائهما. وتكون النتيجة هى ظهور الريش على رء وسهم وهو 
ما سبب احتراس تلاميذ «جريفندور» من أى طعام يقدم لهم 
من آی أحدء وكان «هارى» على رأسهم فهو لم ينس ما حدث 
لوخ اواو ضيف سا بت ساؤل ال الح شا 
«جورج» أو على الأحرى ألقاها أمامه. 

وكان الجليد يتساقط بكثافة فوق القلعة وأفنيتها ليغطى منزل 
«هاجرید» وعرية مدرسة «بوياتون» وكذلك كل فتحات سفينة 
دا بكرا قرام انا فى لطت انقو یل الهن ای مایخ 
بأسفل كل جهدهم فى تقديم المشروبات الدافئة, وكانت «فلور 
ديلاكور» هى المتذمرة الوحيدة حيث سمعوها تقول: «إن طعام 
«هوجوورتس» دسم للغاية ويهذه الطريقة لن تناسبنی ملابسی. 


فقالت «هيرميون» ساخرة وهى تراها تتوجه نحو بهو الدخول: 
«يا لها من مأساة.. إنها تهتم بنفسها كثيرا.. أليس كذلك؟». 

سالها «رون» وهو يحاول الاختباء حتى لا تراه «فلور»: 
«هيرميونء من الذى ستحضرين معه الحفل؟». 

وحاول معرفة اجات سواله منها کل طريقة حتی صاحت 
فیه: «لن آخبرك جتی لا تسخر منی». 

ومن خلفهما قال «مالفوی»: «هل تمزح يا «ویزلی»؟ 
لا تخبرنی أن آحدهم قد دعاها لترافقه فى الحفل فمن الذی 
یمکنه مرافقة صاحبة الدم العکر هذه؟». 

تقدم «هاری» و«رون» لمواجهة «مالفوی» ولکن «هیرمیون» صاحت 
وهی تشیر إلى خلف کتف «مالفوی»: «مرحیّا یا استاذ «مودی»». 

شحب وجه «مالفوی والتفت ورائه سریعا بحتّا عن «مودی» 
لیجده على ماندته بتناول» حسائه فاتجه الثلاثة إلى السلم 
الرخامی وهم یضحکون, بینما قالت «هیرمیون»: «يالك من کائن 
مذعور با «مالفوی»؟». 

وفی الاعلی سالها «رون» قائلا: «هيرمبون».. ماذا 
ا 

- «ماذا بها؟» 

- «انها مختلفة.. لقد لاحظت ذلك لتوی..». 

- «بالتاکید.. هل كنت تظن آننی ساحتفظ بهذه الأنياب التی 
تسیب فیها «مالفوی»؟». 

ما بوخ کیت 


- لا .. لقد قصدت آنها مختلفة عما كانت عليه قيل ذلك 
الحادث.. لقد أصبحت مستقيمة وفی حجم طبیعی». 

وابتسمت «هيرميون» لبلاحظ «هارى» انشا أن ایتسامتها 
هذه الرة كانت مختلفة عن الابتسامة التى اعتاد عليها ثم قالت: 
شا . عندما ذهبت إلى مدام «بومفری» حتى تعالجنی طلبت 
منى أن أمسك يمرآة وأخبرها أن تتوقف عندما يعود حجمهم 
إلى الصورة الطبيعية.. وكل ما فعلته هو أننى جعلتها تصغرها 
ی یو وا اک انماع هذه المرة قيل 
أن تتابع: «! ن آبی وآمی لن یسعدا بذلك فقد حاولت اقناعهما 
حتف تمه ساني كدير ولكنهما لم يوافقاء إنهما طبيبا 
أسنان كما تفلها و ها المنهو وطن ال سفان تكن 
أن.... انظرا لقد عادت «بيج»». 

وبالفعل فقد كانت بومة «رون» الصغيرة تحلق أمام النافذة 
ورسالة مربوطة فى قدمها فقام «رون» لها وقدمها إلى «هاری» 
الذی أخذ الرسالة ودسها فى جيبه ثم أسرع نحو برج 
«جريفندور» ليقرآها. 

كان الجميع فى الحجرة العامة منشغلون بالاستعداد 
ل(دجازة وترتیباتها فاتخذ الثلائة مجلسا لهم فی رکن بعید 
بجوار نافذة داكنة تراکم علی زجاجها الکثیر من الجلید قبل أن 
يخرج «هاری» الرسالة ویقرآها». 

«عزیزی هاری 

تهانئی على اجتيازك ا مهمة الأولى والنجاة من التنین وی 

۳۹۳ 


عینی التنن فهما أضعف نقاط جسم التنين - 

قاطعته «هيرميون» قائلة: «لقد كان هذا هو الذى فعله 
«كرام». 

- ولكن طريقتك كانت أفضلء لقد أدهشتنى. ولكن لا تجعل 
هذا !مر يثير غرورك فكل الذى مررت به هو مهمة و احدة 
ولازال هناك الكثير من الخاطر تحيق بك فانتبه وكن حريصاء 
أن تبتعد عن الشکلات. 
عادى 

سي ربوس )»2 . 

قال «هاری» وهو بعید الخطاب ۳ جیبه: «انه يتحدث مثل 
«مودى» ان 

قالت «هبرمیون»: «ولکنه علی حق ا «هاری». فلا زال أمامك 
مهمتین ويجب آن تعرف ما دوجد داخل هذه البيضة ويجب آن 
تعمل علی ما بعنية..». 

صاح بها«رون»: «هبرمیون» لازال مامه وقت طویل» .. هل 
ترغب فى لعب الشطرنج يا هاری؟». 

وقال «هاری» وهو بنظر نحو «هبرمیون»: ای ل مانع. ْ 

A 


هيا.. . وأنت يا «هيرميون».. كيف تظنين أننى ساستطیع 
التركيز وسط كل هذه الضوضاء؟ اننی حتى لن أسمعها وسط 
كل هذل 

زفرت قائلة: «آه.. لاأظن ذلك»». 

ثم جلست لتشاهد مباراة الشطرنج والمازق الذى يتعرض له 
ملك «رون» مع حصانى «هارى». 

دک > 

استیقظ «هاری» یوم عيد الیلاد وهو یتساء ل عن الذی 
أيقظه. لقد فتح عينيه ورأی شین له عینان خضراوان واسعتان 
تحدقان به فى الظلام من قريب جدا فصاح «هاری» وهو یبتعد: 
«دویی!.. ما هذا؟». 

قال «دويى» بصوته الحاد: «إن «دوبی» اسف باسیدی» وکل 
ما يريده هو أن یهنی «هاری بوتر» بعید الیلاد وتقدیم هدية 
یاسیدی» فقد قال «هاری بوتر» إن «دوبی» یمکنه أن يأتى 
لزیارته آحیانا یاسیدی». 

قال «هاری» وآنفاسه لاتزال تتلاحق: «لا عليك» ولکن.. حاول 
أن تنبهنی للأمر بعد ذلك ولا تنکب فوقی هکذا..» 

سن وار ا TT‏ 
على المنضدة المجاورة لفراشه وي وقد أيقظت هذه 
الأصوات «رون» و«سيموز» و«دين» و«نيفيل» وهبطوا جميعا من 
فراشهم وأعينهم متثاقلة فقال «سيموز» بصوت ناعس: «هل 
هناك من يهاجمك يا «هاری»؟». 


عمقم «هارى»: «لا.. إنه «لوبى».. عودوا لنومكم». 

قال «سیموز» وهو ينظر إلى اللفافة الموضوعة بجوار 
الفراش: «آه.. إنها الهدايا». 

وفكر الذين استيقظوا أن يهبطوا لفتح هداياهم بما أنهم قد 
افو بالفخل» فاستدان وهنا ررق »تكو ووی الذي کان يقت 
فى توتر بجوار فراش «هارى» ولازال يبدو عليه القلق قبل أن 
يتساءل قائلا: «هل يمكن أن يقدم «دوبى» الهدية إلى «هارى 
بوتر»؟». 

فقال «هارى»: «بالطبع.. وأنا أيضا لدى شىء لك». 

وقد كان «هارى» يكذب فهى لم يشتر أى شىء من أجل 
«دویی» ولكنه فتح صندوقه على الفور وجذب زوجا من الجوارب 
كانا يخصان العم «فيرنون» قبل ذلك ويستخدمهما «هارى» للف 
جهاز كشف التآمر منذ عام تقريباء فخلصه منه قبل أن يقول: 
و 

ولكن «دوبى» كان فى غاية السرور وقال: « إن الجوارب هى 
أفضل الملابس بالنسبة ل «دويى» یاسیدی» فلدى سبعة جوارب 
حتى الان» و.. ولكن.. ياسيدى.. لقد ارتكبوا خطاً فى محل 
البائع.. إن الزوجين لهما نفس الطول..». 

قال«رون» ساخرا وهو يبتسم: «آه.. لا «هاری» كيف لم 
تلاحظ ذلك؟.. اسمع يا «دوبى» خذهما واعكسهما كما تشاء 
وها هو حذاؤك الذى وعدتك به». 


قال«دویی» فى هدوء: «إن سيدى عطوف حدا!!! «دوبى» 


حزق ام سام سنا عن عفاي انل كاد ها رس ون 
ولكن «دوبى» لم يكن يعرف أنه كريم هكذا ..» 

قال «رون»: «إنها مجرد جوارب وحذاء يا دوبی». 

وقدم «دوبى» الهدية إلى «هاری» وقد كانت زوجا من 
الجوارب قدمها له وهو یقول: «لقد صنعهم «دوبى» بنفسه 
یاسیدی» واشتری الصوف من الاجر الذى يحصل عليه!». 

كان | حو هون العم ريسو یا میت در 
أما الآخر فكان أخضر اللون مع صورة لكرة ذهبية فقال 
a‏ هه انوا ما انما ها مت منک الل 
يا «دوبى». 

فقال «دوبی» وهو يسرع خارج جناح النوم: «دويى يجب أن 
يذهب الان یاسیدی فنحن نستعد لعشاء عید الیلاد فى 
الطیخ». 

وکانت هدایا «هاری» الأخرى أكثر ارضاءا من هدية «دوبی» 
الغريبة. باستتناء هدية «آل درسلی» والتی اشتملت على مندیل 
واحد وهو ما لم يدهش «هاری» فقد كان يعلم آنهم لازالوا 
کی اسان فد وها دد اعا ری فا ای 
عنوانه: «فريقا بريطانيا وأيرلندا للکویدتش» آما «رون» فقدم له 
موه من المنامل. | SA‏ رتالف دور كرشن | ضام فريك 
وکو اناد سور دوين فقن ]ها سكين يفي ا ایک ند 
فتح أى قفلء و«هاجرید» قدم له صندوقا کبیرا من الحلوى 
التنوعة. 


وبالطبع فقد أرسلت له السيدة «ويزلى» حذاء أخضر اللون 
مع صورة تنين مطبوعة عليه (فعرف «هاری» أن «تشارلی» قد 
أخيرها يما حدث فى المهمة الأولى) هذا غير مجموعة من 
ماکولاتها وفطائرها الشهية. 

تقابل «هارى» و«رون» و«هیرمیون» فى الحجرة العامة 
وهبطوا معا لتناول الإفطار وقضوا معظم الصباح فى برج 
«جريفندور» حيت كان الجميع يستمتعون بهداياهم قبل أن 
يعودوا للبهو العظيم مرة أخرى لتناول الغداء والذی اشتمل على 
الأقل على مائة قطعة من حلوى البودنج التركية وفطائر كبيرة 
الحجم. 

بعد الظهر اتجهوا لفناء المدرسة حيث كان الجليد يغطى كل 
شىء وظلوا هناك حتى الساعة الخامسة ثم عادوا إلى القلعة 
ليستعدوا لحفل كرة عيد المبلاد. 

وصاح «رون» خلف «هيرميون»: «من الذى ستذهيين معه؟». 

ولكنها لم تجبه وأسرعت لتستعد للحفل» وكان هناك وليمة 
ضمن أحداث هذا الحفل فصعد الجميع بعد أن فرغوا من 
اللعب بكرات الجليد لارتداء ملابس الاحتفالء وكان الجميع 
مهتمين بمظهرهم ولكن ليس مثل «رون» الذى راح ينظر لنفسه 
فى المرآة وهو واثق أن رداء احتفاله يبدو كالفستان أكثر من 
أى شىء آخر. وكمحاولة أخيرة ليجعله يبدو غير ذلك استخدم 
تعويذة بسيطة لإزالة الياقة وأطراف الأكمام البیضاء وقد 
نجحت إلى حد كبير وإن كان ذيل الرداء لا يزال مطررًاء ثم 


هبط مع الباقين للحجرة العامة والتى بدت غريبة هذه المرة فقد 
امتلأت بأشخاص يرتدون ملابس من آلوان مختلفة بدلاً من زى 
المدرسة أسود اللون وكان «بارفاتى» فى انتظار «هارى» عند 
نهاية درجات السلم وقد بدت جميلة حقاء لقد كانت ترتدى 
فستانا وردى اللون ورصعت شعرها يبعض الحلقات الذهبية 
الاذصفة فل العو ر !الذي اكحاض هاوق م ها و کیت ۱ 
لأنها لم تكن تضنحك هذه المرة فقال فى تردد: «إنك.. تبدين 
E‏ ۱ 

فقالت له: «شكرا» ثم التفتت نحو «رون» قائلة : «ستنتظرك 
«يادما "0 فى بهو الدخول». 

فقال «رون» وهو ينظر حوله: «حسنًا.. أين «هیرمیون»؟». 

تجاهلته «يارفاتى» قائلة: «هل سنهيط الآن يا «هارى»؟». 

أجابها «هارى» وهو يتمنى لو أنه يستطيع البقاء فى الحجرة 
العامة فخا هاا 

وكان بهو الدخول ملينًا بالتلاميذ الذين ينتظرون الساعة 
الثامنة, وفتح آبواب الیهو العظیم. ووحدت «یارفاتی» فحیت 
«رون» وهی تنظر نحو ملابسه فبادلها التحية قبل أن يستدير 
برآاسه. نم يسرع ليقف خلف «هارى».. لقد كانت «فلور 
دیلاکور» تمر من آمامه وهی ترتدی فستانا فضیا لامعا بصحبة 
قائد فریق «رافنکلو» للکویدتش: «روجر دافیز» وما إن اختفیا 
ER kS‏ 
«أبن هيرميون؟». 


دخل تلاميذ «سليذرين» للبهو يتقدمهم «مالفوى» الذى يرتدى 
4 من الحرير الأسود له ياقة مرتفعة جعلته يبدو كالراهب فى 
نظر «رون». وكانت طحي باركنسون» تتابط ذراع «مالفوى» 
وفى كرفي كوا وؤديا فانصا امنا كنواي» وکیل فكانا 
يرتديان ملابس خضراء اللون. وقد أسعد «هارى» آنهما لم 
حا سفق ز سوم 

فتحت الأبوآب الأمامية واستدار الجمیم لیروا تلامیذ 
«دارمسترانج» وهم يدخلون البهو مع الأستاذ «کارکاروف» 
ویتقدم التلامیذ «فیکتور کرام» بصحبة فتاة جميلة ترتدی 
ملابس زرقاء اللون لم يعرفها «هاری» وهنا انطلق صوت 
الإسقادة ساکم‌تمال» فاظاه والأ مان امون إلى ها مر 
فضلكم!». 

عدلت «بارفاتی» من ملايسها ثم قالت هی و«هارى» ل «رون» 
و«يادما»: «نراكما قيما بعد». 

وانقسم التلاميذ فى وسط البهو حتى يسمحوا للأبطال 
بالمرور نحو المكان الذی تقف به الأستاذة «ماكجونجال» فى 
حين جلس باقى التلاميذ وكانت «فلور ديلاكور» و«روجر دافيز» 
هما الآقرب» تبعهما «سيدريك» و«تشو» فأشاح «هارى» بنظره 
عنها ثم «كرام» ومعه تلك الفتاة الجميلة التى... وسقط فك 
«هارى» وهو ينظر نحوها فى دهشة بالغة لقد كانت الفتاة هى 
«هيرميؤن». 

ولكنها لم تبد «كهيرميون» أبداء لقد فعلت شينًا ما بشعرها 


فأصبح آکثر طولاً وأكثر لمعانًا وعقصته خلف رأسها وارتدت 
فستانا من قماش أزرق لامع ووقفت إلى جوار «كرام» بشكل 
مختلف عما اعتادها «هارى» علیه» وريما كان السيب فى ذلك 
هو غياب الكتب التى تحملها «هيرميون» فى كل مكان.. ورغم 
عصييتها E‏ مسيم ولك مكو جع اكات 
الأمامية جعل ابتسامتها تیدو أكثر اختلاقا فتعجب «هارى» من 
نفسه لأنه لم برها بهذه الصورة من قيل. 

وتقدمت نحوه هو «وبارفاتی» قائلة: «مرحبا يا «هاری».. 
مرحبا يا «بارفاتی». 

ونظرت «بارفاتى» نحوها غير مصدقة. ولم تكن الوحيدة» فما 
أن انفتحت آبواب البهو العظیم. حتی اتجهت جمیم الانظار 
الیها فى حين سار «رون» بجوارها كما لو كان لا براها. 

وما إن استقر الجمیم فى البهو حتی طلبت الاستاذة 
«ماکجونچال» من الابطال ومن يرافقهم أن یقفوا فى صفین 
ویتبعوها وقد فعلوا ذلك وسط تصفیق کل من بالقاعة حتی 
وصلوا إلى التضدة التی یجلس علیها أعضاء لجنة التحکیم 
وكان كل ما يهم «هاری» هو ألا يتعثر أثناء مشیه.. آما 
«بارفاتی» فقد بدت سعيدة بنفسها وهی تنظر نحو الجمیع. ومن 
مکانها رأت «رون» وهو ینظر نحو «هیرمیون» وقد ضاقت عیناه 
بشدة كما لح كان عاضا من شیء ما. 

ایتسم «دمبلدور» فى سعادة حينما اقترب الآبطال من 
المنضيدة: اما «كاركاروف» فكان تعييره لا يختلف عن التعبير 


الذى بدا على وجه «رون» عندما رأى «هيرميون» مع «كرام» 
وكان «لودو باجمان» يرتدى زیا قرمزیا به نجوم صفراء» وراح 
يصفق تحية للأيطال مثل أى واحد من التلامیذ. وکانت مدام 
«ماکسیم» قد غبرت ردائها الحریری الاأسود العتاد إلى توب 
من الحریر الأزرق الفاتح فحيتهم فى ذوق ولکن السید 
«كروتش» لم يكن هناك فقد كان القعد الخامس يجلس فيه 
«ییرسی ویزلی» : الذی أوماً نحو «هارى» وأشار الى المقعد 
الخالی الجاور له فجلس فيه «هاری» قبل أن یقول «بیرسی»: 
«لقد حصلت على ترقية واصبحت الساعد الشخصی للسيد 
«کروتش» وأنا آنوب عنه هنا». 

ساله «هاری»: «ولاذا لم بحضر؟». 

آجابه «بیرسی»: «لا عرف.. ولکن السید «کروتش» لیس 
بخیر. ليس بخیر على الاطلاق وذلك منذ کاس العالم وما حدث 
به وقد عانی السید «کروتش» من ضیق شدید بسبب السلوك 
الغريب لجنيته المنزلية التى تدعى «بلينكى» أو.. لا بهم ففد 
طردها على الفور بعد ذلك ولکن هذا الأمر أثر عليه فهو يحتاج 
لمن یعتنی به وأظن أنه يفتقد للراحة فى النزل منذ أن ترکته 
وبعد ذلك أصبح أمامنا تلك الدورة حتى نقوم يتنظيمها ومعالجة 
الفوضی التى نتجت بعد كأس العالم» خاصة بعدما نشرته تلك 
المرأة المدعوة «سكيتر» ومحاولتها الدائمة للتدخل فى الامر.. 
ياله من رجل مسكين إنه حتى لم يستطع أن يستمتع معنا 
باحتفال عيد الميلاد ولكننى سعيد؛ لأن هناك شخصا يمكنه أن 
يعتمد عليه ويضعه فى مكانه». 


كان «هارى» يرغب بشدة فى أن يعرف إذا كان السيد 
«کروتش:( لا بزال بنادی «بيرسى» باسم «ویند بای» آم لا ولكنه 
قاوم هذه الرغية ولم يسال «بیرسی». 
تراصت أمامهم فالتقط «هارى» قائمته ثم نظر حوله ولكن لم 
يكن هناك نادل يلبى هذه الطلبات. ولكن «دمبلدور» فسر الأمر 
عندما أمسك بقائمته. فقط نطق باسم الوجبة التى كان يرغب 
فى تناولها بصوت مرتفع وهنا امتلاً صحنه بالبطاطس التى 
طلبها ويداً الجالسون فى اختیار ما برغبون من طعام بنفس 
الطريقة. 

ونظر «هارى» نحو «هيرميون» فى محاولة لقراءة ما بيلق 
وبالتاكيد استلزم جهدا أكبر من الجن المنزلى العامل بالمطبخ 
ولكن «هيرميون» لم تبد کمن تهتم بشئون أى جنى منزلى فى 
هذا الوقف. فقد انخرطت فى حديثها مع «فيكتور كرام» وهنا 
تذکر «هارى» أنه لم يسمع «کرام» يتكلم مطلقا قبل ذلك ولكنه 
E‏ . قاکله: الحو ا ل فا عبارة 
ما لدينا هو أريعة طوابق ولا تشتعل الدافی إلا للأغراض 
SS‏ 

005 


الشتاءء ولكن فى الصيف فإننا نقوم بالطيران يوميا فوق 
النفور ات ولل و 

قال «كاركاروف» وهو يطلق ضحكة لم يظهر تآثيرها على 
وجهه: «والآن يا فيكتور».. لا تقدم أى تفاصيل أخرىء وإلا فان 
صدنقنك الفاتتة ستعرف مکاننا». 

ابتسم «دمبلدور» قائلاً: «ایجور» مع كل هذه السرية فإن 
الأمر يبدو كما لو كنت لا ترغب فى استقبال زائرين». 

كانه ركاركاروفف» وق ازداديع انامه اليازية اقشاعا 
«إننا نحافظ على أماكننا الخاصة أليس كذلك يا «دمبلدور» إننا 
لا نشعر بالغيرة من ابعادنا عن فصولكم الدراسية آفلا نكون 
على حق إذا شعرنا بالفخرء لأننا فقط من نعرف أسرار 
مدرستنا ونقوم بحمايتها؟». 

قال «دمبلدور» فى لهجة مسالة: «أنا لن أحلم بأن أدعى أننى 
أعرف كل أسرار «هوجوورتس» يا «إيجور» فقد ضللت الطريق 
لدورة المياه هذا الصباح لأجدنى داخل حجرة لم أرها مطلقا 
من قبل تحتوى على مجموعة من الآنية الجميلة وعندما عدت 
لأتفقد الأمر بوضوح أكثر اكتشفت أن الحجرة قد اختفت 
ولکننی سأراقب هذا الأمر فريما تكون هذه الحجرة متاحة فقط 
فى الخاسته لاف شاعا وتا تن عد فور الال 
فى السماء». 

وفى نفس الوقت كانت «فلور ديلاكور» تنتقد الزينات التى 
امتلأت بها المدرسة فراحت تتكلم مع «روجر» بلكنتها الفرنسية 


المميزة: « هذا لا شىء.. فى قصر «يوياتون» بوجد منحوتات 
ثلجية فى كل مكان وهو جليد غير قابل للانصهار بالطبع وتبدو 
النحوتات کتماثیل عملاقة من الاين تيرق وتشع لعانّا فى 
الکان كذلك فان الطعام لدينا خفیف وهناك مجموعة من 
الجمیلات اللاتی یقمن بخدمتنا آثناء تناول الطعام ولا یوجد 
لذينا کل هذة:التماقيل الكتنية فى أى نیو وا کل هذا الغدن من 
الدفاعات فلو تسلل أى أحد إلى «يوياتون» فسوف يقذف به 
خارج المكان على الفور». 

كان «روجر دافيز» يستمع لحديثها وعلى وجهه تعبير من 
الارتباك الشديد لدرجة أنه أخطأً موضع فمه أكثر من مرة آثناء 
تناوله الطعام فاستنتج «هارى» اث «دافيز» كان مشغولا للغابة 
بالنظر نحو «فلور» أكثر من انشغاله بأى كلام تقوله فقال 
ینا وکا ماب انك على حق :يا لقاكة): 

ونظر «هارى» حوله فوجد «هاجريد» يجلس على مائدة هيئة 
ال وی عبان نوه یو اميا نیا رکه ان 
وراح یحملق نحو النضدة التی یجلس علیها الحکام ورآه 
«هاری» يلوح فى اقتضاب وعندما استدار وجد مدام «ماکسیم» 
ترد له التحبه. 

وفی الوقت نفسه كانت «هیرمیون» تلقن «کرام» طريقة نطق 
اسمها بصورة سليمة فراحت تتهجی له الاسم مقطعا مقطعا 
وهو يردده خلفها . 

وبعد انتهاء الطعام نهض «دمبلدور» وطلب من التلامیذ أن 


يفعلوا مثله, ثم أشار بعصاه فتراجعت الموائد نحو الحوائط 
لقره سین که حالف الوط کم لير منص تمه على 
الحائط الاين ا 043 جوع من الأ لاك یت 
ودخلت فرقة «الشقيقات» وسط تصفيق التلامیذ» وكن يرتدين 
ملایس سوداء وتوجهت کل واحدة منهن لتمسك بالتهاء ووسط 
مشاهدة «هاری» لهن نسی ما هو مقدم عليه وتذكر فجأة أنه 
مت اف کی اارقعی علض )تفای کل LAN‏ نم وه سس 
«بارفاتی»: «هیا.. من الفروض أن نبداً الرقص». 

نهض «هاری» فى حين بدأت الفرقة فى عزف لحن هادی 
وتوجه مع «بارفاتی» نحو المرقص المضاء وهو يتجنب النظر لای 
آحد وان استطاع أن يرى «سيموز» و«دين» يلوحان له وخلال 
دقيقة كان ممسكا بيدى «بارفاتی» وبدأ الرقص. 

لم يكن الأمر سيًا بالدرجة التى كان يتخيلها خاصة بعدما 
اشترك الكثيرون فى الرقص حتى يحيطوا بالابطال فيجواره 
كان يرقص «نيفيل» مع «جینی» وكان «دمبلدور» يبراقص مدام 
دما که آما «مودی» فکان حقوم بخطوات عر فى مواجبة 
الأستاذة «سینسترا» التی كانت تحاول تجنب ساقه الخشبية 
بعصبية واضحه. 

وعندما اقترب منه «مودی» قال له وهو ینظر بعینه الساحرة 
نحو آسفل ملابسه: «جوارب لطيفة پا «بوتر»». 

أجايه «هارى»: «آأة.. نعم.. لقد آهداها «دویی ».۰ انه جنی 
منزلی يعمل هنا». 


وهمست «بارفاتی» فى اشارة إلى «مودی»: «انه شخص 

سمع «هاری» اشارة نهاية اللحن فتنهد فى ارتیاح فى حين 
«بارفاتى» على الفور ثم قال لها: «دعينا نجلس». 

ولكن «بارفاتى» قالت: «ولكن المقطوعة التالية جميلة حقا». 
«هارى» كازيا : «أنا لا أحبها» ثم قادها يعيدا عن الرقص 
واتحه نحو المائدة الى بجلس عليها «رون» مع «يادما» قائلا: 
«کیف الحال؟». 

ولم يحجبه «رون» فقد كان محملقًا فى «هیرمیون» ودکراح» 
اللذین کانا برقصان [مامه. آما «يادما » فكانت تجلس معقودة 
الأررض مع إيقاع اللحن وكل حين تنظر نحو «رون» الذى كان 
يتحاهلها تماما وجلست «یارفاتی» بجوار «هارى» بنفس 
الا ایو سرا ا میک عم تفای كان هان 
من یطلبها للرقص من تلامیذ «بوپاتون» الفرنسيةء فسالت 
«هارى» قائلة: «أنت لا تمانع اليس كذلك یا «هاری»؟». 

فقال «هارى» الذى كان منشغلاً يمراقية «تشو» و«سيدريك»: 
«ماذا؟». 


فقالت فی حدة: رلا شىء.. ثم نهضت مع تلميذ «يوياتون» 
وعندما انتهت المقطوعة لم تعد . 


وجاعت «هيرميون» لتجلس على مقعد «بارفاتى» الخالى وقد 
احمر وجهها قليلا بسبب الرقص ثم قالت: «مرحبا». 

رد عليها «هارى» قائلا: «مرحبا » آما «رون» فلم يقل أى شىء. 

فقالت وهى تحرك يدها أمام وجهها كمروحة: «إن الجو حار 
ال كد لك لخ فى تک دسا منم را 

نظر «رون» نجوها فى استنكار قائلا: «فيكتور؟ ألم يطلب 
منك أن تناديه باسم «فيكى» من الآن؟». 

نظرت «هيرميون» نحوه فى دهشة ثم قالت: «ماذا بك؟». 

آجابها قائلاً: «إذا كنت لا تعرفی فلن أخيرك». 

ele lag Es 
««رون»» ماذا ..؟».‎ 

قاطعه«رون: فى حدة موجه ا كلامه لها: «إنه من 
«دارمسترانج» وينافس «هارى».. ينافس «هوجوورتس» 
رای اک :ينا کین سم عن كلد متا ن فان 
اتان لمكو نها ی ین 

وفتحت «هیرمیون» فمها فى دهشة بالفة قبل أن تقول: «یالك 
من آحمق.. ألم يكن هذا العدو هو الذی كان الجميع يلتفون 
حوله منذ وصوله؟ وآنت.. ألم تكن ترغب فى الحصول على 
توقيع منه؟ ألا تحتفظ له بصورة بجوار فراشك؟». 

وتجاهل «رون» ذلك فقال: «أظن أنه طلب منك مرافقته فى 
لصفل و انا معا فى الكت 


[۳ 


ازداد احمرار وجهها وهی تقول: «نعم.. وماذا بعد؟». 

- «وماذا حدث؟ هل كنت ترغبى أن يشترك فى جماعة 
الدفاع عن حقوق الجنى المنزلى؟». 

- «لا.. واذا كنت تريد أن تعرف فقد قال إنه كان بحضر 
للمكتبة كل يوم ويحاول أن يكلمنى ولكنه لم يقدر على استجماع 
شجاعته!». 
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نطقت «هيرميون» هذه الكلمات فى سرعة واحمر وجهها 
بشدة فى حين قال «رون»: «تعم.. هذه هى قصته إذن؟». 

- «وماذا تعنی بذلك؟». 

- إن الأمر واضح.. انه تلميذ «كاركاروف» الس کذلك؟ وهو 
يعلم أنك صديقتنا وكل ما يريده هو الاقتراب من «هاری» حتى 
یعرف عنه كل ما یستطیع لیهزمه». 

ویدت «هیرمیون» كما لو كان «رون» قد صفعها فردت بصوت 
مرتعش: «لعلوماتك.. انه لم یسالنی سوّالاً واحدا عن «هاری»..». 

قال «رون»: «انه يأمل أن "ساعدیه حتی یعرف ما یوجد 
أل اا الوه وهی سس ات هه | تناع كا هنا 
فى الکتبة». 

صاحت فى غضب: دنا لم ساعد «هاری» ولن آساعده فى 
معرفة ما فى البيضة: ولكن كيف تقول شينًا كهذا وأنا.. أريد 
أن يفوز «هارى» بهذه الدورة و«هارى» يعلم ذلك. أليس كذلك 
با «هاری»؟». 


مه 
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قال «رون»: «يا لها من طريقة مضحكة فى عرض الأمر!». 

فعادت تصيح فيه: «إن هذه الدورة أقيمت أصلاً من أجل 
تكويق صذاقات مم الستعرة الأحا ن»: 

ولكنه بادلها الصياح قائلاً: «لا.. لقد أقيمت حتى یفوز بها 
أحدهم». 

وهنا قال «هباری» فى هدوء: «رون» آنا لا أرى مشكلة أن 
تأتى «هيرميون» بصحبة «كرام» و..». 

ولكنه قاطعه مرة أخرى: «لاذا لا تذهبین للبحث عن «فیکی». 
لا بد أنه يبحث عنك». 

نهضت «هيرميون» واقفة وهى تقول: «لا تناده بهذا الاسم». 

ثم انطلقت مبتعدة لتختفی وسط الزحام ودرون» براقا 
وعلی وجهه مزیج من الغضب والشعور بالرضا قبل أن تسأله 
ا ھل امه ی ری 

E E 

فنهضت قائلة: «حستا».. ثم توجهت نحو شقيقتها «بارفاتى» 
واذلك اهامای ال وها كس ماو 
لرالمقتكي فل رن برقع عدو يكو اس بر 
«هيرميون»؟». 

ونظر «رون» فوجده «كراح» فأجابه: «لا أعرف.. هل تفتقدها؟». 

لم يبد على «كرام» أى تغيير ثم قال: «حسنًا.. إذا رأيتها 
فأخبرها أننى أحضرت المشرويات». ثم ابتعد عن المنضدة 


ليحضر «بيرسى» قائلاً: «لقد أصبحت صديقًا ل «فيكتور كرام» 
أليس كذلك يا «رون»؟ إنه أمر رائع - إنه الهدف كما تعرف, 
قارف الاو ن لے الیو 1 

وحتى يزداد ضيق «رون» فقد احتل «بيرسى» مقعد «بادما» 
الذی كان خاليا الآن. ورأى «هارى» السيد «باجمان» وهو يسير 
وسط الزحام متوجها للمكان الذى يجلس فيه«فريد» 
و«جور ج». 

فقال «بیرسی» وهو ینظر نحوهما: «۷ آعرف ماذا بریدان 
بمضابقة أعضاء الوزارة؟». 

وصافح «لودو باجمان» «فرید» و«جورج» قبل أن يلوح 
تاره وع وفوا إن ول للجاتدة نی خال 
«بیرسی»: «أتمنى ألا يكون شقيقاى قد سببا لك أى ضيق 
ياسيد باجمان؟». 

فا اکا ا ی الاطلاق عل ا طن رن 
کانا یخبرانی بالزید عن عصیهم السحرية الضادعة التی 
يصنعانها ویطلبان نصائحى للتسویق, وقد وعدتهما بان أتصل 
لهما باحد العاملین فى محل «ذونکو»..». 

لم یبد «بیرسی» أنه راضیا عن ذلك و هو ما جعل «هاری» 
واثقا أنه سیخبر السید «ویزلی» بکل ذلك بمجرد أن یعود 
للمنزل فقد كان من الواضح أن خطط «فرید» و«جورج» قد 

وکاد «باجمان» أن یوجه سوالاً إلى «هاری» ولکن «بیرسی» 


عاجله قائلا: «كيف ترى سير الدورة يا سيد «باجمان» إن 
قسمنا يشعر بالرضا تجاهها ولكن مراسم کاس النار صادفها 
شىء من سوء الحظ» ونظر نحو «هارى» قبل أن یتابم. «ولكن 
لامن قد سار يقلي ها دراه اوا 

قال «باجمان»: «آه.. نعم وكيف حال «بارتی» العجوز؟ لقد 
کان آمرا سین آنه لم یحضر». 

آجاب «بیرسی» بجدية: «أنا واتق أن السید کروتش» كان 
سیاتی فى أى لحظة ولکن فى الوقت الحالی فانا آتمنی أن 
یی تشاظه لیس قط هق أجل مكل كتلاه ا که لاه ازع 
كنت مضطرا للتعامل مع كل أمور العمل فى غيابه.. قكما 
تعرف فإن «على بشير» لازال يلح فى مسالة توريد السجاد 
السحرى إلى البلاد وأنا لدى مقابلة مع رئيس مجلس التعاون 
فى ا نکن وم 

تمتم «رون» ل «هاری»: «دعنا نخرج من هنا.. دعنا نهرب 
من «بیرس ی »..». 

وتظاهرا برغبتهما فى تناول الزید من الشرویات وترکاها 
ادو الى نرق الیو اا الترای اا مفرح 
لتلقی بضوء الکان على ای الا الا ی اش انوا 
كد ها a‏ و ها ls‏ 

- «سیفروس» لا يمكنك أن تتظاهر بان هذا لا یحدث. 

كان «سناب» وکارکاروف» بتیادلان الحدیث يصوت منخفض 
وإن كان مسموعا وتابع الأخیر: «إن الأمر یزداد وضوحا منذ 
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شهور وقد أصبح جادا لدرجة لا يمكننى أن أنكرها ..» 

قال «سناب» مقاطعا: «اهرب اذن.. اهرب وساعتنر سان 
ولکننی سابقی فى «هوجوورتس» مهما حدث». 

وانعطفا معا لیواجها «هاری» و«رون» فقال «سناب» فى 
حدة: «ماذا تفعلان هنا؟» 

آجاب «رون» فى اقتضاب: «نمشی.. انه آمر شرعی اليس 
كذلك؟». 

فاجابه «سناب» فى برود: «استمرا فى المشى إذن» تم سار 
أمامهما فى سرعة وتبعه «كاركاروف» فاستمر «هارى» و«رون» 
فى سيرهما قبل أن يغمغم «رون»: دما الذى يقلق 
EOS‏ 

قال «هارى» ببطء: «وكيف يتحدثان هو و«سناب» يهذه 
الطريقة؟! إن كليهما ينادى الآخر باسمه الاول!». 

وشاهدا نافورة المياه ومن خلفها ظلان كبيران وسمع 
«هارى» «هاجريد» يقول: «منذ أن رأيتك وأنا أعرف أن..». 

وتجمد «هارى» و «رون» فى مكانهما فلم يريدا أن يقتريا 
فتراجعا ببطء وهما يسمعان مدام «ماكسيم» تقول: «ما الذى 
تعرفه يا «هاجرید»؟». 

ولکن «هاری» لم يكن يرغب فى سماع ذلك. فقد كان یعلم أن 
«هاچرید» لن يرغب فى أن یسمعه آحد فى مثل هذا الوقف 
فاخذ یتراجع ببطء شدید «وهاجرید» یتایم.. 


ی 


- «لقد عرفت آن.. عرفت آنك متلی.. آعنی آن..هل كان 
والدك أو والدتك؟». 

gay KESE 

- «لقد كانت أمى.. كانت من آخر السيدات فى بريطانيا 
وبالتأکید فأنا لا آذگرها جیدا.. لأنها ترکتنی فی الثالثة من 
عمری وهی لم تكن من النوع المحب للأمومة... وأنا لا آعرف 
ما حدث لها.. ريما تکون قد ماتت.. فکل ما آعرفه هو...». 

ولم يستطع «هاری» التراجم آکثر من ذلك فقد كانت الرة 
الاولی التی یسمع فیها «هاجرید» يتحدث عن طفولته. 

«لقد تالم أبى کثیرا لفراقها. وعشت معه فى سعادة رغم ذلك 
و.. ولکنه مات.. مات يعد أن التحقت بالدرسة وقد ساعدنی 
«دمبلدور» كثيرًاء فقد كان عطوفًا جدا .. وعلی کل حال.. فهذا 
یکفی عنی.. ماذا عنك؟». 

ولکن مدام «ماکسیم» نهضت فجاة وقالت فى برود شدید: 
«الجو بارد هنا.. ساذهب الآن». 

نهض «هاجرید» قائلا: «لا.. لا تذهبی.. فأنا.. آنا لم أقابل 
واحدة آخری من قبل». 

تساءلت مدام «ماکسیم» فى نفس البرود: «ماذا؟». 

وکاد «هاری» أن یخبر «هاجرید» أنه من الافضل ألا يجيب 
وتمنی آلا یفعلها من مکانه. ولکن هذا لم يكن ليفيد فقد قال 
«هاجرید»: «واحدة فى مثل حجمی و.. ونصف عملاقة». 
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بنظره» وبعد حوالی دقيقة نهض وسار مبتعدا ولكن ليس نحو 
القلعة بل نحو کوخه فقال «هارى» هامسا: «هيا.. هيا بنا 
یا «رون»..». 

ولکن «رون» لم بتحرك. فنظر «هاری» نحوه متا اه «ماذا 
هناك؟». 

فاستدار نحو «هاری» قائلا فى جدية: «هل کنت تعرف آن 
«هاجرید».. نصف عملاق؟». 

قال «هاری»: «لا.. وماذا بعد؟». 


وعرف «هارى» من النظرة التى بدت على وجه «رون» أنه 
ولمرة أخرى قد كشف عن جهله بأمور تخص عالم السحرة. فقد 
كانت نشاته فى منزل «آل درسلى» جعلته لا يعرف أشياء كثيرة 
عن هذا العالم رغم انتمانه له. ولكن هذه الأمور بدأت تقل 
تدريجيا مع التحاقه بالمدرسة ولكنه ويعد أن رأى «رون» فقد 
كان واثقا أن أى ساحر فى مكانه لن يأخذ الأمر بهذه البساطة 
ويسال فى سذاجة «ماذا بعل؟». 

وأدرك «رون» الأمر فقال فى هدوء: «ساشرح لك بالداخلء 
فیا بنا. 

وتوجها للبهو العظیم لیجدا أن «بارفاتی» و«بادما» یجلسان 
فى ركن بعید وسط مجموعة من فتیات «بوپاتون» فى حين كانت 


«هيرميون» لا تزال ترقص ع «كرام» فحلسا قل مائدة بعيدة 
وسال «هاری» «رون» قائلا: «والآن. . ما المشكلة مع العمالقة؟». 


تحشرج صوت «رون» وهو یقول: «حستا. . انهم.. إنهم.. 
لیس و | ظرفاء..» 

فقال «هاری»: «ومن يهتم بذلك؟ إن «هاجرید» إنسان رائع». 

- «آعرف ولکن. . انه يحتفظ بالامر سرا لذلك.. لقد كنت 
فوم عرف أنه محتفظ بسر ما عن نشأته..». 

- «ولكن ما المهم فى أن تكون آمه عملاقة؟». 

رل أحد ممن يعرفونه سيهتم بذلك لأنهم يعرفون أنه ليس 
خطیرا ولكن.. إنهم كائنات شريرة فهم يحبون القتل والجميع 
يعرفون ذلك ولم يبق أحد منهم فى بریطانیا». 

- «ماذا حدث لهم؟». 

- «لقد كانوا ينقرضون.. ولكن هناك من يظن أن بعضهم 
يعيشون بالخارج.. ومعظمهم يختبئون فى الجبال». 

2 «ولكننى لا أعرف ماالذى أغضب مدام «ماكسيم» إلى 
فا لحن لقب كان ماهنت سس با هه مهدا 

قضی «هاری» و «رون» بقية الحفل فى نقاش حول العمالقة 
ولم يرغب أى منهما فى الرقص. وحاول «هاری» تجنب النظر 
نحو «تشو» و«سیدريك». 

وآنهی فریق «الشقیقات» غرفهن فى منتصف اللیل فنا لوا 
تصفیقا مرتفعا من التلامیذ قبل أن یتوجهوا نحو بهو الاخول 


وقد كان الكثير يرغبون فى استمرار الحفل أكثر من ذلك آما 
«هاری» فکان سعید| لآنه سينام. 


۹ ۳ 


وفى بهو الدخولء رأى «هاری» «رون». «هيرميون» تودع 
«كام» قبل ان يخرج عائدا إلى سفينة «دارمسترانج» ونظرت 
نحو «رون» ببرود قبل أن تصعد بدورها السلم الرخامى لیتبعها 
«رون» و«هیرمیون» ولکن عند منتصف السلم سمع «هارى» من 
ینادیه: «هاری»! 

كان «سيدرك دیجوری» وعندما التفت «هاری» وجد «تشو» 
تنتظره عند بهو الدخول بالاسفل فرد بیرود قاکلا: «نعم؟». 

ویدا أن «سيدريك» لا يريد أن يتكلم أمسام «رون» الذى 
انسحب وصعد السلم وهو يشعر بالضیق لیقول «سيدريك» 
هامسا: «اسمع.. آنا مدین لك لانك آخبرتنی بأمر مواجهة 
التنین.. هل تعرف البيضة الذهبية؟ هل تصدر بيضتك صوتا 
كالصبواغ كلها اله ا 

أجايه «هارى»: «نعم». 

كما نيك ایا 

- «رماذا؟». 

ج ها Eg‏ هده تحص و اعد 11۵ 
الساخن علی التفكير.. ثق بی». 

حدق به «هارى» دون ن يجيب فقال «سيدريك»: «استعمل 
الحمامات التى فی الدور الرابع هاش سار تمثال «بوريس», كلمة 
السر هی «باين فريش».. يجب أن تذهب» تصبح على خير». 

ثم ابتسم نحو «هارى» مرة أخرى قبل أن يسرع عائدًا إلى 
«تشوق». 


NW 


واتجه «هاری» نحو برج «جريفندور» وحده» لقد كانت 
نصيحة غريبة فكيف سيساعده الاستحمام على معرفة معنى 
صياح هذه البيضة؟ ترى هل يحاول «سيدريك» خداعه؟ هل 
يرغب فى الإساءة لصوته وجعله يبدو أحمق حتى يزداد إعجاب 
«تشو» به؟ 

ووصل إلى لوحة السيدة البدینة واضطر أن بوقظها حتی 
يمكنه الدخول, > وفی الحجرة العامة وجل کب و«رون» 
یقفان فى تجهم قبل آن تقول «هیرمیون»: «حستا إذا كنت 
لا تحب ذلك فانت تعرف الحل». 


صاح «رون»: «وما هو؟». 

تما وهای سل ای ای اف تفیل تخل 
ذلك أحد آخر ولا تجعل ذلك هو آخر الحلول». 

ولم يحد «رون» ما يقوله فی حن اندفعت «هفيرميون» نحو 
جناح نوم الفتيات واستدار «رون» اھان ا 
رخا .إن هذا يثيت. . آنها لم تفهم الأمر..» 

لعفل« شاري» الى E O‏ لوي نه 
«رون» أكثر من أن يحبس أفكاره فى رأسه وإن كان يظن أن 
«هيرميون» قد استوعيت الأمر بصورة أفضل من استيعاب 
«رون» له. 


0 ۶ ۲ نحت منظار رينا سكيدر, 


دب + استيقظ الجميع فى وقت متآخر فى اليوم التالى 
وكانت حجرة «جریفندور» العامة أكثر هدوءا مما اعتادت عليه 
وا فتخللت المحادثات الخاملة العديد من التتاویات وعاد 
شعر «فيرميون» كما كان عليه وقد اعترفت ل «هاری» أنها 
استعملت احدی الوصفات حتى يكون شعرها ناعما هكذا فى 
وقت الحفل: « ولكنها وسيلة صعبة إذا كنت ستستخدمها 
يوميا». 


وكان الأمر يبدو كأن «رون» و«هيرمون» قد وصلا إلى نقطة 
لا يجدان فيها ما يقولاه بعد مناقشتهما الأخيرة وقد كانا 
يعاملان بعضهما بود وإن صار حديثهما رسمياء وقد أخبراها 
هو و«هاری» عن الحديث الذی دار بين «هاجرید» ومدام 
«ماكسيم» ولكن مسرمور الم ديد عليها نفس الدهشة التی 
بدت على «رون» عندما علم ف «هاجريد» نصف عملاق. فقالت: 
«لقد كنت أظن ذلك دوما > ولكننى كنت أعرف أنه لا يمكن أن 
یکون عملاقا ال | لان العملاق الحقيقى يصل طوله إلى نحو 
شرق كدما . ولکن هناك حقيقة أن العمالقة لیسوا فا واه 
الفظاعه فالناس تعاملهم ینفس ی التعالى الذى يعاملون به الذئاب 
المتحولة.. إنه مجرد تعصب أعمى أليس كذلك؟». 
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وبدا أن «رون» كان لديه ما يقوله ولكنه أطبق فمه حتى 
لا يطيل الأمر واكتفى بهز رأسه غير مصدق حينما كانت 
«هيرميون» لا تنظر نحوه. ْ 

وكنان اوقت فسن تا سس کا لاخ ات انش 
تجاهلوها خلال الأسبوع الأول من الإجازة وکان الجمیم 
یشعرون بشیء من الراحة والهدوء بعد احتفالات الکریسماس 
فیما عدا «هاری» الذی عاد يشعر بالتوتر مرة آخری. 

وکان السبب هو شعوره باقتراب الرابع والعشرین من شهر 
فبرایر وهو لم یصل لای شىء بخصوص ذلك اللفز الوجود 
داخل البيضة الذهبية. ولذلك فقد بداً فى اخراج البيضة من 
صندوقه کل ليلة عند عودته لجناح النوم وفتحها ليسمع ذلك 
الصوت الصادر منها فى محاولة لفهم آی شىء ولکنه كان 
یغلقها کل یوم دون أن يصل لای شىء ویبداً فى رجها بقوة قبل 
أن يعاود فتحها ولکنه لا یسمع سوی نفس الصوت فحاول أن 
یوجه لها آسئلة أو يصيح آمامها ولکن لم یحدث أى شىء 
لدرجة أنه آلقی بها عبر الحجرة فى محاولة يائسة للوصول إلى 
eT‏ 

ولم ينس «هارى» نصيحة «سيدريك» ولكن مشاعره تجاه 
«سيدريك» لم تشجعه على تطبيقها رغم أنه كان يرى أنه يحاول 
مساعدته بالفعل لآن «هارى» قدم له خدمة مماثلة فى المهمة 
الأول ولك عا الیل هده اللمنا هده مت الشخص الم 
یسیر دوما فى ردهات المدرسة ويده فى يد «تشو». وعلى كل 
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حال فما إن بدا الفصل الدراسى الجدید حدى غرق «هارى» فى 
الكتب:والرقع الجلدية فنسی مؤقتا ذلك الأمر وان لم ینس آمر 
تلك البيضة التی كان يجب أن يصل لحل لها . 

وكان الجليد لا يزال يغطى الأفنية والمنزل الأخضر وعندما 
تفه | آكلة من أخل وش الا عاب اهدو تفن الحليد 
وقد تراكم على حواف النوافذ فعرفوا أنه من المستحيل أن يقام 
درس العناية بالخلوقات السحرية فى مثل هذا الجو, ولكنهم 
وعلى الرغم من ذلك فقد توجهوا إلى كوخ «هاجريد» ليجدوا 
ساحرة تقف أمام الباب وتصيح نحوهم: 

«أسرعوا.. لقد قرع الجرس منذ خمس دقائق» فتسائل 
«رون»: «من أنت؟ وأين «هاجريد»؟». 

دای بادك مكدر تلان ی وا مجني سا 
بالمخلوقات السحرية مؤقنًا؟». 

كرر «هارى» سؤال «رون» صائحا: «آين «هاجريد»؟». 

قالت الأستاذة «جرایلی بلانك» فى اقتضاب: «إنه مريض». 

وندت ضحكة إلى أذنى «هارى» فاستدار ليجد أن «مالفوى» 
وتلاميذ «سليذرين» قد لحقوا بهم دون أن يبدو على أى منهم 
الدهشة لرویه الأسنتازة «جرايلى بلانك». 

اتجهت الأستاذة «جرابلی بلانك» نحو خيل عربة مدرسة 
«بوياتون» قائلة: «من هنا.. اتبعونى» وتبعها «هارى» و«رون» 
ودهيرميون» وهم ينظرون نحو كوخ «هاجريد» ليجدوا جميع 
الستائر مسدلة؛ ترى هل كان «هاجريد» بالداخل وحده مریضا؟ 


N 


آسر ع «هاری» ليلحق بالاستاذة «جرايلى بلانك» ا 
«ما الذى ألم ب «هاجرید»؟». 

أ اه كما لو کات قوف أنة ينحاؤل التظفل:«ولا تقلق 
تیآ 7 

قال «هاری» فى حدة: «ولکننی آهتم یالفعل.. ماذا حدث 
له؟». 

تظاهرت الأستازة «جرابلی بلانك» کما لوآنها لم تسمعه 
وقادتهم خلف خيل عربة مدرسة «بوياتون» ليجدوا حصانا 
وحيد القرن بقف هناك عند حافة الغابة فهمست «لافندر 
براون»: «إنه جميل.. كيف حصلت عليه؟ أنا أعرف أنه من 
الصعوية أن بمسك به أحد». 

كان الحصان وحيد القرن شديد البياض لدرجة أن الجليد 
ل و 
فى عصبية ويرفع رأسه ذات القرن إلى الخلف. 

فصاحت الأستاذة «جرایلی بلان»: «الفتیان يبتعدونءإنه 
يفضل لمسة الفتیات فدعوا الفتیات بتقدمن بحرص... انه آمر 


واقتربت مع فتیات الفصل نحو وحید القرن وترکوا الفتیات 
فى الخلف لیراقبوا ما یحدث من مکانهم وما إن ابتعدت عنهم 
الأستاذة «جرایلی بلانك» بالقدر الکافی حتی استدار «هاری» 
نحو «رون» متسائلاً: «ما الذى أصاب «هاجريد» فى رأيك؟ ترى 
هل أضبابتة هده الكافتات). 


i 


تدخل «مالفوى» قائلاً: «إنه لم يصب كما تظن يا «بوتر».. إنه 
فقط يخشى أن نرى وجهه بعد ما فعله». 

قال «هارى» فى حدة: «ماذا تعنى؟». 

وضع «مالفوی» يده فى جيبه ثم جذب جريدة مطوية قائلا: 
«ها هو». 

ونشر الجريدة أمام «هارى» الذ ی تناولها لیقرآها مع 
«سیموز» ودرون» وهدین» ودنیفیل» لقد كان مقالاً یحمل صورة 
هاجرید: 

«خطأً «دميلدور» العملاق» 

كتبت «ریتا سکیتر »: 

فى كنود نی یی من هیا تسام الققان دنس امین > 
مدير مدرسة هوجوورتس لفنون السحر - اختار «الاستور 
مودى» بعد تقاعده عن العمل فى وزارة السحر ليقوم بتدريس 
مادة الدفاع ضد السحر الأسود وهو القرار الذى أثار الكثير 
من علامات الاستفهام فى الوزارة بسيب طبيعة «مودى» التى 
له نش فى ی مل وديا حم عدون هذا شواک 
«مودى» قبل المسئولية وتولى التدريس رغم كل هذا التساؤلات. 

أما «رومبيوس هاجريد» والذى يقر بأنه قد استبعد من 
«هوجوورتس» حینما كان تست بالصف الثالث فقد استمتع 
بوظيفة حارس آلعاپ المدرسة وهی الوظيفة التی وفرها له 
«دمیلدور» وقد استخدم «هاجريد» تأثيره الكبير على مدير 
المدرسة فى العام الماضى حتى يضيف لنفسه مسئولية جديدة 


وى توي نان الها نادي لكاو قات الجر رضم رسو زک 
فق تقض موه اک جه لخر لن هتاه سگرن 

وتولى «هاجريد» ذو الحجم الضخم والوجه القاسى مهمة 
ترویع وثارة ذعر التلامیذ عن طریق اختیار مجموعة مرعبة من 
المخلوقات, فى حين تركه «دمبلدور» يفعل ما نحلو له لدرجة أنه 
بيت فى اسان اکر ف اليد ال ووس ره کب 
يقول «دراکو مالقوى». أحد تلاميذ الصف الرابع. 

a o‏ ا اد 
كراب» لإصابة قاسية كذلكء إننا جمعیا نكره «هاجريد» ولكننا 
نخشى أن نقول ذلك». 

وفی حدیث مع مراسلة «التنبی الیومی» فى الأسيوع الاضی 
آقر «هاجرید» بأنه یحتفظ بکائنات تسمی «سکروت» والتی یمکن 
أن تلسع وتحرق آی تلميذ والدهش أنه لا يعرف عن هذه 
الكائنات - التى أصبحت عملاقة الآن - أى شىء وإنما يحاول 
ادخالها لعالم السحر رغم آن هناك قسم فی الوزارة یختص 
خالشخک و تیم مه EE‏ وه ره علی سا كر 
یعتبر نفسه آعلی من کل هذه السلطات فبقول: 

«لقد كا نك محاولة للحصول علی القلیل من الرح» 

وإذا كان كل ذلك لا یکفی فقد توصلت «التنبی الیومی» 
لدليل رائع على أن «هاجريد» ليس ساحرا نقى الدم كما يدعى 
دائما > بل انه فى الحقيقة ليس آدميا خالصاء فقد كانت آمه 
واحدة من عمالقة «فرايدولفا» والتى اختفت آثارها الآن. 
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والجميع يعرف مدى شراهة هذه الكائنات للعنف والقتل وكم 
الحوادث التى تسببوا فيها خلال القرن الماضى والتى كان من 
ضمنها كونهم من أهم مساعدى «من لا يجب ذكر اسمه» 
ا و ا 

ورغم إمكانية التغلب على كثير من العمالقة الذين كانوا 
ضمن مساعدی من لا يجب ذكر اسمه الا أن عمالقة 
«فرايدولفا» لم يكونوا من ضمنهم ومن المحتمل أن يكونوا قد 
فربوا لای مکان ولا زالوا یعیشون به ولاشك إن سلوکیات 
«هاجريد» فى دروسه تعلن أن أحد آبناء «فرایدولفا» قد ظهر 
مع ميراث مناسب من قسوة ووحشية آسلافه. 

ومن العروف أن هناك صداقة تربطه بذلك الصبی الذی 
تسیب فى سقوط قوة «من نعرفه» وربما لا يهتم «هاری بوتر» 
بهذه الحقيقة المؤلة عن صديقه وان كان «دمبلدور» مسئولا عن 
تحذير «هاری بوتر» من مرافقة هذا النصف عملاق. 

ونظر «هاری» نحو «رون» الذی فتح فمه فی دهشة قبل أن 
بهمس: «کیف عرفت؟». 

ولکن لم يكن هذا هو الذی یضایق «هاري» فاستدار نحو 
«مالفوى» اتا : «ما الذى كنت تعنيه بأننا عوج | نکره 
«هاجرید»؟ تم آشار ذ نحو «کراب»: «وأنت. . هل تعرضت لأى 
اصابة فى دروسه آیها الکاذب؟». 

ضحك «كراب» قبل ان بقول «مالفوی»: «لقد كنت أظن أننا 
يجب أن نضع حدا لمسالة تولى مسئولية التدريس.. فلن يقبل 


«هوجوورتس». 
وهنا وصل صوت الاأستاذة «جرایلی بلانك» صائحة: «أنتم.. 
هلا رکزتم انتباهکم؟». 
كان «هارى» اا بشده بسیب مقال «التنبی اليومى» وهو 
ينظر نحو وحيد القرن الذى راحت الأستازة «جرایلی بلانك» 
وعندما انتهی الدرس قالت «بارفاتی باتیل»: «لیتها تبقی.. 
GT‏ إن وحید 
9 سمعها ۱4 قال: «وماذا عن «هاجريد»؟». 
التفتت نحوه «بارفاتى» وقد وصلوا للسلم الأمامى الق عه: 
«ماذا عنه؟ إنه يمكن آن يبقى كحارس للألعاب أليس کذلك؟». 
وأدرك «هارى » سيب معاملة «يارفاتى» وعرف أنه كان يجب 
أن يمنحها فيد من الاهتمام أثناء الحفل وإن ن كانت قد قضت 
وقتّا طيبًا رغم ذلك فقد آخبرت كل من تستطيع آنها ستقايل 
ذلك الفتی من مدرسه 4 «يوياتون» فى «لفوحسميد» فى العطلة 
وعند ۳ ۳ العظيم قالت «هيرميون»: «لقد كان وبا 
حيدا بالففلء آنا لم اکن اعرفب تف رعساء الق أخيرينا ييا 
الأستاذة «جرايلى بلانك». 


رفع «هارى» جريدة «المتنبئ اليومى» أمامها قائلا: «انظرى 
ا 

راحت «هيرميون» تقرأ وفمها یفتح دهشة مع كل كلمة 
تقرأها حتى تساءلت كما فعل «رون»: «كيف عرفت هذه المدعوة 
«سكيتر» هذا الأمر؟ لا يمكن ۳ يكون «هاحجريد» هو الذى 
آخبرها». 

آجاب «هارئی» وهو یقودها مع «رون» نحو منضدة 
«جریفندور: «بالطبع لا. . إنه لم يخبرناء آظن آنها فعلت ذلك لأنه 
لم یخبرها بای شیء بسیء ء لی فراحت تبحث حتی تهاجمه بدلا 
مد ی ». 

فقالت «هیرمیون» فى هدوء: «ریما سمعته وهو یخبر مدام 
«ماکسیم». 

قال «رون»: «ٍننا لم نرها بالحديقة وعلی كل حال فإنها غير 
مصرح لها بالحضور للمدرسة بعد الان» لقد كان «هاجريد» 
شرل a‏ 

قال «هاری» وقد بدا فی تناول طعامه: «ريما تملك عباءة 
اخفاء». 

قالت «هیرمیون»: «وتختفی وسط الأشجار لتسمعها كما 
فعلت آنت و«رون».. اليس کذلك؟». 

قال «رون» معترضًا: «إننا لم نكن نحاول ذلك وإنما هو الذی 


اختار مكانًا يمكن أن يسمعه منه أى شخص حتى يتحدث عن 
آمه». 


قال وقارس اتنس ا تتفي ارت هذ[ التبا .دوين 
التنبق ونخيره أننا نرغب فى عودته.. آلا ترغبين فى ذلك؟». 

قالت «هيرميون» فى تردد: «أنا.. عدا أنا لن أتظاهر 
بعدم رغبتى فى الحصول على درس جيد حول المخلوقات 
السحرية ولكننى بالطبع أرغب فى عودة «هاجريد»». 

ويعد العشاء توجهوا وسط الجليد إلى كوخ «هاجريد» وطرقوا 
الياب دون رد فصاح «هارى»: «هاجريد.. إنه نحن.. افتح». 

ولكن «هاجريد» لم يجب. فراحوا يطرقون الباب لمدة عشر 
دقائق أخرى قبل أن يعودوا آدراجهم إلى المدرسة و«هارى» 
يقول: «كيف لا يعلم أننا لا نهتم يكونه نصف عملاق؟». 

ولکن الأمر بدا آن «هاجرید» نفسه یهتنم بدلك. فطوال 
الأسبوع لم يره أى منهم مطلقاء فلم يكن يظهر على مائدة 
المعلمين أثناء الوجبات. ولا يؤدى مسئولية حراسة الألعاب فى 
الفناء واستمرت الأستاذة «جرابلی بلانك» فى تدريس مادة 
العناية بالمخلوقات السحرية وبالطبع فإن «مالفوى» لم يكف عن 
التعليقات السخيفة طوال الوقت. 

وكانت هناك زيارة لقرية «هوجسميد» فى منتصف ینایر» وقد 
اندهشت «هيرميون» بشدة لأن «هارى» كان ینوی الذهاب 
فقالت: «لقد كنت أظن أنك ستستغل هدوء المكان حتى تتعامل 
مع تلك البيضة». 

فأجابها «هاری» كازيًا: «أظن أننى قد نلت فكرة طيبة عنها». 

تساءلت «هبرمیون»: «حقا؟! رائع». 


وكان «هارى» يعلم ان أمامه خمسة أسابيع حنی يصل لحل 
لغز هذه البیضة. وهی فترة طويلة ولو ذهب إلى «هوجسميد» 
فريما يقابل «هاجريد» ويقنعه بالعودة. 

وفى يوم السبت انطلقوا لزيارة «هوجسمید» وطوال الطريق 
و«هاری» يبحث عن «هاجريد» فاقترح زيارة مقهى العصی 
الثلاثة بعد أن تأکد أن «هاجريد» غير موجود بأى محل آخر 
وكان المقهى مزدحما كعادته ولكن «هاجريد» لم يكن هناك 
فاتجه لطلب المشرويات هو و«رون» وما ا عادا حدى قالت 
«هیرمیون» وهی تشیر للمرآة التی فى الجانب الاخر للمقهی: 
اوا 

ورآی «هارى» صورة انعكاس «لودو باجمان» وهو يجلس فى 
ركن بعيد مع مجموعة من الاقزام وكان يتحدث معهم بسرعة 
بالفة وصوت منخفض. 

تفای یاوه هاش تكهن 
الدورة الثلاثية و«لودوباجمان» موجود فى «هوجسمید» وما أن 
لمح «هاری» حتی ‏ نهض واقفًا وتوجه نحوه وعلی وجهه نفس تلك 
الايتسامة قائلا: «هاری.. كيف حالك؟ هل كل شىء على ما 
پرام؟». 

- «نعم.. شکرا لك». 

- «تری هل یمکننی أن آتحدث معك قلیلاً على انفراد 
يا «هاری»؟». 

وغادر «رون» و«هیرمیون» النضدة حتی قال «باجمان»: «لقد 


كنت أرغب فى تهنئتك على أدائك الرائع مع التنين يا هارى.. 
لقد كان أداء رائعًا حقا». 

قنجابه «هاری» وهو يعلد آن الأمر لا یمکن آن پنتهی بذكك: 

عاد «باجمان» یقول وهو يشير نحو الأقزام: «إن لغتهم 
ليست سليمة.. يذكروننى بهؤلاء البلغاريين فى كأس العالم..». 

یا انها وى ا رن 

بدت عصبية مفاجثة على وجه «باجمان» ثم قال: «|نهم.. 
إنهم يبحثون عن «بارتی کروتش». 

ا برها زو و از ون عه الى قن ين 
الوزارة فى لندن؟». 

أجابه «باجمان»: «إيه.. فى الحقيقة لا أعرف أين هو.. فقد 
توقف عن الحضور للعمل منذ آسیوعین ومساعده الصغير 
«بیرسی» یقول انه مریض ویبدو أنه يرسل له التعلیمات عن 
طریق البوم ولکن.. آرجو ألا تخبر آحدا بذكك يا «هاری».. لان 
«ریتا سکیتر» لا تزال تتجول فى كل مکان وأنا واثق آنها 
ستفسر غیاب «کروتش» بأسباب غريبة ومن الحتمل أن تقول 
أنه فقد مثل «بیرنئا جو رکنس». 

ال ها و ها ا ا 

أجابه: «لا.. هناك من يبحثون عنها بالطیع. فقد وصلت الى 
ألبانيا بالتاكيد فقد قابلت أبناء عمومتها هناك وبعدها توجهت 
للجنوب لزيارة خالتها وهناك اختفى کل أثر لها.. و.. ماهذا؟ 
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هل نتحدت عن الأقزام و«بيرثا جوركنس».. إننى أرغب فى أن 
أسالك: ما آخبار بيضتك الذهبية؟». 

قال ا و ا ا 

ويدا أن «ياجمان» قد عرف أنه لا يصدقه القول فقال له: 
«اسمع يا «هارى».. إن لدی شعور سيئى حيال كل ذلك.. لقد 
أقحمك أحدهم فى هذه الدورة ولو .. لو آننی أستطيع مساعدتك 
بأى طريقة». 

أجابه «هارى» يصوت هادی کا لا يبدو الأمر أنه يتهم 
رئيس قسم الالعاب والرياضات السحرية بكسر القواعد: «من 
المفروض أن نقوم بحل تلك الألغاز وحدنا أليس كذلك؟». 

أجابه «باجمان» فى نفاد صبر: «حستا.. نعم ولكن.. 
«هاری» إننا جميعا نطمع فى أن يكون البطل الفائز من تلاميذ 
«هوجوورتس». 

سأله «هارى»: «هل عرضت المساعدة على «سيدريك»؟». 

آجابه ببساطة: «لا.. ولكنتى أحب أن أقول إننى.. أنا أفكر 
فى تقديم أى....». 

قاطعه «هارى»: «شكرا.. ولكننى أظن أننى كدت أن أصل 
لحل مع هذه البيضة.. وخلال يومين سأنتهی من هذا الأمر». 

لم يكن «هاری» مدركًا للسبب الذى يرفض من أجله مساعدة 
«باجمان» أكثر من أنه لا يرى فى «باجمان» أكثر من شخص 
غريب وقبول مساعدته ستبدو كنوع من الغش أكثر مما ستبدو 


ما نا للمساعدة أو النصيبحة من «رون» أودهيرميون» 
أو «سبریوس». 

وکاد «باجمان» أن یقول شینٌا جدیدا لولا أن «فرید» 
و«جورج» قد وصلا فى هذا الوقت. 

فقال الاول: وف با سید «یاجمان». هل تسمح لنا بان 
نقدم لك مشرويًا؟». 


قال «باجمان» وهو ينظر نحو «هاری»: «إيه.. لا.. شکرا 
بافتبان..» 


بدا الاحیاط على وجهى «فريد» ودجورج» خاصة بعد أن 
نهض «باجمان» فالا وین | . يجب أن آذهب الان. 
ا با مار 

وأسرع لیخرج مع هولاء الأقزام فى حين توجه «هاری» 
لیجلس مع «رون» ودهیرمیون» وما أن جلس حتی تساعل 
«رون»: «ماذا كان برید؟». 

آجابه: «لقد كان يريد مساعدتی فى آمر البيضة الذهبية». 

قالت «هيرميون»: «إنه أحد الحکام.. فکیف بعرض عليك 
ذلك؟.. على كل حال لقد انتهيت من ذلك الأمر أليس كذلك؟». 

أجاب «هاری»: «نعم.. تقريبًا». 

عادت تقول: «لا أظن أن «دمبلدور» سيرضى عن ذلك. 0 
ا يحاول إقناعك يفكرة الغش.. 

بحاول مساعدة «سيدريك» كذلك». 


فقال «هاری»: «لا.. لقد سالته». 

قال «رون»: «ومن يهتم يحصول «ديجورى» على مساعدة؟». 

عادت «هيرميون» تتساءل: «هؤلاء الأقزام غير مريحين.. 
ماذا كانوا يفعلون هنا؟». 

أجابها «هارى»: «يبحثون عن «كروتش» كما يقول «باجمان» 
إنه لا يزال مریض ولا يذهب للعمل». 

فقال «رون» ساخرا: «ريما يسممه «بيرسى» ويظن أن طول 
مرضه سيجعله رئیسا لقسم التعاون السحرى الدولی». 

نظرت له «هيرميون» بما يعنى أن هذا الكلام ليس مضحکا 
ثم قالت: «یاله من آمر غریب.. الأقزام یبحئون عن السید 
«کروتش» إنهم عادة ما یتعاملون مع قسم التحکم فى الخلوقات 
السحرية. أجابها «هاری»: إن «کروتش» يمكنه التحدث بعدة 
ااه وريه كاد ايحتو حنهون ال تست فقد ری 
«باجمان» أن لغتهم سيئة للغاية». 

عاد «رون» يقول: «هل تهتمين بأمر الأقزام أيضًا؟ هل 
تفكرين فى إنشاء جماعة الدفاع عن حقوق الأقزام كذلك؟ تحت 
شعار «مجتمع جديد لحماية الأقزام».. هه؟». 

صاحت «هيرميون» فى سخرية: «ها .. ها .. ها.. إن الأقزام 
لا يحتاجون للحماية ألم تسمع ما قاله الأستاذ «بينز» عن 
ثورات الاقزام؟». ۱ 


آجاب «هاری» و«رون» فى صوت واحد: ردلا ». 


قالت: «حسنًا.. إنهم قادرون على الاتصال بالسحرة: وهم 
فى غاية المهارة ولكن ليس مثل الجن المنزليين الذين لا يهتمون 
بحالهم». 

ونظر «رون» نحو الباب ليقول: «مرحبًا.. انظروا من هناك؟». 

كانت «ريتا سكيتر» ترتدى ثوبا أصفر اللون» وقد طلت 
أظافرها الطويلة بطلاء وردى ودخلت للمكان بصحبة مصورها 
غريب الشكل فابتاعت بعض الشروبات قبل أن تتجه مع 
مصورها لمائدة مجاورة ل «هارى» و«رون» و«هيرميون» 
وهی تتحدث عن شىء ما بغضب واضح: «.. لم يكن يهتم 
بالحديث معنا أليس كذلك يا بوزو؟ ولكن.. لاذا فى رأيك؟ وما 
الذى يفعله مع كل هذه الأقزام؟ هل يقوم معهم بجولة 
سياحية؟ ياله من هراء.. لقد كان دوما لا يجيد الكذب.. لابد أن 
كجننائها تكرت لاس | تفت كن ليو أن سکم 
موضوع رائع يا «بوزو».. كل ما نحتاجه هو قصة مناسية..». 

صاح «هاری» يصوت مرتفع: «هل تحاولين تدمير حياة 
شخص آخر؟». 

واستدار البعض فى حين اتسعت عینا «ریتا» عندما رأت من 
الوص كدت ها :تاليا سن قوفن سای کول و ای 
وتشارك..؟». 

قاطعها «هاری» فى ضيق: «أنا لن آقترب منك.. لاذا فعلت 
هذا ب «هاجرید»؟». 


رفعت «ريتا» حاجییها الكثيفين قائلة: «من حق قرائنا ان 


يعرفوا الحقيقة يا «هارى» وكل ما أفعله هو أننى أقوم بعد...». 

صاح «هارى» مقاطعا لمرة أخرى: «ومن يهتم بكونه نصف 
عقناكة انه اناق ا 

وصمت جميع من بالقاعة ليستمعوا لما يحدث ورأوا «ريتا» 
وهی تفتح حقیبتها وتخرج ريشة التدوين السريع وتقول: «ماذا 
عن حديث «هاجرید» با «هارى»؟ عن ذلك الطيب المختفى خلف 
العملاق؟». ' 

نهضت «هيرميون» فى غضب قائلة: «إنك امرأة فظيعة.. لا 
تهتمين إلا بتدوين الأحاديث والقصص وإلصاقها بالآخرين.. 
حتى «لودو باجمان»... 

آجایتها «ریتا» بیرود: «اجلسی آیتها الفتاة السخيفة ولا 
تتحدثى عما لا تعرفینه» آنا آعرف عن «باجمان» ما قد یجعل 

قالت «هیرمیون» فى حدة: «هیا.. هیا.. با «هاری».. دعنا 
نذهب يا «رون». 

غادروا الکان وخلفهم عیون الجمیم. وعندما وصلوا للباب 
التفت «هاری» لینظر نحو «ریتا» ویری ریشتها وهی تسرع 
بالكتابة فوق رقعة جلدية. وها آن وصلوا الشارم حتی قال 
«رون» فى قلق: «ستکون خلفك هذه الرة يا «هیرمیون»..». 

آجابته وهی تهتز من الغضب: «دعها تحاول وساريها من 
تلك الفتاة السخيفة.. سأجعلها تدفع ثمن ذلك. أولاً «هاری» 
والآن «هاحريد»..». 


قال «رون» فى توتر: «لا تحاولى إثارة غضب «ريتا سكيتر» 
يا «هيرميون» وإلا فستحفر خلفك». 

قالقة ران واليع لاحش إن و لت ها وس وان مستطيم أن 
تخیفنی» ولن يختبئ «هاجريد» بعد الآن» يجب آلا يسمح لای 
كديا نا نا عضي ها فنا 

ووصلوا إلى كوخ «هاجريد» ليجدوا الستائر لا تزال مسدلة 
فطرقت الباب بقوة وهی تصيح: «هاجريد.. هاجرید.. هذا 
يكفى» إننا نعرف أنك بالداخل ولا أحد هنا يهتم إذا كانت 
والدتك عملاقة أم لا.. «هاجريد».. لا يمكن أن تدع هذه المرأة 
الحمقاء تفعل بك ذلك.. اخرج من هنا :| نك فقط...». 

وفتح الباب لتجد «هیرمیون» نفسها وجها لوجه آمام «آلبس 
دمیلدور» الذی ابتسم قائلا: «مرحبا يا آنسة «جرانجر»». 

قالت «هيرميون» فى صوت منخفض: «إننا.. لقد.. لقد جننا 
لرؤية هاجريد». 

أجابها: «نعم.. لقد لاحظت ذلكء لماذا لا تدخلون؟». 

قالت «هيرميون»: «آة.. نعم.. نذا 5۳ 

ودخل الخلوكة الی الکوخ لیجدوا «هاچرید» یجلس الی الماكدة 
التی استقر فوقها كويان من الشای وکان منظر «هاجرید» 
فظیعا بالفعل, فقد امتقعت عیناه وشعث شعر رأسه ولحیته 
بشکل غير عادی وقال «هاری»: «مرحبا يا «هاجريد»». 

ونظر «هاجريد» لأعلى نحوه ولم ينطق بای کلمة. فقال الاأستان 
«دمبلدور» وهو يغلق الباب خلفهم: «ساحضر الزید من الشاي». 


وآشار بعصاه للهواء وخلال ثانية استقرت آمامهم آکواب 
الصاى ولد عن ی کت 
قبل أن بتساءل «دمبلدور»: 

«هل سمعت ما كانت تقوله الآنسة «جرانجر» با «هاجريد»؟». 

تخضب وجه «هيرميون» بحمرة خفيفة ولكن «دمبلدور» 
ابتسم لها متابعا: «هیرمیون»» و«هارى» و«رون» لازالوا يريدون 


مقابلتك بای شکل». 
قال «شارى» و وهو يحدق فى «هاجريد»: «بالطيع لا نزال تريد مقابلتك» 
فأنت لا يمكن أن تهتم بما كتبته هذه المخرفة المدعوة «ريتا سكيتر». 


بدت الدموع فى عينى «هاجريد» وبدأت تتساقط فى بطء على 
وجنتیه فى حین عاد «دمبلدور» یقول: «ها هو دلیل حی على 
ما كنت آخبرك به یا«هاجرید»» وقد عرضت عليك الخطایات 
التی یظن فیها الکثیر من الاباء والأمهات أنك ابنهم وقد أخبرتك 
قبل ذلك آننی عندما تولیت ادارة هذه الدرسة كانت تصلنی 
رسالة کل یوم على الأقل لتخبرنی آننی لا ستطیع ادارتها. 
ولکن ما الذی فعلته؟ هل حبست نفسی فى غرفتی ورفضت 
التحدث مع أى آحد؟ 

قال «هاجرید» بصوت مشروخ: «ولكن.. ولكنك لست نصف 
غفا 

قال «هارى» فى حدة: «هاجرید.. انظر لأقاریی.. انظر إلى 
أسرة «درسلى». 

فقال «دميلدور»: «وها هو دليل آخرء لقد اتهم خی بممارسة 


تعويذة غير شرعية على نعجة» ونشر كل شىء على صفحات 
الجرائد وهل اختفى؟ لا.. لم يختف! رفع رأسه ومارس عمله 
كما هو معتاد عليه ويالطبع فهذا نوع من الشجاعة». 

وقالت «هيرميون» فى هدوء: 7 إلى التدريس يا «هاجرید». 
أرجوك.. عد فإننا نفتقدك حقا». 

اغرورقت عینا «هاچرید» بالدموع مرة أخرى حتى أغرقت 
لحيته ثم نهص «دمیلدور» قاکلا: «آناآرفض قبول استقالتك 
يا «هاجريد» وأنتظر عودتك للعمل فى يوم الإثنين» وسأنتظر 
مشاركتك لى على الإفطار فى الثامنة والنصف فى البهو العظيم 
ولن أقبل أى عذر.. سأذهب الآن». 

وغادر الکوخ لیترك «هاجرید» ینتحب ودهیرمیون» تربت علی 
ذراعه حتی رفع عينيه قائْلا: «یالك من رجل عظیم 
يا «دمپلدور».. يالك من رجل عظیم». 

قال «رون»: «نعم هل یمکن أن آتناول بعض هذا الکعك يا 
«هأجرید»؟». 

آجاب «هاجريد»: «نعم بالتآکید.. تفضل.. لقد كنت على 
حق.. کنتم جمیعا على حق لقد كنت أحمقء لقد كان والدی 
سيغضب من الطريقة التی تصرفت بها..اننی لم آریکم صورة 
بی.. اليس کذلك؟». 

ونهض «هاجرید» وسار نحو خزانته لیخرج منها صورة 
ما خر قضبیر له نف مون «هاخرید وکان ن غل کتف 
وها هرس هناد اير ةاعر ولكن وجه «هاجرید» فی الصورة 


كان حلیقا وأصغر ستا. وكان لا يمكن أن يبدو أكثر من أحد 
عشر عاما». 

ذال اجر مشر لت لقن التق لا يعد أن 
التحقت ب «هوجوورتس» لقد كان أبى يظن أننى لن أصبح 
اکر يسوي | شرب ايا . على كل حال فقد كنت ساحرا 
غير ناجح وقد كان يعرف ذلك ولكننى على الأقل لم أتعرض 
للاستبعاد فى حياته فقد مات وأنا فى الصف الثانى». 

«ولقد ساعدنی «دمیلدور» علی الاستمرار فى «هوجوورتس» 
كحارس للألعاب وهو ما جعله على خلاف دائم مع الآخرين إلا 
أنه كان مقتنمًا بان يسند العمل لمن يملك الموهبةء ولكنى كنت 
أعرف أن هناك من سيظل يضايقنى مثلما كان يقول آبی. 
ولكننى لن أسمح لها بذلك بعد الآن.. وأعدكم أن آرد لها 
الصاع صاعين». 

كل تسرف اهاري عنذسا قاف لرل سوه تكرت 
بنفسی» فقد مات والدى ووالدتى كذلك فقد كنت أشعر أننى لن 
ألاقى نجاحًا فى «هوجوورتس» مثلما كنت تظن. . ولكنك 
تحت فطل الدرسة ما هاري 

«هل تعرف ما أحب أن أرى يا هاری؟ أحب أن أراك تفوز.. 
نعم. . سيجعلهم جمیعا يفهمون أنك لا يجب أن تكون نقى الدم 
حتى تفعل ذلك ولا يجب أن تخجل من حقیقتك, سيجعلهم هذا 
يعرفون أن «دمبلدور» كان على حقء كيف تسیر الأمور مع هذه 
ال ا وهار 


أجاب «هارى» فى سرعة: «عظيم.. عظيم حقا». 

وتغير الحزن الذى كان على وجه «هاجريد» إلى ابتسامة 
عريضة قائلا: 

«رائع يا «هارى».. اجعلهم يرون.. اهزمهم جميعا». 

لم يكن الكذب على «هاجريد» مثل الكذب على أى آحد» 
وعندما عاد «هارى» للقلعة فى نفس اليوم لم يستطع أن يمحو 
من ذاكرته تلك السعادة التى بدت على وجه «هاجريد» وهو 
يتخيل فوز «هارى» بكأس الدورة» ومن ذلك المساء عندما آوی 
«هارى» إلى فراشه كان قد قرر ما سيفعل.. لقد حان الوقت 
ليتجاهل كبرياءه ويرى إذا كانت نصيحة سيدريك ستفلح أم لا. 


XX‏ 6 يض 


والبيضةوالعين, 


لم يكن «هارى» يعلم الوقت الكافى الذى يمكن أن يقضيه فى 
أذ كوه لذ لاد حكن ی ایب نعل لوقت و عم 
ل مین ع ا SS E‏ 
EE‏ . وقد کان ا ۱ 
اساسا ولمزيد من الاحتياط فقد سوه ورم براي 
العف كير هواس اقا ت كا ا وه 
وجودهم وهو ما سيمكن «هارى» من معرفة أى شخص يقترب 
منه. 

وفى مساء بوم الخميس نسلل «هارى» من فراشه وارتدى 
عباءة الاخفاء واتحه للدور السفلى وقد اتفق مع «رون» حتى 
نفك اله و ا ال هس لضا وج میا نع فى ان 
التى ذهب فبها للمقايلة «هاجريد» ومشاهدة التنين لآول مرة. 
وعندما مر «رون» الف جواره همس له قائلا: وا سعیدا» 
وکانت حركة «هاری» آسفل العياءة غريبة هذه المرة وهو يبحمل 
ساي هذل ا لاس اه وس درا عه الخريطة وغل 


كل حال فقد كانت كل الممرات خالية وهادئة وعندما وصل إلى 
تمثال «بوديس» حدد الباب الذى على اليمين واقترب منه ليهمس 
بكلمة السر التى آخبره بها «سيدريك» «باين فریش». 

وفتح الياب بصوت مزعج فدخل «هارى» وأغلق الباب خلفه 
قبل أن يخلع العباءة وينظر حوله. وأول ما شعر به هو أن الامر 
يستحق أن يكون طالبا مثاليا إذا كان سيستمتع بحمام مثل 
هذا. 

لقد كانت الإضاءة هادئة وكل شىء مصنوع من الرخام 
الأبيض حتى ذلك الحوض الكبير الوجود بالنتصف والذى 
نتدية وی | ميقا كه کی ر و تور 
نک ولکل و اجه مذي من نخدت الوق كذلك فقن كانت 
فنا لك سای سنا فلي الوا كذ مه من الناضى انشا 
فى اه الأركان: وهلي السنائظ فاق لرك دات اظار دهن 
لامع بها صورة لإحدى عرائس البحر نائمة على صخرة: 
وشعرها منسدل على وجهها وهی نائمة. 

ويداً «هاری» يتحرك فى الکان وأصوات خطوات آقدامه 
تتردد فى الکان وهو بتساءل: كيف سیساعده هذا الکان على 
حل لغز هذه البیضة؟ وقرر أن یدخل فى التجربة فراح یختبر 
التتانتر واخدا تلو الآخر فکان أحدها ضيف ها قرف وآزرق 
اللون. وآخر يصب بخارا ا وکا الاك ننفت سكا 
قرمزية معطرة تطفو فوق سطح الماء وراح «هاری» یستمتم 
بفتح واغلاق الصنابیر حتی امتلاً الحوض بسرعة كبيرة مقارنة 


بحجمه فخلع ملايسه ونزل لماء الحوض لخدة عفدا لذرحة أن 
الماء وصل إلى رقبته. فمد ذراعه ورفع البيضة وفتحها ليملا 
صوت الصراخ الحمام ويتردد صداه بين الحوائط الرخامية. 
ولكن الصوت بدا غير مفهوم. ليس مما كان قبل ذلك» بل 
ازداد غموضه بسبب هذا الصدى الذى راح يتردد فى المكان 
0 مرة آخری خشية أن يسمع «فليتش» هذا الصوت وهو 
| إذا كانت خطة «سيدريك» أن بعرضه لمثل هذه 

المواقف, ثم سمع ) بقول: «لو كنت مکانك لجریت وضعها 
فى الماء». 

وتسببت المفاجأة فى ابتلاع «هارى» لكمية لا بأس بها من 
المياه قبل أن يرفع رأسه ليرى شبح فتاة تجلس عند أحد 
الصنابیر. كانت «ميرتل» الباكية والتى كثيرا ما كانت تسمع 
وهى تنتحب فى دورة المياه التى بالدور الأول فصاح «هارى» 
فى دهشة: «ميرتل!.. أنا.. أنا.. فى الماء ولا أرتدى أى شىء!» 

أجابته قائلة: «لقد أغلقت عينى عندما دخلت وكذلك فإن هذا 
البخار يخفى سطح الماء تمامًا» وعلى كل حال فقد أردت أن 
أخبرك أن تضع البيضة فى الماء. فهذا هو ما فعله «سيدريك 
ديجورى». 

تیاغل وهاو« م کر برقل كدت تسین علنة ا 

أجابته قائلة: «ليس تماما.. ولكننى لم أتحدث معه». 

قال «هاری» ساخرا: «يالسعادتى.. أغلقى عينيك». 

وانتظر قليلاً حتى تاکد آنها تغطى عينيها تماما ثم خرج من 

E 


الحوض وأحاط نفسه بالمنشفة بعناية قبل أن يمسك بالبيضة 
ويعود بها نحو حوض الماء ليضعها فوق ذلك السطح الذى يعلوه 
البخار ثم إلى تحت الماء قبل أن يفتحها و... هذه المرة لم تكن 
البيضة تصيح وإنما ندت عنها كلمات هادئة راحت تتسبب فى 
ظهور فقاقيع كبيرة على سطع الماء بشكل جعل الكلمات لا تبدو 
واضحة فقالت «ميرتل»: «يجب أن تضع رأسك تحت الماء.. هيا». 

وأخذ «هاری» نفسا عميقًا قبل أن يضع رأسه أسفل سطح 
الماء ليسمع بوضوح الكلمات التى تنبعث من البيضة. 

"تعال وابحث عن أصواتنا . 

اننا لا نغنى على الأرض. 

وخلال بحثك فكر فيما يلى: 

لقن أخذنا فستا ستفتقده ركل تاکند. 

وسیستغرق الأمر منك وقتا طویلا. 

حتی تعرف ما أخذناه وتستعیده. 

ولکن إذا فات الوقت. 

فما آخذناه لن يعوب" . 

رفع «هاری» رأسه من الاء وهز راسه قبل أن تتساعل 
«میرتل»: «هل سمعتها؟». 

أجاب «هاری»: «نعم.. تعال وابحث عن أصواتنا» و... 
انتظری فأنا أحتاج لسماع هذا مرة آخری». 

وغاص برأسه تحت الاء نحو ثلاث مرات حتی حفظ الکلمات 


E 


تماما واعتدل واقفا ليقول ببطء: «يجب أن أبحث عن هؤلاء 
الذين لا يستطيعون أن يتكلموا على الارض.. ولكن.. كيف 
ذلك تو راج يلو فى الكان من حوله وهو يفن 

لو أن صواتهم لا شسمم الا تحت الاء فهذا د يعنى أنهم 
مخلوقات مائية ثم نظر نحو «میرتل» التی حدقت به ثم قالت: 
«حستاء هذا هو ما فکر فيه «دیجوری» لقد رقد هناك وراح 


يفكر كثيرًا وكثيرًا حتى اختفى كل هذا البخار الذى على سطح الماء». 

ل تحت زارت ما الدع سداق 
فى البحيرة بخلاف الحبار العملاق». 

أجابته قائلة: «كل الأنوا ع.. أنا آهبط هناك أحيانًا». 

عاد یتساعل: «حستّا .. هل هتاك من یتحدث بصوت آدمی 
فا 

واتجهت عيناه نحو صورة عروس البحر المعلقة على الحائط 
الواجه قبل أن يسالها قائلا: 

فو كل قل ات عو ن مع ن ات۳ 

رفعت «میرتل» حاجیپها فى دهشه 4 قائلة: «رائع. . لقد 
استغرق الأمر من «دیجوری» وقتا آطول من ذلك بکثیر ولم 
بعرفه حتی استیقظت». 

قال «هاری» فى حماس: «إذًا فهذا هو الحل؟ إن الهمة 
الثانية هی البحث عن عرائس البحر فى قاع البحيرة تى ثم..». 

وفجاة لاحظ ما كان یقوله وشعر بتوتر مفاجی وتقلص فى 
معدته. انه لم نكن سباحا قاهرا كما أنه لم يتلق تدريبًا كافيا . 
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فقد حرصت الخالة «ييتونيا » على منح «ددلى» وها في 
السباحة. ولكنها لم تهتم بمنح «هارى» دروسا مثله لعله يتعرض 
للفرق فى أى وقت وتتخلص منه. إن «هارى» لا یستطیع 
السباحة فماذا عن الغوص لقاع البحيرة والبحث عن عرائس 
البح ة! 

عاد «هارى» بقول بيطء: ««ميرتل».. كيف ساتنفس؟». 

بدأت «ميرتل» تنتحب مرة أخرى وظهرت الدموع فى عينيها 
لتمسك منديلا قبل أن تقول: «عديم الذوق». 

تساعل «هارى» فى دهشة: «ماذا؟». 

قالت وهی لاتزال تبکی وصوتها يتردد صداه بين جنبات 
الهمام: «گیف تتهدث عن التنفس وآنا.. آنا لم.. منذ ستوات 
لم..» ثم دفنت وجهها بين کفیها واستمرت فى البکاء. 

وتذکر «هاری» مدی حساسية «میرتل» لأمر موتها وکونها 
شبحا فقال فی نفاد صبر: «اسف.. آنالم آقصد.. لقد نسیت 
فقط !» 


اموه 


أن «ميرتل» میته. لا أحد يفتقدنى» وحتى عندما كنت حية كان 

الأمر يستغرق منهم ساعات وساعات حتى ينتبهوا لوجودى». 
ولم يكن «هارى» يسمعها.. لقد كان يفكر فى عروس اليحر 

وما كانت تقوله: «لقد أخذنا شيئًا ستفتقده يكل تأكيد» إن ذلك 


كع 


ونظر نحو «ميرتل» التى كانت تواصل نحيبها قائلا: 
«ميرتل.. أغلقى عينيك مرة أخرى حتى أرتدى ملابسى وأخرج». 

وارتدى ملابسه وهم بالخروج فقالت «ميرتل»: «هل ستأتى 
لزيارتى مرة آخری؟» 

أجانهنا وهی طخقط عتا ع | لاخفا مخضا ستحاول:: الى 
اللقاء یا «میرتل».. شکرا لساعدتك» ودعته فى حزن وهو يزتدى 
العباءة ویخترج من الصمام ثم یراجم خريطة ممرات 
«هوجوورتس» ليتأكد من آمان المرات» وعرف أن النقط الشيرة 
إلى «فلیتش» والسيدة «نوریس» تقول |نهما فى مکتبهما وقدم 
«هاری» آولی خطواته نحو برج «جریفندور» عندما جذب عينيه 
شىء آخر فى الخریطة.. شىء غریب. 

ففی مکتب «سناب» كانت هناك نقطة تتحرك.. نقطة کتب 
فوقها.. «بارتى كروتش» فراح «هارى» يحدق فى النقطة فقد كان 
المفروض أن السيد «كروتش» مريض وهو ما جعله لا يحضر حفل 
عيد الميلاد.. ماذا يفعل هنا فى «هوجوورتس» وفى الساعة 


الوا حدة ختبالها؟ 
ورآه «هارى» على الخريطة وهو يدور فى الحجرة ويتوقف 
هنا وهناك.. 


ونردد «هارى» وراح يفكر.. ثم غليه الفضول فاستدار واتجه 
للجهة الضادة نحو آقرب سلم حتی يرى ما یفعله «کروتش». 


وهبط السلم بأقصى هدوء ممكن حتى لا يسمع صوت 


نكن ل القع لدي CBE‏ 
الى مکتب شخص آخر فى وقت متأخر من اللیل. 
SIS SGB‏ وقد e‏ 
ا مات امک ار ال 
E lse‏ عباءة الإخفاء. 
کالعناد فامسك «هارى» بعصاه فى محاولة لمحو الخطوط التى 
فوق الخريطة وتحویلها جرد رقعة جلدية خالية ولکنها كانت 
بعيدة للغاية فخلع العباءة ونهض وحاول أن یتقدم نحوها ولکن.. 
كان صوت «فلیتش» يسرع على درجات السلم ویقترب من 
«هارى» وهو لايزال يصيح: «ما كل هذا؟ هل تريد أت توقظ کل 
المدرسة؟ تنتتامستكڭ بك 5 «ييقز».. نامك بك.. و.. ما هذا؟». 
وتوقفت خطوات أقدام «فليتش» وصدر صوت نقر معدنی 
قبل أن يتوقف صياح البيضة التى التقطها ١‏ «فليتش» وأغلقها 
فى حين ظل «هاری» ساکتا وف . فخلال أى دقيقة سيصل 
«فليتش» إلى هنا قوف روبة «بيقز» ».. ولن يكون هناك أى 
«بيقز».. وإذا لم يصعد السلم فسيرى الخريطة وعباءة الإخفاء 
لن تمنعه من معرفة ا قف نا راق e E‏ 
وبداً «فليتش» يتحدث مرة أخرى: «بيضة؟ انها تخص أحد 
آبطال المدارس». 


وشعر «هاری» بتقلص شديد فى معدته وبضربات قلبه 
تتسار ع.. قيل ا يقول «فليتش»: «بيقز.. لقد كنت تسرق!». 

وظهر «فلیتش» وراح ینظر نحو الظلام ونحو «هاری» -رغم 
أنه لا يراه قبل أن یقول: 

«هل تختبى؟ .. آنا قادم لك يا «بيقز». . لقد سرقت بيضة أحد 
الأيطال.. سيطردك «دميلدور» من المدرسة لذلك..». 

وبدأ «فليتش» يصعد السلم ورأى «هارى» السيدة «نوريس» 
تتبعه قبل أن يعود ل «فليتش» الذى راح يقترب منه وهو يحاول 
تيص SS‏ تعثر يهاء ولكنه لم 

يقدرء فعرف آنه خلال آى لحظة سيرى «فليتش» الخريطة 
أو يصطدم به وهو لا يراه وفجأة.. 

افلس ها الذي يعد 2 

وتوقف «فليتش» أمام «هارى» مباشرة واستدار وعند نهاية 
السلم كان هناك الشخص الذى لم يكن يرغب «هارى» في 
وجوده الآن بالتحدید.. لقد كان «سناب» برتدی تیا طويلا 
ویبدو شاحب الوجه. 

جا فلن لته دبیقز» یا اسفاذء لقد آلقی بهذه 
البيضة إلى هنا 

وصعد «سناب» السلم فى سرعة» ثم وقف بجوار «فليتش» 
فضغط «هاری» على أسنانه وهو ينتظر ما سيأتى حتى قال 
«سناب» وهو يحدق فى البيضة التى بين يدى «فليتش»: «بیقز؟ 
ولكن بیفز لا يستطيع أن يدخل إلى مكتبى..» 


«هل کانت هذه البيضة فی مکتيك یا سیدی؟». 

- «بالطبع لا.. لقد سمعت صوت الصیاح و...». 

- «نعم يا آستاذ.. لقد كانت هذه البيضة..». 

- «لقد جئت لتحرى الأمر». 

- «إن «بيقز» هو الذى آلقی بها ..». 

- «وعندما مررت على مكتبى لأرى هذا المصباح مضاء 
وخزانته مفتوحة كما لو أن أحدا كان يفتشها». 

- ولكن «بيقز» لا يستطيع أن..». 

- «أعرف أنه لا يستطيع يا «فليتش».. فأنا أحمى مكتبى 
بتعويذة لا يستطيع اختراقها سوى ساحر وأنا أريد أن تأتى 
معی لتساعدنی فى البحث عن ذلك التطفل يا فليتش..». 

- «نعم يا أستان ولكن..». 

ثم نظر «فليتش» نحو أعلى السلم ونحو «هارى» تمامًا الذى 
لاحظ أنه لا يريد أن يفوت فرصة الامساك ب«بيقز» فراح يدعو 
أن يذهب مع «سناب». 

وقال «فليتش» أخيرا: «ولكن يجب أن يسمح المدير لى هذه 
المرة. لقد سرق «ييقز» أحد التلاميذ وهذه فرصة سانحة حتى 
تطرده من القلعة و۰۰۰ 

صاح فيه «سناب» قائَلاً: «فلیتش, أنا لا أهتم بهذا الضیء 
إن«مكتبى :0 

وتوقف عن الحديث فجأة عندما سمع صوت نقر على أرضية 
المكان فاستدار هو و«فليتش» ليريا «مودى» يقف هناك وهو 
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يرتدى عباءة السفر فوق قميص طويل قبل أن يقول ساخرا: « 
هذا؟ هل هو حفل جديد لاستعراض ملابس النوم؟». 

أجاب «فليتش» على الفور: «لقد سمعنا ضوضاء أنا 
والأستاذ «سناب» وقد كان «بیقز» كالمعتاد ثم اكتشف الأستاذ 
«سناب» أن أحدهم قد اقتحم...» 

صاح «سناب»: «اصمت!». 

وتذكر «هاری» أن «مودى» يستطيع أن يرى من خلال عباءة 
الإخفاء. وهو وحده يستطيع أن يرى كل تفاصيل المشهد 
العزييه وناب نق فاك في قمیخن تومه ورفن تدك 
بالييضة و«هارى» محاصر هناك خلفهما والتقت عيناه بعينى 
«مودی» الذی كاد تقو تا ثم آطیق فمه مرة أخرى ونظر 
نحو «سناب» قاکلا: «هل كان ما سمعته مرش ۱ با «سناب»؟ 
هل اق قتحم أحدهم مكتيك؟». 

أجايه «سناب» ببرود: «هذا لا يهم». 

ولكن «مودى» قال: «بالعكس.. انه شديد الأهمية فمن الذى 
سيحاول اقتحام مكتبك؟». 

قال «سناب» فى خیث: «ربما يكون تلميذ.. لقد حدث هذا 
قبل ذلك واختفت بعض الوصفات المجهزة من خزانتى 
الخاصة.. لابد أن أحد التلاميذ يحاول الحصول على إحدى هذه 
0 ليستعد بها للامتحان..» 

تساءعل «مودی»: «إذا فقد كانوا يسعون خلف الوصفات؟ آلا 

تخفی شيئًا آخر فى مكتبك يا «سناب!» 


٤۵ا‎ 


توتر وجه «سناب» قبل أن يجيب: «أنت تعرف أننى لا أخفى 
شین يا «مودی» وقد فتشت مكتبى بنفسك». 

ابتسم «مودى» قائلا: «أنت تعرف مهنتى.. وقد طلب منى 
«دمیلدور» أن آراقب..» 

قاطعه «سناب, قائلا: «الفروض أن یثق «دمبلدور» بى » وأنا 
اقا ای اف لت سس 

قال «مودی»: «بالطبع فان «دمبلدور» يثق بك, وأنت شخص 
شا نها کا وتات هل معزت نا أعكن رز 

وفجاة مسك «سناب» يرأسه كما لو كان هناك شىء بوّله 
فقال رد كك وق لخر اش ذا ستات ۸6 

قال «سناب» وهو يضغط على آسنانه: «أنت لا تملك سلطة 
ارا مكار 

أجايه «مودى» بلهجة غامضة: «سنتقايل فى آحد الممرات 
الظلمة.. لقط سقط شیء منک بالناسبة..». 

كان «مودی» يشير إلى الخريطة فاشار لها «سناب» بعصاه 
متا «أكسيو». 

طارت الخريطة فى الهواء لتمر بين آصابع «سناب» وتستقر 
نين بدی «مودی» لبقول: «عفوا.. لقد كان خطئی.. انها تخصنی 
لاا فت مش قبل د 

ولكن عينى «سناب» راحتا تنتقلان بين البيضة التى بين يدى 

or 


«فليتش» والخريطة فى يد «مودى» فعرف «هارى» أنه سيفهم 
الأمر وبالفعل فقد قال فى هدوء: «بوتر». 

كال «موزیع» وهی یم الخریطه فی ا دنا هخا 

عاد فقول وهو تر كر له وووتر وا وا 3 
«بوتر» ا الخو تخشية فقو ر اها قبل ذلك :وأغرفته) 
تمامًا.. إن «بوتر» موجود هنا ويرتدى عباءة الإخفاء. 

ومد «سناب» ذراعيه أمامه كشخص ضرير وبداً يصعد 
السلم فراح «هارى» يميل برأسه للخلف حتى يتجنب أطراف 
أضابع «سناب» وهنا.. وعندما كان «سناب» یصل له بالفعل 
صاح «مودی»: «لا آحد هنا يا «سناب» ولکننی سأسعد بإخبار 
المدير بسرعة تفكيرك فى «هاری بوتر»». 

صاح «سناب» وهو يستدير ليواجه «مودى»: «ماذا تعنی؟». 

أجاب «مودى»: «أعنى أن «دمبلدور» سيهتم يمن يحاول 
السعى خلف هذا الصبى وأنا e‏ 

كان «سناب» ينظر نحو «مودى» فلم ير «هاری» ما كان يبدو 
على وجهه ولدقيقة لم يتحرك أحد أو يقل أى شىء ثم خفض 
«سناب» ذراعيه ببطء قائَلاً فى هدوء بدا وكأنه مرغم عليه: «لقد 
ظننت أننى.. لو كان «بوتر» يتجول حتى مثل هذا الوقت فستكون 
هذه عادة سيئة يجب أن يقلع عنها من أجل.. من 5 سلامته». 

قال «مودی»: «آه.. فهمت. إنك تهتم ب «بوتر» حقا.. أليس كذلك؟». 

وساد صمت قصير كان «سناب» و«مودى» يحدقان ببعضهما 
ال ياواه ی قال كناب ای اور عون لاد ان 


قال «مودی»: «أفضل فكرة واتتك هذه الليلة. والآن.. هل 
بمکن ان تعطينى هذه اليد...». 

قال «فلیتش» فجأة وهو یخفی البيضة تحت ذراعه كما لو 
كان يحمل اینه: «لا!.. آستان «مودی» هذه البيضة هی دلیل 
ادانة «بيقز»». 

قال «مودی»: «إنها تخص البطل الذی سرقت منه فأعطها 
لے الان ۱ 

هبط «سناب» درجات السلم بدون أى كلمة أخرى وسلم 
«مودی» البيضة إلى «هاری» الاس سمع خطوات «سناپ» تبتعد 
عن الکان ثم تبعه «فلیتش» وهو یغمفم بکلمات حانقة. 

سمع «هاری» صوت باب یغلق بقوة ولم يبق فى الکان سوی 
NEE‏ 

قال «هارى» فی وهن: «نعم .. آه .. شكرا». 

EE‏ وی هلق نام حي درن 
هذا الشىء؟». 

أجابه «هارى» وهو يأمل أن يأتى «مودى» لينقذه من هذه 
الدرجة الخادعة التى تعثر بها: «انها خريطة ل«هوجوورتس». 

همس «مودی»: «!ٍنها من صناعة «میرلین»». 

فقال «هاری»: «نعم.. انها مفيدة للغاية, و.. استاذ «مودی» 
.الا تستطيع مساعدتى؟». 

- «ماذا؟ آه .. نعم .. بالطیع..». 

وأمسك بذراعى «هارى» وجذبه حتى تحررت قدمه من تلك 


ا سس 


الدرجة ثم قال «مودى» وهو يحدق بالخريطة: «بوتر.. هل رأيت 
من الذى اقتحم مكتب «سناب»؟ أعنى على هذه الخريطة؟». 

آجابه «هارى» فى صراحة: «إيه .. نعم .. لقد كان السيد 
«كروتش»». 

قال «مودی» فى دهشة: «كوتش؟.. هل أنت واثق با بوتر؟» 

- «تماما». , 

- «حسنًا .. انه لم يعد هنا على کل حال, .ولکن «کروتش».. 
يا له من آمر مثير للاهتمام..». 

وصمت «مودی» لنحو دقيقة كما لو كان یفکر فى شیء ما 
وهو یحملق بالخريطة فعرف «هاری» آن ما قاله یمثل شین 
مهما لدی «مودی» 9 كان شغوقا بان یعرف ما هوء ولکن لم 
یعرف هل يسال آم لا.. حتى قال [ هت «ایه.. استاذ 
«مودی».. لاذا تظن أن السید «کروتش» آراد أن بدخل لکتب 
«ستاب»؟». 

نظر نحوه «مودی» كما لو كان یفکر هل يجيب آم لاء ثم قال: 
ات هو" كل ا ار 

ثم عاد ینظر نحو الخريطة ودهاری» يتحرق لعرفة لزید 
فعاد بتساعل: «سيدى. . آلا تظن. . آلا يكون لهذا علاقة ب. 
بظن السيد «كروتش» ن هناك شينًا يحدث فی... 

تساعل «مودی» بحدة: «مثل ماذا؟». 

لم یعرف «هاری» ما يقول فهو لم يكن يريد أن يلفت الأنظار 

تم متدرا اعوسات تقار و عن اتح لا نوی 


الأمر إلى كشف اتصاله ب«سيريوس» فقال: «لا أعرف.. فقد 
حون ا تا فون مؤكر | مدل ما وه رات تن 
وظهور علامة الظلام فى كأس العالم وأكلة الوت وکل شیء..». 

واتسعت عینا «مودی» ثم قال: «آنت صبی حاذق يا «بوتر» 
وا يفك كر دان فى هذه الأشياء.. ريما فهتاك شائعات غريية 
ارت ها کان هیا ما کی ويفا کی 
وهو ما أثار توتر الكثيرين.. قد تحرر أحد أكلة الموت..» 

حدق به «هارى» وهو لا يصدق أن «مودى» يفكر فيما يفكر 
هو به قبل أن يتابع. 

والآن.. فهناك سوال أود آن أوجهه لك 5 «يوثر». 

وعاد قلب «هارى» يخفق من جديد حتى قال «مودى»: «هل 
يمكن أن أقترض هذه». 

وقد كان «هارى» شديد الاهتمام بوجود هذه الخريطة معه 
ولکنه أيضا كان بشعر بالامتنان لجمیل «مودی» الذى خلصه 
لتوه من مأزق شدید الخطورة فقال: «7ه.. نعم.. بالطبع». 

مهو ول رس کی اه اما اس 
داب انها قاما ها ات عنه» ..هیا اذهب إلى فراشه 
علی الفور یا «بوتر»..) 

وصعدا السلم اوو ات ال تحصن لخن كنا لو 
كان قد وجد کنزا وسارا فى صمت حتى مكتب «مودى» حيث 
توقفا ونظر نحو «هاری» قائلا: الا تفكر فى أن لعي ا 
سحریا یا «بوتری؟. 
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آجاب «هاری» وهو يتراجع: «لا». 

جاب «مودی» وهو يومئ نحو «هاری» «فکر بالامر.. و.. 
ادا کت تفيل وه السقية دا هار 

فالتا هقی که اجا ل نحل الل 

عمن له «مودی» قائلا: ٩‏ شىء يمئحك الأفكار مثل الليل 
با «يوتر».. راك فی الصیاح». 

ثم عاد إلى مکتبه وهو يفحص الخريطة من جدید حى آغلق 
الباب خلفه. 

سار «هارى» حتى عاد إلى برج «جريفندور» وهى لايزال 
يفكن فى كل سا ؤت دوعا ص ةك رون ا الذى سل 
«كروتش» يتظاهر يأنه مريض إذا كان ينوى الدخول إلى 
«هوجوورتس»؟ وما الذى كان ببحث عنه فى مکتب «سناب»؟». 

و«مودى» يرغب فى أن يصبح «هارى» کاشفا سحریا مثله.. 
ولكنها انض لساري الى تا ةس غاب در 
والعباءة إلى خزانته قبل أن يعود لنومه وهو يفكر لاول مرة فى 
ال ال تما الل 


XX‏ دا يا 


) الهم ةالثانية) 


قالت «هیرمیون» فی حدة: «لقد قلت انك وصلت أحل مع لغز 
هذه الییضه». 


آجایها «هاری»: «اخفضی صوتك.. كل ما أحتاجه بعض 
التعديلات اليسيطة». ش 


کر ات وي وی تسین تس تارفن اذى 
كان من الفروض أن یجربوا فيه إحدى التعاویذ مع الاستاذ 
«فليتويك», ورغم بساطة الخطوات الشفهية إلا ان صعوية 
التنفید أوقعت الكثيرين فى أخطاء. ووسط كل هذه الضوضاء 
قال «هاری»: ۸۳ يمكن ان ننسی البيضة قلیلا؟ أنا آرید ان 
أخيرك عن «سناب» و«مودی».. فقد فتش «مودی» مکتب 
«سناب» انشا 

تساءل «رون» هامسا: «هل تظن أت «مودی» هنا حتى يراقب 
«سناب» و«کارکاروف»؟». 

آجاب «هاری»: «لا أعرف.. ولا أعرف اذا كان «دميلدور» قد 
طلب منه ذلك أم لا؟ ولکنه یفعل ذلك فعلاً وفی الغالب فان 
«دمیلدور» بترك «سناب» هنا حنی یمنحه فرصة ثانية..». 

اتسعت عينا «رون» قائلا: «ماذا؟ «هاری».. ریما بظن 
«مودى» أن «ستاب» هو الذى وضع اسمك فى کاس النار!». 
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قالت «هیرمیون» وهی تهز رأسها: «رون... لقد فکرنا آن 
«سناب» يرغب فى قتل «هاری» قبل ذلك» واتضع أنه كان 
يحاول انقاذ حیاته. هل تذكر؟ آنا لا يهمنى ما يقوله «مودی» 
ولكن «دمبلدور» ليس غبياء لقد كان على حق عندما وثق 
ب«هاجريد» وبالاستاذ «لویین» حنی ولو كان 2 الكثيرون لا يتقون 7 
بهم» فلماذا لا يكون محقا كسان اتاب خت وا 5 
«ستاب».. 

a‏ يي نی نز 

لاء لتفتيش مکتبه إذَا؟». 

فتساءلت «هیرمیون» متجاهلة «رون»: «لماذا یتظاهر السید 
«کروتش» بأنه مریض؟ انه آمر غریب.. اليس کذلك؟ انه لم 
یحضر حفل عید ايلاد وحضر إلى هتا فى منتصف اليل 
عندما آراد ذلك!». 

فقال «رون»: «انك لا تحبین «کروتش» فقط بسبب تلك الجنية 
النزلية السماة «وینکی».». 

قالت «هيرميون»: «وأنت تظن أن «سناب» وراء کل شی۶». 

قال وشاع عنتما ر کل ها ار مرف هی ها الا فعلة 
«سناب» بفرصته الأولى اذا كانت هذه هی فرصته الثانية؟». 

KK إن‎ 

;ا لرغبة «سيريوس» فى معرفة كل شىء غريب يبحدث 
فى «هوجوورتس» فقد أرسل «هارى» له خطاا فما بومة 
بنية فى هذه اللیلة. شرح له فيها اقتحام السيد «كروتش» لمكتب 


ي 


وكات و تایه ال وین ستناب ور مودي ت لقت 
انقافة المشكلة الكى اجبه وهی كرف تفس كحت الا اة 
ساعة على الأقل فى يوم الرابع والعشرين من فبراير. 

كان «رون» يرجح استخدام تعويذة جديدة مثل تعويذة 
الاسيقوه] 2 القن ادها فى لته الأول اها خیاد 
تنفس تخت الماء من آية مدینة من مدن العامة القريبة وهی 
الفكرة التی رفختها «هیرمیون»؛ لآن «هاری» لم یستعمل هذا 
الجهاز من قبل, هذا من ناحية؛ ومن ناحية آخری فاٍن مشاهدة 
العامة لجهاز تنفس تحت الاء يطير فى الهواء ستکون ضد 
تعلیمات الأمن التی أعلنتها الوزارة فقالت: «بالطبع سیکون الحل 
الأمثل هو أن تحول نفسك إلى غواص أو شىء كذلكء هذا إذا 
كنا توت طرق التخول تاونس فا ات 
يكون قبل الصف السادس وسیکون من الخطاً ألا تعرف ما تفعل..». 

وقال «هاری»: «نعم. فأنا لا آظن آننی ساأستمتم بنفسی 
وهناك منظار یخرج من رآسی». 

فقالت «هیرمیون» یجدیه: «اطلب مساعدة «مودی» ولکن 
المشكلة أنه لن یسمح لك باختبار ما سيحولك له.. کلا.. إنك فى 
حاجة ما لتعوبذة. 0 

وحتى يصل «هارى» لحل؛ فقد دفن نفسه مرة أخرى وسط 
أكوام الكتب بالمكتية ا عن تعويذة بمکن أن تساعد آدمنا 
على البقاء حن بدون آکسچین» ورغم كل الجهود الذى بذله هو 
و«رون» و«هيرميون» فإنه لم يجد ما يمكن أن يحقق له ما يريد. 


بدآت مشاعر الخوف والقلق نفسها تتسرب إلى نفسه 
فأصيح من الصعوية أن برکز فی دروسه وكلما رأى البحيرة 
تذكر المهمة فبدا له قاعها عميقا ومخيفا كما لم يعهده من قبل 
ویداً الوقت يمر فى سرعة. تماما كما حدث قبل المهمة الأولى 
كما لو كانت الساعات كلها تعمل بضعف طاقتهاء فأصبح كل 
ما بقی علی الرابع والعشرین من فبرایر آسبوعا واحدا. ثم 
خمسة آیام.. ثم ثلاثة ...ثم اثنین.. ودهاری» لا یجد حلا ويداً 
يعزف عن تناول الطعام مرة آخری وکان أفضل شىء حدث فى 
یوم اوغا ار افو :و ضير تلك ارس ان الي 
آرسلها إلى «سیریوس» فأمسك بالرسالة التی كانت معلقة فى 
قدمها وما إن فضها حتى وجد أقصر خطاب كتبه له سيريوس: 

«أخبرنى بموعد الزيارة القادمة إلى هوجسمید». 

وعاود «هارى» قراءة الرسالة مرات ومرات ثم أخبر بها 
قرو ولاق رسيو وا نش احا ت سی ا بحن 
القادم.. هيا أرسل له الرد على الفور». 

كتب «هارى» الرد على ظهر نفس الرقعة التى حملت له 
رسالة «سيريوس» وربطها بقدم البومة وراقبها وهى تحلق مرة 
أخرى ولكن.. ما الذى يتوقعه؟ هل يتوقع نصيحة تساعده على 
البقاء على قيد الحياة تحت الماء؟ 

لقد كان حريصا على أن يخبر «سيريوس» بكل ما دار بين 
«سناب» و«مودى» ولكن هل سيستطيع «سيريوس» مساعدته فى 
المهمة؟ 


وتساءل «رون»: «لمانا بريد معرفة موعد زيارة فوحسم د 
التالیه؟». 


أجاب «هاری» وقد اختفی من على وجهه ذلك السرور الذی 
بعثه ظهور اليومة أمامه: «لا أعرف... هيا... لقد حان موعد 
درس العناية بالمخلوقات السحرية». 

داتس ا ا :نكل امسر رها ی ی زیت 
عن الخضا و ما تسازت »متا تمه رن 
«هاجرید» یعلم عن هذا الکائن بقدر ما یعلم عن الخلوقات 
الشرسة رغم أن e‏ بعد | اع الدرس کار 
واضحا > واليوم كان الدرس حول صفار الخيل وحيدة القرن 
الى كانت هی ناسا توت مهارف رن موی 
و«بانسى» لم یقدروا على التعبیر عن مدی إعجابهم بها. 

وقال «هاجريد»: «إنها أسهل تقبلاً للاتصال من الكبار, 
وعندما تصل سنها إلى نحو عامين يتحول لونها تدريجيا إلى 
اللون الفضى ویبداً القرن فى الظهور عند سن الرابعة تقریپا. 
ولا يصل لونها إلى اللون الابیض الشاهق إلا عند وصولها لسن 
یا تقریبا وهی أكثر شعورا الف من الكتار ولا تبغر 
بالضیق تجاه الاولاد.. تقدموا» یمکنکم أن تربتوا علیها اذا 
آردتم وقدموا لها بعض السکر. 

واو و فا ال 4 هی ها نع ایا 
«هل انت بخير يا «هاری»؟». 

- «نعم». 


- «هل تشعر بالقلق؟». 

- «قلیلا». 

- «هاری»... لقد كنت قلقًا قبل أن أراك وأنت تتغلب على 
التنين, ولكننى أعرف الآن أنك تستطيع أن تفعل أى شىء.... 
أنا لست قلقا على الإطلاق وأنا أعلم أنك ستكون بخيرء ل 
عرفت حل اللغز؟». 

اش ھار کا رغم أنه كان لايزال غير مدرك للطريقة 
التى سيعيش بها تحت الماء لمدة ساعة أو أكثر وعندما نظر نحو 
«هاجريد» ظن أنه قد يوفر له حلا ماء فربما يهبط لقاع البحيرة 
أحيانًا لیتعامل مع المخلوقات التى تعيش بهاء ثم عاد ينظر 
للفناء من حوله قبل أن بعود «هاجرید» قائلا: 

«ستفوز.. آنا أعرف ذلك وآشعر به.. ستفوز يا «هاری»» تم 
ربت على کتفه ولم يشاً «هاری» أن یحبط «هاجرید» وابتسامته 
الشجعة فدفع ابتسامة للظهور على شفتيه قبل أن ینظر نحو 
الخیل الصغيرة ویذهب لیربت علیها مما بفعل الجمیم. 

Kk‏ زا کر 

وفی اللیلة السابقة للمهمة القانية كان دهاری» یشسفر أنه 
حبیس کابوس مخیف فقد كان یعلم أنه حتی وان وجد تعويذة 
مناسبة تساعده فهذا يعنى أنه سيكون مضطرا للتدريب عليها 
طوال الليل- كيف سمح لهذا بان يحدث ؟ ولماذا لم يعمل على 
حل هذا اللغز گرا ولاذا لم يكن منتبها أثناء الدروس؟! فماذا 
لو أن أحد المعلمين قد ذكر طريقة مناسية للتنفس تحت الماء؟ 


جلس مع «رون» و«هيرميون» فى المكتبة يسبحون وسط مئات 
الصفحات من الكت التی تکدست حولهم با حكن عن تعويذة 
کته روگیف ها هه کب رای كحك دی الى ای 
صفحة ولکن سرعان ما يخيب آمله. 

حتى قال «رون»: «لا آظن أن هذا سیجدی. لقد كان آقرب 
الحلول هى «تعويذة التجفيف» التى سيجفف بها ماء البحيرة 
وهو الامر الذى ستوجب وجود برك أو بحيرات صغيرة حتى 
تتدرب عليها». 

فقالت «هيرميون» وهى تقرب إحدى الشموع منها وقد بدا 
على وجهها الإرهاق الشديد وظهر سواد خفيف أسفل عينيها 
وقد اقتربت بشدة من صفحات الكتاب: «لابد أن يكون هناك 
حلء إنهم لم يحددوا مهمة مطلقا وتكون مستحيلة التحقيق». 

فقال «رون»: «لقد فعلواء وها هو «هارى» سيهبط غدا لقاع 
البحيرة ليتحدث مع تلك المخلوقات البحرية». 

قاطعته «هیرمیون»: «لابد أن يكون هناك طريقة.. يجب أن 
کن اة 

ووضع «هارى» رأسه فوق الکتاب الموضوع أمامه قائلاً: رلا 
أعرف ماذا أفعل!». 

فقال «رون» ساخرا!: «ريما يمكنك أن تتحول إلى سمكة فى 
أى وقت يا «هارى»». 

فتثاعب «هاری» شخ «أو ضفدعة». 


قالت «هيرميون»: «إنه أمر يستفرق سنوات من التدريب كما 


أنه لابد من أن تسجل اسم الكائن الذی ستتحول له وصفاته 
فى الوزارة.. هل تذكرا ما قالته الأستاذة «ماكجونجال»؟ لقد 
قالت إن هذا بسيب...». 

قاطعها «هارى»: «لقد كنت أمزح با «هیرمیون» آنا أعرف 
أننى لن أستطيع التحول إلى ضفدعة فى الصباح..». 

فأغلقت الكتاب الذى كان أمامها فى قوة ثم قالت: «لا 
فائدة.. هذا الكتاب لا يجدى بالرة. من التى ستفكر فى تحويل 
أنفها إلى حلقة». 

جاء صوت «فريد ويزلى» من خلفهم قائلاً: «أنا شخصيا لا 
مانع_عندی. لدى موضوع آخر مهم - اليس كذلك؟». 

نظر الثلاثة نحوه ليجدوه واقفًا بجوار «جورج» فتساعل 
«رون»: «ماذا تفعلان هنا؟». 

أجاب «جورج»: «نبحث عنكم.. الأستاذة «ماكجونجال» 
تريدك أنت و«هيرميون». 

قالت «هيرميون» فى دهشة: «لماذا؟». 

أجاب «فريد»: «لا أعرف .. ولكنها كانت متجهمة». 

ثم قال «جورج»: «المفروض أن نصحبکما لمكتبها». 

شعر «هارى» بتوترء لماذا ترغب «ماكجونجال» فى استدعاء 
«رون» و«هیرمیون»؟ هل ستطلب منهما الابتعاد عنه وعدم 
مساعدته؟ هل ستخيرهما أن البطل عليه أن يعمل على أداء 
المهمة بمفرده؟» 


قالت «هيرميون» وهى تنهض مع «رون»: «سنعود لمقابلتك فى 
الحجرة العامة وأحضر معك كلها تستطیع من الکتپ». 

فقال «هاری»: «حستا» 

وفی الساعة الثامنة خرج «هاری» من المكتبة حاملا مجموعة 
كبيرة من الکتب وتوجه ليرج «جریفندور» وحجرته العامة واتخذ 
له ركنًا ثم بدأ البحث وراح يتنقل من کتاب لآخر ولکن دون 
جدوی حتی بدأت الحجرة تخلو رویدا رویدا وراح الجمیم 
يزو تا چم ند فى الصباح وهم كلهم ثقة أنه سیقوم 
بالأمر ی اس ها کی مها فل في اه او شا ار 
ولم یقدر «هاری» على الرد على أى منهم فاکتفی بان يومئ لهم 
وهو يشعر كانه مضطر لذكك حتی یکسب تشجیعهم وقبل 
منتصف الليل بنحو عشر دقائق كان یجلس وحیدا فى الغرفه 
مع «کروکشانکس» حتی بحث وسط کل هذه الکتب ولم يعد 
«رون» ولا «هیرمیون». 

آحس «هاری» بان الامر یزداد صعوية وشعر أنه لن یفعلها 
وتخیل نفسه أنه سیهبط للبحيرة ثم یعود للقضاة ویخبرهم أنه 
لم یستطع انجاز المهمة وتصور دهشة «لودو باجمان» ورضا 
کار ارو وشامت الك راون استانه وکا سمه 
صوت «فلورديلاكور» وهى تقول بلكنتها الفرنسية: «لقد كنت 
أعرف.. إنه صغير.. مجرد صبی صغير» وفرحة «مالفوى» 
ورفعه لشارة «يسقط بوتر» وسط الجمهور وخيبة أمل 
«هاجريد».. ووسط كل هذه الأفكار قرر «هارى» أن يستمر فى 


البحث فنهض وقرر أن يرتدى عباءة الإخفاء ويعود للمكتبة حتى 
وإن اضطر للبقاء بها حتى الصباح.. 

وبالففل اتخ الكت و شيجل تارف مهاه التهر:ة فا 
«لاموس» ثم فتح الباب» واتجه لأرفف الكتب ليتجول وسط 
صفحاتها وهو يتخير كل عنوان قد يساعده فى الأمر. . وراح 
الوقت يمر. و تسا تا . الثانية ا . وكانت الطريقة 


أ XK‏ علا 

سمع «هارى» أضبو ا تا ثم رأى عروس البحر التى سيق أن 
رآها فى الحمام تجلس فوق صخرة وتحمل عصا مكنسته 
وتدعوه حتى بأد وبأخذها فقال: «لا آستطیم.. أعطها ل 

ولكنها ضحكت ومع تردد صدى ضحكتها سمع «هارى» 
صوتا آخر: «هارى بوتر يجب أن يستيقظ با سيدى». 

وفتح «هاری» عینیه لیجد نفسه ما زال فى المكتبة وقد انزلقت 
عباءة الاخفاء ء عن رأسه عندما نام رك وهه ماس وا باخر 
كتاب كان يطالعه فاعتدل وعدل من وضع نظارته على عينيه 
اللتين لم تتحملا ضوء النهار المبهر ثم قال «دويى» بصوته 
الحاد: «هارى بوتر» يحتاج رج يسرع فالمهمة الثانية ستيداً 
خلال عشر دقانق و«هاری بوتر» ۰۰۰». 

قاطعه «هاری» بصوت متحشر ج: « عشر دقائق؟!». 

ثم نظر نحو ساعته فوجد ولوس على حو ققد كانت الساعة 


ج 


التاسعة وعشرين دقيقة وراح «دويى» يصيح به: «أسرع يا 
«هارى بوتر»» المفروض أن تذهب للبحيرة مع باقى الابطال يا 
سيدى». 

قال «هارى» فى يأس: «لقد فات الوقت يا «دوبى»». لن آنفذ 
الهمة فأنا لا أعرف الطريقة». 

آجاب «دوبى»: «هاری بوتر» سيؤدى الهمة» و«دوبى» یعرف 
أنه لم بحد الکتان المناسب لذلك فقد أحضره «دوبى» له!» 

حدق به «هارى» قائَلاً: «ماذا؟ ولكنك لا تعرف ما هی المهمة 
تن 

- «دوبی یعرف يا سیدی» یعرف أن «هاری بوتر» سیذهب 
للبحيرة حتی يجد صدیقه..». 

- «ماذا؟» 

- «رصدبقه الذى قدم لي هذا الحذاء». 

- «ماذا؟.. هل آخذوا «رون»؟». 

اقا و و وه رس عنام 
واحدة..». 

وتذكر «هارى» الكلمات التى سمعها من البيضة وعرف 
الشىء الذى إذا لم ينجح فى استعادته فى الوقت المحدد فإنه 
لن يعود أيدا فقال: 

«دویی.. ماذا أفعل؟». 

- دس «دوبی» يده فى جيب سرواله القصیر وأخرج قرصا 


درا قدمه ل «هاری» قاکلا: «يجب أن 5 تتناول هذا 5 سيدى 
قبل أن تنزل البحيرة مباشرة». 

- «وماذا سيفعل؟». 

وتیل قاری مان اجنين تج :]۱31 

- «دوبى» هل أنت واثق من ذلك؟ 

لم ينس «هارى» آخر مرة حاول فيها «دوبى مساعدته وانتهى 
به الامر أن وجد ذراعه بلا أى عظام. ولكن «دوبی» قال فى 
حماس: «دوبی» واثق ا ا سيدى » لقد تفع «دوبی» 00 
يا سیدی لأنه يتجول فى القلعة ليلا وسمم الأستاذة 
«ماکجونجال» والاأستان «مودی» فى غرفة المعلمين يتحدثان عن 
مهمة الیوم التالی وآنهما لن یسمحا بأن یفقد «هاری بوتر» 
صدیقه! ». 

تبخرت شکوك «هاری» فاآسرع بجدب عياءة الاخفاء 
ووضعها فى حقيبته ووضع القرص فى جيبه وخرج مسرعا من 
المكتية تیعه «دویی» قائلا: «دوبى يجب أت يذهب 356 
با مكدع ا تكد | با سيدى «هارى بوتر». ا سعيدا .. 
ثم انحرف لمر جانبى فصاح «هارى» خلفه: «أراك فيما بعد 
با دویی!». 

ومیط لبهی الدخول لنجد القلیل ممن کانوا یتناولون افطارهم 

فى البهو العظیم وانتهوا منه ویتوجهون لشاهدة أحداث الهمة 
الثانية فحدقوا فى «هاری» الذى يسير مسرعا حتی وصل 
المدخل وهبط السلم نحو الفناء. 


كاك رای ات اف ال وفع كل لكان الزى اه 
يحتوى على مخلوقات التنين وقد انتقلت لتستقر على الضفة 
المقابلة للبحيرة وراح صوت المتفرجين يتردد فى رأسه وهو يتجه 
إلى تمهت ارت سوه الاد على اه التكير ور مین 
إلى جوارها كل من «سيدريك» و«فلور» و«کرام» يراقبون 
«هاری» الذى يسرع نحوهم وما إن وصل حتى سمع صوتا 
تقول وه كنت > إن انیب شا ول اروت 

نظر «هاری» لیجد «بیرس ویزلی» یجلس على مائدة التحکیم 
فعرف أن السید «کروتش» لن يحضر مراسم الهمة الثانية 
كذلك وقال «لودو باجمان» الذی بدا عليه ارتیاح کبیر عندما 
رای «هاری»: «بيرسء دعه بلتقط آنفاسه» 

وابتسم «دمبلدور» نحو «هاری» ولکن «کارکاروف» ومدام 
«ماكسيم» لم يبد علیهما آنهما قد سعدا برؤيته. دكات وآختها 

من النظرات التی بدت علی وجهیهما أنهما ظنا أنه لن يصل 
لآداء المهمة. 

انحنی «هاری» واستند بيديه إلى ركبتيه لاهتّا فى محاولة 
التقاط آنفاسه ويداً «باجمان» فى ترتيب الابطال واقترب من 
وفنا وى تقاف :فل انك تن با شارف فل تعر سا 
ستفعل؟». 

أجابه «هاری»: «نعم». 

حبكل ا هات علي کیان أل نان كراد 
ا ال رديه كما کان قعل :فى كا الخالم تحن كنيف 

یج 


صوته وقال: «حستاء إن جميع أبطالنا جاهزون للمهمة الثانية 
والتی كه مغ صافرتی والزمن الحدد المهمة ساعة واحدة 
لیستعید کل منهم ما فقد منه.. ساعد حتی ثلاثة, واحد.. 
اثنان.. ثلانة». 

واتظاقت اتضمافرة في البدواء الناؤه مامتها 
وتصفيق المتفرجين فى حين خلع «هارى» حذاءه وجواريه ثم 
التقط القرص الذى قدمه له «دوبى» من جيبه ووضعه فى فمه 
واتجه للبحيرة. 

كانت مياه اليحيرة باردة لدرجة أنه شعر وكأن ساقيه 
تسيران به فى ماء شديد الحرارة وليس شديد البرودة ووصلت 
المياه إلى ركبتيه وهو يمضغ القرص بأقصى سرعة حتى وصلت 
المياه إلى وسطه وهو يتابع سيره فيهاء حتى توقف فجأة وهو 
يشعر باختناق شديد ولم يستطع أن يتنفس فراح يدور برأسه 
ويمسك برقبته ليشعر بفتحات غريبة خلف أذنيه.. لقد أصبح له 
خیاشیم!! 

ویدون أى تفکیر غاص برآسه فى الاء ومع دخول الماء شعر 
کمن عاد للحياة مرة آخری فتوقفت رأسه عن الدوران وشعر 
بالاکسچین یصل من خیاشیمه إلى مخه وعندما مد ذراعیه 
آمامه رآهما وقد تشایکت آصابعه وکذلك أصابع آقدامه لتصبح 
کاخ ات 

ولم ید پشعر ببرودة الیاه مسقنا كان قبل ذلك وٍنما علی 
العکس شعر ببرودة منعشة وخفة كبيرة هذا بخلاف أن عینیه لم 


سس سس سس تست[ ۷ 


تعودا ترمشان وأصبح یری كل شىء تحت الماء بوضوح فسبح 
إلى داخل البحيرة حتی أ اصبح بری ال 
أضوات المتفوهين على السطع عندما راي كسا نشي التاتات 
البحرية الطويلة داكنة اللون ومجموعة من الصخور فاتجه 
نحوها وما إن عبرها حتى ضحك مما وجده! لم يكن هناك 
سوى مساحة خالية من الصخور الصغيرة ولم يجد أى أبطال 
آو عرائس بحر أو حتى «رون». 

ظل ساكنًا فى مكانه ينظر حوله ويحاول أن يسمع أو يرى 
م قتع شك سبع كيو نا ا كيف اف 

شعر«هاری» بذعر شديد كما لو أن قلبه كاد يتوقف وعندما 
استدار وجد «ميرتل» الباكية تطفى أمامه وتحدق به من خلال 
نظارتها وحاول أن يقول أى شىء ولكن لم يصدر عنه أى صوت 
E,‏ یواست ار فين إلى قال 
وأشارت إلى مكان بعيد فى قاع البحيرة نظر «هارى» نحوه 
وهی تتابع: «لن أذهب معك فأنا لا أحبهم فهم يطاردوننى كلما 
اقتريت منهم..» 

أشار لها «هارى» بإبهامه كإشارة للشكر ثم انطلق مرة 
أخرى نحو المكان الذى أشارت إليه «ميرتل» وهو يحاول تجنب 
الاصطدام يحبار البحر وسبح لمدة نحو عشرين دقيقة قبل أن 
يسمع صوتا جديدا : 

«ساعة واحدة أمامك 


لتستعید ما آخذناه..» 


مه 


زاد «هارى» من سرعة سباحته حتى رأى صخرة كبيرة 
لديا يوز : سای لغوا نري ای سای هرا ا جاده 
ويطاردن ما يشبه الحبار العملاق فاتجه «هارى» نحوها ليسمع 
مرة أخرى: 

لقن لضفت :لوقت 

ما تبحث عنه يستقر هنا..» 

ومن حوله ظهرت مجموعة كبيرة من الصخور وظهر من 
خلفها عرائس البحر اللاتى رحن يحدقن ب «هارى» والزعانف 
التى ظهرت على يديه وقدميه وعندما اكتمل المشهد بدا الأمر 
كقرية بحرية تسكنها تلك الكائنات ومن داخل بعض الكهوف 
ظهر الذکور من هذه السلالة بجلدهم الفضى وذيول أجسامهم 
ال فالتا وقي مورا یی و ت مكو 
منهم تغنی للأبطال وتدعوهم للاقتراب وخلف هذه المجموعة 
استقر تمتال عملاق وعند قاعدته استقر أريعة آشخاص 
مربوطین بالتمتال الذی يمثل إحدى عرائس البحر. 

كان «رون» مقيدا بين «هیرمیون» و«تشوتشانج» وفتاة آخری 
لا يزيد عمرها عن «ثمان سنوات» شعر «هارى» بكل تأكيد أنها 
شقيقة «فلور ديلاكور»» وكانوا جمیعا يبدون كالنائمين وقد تدلت 
رءوسهم على صدورهم وراحت فقاقيع الهواء تخرج من أنوفهم. 

وأسرع «هارى» نحوهم وهو يتوقع أن يوجه البحریون 
حرابهم نحوه ولكنهم لم يفعلوا أى شىء وكانت الحبال التى 
تربطهم بالتمثال سميكة وقوية وتذكر «هارى» السكين التى 


أهداها له «سیریوس» ولكنها كانت فى صندوقه بجناح النوم 
فنظر حوله والتقط منظر الحراب المرفوعة فى أيدى البحريين 
فاتجه لأحدهم وحاول أن يشير إليه بما يعنى أنه يرغب فى 
اقتراضها ولکنه ضحك وهز راسه قاثلا: «اٍننا لا نقدم 
مساعدة». 

استدار «هارى» ولم يجد أثرًا لأى من الأبطال الباقين.. ترى 
ما الذی یخططون له؟ لاذا لم سرغو إلى هنا؟ ثم اتجه الی 
«هیرمیون» فى محاولة لحل وثاقها ولکن الحراس البحریین 
آسرعوا نحوه وآبعدوه عنها وهم يهزون رءوسهم ویضحکون ثم 
قال آحدهم: «اهتم بأسيرك فقط ودع الآخرين..». 

< ول 

- «مهمتك هى استعادة صديقك ‏ دع الآخرين -». 

- «إنها صديقتى أيضا ولا أريد موتها ولا موت أى منهم». 

نظر «هارى» حوله مرة أخرى متسائلاً عن مكان الأبطال 
ولاذا لم يأت أى منهم حتى الآن؟! ترى هل سیسمح له الوقت 
بإخراع رو الى السطع قم عونت قاد الباقين؟ وتری فل 
سيستطيع أن يجدهم مرة أخرى؟ وعندما نظر فى ساعته كى 
تخنست الوقت الققی وجدها قل توقفت! 

وهنا بدأ بعض الب حریین فى الإشارة إلى أعلى فنظر 
«هارى» ليجد «سيدريك» يسبح إلى جواره وقد أحاطت به 
شجرة عملاقة قبل أن بحرك شفتيه قائلا: «لقد ضللت طريقى 
و«فلور» ودکرام» فى الطريق إلى هنا!» ونظر «هارى» حوله فى 


انتظار ظهورهما.. الوقت يمر واذا لم يتم انقاذ «رون» فسنفقده 
إلى الابد ورأى «هارى» «سيدريك» يخرج سكينا من جيبه 
ويقطع الحبل الذى يقيد «تشو» ثم يحملها ويغيب عن 
نظر«هارى». 

والتفت الیبحریون مرة آخری وعندما التفت «هارى» بدوره 
ا پسترع هن بعید! ! لقد كان «کرام» وقد حول نفسه إلى 
سمكة قرش وتوجه سريعا نحو «هيرميون» وراح يقطع الحبال 
باسنانه الحادة الجديدة حتى استطاع أن يحررها فحملها 
وصعد بها دون أن ينظر خلفه. 

ولكن كانت هناك شفرة حادة لامعة سقطت من «کرام» 
فأسرع «هاری» نحوها ولکن البحریین أحاطوا به مرة آخری 
فخرج عصاه وآشار بها نحوهم لیری ذلك الخوف الذی ارتسم 
على وجوههم وهم یتراجعون ببطء فأسرع «هاری» نحو «رون» 
وشقیقه «فلور» وقطع الحبال التی كانت تقیدهم باستخدام هذه 
الشفرة الحادة ثم حملهما متوقعا ألا يستطيع ولکنه لم يجد 
وزنهما كما كان یتوقع فأسرع إلى آعلی وعیون البحریین تراقبه 
فراح يزيد من سرعته بقدر ما یستطیع وهو يشعر بالالم 
یسیطر على کل عضلة من عضلات جسمه وهو يسحب خلفه 
«رون» والفتاة. 

ويد يشعر بضیق فى التنفس وألم على جانبی رقبته.. 
وعاوده الشعور ببرودة الماء وهو يرى ضوء النهار يعلوه فراح 
بحرك ساقيه باقصی قوة.. لقد آدرك أن تآأثير القرص قد انتهى 
س 81 


التتفسن:: انه بحاجه للاکسچن ولکن یجب آن یستمر.. یجب لا 

وأخيرا شعر برآسه تخترق سطح ماء البحيرة لیصطدم 
الهواء البارد بوجهه فعاد یتنفس من جدید وكأنها آول مرة 
بتنفس فیها ثم جذب «رون» والفتاة معه ومن حوله یری الرؤوس 
عادوا للمیاه مرة آخری. 
الجمیع یقفون ولا يجلس آحد فى انتظار أن یفیق «رون» والفتاة 
وبالفعل فقد غلبهما السعال قلیلاً قبل أن ینظر «رون» للفتاة ثم 
إلى «هاری» قائلا: «لاذا آحضرتها؟». 

قال «هارى» لاهمًا: «لم تحضر شقيقتها ولم أمستطع ان 
أدعها». 

قال «رون»: «بالك من ساذج.. هل کنت تظن أن «دميلدور» 
سيضحى بای منا؟ 

- «ولکن اليحريين قالوا...». 

- «حتى يثقوا فى عودتك فى الوقت المحدد.. أتمنى ألا تكون 
قد أضعت وقتك هناك لتلعب دور البطل». 

وشعر «هارى» بالحماقة والضیق فى نفس الوقت. لقد كان 
كل شنو يمان ها سر هیبشت ل ترون لقن كان تا اول 
يشعر بای شىء مما حدث فى قاع البحيرة ويالطبع فلن يسمح 

۷" 


کف أن ال ام اذى طا أن راغت الدوزة قن كد غل 
ضمان سلامة الأبطال أنفسهم ولكنه قال آخیرا: «هيا.. 
ساعدنى لنحملها». 

ماما شقيقة زو وا ایا لضیفه التضیر و وسظ 
تصفیق وصیاح التفرجین ورآی «هاری» مدام «بومفری» 
تفحص «هیرمیون» فى حين التف «كرام» و«تشو» و«سيدريك» 
بيطانيات سميكة ووقف «دمبلدور» و«باجمان» ینظران نحو 
«هارى» و«رون» أما «بيرس» فقد كان وجهه شديد الشحوب 
وهو يسرع نحوهما فى حين كانت مدام «ماكسيم» تحاول تهدئة 
«فلور ديلاكور» التى كانت فى حالة عصبية شديدة من فرط 
قلقها على شقيقتها فراحت تصيح: «جابرييل!.. جابرییل!.. هل 
هی بخير؟.. هل حدث لها مكروه؟». 

ثم فلتت من مدام «ماكسيم» لتسرع نحو شقيقتها قائلة: 
«جايرييل.. لقد كان حبار البحر.. لقد أمسك بى و.. لقد كنت 
أظن آن.. آن.. جابرييل..» ثم عانقتها فى حرارة قبل أن تصيح 
مدام «بومفرى» نحو «هارى» وتحيطه ببطانية أخرى سميكة قبل 
أن تقدم له شرايا واف للغاية وما إن رأته «هيرميون» حتى 
صاحت: «أحسنت يا هارى.. لقد فعلتها وعرفت الطريقة 


كان «هارى» أن بخیرها يأمر «دوبى» ولكنه لاحظ أت 


«کارکاروف» براقبه. لقد کان القاضی الوحيد الذى لم بهیط 


۱ بهذا 


«هاری» و«رون» و«جایریل» سالمين فقال «هارى»: «نعم.. هذا 
صحیح». 

ومن خلفه قال «كرام»: «هناك شىء عالق خلف آذنيك 
يا هيرميون». 

شعر «هارى» أنه يحاول استعادة انتياه واهتمام «هيرميون» 
وان یذکرها بانها خرجت من قاع البحيرة لتوها بسببه وازداد 
شعور «هارى» بالحماقة لأنه لم يكن أ قفن صعد لسطح الماع 

ورأى «هارى» «دميلدور» يتحدث مع أحد اليحريين الذى 
خرج برأسه من ماء البحيرة لفترة قبل أن يعتدل مرة أخرى 
وبودع اليحرى ثم بتوجه نحو مائّدة التحكيم قائلا: «أظننا 
«يومفرى» لتحيط «رون» بيطانية أخرى وتعالج الخدوش التى 
تعرض لها وجه «فلور» ولكن الأخيرة بدت وكأنها لا تهتم بالآمر 
ورفضصت علاج مدام «يومفرى» قائلة: «اعتنى ب«جايريل»!» ثم 
نظرت نحو «هارى» قائلة: «هل أنقذتها رغم انها لم تكن 
تخصك». 

آجابها «هاری» وهو بنمنی لو أنه لم بفعل: «نعم». 

ولكن «فلور» انحنت نحوه لتصافحه وتحییه على ذلك قبل أن 
بنطلق صوت «لودویاجمان» فى المكان وهو يصبح: «سيداتى 
وسادتى» لقد وصل الحکام لقرارهم. فقد آخبرنا «مارکوس» 


و ۷ 6 موش تست 


زعیم البحریین كل ما حدث تحت الاء ولذلك فقد قررنا منم 
eg‏ حسيق E‏ كن يقل ان اهاز 

الانسة «فلور» رغم استخدامها الجید لتعويذة مبتكرة الا أن 
الحبار هاجمها وهی تقترب من هدفها ففشلت فى انقاذ رهینتها 
ولذلك فقد قررنا منحها خمسا وعشرین درجة. 

و | افو ت لوا فى حرق لست هو[ 
ات ی 

السید «سيدريك دیجوری» استخدم کذلك تعويذة جيدة وکان 
آول من عاد إلى السطح مع رهینته رغم أنه تخر دقيقة واحدة 
عن الوقت ا لحدد. ولذلك فقد قررنا منحه سبعا وأريعين درجة. 

وصفق الجمیع لتحیته وبالطبع فقد كان صیاح وهتاف تلامیذ 
«هافلیاف» هو الأكثر وضوحا ثم عاد «ياجمان» يقول: «السيد 
فک و كوا ماش توا شي هن لا لم كن مسا 
وکا نیش هل اس ی هه ال هم جتحت 
لجنة التحکیم أربعين نقطة». 

وصفق «کارکاروف» بقوة وقد بدا عليه الفخر بانجاز «کرام». 

آما السید «هاری بوتر» فقد استخدم قرصا شدید التأثیر 
وعاد فی النهاية بعد الوقت الحدد بساعة کاملة وعلی کل حال 
ارا مار کین قن ار أن للضي وی كان 
أول من وصل لكان الرهائن وهذا التأخير كان بسبب رغيته فى 
انقاذ كل الرهائن وليس رهينته فحسب. 

ومعظم القضاة. - وكان «باجمان» يرمق «كاركاروف» بنظرة 


حادة - قد شعروا بأن هذا التصرف يعطى انطباعا رائعا عن 
أخلاق كريمة وخصال تستحق الدرجة النهائية وعلى كل حال 
E a‏ 

وشعر «هاری» بشیء من الارتیاح.. لقد أصبح ينافس 
اغ و يون رحظقان 
بكل طاقتهما مع المتفرجين وشاركتهما «فلور» وهى تصفق بقوة 
آما «كرام» فلم يبد سعیدا على الاطلاق, فحاول أن يتحدث مع 
«هیرمیون» ولکنها کانت منش فلة عنه تماما بتحية «هاری» فى 
حين عاد «یاجمان» یعلن: «الهمة الثالثة والنهائية ستقام مساء 
يوم الرابع والعشرين من یونیو والجميع يتوجهون لكم بالشكر 
لساندة الابطال». 

انتهی الأمر ويداً الجمیع بعودون للقلعة لييدل الأيطال 
والرهائن ملابسهم.. لقد نجح «هارى» وأدى الهمه.. ولا شىء 
يقلقه تحن و و موی 

وقرر فى نفسه أنه سیبتاع ل «دويى» جوارب جديدة بمجرد 
ذهابه إلى «هوجسميد»! 


) عودةيادفوت ( 


+ * + كان من أفضل ما حدث يعد المهمة الثانية هو رغية 
الجميع فى سماع تفاصيل ما حدث تحت ماء اليحيرة وهو ما 
يعنى أن «رون» سينال شيئًا من الضوء الذى وقف «هاری» فى 
بؤرته وقد لاحظ «هارى» شین من التغير فى التفاصيل مع كل 
مرة يروى فيها «رون» القصة فقد سمعه يتحدث مع «بادما 
باتيل» والتى أصبحت تعامله بلطف أكثر الآن: «ولكن عصاتى 
السحرية كانت معى وكان باستطاعتى النيل من هذه المخلوقات 
البحرية فى أى وقت». 

وهمست «هيرميون» ساخرة: «وماذا كنت ستفعل؟.. هل كنت 
ستبكى لهم؟» وقد كان الجميع یسالونها عن كونها أكثر من يهم 
«قیکتور كرام» وأكثر من سيفتقد وهو ما جعل أذنى «رون» 
تحمر كلما سمع من يتحدث عن ذلك الأمر. 

ومع شهر مارس أصبح الجو أكثر جفافًا وإن ازدادت قوة 
الرياح التى راحت تضرب وجوههم وأيديهم كلما خرجوا لفناء 
النرسةویالطیم ققد آثر ذلك على جركة اليرت الان البوم لم نکن 
یستطیم الطيران بشکل ملاثم وقد عادت البومة التی أرسلها 
«هاری» إلى «سیریوس» لیماد آول زيارة قادمة إلى 
«هوجسمید» يوم الجمعه وقد فقدت جزء! کبیرا من ريشها وما 


إن رآها «هاری» حتی التقط الرسالة من قدمها لیجد أن خطاب 
«سیریوس» قصير ایض هذه الرة. 

أكن فى قبنات ارت و کلف سمل 
دیرفیش وبانجز) فى الثانية من بعد ظهر يوم السبت وأحضر 
معك کل ما تستطیع من الطعام». 

قال «رون» غير مصدق: «هل سیعود إلى «هوجسمید»؟». 

فقالت «هیرمیون»: «بیدو کذ لك». 

قال «هاری» فى توتر: «آنا لا أصدقه.. لو قبض علیه...» 

عاد «رون» بقول: «لاید أنه استعد للامر. كما 1 الکان 
أصبح خاليًا من حراس آزکابان أليس کذلك؟». 

طوى «هارى» الخطاب وهو يفكرء فلو أنه كان صادقا مع 
نفسه فقد كان يرغب فى روّية «سيريوس» مرة أخرىء ولذلك 
فقد اتجه إلى آخر دروسه فى سعادة واضحة. وخارج الفصل 
گان یقف «مالفوی» مع «گراب» و«جویل» ومسعهم «بانسی 
بازکنسون» وعضنابتهاً من فتیات «سلینرین» ینظرون نمی هی« 
ما... لم يستطع «هاری» ان براه وعندما مر بجوارهم رأى 
«هارى» نسخة من مجلة «الساحرات الإسيوعية» وكانت 
الصورة المتحركة على الغلاف تعرض ساحرة ذات شعر مجعد 
تتشم اا والسحة وتر إلى ك تعضتاها الس وها 
إن رأت «يانسى» «هيرميون» حتی صاحت: «هناك شىء بهمك 
فى .هذه المجلة بارا رن کات با لها تكسن غير نيون» 
التى أمسكتها فى نفس اللحظة التى فتح فيها «سناب» باب 


فصله ودعاهم للدخول واتجه «هارى» و«هيرميون» و«رون» نحو 
منضدة فى مؤّخرة الفصل کالعتاد وما إن آدار «سناب» ظهره 
لهم ليكتب خطوات وصفة اليوم على السبورة حتى وضعت 
«هيرميون» المجلة أمامها وقلبت صفحاتها حتى وجدت ما تبحث 
عنه فاقترب «هاری» و«رون» ليروا صورة «هارى» تتصدر مقالا 
قصيرا عنوانه: «سر ألم قلب «هارى بوتر»». 

كتبت «دیتاسکیتر»: 

لم يكن «هارى بوتر» صبيًا عاديا بسبب كل ما تعرض له من 
آلام وحرمان من الحب منذ مصرع والدیه. و«هارى» الذى وصل 
لسن الرابع عشر وجد القليل من الحنان مع صديقته فى 
«هوجوورتس» والمسماة «هيرميون جرانجز» وهی فتاة من صل 
عامى ولكن يبدو أن معاناة «هاری» لم يكتب لها آن تنتهی 
فيتاك ال عاط آکر م به رين 

فرغم أن الانسة «جرانجر» فتاة عادية الا آنها طموحة تحب 
تاه نتفای ان لن وار رشبا هافر 
وصول «فيكتور كرام» إلى «هوجوورتس» وهو لاعب كويدتش 
قاری وا ابطال نوت الكاذفية فق ول ال الد 
وهو يبدى اهتماما واضحا بها لدرجة أنه وجه لها دعوة لزيارته 
فى بلغاريا أثناء الإجازة الصيفية ويؤكد لها أنه لم يشعر بهذا 
الاحسناس تا فاد اگوی 

وعلى كل حال فهناك شبهة سحرية فى اهتمام «كرام» بها 
حيث تقول إحدى تلميذات الصف الرابع - وتسمى «بانسى 


باركنسون» ‏ «انها فتاة كريهة ولکنها متفوقة فی الوصفات 
والتعاويذ وهو ما يرجح أنها قامت بتجهيز وصفة حب تؤثر على 
من حولها من فتيان. 
«هوجوورتس» ولاشك ان « اليس دمیلدور» سيسعى لاستكشاف 
هذا الأمر أما نحن فكل ما نتمناه هو أن يجد «هارى بوتر» من 
یستحق مشاعره ومن يريح آلامه. 

همس «رون» الى «هيرميون» شرا للمقال: «لقد أخيرتك! وحذرتك 
من مضايقة «ديتا سكدتر» ها هى تصورك كفتاة تطارد الرجال». 

ضحکت «هیرمیون» نم نظرت نحو «رون» قائله: «انها أمى 
«إذا كان هذا هو أفضل ما تستطيع «ديتا» تفعله فهو بعنی 
أنها قد فقدت اتزانها. 

ونظرت نحو تلاميذ «سليذرين» - الذين كانوا يراقبونها هى 
و«هاری» کی يعلموا إذا كان المقال قد أزعجهما آم ۳ ولكن 
إعداد خطوات الوصفة التى كتبها «سناب» وقالت «هیرمیون» 
- بعد مرور حوالى عشر دقائق -: «هناك شىء غريب فى هذا 
الأصر.. كيف عرفت «ديتا سكيتر» ا" 

تساءل «رون» ی | «عرفت ماذا؟ هل كنت و هذه 
الا 


صاحت «هیرمیون» « ٩‏ تكن اش لا إنه مجرل.. كيف 
عرفت آن «قیکتور» طلب منی زبارته خلال الصیف؟» 

وتخضب وجهها بحمرة مفاجئة وتجنبت عینی «رون» الذى 
تساءل وقد سقطت احدی الأناييب من بين ندیه: «ماذا؟» 

تمتمت «هیرمدون»: «لقد طلب منی ذلك بعد خروجنا من 
اذا لم يكن لديك ما يشغلك فأنا أرغب فى (e...‏ 

قاطعها فى عصبية متسائلا: «وماذا قلت له؟» 

تابعت «هيرميون» كلامها وقد ازداد احمرار وجهها يشكل 
واضح وقالت: «إنه لم يشعر بهذا تجاه أبة فتاه آخری. ولکن 
كيف عرفت «ديتا سكيتر» ذلك؟ إنها لم تكن هناك.. أو ترى 
كانت موجودة؟ ربما تملك عباءة إخفاء وتسللت إلى الأفنية حتى 
تشاهد المهمة الثانية..» 

کرر «رون» سؤاله فى نویر : «وماذا قلت له؟» 

- «لقد كنت منشغله يما حدث لك آنت و«هاری» بالأسفل..» 

وهنا بدر صوت بارد من خلف هم قائلا: «آمر رائع آن تثار 
هده الأمور فى فصلی با انسه «جرانجر». وبحب آن أطلب منك 
ألا تناقشى هذه الأمون فى :قصلى. فشو تقاط من 
«جریفندور»» 


«هیرمیون» ملقاة إلى جوارها فعاد بقول: «آه .. تقرئين مجلات 
آسفل المنضدة ee‏ . عشر نقاط آخری من «جریفندور».. 
ولکن.. يبدو أن «بوتر» يجب أن یتابع حركة الصحافة». 

ضع ا ا کاس و ر ا اناف 
مقيتة على وجه «سناب» ثم راح يقرا المقال بصوت مرتفع فشعر 
«هارى» بغضب شديد و«سناب» يتوقف عند نهاية کل جملة 
حتى يمنح تلامید اكد هد ل 7 أنهى قراءة 
المقال ثم قال: «ياله من مقال مو يناه أل اي 


الافضل أن أفصلكم أن نتم التلاثة حتی یستطیع کل منکمالترکیز 
فى عمله بدلا من مناقشة مثل هذه الأمور أثناء الدرس.. 
«ويزلى» ابق هناء و«جرانجر»» هناك بجوار «ياركنسون» أما 
«یوتر» فالی هذا القعد الواجه لکتبی.. هيا». 

جمع کل مسهم آدواته واتجه للمکان الذی حدده له «سناب» 
واتجه «سناب» لیجلس علی مكتيه قبل أن یتایع «هارى» عمله 
السایق حتى صاح «سناب»: «باله من أمر غريب أن تتجه اليك 
عیون الصحافة رغم كل تصرفاتك الشاذة». 

لم بجیه اع لقد كان یعرف أنه يحاول ا مثلما 
«.جریفندور » دون آدنی داع قبل نهاية الدرس 0 قائلاً 
ا ولم 0 ثانية 4 فقال: «ولکن مرات ظهور صورك 
فى الصحافة لا تهمنی. ا ا رات ی 


استمر «هاری» فى ملاحظة خطوات الوصفة وتنفینها ويداه 
ترتعشان من شدة الفضب ولکنه لم یرفع عینیه نحو «ستاب» 
رغم کل ما یقوله له ورغم ذلك فقد استمر الأخير قائلا: «لذلك 
فأنا لحذرك یا «بوتر».. !ذا عرفت انك كنت تحاول دخول مکتبی 
مرة آخری ف...» 

قاطعه «هاری» فى غضب وقد نسی رغبته فى تجاهله: «أنا 
لم آقترب من مكتبك!». 

7 هشیش 
القرص الذی تناولته والوصفة التی تناولها «سيدريك» کلاهما 
خرج من مكتبى وأنا اعرف اللدرهن تن 

حدق «هارى» فى «سناب» O‏ ۷ يرمش أو بيدو عليه 
الشعور بالذنب وفى الحقيقة هو لم يسرق أيّا منهما ولكن الأمر 
يبدو كما لو أن «دوبی» هو الذى سرقهماء فقال «هارى» فى 
برود: «أنا لا أعرف ما تتحدث عنه». 

قال «سناب» هامسا: «أنت لم تكن فى فراشك ليلة اقتحام 
مكتبى.. آنا أعرف ذلك وأعرف أن «مودى» يساندك ولکنی لن 
أسمح يذلك فخطأً واحد يؤثر على وستدفع الثمن». 

قال «هارى» بهدوء: «حستا.. لن أنسى ذلك». 


لمعت عينا «سناب» فجاة نم دس يده فى جیبه فظن «هارى» 
أنه سيخرج عصاه ويهاجمه ولكن «سناب» أخرج زجاجة 
صغيرة بها وصفة شفافة اللون حدق بها «هارى» قبل أن يقول 
«سناب»: «هل تعرف ما هذا يا «بوتر»؟». 


آجابه «هارى» بصدق: «لا» 

آجایه «سناب» بقسوة: «إنه سائل الحقيقة. وهو سائل قوى 
للغاية لدرجة أن ثلاث نقاط تکفی لأن تکشف عن أدق آسرارك 
مها كلمن بهذا الفتصل ولكن اك نهد ه اة 
يخضع لقواعد واحتياطات صارمة فرضتها وزارة السحر ولكن 
ادا له ي هو القلیل م هنا السا ف طرق كباتك 
على العشاء وعندها سنعرف كل ما تريد وتعرف إذا كنت قد 
دخلت مکتبی أم لا». ۱ 

لوقل رشاو ن کیو اا فان اش ال خطوات 
الوصفة التی بين یدیه. وإن كان الأمر قد سبب له شيمًا من 
الخوف... لقد كان یخشی أن ینفذ «سناب» تهدیده ویستغل ما 
یقوله «هاری» ضده فبجانب تعرض آکثر من شخص لشکلات 
مثل «هیرمیون» و«دوبی».. فهناك آشیاء آخری مثل اتصاله 
ب «سیریوس».. وما يشعر به تجاه «تشو».. ووسط کل هذه 
الأفكار كان هناك من يطوق بات الفضل فال وسا تافخل 
ونظر الجميع ليجدوا الأستاذ «كاركاروف» يدخل وشاهدوه وهو 
يتقدم نحو مكتب الاستاذ «سناب» ليقول: «أريد أن نتكلم» 
وكان يهمس كمن لا يريد أن يسمعه أحد فلم ينظر «هارى» 
نحجوه ولکنه سمع «ستاب» بقول: «یعد انتهاء الدرس 5 
که 

ولکن «کارکاروف» قاطعه قائلا: «أريد أن نتکلم الآن.. لاذا 
تتجنب مقابلتی يا «سیقروس»؟». 


قال «سناب» فى حدة: «بعد الدرس». 

وتظاهر «هارى» بأنه يقوم بمعيار لأحد السوائل ونظر 
ل «کارکاروف» فرأى القلق البادى على وجهه أمام الغضب 
البادى على وجه «سناب». 

ووقف «كاركاروف» منتظرّا انتهاء الدرس كما لو كان يخشى 
أن يفلت «سناب» منه وعندما انتهى موعد الدرس تظاهر 
«هارى» بان أحد الآنية قد سقط منه حتى يسمع ما يدور بیتهما 
فسمع «سناب» يقول: 

«ما الأمر؟». 

قال وكا كا روفي ويد هوالع اس شا الل 
«حسنًا.. هل ترى؟ إن الأمر لم يكن بمثل هذا الوضوح من 

قال «سناب» وهو يدور بعينيه فى الفصل: «تجاهل الأمر». 

عاج كار كا رو فقول رل لذن اتلك مات ام 

قاطعه «سناب» فى حدة قائلاً: «يمكننا ا نتحدث فيما بعد 
يا «كاركاروف».. بوتر!.. ماذا تفعل؟». 

ع جم انوم سورعون ةف كبا لو كان ورين 
امكف اذه كها کال مق فلل و اس دار 
«کارکاروف» نحوه. وعلی وجهه مزیج من الغضب والقلق لم يبق 
داخل الفصل وخرج سریعا فلم يرغب «هاری» أن یبقی بمفرده 
مع «سناب» فجمع آدواته سریعا وغادر الکان باقصی سرعة 
لیلحق ب «رون» و«هیرمیون» ویخبرهما بما سمعه. 


غادر الجميع القلعة فى ظهر اليوم التالى واتجهوا للأفنية 
ارخ دو نی عباءاتهم حول آکتافهم وکا الطعام 
الذى طلبه «سيريوس» فى حقيبة «هارى» وتوجهوا جميعا الیئ 
محل «جلاد راجز» للملايس لشراء هدية من أجل «دويى» وهناك 
اشتروا کل الجوارب الغريبة التی وجدوها وفی الواحدة 
والنتصف توجهوا مه إلى الطريق خلف محل «ديرقيش 
وبانجز» على حدود القریه. 

عجان جار قد حصو إلى فد اام ان لحان 
عند المنعطف الأول حتى وجدوا کا ضخمًا ۳ اللون يحمل 
«هارى»: e‏ ا سيريوس». 

وشم الكلب حقيبة «هارى» فى شغف قبل أن يستدير ويسير 
فى اتجاه ال مه خني تادهم ست الجبل الى 
أا بالنسية ل «هاری» و«رون» و فقد كا ن الأمر 
شديد الصعوبةء ولمدة نحو نصف ساعة راحوا يتسلقون المنحدر 
الصخرى خلف «سيريوس» وأخيرا توقف «سيريوس» أمام 
صخرة كبيرة وما إن داروا حولها حتى وجدوا أنفسهم أمام 
رمادى ونصف صقر ضخم فانحنوا أماهة کما علمهم «هاجريد» 


وانتظر «باك بيك» قليلاً حتى انحنى بدوره فتقدمت «هيرميون» 
نحوه لتربت على رقبته فى حين راقب «هاری» ذلك الکلب 
الأسود الذى تحول الى «سيريوس» - أبيه الروحی -. 

كان «سيريوس» يرتدى ملابس رمادية متهالكة وهى نفس 
اللایس التى كان برتديها حينما غادر «أزكايان» وكان شعره 
اکثر طولاً من ذی,قبل ولم يكن ممشنطًا كما أن وجهه بدا آکثر 
نحافه مما رآه فى المدفأة وما إن اکتمل تحوله حتى ترك 
الجرائد من بين فكيه وقال: «دجاج!». 

فتح «هارى» الحقيبة وقدم له كل الطعام فأسرع «سيريوس» 
بالامساك بالطعام بكلتا يديه قائلاً: «شکرا». 

وبداً فى التهام طعامه وهو يقول: عقوا ولكننى لا أستطيع 
الأنظار الی». 

وابتسم نحو «هاری» فیادله «هاری» الایتسامه ثم ساله 
قائلا: «ماذا تفعل هنا با «سیریوس»؟». 
كاب روحى.. لا تقلق بشأنى». 

لم يرض «هارى» عما يقول ورغم أنه لم يقل أية كلمة إلا أن 
«سیریوس» قال: اسا ۰ دعنی أقل إن ااه بدأ فى الوضوح. 
لقد كنت آسرق جريدة کل يوم ویالنظر لكل ما بحدث فأنا لست 
أكثر من يشعر بالقلق». 


ثم أشار لنسخ التنبی اليومى الملقاة على الأرض فالتقطها 
«روث» وفتح واحدة منها فى حين ظل «هارى» ما فى وجه 
«سیریوس» قبل أن بقول: «وماذا لو آمسکوا يك؟ ماذا لو راك 
آحدهم؟». 

أجابه وهو لايزال بتناول طعامه: « آنتم و«دمیلدور» تعرفون 
فدرتی على التحول..». 

ومرر «رون» الجراند ان «هاری» فالتقط بعض العناوین: 

«لغز مرض بارتی کروتش». 

«موظفة وزارة السحر لاتزال مختفية». 

زط ونيو المتکن د حه 

وحاول «هارى» التقاط بعض الجمل عن كروتش فرأى أن 
المكتوب يشير إلى عدم ظهور «كروتش» منذ وقت طويل وسط 
الناس وأن منزله مهجور منذ وقت طويل وأن الوزارة ترفض 
تأكيد كل هذه الشائعات فقال بيطء: «إنهم يجعلون الأمر يبيلو 
وكأنه يحتضر.. ولكنه لا يمكن أن يكون مريضا هكذا إذا كان 
يستطيع ان ...0( 

قاطعه «رون» وهو يقول ل «سيريوس»: «إن خی هو المساعد 
الشخصى ل «كروتش» وهو يقول إن كروتش مرهق بسبب العمل». 

قال وهاو خط وهو يقرا القصية ولك كان تو مهدا 
بالفعل فی آخر مرة رات فى تلك الليلة التی ظهر فیها اسمی 
فى کاس النار ...». 


قالت «هيرميون» بيروك: «انه بثال عقاب سوء معاملته 
ل «وینکی» وأراهن أنه يتمنى لو أنه لم يفعل ذلكء وأراهن أنه 
يشعر بالفارق بين وجودها معه وعدم وجودها». 

فغمغم «رون» مفسرا ل «سيريوس»: «إن «هيرميون» تهتم 
بشئون الجن المنزلى». 

بدا «سيريوس» مهتمًا: «هل يسىء «كروتش» معاملة جنيته 
المنزلية؟» 

أجاب «هارى» وهو لايزال يطالع الصحف: «نعم» فى کأس 
العالم للكويدتش» 

توقف «سيريوس» عن الأكل قلیلا نم قال: «دعونی أستعد 
العو هدرة خي ف تا فة ال كی ی 
المقصضووة وكانت تخر مقهدا ل کرو الف كذلك؟»: 

قال الثلاثة فى صوت واحد: «نعم». 

- «ولكن «كروتش» لم يحضر الباراة». 

فقال «هارى»: «لا.. وأظن أنه قال انه کان مشغولاً جدا». 

عاد «سيريوس» يقول: «هارى.. هل تأکدت من وجود عصاك 
سکره مغك فعاذ رتك او 

فکر «هاری» قليلاً ثم قال: «لا.. فأنا لم أحتج لاستخدامها 
قبل ذهابنا للغابة وعندما وضعت یدی فى جیبی لم آجد سوی 


النظار الذی اشتریته من هناك «تم حدق فى «سيبيريوس» 


متسائلا: «هل تريد أن تقول إن الذى أطلق إشارة الظلام سرق 
عصاى وأنا فى المقصورة؟». 

قال «سيريوس»: «ريما». 

قالت «هيرميون»: فى حدة: «إن «وينكى» لم تسرق شينًا». 

قال «سيريوس»: «إنها لم تكن الوحيدة بالقصورة.. من 
غيرها كان يجلس معكم؟». 

أجاب «هارى»: «الكثيرون.. مثل بعض الوزراء البلغاريين.. 
و«كورفليوس فودچ».. وأسرة «مالفوى». 

قال «رون» فجأة: «أسرة «مالفوى».. أراهن أنه «لوشيوس 
مالفوى»!». 

كال لض ووس قل کات کد اک 

فقال «هاری»: «لا». 

ولكن «هيرميون» قالت: «لا.. كان هناك «لودو باجمان»..». 

قال «سیریوس»: دأنا لا آعرف أى شیء عن «باجمان» إلا 
أنه كان ضاربا لفریق «ویمبورن واسبس» كيف یبدو؟». 

قال «هاری»: «إنه یعرض على الساعدة كلما رآنی». 

فتمناء ل مسر وهل يفعل را وناز 

وقال «هاری»: «لقد قال انه یهتم بی ویحبنی». 

وعادت «هیرمیون» تقول: «لقد رأيناه فى الغابة قبل ظهور 
علامة الظلام». 

فقال «رون»: «نعم. ولکنه لم يبق فى الغابة.. آلیس کذلك؟ فما 
إن آخبرناه بالظاهرة حتی آسرع نحو العسکر». 


تساءلت «هيرميون»: «وكيف عرفت؟ كيف عرفت أين ذهب؟». 

صاح «رون» فى استنكار: «كُفَّى عن هذا.. هل تقولين إن 
«یاجمان» هو الذى أطلق الإشارة؟». 

فقالت «هيرميون»: إنه أقدر على عمل ذلك من «وينكى». 

یش وف رایع باق مرا مكل أ ین 

قاطعه «سیریوس» باشارة من يده قبل أن يتساءل: «عندما 
ظهرت الاشارة.. ماذا فعل کروتش؟» 

أجاب «هاری»: «ذهپ لیبحث وسط الأشجار.. ولم يجد أحدا 
من ف 

قال «سیریوس»: «بالطبع.. لقد كان يريد آلا يوجه الاتهام 
إلى أحد إلا خادمته ولذلك فقد أساء معاملتها.. أليس كذلك؟». 

قالت «هيرميون» فى غضب: «نعم. لقد كاد یضربها بسبب 
أنها لم تظل فى الخيمة -كما أمرها-». 

فقال «رون»: «هل أرحتينا من كل هذا؟». 

هز «سيريوس» رأسه قائلا: «إنها تقيم «كروتش» أفضل 
منكما.. لى أردت أن تقيم الرجل يا «رون» فانظر كيف يعامل 
من هم أدنى منه ولیس من هم مثله». 

ثم صمت قليلاً قبل أن يقول: «إن الأمر مريب.. فى البداية 
ل من انه تمدق مق له في :القصورة لشاهده كاسن 
العالم.. ثم لا يكلف نفسه عناء الحضورء ويقوم بمجهود كبير 
حتى يُعد الدورة الثلاثية وبعد ذلك لا یحضرها.. إنها ليست 
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طباع «کروتش» فلو كان قد غاب عن عمله ليوم واحد قبل ذلك 
حتى وإن كان مریضا لأصبح الأمر أعجوية يتندر بها الجميع». 

قال «هارى»: «هل تعرفه يا «سیریوس»؟». 

تغير وجه «سيريوس» فبدا کاول مرة رآه فيها «هارى» قبل 
أن یقول: «نعم. أغرقة جیدا.. انه من آمر بارسالی إلى 
آزکابان.. وبدون محاکمة». 

قال «رون» وه‌هبرمیون» معا : «ماذ۱؟». 

وقال «هاری»: «هل تمزح؟». 

قال «سیریوس»: «لا.. لقد كان «کروتش» رئیسا لقسم 
القاتون الستحرى .ال موی ذلك 

هزوا رءوسهم نفیا فعاد يتابع: «إن «کروتش» ساحر قدیر 
ملك قوص کرت كما أن كان اکا :زاتما لته ن 
وک الکو كين E‏ حي اس ارس کسام( 
تستوعبوا ذلك.. انکم صغار..». 

قال «رون» فى ضیق: «هذا ما قاله آبی فى كأس العالم.. 
ولکن لاذا لا تجرب؟». 

قال تما تاوا لى ادف نموه فق اسان ق 
وأنتم لا تعلمون من هم مساعدوه ومن يعمل لحسابه كما 
تعرفون أنه يسيطر على بعض الناس حتی یقوموا بما يريد ولا 
یستطیعون أن یمنعوا آنفسهم فتخافون على آنفسکم وعلی 
آسرکم وآصدقانکم. وتأتى الأخبار کل یوم بمزید من القتلی 


ومزید من الرعب وتقع وزارة السحر فی حيرة فلا يعرفون ما 
حجن أن تفای وكل ما سيدا راون ع فى فد ی مار دا 
العامة لأى شىء ولكن فى هذه الأثناء يتعرض العامة للقتل 
والتعذيب وينتشر الذعر.. والارتباك.. وقبل هذه الظروف تكشف 
أفضل ما فى يعض الأشخاص كما تكشف أسواً ما فى 
الي الأكن رها کات و 
لا آعرف ولکن مع ترقیه فى الناصب بدا اتخاذ اجراءات 
صارمة ضد كل مساعدى «فولدمورت» ومنح الكشافون قوى 
جديدة تسمح لهم بالقتل عند القبض عليهم؛ وأنا لم أكن الوحيد 
الذى سلموه للحراس فى «أزكابان» دون محاكمة فقد كان 
«كروتش» يحارب العنف بالعنف ولذلك فقد سمح باستخدام 
أقوى التعاویذ ضد المشتيه بهم.. أعنى أنه أصبح فى نفس 
قسوتهم وعندما اختفى «فولدمورت» ظن الجميع أن المسالة 
مجرد وقت وما إن يمر الوقت حتی یتولی «کروتش» آرفع 
الناصب ولکن.. تاتی الریاح بما لا تشتهی السفن.. لقد قبض 
على ابن «کروتش» ضمن مجموعة من آکلی الوتی یحاولون 
العنور على «فولدمورت» ویعملون على استعادته لقوته». 

قالت «هیرمیون» فى دهشة: «قبض على ابن «کروتش»؟». 

آجاب «سیریوس» فى بساطة: «نعم. وکانت صدمة كبيرة». 

تساءل «هاری»: «وهل كان ابنه من آکلی الوتی؟». 

آجاب «سیریوس» وهو یلقی ببعض الطعام نحو «باك بیك»: 
ردلا أعلم.. لقد كنت فى «أزكابان» عندما أرسلوه إلى هناك... 


الجنية المنزلية». 

تساءلت «هيرميون»: «هل حاول «كروتش» تدرئة اينه؟». 

ضحك «سيريوس» بصوت مرتفع قبل أن يقول: «لقد ظننت 
أنك تعرفيه خا با «هيرميون». . إن «كروتش» على استعداد 
للتضحية بای شىء د يسىء إلى سمعته فقد كرس حياته لیصبح 
ددرا للسحر وقد رابت بنفسك أنه طرد خادمته لمجرد أنها 
آساعت لرکزه وآثارت الشكوك حوله.. آلا لک کل هذا من هو 
«کروتش»؟ 

كل ما فعلته مشاعر الأبوة» هو أن جعلتّه يقدم ابنه للمحاکمة 
وبعد ذلك آرسله مياشرة الی «أزكابان». 

تساءل «هارى»: «هل قدم اينه للحراس؟» 

قال «سیریوس»: «نعم. . لقد رأیته, انه فى التاسعة عشرة من 


عمره تقریبا وکانت زنزانته بالقرب منی وکان یصرخ فى کل 
مسا مادا لأمه ويعد بضعة أيام هدا . . انهم او ها 


فى النهاية» 

عاد «هارى» يتساءل وهو یری فى عينى «سيريوس» ما لا 
يقوله: «إذن فهو مازال فى أزكابان؟». 

أجابه «سیریوس»: «لا.. لم يعد هناك, لقد مات بعد مرور 
عاو اة من تبخولة للحن 

- «مات؟». 


- «ولم يكن الوحيد.. الجميع يفقدون عقولهم هناك والكثيرون 
منهم يضربون عن الطعام ويفقدون رغبتهم فى الحياة 
و«كروتش» لم يقم بدفن ابنه.. لقد تولى الحراس ذلك وأنا رأيتهم 
بنفسى». 

«أى أن «كروتش» فقد كل شىء عندما كان يظن أنه قد ملك 
كل شىء.. فيعد موت ابنه سرى انطباع أن ما حدث له كان 
بسبب عدم رعاية أبيه له ولذلك فقد قفز «كورنليوس فودج» 
لمنصب وزير السحر وانتقل «كروتش» للعمل فى قسم التعاون 
السحرى الدولى». 

وساد المكان صمت طويل قبل أن يقول «هاری»: «ولكن 
«مودى» يقول إنه مهتم بالبحث عن أى ساحر شرير». 

أوماً «سیریوس» قائلا: «نعم.. لقد سمعت عن ذلكء وفى 
رأيى أنه یحاول استعادة شىء من شهرته السابقة». 

فساتل هریم وی اذا سل یر يتان مت مات 

جاب «سیریوس»: «هذا هو ما لا آفهمه.. فلو كان «کروتش» 
یرغب فى التحری عن «سناب» فلماذا لم يحضر الدورة الثلاثية؟ 
سیکون هذا عذرا مقبولا لزیاراته التکررة «لهی‌جوورتس» 
ویتمکن من خلاله أن يراقبه». 

وسال «هاری»: «إذن فهل تظن أن «سناب» متورط فى آمر ما؟». 

فاعترضت «هیرمیون» قائلة: «لا آظن.. إن «دمبلدور» يثق فى 
زا 


قال «رون» بنفاد صير: «هیرمیون» ..أنا أعرف أن «دمبلدور» 
ذكى وکل شىء.. ولكن هذا لا يعتى أنه لو كان هناك ساحر 
شرير فإنه لن يستطيع خداعه...» 

- «ولماذا أنقذ حياة «هارى» فى الصف الأول؟ اذا لم يدعه يموت؟». 

-«لا أعرف.. ريما كان بب ذلك فى طرده من 
فوخو ر ى0 


تساعل «هاری» بصوت مرتفع: «ما رأيك يا «سيريوس»؟». 

قال «سیریوس» فى هدوء. «آظن أن کلیهما على حق. فمنذ 
أن علمت أن «سناب» يقوم بالتدريس هنا وأنا أتسا 00 
يقرر «دمبلدور» ذلك؟ لقد كان «سناب» دوعا يك اس 
«السحر الأسود» وکان شنهیر| بذلك فى المدرسة فقد كان ضمن 
عصابة من تلامیذ «سیلذرین» اکتشف فیما بعد آنهم کانوا 
خمنما من اکلی الوتن: 

ولکن «سناب» كان قادرًا على جعل نفسه بعيدًا عن كل هذه التاعي. 

قال «رون»: «إن «سناب» یعرف «كاركاروف» جیدا ولكنه 
يريد أن يجعل هذا سرا». 

فقال «هاری» رع «نعم.. گان .ركف آن تشاهدوا وجه 
«سناب» حینما دخل عليه «کارکاروف» الفصل بالامس لقد كان 
يريد أن يتحدث معه وقال إن «سناب» يتجنيه وقد بدا 
«کارکاروف» فى غاية القلق وجعل «سناب» يشاهد شينًا على 
ذراعه ولكنى لم أر ما هو». 


تساءل «سيريوس» فجأة: «جعل «سناب» یری شينًًا على 
ذراعه؟ .. وكان يبدو عليه القلق.. ويطلب الحديث مع «سناب» 
الذى او 

صمت قليلاً ثم عاد یقول: «تبقى حقيقة أن «دمبلدور» يثق فى 
«ستاب»» أنا أثق و فى اختيارات «دمئلدور». كما أنه لا 
بوحد دليل على 0 «سناب» مع «فولدمورت». 

عاد «رون» يتساءل: «ولاذا یسعی کل من «کروتش» 
و«مودى» لتفتيش مكتب «ستاب»» إذن؟». 

قال «سيريوس» مفکرا: «إن «مودى» يفتش كل مكاتب 
المعلمين فهذا جر من عله كنرا مع فيد كدون الطللدم ولد لست 
متاکدا إذا كان يثق بای أحد على الإطلاق.. فيعد كل ما رأى 
يكون هذا : وقد كا ن «مودى» يتسم بميزة هامة أثناء 
عمله فى الوزارة. . إنه لم يقتل مطلقا طالما كان هناك حل آخر.. 
لقد كان دومًا يحرص على حياة من يقبض علیه, ولكنه على كل 
حال لم يصل لمستوى آكلى الوت. أما «كروتش» فأمره مختلف. 
هل هو مريض حقا؟ ولو كان كذلك فلماذا يكلف نفسه عناء 
الذهاب لمكتب «سناب»؟ ولا لم يكن مریضا فلماذا يتظاهر 
آو يدعى ذلك؟ وما الأمر الهام الذی حدث فى كأس العالم حتى 
لا يحضر للمقصورة؟ ولماذا لا يحضر لمائدة التحكيم فى الدورة؟» 

صمت قليلاً وراح يفكر ثم نظر نحو «رون» وساله: «هل تقول 
إن شقيقك هو المساعد الشخصى ل«كروتش»؟ وهل يمكنك أن 
تساله اذا كان قد رأى «گروتش» مؤخرا؟». 


قال «رون» فى شك: «یمکننی آن أحاول.. ومن الأفضل.. لا 
آبدی أى شك فى سلوك «كروتش» لأن «بيرس» يحبه كثير» 

فقال «سیریوس» مشیرا إلى انهه نسخ «التنبی الیومی»: 
«وریما تستطيع أن تعرف إذا كان هناك أى آثر ل «بیرتا 
جوركنس» خلال سؤالك عن «كروتش»». 

قال «هاری»: «لقد آخبرنی «یاجمان» أنهم لم يعثروا لها على أثر». 

كال حمر وين رون القن قال لها هیال 
مشيرا إلى قوة ذاکرتها. فى الحقيقة أنا لا أعرف ف «بيرتا 
جوركنس» التى أعرفها كانت ضعيفة الذاكرة للغاية وهو 
ماسبب لها الكثير من المشكلات فى عملها بالوزارة ولعل هذا ما 
لم يجعل «باجمان» مهتما بالبحث عنها». 

ثم أطلق زفرة طويلة قیل آن بسال: «کم الساعه؟». 

نظر «هارى» نحو ساعته ثم تذكر أنها لا تعمل منذ كان فى 
قاع اليحيرة, فقالت «هيرميون»: «انها الخالثة والنصف». 

فقال «سیریوس»: «من الافضل ان تعودوا للمدرسة.. وأنت 
تا هار أنا لا ارت فى أن تضرع کت راهن اة 
لرؤيتى ولکن آرسل لى آخبارك فأنا مازلت آرید أن أعرف آی 
شیء غریب یحدث ولکن لا تغادر «هوجوورتس» بدون تصریح؛ 
فسیکون هذا فرصة مثالية لهاجمتك». 

قال «هارى»: «لم يحاول أحد مهاجمتى الآن إلا التنين وحبار 
البحر». 

ولکن «سیریوس» قال: «لا بهم.. نا لن أرتاح الا بعد انتهاء 


هذه الدورة وهذا لن يكون قبل شهر يونيو ولا تنس آذا كنت 
تتحدث مع «رون» و«هيرميون» عنی أن ندعونی «سنافلز».. اتفقنا؟». 

ثم نهض قائلاً: «سأذهب معكم حتى طرف القرية.. ربما 
أستطيع الحصول على جريدة جديدة». 

ثم تحول إلى ذلك الکلب الاأسود الضخم مرة أخرى وسار 
معهم حتى سفح الجبل نم توجه «هارى» مع «رون» و«دشيرميون» 
تكو افو ده ریت أن کی نون( ف و من 
القلعة تساءل «رون»: ر هل يعرف «بيرس» كل هذه الأشباء 
عن «کروتش»؟» ولكن ریما لا يهتم ‏ ريما كل ما سيفعله هو 
ازدياد إعجابه به.. نعم. إن «بيرس» يعشق القوانين وسيقول إن 
«كروتش» رفض عدم الالتزام بالقوانين حتى وإن كان الأمر 

قالت «هيرميون» فى حدة: «إن «بيرس» لن يسمح بأن يذهب 
آی واحد من أفراد أسرته إلى حراس « أزكابان»». 

قال «رون»: «لا آعرف.. لو عرف أن أحدنا سیقف فى طریق 
مستقيله.. إن «بيرس» طموح حقا كما تعرفین..». 

وصعدا السلم الامامی حنی يهو الدخول وهناك وصلت 
لأنوفهم روائح الأطعمة الشهية القادمة من الیهو العظیم. فقال 
«رون»: «يا لك من مسكين يا «سنافلز».. لابد أنه يحبك كثيرا 
يا «هاری»... تخيل أن يعيش هذه المدة كلها بدون فئران يتغذى 


عليها». 


جنون السيد كروتش 


× ×+ صعد «هاری» و«رون» و«هبرمبون» ان منزل البوم بعد 
اقترح «سیریون». إذا كان رأى السيد «كروتش» مؤخراء وقد 
استخدموا «هيدويج» فقد مر وقت طويل لم تقم فيه يعمل ویعد 
ذلك توجهوا للمطیخ لتقدیم الجوارب الی «دلوبى» وقد رحب بهم 
ال الاو افیا انم ور خی | عليه ده كل اء 
الأطعمة والمشرويات ثم قال «دویی» وهو یمسح الدموع عن 
عينيه الكبيرتين: «إن هارى بوتر طيب للغاية مع دوبی!» 

فقال «هاری»: «لقد آنقذت حیاتی بهذا القرص با «دویبی»». 

ثم وجه حدیثه ای «رون» ودهیرمیون» قائلا: «یجب آن نرسل 
بعض الأطعمة إلى «سىتافلز »». 

فقال «رون»: «فكرة رائعة.. دع «بيج» تقوم بذلك» ثم اتحه مع 
« هبرمیون»: «دوبی» أبن «وينكى»؟». 

آجایها «دویی» فی هدوء وقد بدا عليه الحزن: «انها هناك 
بجوار المدفأة 5 آنسة». 

وعندما التفتت «هیرمیون» ورآتها قالت: «یا الهی». 

والتفت «هاری» بدوره فوجد «وینکی» تجلس على نفس القعد 


الذی كانت تجلس عليه قبل ذلك وإن كان مظهرها أكثر سوءا 
رأتهما ينظران نحوها صاحت: «مرحيا.. أنا لازلت هنا». 

فقال «هارى»: E‏ كيف حاك با «وینکی»؟». 

آجایه «دوبی»: «آنها ترید أن تعول للمنزل ا سیدی.. ولاتزال 
تظن أن السيد «كروتش» هو سيدها ولا شىء مما بقوله «دوبی» 
سیقنعها ان سیدها الآن هو الأستان «دميلدور». 

وواتت «هاری» فکرة مفاحئة فصاح نحوها: «وینکی.. لا 
الدورة الثلاثية». 

نظرت «وينكى» نحوه متسائلة: «سيدى.. ت.. توقف عن 
الحضور؟» 

قال «هارى»: «نعم.. إننا لم نره منذ المهمة الأولى وتقول 
جريدة «التنبی اليومى» إنه مريض». 

وبدأت شفتها السفلى ترتعش فقالت «هيرميون» شويع 
«ولكننا لستا متاکدین». 

عادت «وينكى» تقول: «(سيدىن,) يحتاج كك «وینکی». ..سیدی 

قالت «هيرميون» بحدة: «إن جميع الناس يهتمون بشئونهم 
ب «وينكى».». 

عادت «وینکی» تقول بصونها الحاد: ««وينكى» لا تقوم بعملها 


لخدمة الاستان «كروتش».. وسيدى يثق ب«وینکی» ويخبرها 
a ENE‏ 

قال «هارى»: «ماذ!؟». 

ولكق که موی اجنين و وک تس 
أسرار سيدها وأنت.. أنت تتدخل فيما لا يعنيك». 

قال «دوبى» بغضب: : «لا تتكلمى هكذا مع «هارى بوتر».. إن 
«هارى بوتر» شجاع دكريم ولیس متطفلاً». 

عادت «وينكى» تقول: «لا.. انه يتطفل على سيدى.. على 
آسراره.. ولکن «وينكى» خادمة جيدة وتحفظ أسرار سيدها» ثم 
ترکت مقعدها وایتعدت فقال «دویی»: «آسف لهذا يا سیدی.. 
ونتعنیآلا تسیء «وینکی» لصورتتا» 

قالت «هیرمیون»: «انها غير سعيدة.. لاذا لا تحاولون 
التخفیف عنها؟». 

قال أحد العاملین: «سیدی .. ن الجنی النزلی لاحق له فى 
ان يشعر بعدم السعادة عندما 1 هناك عمل يجب انجازه». 

قالت «هیرمیون» فى غضبك «يا إلهى.. اسمعونی جمیعا. 
انکم تملکون کل حقوق السحرة.. ولکم الحق فى الفضب 
والشعور بالضيق. . ولكم الحق : فى الحصول على آجر لقاء 
أعمالكم ولا يجب أن تقوموا بكل ما تؤمروا به انظروا الى 
«دویبی».» 

قال «دوبى» وقد بدا عليه الخوف: «آرجوك يا انس دعی 
«دويى» نذا عن كل ذلك» 


ثم عاد «رون» بالطعام الذى سيرسلونه إلى «سيريوس» قيل 
أن يغادروا المطبخ وما أن آغلقوا الیاب خلفهم حتی قال «رون» 
فى غضب: «آلا يمكن أن تطبقى فمك يا «هيرميون».. إنهم لن 
يرغبوا فى زيارتنا بعد الآن ولن نستطيع أن نحصل على ما 
تعرفه «وينكى» عن «كروتش»». 

قالت «هيرميون» فى غضب: «إن الأمر يبدو كما لو كنت تهتم 
بذلك حقا.. إنك لا تأتى إلى هنا إلا من أجل الطعام». 

وظلا هكذا ولكن «هارى» لم يهتم بذلك وما أن وصلوا 
للححرة العامة حنی وحد «هارى» 1 «بيج», بومة «رون» 
شخ رة وان ستططیم حمل كل هدا الطفاء لذلك:فقن اكه مرل 
البوم حتى يختار من تستطيع مساعدة «بيج» فى هذه المهمة 
ويعد أن أطلق البوم من نافذة المنزل نظر ليجد «هاجريد» يقف 
خارج كوخه ويقوم بالحفرء فتساءل «هارى» عما يفعله ثم رآی 
مدام «ماكسيم» تخرج من عرية «بوياتون» وتسير نحوه. كانت 
تبدى كما لى كانت تحاول أن تتجاذب أطراف حديث معه ولكن 
یبدو آن «هاجريد» لم يسمح لها باستکمال ما كانت تريد فقد 
عادت إلى عربتها بعد ذلك واستمر «هاجرید» فى الحفر. 

ولأن «هارى» لم يكن يريد العودة إلى برج «جریفندور» 
والاستماع لمشاحنات «هيرميون» و«رون» فقد ظل يراقب 
«هاجريد» حتى ابتلعه الظلام ويداً البوم حوله يستيقظ ويتجه 
من حوله خارجا من النافذة. 


فی صباح اليوم التالى توقفت مشاحنات «رون» و«هيرميون» 


وعندما وصل البرید نظر الثلاثة لأعلى يشغف كما لو كانوا 
يتوقعون شينًا ما فقال «رون»: « «بيرس» لن يرسل الرد 
سريعا.. لقد أرسلنا «هيدويح» بالأمس فقط». 

ا هوو لفو اليف امه رطق تسه 
التنبی الیومی الجديدة وساشعر بالفتیان من کل ما یقوله 
تلامیذ «سلیذرین».». 

مف اا ينا وا :وان عم رم له بذ افیا 
«هيرميون» وفتحتها وحدقت بها قبل أن يقول: «ما هذا؟ يا لها 
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ساكل وين واا ها 

قدمت الخطاب ل «هارى» الذى وجده غير مكتوب باليد وإنما 
عن طريق جمع الحروف من جرائد أو كتب: 

ال 
9 اک انا لحاس 

ح البوم یتوالی علي وعند فتح کل رسالة تجد معنی 
ل E‏ فقو خر 

وفتحت آخر رسالة لتشم منها رائحة قوية قبل أن يسيل منها 
سائل أخضر اللون وما أن لمس يديها حتى غطتها طبقة كثيفة 
كنا لو كافك هس قفا سسکا فقا ل هاري اف اس 
أن تذهبى للمستشفى وسنخير الأستاذة «سيراوت» أنك...» 

ویو وف یر كان ا و حدر فيا 

#۸ 


حذرتها من مضايقة «ريتا سكيتر».. انظر لهذه..». 

ثم التقط إحدى الرسائل وقرأها بصوت مرتفع: «لقد قرأت 
فى مجلة الساحرات الأسبوعية كيف تحاولين خداع هارى بوتر 
وقد نال ما يكفيه من الآلام وسارسل لك تعويذة فی الرسالة 
القادمة حالما أجد مظروفا أكبر».. «هل رأيت» من الأفضل أن 
تحترس». ۱ 

لم تین ف و درس الأعشاب وعندما غادر «هارى» 
شاهدا «مالفوى» و«کراب» و«جويل» بهیطون السلم الأمامى 
للقلمة ومن خلفهم «یانسی بارکنسون» تضحك كعادتها وسط 
عصبتها من فتيات سليذرين وما أن رأت «هارى» حتى صاحت: 
«یوتر.. هل ضايقت صديقتك؟ لاذا كانت غاضيهة علی الافطار؟» 

وتجاهلها «هاری» فلم يكن يريد أن يرضى فضولها بالزید 
من المعلومات وعندما وصلوا لكوخ «هاجريد» كانوا فى انتظار 
الى الخال نف ارام اجان هقی فر ارش 
السایق وما أن خرج «هاجرید» من الکوخ حتى شعر «هاری» 
بالذعر لرؤية صنادیق کائنات «سکروت» البیضاء.. ولکن عندما 
اقكرف من الضتاديق ونظن ذاخلها وحن غددا كخبيرا من 
ل ال یاه وقواند آسافده 
مفلطحة. راحوا بنظرون نحو التلامیذ فى ارتباك حتی قال 
«هاجريد»: «إنها مخلوقات «تیفلر». وعادة ما تجدونهم فى 


فجأة قفز أحد هذه الكائنات وحاول جذب ساعة «يانسى 
بارکنسون» التى تراجعت الخلف فى خوف فقال «هاجريد» فى 
سعادة: «سنمرح معهم قليلاً اليوم.. انظروا ..» وأشار إلى بقعة 
مجاورة للكوخ بها تربة مقلبة لتوها ثم قال: «لقد دفنت بعض 
القطع الذهبية هناك وساقدم جائزة لمن سیجعل «نیفلد» يحفر 
أكثر.. هيا اخلعوا متعلقاتكم الثمينة واختاروا واحدا منهم 

خلع «هارى» ساعته التى كان يرتديها فقط لأنها مجرد عادة 
فهى لم تعد تعمل ثم وضعها فى جيبه والتقط أحد الكائنات 
السوداء قبل أن يقول «هاجريد»: «انتظروا.. لقد بقى واحدا فى 
الصندوق» من لم يحضر الدرس؟ أين «هيرميون»؟». 

آجایه «رون»: «لقد اضطرت للذهاب إلى المستشفى». 

ثم غمغم «هاری» عندما وجد «بانسی» تستمع: «سنشرح لك 
فيما بعد». 

فکان الذرسس عمقعا بالفعل :فقن ظلت هذه الکافتات دة 
وتهبط داخل الأرض كما لو كانت تسبح فى الماء وتعود لهم 
لتلقى بالقطع الذهبية بين أيديهم وتساءل «رون» الذى امتلأت 
یداه بالقطع الذهبية: «هل يمكن الاحتفاظ بهذه الكائنات فى 
المنزل يا «هاجريد؟». 

أجابه «هاجريد» مبتسما: «إن والدتك لن تسعد يذلك یا«رون» 
فهم يدمرون المنازل.. آه.. ها هى هيرميون». 

وكانت «هيرميون» تسير نحوهم بالفعل ويداها تحيط بهما 


أريطة سميكة وقد بدا علی وجهها الحزن فقال «هاجرید»: «هیا 
- دعونا نری ما فعلتم - کل واحد يعد عملاته ولا يمكن سرقة 
أى واحدة با «جويل» ..إنها عملات سحرية تختفى بعد ساعات 
قليلة». 

قو هرو تيه اموت رم هی وش ور لذن 
كانت عملاته هی الأكثر, فقدم له «هاجريد» الجائزة والتى كانت 
عبارة عن حلوى من منتجات «هانى ديوك» وعندما قرع جرس 
الفداء عاد باقى الفصل إلى القلعة ويقى «هارى» و«رون» 
و«هیرمیون»» لساعدة «هاجرید» علی اعادة كائنات «نيفلر» إلى 
الصنادیق حنی لاحظ «هاری» 1 مدام «ماکسیم» تراقبهم من 
نافذة عريتها قبل أن يتساءل «هاجرید»: «ماذا حدث ليديك 
یاهیرمیون؟». ۱ 

آخبرته «هیرمیون» عن الرسائل التی وصلتها هذا الصباح 
وعن السائل الذی انسکب على بدیها فقال: 

«آه.. لا تقلقی.. لقد وصلنی الكثير من هذه الخطایات بعد 
مقال «ريتا سكيتر» کان ما بها أكثر من ذلك». لقد كتبت تقول: 
«أنت متوحشة ويجب أن تنسجن ی »؛ «لقد قتلت آمك الأبرياء».. 
«لو كان لديك كرامة لقفزت مباشرة الى البحيرة». 

بدت الدهشة على وجه «هيرميون» وهى تقول: «لا يمكن». 

ااا وهی تال شاوی وار الكو تس انين 
مضايقات يا «هيرميون» فلا تفتحى أيا منها واقذفى بها للنار». 

وعندما تركوا «هاجريد» واتخذوا طريقهم نحو القلعة قال لها 


«هارى»: «لقد فاتك درس ممتع.. أليس كذلك يا «رون»؟». 

| وکان «رون» يحدق فى الشيكولاته التى قدمها له e‏ 

تما مارم تسا سالک 

تاه تأرو ادا له تخرنى أن اال الى اعت لاش 
كأس العالم كان من نفس ذلك النوع واختفی؟». 

فكر «هارى» قليلاً کمن یسترجع الامر فى ذاکرته ثم 
«آه.. لا أعرف. . أنا لم آلحظ ذلك فقد كنت قلقا eR‏ 
السحرية أليس كذلك؟». 

عندها اتخذ كل منهم مقعده فى البهو العظيم لتناول الغداء 
قال «رون»: «إنه أمر جميل أن تملك الكثير من المال لدرجة أنك 
لا تكلس ما تخي حش 

قال «هارى» فى ضيق: «انس هذا الأمر يا «رون»». 

قال «رون» وهو يضع المزيد من البطاطس آمامه: «أنا أكره 
كونى فقيرَا». 

ونظر «هارى» و«هيرميون» لبعضهما البعض ولم يجد أيهما 
فا تقرله فان وز نع يفول دنا OS‏ مهو تما 
یحاولان تنفیذ مشروع يدر علیهما الزید من الال, لیتنی آفعل 
مظهما.. بل لیتنی أملك حد کائنات نیفلر». 

قالت «هیرمیون» مداعبة: «حسنا.. لقد عرفنا ما نقدم لك فى 
عيد میلادك القادح». 

ولکن «رون» لم یبتسم فعادت تقول: «هون عليك يا «رون» .. 


إن الأمر قد يكون أسواً فعلى الأقل أصابعك لا تزال سلیمة». 
تارك نك ر مقا نو مق سیف اله فى ات 
راا مين الأريطة ال اهاطض جديا مات 
أكره هذه المرأة المدعوة «سکیتر».. وسأجعلها تدفع ثمن ذلك 
حتی وان كان ذلك آخر ما آفعله». 
د .چا زا 


ارت كلد شاف لوصول ال مركو مان 
الأسبوع ورغم أنها اتبعت نصيحة «هاجريد» إلا أن بعضهم 
أرسل لها خطابات تأنيب تحمل صوتا يبدأ فى الصياح وتوجيه 
غيازات اللخ وا لإقانة الى دق رین بون أن بقع اناا 
وهو ما أدى إلى أن حتى الذى لم يقرأ تلك المجلة فقد عرف 
قصه «هیرمیون» و«هارى» و«كرام» حتى ضاق «هارى» من 
آخبار الجمیع ان «هيرميون» مجرد صديقة وقالت «هيرميون»: 
«سینتهی کل ذلك إذا تجاهلناه.. الناس ملوا من کل ذلك». 

وتساءل «هاری»: «آنا آرید أن آعرف كيف تسمع الأحاديث 
الخاصة وقد منعت من دخول «هوجوورتس»؟». 

ویعد انتهاء درس الأستاذ «مودی» لحقت «هیرمیون» 
ب «هاری» و «رون» عند بهو الدخول قائلة: 

«إن «ريتا» لا يمكن 3 تستخدم عباءة اخفاء.. لقد سالت 
«مودى» عن ذلك وآخبرنی أنه لم يرها بجوار منضدة التحكيم 
أو فى أى مكان قريب من البحيرة». 

تساءل «رون»: «هیرمیون. ألا يمكن أن تنسی هذا الأمر؟». 


فقالت «هیرمیون»: «لا.. أنا أريد أن أعرف كيف سمعتنى 
وأنا أتحدث مع «فيكتور» وكيف عرفت بأمر والدة «هاجرید»؟». 

قال «هارى»: «ربما تتجسس عليك؟». 

فتساعل «رون»: «كيف؟». 

راح «هاری» يشرح له كيفية استخدام الیکروفونات للتنصت 
واستخدام أجهزة التسجيل الصوتىء فبدا «رون» منبهرا يكل 
ذلك حتى قاطعتهما «هيرميون» قائلة: «ألن تقراً أبدا كتاب 
تاريخ هوجوورتس؟» كل هذه الأجهزة الكهريائية لا يمكن 
استخدامها فى هوجوورتس». 

ثم صعدت السلم الرخامى أمامهما ۰ وكان «هارى» واذقا أنها 
ستذهب للمكتية فقال «رون» ارا 

«أظنها ستعود لنا هزه المرة بشارات مكتوب عليها : «أنا 
أكره «ريتا سكيتر»». 

ومع إجازة عيد الفصح وصل خطاب «بيرسى» مع هدايا 
والدة «رون» فتناوله «هاری» وقرأة بصوت مرتفع: 

«لقد ظللت آخبر جريدة التنبی الیومی أن السید «کروتش» 
مس یی 1 من الراحة كما أنه یداوم على إرسال البوم 
بالتعليمات ولکننی لا آراه وان كنت واثقا من معرفتی لخحط 
رئيسى فى العملء ولدى الكثير من العمل الهام أكثر من مجرد 
a‏ و فارجو ألا تضايقنى كثيرا بهذه 
الأشياء مرة آخری الا اذا كان الأمر يستحق .. عید سعيد». 

ومع استئناف الدراسة فى الفصل الصيفى كان على 


«هارى» أن يستعد للمهمة الثالثة وبالفعل فمع بداية شهر مايو 
أرسلت الأستاذة «ماكجونجال» فى طلبه وقالت له: «يجب أن 
تذهب لملعب الكويدتش الليلة فى التاسعة يا «بوتر» سيكون 
السيد «باجمان» هناك حتى يخبر الأبطال بالمهمة الثالثة». 

لذلك فقد ترك «هارى» كلا من «رون» و«هيرميون» فى برج 
«جريفندور» وذهب فى طريقه لملعب الكويدتش وعند بهو الدخول 
قابل «سيدريك» ونساله وهما يهبطان معا سلم القلعة الأمامى: 
«ماذا ستكون فى رأیك؟». 

أجابه «سيدريك»: «لا أعرف.. إن «فلور» تبحث دوما عن 
آنفاق الدرسة وتقول اننا ستذهب البحث عن کنن». 

فقال «هاری»: «هذا لن یکون آمرا سينًاء» بالطبع كان 
«هاری» یفکر فى استخدام کائنات «نيفلر». 

سا اس خن واه تلعت:«ا نکسا ان وكات فان 
حتی توقف «سيدريك» متسائلا فى دهشة: «ماذا فعلوا به؟». 

كان اللعب على غير حالته, فلم يكن مستویا كما کان, لقد 


فاتجها نحوه وكان «كرام» يقف خلفه مع «فلور» التى نظرت 
ناحية «هارى» برقة. فقد تغير أسلويها معه مند أن أخرج 
شقیقتها من البحیرة. 

ثم عاد «یاجمان» بقول: «ما رأيكم؟ أظن أنكم قد عرفتم 
مایحدث هنا؟». 


قال «كرام» باقتضاب: «متاهة». 

فاجاب «یاجمان»: «هذا صحيح.. إنها متاهة.. إن المهمة 
الثالثة مباشرة تماما فکأس الدورة الثلائية سيوضع فى مركز 
هذه التاهة, وأول من بصل البه سیحصل علی النقاط کاملةه. 

قالت «فلور»: «إذن فالفروض أن تعبر هذه التاهة؟». 

قال «باجمان» فى سرور: « سیکون هناك عقبات فقد آمدنا 
اوه لوغ مر a‏ ها هار 
فى طریقکم.. وکل هذه الأشياء التی قد تمنعکم من الوصول 
لهدفکم وسيبدأ الابطال الذين حصلوا على النقاط الاکبر فى 
البداية.. فسیکون «سيدريك» أولا ثم «هاری» ویعد ذلك «کرام» 
وی لاه رفلوی): 

حسنًا.. اذا لم يكن هناك أى استفسار فسنعود للقلعة.. فان 
ال الو ها 

وأسرع معهم نحو القلعة و«هارى» يراوده شعور أن 
«باجمان» سيعرض عليه المساعدة مرة أخرى ولكن «كرام» ربت 
على كتفه قائلا: «ألا يمكن أن نتحدث قلیلا؟». 

اندهش «هاری» قليلاً قبل أن يقول: «آه.. نعم.. بالطبع». 

وسار مع «كرام» نحو الغابة وعندما عبرا أمام كوخ 
اوقا سويد قدا برها ومع ا تس ما 

قال «كرام» فى اقتضاب: «حتى لا يسمعنا أحد». 

وعندما وصلا إلى خيل مدرسة «بوياتون» استدار «كرام» 


ليواجه «هاری» قائلا: «أنا أريد أن أعرف ما بينك ويين 
هيرميون». 

كان «هارى» يظن أن الأمر سيكون آکثر جدية من ذلك 
فحدق فى وجه «كرام» فى دهشة قبل أن يقول : «لا شىء» إننا 
أصدقاء وهذا كل شىء.. ولكن هذه المرأة المدعوة «سكيتر» هی 
التى خلفت كل هذه الفوضى». 

قال «كرام» وهو ينظر فى شك نحو «هارى»: «إن هيرميون 
تتحدث عنك طوال الوقت». 

قال «هارى»: «نعم.. لآننا اصدقاء». 

- «آتعنی أنه لا.. آعنی لم..» 

س «لا». 

بدا على «کرام» سعادة واضحة وحدق فى «هاری» قليلاً قبل 
أن یقول: «إنك تطير جيداء لقد كنت آشاهدك فى الهمة الأولی». 

شعر «هارى» بالفخر وهو يقول: «شکرا .. لقد رأيتك فى 
کاس العالم وشاهدت حركة الخداع التى....». 

ولكن شيئًا تحرك خلف «كرام» وسط الأشجار فجذبه 
«هارى» بعيدا وتساءل «كرام»: «ما هذا؟». 

هز «هارى» رأسه وهو يحدق بالمكان الذى ندت منه الحركة 


۰ 
e 


ثم دس يده فى جيبه بحتا عن عصاه ویعد دقيقة رآی «هاری» 
ظل رجل يخرج من خلف إحدى الأشجار ولم يعرفه «هارى» فى 
البداية ثم عرف أنه «كروتش». 


كان يبدو کمن عاد لتوه من رحلة طويلة فقد تمزقت ملايسه 
وكان بها آثار دماء» وظهرت على وجهه الكثير من الخدوش ولم 
يكن خلت ا فقد طال شعر شناربه ولحیته ولکن هذا الظهر له 
يكن أى شیء بالقارنة يتصرفاته فقد بدا كما لو كان بتحدث 
بع تحص لا يراه نو و فقسا یل گرا یناعم ا 
آلیس آحد آعضاء وزارتکم؟». 

أوماً 5 تردد ثم سار نحو «کروتش» الذی لم ینظر 
تخیوه‌وانها اتير فى که من ذلك اصن التي یرام 
آحد سواه: «... وعندما تقوم بذلك يا «ویذربای» آرسل بومة إلى 
الدورة فقد آخبرنی «کارکاروف» أن هناك ائنتی عشرة..» 

Ê‏ سا اه ی و 

ولکن الأخير تابع کمن لا یری أحدا : : «ثم آرسل بومة آخری 
إلى مدام «ماکسیم» فقد ترغب فى معرفة ذلك انا : 

وفجاة سقط السید «کروتش» على رکبتیه فصاح «هاری» 
بصوت مرتفع: «سید کروتش, هل آنت بخیر؟». 

نظر «کروتش» نحوهما فى حذر قبل أن یتساعل: «کرام»: 
«ماذا به؟». 

غمغم «هاری»: «لا آعرف.. من الأفضل أن تذهب وتنادی 
لأحد..» 

لهث «كروتش» فجاة وهو يمسك بملابس «هارى»: «دمبلدور.. 
آرید.. دميلدور..» 


قال «هارى»: «حستا .. إذا نهضت فيمكننا أن نذهب إلى...». 

قال «كروتش»: «لقد فعلت..أشياء.. حمقاء.. يجب أن أخبر 
«دمیلدور »». 

قال: «هاری» بصوت مرتفع: «انهض يا سید «کروتش» 
انهض وسنذهب الی «دمیلدور ». 

- «حذر.. حدر «دميلدور»..». 

- «وسأحضره لك إذا تركتنى.. دعنى أذهب يا سيد 
«كروتش» وساحضره لك..». 

ثم نظر نحو «كرام» قائلا: «انتظر معه وسأذهب لأحضر 
«دمیلدور» فانا أعرف مكان مكتيه..». 

قال «کرام» وهو بنظر نحو «کروتش»: «إنه مجنو ن». 

> «ابق معه فقط». 

عاد السید «کروتش» بهمس: «لا.. تترکنی.. لقد هریت.. 
فك أن أحدو.. أحذر ال... أريد.. دمیلدور.. انه خطنی.. 
خطئى.. بيرثا.. بيرثا.. ماتت.. خطئى.. وابنى..أخير دمبلدور.. 
هارى بوتر.. الساحر الشرير.. أصبح أقوى.. هارى يوتر». 

وحاول «هارى» التخلص من قبضته وهو يقول: «سأذهب 
لإاحضار «دميلدور»..» ثم نظر نحو «کراح» قائلا: « هلا 
ساعدتنى؟». 

تحرك «كرام» واقترب من السيد «كروتش» فقال «هارى»: 
«لا تتركه يذهب.. سأحضر «دمیلدور» وأعود». 


وأسرع نحو القلعة حتى وصل للقلعة وراح يبحث عن 
«دمپلدور» ولكنه لم يكن فى مكتبه فأسرع للدور الثانى ريما 
يكون فى حجرة المعلمين وعندما اتجه للسلم سمع صوت 
«سناب» من خلفه: «يوتر!». 

ماذا تفعل هنا؟ 

«آوید الاستان «دمیلدور» لقد عاد السید «کروتش» لتوه... 
و... وهو فى الغابة.. يسال عن 

- «ماذا تقول؟». 

- «السید «کروتش» من الوزارة: انه مریض أو یعانی من 
شىء ماء وهو فى الغابة ویرید رؤية «دمبلدور». 

قال «سناب» فى لهچة ماکرة: «إن الدیر مشغول يا هاری». 

فصاح 9 «يجب و أخيره». 

ب «ألم ت تسمعنی؟». 

- «اسمع.. کروتش لیس و انه.. لقد.. لقد فقد عقله.. 
اتقو تفش أن كز 

وفجاة لح «هاری» «دمبلدور» قادما فى عباعته الطويلة 
متسائلا: «ماذا هناك؟». 

فا اهاز وسو ها و رسای سا ان امن 
«کروتش» هنا فى الغابة ویریدك». 

وتوقع «هارى» أن پساله «دمبلدور» عن أى شىء ولكنه قال 
سریعا: «أين هو؟» وسار خلف «هاری» تارکین «سناب» خلفهما 
وفی الطریق ساله «دمبلدور: «ماذا قال يا «هاری؟». 


.وا 


- «قال انه يريد أن يحذرك. . وانه فعل خطا. . وذكر اینه.. 
وييرثا جوركنس.. و.. و فولدمورت شيمًا عن «فولدمورت» وأنه 
يكتسب قوة. . إنة ليس طبيعيًا. . إنه لا يبدو أنه يعرف أى شیء 
عما حوله ويتحدث مع شخص غير موجود وقد تركته مع 
«فيكتور كرام». 

كناب دیور وهای من راي كروتن EE‏ 

اجاپ «هاری»: «لا.. لقد کنت أتحدث مع «گرام» بعد آن 
أو لس ونا كما ورهن ا نیمه لاله 

وعندما وصلا إلى المكان الذى ترك فيه «هارى» «كروتش» مع 
«کرام» لم یجد آنا منهما فصاح «هاری»: «فیکتور؟». 

ولم يجب أحد. 

مال ها رت كنا فان لين افیا فق مكا نا 
هنا ».. 

أشعل «دمبلدور» عصاه السحرية وراح ينظر حوله حتى رأى 
زوجا من الأقدام فاسرع نحوهما هو و«هارى» ليجدا «كرام» 

راقدا على الأرض وقد بدا فاقد الوعی ولا آثر للسید «کروتش» 
فانحنی «دمبلدور» لیری «کراح» فقال «هاری»: «هل آذهب 
وأحضر مدام «بومفری»؟». 

قال «دمیلدور» فى سرعة: «لا .. ابق هنا». 

ثم رقع عصاه فی الهواء وأشار بها فى ا حا ك0 
«هاجرید» ورأى «هاری» ما يشيه طائرا فضيا شفافا حلق فوق 
آشجار الغابة ثم عاد إلى «کرام» مرة آخری ففتح عينيه 


وعندما رأى «دمبلدور» حاول أن ينهض ولكن «دمبلدور» وضع 
الرجل.. لقد كنت أنظر لأرى أبن ذهب «هاری» فهاجمنی من 
الخلف». 

فقال «دمیلدور»: «اهداً قليلاً». 

وظهر «هاجريد» قادما من عند كوخه فصان «استان 
«دمیلدور ».. «هاری».. مانا ..؟» 

قال «دمیلدور»: «هاحرید. أريد أن تحضر 2 الأستان 
«کارکاروف».. لقد هاجم أحدهم تلميذه وبعد أن تذهب آرجو أن 
تمر علی الاأستاذ «مودى)»..». 

ومن خلفه ندت صيحة ضعيفة: دلا داعى با «دميلدور».. أنا هنا». 

كان «مودى» يعرج نحوهم وقد أشعل عصاه بدوره ثم قال: 
«ماذا حدث؟.. لقد أخبرنى «سناب» عن شىء ء بخص 
«كروتش»..». 

قال «هاجرید» شی دهشة: «كروتش؟». 

فقال «دميلدور» فى حدة: «كاركاروف يا «هاجرید».. 
أرجوك». 

- «آ۵.. نعم.. ۱ ا يا أستان..» شم استدار 
واختفى وسط الأشجار. 

ويعد قليل عاد مع «كاركاروف» الذى صاح عندما رأى 
«كرام» على الأرض: «ما هذا؟ ماذا حدث؟». 


نهض «کراح» قائلا: «لقد هوجمت.. هاجمنى السيد 
«کروتش» آو... ایا كان اسمه..». 

قال «کارکاروف» غير مصدق: «کروتش هاجمك؟ حکم الاورة 
الثلاثية؟ ثم نظر نحو «دمبلدور» قائلا: «انها موامرة.. أنت 
ووزارتك تقومون باعمال خطيرة يا «دمبلدور» هذه ليست, 
منافسة عادلة.. أولاً تدفع بوتر للاشتراك فى الدورة رغم حداثة 
ستاو لوي اخذ اعضاء ورا E‏ ایا اس اه 
فاق وا هه فى این 

وفى کرد واحدة انقض «هاجريد» على «كاركاروف» ورفعه 

فى الهواء ثم ألقى به نحو شجره قريبة وألصقه بها قائلاً: 
«اعتذر!». 

راح «كاركاروف» يلهث فهى لم يستطع التنفس فقال 
«دمیلدور»: «لا يا هاجريد». 

فتركه «هاجريد» يسقط على الأرض ثم قال «دمبلدور»: 
«آرجو أن تعيد «هارى» للقلعة يا «هاجريد». 

ر وها وو کار کاو رة او اشن 
«هارى» للقلعة فقال «دمبلدور»: «هارى.. أريدك أن تبقى هناك 
ال ا 
حتى الصياح هل تفهم؟». 

حدق به «هاری» د نم قال: «نعم. . نعم». 

ثم سار مع «هاجرید» وهو یتساءل كيف عرف «دمبلدور» أنه 
كان ينوى إرسال بومة إلى «سيريوس» ليخبره بما حدث؟ 


سار مع «هاجريد» فى صمت قبل أن يقول الأخير: «كيف 
جرؤ على ذاك؟ كيف جرؤ على اتهام «دمبلدور» ولاذا كان 
«دمبلدور» فى كل هذا القلق؟ وأنت.. ماذا كنت تفعل مع 
«كرام»؟.. إنه من دارمسترانج يا «هارى».. ألم يعلمك «مودى» 
أى شىء؟». 

قال «هارى»: «لقد كنا نتحدث عن «هبرمیون». 

ابتسم ثم قالَ: «ساکلم ها لاحقًا.. فأنا لا أثق فى هؤلاء 
الأجانب». 

قال «هارى» فى ضيق: «ولكنك كنت على ما يرام مع مدام 
«ماكسيم». 

فقال «هاجرید»: «لا تكلمنى عنها.. إنها تريد فقط أن أخبرها 
بكل ما أعرف من المهام القادمة.. لا يمكن أن تثق بای أحد 
منهم». 

وودعه «هارى» ليدخل من لوحة السيدة البدينة إلى الحجرة 
الغامة حیث جلس «رون» ودهیرمیون» وراح يخبرهما بکل 
ماحدث. 


X%‏ تنا ين 


+ + + قال «رون»: «لابد أنه هرب بعد أن ذهبت لاحضار 
«دميلدور». 

هز «هارى» رأسه قائلاً: «لا أظن ذلك.. لقد كان يبدو ضعيفًا 
ولا أظن أنه قد استطاع الانتقال فجائيًا أو أى شىء. 

قالت «هيرميون»: «لقد أخبرتكما أنه لا أحد يستطيع الانتقال 
ا إلى ارح مهو نين 

فقال «رون» فى ضيق: «هل تبخر السيد كروتش الان؟». 

عند ظهور فجر اليوم أسرعوا معا إلى منزل البوم ليرسلوا 
إلى «سيريوس» بالأمر ثم قالت «هيرميون»: «دعونا نفكر فى 
الاو حديد ها ,الت قال الع کر 

کالفا لقن خر كا كل ها قاله کان امن 
الهذيان غير المفهوم» لقد قال انه يريد أن يحذر «دمبلدور» من 
شىء وذكر اسم «بيرتاجوركنس» وبدا أنه يريد أن يقول إنها قد 
ماتت وظل يقول إن كل ما حدث كان خطأه.. كما ذكر ابنه». 

قالت «هيرميون»: كينا .. هذا هو خطوّه». 

قال «هاری» «إنه لم يع ما كان یقول, لقد كان يتكلم إلى 
أشخاص غير موجودين وظل يخبر «بيرسى» بشأن العمل». 

وتساءل «رون»: «وماذا قال عن الذى لا داعى لذكر اسمه؟». 


كرر «هارى» فى ضيق: «لقد أخيرتكما.. لقد قال إنه أصبح 
أكثر قوة». 

وساد صمت بينهم قبل أن يقول «رون»: «ولكنه لم يكن واعيًا 
اقول كما فلت ها نكن الأمر خرن مهوت هنان 

قال «هاری» متجاهلاً «رون»: «لقد كان أكثر جنوتًا وهو 
يتحدث عن «فولدمورت» إنه لم يستطع نطق كلمتين معا وإن 
بدا کمن يعرف أين هو وماذا يريد أن يفعل ولكن كل ما قاله هو 
أنه يريد «دمیلدور». 

ثم قال فى ألم: «لو أن «سناب» لم يقف فى طريقىء ريما 
وسلا فاك ف لوق المناسيى: ولكن «الديو هقل 
يادهارى».. «ماذا تقول».. لماذا لم تتركنى؟ 

قال «رون»: «ربما لم يكن يريد أن يذهب إلى هناك ریما .. 
انتظراء ترى هل استطاع الوصول للغاية وذلك قبل أن تصل 
أنت و«دميلدور»؟» 

فقال «هارى»: «ليس إذا حول نفسه إلى وطواط». 

فقال «رون» ساخرا : «ليس بعیدا عنه». 

تم قالت «هيرميون»: «يجب أن نرى الاستاذ «مودی» ونرى 
إذا ما كان قد وجد الأستاذ كروتش». 

قال «هارى»: «لو كانت معه الخريطة فالأمر سهل». 

فقال «رون»: «إلا إذا كان «كروتش» قد خرج من 
«هوجوورتس» فهى تدل على من يتحرك داخل...». 


قاطعته «هيرميون» بإشارة من يدها فقد كان هناك من 
يصعد السلم ويقترب رویدا .. رویدا... 

« .. هذا ایتزاز. وهذا قد يسيب لنا الكثير من المشكلات..». 

«لقد حاولنا أن نکون مهذینن ولکن حان الوقت لأن نعامله 
ل و إن يرحب أن تلم وذا ا ها ل 

«.. أناأقول أن هذا ابتزان». 

«..لا أظن أنك ستشکو عندما نحصل على أجر كبير اليس 
كذلك؟». 

وفتح الباب ليدخل «فريد» و«جورج» ويتجمدا فى مكانهما 
عندما رأوا «هارى» و«رون» ودهیرمیون» فقال «رون» و«فريد» 
فى نفس الوقت: «ماذا تفعلون هنا؟». 

وقال «هاری» و«جور ج» توا «ترسل خطانا «. 

فقال «فريد» مع «هیرمیون»: «فی مثل هذا الوقت؟». 

ايتسم «فريد» قائلاً: ا اننا لن نسالکم عما کنتم 
تفعلون اذا لم تسالانا؟». 

وکان يمسك بمظروف فى یده. نظر «هاری» نصوه ولکن 
«فريد» أخفى الاسم بيده ثم قال: وا 

فتساءل «رون»: «من هذا الذى تیتزانه؟». 

اختفت الابتسامة من على وجه «فريد» فى حبن قال «جورج»: 
«لا تكن أحمق.. لقد كنت أمزح». 

فعاد «رون» يقول: «الأمر لا يبدو كذلك». 


نظر التوآم لبعضهما البعض ثم قال «فريد»: «لقد أخبرتك 
من قبل ذلك آلا تتدخل فى شئوننا ولا آفهم لاذا.. لکن». 

قال «رون»: «اذا کنتما تبتزان آحدهم فهذا شأنی إن 
«جورج» على حق» وقد ینتهی بکما الامر لمشكلة حقیقیة». 

قال «جورج» وهو یتناول الرسالة من ید «فرید» ویمسك 
بأقرب بومة لیربط الخطاب بقدمها: «لقد قلت إننى كنت آمزح 
لقد آصبحت تشنبه أخانا العزیز «بيرسى»... استمر على هذا 
وستصبح مثالیا یوما ما». 

ی 

حمل «جورح» البومه نحو النافذة تم استدار نحو «رون» 
مبتسما ثم قال: «حسنا.. توقف إذن عن إخبار الناس بما يجب 
علیهم ۳ . أراك لاحقا 5۹ 

وغادر المكان مع «فريد» ويقى الثلانة يحملقون فى بعضهم 
الحعض قبل أن تهمس «هيرميون»: «هل تظنان أنهما يعرفان 
شین عن كل ذلك؟ أعنى عن «كروتش» و.. کل شىء؟». 

قیال «فارى :ل لو كان سنا ادا انیا ادا 
سیخبران «دمبلدور». 

ولكن «رون» بدا عليه عدم الارتیاح فسالته «هیرمیون»: «ماذا 
هناك؟». 

قال «رون»: «حسنًا.. أنا لا أعرف إذا كانا سيفعلان ذلك. 
فقد اهتما مؤخرا بجمع المال وقد لاحظت ذلك ونحن.. كما 
تعرف..». 


أنهى «هارى» الجملة له قائلا: «لم نكن نتكلم». 

- «نعم.. ولكن.. ابتزاز».. لقد كنت أظن أنهما يتحدثان عن 
محل الألعاب حتى يضايقا آمی» ولكن هذا يعنى أنهما يريدان 
بالفعل بدء هذا الأمرء فكل ما بقى لهما عام فى «هوجوورتس» 
وهما يتحدثان دوما عن مستقبلهما وأبى لا يستطيع مساعدتهما 
فهما يحتاجان لمبلغ كبير من أجل البداية». 

ویدا عدم الارتیاح علی وجه «هبرمیون هذه المرة فقالت: 
«نعم.. ولکن, لا آظنهما سیقعلان شیثا مخالقا للقانون من أجل 
الال». 

قال «رون»: «لا أعرفء فهما لا یهتمان کثیرا بالقواعد». 

بدا على «هیرمیون» الذعر وهی تقول: «ولکن هذه الرة الأمر 
مرتبط بالقانون ولیس مجرد قواعد مدرسية وعقابهما لن یکون 
مجرد استیعاد أو احتجاز داخل الدرسة.. «رون». أظن أنه من 
الأفضل أن تخبر «بیرسی»». 

قال «رون»: «هل جننت؟ أخير «بيرسى»؟ انه من المحتمل أن 
يقوم بدور «كروتش» ويبلغ عنهما». 

ثم صمت قليلاً قبل أن يقول: «هيا.. دعونا نتناول الإفطار» 

وهبطا السلم ودهیرمیون» تتساءل: «هل تظن أن الوقت 
نگ على الذهاب إلى الاستاذ «مودی»۹». 

قال «هاری»: «نعم.. وربما يهاجمنا من خلف الياب لو 
آیقظناه مع شروق الشمس, سیظن آننا نحاول مهاجمته كنا 
نومه» دعونا نؤجل الأمر حتی منتصف البوم». 


وكان الثلاثة فى غاية الإجهاد أثناء درس «تاريخ السحر» 
بسبب عدم النوم وعندما قرع الجرس آخیرا أسرعوا نحو فصل 
فنون الظلام لیجدوا الأستاذ «مودى» يغادره وقد بدا عليه 
الإجهاد بدوره فصاح «هارى» وهم يسرعون نحوه: «أستاذ 
«مودى»؟». 

استدار نحوه,قائَلاً: «مرحيا يا بوتر» وعاد إلى فصله قائلا: 
«ادخلوا» وما أن دخلوا حتى تساءل «هارى» : «هل 
وجدتموه؟». 

أجاب «مودى» وهو يتجه للجلوس إلى مكتبه: «لا». 

عاد «هارى» يتساءل: «هل استخدمت الخريطة؟». 

قال «مودی»: بالطبع» ولم يكن له أى آثر فى المكان. 

تساعل «رون»: «هل انتقل فجائيًا؟». 

فقالت «هیرمیون»: «لا يمكن الانتقال الفجائی فى 
«هوجوورتس» يا «رون» ولکن هناك طرقا أخرى للاختفاء. 
أليس كذلك يا أستان؟». 

قال «مودى» لها: «إن عقلك يعمل بشكل سليم يا «جرانجر»». 

قال «هاری»: «إنه لم يكن مختفيًاء فالخريطة تظهر من 
يرتدى ملابس إخفاءء لابد أنه غادر المكان بطريقة ما». 

عادت «هبرمیون» تقول: «ولکن هل فعل ذلك بنفسه؟ آم هناك 
من جعله یفعل ذلك؟». 


قال «رون» سريعا: «ربما أمسك به أحدهم وطار به فوق 
عصا مکنسة! هل هذا ممکن؟»: 

قال «مودی»: «هذا لم يكن اختطاف». 

با و a‏ وتو راک 
«هوجسمید »؟». 

قال «مودی» وهو يهز رأسه: «ربما یکون فى أى مکان.. 
ولكن الشىء الوحيد المؤكد هو أنه ليس هنا». 

ثم تثاب بقوة قبل أن يقول: «لقد آخبرنی «دمبلدور» أنكم 
تستطیعون تحرى الأمرء ولكن لا شىء يمكنكم أن تفعلوه بشأن 
«كروتش» فستبحث عنه الوزارة الآن بعد أن أخيرهم «دمبلدور» 
بما حدثء «بوتر».. يجب أن تركز فى المهمة الثالثة». 

قال «هاری»: «ماذا؟ آه.. نعم..». 

وبالفعل فإن «هارى» لم يفكر فى المتاهة مطلقًا منذ أن غادر 
ملعب الكويدتش فى الليلة السابقة. 

فعاد «مودى» يقول: «لقد أخبرنى «دمبلدور» أنك قمت بعبور 
العديد من العقبات التى كانت تقف فى حراسة «حجر 
الفيلسوف».. إنها ليست مهمة جديدة لك». 

قال رون ریما ولق سا عونا هي ا ور ىرىن 

ابتسم «مودى» قائَلاً: دحسنًا.. ساعداه على التدريب من أجل 
هذه المهمة وساکون مندهشا إذا لم يفزء إيقيا بجانب «بوتر».. 
انت أراقب ها تخت ونکت لا نماك الفرد أكثر.من عينات». 


نا X*‏ ين 


فى الصباح التالى وصل خطاب «سیریوس» ووصلت فى 
نفس الوقت بومة تحمل نسخة من جريدة التنبی اليومى 
ل «هيرميون» ولم يجد بها أبة إشارة لما حدث مع «كروتش» 
توا االات 

«هاری.. ما هذا الذى تفعله؟ كيف تسیر إلى الغابة مع 

«فيكتور کرام». 

1 نحن آن تخزع ليلذ مع ایح > فهناك شخص خطير 
للغاية فى هوجوورتس.. إن الأمر واضح لقد کانوا یحاولون منع 
«كروتش» من مقابلة «دمبلدور» وقد كنت فزن منهم فى ذلك 
الوقت وهذا كان من ا ممكن أن يعرضك للقتل. 

إن اسمك لم يوضع فى كأس النار بالصادفة ولو كان 
آحدهم يرى مهاجمتك فهذه هى فرصته الأخيرة» ابق قريبا من 
«رون» و«هيرميون» ولا تغادر برج «جريفندور» ليلا واستعد 
للمهمة الثالثة وتدرب على نزع الأسلحة من الخصم وصعقه. 
واعلم أنك لا تملك ا حتى تقوم به من أجل «کروتش» 
تا سأنتظر خطايا منك ووعدا بأنك لن 
تخرج ليلا لأى سبب 

سیریوس». 
قال «هارى» فى حدة وهو يطوى الخطاب: «كيف يطلب منی 
ذلك وقد فعل کل ما يحلو له عندما كان فى «هوجوورتس»؟». 

قال «هیرمیون» بحدة: «انه قلق عليك. قفا ما مثل «مودى» 

ودهاجرید» فاستمع لا یقولون». 


قال «هاری»: «لم بحاول أحد مهاجمتى طوال العام ولم يفعل 
آحد لی ای شیء..». 

فقال «هیرمیون»: «فیما عدا وضع اسمك فى الكأسء ولايد 
أن من فعل ذلك فعله لسبب ما إن «سنافلز» على حق ريما 
بتمهلون وریما کانوا فى انتظار الهمة القادمه. 

قال «هاری»: فى ضیق: «اسمعی.. دعینا نقول إن «سنافلز» 
علی حق, وهناك من هاجم «کرام» وخطف «ک روتش».. هذا 
یعنی آنهم کانوا قریبین مناء آلیس کذلك؟ ولکنهم انتظروا حتی 
ابتعدت ثم بدءوا حرکتهم.. أى إن الأمر لا يبدو وكأنى كنت 
هدفهم». 

- إنهم يريدون جعل الأمر يبدو كحادث وهذا لن يحدث إذا 
قتلوك قرب الغابة. ولكن إذا لقيت مصرعك أثناء المهمة ف....». 

- «ولمانا لم يفكروا هكذا عندما هاجموا «كرام»؟». 

- «أنا لا أفهم ذلك يا «هارى» ولكن ما أعرفه هو أن هناك 
الكثير من الأشياء الغريبة تحدث وهو ما يقلقنى. وقد كان 
«سنافلز» و«مودى» على حق فيجب أن تستعد للمهمة القادمة 
على الفور وتاکد من أن ترسل خطابًا إلى «سنافلز» لتعده بانك 
لن تخرج بمفردك مرة أخرى». 

لم تكن آقنبة «هوجوورتس» بهذه الجانبية عندسا آصبع 
«هاری» غير قادر على الخروج الیها ومضطر! للبقاء فى داخل 
القلعة وخلال الأيام التالية كان يقضى وقت فراغه ما بين المكتبة 
مع «هیرمیون» ودرون» أو فى احدی الفصول الخالية للتدریب 


على التعويذات التى أخبره بها «سيريوس» والتى لم يمارسها 
من قبل والمشكلة أن الأمر كان يتطلب تضحيات مستمرة من 
«رون» و«هیرمیون» وبعد أن تأکدت «هيرميون» من اتقانه 
لتعویذتی الصعق ونزع السلاح آشارت لکتاب آخر فى المكتبة 
فاه راطع :أن :هوه وة را عة انها تعمیده ابطات حت تقل 
من سرعة آأي شیء پهاجمك.. ستبدً بهذه یا «هاری»». 

ولکن صوت الجرس آعلن ذهاب «هیرمیون» إلى درس 
الریاضیات وذهاب «رون» مع «هاری» إلى البرج الشمالی 
لدرس التنبوء وکان الجو صحوا هذا الیوم وأشعة الشمس تنفذ 
من زجاح النوافذ فال «رون»: «سیکون الحو شدید الحرارة فى 
حجرة «تریلاونی». انها لا تطفی نیران الدفاة آبدا». 

وجا انوا تال و شتا رگن 
مكانها ثم قالت: «أعزائى .. لقد أنهينا تة تقرس التديوء الفلکی 
والآن سيكون أمامنا فرصة ممتازة لاختبار تأثير المريخ فهو فى 
موضع رائم حالياء إذا نظرتم هنا فسأطفئ الأتوار...» 

وأشارت بعصاها فانطفأت مصابيح الغرفة وأصبحت 
النیران هى الصدر الوحيد للنور فى المكان وانحنت الأستاذة 
«تریلاونی» اسفل مقعدها وأخرجت تا للنظام الشمسى 
وکان شينًا جميلاً فقد كان كل کوکب یلمع وسط الجموعة ویدور 
الجمیم حول الشمس وارتفم النظام فى الهواء وراحت الاستاذة 
«تریلاونی» تشرح الزاوية المثالية بين الریخ ونبتون وساعد ظلام 
الکان والروائح المتبعثة من المدفأة مع حرارة الحجرة الرتفعة 
على شتعور«رهاري» بالتعاس فراعت ات اقل وال 


كان يركب فوق ظهر بومة عملاقة تطير به فى سماء صافية 
ورأى منزلا عاجيا استقر أعلى تل, فاقترب منه لتصطدم الرياح 
توا تسیل إلى ات مجلس ا فى ال 
ودخل منها. لیطیر فى ممر مظلم نحو حجرة تقع فى نهاية الممرء 
وخلال الباب دخل إلى الحجرة الظلمة ونزل عن ظهر البومة لیری 
تاه مكف ی لكات وتا القن سا ان 
آحدهما آفعی عملاقة والآخر رجل. . رجل قصير القامة مدبب 
الأنف» ومن ذلك القعد سمع «هارى» توا بنارا يقول: «يا لك 
فق ی وا وو فا لم ا یدنه 

لهث الرجل القصیر قائلا: «سيدى.. سيدى أنا.. أنا سعيد 
و... واسف». 

قال صاحب الصوت البارد: «ناچیتی. آنت غير محظوظة فلن 
أقدم لكى «وورمتيل» بعد.. ولكن لا تقلقی.. فلا زال هاری نوتز 
موجودا ..) 

راحت ۳ تصدر فحيحا مرتفعا ورأى «هارى» لسانها 
الرفیع یدخل ویخرج من فمها سریعا حتی عاد الصوت البارد 
یقول: «والان يا «وورمتیل»» آرید أن آذکرك آننی لن أحتمل أى 
خطاً منك بعد الآن...) 

- «سيدى.. e‏ أرجوك.. أتوسل إليك». 

ا از خلت الق ابارت إن 
«وورمتیل» ثم قال صاحب الصوت البارد: «کروشیو». 

وراح «وورمتیل» یصرخ ویصرخ كما لو أن کل بوصة من 


جسمه تحترق وملا صراخه أذنى «هارى» ويدأت تلك الندية 
التى على جبهته تؤلله فراح يصيح بدوره من الألم. 

وسمعه «فولدمورت» وعرف أنه كان هناك..» 

دفار ا 

فتح «هارى» عينيه ليجد نفسه راقدا على أرضية الحجرة 
ويداه فوق وجهه.وندبة رأسه لا تزال تؤله بشدة والدموع تغرق 
عینیه» لقد كان الألم حقيقيا وكان كل تلاميذ الفصل يقفون حوله 
وبدا على «رون» الفزع وهو يقول: «هل أنت بخير؟». 

فقالت الأستاذة «تريلاونى» وهی تنحنى نحو «هارى»: 
«بالطبع لا.. ما الأمر يا «بوتر»؟ هل هو تحذير؟ ماذا رأيت؟». 

نهض «هارى» واقفا وهو يرتعش ثم قال: «لا شىء» وإن لم 
یستطع منع نفسه من النظر حوله فى خوف وصوت 
«فولدمورت» بتردد فى آذنیه فعادت الأستاذة «تریلاونی» تقول: 
«لقد كنت تمسك بجبهتك وتتدحرج على الارض.. آخبرنی 
یا«یوتر» فأنا آملك خبرة كبيرة فى هذه الأمور!». 


نظر «هاری» نحوها تم قال: «آظننی احتاج للذهاب 
للمستشفی.. فلدی صداع». 

قالت له «تریلاونی»: «یاعزیزی.. لابد أن اهتزازات غرفتی 
الخاصت بالقدرات غير الطبيعية للتنبق آثرت عليك. اذا غادرت 
المكان الآن فلن تحصل على فرصة لعرفة الزید. بعد ذلك.. 

قال «هاری»: آنا لا أريد سوى علاج للصداع...». 


وسار خارجا من الفصل وكل العيون تتابعه» وعندما خرج لم 
تس و فقد أخبره 
«سیریوس» بما يجب أن یفعله عندما پشعر بهذا الالم مرة 
آخری وسینفة نصيحته ویذهب إلى مکتب «دمبلاور» مباشرة.. 
وفى طريقه راح یفکر فى تفاصیل الحلم والتی لم تختلف کثیرا 
عن الحلم الى ر فی شارع كرا مف درا مف ورا فرح 
هذه التفاصيل لیتاکد أنه يستطيع أن يذكرها.. لقد سمع 
«فولدمورت» يتهم «وورمتيل» بارتكاب خطاً فادح.. ولكن هذا 
الخطاً تم إصلاحه ومات أحدهم.. لذلك فإن «وورمتيل» لن 
يصبح طعامًا للأفعى.. ولكن «هاری» هو الذى سيقوم بذلك 
الذوق: 

وعندما وصل لباب المكتب سمم أصوانًا بالداخل فوقف هناك 
لیسمع توت ای ای :لز أرى دة عت وی 

ن الصوت صوت وزير السحر, «کورنلیوس فودج» و«لودو» 

0 إن «بيرتا» ضلت طریقها کثیرا قبل ذلك. وأنا أوافق على 
توقعه القائل بأننا قد نجدها فى ا وق ولكن كل بهذا لا يثيت 
SE‏ من أى GES‏ ددمت لوزي وذ ای رها 
GEE‏ نی ار 

وسمع «هارى» صوت «مودى» يقول: «وماذا حدث ل «بارتى 
كروتش» فى رأيك أيها الوزير؟». 

آجاپه «فود ج»: «آنا آری احتمالین. اما أن «كروتش» فقد 
ففلة و لما خسنا > سأؤجل الاحتمال الا کاک 


الذی وجد فيه.. ولكن هل قلت انه كان خلف عربة مدرسة 
«یویاتون»؟ ماذا تعرف عن هذه السيدة یا «دميلدور»؟». 

قال «دملدور» فى هدوء: «إنها مديرة قديرة فى اتی 
تزاخصة ممتازة» كان یشیر الى حقل عید الیلاد فقد كان 
براقصها أحيانا فقال «فود ج» فى عضب: «دمیلدور .. آرجو ألا 
111011111 

قال «دمبلدور» بهدوئه المعتاد: «أنا لا أشك فيها ولا أجاملها 
مق ال رها هرن در ا 

قال ركوو فوم "حتفا ن ی ا خا وهنا ذه 
للفناء إذن». 

فقال «مودی» بهدوء: «ولكن هناك شىء آخرء إن «هارى 
بوتر» يقف بالخارج ويريد التحدث إلى «دمبلدور». 


X*‏ * چا 


مذكراتدمبلدور 


* * + وفتح باب المكتب وقال «مودى»: «مرحبا يا بوتر.. 
ادخل» 

لكل وشا مکی اونا نمع كان هنا اهز سوه 
مستديرة جميلة بها صور المديرين السابقين وكان «كورفليوس 
فود ج» بقف بجوار مکتب «دمیلدور» مرا عباعته المخططة 
كالمعتاد وقبعته الخضراء وما إن رأى «هاری» حنی تقدم نحوه 
قائلا: «هارى.. كيف حالك؟». 

وکذب «هاری» قائلاً: «بخیر». 

فقال «فودج»: «لقد كنا نتحدث عن ليلة ظهور السید 
«کروتش» فى الدرسة وأنت الذی رأيته اليس کذلك؟». 

فاجاب «هارى»: «وهو لا يرى أى فاع كان وقوفه بالخارج 
وسماعه ما كان يحدث: «نعم, وأنا لم آر مدام «ماكسيم» 
هناك». 

وابتسم «دميلدور» لل «هارى» من خلف ظهر «فودج» الذى قال 
وقد شعر بالاحراج: «نعم.. 50 > لقد كنا على وشك الذهاب 
إلى هناك حتى نتفحص الأمر.. فأرجو أن تعود لفصلك و...» 

ولكن «هارى» وجه حديثه إلى «دمبلدور» قائلاً: «أريد أن 
أتحدث معك با أستان». 


فا خانه فالا واتتظركى هنا اهاري آن مهما لن 
تستغرق وقنًا طويلاً». 

خرجوا جميعا وتركوه فى المكتب وأغلقوا الباب خلفهم ويعد 
نحو دقيقة سمع «هاری» صوت نقر قدم «مودى» تبتعد عن 
الکان فجلس آمام مکتب «دمبلدور» ليضع دقائق ۱۵ فى 
صور المديرين والدیرات السابقین للمدرسة وهو يختبر ندبة 
راسه فوجدها لا توّله الآن فشعر بشیء من الهدوء فهو یجلس 
فى مکتب «دمبلدور» وسيخيره عما قريب عن حلمه ونظر للجانب 
الآخر فرأى قبعة التصنیف فوق آحد الأرفف ویجوارها سيف 
فضی لامع عرفه «هاری» على الفور» فقد استعمله قبل ذلك 
وکان یعرف أنه سیف «جودويك جریفندور» مؤسس النزل الذی 
ینتمی له «هاری» فراح یحدق به ویتذکر ما فعله به وکیف آنقذ 
هذا السیف حياته من قبل» وعلی الجانب الآخر رأى قاعدة 
حجرية نقش فوقها حروفا ورموزا غريبة لم یعرفها «هاری» ومن 
داخلها انبعث ضوء فضی لا يشيه أى شیء رآه «هاری» قبل 
ذلك. كان ضوء فضی یتحرك بلا انتظام وسطحه الاعلی يهتز 
مثل المياه فى مواجهة الریاح ثم مثل السحب وهی تتبدد بهدوء 
له ند آلاستی کها لی أن الو تم باكلا هاب آن كرا 
تتحول لشیء صلب.. وأراد أن يلمسه ولکن آربعة سنوات من 
الخيرة فى عالم السحر أخبرته أنه من الحماقة أن يمس شین 
لا یعرفه فأخرج عصاه ومدها داخل القاعدة الحجرية د ثم اقترب 
اا ا لشو بيخي ازجاع لترقع ١‏ 
يرى قاع القاعدة الحجرية ولكن بدلا من ذلك وجد نفسه ينظر 


نحو حجرة من أعلى وهذه القاعدة هى النافذة التى ينظر منها 
غلى هالک وكات ال ة مات كما کات تهت 
الأرض ورأى «هارى» بها صفوفا وصفوفا من السحرة 
الها كرات هون توا ترا ال على فام 
مرتفعة. وفى منتصف الحجرة استقر مقعد به سلاسل على يديه 
كما لو أن من يجلس عليه يجب أن يقيد بها. 

ولكن ما هذا المكان؟ إنه ليس فى «هوجوورتس» بالتاکید فهو 
لم ير حجرة مثل هذه فى القلعة كما أن عدد السحرة فيها لم 
یره «هارى» من قبل» لقد كان الأمر يبدو كما لو كانوا فى 
انتظار شىء ما رغم أنه لم ير إلا أطراف قبعاتهم المدببة وكان 
امه كما لى كاتوا حميعا يتطرون:فى :تفن الاتجاة وله 
يكن أى أحد منهم يتحدث مع الآخرء وفى محالة لرؤية أوضح 
اقترب «هارى» أكثر من القاعدة الحجرية فاصطدم أنفه بها 
ولكن بعد ذلك شعر «هارى» بأنه يندفع للامام وكان هناك قوة 
ما تجذب رأسه نحو آسفل القاعدة الحجرية كما لو كان يسقط 
نحو مكان أسود وبارد. وفجأة وجد نفسه يجلس على مقعد فى 
نهاية الحجرة. مقعد مرتفع آکثر من الباقین وعندما نظر لأعلی 
كان شوق أن نوي تلك ااه الصفيرة الى كان تن سا 
على تلك الحجرة ولكنه لم ير سوى سقف حجرى أسود. 

ونظر حوله وهو یتنفس بصعوية ولم ينظر نحوه أى أحد من 
الجالسین بالکان (وکان عددهم نحو مائتی ساحر وساحرة) 
وكأن آحدا لم يلحظ أن هناك صبیا فى الرابعة عشر من عمره 
قد دخل للمکان من خلال السقف. وعندما نظر نحو الساحر 


الذی يجلس بجواره أطلق صرخة تردد صداها فى المكان فقد 
كان الذی بجلس بجواره هو «اليس دملدور» فقال «هاری» 
هامسا: «استاذ.. آنا اسف آنا لم آقصد.. لقد كنت آنظر فى 
تلك القاعدة السحربة و.. أين نحن؟». 

ولکن «دمبلدور» لم يتكلم أو یتحرك. لقد تجاهل «هاری» 
تماما. مثل تجاهل کل الوجودین بالکان له. وعندما نظر للطرف 
الآخر من الحجُرة وجد بابا ثم راح يدور بعینیه فى الکان 
وتذکر كيف تعرض لثل هذا الوقف من قبل, ان الأمر يبدو 
کال اکل كنات او مذكراث تحص ها او داگرت. 

ورفع «هارى» يده اليمنى ولوح بها آمام وجه «دمبلدور» فلم 
ينظر نحو «هارى» أو يرمش أو يتحرك نهائیا. 

وكان هذا هو ما حسم الأمر فى رأى «هاری» ف «دمبلدور» 
أ ام الو انها داخل ذاكرة: 

ولك ها هدا ا لكان وا الذي رة كل هوالع 
اتاكات 

وقبل أن يستطيع «هارى» أن يصل لأى تفسير سمع صوت 
خطوات وفتح الباب الذى يوجد فى الطرف الآخر من الحجرة 
ككل ا اتن ملت ا اوی لاهن و 
من حراس أزكابان. 

وبداً «هارى» يشعر ببرودة من داخله» واتجهوا نحو المقعد 
الوجود فى منتصف الحجرة ويدا الرجل الذى أمسك كل منهم 
بإحدى ذراعيه كمن سيفقد وعيه وهو أمر طبيعى.. فهو يعرف 

047 - 


أن هؤلاء الحراس يملكون قوة خارقة فى انتزاع كل ذکری 
سعيدة من داخل أى شخص. 

وجلس الرجل على المقعد الموجود بمنتصف الحجرة ثم خرج 
الحارسان ونظر «هارى» نحوه.. لقد كان «كاركاروف» ولكنه لم 
يكن كما يعرفه فقد ارتدى ملايس قديمة ممزقة ويدا اض سا 
وكا ترفن كنا 'الققت الس اسل كول زرا غة وويظةة بالق 
قبل أن يرى «هارى» السيد «كروتش» يقف إلى جواره فى 
منتصف الحجرة قائلا: «إيجور کارکاروف» لقد تم إحضارك 
من آزکابان إلى هنا بعد أن قلت لنا إن لديك معلومات مهمة». 

رفع «كاركاروف» رأسه لأعلى وإن بدا صوته خائقا 1 
«نعم يا سيدى.. وأتمنى أن تكون مفيدة للوزارة. أنا.. آنا أعرف 
أن الوزارة تحاول تضييق الخناق على مساعدى الساحر 
الشرير وأنا أرغب فى المساعدة بای طريقة..». 

ويسرت همهمة بين المقاعد وراح بعض الجالسين يفحصون 
«كاركاروف» بأعينهم ياهتمام ثم سمح «هارى» من هذه 
الأصوات ا مالوقا فاستدار لبری «مودی»» وقد كان بعننبه 
الطبيعيتين ولم يملك العين الساحرة بعد فقال: «كروتش سيطلق 
راک له عفن مه متفه وطاق سیر اه دا خضل کل 
المزيد من الأسماء الجديدة» دعونا نسمع ما لديه ثم تعيده 
لأزكابان مرة أخرى.. هذا رأيى». 

فزفر «دمبلدور» زفرة قوية وعاد «مودی» يقول: «آه.. لقد 
تيوت ب انك له میرم لس أركانان ذا نمی 


فقال «دمبلدور» فى هدوء: «لا.. ورأيى أن الوزارة لا يجب أن 
تستخدم هذه المخلوقات بعد الآن..» 

رد عليه «مودى»: «ولكنهم يناسيون ذلك الخاد ع..». 

عاق اة کل تقول رل تقرف السفناء سا 
«كاركاروف». دعنا نسمعها». 

قال «كاركاروف»: «أريد أن تعلموا أن «من لا يجب ذكر 
اسمه» يعمل فى نطاق من السرية الكاملة.. ويفضل أن نكون.. 
أقصد أن أكون مساعده. فأنا أندم على كونى كنت أنتمى 
لهم... على غير معرفة ببعضهم البعض و یبقی هو الوحيد الذى 
يعرفهم جميعا». 

قال «مودی»: «وقد كانت خطة محکمة» حتى إذا وقع من هو 
مثلك لا يخيرنا بكل الآخرين». 

وهنا قال «كروتش»: «هل تعنى أنك ستخيرنا ببعض الأسماء؟». 

قال «كاركاروف» بانفاس لاهثة: «نعم. .نعم يأسيدى, وهم 

من الساعدین الميمين الذين رأیتهم بعینی... 

قال السك کرو نوی ما هي ااا 

تنفس «کارکاروف» بعمق ثم قال: «کان هناك «آنتونی 
دولهوف» و... قد رآیته بعینی یعذب الکثیرین من العامة ومن 
غير الوك ين امن لا يعت ذكر اتمه 

فقال «مودى»: «وقد ساعدته على ذلك». 

وقال «کروتش»: «وأنت تعرف أننا أوقعنا به بعدك مباشرة». 


فقال «كاركاروف»: «حقا؟ أنا.. أنا سعيد لمعرفتى ذلك». 

ولكنه لم يبد كذلك. فقد كان ذلك يعنى أن واحدة من 
معلوماته أصبحت بلا أهمية خاصة بعد ما قال «كروتش»: «هل 
هناك آخرون؟». 

قال «کارکاروف»: «نعم.. كان هناك «روزیر» «إيفان روزير» 

فقال «کروتش»: «لقد مات «روزير». مات بعد القاء القیض 
عليك مباشرة فقد فضل أن یصارع من حاولوا القبض علیه 
ومات أثناء ذلك». 

قال «كاركاروف»: «لم يستحق ذلك أحد أكثر من «روزير»»». 

عاد «کروتش»: يقول: «هل من مزيد؟». 

قال «کارکاروف»: «نعم هناك «ترافرز» والذى تخصص فى 
است‌خدام تعويذة التحکم. لقد آخبر الکثیرین عن أشياء مرعبة, 
ودروکوود» الذى کان جاسوس «من لا یجپ نکر اسمه» فى الوزارة!». 

شعر «هاری» هذه الرة بان ما قاله «کارکاروف» كان يحمل 
شينًا من الأهمية فقد ازدادت همهمة الحاضرین قبل أن یقول 
«کروتش»: «روکوود؟ «أغسطس روکوود» من قسم الغرائب 
والالغاز؟». 

قال «کارکاروف»: «نعم وأظن أنه کون شبكة كبيرة داخل 
وخارج الوزارة لجمع المعلومات..». 

عاد «كروتش» یقول: «ولكن إذا كان هذا هو كل شىء 
فستعود الى آزکابان لأن...». 


صاح «كاركاروف»: «لا.. انتظرء لدى المزيد.. «سيفروس 
ا 

قال «كروتش» فى هدوء: «لقد تم تبرئة «سناب» من قبل هذا 
المجلس وشهد له دمبلدور». 

عاد «كاركاروف» يصيح: «لا.. أؤكد لك أن «سيفروس 
سناب» أحد آكلى الموت!». 

نهض «دمبلدور» واققًا ثم قال: «لقد قدمت دليلاً على أن 
«سناب» كان آكل موت حقًا ولكنه انضم لجانبنا قبل سقوط قوة 
«فولدمورت» وتحول إلى جاسوس يعمل لصالحنا فى مغامرة 
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عاد «کروتش» یقول: «والآن يا «کارکاروف» لقد قدمت شین 

من العون وسآراجم حالتك وحتی ذلك الحين ستعود إلى 


ازکایان...» 
وراح صوت السید و بتلاشی فنظر «هاری» حوله 
فوجد الحجرة باکملها د تختفی كما لو كانت صورة دخانية وراح 


كل شىء بداخلها يتلاشى ولم يعد باستطاعته رویه شىء سوى 
جسمه هو وسط الظلام.. 

ویعد قلیل عادت الصورة آمامه وکان «هاری» یجلس على 
تفه :مطاف بای اسان المد کی وروت اف و ان 
فقد أصبح به القلیل ات والارتیاح» وکان السحرة 
والشاخرات يتكرتون مه بعضهم البعض وكان وسطهم ا 


صغيرة ةالسن تحمل ريشة وتكتب فوق رقعة جلدية» خمن 
«هارى» أنها «ريتا سكيتر» عندما كانت أصغر 9 > وعندما 
نظر حوله مرة أخرى وجد «دمبلدور» يجلس إلى جواره مرة 
أخرى مرتدیا ملابس مختلفة؛ فعرف «هارى» أنه فى يوم جديد 
وذاكرة جديدة.. ومحاكمة جديدة.. 

وفتح الیاب مرة أخرى ودخل «لودوياجمان» إلى الحجرة 
وكان مختلقا ات > كان أصيفن سنا وأقوى بنية وقد بدا شدید 
العصبية وجلس على المقعد الذى به السلاسل ولكنها لم تقيد 
كما قبدت «كاركاروف». 

ثم قال «کروتش»: «لودو باجمان, لقد تم إحتضارك للمثول 
آمام مجلس القانون السحری لتجیب علی الاتهامات التطقة 
باکلی الوت. وقد سمعنا دلیل ادانتك فهل لديك ما تقوله قبل 
نطقنا بالحکم؟». 

ولم یصدق «هاری» ذنیه, لودو باجمان؟.. آکل موت؟! 

الوا ا E‏ آننی كنت 
أحمق..». 

فقال «کروتش»: «لودو باجمان, لقد تم القبض عليك وأنت 
تنقل العلومات الی مساعدی قوامورت: ولذلك فأنا آقترح 
كا بالسجن لمدة لا تقل عن.. 

وراح السحرة والساحرات يصيحون فى اعتراض على 
مايقوله «كروتش» فعاد «باجمان» يقول: «ولكننى أخبرتكم أنه لم 
يكن لدى أى فكرة فقد كان «روكوود» صديقا لوالدى ولم يدر 


بخلدى قط أن يكون مع «من لا يجب ذكر اسمه». لقد ظننت 
أننى كنت أجمع العلومات لصالحنا. وقد ظل «روكوود» بتحدث 
عن توفير وظيفة لى فى الوزارة لاحقا.. عندما أعتزل لعب 
الكويدتشء أعنى.. أنا لن أظل لاعب كويدتش طوال عمرى». 

قال «كروتش» فى برود: «سنخضم الأمر للتصويت». 

اختفت الصورة مرة أخرى ثم عاد المشهد دون اختلاف 
كبيرء وان ساد المكان صمت مطبق قطعه صوت «کروتش»: 
«أدخلوهم». 

وفتح الباب مرة أخرى ودخل ستة حراس يحيطون باربعة 
اض خلس كل اد منيم على هت هر او یف خن 
وتو نف ار هو ا ی ا تال ال كا نع فى 
القعد السایق وکان من الأربعة رجل بدین راح ینظر نحو 
«کروتش» فى برود وآخر نحیف بدا عليه مزید من التوتر وامرأة 
ذات شعر لامع وداکن وكثيف وعینین واسعتین وصبی فى 
الثانية عشرة أو الثالثة عشرة من عمره راح برتعش وقد شحب 
وجهه بشدة فى حين راحت إحدى الجالسات بين حاضری 
الخاکت تیوه هرا فصن 

ونهض «کروتش» قائلا: «لقد مثلتم أمام هذا الجلس من 
ال ما کو عل شونهب 

فا ان ی ايا خر 

ولکن «کروتش» عاد یقول بصوت أكثر ارتفاعا كما لو کان 
یحاول أن یغطی على صوت ابنه: «جريمة ندر أن نناقشها فى 
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هذا الکان, لقد جاعنا دليل على تورطكم فى احتجاز أحد العاملين 
بالوزارة وهو «فرانك لونج بوتوم» وتعريضه لتعويذة تعذيب اعتقادًا 
بأنه كان يعرف مكان سيدكم الذى لا يجب ذكر اسمه..». 
. صاح الصبى مرة أخرى: «أبى.. أنا لم أفعل ذلك آقسم لك 

فلا ترسلنى إلى هؤلاء الحراس مرة آخری..». 

عاد السید «گروتش» یصیح: «کما آنکم متهمون باستخداه 
نفس التعويذة مع زوجته وخططتم لاعادة القوة إلى من لا يجب 
دک اسو لاس تمایق اة الف الكن فادها خا كان 
قوياء وأنا الآن أطالب الحکمة ب...» 

صاح الصبی مرة آخری: «آمی.. آمی.. آوقفیه» آنا لم أفعل 
ذلك نم يكن زد 

عاد السید «کروتش» یصیح: «أطالب المحكمة بالتصویت على 
عقابهم بالبقاء فى أزكابان طوال حیاتهم». 

ورفع الجمیع آیدیهم فى حركة واحدة وراح الصبی يصرخ 
مستنجدا بأمه ولکن الحراس عادوا للحجرة واصطحیوا الصبی 
والثلاثة الذين معه إلى الخارج» ولکن الصبی حاول مقاومتهم 
ولکن قوتهم بدأت تؤثر عليه فأخذ یقول موجها الحدیث إلى 
«کروتش».. آنا ابنك.. ابنك!». 


فصاح «کروتش»: «آنت لست ارت لیس لدی این ». 

وهنا سمع «هاری» صوتا هادئا یقول: «أظن الوقت قد حان 
حتى تعول مک 5 «هاری».». 

ونظر «هارى» حوله لتخ «دمیلدور» بجلس إلى يمينه 


اعادو الكو ی ات ان یعس مات وا 
«هیا » وأمسك بذراع «هاری» الذی شعر بنفسه يرتفع فى الهواء 
نحو السقف حتی أحاط به ظلام تام استمر لدقيقة ووجد نفسه 
مو کک او ای كان نف ها فلي 
«هارى» قائلاً: «أستان.. أعرف أننى لم.. أنا لم أقصد آن.. لقد 
كان ال...». 

قاطعه فان فى هدوء: «أنا أعرف با هارى». ثم أشار 
ور وهی برا ينكين ا ی وال 
عادت محتوياتها إلى لونها الطبيعى فسال فى تردد: «ما هذا؟». 

آجایه «دمیلدور»: «انه يستخدم لتسجل المذكرات والأفكار 
حتی یمکن استرجاعها فى أى وقت وقد كنت أسجل حديثى مع 
ا ا ا ی 
الغريب انتباهك». 


غمغم «هاری»: «أنا آسف». 

هر «دميلدور» رأسه ثم قال: «الفضول لیس تا ولكن يجب 
أن نحذر من فضولنا.. والآن يا «هاری» قبل أن تغرق فى 
ذکریاتی كنت تقول إنك تريد أن تخبرنى بشیء». 

قال «هاری»: «نعم ياسيدى.. لقد كنت فى درس التحول 
لتوى و.. نمت›.. ثم.. حلمت ب... ب «لورد فولدمورت» وهو يعذب 
«وورمتیل»..» لقد كان «قولدمورت» يقول إن خطاً «وورمتيل» تم 
تداركه وأن أحدا قد مات. ثم قال إنه لن يقدم «وورمتيل» 
للأفعى.. إيه.. لقد كان هناك أفعى بجوار مقعده وقال.. قال انه 


00۰ 


سيقدمنى لها بدلاً منه ثم أشار بعصاه نحو «وورمتيل» ويدأت 
أشعر بألم فى ندبة رأسى ثم.. 

ثم استيقظت وهى لا زالت تؤلمنى». 

قال «دميلدور»: «هل شعرت بهذا الألم قبل ذلك, أعنى هذا 
العام بخلاف المرة التى حدثت فى الصيف؟». 

أجاب «هارى»: «لا فأنا.. ولكن مهلاً.. كيف عرفت أننى 
شعرت بألها فى الصیف؟». 

قال «دمبلدور»: «أنت لست الوحيد الذى براسل «سیریوس». 
ای ل 
العام الاضی. وأنا الذى اقترحت عليه العودة إلى هوجسميد 
البقاء فى كهف بذلك التل الذى قابلته عنده». 

ثم نهض من مكانه وظل يسير فى المكتب جيئة وذهابا لفترة 
حتى قال «هارى»: «استاذ» عفوا.. هل تعرف لماذا شعرت بهذا 
الالم؟». 

نظر «دمبلدور» نحوه ثم قال: «کل ما لدی هو مجرد تصور 
ليس لا .. آنا أؤمن بان تلك الندبة تولك عندمایقرب 
«قولدمورت» منك أو عندما يستعيد شين من قوته». 

- «ولکن.. لاذا؟» 

- لانك مرتبط به بسبب تلك التعويذة التی لم تنجح» إنها 
ليست ندیه عادية». 

- اذن, فهل تظن أن ذلك الحلم قد حدث حقا؟». 

- محتمل.. هل رأيت «فولدمورت» با هاری؟». 


- «لا.. فقط ظهر مقعده. ولكن لا يجدى ما يمكن أن أراه 
أليس كذلك؟ أعنى أنه لا يملك جسدا ولكن.. إذا كان كذلك 
فكيف كان يمسك بالعصا؟». 

- «نعم.. كيف؟». 

صمتا لفترة قبل أن يتساعل «هارى» مرة أخرى: «سيدى هل 
تظن أنه قد أصبح أقوى من قبل؟». 

نظر «دميلدور» نحوه ثم قال: «فولدمورت؟ كل ما لدى هو 
23008 

وزفر زفرة عميقة قبل أن يقول: «لقد اختفت 

«بيرتاجوركنس» فى نفس المكان الذى اختفى فيه «فولدمورت» 
وكذلك اختفى السيد «كروتش».. وهناك اختفاء ثالث لا تهتم به 
الوزارة اختفاء شخص من العامة يدعى «فرانك بريس» كان 
يعيش فى القرية التى نشا بها والد «فولدمورت» ولم يره أحد 
منذ أغسطس الماضىء لقد عرفت ذلك لأننى أتابع صحف 
العامة كما تعلم على خلاف كل من فى الوزارة وأنا أرى أن كل 
هذه الاختفاءات تبدو لى مرتيطة وهو ما لا توافق عليه الوزارة. 

عاد «هارى» يقول: «أستان؟». 

قال «دمبلدور»: «نعم يا هارى؟». 

- «هل يمكننى.. هل يمكن أن آسال عن تلك المحاكمة التى رأيتها؟». 


«نعم.. اتف استرجعها مرات كثيرة.. وخاصة هذه 
الأيام». 


-«هل.. هل كان بقصد السيد «كروتش» الإشارة لوالدى 
«نيفيل» أثناء المحاكمة». 

نظر نحوه «دميلدور» نظرة حادة ثم قال: «هل أخبرك «نيفيل» 
قبل ذلك عن السيب الذى جعل جدته هی التى تحضره إلى 
هنا.. وأنها هى التى تولت تربيته؟». 

هز «هارى» رأسه نفيًا وهو يفكر كيف لم يحاول سؤال 
نيفيل عن ذلك الأمر قبل ذلك حتى قال «دمبلدور»: «نعم كان 
يتحدثان عن والدى «نيفيل». لقد كان والده «فرانك» يعمل 
کشافا فی الوزارة تماما مثل الأستاذ «مودی». 

- «إذنء فهل ماتا؟». 

آجایه «دمیلدور» فى الم شدید: «لا.. لقد جن جنونهما وهما 
الان فى مستشفی سان مونحو للامراض وا لاصابات السحرية 
و«نیفیل» یزورهما مع جدته خلال الاجازات ولکنهما.. لکنهما 
لایعرفان من هو». 

«إن عائلة «لونج بوتوم» عائلة شهیرة. فقد هوجموا مباشرة 
بعد سقوط «فولدمورت». بعدما ظن الجمیع آنهم فی آمان» وهذه 
RR‏ فرميت 
الوزارة لضغط کبیر حتی تقیض على هولاء الذین قاموا بهذه 
الجریمه». 

- «وما الذى جعلك تظن أن «سناب» قد توقف E‏ عن 
مساعدة «فولدمورت»؟». 

0 «انه شىء بینی وبين الاأستاذ «سناب» يا «هاری».». 


عرف «هارى» أن المقايلة قد انتهت. ٠‏ فرغم أن «دمیلدور» لم 
0 فقد كانت عبارته الآخيرة تحمل لهجة ختامية 
فنهض «هارى» وكذلك «دميلدور» وعندما وصلا للياب قال 


ی ۱ آرجو ألا تتحدث امع أحد عن والدى د 


] ۳ تن TT‏ 
- «و..» لتقت «هارى» مرة أخرى ليجد «دمیلدور» بحدق به 
قليلا قبل أن يبتسم قائلا: «حظا طيبا فى المهمة الثالثة». 
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المهمة الثالثة 


+۷« همس «رون» متسائلا: «هل يظن «دمبلدور» أن الذى 
تعرفه يستعيد قوته؟» 

وکان «هاری» قد آخبر «رون» و«هیرمیون» بکل ما حدث فى 
مکتب «دمبلدور» وبالطبع فقد آرسل إلى «سیریوس» يكل هذه 
التفاصیل بمجرد أن غادر مکتب «دمبلدور» وظل معهما فى 
الحجرة العامة حتی وقت متآخر من اللیل یتحدتون عن الأمر 
حتی كاد عقل «هاری» أن ینفجر. وقال «رون» مضیفا: «ویثق 
فى «سناب»؟ رغم معرفته أنه كان واحدا من آکلی الوت؟». 

فاجابة «هاری»: «نعم». 

ظلت «هیرمیون» صامته لبضع دقائق كما لو كانت تفکر فى 
الآمر بدورها ثم قالت آخیرا: «ریتا سکیتر». 

فقال «رون»: غير مصدق: «وما الذی ذکرك بها الآن؟». 

فاجایته قائلة: «أنا أفكر فقط.. وأتذكر ما قالته فى مقهى 
العصی الثلاثة... هل تذکر؟! لقد قالت انها تعرف عن «لورد 
تاحمان الکو ودا هو ها كانت تة لقن حضوت وكا کی 
وعرفت أنه كان جاسوسًا لاکلی الوت» كذلك ما قالته «وينكى».. 
السيد باجمان ساحر سيى». وحتى يقول السيد «كروتش» عنه 
ذلك فى النزل فهذا يعنى أنه كان غاضیا منه بشدة». 


قال «رون»: «نعم.. واکن «یاچسمان» لم یسرپ لهم هذه 
العلومات عن عمد اليس كذلك؟ كذلك فان «فود ج» بظن آن مدام 
«ماكسيم» هاجمت «کروتش»؟». 

ل هار و کے کر رقت عن اتف 
بجوار عرية «بوباتون». 

تساعل «رون» ببطء: «إننا لم نفكر فيها مطلقًا أليس كذلك؟ 
وأظن أنها ليسث نقية السلالة ولها أصول عملاقة». 

فقالت «هيرميون» بحدة: «بالطیع» ولكن انظر ما حدث 
ل «هاجريد» عندما علمت «ريتا» يشان آمه. وانظر إلى «فودج» 
قو لهذا الزاى ا لجرد ابا منت لا 

یاسور ادا مقر فلع نا لك دريب 
الیوم. هيا با «هاری». لايد أنك تحتاج لشیء من الراحه». 

وصعد «هاری» مع «رون» لجناح النوم وما إن ارتدی 
«هاری» ملایس نومه ونظر نحو «نیفیل» حتی تذکر ما حدث 
لوالديه وآخبره به «دميلدور». وقد التزم بوعده له فلم يخير 
«رون» آو «هيرميون» عن والدى «نيفيل» وعندما خلع «هارى» 
+ تازه وصدعد لفراشة تقل ها ینکن أن بشعوایه لو أن والدية 
كانا على قيد الحياة ولكنهما لا يعرقاه. 

إنه عادة ما يلقى العطف من الآخرين عندما يعرفون أنه 
وک أن نفع ماع زب العف کت تا 
a‏ اع 
الغضب حيال هؤلاء الناس الذين عذیوا السيد والسيدة «لونج 


بوتوم» وتذكر دموع والدة ابن «كروتش» عندما أخذه الحراس.. 
وا كان مر هخا ا غلم أنه تکیت إلا بعد 
مرور عام على دخوله «لازکابان». 

وفكر «هارى» فى أن «فولدمورت» هو السيب وراء كل ذلك.. 
وهو الذى روع هذه الأسر ودمر حياتهم.. 

+ % Kk 

كان المفروض أن يقوم «رون» و«هيرميون» بمراجعة أخيرة 
استعدادا للامتحانات التى ستنتهى فى نفس يوم المهمة 
الثالثة.ولكن ذلك لم يحدث فقد كانت جهودهما موجهه لمساعدة 
«هارى» على الاستعداد لمهمته وعندما أشار «هارى» إلى رغبته 
فى أن يقوم بمراجعة دروسهما قالت «هیرمیون»: «لا تقلق.. 
فول الأقل ستحصل على الدرخات التواندة :فى اة الفاغ 
ضد فنون الظلام». 

وقال «رون»: «ولا تنس أن هذا تدریب على عملنا فى 
اس 

كان الناخ العام للقلعة قد اتجه لشیء من النشاط والاثارة 
مع قدوم شهر یونیو فقد كان الجمیع یتطلعون للمهمة الثالثة وما 
ی و وقارض و ال ا من التق أكدر من 
المهمتين السابقتين برغم خطورتها وصعويتها إلا أن «هارى» قد 
افحقعن كرا للعيون من الوحوكن وا لخلوقات المخظفة ال 
ستواجهه أثناء سيره فى المتاهة. 

وکان «هاری» قد ضاق من التجول بين فصول الدرسه 


الخالية حتى يتدرب على التعاويذ التى سيستخدمها أو قد 
يستخدمها أثناء المهمة وحتى الآن فقد تدرب على تعويذة 
الإبطاء والتى تقلل سرعة مهاجمة تعويذة الإزالة التى تمكنه من 
إزالة بعض العقبات من طريقه, وتعويذة الاتجاهات الأربعة التى 
اكتشفتها «هيرميون» والتى ستجعل عصاه مثل البوصلة تشير 
نحو اتجاه الشمال حتى يعرف طريقه الصحيح أثناء سيره فى 
التاهة وتعويذة الدرع التى تقيه الهجوم القادم نحوه والتى لم 
شا رهام ماما 

وفی الفصل شجعته «هیرمیون» قائلة: «آداء جید حقا 
يادهارى». مزید من التدریب وستنفذها تماما». 

صاح «رون» الذى كان بقف بجوار النافذة: « انظرا لهذا .. 
فا الذي مفعلة تما لقو 

أسرع «هارى» مع «هيرميون» نحو النافذة وشاهدا 
«مالفوى» ومعه «كراب» وجويل يقفون تحت شجرة كبيرة وبدا 
أن«كراب» و«جويل» يقومان بمراقبة المكان ل «مالفوى» الذى 
رفع يده عند فمه وراح يتحدث فيها فقال «هارى» بفضول: 
«يبدو وكأنه يتحدث فى هاتف محمول». 

فال فوح دولا نكن لقن الخبرتكها أن کل هزه 
النوعية من الاشیاء لا تعمل فی «هوجوورتس». 

ایا رای عمل حر تكله واا عن تفه 
واتجها لنتصف الحجرة وهی تتابع» «دعينا نجرب تعويذة 
الدرع مرة أخرى». 


كان «سيريوس» يقوم بإرسال بومة يوميًا إلى «هارى» 
ت عل الذر تن فى ا اليه الأكيوة قل الانخواط في 
أى شىء آخر وذكر «هارى» أنه مهما كانت الظروف فلن يخرج 
من القلعة فقال: 

لو أن «قولدمورت» بستعید قوته حقا وهذا يعنى أن أهم 
شىء هو تأكيد سلامتك فهو لن بستطیع إيذاءك طالا آنك تحت 
حماية «دمبلدور» ولکن كما آخبرتك لا داعی لأى مخاطرة ورکز 
انكشاهفك فى داع تلك ال والعسون من هزه الناهة فى أمان 
وبعدها يمكننا أن نفكر فى أى شىء آخر. 

ويد «هارى» يشعر بشىء من القلق مع اقتراب يوم الرابع 
والعشرين من يونيى ولكن بالطبع ليس مثل القلق الذى شعر به 
فى الهمتین الأولی والخانية لسببین آحدهما فقط هو آنه: فعل 
کل ما بوسعه حتی بستعد لهذه الهمة» والثانی: لقد كانت هذه 
هی الهمة الاخيرة وأيا كانت نتیجتها فإن الدورة ستنتهی وهو 
اسوك ناما : 
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كان الإفطار مزعجا على مائدة «جريفندور» فى صباح يوم 
المهمة التالته» وجاء البريد ل «هارى» حاملا تمنيات «سيريوس» 
بح مسيم روطت وت أكوى كفل لس وی جر 
اليومية من جريدة المتنبئ اليومى وما إن فتحت أولى صفحاتها 
حتى أخرجت ما كان بفمها من العصير فصاح «هارى» و«رون» 
فى نفس الوقت: «ماذا؟». 


قالت «هيرميون» سريعًا فى محاولة لإبعاد الجريدة: 
«لاشىء.. ولكن «رون» جذبها بقوة وحدق بعنوانها الرئيسى 
قائلا: «لا.. ليس اليوم.. هذه اللعينة». 

فقال «هاری»: «ماذا؟ هل هی «ریتا سکیتر» مرة آخری؟» 

قال «رون» محاولاً ابعاد الجريدة عنه: «لا».. 

فعاد «هاری» یتساءل: «انه عنی اليس کذلك؟». 

فاجابه «رون» فى لهجة غير مقنعة: «لا». 

وقبل أن يطلب «هاری» الجريدة لیطالعها سمع «هاری» 
صوت «دراکو مالفوی» من على مائدة «سلیذرین» «بوتر» بوتر.. 
كيف حال راسك؟ هل أصيحت بخیر؟». 

ورآه «هاری» يلوح له بنسخة من جريدة التنبی الیومی ومن 
حوله تلامیذ سلیذرین یحاولون معرفة ما نشر فى الجريدة 
وبعضهم ینظر نحو «هاری» حتی یری رد فعله فمد «هاری» 
يده نحو الجريدة قائلا: «دعنی آری.. آعطها لی». 

سلم «رون» الجريدة إلى «هاری» ببطء والذی رأى صورة له 
آسفل عنوان بخط عریض: 

«هاری بوتر. الزعج والخطیر» 

کتبت «ریتا سکیتر»: 

أصبحت هناك أدلة واضحة فى الفترة الأخيرة حول سلوك 
«هارى بوتر» الغريب والذى يتنافى مع اشتراكه فى دورة مثل 
الدورة التلاثية للسحرة أو حتى مجرد كونه ضمن صفوف 
تلاميذ مدرسة هوجوورتس». 


لقد اكتشفت التنبی اليومى مؤخرًا أنه كثيرًا ما يفقد وعيه 
ويسمعه الكثيرون يشكو من ألم فى الندبة المميزة لجبهته والتى 
فسن فى كلهووها مقابلته لن ل :يحت کی اة الذئ دح 
فى محاولة قتله وفى يوم الاثنين السابق شوهد هارى بوتر وهو 
ر هك ری الو ف ر سای أن رأسه تؤلمه بشدة 
لدرجة أنه لن يستطيع الاستمرار فى الدرس. 

وقد أشار خبراء مستشفى سان مونجو للأمراض 
والاصایات السحرية إلى أنه من المحتمل أن يكون عقل «هارى» 
قد تأثر بمهاجمة «من لا يجب ذكر اسمه» له ولكن إصراره على 
هذا الأمر يكير إلى ارتباك عمیق فی نفسه. 

ا یه حوره اف ای تع ذلك 
كمحاولة لجذب الانتیاه». 

وعلی کل حال فقد سجلت الجريدة حقائق مقلقة عن «هاری 
بوتر» یحاول «آلبس دمبلدور» مدير مدرسة «هوجوورتس» 
لفنون السحر إخفاءها عن عالم السحرة. ۱ 

وقد صرح «دراکو مالفوی» آحد تلامیذ الصف الرابع فى 
هوجوورتس قائلا: «بوتر یستطیع محادثة الافاعی ومنذ عامين 
اكيم الدعخن بود أ كان ورام مها حه اه الأفاعى لض 
آخر ورغم ذلك لم يزد الأمر عن ذلك. واعتبر الأمر كن لم یکن. 
هذا بخلاف خد انه اه تدای هه :وس الحمالقة ونت 
تخل ولك کی ك الل على اي قور .من القوة: 

وقد اعتبرت القدرة على محادثة الأفاعى واحدة من آندر 


فنون الظلام والتى اشتهر بها «من لا يجب ذكر اسمه». وقد 
أشار أحد المدافعين ضد فنون الظلام إلى أن إتقان أى شخص 
لهذه اللغة أمر يحتم الشك فیه وذلك لأن الأفاعی عادة ما 
تستخدم فى أشد فنون الظلام خطورة. 

ولاشك أن «آلبس دمبلدور» كان يجب أن يفكر ملیا فى أحقية 
صبى مثل ذلك فى الدورة الثلاثية بل فى البقاء أصلاً داخل 
هوجوورتس». ‏ ˆ 

طون دفار ال ده فافلا :الا تكن أن تفه عق 
قليلاً؟». 

وعلى مائدة «سليذرين» كان كل من «مالفوی» و«کراب» 
و«جویل» يلوحون ل «هارى» ويخرجون آلسنتهم له مثلما تفعل 
الأفاعى فقال «رون»: «كيف عرفت بأمر الألم الذى شعرت به 
اقا درس لته و نکن أن کین شا وم :الست هلان 
تستمع لا كان یحدث...». 

قاطعه «هاری» قائلا: «لقد فتحت النافذة حتی ألتقط 
افاس 

وقال «هيرميون»: «لقد كان الدرس فى أعلى البرج الشمالى 
ولا يمكن أن بصل صوتك حتی الفناء». 

فقال «هاری»: «حستا أنت خبيرة بکل الوسائل السحرية فى 
التجسس فاخبرینی كيف عرفت؟». 

قالت «هيرميون»: «لقد كنت أحاول ولكن.. لک نی 


دارت بخلدها فكرة خيالية فلم تكمل ما كانت تقول, وتساعل 
«رون»: «هل أنت بخير؟» 

فأجابته وهی تحدق فى الفضاء: «نعم.. لقد واتتنى فكرة, 
أظننى أعرف.. وأظن أننا سنستطيع الإيقاع بهاء اترکنی بضع 
دقائق فى المكتبة حتى آتأکد ». 

ونهضت «هيرميون» متوجهة نحو المكتبة قبل أن يقول «رون»: 
«إن امتحان تاريخ السحر سيبداً خلال دقائق. 

تم قال وهو ينظر نحو «هاری»: «إنها تكره «ريتا سكيتر» 
بشدة لأنها تسبیت فى عدم حضورها الامتحان من بدايته». 

وكان «هاری» قد أعفئ من آداء الامتحانات؛ لأنه أحد أبظال 
الدورة ولكنه كان ينتظر فى مؤخرة الفصل الذى يعقد به 
الامتكان و اء كرد فا سفكله خلال وقت ا لحان راض 
تن و رما ككو تحال قاد هة تكوة:: 

ثم قالت: «بوتر» سيجتمع الأبطال فى الحجرة بعد الافطار». 

قال «هارى»: «ولكن المهمة ستبداً فى المساء». 

- «أعرف نا «بوتر» ولکن هناك دعوة لعائلات الأبطال من آحل 
مشاهدة الهمة النهائية وستکون فرصة طيبة لك حتی تحییهم». 

ثم تحرکت و«هاری» یحملق بها فى دهشة قبل أن یقول 
ل «رون»: «هل تتوقع أن یحضر آل «درسلی» إلى هنا؟». 

فقال «رون»: « لا آعرف.. من الافضل أن أسرع فقد آوشك 
الامتحان على البدء راك فیما بعد». 


بدأ المكان یخلو حول «هارى» الذى لم يكن يريد أن يذهب 
لهذه المقابلةء «هاری» لا عائلة له.. ولا أحد سيهتم بمشاهدته 
أثناء أداء هذه المهمة وهو يغامر بحياته. ونهض مفكرا فى 
الاقتان إلى اللكتمة ومراضبعة بعش التعناوية الا ال حبك 
«سيدريك» من خلفه أوقفه: «هارى.. هياء إنهم فى انتظارك». 

وتان «قتارىئ):مفكرا فى استتتحالة وون انس و ولارسل») 
بالداخل حتى وصل إلى باب الحجرة فدخل ليجد «سيدريك» 
ووالديه و«فیکتور كرام» يتحدث مع والديه فى ركن الحجرة 
فترف أنه ورت أنفاللدبية عن بيه وغل الكاني:الآخ راق 
«فلور» مع والدتها وشقيقتها الصغرى «جابريل» التى تمسك بيد 
والدتهاء فلوحت ل «هارى» الذى لوح لها بدوره ثم رأى السيدة 
«ويزلى» و«بيل» يقفان أمام المدفأة ويحملقان به حتى قالت 
السيدة «ویزلی»: «مفاجاة. لقد فکرنا فى الحضور لشاهدتك 
يادهارى» ابتسم «هاری» واتجه نحوها فانحنت لتطبع قبلة على 
وجنته قبل أن یتساءل «بیل» وهو یصافحه: «هل أنت بخیر؟ لقد 
كان «تشارلی» يرغب فى الحضور ولکنه لم يستطع ولکنه 
آخبرنا نك كنت رائعا أمام التنين». 

لاحظ «هارى» أن «فلور» تنظر نحو «بيل» فأدرك أن الشعر 
الطويل فانصا القوط سمل لها مشک 

ثم قال: «لقد كان ذلك لطفا منکما.. لقد ظننت للحظة آن.. 


أن آسرة «درسلی».. 


وقام الجميع بتحية بعضهم البعض ثم خرجوا متوجهين البهو 
العظیم وعندما مر «هاری» آمام «اموس» والد «سيدريك» راه 
بنفس الثقة التی یشعر بها «سيدريك» إنه تفوق عليك فى 
النقاط اليس کذلك!». 

فقال «هارى» مندهشا: «ماذا؟». 

وقال له «سيدريك» بصوت منخفض: «لا تهتم بما يقول.. لقد 
غضب من مقال «ريتا سكيتر» الذى بدا وکانه يقول إنك بطل 
هوجوورتس الوحيد». 

ولكن يبدو أن والده سمعه فقال: «لا تهتم بتصحيح ما قلته.. 
ستجعله يرى يا «سيدريك» فقد هزمته من قبل». 

وقالت السيدة «ويزلى» فى غضب: «إن «ريتا سكيتر» تحيد 
عن الحق لتسيب المتاعب يا «آموس» وقد ظننت أنك تعرف ذلك 
من خلال عملك بالوزارة». 

بدا وكأن السيد «ديجورى» سيقول شین ما ولكنه تراجع 
وأكمل سیر ۵. 

قضی «هاری» 3 مق ما فى السبر فی الفناء الشمس مع 
«بیل» والسيدة «ویزلی» استعرضوا فیها عرية «بوباتون» وسفينة 
«دارمسترانج» قبل أن یتساءل «هاری»: «کیف حال بیرسی؟ه. 

آجاب «بیل»: «لیس بخیر»: 

ثم قالت: الأم فى صوت منخفض وهی تنظر حولها: «انه 
بشعر بالضیق الشدید فقد كانت الوزارة ترید الاحتفاظ بسرية 


اختفاء السيد «كروتش» وما صرح به «بيرسى» حول التعليمات 
التى كان يتلقاها منه وكانت سببا فى التحقيق معه لدرجة أنه 
لن يحل محله الليلة على مائدة التحكيم.. سيقوم «كورفليوس 
فودج» بذلك». 

فان قوع الغا :فعاو لفن وها ان ر اها ینعی 
قال فى دهشة: «أمی... بيل.. ماذا تفعلان هنا؟». 

فقالت آمه فى سعادة: «جثنا لشاهدة «هاری».. کیف كان 
امتحانك؟». 


فاجاب «رون»: «(جيك. . ولكننى لم أستطع تذكر اسم الأقن 
المتمردين كلها فأضفت بعض الأسماء من عندی. 0 0 
جميعها متشايهة ما بين «يودرودء و«ييرديد» وهكذا ..» 

وجلسوا فا لتناول الغداء ثم لحق بهم نت 
وايحدش ا اونا سول ماس ی ان او 
الذی كان يقضيه فى منزلهم ونسى كل القلق الذى كان يشعر 
د اش د كال قاری بقل 
ستخیرینا ب...؟». 

هزت رآسها فى قوة ثم آشارت للسيدة «ویزلی» التی قالت 
فى لهجة جافة: «مرحيا 5 هيرميون». 

SE 

ونقل «هارى» نظره بينهما ثم قال: «سيدة ويزلى» يجب آلا 
تصدقی هذه السخافات التی کتبتها دریتا سکیتر» فى جهلة 
الساحرات الأسبوعية ف «هیرمیون» صدیقتی وحسب». 


فقالت السيدة «ویزلی»: «آ۵.. بالطیع.. أنا لا أصدق هذا». 

وان كانت معاملتها مع «هیرمیون» أكثر حرارة بعد ذلك. 

فى اقا رلو هان وا كو رفايوس اه عضو 
وليمة الساء ويدا «باجمان» فى حالة سرور واضحة على عکس 
«کورفلیوس فود ج» الذى جلس بجوار مدام «ماکسیم» دون کلام 
ولم تلتفت مدام «ماكسيم» نحوه فى حين كان «هاجرید» بنظر 
نحوها من حين لآخر. 

وقرب انتهاء تناول الطعام نهض «دملدور» واقفا ثم قال: 
«السیدات والسادة. خلال خمس دقائق ساطلب منکم التوجه 
إلى ملعب الکویدتش لشاهدة الهمة الثالثة والأخيرة للدورة 
الا لیر آما "الالال قاری ار هو اه سا اوه 
إلى اللعب الآن». 

ونهض «هارى» وسط تصفيق تلاميذ «جريفندور» وتمنى له 
الجميع حظًا طيبًا قبل أن يتوجه مع «سيدريك» و«فلور» ودكرام» 
للخارج وعند المدخل سأله «باجمان»: «هل أنت على ما يرام 
ياهارى؟ هل تشعر بالنقة؟». 

أجابه «هارى» فى اقتضاب: «أنا بخير». 

وصلوا للملعب الذى تغيرت كل معالمه وامتد حوله سياج 
طوله نحو خمسة وعشرين قدما به فتحة من الأمام لتوصل إلى 
الاه العاف الق مات أرضئة الا وخاال خش تانق 
بدأت المقاعد فى الامتلاء ويدأت أصوات المتفرجين فى الارتفاع 
والصياح مع الوقت أسفل السماء الزرقاء الصافية ونجومها 


القليلة التى بدت فى الظهور. ورأى «هاری» کل من «هاجرید ». 
والاستاذ «مودی»» والاستاذة «ماکجونجال» والاستاذ «فليتويك» 
یتقدمون نحوه هو والأبطال وهم برتدون قبعات حمراء كبيرة 
فوقها نجوم لامعة قبل ا تقول الأستاذة «ماکجونجال»: سنقوم 
للسماء وسیاتی أحدنا لإنقاذه.. مفهوم؟». 

أوماً الأبطال فقال «باجمان» موجها حديثه لمن سيقومون 
بدور الحراسه: «هیا إذن». 

فاتحه كل منهم إلى اتجاه مختلف وآشار «باجمان» بعصاه 
نحو حلقة AEs‏ «سونوروس» فارتفع صوته کالعاده وراح 
يتردد صداه فى الملعب وهو يقول: «سيداتى وسادتى» المهمة 
السيد «ديجورى» واالسيد «يوتر» بجمس وثمانين نقطة.. 
«وارتفعت الصيحات والتصفيق من المدرحات لدرجة آن الطيور 
التى فى الغابة المحرمة ارتفعت فجأة للسماء المظلمة ثم تابع 
«یاجمان»: وفى المركز الثانى السيد «كرام» يثمانين نقطة.. 
ومره آخری ارتفع صوت التصفیق.. والرکز الثالث تحتله فلور 
اوو و ن 

وصفق الجميع حتى عاد «باجمان» يقول موجها حديثه إلى 
«هارى» و«سيدريك»: «إذن.. ستيدآن مع سماع صوت 
صافرتى.. ثلانة.. اثنان.. واحد». 


وأطلق صافرته ليسرع «هارى» و«سيدريك» إلى داخل المتاهة 
ویسیب ارتفاع الحوائط التی تمثل جسد المتاهة فقد هدا صوت 
صياح الجمهور فى آذانهما وشعر «هاری» كما لو كان تحت 
الماء لمرة أخرى فأخرج متنا وا «لاموس» ومن خلفه 
تدرك قن فعل مه تماما حتى وصلا إلى مفترق طرق. 

نعل كوا لن تسن مر | نظرا لیعضهما اليعض قيل أن 

يتجه «هاری» الخات الاسر قائلاً: «إلى اللقاء» واتخذ 
«سيدريك» الطریق الأیمن وسمع «هاری» صافرة باجمان الثانية 
فعرف أن «کرام» دخل التاهة لاسو دن رام عم | الى 
الیمین فسار فيه وهو يرفع عصاه المضيئة آعلی رأسه فى 

محاولة لرؤية أى شیء فى طریقه ولکن.. حتی الآن لم يكن هناك 
شیء. وسمع صافرة «باجمان» الثالثة معلنا عن دخول الأيطال 
الأريعة للمتاهة وظل «هاری» بنظر خلفه کل حين وآخر وقد بدا 
ذلك الشعور يراوده وكأن آحدهم یراقبه مع ازدیاد اظلام التاهة 
يسبب ازدیاد ظلام السماء حتی وصل إلى مفترق طرق جدید 
فهمس لعصاه : «آرشدینی» واستدارت العصا على الفور لتشیر 
نحو اليمين وهو ما یعنی أن هذه هی الجهة الشمالية من التاهة 
وقد كان على «هاری» أن يسير فى اتجاه الشمال الغريى حتی 
بصل لرکز المتاهة وكان أفضل الحلول هو الاتجاه نحو اليسار 
ثم الانحراف یمیت فى آقرب فرصة. 

وكان الممر خالا كذلك وعندما وصل لنعطف على اليمين 
وجده «هارى» خاليًا أيضاء وبدأ «هارى» يفكر فيما هو مفروض 
أن یقابله من عقبات حتى سمع حركة من خلفه فرفع عصاه 


ولكنه وجد «سيدريك» يخرج من نفس الممر على اليمين وهو 
يرتعش بشدة وأكمام سترته تحترق ثم قال: «إنها كائنات 
«سكروت» التى آحضرها «هاجرید». . لقد نجوت منها بأعجوية. 

وهز رأسه قبل أن يتجه نحو ممر آخر أملاً فى الابتعاد عن 
تلك الكائنات ثم انطلق «هارى» مرة أخرى حتى انعطف يمينا 
ليرى. ا كاه من حراس ں أزكابان يقترب منه وطوله 
قارع a‏ تجتاحه ولكنه E EE‏ يجب أن 
یفعل. 

لقد راح یفکر فی آکثر شیء قد سعده الآن ورکز کل تفکیره 
فى فوزه بالدورة وراح یتصور نفسه وهو یحمل كأسها بين يديه 
ثم صاح ۰ «اکسیکتویاترونام». 

وخرج خيط فضى من طرف عصاه أسرع نحو الحارس وهو 
يتحول رويدا.. رويدا إلى مهر صغير فتعثر الحارس وسقط على 
الارض وكانت المرة الأولى التى يرى فيها «هارى» ذلك فقال: 
«إنك «بوجارت» ولست حارسا. . ثم أشار بعصاه مرة أخرى 
2 : «دیدیکولوس». 

UO BT‏ الحارس 
الوم ا نوا طريقًا O ETE‏ 
یر و رم بجي 

کتیفا یرتفع آمامه. 


اقترب «هارى» بحذر وهو يشير بعصاه نحوه. مفكرا فى 
محاولة إزالته فقال: «دیدکتو». 

اھ ا اسن هون 
تستخدم لإزالة العقبات الصلبة وليس مثل هذه العقبات فترى 
ما الذی سيحدث لو سار عبر هذا الضباب؟ 

وتردد قليلا عندما سمع صرخة تخترق الظلام. كان صوت 
«فلور», ثم أعقبها صمت تام فنظر حوله متسائلاً عما قد یکون 
حدث لها خاصة وأن صدیقها كان قادما من آمامه فأخذ نقسا 
1 ثم انطلق عبر ذلك الضباب لیتحول العالم من حوله 
وینقلب رأسًا على عقب, لقد أصبح «هاری» معلقًا فى الأرض 
ورأسه نحو السماء فانزلقت نظارته مهددة بالسقوط نحو 
السماء الفتوحة التی كانت تعلوه وأصبحت تحت رأسه عندما 
آصبح هو کالعلق من قدمیه اللتبن شعر وكأنهما ملتصقتان 
بالارض التی آصبحت السقف وحاول تحريك |حدی قدمیه ولکنه 
شعر أنه لو فعل ذلك فسیسقط من على الأرضء فراح بفکر وهو 
یشعر بالدماء تندفع إلى رأسه وبعد ثوان ن آغمض عينيه وحرك 
قدمه الیمنی بعیدا عن السقف العشبی وعلی الفور صحح العالم 
نفسه وسقط فجاة على الأرض وسکن قلیلاً ثم أخذ نفسا عمیقا 
ونهض مرة آخری وأسرع نحو الامام دون أن ینظر خلفه. 

ووقف آمام ممرین متجاورین وهو ینظر حوله بحتّا عن 
«فلور» لقد كان واثقا انها هی التی كانت تصرخ.. تری ما الذی 


0۷" 


الممر الأيمن وهو يشعر بتزايد صعوية الأمر ولدة عشر دقائق 
لم يقايل «هاری» شیا سوی المرات السدودة حنی وجل آخیرا 
طریقا جدیدا فسار فيه وعصاه مرفوعة فى يده حتی وصل 
کاننات سکروت.ر 

لقد كان «سيدريك» على حق» لقد بلغ طولها نحو عشره 
معقوفه خلفها ودرعها اللامع بعکس ضوء عصا «هاری» الذی 
آشار نحوها صائحا: «ستوييناى». 

واصطدمت التعويذة بها نم ارتدت فانحنی «هاری» ولکنه 
استطاع شم شعر یحترق فعرف أن شعره تلقی قذيفة حارقة 
فصاح مره آخری: «امیید یمنتا!». واصطدمت التعویذة بالکائن 
العملاق مرة آخری ثم ارتدت نحوه فسقط على الأرض والكائن 
«هاری» وانطلق نحو الاتجاه العاکس بعد أ آدرك ار تعویدنه 
لم تكن موترة ودخل لمر على الیسار ولکنه كان مسدودا فاتجه 
لليمين لیجده مسدودا بدوره فتوقف وقلبه یخفق بقوة, فکر 
واستخدم تعويذة الاتجاهات الأربعة حتی یختار ممر يوصله 
للشمال الفربی. 


وأسرع داخل المر الجديد لبضع دقائق عندما سمع شينًا 
يركض فى الممر الموازى له فتوقف فجأة ليسمع صوت 
«سيدريك» يصيح: «ماذا تفعل؟ ماذا تفعل؟». 

ثم سمع صوت «كرام»: «كروميتو». 

وامتلاً المكان بصرخات «سيدريك» فأسرع «هارى» فى ممره 
محاولاً إيجاد طريق إلى «سيدريك» ولكنه لم يستطع فوجه 
عصاه نحو الحائط المواجه وجرب تعويذة الإزالة ولكنها لم تكن 
مؤثرة تأثيرا كافيا فكل نتيجتها كانت فتحة صغيرة مر «هارى» 
قدمه منها وراح يجذب نفسه من خلالها. فتمزقت ملابسه بسيب 
كل تلك الفروع التى مر من خلالها وعلى يمينه رأى «سيدريك» 
يتلوى على الأرض و«كرام» واقفا بجانبه فتقدم «هارى» نحوه 
رافعا عصاه ثم قال: «ستوپیفای» وحاول «كرام» الهرب ولكن 
التعويذة أصابته فى ظهره فتوقف مكانه وسقط للأمام بلا أى 
حركة ووجهه نحو العشب فاندفع «هارى» نحو «سيدريك» الذى 
رقد لاهتّا ويداه تغطيان وجهه فقال «هاری»: «هل أنت بخير؟». 

أجاب «سيدريك»: «نعم.. آنا لا أصدقء لقد تسلل من خلفى 
وسمعته وعندما استدرت هاجمنى». 

نهض واقفًا وهو لا يزال يرتعش ثم نظر هو و«هارى» نحو 
«كرام» قبل أن يقول «هاری»: «أنا لا أصدق لك - لقد ظننت 
أنه.. إن هذه لا يمكن أن تكون أخلاقه». 

وقال «سيدريك»: «وأنا كذلك». 


عاد «هارى» يتساءل: «هل سمعت «فلور» وهى تصرخ؟» 
- «نعم.. هل تظن أنه هاجمها هی أيضا؟». 

- «لا أعرف». 

- «هل نترکه هنا؟». 


ها هار ای أ نذا هف أن ول نوی بخ 
وسیاتی آحدهم ليأخذه والا فقد یهاجمه أى شیء ویلتهمه». 

رفع «سيدريك» عصاه وأطلق هذه النجوم فوق «کرام» ووقفا 
هناك لدقيقة قبل أن یقول «سيدريك» وهو ینظر حوله: «من 
الأفضل أن ننطلق.. هیا». 

فقال «هاری»: «ماذا؟.. آه.. نعم». 


كانت دقيقة غريبة فقد اتحدا معا لواجهة «کرام» ولکنهما 
لا زالا متنافسین فسارا نها فى الممر بدون حدیث حتي انحرف 
«هارى» سيان و«سيدريك» يمينا وعندما ابتعدت خطوات آقدام 
«سيدريك» استخدم «هارى» تعويذة الاتجاهات حتى يرى إلى 
أى اتجاه سيسير وقد ازدادت رغبته فى الوصول للکأس ولكنه 
لم یستطع أن ينسى ما كان يحاول «كرام» القيام به. إن 
استخدام تعويذة بهذه الخطورة مع إنسان آخر تعنى قضاء 
بقية عمره فى «أزكابان» كما آخبرهم «مودی»... وأسرع 
«هارى» مرة أخرى. 

ورغم كل الطرق المسدودة التى قابلها إلا أن ازدياد ظلام 
الاه تحفلة واا شن اف یفن مركو الاه فيل انس 


YE 


فى ممر طويل مستقيم ليرى شیثا يتحرك أمامه.. كان کائنا 
غير عادى لم يره «هارى» قبل ذلك إلا فى كتاب الوحوش 
الوكش 

لقد كان جسد أسد عملاق مع رأس امرأة اتجهت نحو 
«هارى» بعينيها وهى يقترب فرفع عصاه فى تردد وانتظر حتى 
رآها تنتقل من جانب لآخر ثم قالت بصوت عميق: «لقد اقتربت 
من هدفك.. أقصر الطرق خلفى مباشرة». 

فتساعل «هارى» وهو يعرف الإجابة مسبقا: «حستا.. فهل 
یمکن آن تتحرکی؟». 

قالت: «لا.. لیس الا بعد أن تجیب على اللغز.. الاجابة من 
المرة الاولی ویعدها ساترکك تمر. اذا أخطأات فساهاجمك.. 
واذا بقیت صامتا فسأترکك تعود من حیث آتیت». 

وشعر «هاری» بتقلص شدید فى معدته وراح یفکر بالامر 
وعرف ما سیفعله. إذا كان اللغز صعبًا فسیظل صامنًا حتی 
تترکه یتراجع بلا ضررء حتی یجد طریقّا آخر فقال: «حسنا.. 
هل یمکن أن أسمع اللفز؟» 

جلست فى منتصف الطريق ثم قالت: وأو ك ومو خن 
خلف قناع ولا يخبرك إلا بالاکاذیب. ثم أخبرنى ما آخر شىء 
۳ . وسط الوسط ونهاية النهاية وأخيرا قدم الصوت الذى 
ENT ESE‏ خلال البحث عن الكلمة وأربط كل ذلك معا 
وأجبنى» ما هو المخلوق الذى لا تتمنى أن تقئله؟ 

فتح «هارى» فمه فى دهشة وحيرة ثم تساعل: «أى إن 


الطلوب هو مخلوق لا أتمنى أن أقبلّه؟». 

لم تجبه وظلت صامتة» وإن ابتسمت فراح «هاری» يفكر فى 
الأمر.. 

شخص خلف قناع.. إيه.. هل هو جاسوس.. أم ماذا.. وما 
الصوت الذى أسمعه عند البحث عن معنى كلمة.. والنهاية.. 
كائن لا يمكن أن اقبله.. 

نه .. ال.. العنکبوت..» 

ابتسمت المخلوقة العملاقة وأفسحت الطريق ل «هارى» حتى 
يمر.. وحتى يمر «هارى» كان عليه أن يقترب منها بشدة, ولكنه 
عبر ثم استخدم عصاه لتحديد الاتجاه مرة أخرى وسار 
حسيما أرشدته ويعد قليل رأى ضوءًا أمامه. 

كان كأس الدورة الثلاثية يلمع على مسافة مائة متر أمامه 
وكل ما فعله هو أن انطلق راكضا وأمامه رای حسما داكنا 
يجرى آمامه. لقد كان «سيدريك».. يسرع آمامه بأقصى سرعة 
نحو الکاس وعرف «هاری» آنه لن يلحق به. . فقد كان 
«سیدریك» اطول منه ولکنه رأى جسمًا آخر على الیسار فى 
طریق.. یتجه نحوه ببطء فصاح «هاری» «سيدريك» على 
بسارك!». 

التفت «سيدريك» ولکن متأخراًء لقد كان عنكبونًا عملاقا 
يتقدم نحوه وطارت عصا «سيدريك» فى الهواء فرفع «هاری» 
عصاه ووجهها نحو العنكبوت صائحا: «ستوييفاى» ولكن 
التعويذة لم تفلح» فكل ما فعلته هو آنها جعلت العنكبوت يغير 


اتجاهه ويسير نحو «هارى» فوجه عصاه نحوه مرة ثانية ولكن 
دون تأشير هذه المرة» ونظر «هارى» نحو أقدام العنكبيوت 
العملاقة وأعينه الواسعة السوداء ومن أمامها زوج من الأنياب 
الحادة وشعر «هارى» ينفسه يرتفع الى أعلى بقدم العنكيوت الأمامية. 

امار سس عوك مر ان ل تفای 

وکن التعویذة لم تعد مجدية فرفع «هاری» عصاه ثم صاح: 
«اکسییلیارمز». 

ونجحت تعويذة نزع الأسلحة فترکه العنکیوت بسقط ويلا 
تفکیر رفع «هاری» عصاه مرة آخری ووجهها نحو العنکبوت 
قائلا: «ستوییفای»» وهو ما فعله «سيدريك» فى نفس الوقت 
فاتحدت تعويذته وتعويذة «سيدريك» لیسقط العنکبوت على 
الارض بصوت مرتفع وهوینزف بشدة ومن خلفه وقف «هاری» 
بنظر نحو الكأس التی كانت على بعد بضعة آقدام من 
«سیدریك» فصاح «هاری»: «هیا آذهب.. أنت هناك». 

ولکن «سيدريك» لم یتحرك. لقد وقف هنا ینظر نحو الکاس 
ثم نحو «هارى» أكثر من مرة قبل. . ثم أخذ نفسا عميقا قبل أن 
يقول: «إنه لك.. آنت الفائن, فقد آنقذت حیاتی مردين». 

شعر «هارى» بالفضب. لقد هزمه «سيدريك» ووصل قيله 
فال و يكون الامو نون الصورة إن من تصل 
للكأس ولا هو الذى يفوز به.. وهوآنت» فقد أصيبت ساقى ولن 
أنجح فى أى سباق هكذا». 

ولكن «سيدريك» قال: «لا».. 


فصاح «هارى»: «توقف عن ذلك.. اذهب وخد الكأس ثم 
نخرج من هنا». 

ورأى «سیدریك» «هاری» بستند للحائط فقال: «لقد آخبرتنی 
عن التنين ولولا ذلك لما نجحت فى المهمة الأولى». 

فقال «هاری» وقد بدا بشعر بالدماء تسيل من ساقه: «لقد 
متعادلین». ۱ 

عاد «سيدريك» يقول: «وقد كان المفروض ان تحصل على 
نقاط آکثر فی الهمة الثانية لولا بقاوك هناك لانقاذ الرهائن.. 
آنا لم آفعل ذلك». 

قال «هارى» فى آلم: «لقد كنت الوحيد الذى أخذ لغز البيضة 
ماخذ الجد .. هیا اذهب للكأس». 

فقال «سيدريك)»: «لا».. 

وسار فوق سيقان العنكبوت متراجعا عن المجد الذى لم 
يحققه أحد لمنزل «هافلياف» منذ قرون ثم قال وقد وقف أمام 
«هاری» معقود الذراعين: «هیا.. اذهب». 

نقل «هاری» عينيه بين الکاس وین «سيدريك» وللحظة تخيل 
نفسه وهو يحرج من المتاهة ويمسك بالکاس واعدل صباح 
وتصفيق الجمهور» وتخيل «تشو» وعلى وجهها علا ت اتخات 
ووجد نفسه يحدق فى وجه «سيدريك» قبل أن بقول: «نحن معا». 

- «ماذا؟» 


ت ی ی ن 


- «سنذهب للكأس معا ويسجل الانتصار باسم هوجوورتس 
فى كل الأحوال». 

فرد «سيدريك» ذراعيه قائلاً: «هل.. هل أنت واثق من ذلك؟». 

آجابه «هارى»: «نعم.. لقد ساعدنا بعضنا البعض أليس 
كذلك؟ ووصل كلانا إلى هنا لذلك فسنذهب لنأخذه معا». 

ولدقيقة وقف «سيدريك» كما لو كان لا يصدق ما يسمعه ثم 
قال: «أنت على حق.. هيا بنا». 

وأمسك بذراع «هارى» ووضعه غل كتفه وساعده حتى بسير 
إلى جواره إلى حيث الکأس وعندما وصلا له أمسك کل واحد 
منهما بيد من يدى الکاس وقال «هاری»: «مع ثلاثة.. هه؟». 

واحد.. اثنان.. ثلانة.. 

ورفعا الکأس معا وهنا شعن «هاری» بشیء ما خلفه وشعر 
بساقه وقد ترکت الارض وآصبح غير قادر على حمل الکس. 
وشعر بالكأس یجذبه.. یجذبه نحو موجة من الالوان و«سيدريك» 
بجانبه. 
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* * + شعر «هارى» بقدميه تصدمان بالأرض ولم تستطع 
ساقه ا ا ا 
الثلاشية للسحرة ة ثم رفع رأسه متسائلا: «أين نحن؟» 

هز «سيدريك» رأسه ونهض ثم eT‏ الوقوف 
ونظرا حولهما ليجدا أنهما لم يعودا داخل هوجوورتس. لقد 
ابتعدوا أميالاً عنها وربم مئات الأميال, فقد اختفت كل التلال 
ا ا بر ار يم 
اليناء. 


نظر «سيدريك» نحو الکاس ثم نحو «هارى» وتساعل: «هل 
أخبرك أحد أن الكأس سيكون أداة انتقال؟». 
فاجاب «هاری» وهو لا يزال ينظر حوله: «لا.. هل هذا جزء 
۱ 
فآجابه «سيدريك» وقد بدا عليه التوتر: رلا أعرف وا ل من 
الأفضل أن نخرج عضن اه 


وجذب كل منهما عصاه حتى راود «هارى» نفس الشعور بان 
هناك من يراقيه فقال فجأة: «أحدهم قادم» وعندما نظر نحو 


الظلام شاهدا لا دون دا يثبات ويسير وسط شواهد 
ولتت وشا رق مرت رت رلكن طر رقن ابكار 
ووضع الذراعين جعلته يدرك أن القادم يحمل شينًا بين يديه 
ومع اقترابه رأى ما كان بحمله, لقد كان شیتّا يشبه طفلا 
صغيرا. . آو لفافة من اللایس؟ 

وخفض «هاری» عصاه ونظر نحو «سيدريك» فرآه مرتبکا ثم 
عاد کل منهما ينظر نحو القادم حتی بتعرفه.. 

وتوقف القادم بجوار حجر رخامی کبیر على بعد حوالی سته 
آقدام منهما. وللحظة ظل «هاری» و«سيدريك» وذلك الشخص 
ینظرون لبعضهم البعض وفجاة وبدون أى تحذیر شعر «هاری» 
بالم شدید فى ندبة رأسه. كان الألم غير مسبوق» فسقطت 
عصاه من بين آصابعه وانحنی لیشعر برأسه تکاد تنفچر. ومن 
تعين غین جدا فوق رآسه. . سمم «هاری» صوتا با بقول: 
«اقتل الآخر». 

وسرت ضوضاء غريبة للحظة قبل أن یسمع «هاری» صوتا 
دنا یقول: «آفادا کادافرا». 

ورأى «هارى» المكان يضىء بلون أخضر وسمع صوت شو ˆ 
ثقيل يسقط إلى جواره على الأرض وازداد الألم فو رأس 
«هاری» قبل ان يبدا فى التلاشى ففتح عينيه وهو خائف مما 
سيراةء لقد كان «سیدریك» بجواره ملقی علی الأرض.. لقد 
مات. 

لدف ی وهای عرو هه وتوا الاوز نكي کی 
المفتوحتين وقبل أن يستوعب ما يحدث وما يراه شعر بنفسه 


01 


يرفع لأعلى ورأى ذلك الرجل القصير يسحبه نحو الحجر 
الرخامى ليرى الاسم المكتوب عليه تحت ضوء عصا الرجل «توم 
ريدل». 

وأمسك الرجل ب «هارى» مستخدما عصاه وقيده من رقبته 
وحتى قدميه فى ذلك الحجر. وحاول «هارى» مقاومته ولكن 
الرجل ضربه...ضربة بيد تحمل أصبعا مفقودا فعرفه «هارى».. 
ولهث انها «آنت!». 

ولكن «وورمتيل» الذى أنهى تقييده بالحجر لم يرد عليه فقد 
كان منشغلا بالتأكد من قوة الحبال ويعدما تأکد من ذلك أخرج 
شيئًا أسود من جيبه وألصقه يفم «هارى» ثم استدار وأسرع 
مبتعدا فلم يصدر «هارى» أى صوت ولم يعرف أين ذهب 
اون 

كان جسد «سيدريك» پرقد على بعد عشرین قدما منه وإلى 
كوا نه انعفر كاين الرورة O ١‏ السهرة تجا تهنا 
شارف الك قطن على ا کن وکا اک ال تیا 
«هارى» ملابس بجوارها ويدأت تتحرك فراقبها «هارى» وهو 
يشعر بعودة الألم إلى جبهته مرة آخری.. وفجأة عرف «هارى» 
أنه کت أن برص مهدا كل هدم ا تام 

لم یکن وريه لهذه اللفافة أن تفتم.. 

وسمع صونًا غریبا بجوار قدمیه فرأى آفعی عملاقة اختلط 
صوتها بصوت آنفاس «وورمتیل» اللاهثة وهو عائد يحمل مرجلا 
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كبيرا يداخلة:ما يكبه الا وان كان أكين من آئ سرحل شاهدة 
«هارى» قبل ذلك فقد كان يتسع لرجل ناضج. 

ازدادت حركة الشىء الموجود داخل لفافة الملايس كما لو 
كان يحاول الخروج منها فى حين انحنى «وورمتيل» أسفل 
المرجل حتى أشعل نيرانًا تحته آبعد نورها الأفعى قليلاً نحو 
لام 1 

وبدا كان السائل الوجود بالرجل یغلی بسرعة ومع غلیانه 
اتطلقت کنر ارات مضه كما لق كان تخار هو :تلك الضرا رات 
ثم سمع «هاری» نفس الصوت البارد بقول: «آسر ع!». 

- «إنه جاهز ياسيدى» 

جاتن 


فتح «وورمتيل» كومة الملابس ليرى «هاری» ما بداخلها... 

گان شا كيك . هلاميًا وبلا ملامح.. بل أسواً ا 
المرات 

كان شينًا يشبه الطفل المنحنى بلا شعر.. بل بلا جلد» ولحمه 
اه عن ی سوك نه رقع ر وا ا ا 
فكانا رفيعين وواهنين.. أما وجهه. فلا يوجد طفل يمك هذا 
الوجه على الإطلاق.. لقد كان وجهه يشبه الأفعى وله عينان 
حمراوان 

كان ذلك القع و تخل :1ه ولا قوق ولكنة خن رف 
ووضعهما حول رقبة «وورمتيل» ليرفعه فانزلق غطاء رأسه ورای 
«هارى» وجهه الشاحب وهو يحمل ذلك الشىء نحو المرجل ثم 


وضعه نيه وسمع «هارى» صوت الجسم الصغير وهو يصطدم 
بقاع الرجل نم رفع «وورمتیل» عصاه قائلا: 

«یا .. يا لحم الخادم» بك سینهض جسد السید». 

ومد يده الیمنی آمامه.. اليد التی بها آصبع مفقود.. ورفع 
الختجحر ند ه السسری. وعرف «هارى» ما ينوى أن بفعل 
فاغمض عينيه وان لم يستطع أن يمنع عن أذنيه تلك الصرخة 
المدوبة الذي أطلقها «وورمتیل» قیل ان بسمع کف بسقط على 
رشن وبعده خطوات «وورمتيل» ثم صوت شىء يلقى فى الماء. 

ول يحتمل «هارى» أن يفتح عينيه حتى شعر بأنفاس 
sg‏ الى» امام وجهه وهو يقول: 

و 
. دماء العدو .. تخد بالقوة.. ليبعث بها السيد». 

ولد نلك «هاری» ما یفعله.. لقد كان مقيدا بذلك الحجر 
بده البافية وشعر بسنه بخترق جلد ذراعه الأیمن لتسیل دماوژه 
اي اسه الممزقة فى حين ظل «وورمتیل» ينتحب من الالم قبل 
أن يدس يده فى جيبه ويخرج زجاجة صغيرة حملها أسفل 
جرح «هارى» ويملؤها من دمائه قبل أن يعود للمرجل ويصب 
يطلق شراراته اللامعة فى كل اتجاه قبل أن يهداً ويسود الظلام 
كتف يتصاعد من المرجل يحيط بكل شىء فلم يعد «هارى» 
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بری «وورمتیل».. أو «سيدريك».. أو أى شىء سوى هذا 
التخار.: 

۶ 

تری هل حدث خطا؟ 
مرتفع: «ملایسی». 

وأسرع «وورمتيل» لإحضار اللایس من علی الآأرض 
فى «هاری» الذی رأى الوجه الذی ظل بطارده فى أحلامه طوال 
له فتحتان كفتحتى أنف الأفاعى. 

لقد نهض لورد فولدمورت مرة أخرى. 


تن با تن 


* + »* نظر «فولدمورت» بعيدًا عن «هارى» وبدأ يختبر 
جسده كانت يداه كالعناكب الشاحبة ولم يبد من وجهه حينما 
ابتعد سوى عينيه الحمراوين اللتين راحتا تبرقان فى الظلام 
كعيون القطط ورفع يديه أمامه وراح يحرك أصابعه دون أن 
يلتفت إلى «وورمتيل» مطلقاء رغم أنه راح يتلوى وينزف على 
الأركن ول يتن حتى إلى تلك الأفنعى السملاقة التى نايت 
تقترب من المكان وتحيط «هارى» مرة أخرى قبل أن يدس 
«فولدمورت» يده الغريبة الشكل وأخرج عصا سحرية رفعها 
وأشار بها نحو «وورمتيل» الذى راح يرتفع عن الأرض قبل أن 
يلقى به بجوار «هارى» وهو يبكى. 

ثم آدار «فولدمورت» عينيه نحو «هارى» وأطلق ضحكة 
مرتفعة باردة وقاسية. 

ورآی «هارى» الدماء التى تغرق ملابس «وورمتيل» وتلمع فى 
الظلام بسبب نزيف يده قبل أن يقول: «سيدى.. سيدى.. لقد... 
لقد وعدتنى.. وعدتنى ياسيدى». 

قال «فولدمورت» فى تجاهل: «ارفع ذراعك». 

کشت ومد يكرا لب کر انلك امد 


ورفع ذراعه الدامية أمامه فضحك «فولدمورت» قائلاً: 
«الذراع الأخرى يا وورمتيل». 

- «سيدى.. أرجوك». 

وانحنى «فولدمورت» وأمسك بذراع «وورمتيل» اليسرى ليرى 
«هارى» وشما على جلد «وورمتيل» عبارة عن جمجمة تخرج 
أفعى نين فههنا ب كانت فن الصعورة الكى لهرت فى ساء 
کاس ا للكويدتش علامة الظلام وراح «فولدمورت» يفحصها 
متجاهلاً كلمات «وورمتيل» وبكاءه ثم قال: «لقد عادت.. 
وسيشاهدونها جميعا.. والآن.. سنرى.. الآن سنعرف..». 

ثم ضغط بأصبعه على تلك العلامة على ذراع «وورمتيل» ليقفز 
الالم نحو ندبة رأس «هارى» مرة آخری ويصرخ «وومتيل» من 
جدید. وعندما رفع «فولدمورت» آصبعه عن ذراع «وومتيل» وجد 
هار زیت ومن مات لأسو فان 
العلامة التی رآها فى کاس العالم إلى السماء ورأى «هاری» 
| قاسیا بالرضا على وجه «فولدمورت» وتراجع برأسه وراح 
ينظر حوله ثم تساءل هامسا: «كم منهم سيملك الشجاعة الكافية 
حتی یعود؟ ۱ لدرجة الابتعاد؟». 

صمت قلیلاً قبل أن یلتفت إلى «هاری» ویبتسم ابتسامة 
قاسية ثم قال: «أنت تقف فوق قبر آبی يا «هاری بوتر»... عامی 
وأحمق.. تماما مثل والدتك العزيزة» ورغم ذلك فقد كان لهما 
فوائد. . آلیس كذلك؟ لقد ماتت أمك وهی تدافع عنك عندما كنت 
سك واا ت ان وه ا 


ضحك «فولدمورت» مرة أخرى قبل أن يتابع: «هل ترى هذا 
المنزل المقام على سفح التل يا «بوتر»؟ لقد عاش فيه أبى وكانت 
أمى ساحرة تعيش فى هذه القرية». آحبت أبى وتزوجته ولكنه 
هجرها عندما آخبرته بحقیقتها.. فأبی لم يکن يكن السحر 
ولذلك تركها وعاد إلى والدیه قبل ولادتی. وماتت آمی وهی 
الذنييوتركتني لاتلقى تربيتي فى مؤسمة ترغي اطفال العامة 
اليتامى. . ولكنئّ بحثت عنه وانتقمت ت لنفسى من ذلك الأحمق 
الذى أعطانى اسمه «توم ريدل». كان يتكلم وهو يروح ويجىء 
آمامه ثم تابع: «ولكن.. ها هى أسرتى الجديدة تعود با هارى». 

وامتلاً الهواء فجاة باصوات عباءات تسحب على الأرض 
ووسط المقاير يدأ السحرة والساحرات فى الظهور فکان الأمر 
كأنهم ينتقلون ف جائیا .. وکانوا جميعا یفطون رء وسهم 
ووجوههم وبدء وا التحرك واحدا تلو الآخر إلى الأمام.. ویبطء 
وحذر كما لو کانوا لا یصدقون آنفسهم. > ساروا نحو 
«فولدمورت» الذی وقف فسات فى انتظارهم» وفجاة انحنی 
آحد آکلی الوت وزحف حتی وصل إلى «فولدم ورت» ثم قبل 
طرف عباء ته قائلا: 


(سندی.. سید ی »۰ 

وتبعه الباقون وفعلوا متلما فعل حتی کونوا دائرة احاطت 
بقیر «توم ربدل» و«هاری» و«فولدمورت» و«وومتیل» الذی كان لا 
انتظار المزيدء ثم قال «فولدمورت»: «مرحيا 5 آکلی الموتى.. لد 
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شوك تایه خی هاما منذ التقینا لآخر مرة والآن تلبون ندائى 
كما لو كنت معكم بالأمس حسثا. . إننا مازلنا متحدين تحت 
علامة الظلام.. أليس كذلك؟ إننى آراکم جميعا بصحة جيدة 
ومظهر لائق.. وأتساءل: لاذا لم تحاول هذه المجموعة من 
السحرة مساعدة سيدهم الذى أقسموا على الولاء له؟». 

ولم ينطق أحد ولم يتحرك أحد إلا «وومتيل» الذى كان لايزال 
يبكى فوق ذراعه البتورة. فهمس «فولدمورت»: «وسأجيب على 
نفسی.. انهم تأکدوا من سقوطی وظنوا ای دفیت ۱٩‏ عر 
وألقوا بأنفسهم فى أحضان أعدائى وادعوا البراءة والجهل.. ثم 
عدت أسأل نفسی: كيف صدقوا أننى لن أنهض مرة يي 
ار الخطوات الكلى: ا نلک اه لقن ون 
الوت: هم يعرفون الأدلة على خلود قوتی» وأجبت نفسى ثانية.. 
ربما يؤمنون بوجود قوة أخرى تفوق قوتی. تفوق قوة لورد 
«فولدمورت»... وأصبحوا يدينون بالولاء لآخر.. ريما أصبح 
ولاؤهم لبطل العامة وآصبحت لدم کر تشن هه 
لقد كان ذلك خيبة أمل كبيرة لی.. آنا.. أعترف بخيبة آملی. 

وتقدم آحد آكلى الموت نحو «فولدمورت» وألقى بنفسه تحت 
قدميه قائلا: «سيدى.. سامحنى ياسيدى.. سامحنا جمیعا..» 

وضحك «فولدمورت» ثم رفع غ اک «كروشيو!» 
وراح الساحر يتلوى ویصرغ فى آلم کبیر حتى أعاد 
«فولدمورت» عصاه ليستلقى آكل الموت لاهتا على الأرض قبل 
أن كول دیا اشرق انطو ور غ ا 


آنا لا أصفح.. ولا أنسى.. لقد كانت ثلاثة عشر عامًا طويلة.. 
وأنا أريد ثلاثة عشر عاما تعويضًا حتى أصفح عنك. ولقد دفع 
ونل خر من :ذلك اتمه كن امن کل اوور م ةين 
أنت لم تعد بسبب ولائك لى ولكن بسبب خوفك من أصدقائك 
القدامی, لذلك فأنت تستحق هذا الألم يا «وورمتيل».. تستحقه.. 
ولكنك ساعدتنى على استعادة جسدی رغم ذلك.. ولورد 
«فولدمورت» يكافئ من يساعده.. «ورفع عصاه مرة أخرى 
لترتسم عند طرفها صورة دخانية ليد بشرية لمعت تحت ضوء 
القمر واتجهت لتلتصق برسغ «وورمتيل» ليتوقف بكاؤه فجأة 
ويتعالى صوت أنفاسه وهو لا يصدق أن هذه اليد الفضية 
التحمت بذراعه ويدا وكأنه يرتدى قفادًا لامعا فراح يفرد ويثنى 
أصابعها قبل أن يقول: «سيدى.. سيدى إنها... إنها جميلة.. 
شكرا لك.. شكرا لك..». 

ثم انحنى آمامه ولثم طرف عباءته يشفتيه ليقول 
«فلولدمورت»: «أرجو ألا يتغير ولاؤك بعد الآن يا «وورمتيل»». 
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وأجابه وهو يرتعش: «لا یاسیدی.. مطلقا». 

نهض «وورمتیل» واتخذ مکانه وسط الدائرة وهو یحملق فى 
يده الجديدة القوية بینما الدموع لاترال تغرق وجنتیه ثم اقترب 
«فولدمورت» من الرجل الذی یقف على يمين «وورمتیل» قائلا: 
«لوشیوس.. صدیقی الغامض.. لقد علمت أنك مازلت تحب 
اطق الق وا نع فان اكول فان كفي 
العامة». ولكنك لم تحاول العثور على يا «لوشیوس» لقد كانت 


جراتك فى كاسن العاله مثيرة ولكن...؛ ألم يكن من الأفضل أن 
توظف هذه القوى فى البحث عن سيدك ومحاولة مساعدته؟». 

فأجاب «لوشيوس مالفوى»: «سيدىء لقد كنت على أهبة 
الاستعداد» حتى إذا سمعت أية أخبار أو رأيت أية اشارة أكون 
بجانبك على الفور ولن يمنعنى شىء..». 

قاطعه «فولدمورت» قائلا: «ولذلك فقد هربت من إشارتى 
نها اطلقیا اک خضي ىاف الا الصيف ی 
تی انا غوف كل کی ویون لقو كانت خوية یل 
كبيرة فيك.. وأنا أتوقع منك خدمة أكثر إخلاصا فى المستقبل». 

- «بالتاكيد.. بالتاکید يا سيدى..». 

وسار «فولدمورت» قليلاً قبل أن يتوقف مرة أخرى ليقول: 
«ماكينر.. لقد قتلت وحوشا خطرة تملكها وزارة السحر.. لقد 
آخبرنی «وورمتيل».. وسيكون لك ضحايا آکثر فى الستقبل..». 

غمغم «ماكينر» قائلاً: «شکرا.. شكرًا لك يا سيدى..». 

عاد «فولدمورت» يتحرك حتى وقف أمام أضخم اثنين يقفان 
قن الدائرة قاكلاً: «وهنا.. کراب.. وجویل..». 

- «سید یی ۰»۰۰ 

- («اسید ی ۰۰۰ 

ووصل «فولدمورت» إلى آکبر فراغ فى محيط الدائرة لیقول: 
«المفروض أن يقف هنا ستة من آکلی الوت. مات منهم ثلاثة فى 
خدمتی.. وواحد لا یملك الشجاعة لیعود الی.. وسیدفع ثمن 


ذلك» وواحد لن يعود إلى مطلقا.. وساقتله بالطبع.. وواحد 
مازال أخلص خادم لى.. إنه فى «هوجوورتس».. ذلك الخادم 
المخلص الذى كان من ثمار جهوده وجود صديقنا الصغير هنا 
الليلة. 

ثم التفت نحو «هارى» ومعه عيون كل آکلی الموت: «نعم. لقد 
حضر «هارى بوتر» حفل عودتى للحياة بل إنى أقول إنه كان 
ضيف الشرف فى هذا الحفل». 

وساد صمت قصير قبل أن يتقدم «لوشيوس مالفوى» خطوة 
للأمام قائلا: «سيدى.. إننا نأمل أن نعرف.. ونتوسل لك حتى 
تخيرنا.. كيف حققت هذه المعجزة.. كيف استطعت أن تعود 
لنا؟». 

قال «فولدمورت»: «يا لها من قصة يا «لوشیوس» وهی 
القصة التى تبداً وتنتهى يصديقى الصغير». 

ثم اتجه ليقف بجوار «هارى» واتجهت جميع الأنظار 
نحوهما لتتابع: «أنتم تعرفون بالطبع أنهم يطلقون على هذا 
الصبى اسم سقوطى» كان ينظر نحو «هارى» الذى بدأ يشعر 
بالالم بعود لراسه قیل ان يتايع «فولدمورت»: «أنتم تعرفون 
جمیعا أن الليلة التی فقدت فیها قوای حاولت قتله وماتت آمه 
وهی تحاول انقاذه. . وآقر آنها قامت بذلك بقوة واصرا ر لدرجة 
آننی لم أستطع أن مس الصبی.. وکانت تضحية الأ سبپا فی 
عدم فاعلية تعويذتى وجعلتها ترتد الى: . ووجدت نفسی آخرج 
من جسدى لأصبح مجرد روح.. روح هائمة مثل أى شبح 


وضيع.. ولكننى كنت حيًا بعد كل ذلك.. ولم أعرف كيف كنت 
اک او کی ع خی الغ واي 
كان هدفى كما تعرفون.. أن آقهر الوت. والآن لقد تعرضت 
للاختبار ويدا أن إحدى خبراتى قد أفلحت؛ لأننى لم ألق 
مصرعى رغم أن التعويذة كانت تستطيع أن تصل بى إلى هذه 
النتيجة ولكن ما حدث هو أننى أصبحت أضعف مخلوق على 
قيد الحياة.. ولأنئى بلا جسد فقد غابت عنى وسيلة مساعدة 
نفسى لأن كل تعويذة قد تعيننى تحتاج لاستخدام عصا 
سحرية.. وبقيت فى مكان بعيد.. فى غابة.. وانتظرت وكنت 
واثقا أن أحد أكلى الموت المخلضين سیحاول العثور على.. 
سيأتى أحدهم ليقوم بالسحر الذی لم أستطع أنا القيام به.. 
ولكن انتظارى ذهب سدى». 

سرت رعدة وسط دائرة اکلی الموت تركها «فولدمورت» تدور 
وسطهم قليلاً قبل أن يتابع: « ولم يبق لى سوى قوة واحدة وهى 
الاما على اساد "ا خرن ولعنتى لم آحرة على الاقترات 

من أى تجمع فقد كان كشافو الوزارة ينتشرون فى كل مكان 
وهنا خی اکن كنا نا ا على ا مان وا ناض وكات 
الأفاعى هی المفضلة لى بالطیع. ۰ ولكن وجودى داخل أحسادها 
لم يمنحنى كل قوتی ولم أكن قادرًا على ممارسة السحرء كذلك 
فا اف على عنما ها كان غاا يودي ال فصيو 
ماه 

«ثم.. وبعد أربع سنوات.. بدت وسيلة عودتی واضصحه 
ومؤكدة.. ساحر صغير السن.. أحمق.. راح يتجول فى الغابة 


التی اتخذتها منزلاً لی. وكانت الفرصة التى كنت أحلم بها لأنه 
کا ها ف ره مادو . وکان من السهل أن بنصاع 
لرغباتى.. وقد أعادنى إلى هذا اليلد ويعد ذلك استوليت على 
جسده حتى آتأکد من تنفيذه لكل أوامرى.. ولكن خطتى 
فشلت.. فلم أستطع سرقة حجر الفيلسوف.. وفقدت فرصتى 
لتاکید خلودى.. بسبب هارى بوتر». 

وساد الصمت والسكون المكان فلم يكن هناك ما يتحرك 
وی هری الشحر ة تایه وتركرت عدون بجع اكى نوت 
نحو «هارى» د ثم تابع «فولدمورت»: «ومات خادمى حينما غادرت 
كر صو رن 
أخفى عليكم أننى أحيانًا كنت آخشی عدم استعادة قواى 
نعم. لقد كانت هذه اسواً ساعات حياتى.. فقد كان مرور 
أحدهم على مصادفة اهيدا غير وارد.. ويدأت أيامى منذ وجود 
فرصة أخرى ويدا أن أتباعى المخلصين قد فقدوا اهتمامهم بی 
وتجاهلوا أمرى. . ومنل ذ عام تقریبا. . وعندما ظننت أن الأمل قد 
أصبح بعيدا 0 . حدث أخيرا. . عاد أحد آتباعی لى. . وخدع 
الجميع ليعتقدوا أنه قد لقى مصرعه وقرر العودة لسیده. وقد 
ال التی كان بشت ع اندي احكفيت قیها: . وقد كانت صداقته 
للفئران عاملا مساعدا فقد آخبره أصدقاوّه الصفار أن هناك 
مكانًا فى إحدى الغابات بالبانیا یتجنبونه بسبب وجود شىء 
یقتل بعضهم.. ولکن رحلة عودته لى لم تكن سهلة ولم تسر بلا 
أخطاء. فلدی شعوره بالجوع فى إحدى اللیالی على حافة الغابة 
التى كان يتمنى أن يجدنى بها اتجه لحانة حتى يحصل على 


يعض الطعام.. وهناك قابل «بیرتاجورکنس» احدی ساحرات 
وزارة السحر. 

وانظروا كيف يخدم القدر رغبات «فولدمورت» فلقد قام 
«وورمتیل» بشیء يحمل من الذکاء ما لم آتوقعه قعه منه, لقد أقنع 
«بیرتاجورکنس» بالخروج معه ولأنه كان یفوقها قوة فقد 
ادا احشيارها) لی وکانت «بیرتا» التی بدت وکآنها قد 
أفسدت کل شىء كانت هدية تفوق قیمتها كل آحلامی.. لقد 
کات مه للمعلومات وآخبرتنی أن الدورة الثلاثية للسحرة 
ستقام فى «هوجوورتس» هذا العام» كما آخبرتنی عن آکل موت 
مخلص بتمنی مساعدتی لو آننی اتصلت به.. لقد آخبرتنی 
بأشياء كثيرة.. وقد استخدمت کل قدراتی المکنة حتی أحصل 
مق ای کل الجا ات کته وهی نا سفن هار فليا 
وجسدها فلم أستطع امتلاك جسدها وتخلصت منها». 

وایتسم ایتسامه مفزعة واتسعت عیناه بلا رحمة ثم تابع: 
«ویالطبع فقد كان جسد «وورمتیل» لا يصلح لهذا الشرف فقد 
کات ماع شاه كل الأنطان هوه وإن كان کاب غ 
استطعت الاعتماد علیه ظويلاً فى تتفيذ ما آوصیه به من 
اماف رک سا ات ظفل ول لذ ارت یت سل 
حتی یعیننی على السفر والانتقال من مکان لآخر». 

«ولم تكن هناك فرصة آخری للحصول على حجر الفیلسوف؛ 
لاننی عرفت أن «دمبلدور» سیقرر تدمیره.. ولکتنی سالجا 
لطریق آخر حتی آستعید جسدی وقوتی.. وکنت أحتاج لذلك 
ثلاثة مقومات كان وان تما فى حوزتی وهو لحم آحد آتباعی.. 


وكان حصولى على عظام أبى يعنى ضرورة حضورنا إلى هنا 
حيث دفن.. ولم يبق سوى الحصول على دم خضم.. وحاول 
«وورمتيل» استخدام أى ساحر ممن يكرهوننى ولكننى كنت 
قوتى لمدة ثلاثة عشر عاما بسبب حماية أمه له». 

«وبقی لى خطوة واحدة وهی الحصول على «هارى بوتر» 
تس کل الحفناءة الق كانت وله وال کا رھ 
«دمبلدور» بنفسه حتی يؤمن مستقبل الصبی» وریط آمانه 
بوجوده فلا أستطيع أ انان هذا الصغير مادام تحت حمایته.. 
وأتى كأس العالم للکویدتش وظننت أن حمایته قد تکون أقل 
هناك؛ لانه کان بعیدا عن «دمیلدور» ولکن الشکله كانت عندی 
فلم تكن كل قنوای قند عادت لی وبالتالى فلم أكن أنستطیم 
سيعول إلى «هوجوورتس» ويعود تحت حماية ذلك المعتوه الحب 
للعامة ويستحيل الحصول عليه مرة أخرى. 

ولكن.. باستخدام معلومات «بیرتا جوركنس» وياستخدام 
تابعی الخلص العامل فى «هوجوورتس» الذى أكد ل وضع 
اسع الخعدى فى كاس الثار كم الشاكد من كود و با نطو حي 
ستحضره إلى هنا تس عن متناول ا وبعيدا عن 
مساعدته وحمايته وها هو ذا.. الصبى الذى اعتقدتم جميعا أنه 
كان سبب سقوطى». 


ثم رفع عصاه نحو وجه «هارى» قاملاً: «كروشيو!». 

وكان الألم أقوى من كل ما تخيله «هاری». لقد شعر أن 
عظامه تكاد تحترق ورأسه يكاد ينفجر وعيناه تدوران فى جنون 
وتمنى لى ينتهى هذا الألم, > ولو كان ن الثمن هو موته. . وفجأة 
توقف كل شىء ووجد نفسه مقیدا بشاهد قير والد «فولدمورت» 
الذى وفف حدقا به بعینیه الحمراوين وآکلو الموت من حوله 
يضحكون وسط شکون الليل حتى قال «فولدمورت»: «أترون.. 
كيف كان من الحماقة الاعتقاد بأن هذا الصبى يمكن أن يكون 
أقوى منى.. ولكننى لا أريد أن أدع شک فى ذهن أى أحد.. 
لقد حرمنى «هارى بوتر» بسبب ضربة حظ وساثبت قوتى بقتله 
الآن وهنا. . أمامكم جميعا. . عندما لا يكون هناك «دمیلدور» 
یت موه و۱ ا وساي وت 
الآخر». 

ثم التفت قائلا: بحل اوو لو اة له عصاد». 


+X‏ تن تن 


4 ۲ المبارزة 


*** اقترب «وورمتیل» من «هاری» وحل وتاقه مستخدما يده 
الفضية الجديدة وللحظة فكر «هاری» أن يركض ی ولکن 
اف الان ار وهو نارول ال ی یات فى حين اقترب 
ا ا وس ای مس ایهم 
«فولدمورت» وسار «وورمتیل» نحو جسد «سيدريك» ثم عاد 
بعصا «هارى» وآلقی بها نحوه وهو ينظر إليه ثم عاد إلى مكانه 
فى الدائرة قيل 0 بقول «فولدمورت» وعيناه تلمعان فى الظلام: 
«لقد تعلمت المبارزة.. ليس كذلك يا «بوتر»؟». 

وتذكر «هارى» انضمامه لنادى المبارزة وإتقانه لتعويذة فزع 
السلاح. ولكن كيف سيغير نزع عصا «فولدمورت» وهو محاط 
بكل هؤلاء الأتباع من آكلى الموت. . لقد كان الميزان نحو ثلاثين 
إلى واحد. وهو لم یتعلم شیتٌا يجعله يقدر على مثل هذه 
الواجهة.. كان يعرف أنه سیواجه ما حذره منه «مودی».. 
تعويذة آقادا کاداقرا.. وقد كان «فولدمورت» على حق. فأمه 
ليست هنا حتی تموت من آجله - لقد كان بفتقر للحماية -. 


وعاد «فولدمورت» بقول: ي ب «هاری». . هيا فهده 
أصول يجب أن تتبع. عت أن تلتزم بالقواعد انحن 
للموت با «هاری». ۰« 


عاد الأتباع بضحكون مرة أخرى وابتسم «فولدمورت» أما 
«هاری» فلم ینحن فهو لن یسمع ل«فولدمورت» أن یلهو به قبل 
قتله.. لن یمنحه هذه السعادة.. وقال «فولدمورت» وهو يرفع 
عصاه: «انحن! وشعر «هاری» وکان هناك من یجبر ظهره على 
الانحناء وسط ضحکات آکلی الوتی فقال «فولدمورت»: «رائع.. 
والآن واجهنى كرجل.. مرفوع الهامة.. مثلما مات أبوك..». 

ثم رفع عصاه قبل أن يفعل «هارى» أى شىء يحمى به نفسه 
فأصابته تعويذة التعذيب مرة أخرى واجتاحه نفس الالم فراح 
تقوم كما ءلم يمسر ع ظرال حايرو ف لالم یط 
«هارى» وهى يرتعش كما كان يفعل «وورمتيل» بعد قطع يده 
فقال «قولدمورت»: «هدنة قصيرة.. فهذا يؤلم.. أليس كذلك 
يا هارى؟» وأنت لا تريد أن أقوم بذلك مرة آخری.. هل هذا 
صحیح؟». 

ولم يجب «هاری».. لقد كان فى طریقه للم وت مثل 
«سيدريك».. سیموت ولا يملك ما یمکن أن یفعله حیال ذلك.. 
ولکنه لم يلعب طويلاً.. لن يطيع «فولدمورت».. ولن يتوسل.. 
فعاد «فولدمورت» يقول: «لقد سالتك إذا كنت تریدنی أن أقوم 
بهذا مرة أخرى.. أجبنى.. امبریو!». 

كانت تعويذة التحكم هذه المرة التى سبق أن قهرها «هارى» 
فى درس الاستاذ «مودى» ویالفعل فقد سمع نفس الصوت: 
قزم اال لو 

وصاح بقوة: «لا..». 


وترددت كلمة «هارى» فى المكان قبل أن يشعر بالام تعويذة 
التعذيب تعاوده مرة أخرى.. وبدأ يشعر بما يحيط به وسمع 
السولدسووة» بكرن فى هدو نفد آن فاكو امرك يعن 
الضحت: «لا.. لا تفعل.. لا.. يا «هاری» فالطاعة احدی 
الفضائل التی أحتاج لان أعلمها لك قبل موتك.. ريما مع قلیل 
من الألم». 

ورفع عصاه ولکن هذه الرة كان «هاری» مستعدا فاستدار 
وتدحرج لیختفی خلف مشاهد القبر الرخامی وسمع صوت 
اصطدام التعويذة بالحجر» تیعها صوت «فولدمورت» وقد عاد 
الأباع الك سر أخرئ ٠:‏ غا لا خن لأست ت هنا 
با «هارى» ‏ وأنت لا تستطيع الاختباء منى فهل يعنى هذا 
أنك تعبت من المبارزة؟ آم أنك تفضل أن ننهيها الآن؟ هيا 
فارع ارح اللي خوج للع سیکون آلامن سره 
وربما لا يكون مقلا- فأنا لا أعرف لأننى لم أمت قبل ذلك..». 

وو هه لكلف :ذلك اتخضر مر ارم نیا ال مت 
أتت.. ولا آمل له. .ول یوجد من یساعده وسمع «فولدمورت» 
یقترب فقرر شین شحف عن حدود العقل لقد قرر أنه لن يموت 
تحت قدمی «فولدمورت» - سیموت واققا مثل والده.. وسیموت 
وهو یحاول الدفاع عن نفسه - حتی وان كان هذا الدفاع 

وقبل أن یصل «فولدمورت» نهض «هاری» وأمسك عصاه 
بقوة ورفعها آمامه مواجها او و وفی نفس اللحظة صاح 


«هارى»: «اكسيليارمز» وصرخ «فولدمورت»: «أقادا كاداقرا». 

وانطلق شعاعان من طرفى العصوين اصطدما ببعضهما فى 
الهراء وضع قار ما كما لو آن طافه کپربانده 
سرت فيها فجأة ‏ وأصبح هناك خيط ضوبئى يربط بين 
العصوین.. خبط ذهبی براق. ولدهشة «هارى» فقد رأى عصا 
«فولدمورت» ترتعش فى يده ان 

وفجأة شعر «هاری» بقدمیه ترتفعان عن الارض ورآی 
«فولدمورت» برتفع آمامه بدوره وابتعدا عن القبرة حتی وصلا 
إلى بقعة آخری بعيدة عن القابر وسط صیاح آکلی الوت الذین 

راحوا يطليون إرشادات «فولدمورت» وهم بقتریون ويداً ذلك 

الط الذسي تسن تابد هی کون که تحط نينا معا 
وتعزلهما عن أصوات من يصيحون أسفلهم حتى قال 
«فولدمورت» أخيرا: «لا تفعلوا أى شی ۰۶ 

ورآى «هاری» اتساع عینیه فى دهشة مما يحدث وراه وهو 
يحاول قطع هذا الخیط الذى يريط بين عصاه وعصا «هاری» 
فامسك «هاری» بعصاه بشت: بکلتا يديه فعاد «فولدمورت» 
یقول: «لا تفعلوا أى شیء حتی آخبرکم». 

اس اکن صبوك عه ترفن كسام e‏ 
الذهبية التی أحاطت ب«هارى» و«فولدمورت» وتعرف «هاری» 
الصوت الذی سمعه مرة واحدة فى حیاته- كان صوت الأمل 
بالنسية ل «هارى» كان كما لو أ ا بهمس فى آذنه.. لقد 
كانت أغنية «العنقاء» ولكن الأمر لم يسر كما أراد فقد ازدادت 


ب«فولدمورت».. بدا وکآن ومضات من الضوء تسرى من هذا 
الخيط فى بطء وكلما وصل أحدها إلى يد «هارى» ارتعدت فى 


هو مه 


قوة. 

ومع أحدها شعر «هارى» بعصاه وقد ازدادت حرارتها 
بشکل لا يستطي احتماله مع ازدیاد اهتزازها حتی شعر أن 
متا وکا E‏ اتود کل بر كونه حكن ترد 
هذه الومضات نحو «فولدمورت» ویالفعل فقد بدأت الومضات 
تسیر فى الاتجاه العاکس.. فبداً الاندهاش والخوف آیضا على 
وجه «فولدمورت».. ولم يكن «هاری» یعرف ما سیودی له ذلك 
ولکنه ظل يركز كما لم یفعل من قبل فى حیاته ویبطء - بطء 
شدید.. بدأت الومضات تقترب من طرف عصا «فولدمورت» 
الذی بدأ يصرخ لا .. وقد اتسعت عیناه فى صدمة حقيقية قبل 
أن تخرج يد دخانية من العصا.. ویزداد مع ظهورها صراخه 
واله.. ثم اختفت ويدآت صورة آخری فى التکون.. صورة 
«سيدريك دیجوری» الذی راح ینظر لاعلی وأسفل قبل أن یقول 
بصوت ييدو وکانه بتردد من بعید: «تماسك با هاری».. وعندما 
نظر «هاری» لعینی «فولدمورت» وجد الدهشة لاتزال فى عينيه 
وصراخه یرتفع ویتزاید.. قبل أن تخبو صورة «سيدريك» وتبداً 
صورة أخرى فى التکون.. كان رجلا عجوزا.. رآه «هاری» فى 
حلمه قبل ذلك.. وید يتحدث مثلما فعل «سيدريك»: «إذن فقد 
گان شاخرا حقاً».. لقد قطنی قاط أيها الضتی ولا رکه 


اس سم ع عاد دس عو ی و ومسو سيوع عمو رع و ی ی و ۱۱۱ ۲ EERE a ۱ ٠‏ .سس تدس سي مو CE RR‏ 


ويدآت صورة جديدة فى التكون.. صورة «بیرتاچورکنس» 
اله ال و ول تعفله يكال منل ی 
تتركدا ر 

وراحت صورتها مع صورة «سيدريك» وذلك الرجل یدورون 
حولهما وهم يهمسون بكلمات التشجيع ل«هاری» ثم بدا راس 
آخر فى الخروج من طرف عصا «فولدمورت».. كان وجها يعرفه 
«هارى» تماما وإن لم يسمح له القدر بمقايلته.. لقد كان وجه 
آمه وقالت فى هدوء: «سياتى والدك.. فهو يرغب فى رؤيتك.. 
سگرن کل علي سا ترا ا 
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وجاء.. فظهر رأسه آولا نم باقی جسده.. واقترب من 
«هاری» وتکلم بنفس الصوت الذی يبدو وکأنه صدی يتردد فى 
مکان بعید و«فولدمورت» یحملق فى وجوه ضحایاه الذین راحوا 
يدورون حوله: «عندما ينقطع الخيط دين عصاك وعصاه- 
سنتلاشى.. ولكننا سنمنحك القليل من الوقت.. يجب أن تصل 
إل داخ الانتقال- فستعيدك الى «هوجوورتس».. هل تفهم 5 
«هاری»؟». 

أجاب «هارى» وهو یصار ع للحفاظ على تركيزه: «نعم». 

وعاد صوت «سيدريك» يقول: «هارى» خذ جسدى معك.. خذ 
توش الو الد 

آجابه «هارى» وهو يجاهد للتشبث بعصاه: «سأفعل». 


وهمس آبوه: «هيا 5 «هاری».. استعد لترکض.. هبا». 
وصاح «هاری»: «الآن!». 


وسقط على الأرض وقد انقطع الخيط الذهبى واختفى 
القفص الذی كونه واختفت أغنية العنقاء ولكن وجوه ضحایا 
«فولدمورت» لم تختف.. وإنما راحت تقترب من «فولدمورت» 
لتحمى «فولدمورت» التى راحت تطارده حتى وصل لجسد 
«سيدريك» وهو لا يهتم الآن بالم ساقه.. وقد تركز كل تفكيره 
على ما سيفعله وأمسك بذراع «سيدريك» ووقف ومن حوله 
ومضات التعاؤيذ تتطاير وتصطدم بالأرض ويمشاهد القبور 
ولكن جسد «سيدريك» كان ثقيلاً فلم يستطع «هارى» أن 
تاه تکاله فق عافك رکش یش مت ارفا من 
بعصاه صانحا: "أکسیو" لتطیر الکأس فی الهواء وتتجه نحوه 
لیمسك «هاری» باحدی يديه وهو يسمع صيحة «فولدمورت» فى 
نفس اللحظة التى سمع فيها ذلك الصوت الذى ينبئه بن آداة 
انتقاله قد بدأت العمل.. وفى سرعة أحاطت يه هو و«سيدريك» 
وة من اللوان راخت قدو هوليهما :فى شرع تقد كانا فن 
طريق العودة. 


۴ ۴ 


شعر «هارى» بنفسه يصطدم بالأرض ويوجهه ملتصقا 
بالحشائش التى ملأت رائحتها أنفه. وكان يغلق عينيه أثناء 
الانتقال وظل يغلقهما دون آية حركة وكأنه لا يقوى على ذلك.. 
وظل هكذا كما لكا ی مق ل . أى شىء. . وكانت 
ندية رأسه لاتزال تؤله بشدة وسمع صوتا.. بل آصواتا قن 
حوله.. أصوات صياح.. وصرخات.. وخطوات أقدام ولكنه ظل 
كما هو.. ورأسه تعى كل ما يحدث وكأنه كابوس ينتظر أن 
ينتهى.. حتى أمسكت يدان بكتفه وسمع صوتا يصيح به: 
«هارى.. هاری». 

وفتح عينيه أخيرا ليجد نفسه أمام «ألبس دمبلدور» ومن 
خلفه مجموعة كبيرة من الوجوه تحملق به.. لقد عاد.. عاد إلى 
حافة التاهة ورأى مقاعد التفرجین خلف ذلك السیاج المرتفع 
فترك الكأس التی كان لایزال ممسکا بها وظل متمسکا بذراع 
«سيدريك» وبدأت الصور من حوله تخبو رويدا .. رویدا فقال: 
«..لقد عاد.. «فولدمورت».. لقد عاد». 

وسمع صوت «کورنلیوس فود چ» یصیح: «ماذا حدث؟ ماذا 
فال که اتك انصو» امس وال د وري لقو جات 
با«دميلدور..». 


وراحت العلومة تنتقل من فمه إلى الآخرين واند رالو 
وا فى الکان, ثم قال «دمبلدور» فى هدوء: «دعه يا «هاری».. 
دعه.. فأنت لا تستطيع مساعدته الآن.. لقد انتهى الأمر». 

غمغم «هاری»: «لقد طلب منى أن آعیده.. طلب منی ان 
أعيده لوالديه..» 

«صحیح 5 «هارى».. دعه الآن» وانحنى «دمبلدور» وحمل 
«هاری» من على الأرض فقال «فودچ» بصوت مرتفع وسط کل 
هذه الفوضی: «یجب أن يذهب لمستشفی.. انه مصاب با 
«دمیلدور ».. و .. والدا «سيدريك» انهما هنا.. وسط التفرچین..» 

- «ساخذ «هاری» با «دمیلدور».. دعه لی..» 

- «لا.. سأحمله أنا..» 

لوو ها مور افوس مهو ر کی فا ال 
يجب أن نخيره قبل ا قيل أن بری۹۰۰۰». 

- «ابق هنا با «هاری»..» 

وجاء شخص أكبر حجما من «دمبلدور» وحمل «هاری» وسط 
كل هذا الزحام یفام بقاري يسم 
سوى أنفاس من يحمله ثم ساله: «ماذا حدث يا «هاری»؟.. کان 
الصوت هو صوت «مودى».. فقال «هارى» وهما يعبران بهو 
الدخول ويسمع صوت نقر قدم «مودی» الخشبية على أرضيته: 
«لقد كانت الكأس أداة انتقال.. ونقلتنى آنا و«سيدريك» إلى 
مقيرة.. وكان «فولدمورت» هناك. 
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- صعد «مودی» به السلم الرخامى وهو بتساءل: «وماذا 
حدث بعد ذلك؟». 


- «لقد قتل «سيدريك»..». 

- «وماذا بعد؟». 

- «آعد وصفة حنی يستعيد جسله». 

- «هل استعاد جسده؟ هل عاد؟ وكان يسير به فى الممر 
عندما أجابه «هارى». 

«آتی آکلو المۆتى:: ثم تبارزنا». 

- هل بارزته؟ 

- نعم. ورایت آمی وآبی.. لقد خرجا من طرف عصاه. 

اغ کار هش کی و ی اه[ 

وسمع «هارى» صوت مفتاح يدور فى أحد الأیواب نم شعر 
بكوب بين يديه. 

- اشرب حتى تشعر بتحسن.. ثم أخبرنى بكل ما حدث. 

ومع شرب «هاری» لما كان فى الكوب بدا يرى المكتب من 
حوله ويرى «مودى» وتتضح رؤّيته أكثر من ذى قيلء ثم عاد 
«مودى» يتساءل: «هل عاد «فولدمورت» با «هارى»؟ هل انت 
واثق من ذلك؟ کیف فعل ذلك؟». 

- لقد استعان بمقبرة والده وید «وورمتیل» ودمی. 

كان «هاری» قد بدا یشعر بالتحسن وقل شعوره بالالم فی 
رأسه. ثم قال «مودی»: «هل أخذ منك دما؟» أجابه «هاری» وهو 
شيو ارح ی و 


دكن مودي بعمق قبل أن يقول: وهل تقول إن آکلی الموتى 
قد عادوا أيضا؟ 

أجاب «هارى»: «نعم. الكثير منهم». 

عاد «مودى» يتساءل: وكيف كانوا يعاملونه؟ هل سامحهم؟ 

وتذكر «هارى» فجأة -لابد أن يخبر «دمبلدور»- «هناك واحد 
منهم هنا.. هناك اکل موت فى «هوجوورتس» وهو الذى وضع 
اسمى فى الكأس وهو الذى ساعدنى حتى أصل للنهاية. 

وكبشن مهاد لأ لرك ولک وی د فم انان تاكلذ تا 
أعرف من هو». 

تساءل «هارى»: «هل هو كاركاروف؟ أين هو؟ هل قبضت 
علیه؟ هل هو مسجون؟». 

ضحك «مودی» فى سخریة: «کارکاروف؟ لقد انطلق هاري 
عقوم تمع تحر ارة عا القللوم على را ةي لقن خان 
الكثيرين من أتباع «فولدمورت» وهو بالتآكيد لا يرغب فى 
مقابلتهم» .. ولكنى أشك أن يذهب بعیدا؛ لآن «فولدمورت» له 
طرقه فى تتبع أعدائه». 

- «هل هرب كاركاروف؟ ولكن- هل هذا يعنى أنه لم يضع 
لضي فى ا 

أجاب «مودى» بهدوء: «لا- إنه لم يفعل.. أنا الذى قمت بذلك». 

وسمع «هارى» ولكنه لم يصدق فقال: «لا.. لا يمكن.. أنت لم 
تفعل ذلك.. لا بمکن». 


قال «مودى» وعينه السحرية تتجه نحو باب المكتب فعرف 
«هارى» أنه بتاکد من عدم وجود أحد بالخارج: «أوكد لك أننى 
الذى قمت بذلك.. لقد سامحهم إذن؟ جمیعا؟ وحتى هؤلاء الذين 
هربوا من «أزكابان؟». 

ثم رفع عصاه ووجهها نحو «هارى» الذى حملق فى وجه 
«مودى» وعصاه الوجهه نحوه قبل أن يقول الأخير: «لقد 
سالتك.. هل سامح حتى الذين لم يبحثوا عنه؟! والذين لم 
يؤمنوا بعودته؟! ولم يملكوا الشجاعة الكافية لخلع أقنعتهم فى 
كأس العالم؟؛ وكل ما فعلوه هو الهرب لرؤية علامة الظلام التى 
أطلقتها إلى السماء..» 

- «آنت؟ .. أنت الذى... ماذا تقول؟». 

- «لقد آخبرتك يا «هاری».. ان أكثر ما آکرهه هو آکل الوت 
الهارپ. الذی آدار ظهره لسیدی عندما احتاج له.. لقد توقعت 
ا يعاقبهم. ا يعذيهم. . اخبرنی أنه عذيهم يا «هاری» 
اخبرنى أنه أعلن إخلاصى له.. إننى كنت الوحيد الذى ظل 
تن . وخاطرت بكل شىء حتى أقدم له أككن شي كان 
بحتاجه.. آنت». 

- «مستحیل.. مستحیل». 

- «أنا الذی وضعت اسمك فى الكأس تحت اسم مدرسة 
آخری.. وأنا الذى وقفت بجانبك حتى لا تتعرض لأى أذى وتفوز 
بالکاس. . آنا الذى حرضت «هاجريد» على 0 بخیرك يأمر 
لت واا الاي ای بالطريقة اة اهر مه لقن كان 
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الأمر سهلاً يا «هاری» أن أدلك على طريقة عبور كل هذه المهام 
بدون إثارة أى شك فى نفسك.. وقد استخدمت كل الحيل 
الممكنة حتى لا يدرك أى أحد أننى كنت أساعدك لعبور المهام؛ 
لأن «دمبلدور» كان ن¿ سيشك اذا كان عبورك للمهام مرا سهلا 
قاتا | سكلت! لقافة حق كدا رس یرل على 
التخلص من باقى الأبطال وأدع الطريق خاليًا أمامك. 

وكانت عصا «مودى» ا موجهة نحو «هارى» فى حين 
راحت بعض الأشباح الداكنة تد تتحرك فى مرأآة «مودى» التى 
يستخدمها للاستدلال على أعدائه: «ولقد ساعدتك فى المهمة 
الثانية وقدمت لك کتابا فى غرفتك ليخبرك بأمر هذه الأقراص 
القن قدمها لك ذلك الجنی التزلی حتی بساعدك علی التنفس 
تحت الاء- هل تذکر؟ الکتاب الذی آهدیته ل«نیقیل لونج بوتوم» 
راتات التعس الط اهر رش نها وف نت أنك 
ستطلب مساعدة آی أحد وکل شىء حتی تعبر الهمة ولكنك لم 
تفعل وقررت الاعتماد علی نفسك وعندما علمت أن ذلك الجنی 
النزلی قد قدم لك جوربا فى عيد الیلاد سعیت لأن أجعله یسمم 
محادثة عنيفة بینی وبين «ماکجونجال» آخبرتها فیها بأهمية 
اددام ليذه الأقراهن:: فنا كان هنة سوق ان اه کی 
«سناب» وأتى ليقدم القرص لك.. ومن الذى آخبرك بكيفية حل 
الغو الى کان ناكل اة اما 

ار دفار قان تلا القن كان تس 

فقال «مودی»: «ومن الذی آخبر «سيدريك».. آنا الذی 


وكنت واثقًا أنه سيخبرك حتى يرد جميلك فى الهمة الأولى.. 
وعندما طال بقاؤك فى قاع البحيرة ظننت أنك قد غرقت ولن 
تمتك الدوضات الكاقدة لإ رارك فى اللسايفة؛ ولك إشارة 
«دمیلدور» رفعت رصيدك وعدت للمنافسة.. والليلة وخلال سيرك 
فى التاهة كنك ا افك وأزیل من طريقك کل العقبات المكنة 
حتی آسهل مهمتك فصعقت «فلور» ومارست تعويذة تحکم على 
«کرام» حتى یهاجم «دیجوری» ویصبح طريقك للكأس بلا 
E‏ 

ولم يصدق «هارى» ما یسم مه من «مودى» -صديق 
«دمبلدور»- الذى آلقی القبض على الكثيرين من آكلى الموت- 
كيف؟... كيف ذلك؟ 

وازداد وضوح الأجسام الداكنة فى مرآة «مودى» واستطاع 
قاری اعشتام مادقا ا نم مرها کی كا فرع که 
توكو على هاري كه فال اسا حر الشف ل نخطظ لقف ا 
ا كنف کون كا نكن 
عندما أقوم بذلك من أجله وأقدمك له.. أنت.. يا له من شرف 
نفك تكريمى رظ كل أكلى الوت نوش کین افو ماوت 
بل أكثر من ذلك. 

وكانت عين «مودى» السحرية قد تركزت على «هارى» فعرف 
«هاری» أنه لا يملك فرصة استخدام عصاه فى الوقت الحالی؛ 
ثم قال «مودى» وقد بدا الهوس جليا على وجهه: «الساحر.. 
باهو الاد واا انه گرا قتا كنا كان لوال 


مخيب للآمال.. وكلانا عانى من سوء المعاملة يا «هاری» بسبب 
انتسابنا لهما لذلك فقد سعد كل منا بقتل أبيه.. حتى نؤكد على 
نصوص السحر الأسود..». 

قال «هارى» بعد أن أصبح غير قادر على منع نفسه: «أنت 
مجنون.. مجدون». 

قال «مودی».وقد بدا صوته يرتفع: «أنا؟ سترى.. سترى من 
منا الجنون -لقد عاد الساحر.. عاد سيدى با «هارى بوتر» 
آنت لم تهزمه.. والان.. آنا سأهزمك!». 

وفجاة انفتح باب مکتب «مودی» فسقط على أرضية الکان 
و«هاری» لایزال محدقا بالکان الذی كان يحتله وجه «مودی» 
منذ لحظات ثم رأى «آلیس دميلدور» والأستاذ «سناب» 
والاستاذة «ماكجونجال» يقفون عند باب الکتب. وهنا آدرك 
«هارى» تماما لماذا يقول الناس آن «دميلدور» كان الساحر 
الوحيد الذى لا يخاف «فولدمورت» ودخل «دميلدور» للمكتب 
وانحنى فوق جسد «مودى» فاقد الوعى ثم قلبه على ظهره حتى 
یری وجهه وتبعه «سناب» و«هارى» یری وجهه أيضا على مرآة 
مراقية «مودی». آما الاأستاذة «ماكجونجال» فقد توجهت على 
الفور نحو «هارى» قائلة: تعال يا «يوتر».. هيا بنا إلى 
المستشفى. 

فقال «دميلدور» بحدة: «لا». 

«دميلدور».. يجب أن -أنظر له- لقد نال ما يكفيه الليلة. 

قاطعها «دمبلدور» قائلا: سيبقى حتى يفهم يا «مینیرقا» فهو 


فى حاجة لأن يعرف من الذى جعله يعانى من كل ما حدث 
الليلة ولاذا؟ ۱ 

فقال «هاری» رغم أنه كان مازال غیر مصدق «مودی» 
ولکننی لا آعرف کیف. 

قال «دمیلدور» فى هدوء: هذا ليس «مودی» فمودی الحقیقی 
لن يأخذك بعیدا عنی بعد كل ما حدث الليلة وقد عرفت فى 
اللحظة التی حمكك فیها وتبعته. 

ثم استدار نحو الأستاذة «ماکجونجال» و«سناب» قانلا: 
«سیقروس» آرجو أن تحضر لى آقوی وصفة حقيقية تملکها نم 
اذهب للمطبخ وأحضر لى الجنية المنزلية المسماة «وينكى». وأنت 
يا «مینیرقا» اذهبى إلى منزل «هاجريد» حيث ستجدين كلبا 
أسود عملاقا يجلس بجواره. أحضريه لمكتبى وأخبريه أننى 
ساأبقی معه قليلاً قبل أن أعود إلى هنا. 

وأخفى كلاهما دهشته واستدارا وغادرا المكتب فى حين 
اتجه «دميلدور» للصندوق الكبير الذى به سيعة أقفال ثم عاد 
إلى «مودى» ودس يده تحت ملابسه وأخرج حلقة معلقا بها 
مجموعة كبيرة من المفاتيح ثم عاد للصندوق وفتحه ليرى 
«هارى» بداخله بعض الرقع الجلدية والريشات وعباءة إخفاء 
فضية. ثم رأى «هارى» «دمبلدور» يغلق الصندوق مرة أخرى 
ويعيد فتحه باستخدام القفل الثانى لتتغير محتويات الصندوق 
ثم القفل الثالث لتتغير محتويات الصندوق مرة أخرى وهكذا 
حتى فتح القفل السايع فصاح «هارى» فى دهشه. 


لقد كان الصندوق يكشف حجرة أخرى أسفل هذه الحجرة 
التى يجلسا بها ومن خلال فتحة الصندوق رأى «هاری» 
افوا مشكلة ) كلن ارا وساف لته ابا 
والتجويف الذى كان من المفروض أن يحمل عينه السحرية بدا 
خاليًا أسفل ذلك الجفن المتراخى فوقه» فراح «هاری» ينقل عينيه 
بين «مودی» الملقى على الأرض و«مودی» الذى بداخل المكتب. 

واعتلى «دمبلدوؤ» الصندوق وغاص فيه تم قال: «لقد صعقوه 
بان ی | هتقو كسك سا EO‏ بالطيعم كانرا 
سيحتاجون لإبقائه على قيد الحياة. «هارى».. أعطنى تلك 
العباءة إنه كاد يتجمد من البرد هناء يجب أن تفحصه مدام 
«بومفرى» ولكن لاحقا فلا خطر عليه الآن». 

قدم «هارى» العباءة إلى «دمبلدور» الذى غطى يها «مودى» 
ثم خرج من الصندوق وتناول زجاجة «مودى» الخاصة وسكب 
GT TG‏ حاهةي) (قاري: اتوم بيجنو ١‏ 
«مودى» لا یشرب إلا من زجاجته. 

ثم قرب مقعدًا من المكتب يراقب «مودى» الملقى على أرضية 
الك ور اة التاق صن فى فع کم رام فارع مضه 
«مودى» يتغير فاختفت کل النديات والخدوش وعاد جلد الوجه 
ناعما واعتدل أنفه وبداً لون شعره الفضى يتحول إلى الصفار 
ر وقكة اضق الا لی عق كسد نم سرخ 
العين السحرية من محجرها وتدحرجت على أرضية الحجرة. 

ورأى «هارى»؛ أمامه رجلاً شاحب الجلد أشقر الشعر وقد 
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تعرفه «هاری» لأنه رآه قبل ذلك فى القاعدة الحجرية التى تحمل 
مذكرات «دمبلدور» ورأى حراس «أزكابان» يقتادونه مسجى 
وهو يحاول إقنا ع السيد «كروتش» بأنه برىء.. ولكن الخطوط 
التى أحاطت يعينيه جعلته يبدو أكبر سنا . 

وسمع خطوات سريعة فى الخارج ثم رأى «سناب» وقد عاد 
شم :وبتك وا لأستفاذة وناک نکال وتوقف واب عة لناب 
قائلا فى دهشة: «كروتش! بارتى كروتش». 

تسريه لأف NINERS‏ ی ابش 
فی دهشة قائلة: «یا الهی». 

وتسللت «وينكى» من بين أقدام «سناب» وأطلقت صرخة 
متحشرجة ثم قالت: سيدى.. سيدى «بارتى» ماذا تفعل هنا يا 
سیدی؟ ۱ 

الك فا هی تین الرعل ما واه فر 
قتلتم ابن سیدی» 

فقال «دمبلدور»: «إنه مصعوق فقط يا «وینکی» آرجو أن 
تتنحی جانياء «سیقروس» هل أحضرت الوصفة؟ وسلم «سناب» 
تخانش یی يها ساكل قات ال تون كا نك لسن 
الزجاجة التى هدد بها «هارى» فى الفصل, ونهض «دمبلدور» 
وانحنى ليعدل من وضع الرجل ثم وجه عصاه نحو الرجل قائلا: 
«إنرقات». 

ثم وضع الزجاجة على شفتيه وترك ثلاث نقاط تتسلل إلى 

لل 


ا 5 أنه لم يستعد تركيزه بعد 
فقال «دميلدور»: «هل نت تسمعنى؟». 

ات اللو فان رکنم 

- أريدك أن تخبرنا جميعًا كيف حضرت إلى هنا وكيف 
هربت من «أزكابان». 

تنفس «کروتش» بعمق ثم قال: «لقد آنقذتنی آمی. كانت 

تعرف آنها ستموت فأقنعت آبی بان تنقذنی کاخر شیء تطلبه 
منه وقد كان بحیها رغم أنه لم یحبتی مطلقا فوافق وجاءا 
لزيارتى وقدما لى وصفة تخف تحتوى على شعرة من شعر أمى 
التى اواك بق ا ال تخدوى على عد من هري 
فتبادلنا الشكل فأصيحت هی أنا وأنا هى. 

راحت «وينكى» ترتعد قائلة: لا تقل المزيد يا سيدى «بارتى».. 
لا تقل المزيد فستسيب مشكلة كبيرة لوالدك. 

ولك جاجع وكا لما as‏ «الحراس عميان كما تعرفون, 
ولكنهم كانوا يشعرون بصحة أو ضعف السجين الذى يقومون 
بحراسته وکان ن أبى يعرف أن أمى ستموت قریبا وقد حرصت 
على تاول SE CaS SES‏ شکلها إلى صورتها 
الأصلية حتى ماتت فتأكد الجميع أننى أنا الذى مت». 

عاد «دميلدور» بتساءل: «وماذ! فعل والدك معك عندما عدت 
للمنزل؟». 

- «لقد أقام جنازة لأمى وترك قبرها شالا وقامت هذه 
الجنية يخدمتى حتى استعدت صحتى وهنا كان على والدى أن 


یمارس معی مجموعة من التعاویذ حتی بتحکم فی سلوکی 
ولکننی بمجرد أن استعدت قوتی كان کل ما فکرت فيه هو 
البحث عن سيدى.. والعودة إلى خدمته». 

تساءل «دمبلدور» كيف تحكّم والدك فيك؟ 

أجاب: «تعويدة التحكم, لقد كنت تحت تصرفه وأجبرنى على 
ارتداء عباءة الاخفا ۶ لبلا وتهارًا وكانت هذه الجنية هى التى 
تخدمنى وترعانى ولكنها أشفقت على فأقنعت والدی بأن 
يمنحنى قليلاً من الراحة كمكافاة لى على سلوكى الطيب. 

عادت «وينكى» تنتحب قائلة: «سيدى.. سيدى «بارتى».. لا 

تساءل «دميلدور»: هل اكتشف أى أحد أنك مازلت على قيد 
ال 

قال ابن «کروتش»: نعم. ساحرة تعمل فى مکتب آبی اسمها 
«بیرتا چورکنس» آتت إلى النزل مع آوراق ترغب أن یوقعها 
آبی ولکنه لم یکن فى النزل. فأدخلتها «وینکی» ثم عادت المطبخ 
ولکن «بيرتا» سمعت «وینگی» وهی تتحدث معی فتتبعت الصوت 
حتی تری ما الأمر وسمعت ما یکفی لأن تعرف من الختفی 
تحت العباءة. وهنا وصل آبی للمنزل وقام بمحو ذاکرتها حتی 
کک کل ها تفت وا ی ان ونا ندا كا لمن 
القوة بحيث أصابت ذاكرتها بالضرر. 

عاد «دميلدور» يقول: «وما الذى حدث فى کاس العالم للكويدتش؟» 

أجابه «كروتش» بصوته الرتيب: «لقد ظلت «وينكى» تحاول 


إقناع والدى باننی أستحق شيئًا من الراحة فقد بقيت آعواما 
داخل المنزل وكنت أحب الكويدتش فأخذت ترجوه أن يدعنى 
أذهب تحت عباءة الإخفاء حتى أرى الناس وأستنشق الهواء 
العليل ولو لمرة واحدة وحاولت أن تضغط عليه قائلة إن أمى 
كانت سترغب فى ذلك. وأنها ماتت حتى تهبنى الحرية وليس 
حتی أخرج من «آزکابان» لأظل حديسًا فى مكان آخر ومادام 

ولكن «وينكى» لم تكن تعرف أن قوتى تتزايد وأننى بدأت 
آقاوم تعويذة آبی. وهناك فى المقصورة وسط كل زحام 
المتفرجين رأيت عصا سحرية يمتد طرفها من جيب أحد الصبية 
آمامی. ولقد منعت من استخدام العصى السحرية منذ كنت فى 
«أزكابان» فسرقتها ولم تعرف «وينكى»؛ لآنها كانت تخفى 
کا طرال الوفت فقد کان تخاف‌ هن ار تفعات: 

راحت الدموع تنساب من بين يدى «وینکی» وهی تقول: سيد 
«بارتی» آنت انسان سيى. 

قال «دمیلدور»: وماذا فعلت بالعصا التی سرقتها؟ 

- «عدنا للخيمة ثم سمعناهم.. سمعنا اکلی الوتی الذین لم 
يقبض عليهم ولم يدخلوا إلى «أزكابان».. والذين لم يكلفوا 
أنفسهم عناء البحث عن سيدى.. وأداروا ظهورهم له.. ولم 
بدینوا له بالولاء مثلى.. لقد كانوا يملكون حريتهم ويستطيعون 
البحث عنه ولكنهم لم يفعلوا.. وأيقظتنى آصواتهم. وشعرت 
عندها بصفاء ذهنى بصورة لم أعهدها من قبل.. منذ سنوات 

M~ 


1 لسیدی» وغادر أبى الخيمة وحرر العامة من 
e‏ تفت على وما بيت على 
اي 7 أرف العودة إلى الممسكر حكن اغ دول اة 
كيف يكون الولاء وأعاقبهم على خيانتهم فاستخدمت العصا 
لاطلاق إشارة الظلام إلى السماء» 
اتجاه a E‏ ا اذى كنت ا أقف فده أنا ودوینکی» 
وحود «وينكى» هناك 9 ۳ آننی لايد ان أكون قريبا فراح 
e‏ حتی وجدنی فاعاد 
استخدام تعویده التحكم وأعادنى للمنزل وطرد «وينكى» التى 
تدعنی آهرب. 
9 كر ب امو 
كثيرة.. آخبرته عن الدورة الثلائية للسحرة وان «مودی» سبعود 
للعمل وسيقوم بالتدريس فى «هوجوورتس».. واستمر فى 
تعذيبها حتى أنهى تأثير تعويذة الذاكرة التى ألقاها أبى عليها 
.4 


فاخبرته بهروبى من «أزكابان» وان آبی بحیسنی حتى لا أبحث 
عن سيدىء وعندما عرف سيدى أنى مازلت خادمه المخلص.. 
بل الأكثر اخلاصا. . أعد سيدى خطة اعتمادًا على المعلومات 
التی حصل علیها من «بیرتا چورکنس».. كان یحتاجنی.. فأتى 
للمنزل بعد منتصف اللیل وقام آبی لیفتح الباب. 

وابتسم ايتسامة واسعه قیل آن يتابع: «وحدث الأمر كله 
بسرعة فقد وضع أبي تحت تأثير تعويذة تحكم ألقاها عليه 
سیدی» فأصبح متحكما فيه. وأمره بالعودة لعمله كالمعتاد وأن 
بتظاهر بان کل شیء على خير ما يرام أما نا فقد عدت لنفسی 
مرة آخری.. عدت كما لم أكن منذ سنوات 

تساءل «دمیلدور»: وما الذی طليه منك «فولدمورت»؟ 

سالنی إن كنت على استعداد للتضحية بأى شیء فى سبيله 
وقد كنت مستعداء لقد كان حلماء كان أعظم طموحاتى أن 
فى وجود خادم مخلص له فى «هوجوورتس».. خادم يرشد 
«هارى بوتر» حتى يفوز بالدورة الثلاثية دون أن يبدو أنه فعل 
دلك. خادم يراقب «هارى بوتر» ویتأکد من حصوله على کاس 
الدورة بعد أن بحول هذه الكأس إلى أداة انتقال تذهب بأول من 
يلمسها إلى مكان سيدى.. ولکن أولاً.. 

قال «دمبلدور»: كنت تحتاج إلى «مودی»..». 

الق فا ينها اناو رورمل باختنا وة اتف 
وسافرنا لنزله وكانت معركة ولكننا انتصرنا فيها وأخفيناه فى 


وه سكوف يسن أن اا ی هنت مه | خی ها 
للوصفة وشربتها لأصبح نسخة آخری من «مودی» ثم أخذت 
ساقه الخشيبية وعينه السحرية وأصيحت مستعدا لقابله «آرتر 
مزلي الذي وضل العف که العامة الذي ایب لار 
واا يعدن ان ا شرل ۱ عنم وت 
ملایس «مودى» وأدواته ووضعتها فى الصندوق مع «مودى» 
وانطلقنا إلى «هؤجوورتس» وهناك آبقیت على حياته تحت تأثير 
تعويذة تحکم. فقن كان عل إن اتمه بت دين كن سد 
أعرف أشياء كافية عن ماضيه وعاداته حتى أستطيع خداع 
«دمبلدور» نفسه» كما أننى كنت أحتاج لشعر حتى أجدد وصفة 
التحتفى اسا ماقي الكوتات قق رها من مكتي شتاب 
والذى وجدنى فى مكتبه فأخبرته أننى أقوم بتفتيش جميع 
کات وهذا حمق التعليفات: 

كسا ل نس لون وتا کی ریمعت إن دات 
«مودى»؟ 

«لقد عاد حتى یتولی العناية بسيدىء فى منزل أبى وكذلك 
ليراقب أبى». 

قال «دمبلدور»: ولكن والدك استطاع الهرب. 

«نعم. بعد فترة بداً يقاوم التعويذة مثلما فعلت أنا قبل ذلك, 
وكانت هناك فترات يعرف فيها ما يحدث حوله» فقرر سيدى أن 
خروجه من المنزل وذهابه للعمل لم يعد آمنا. . فأجبره على 
إرسال خطابات إلى الوزارة قلا من دهان ضا بحجة أنه 


مريضء ولكن «وورمتيل» أخطاً وتهاون فى آداء واجبه فهرب أبى 
وخمن سیدی أن یکون قد ذهب إلى «هوجوورتس» حتی یخبر 
«دمپلدور» بک شىء ویعترف بأنه ساعدنی على الهرب من 
«آزکایان» فارسل لى سیدی وآخبرنی بالامر وطلب منی منعه 
بأى ثمن فانتظرت وراقبت کل شىء باستخدام الخريطة التی 
آخذتها من «هاری بوتر» الخريطة التی کادت أن تفسد کل 

تساءل «دمبلدور»: «خریطة؟ أية خریطة؟». 

- «خريطة طرق وممرات «هوجوورتس» لقد رآنی «بوتر» 
عليها وأنا فى مکتب «سناب» وظن أنتي آبی فکلانا بحمل نفس 
الاسم الأول وبالطبع نفس اللقب فأخذت منه الخريطة وأخبرته 
آن أبى قد براقب «سناب» لأنه يشك فى كونه ساحرا شريرا. 

وانتظرت وصول آبی إلى «هوجوورتس» لدة أسبوع وأخيرا 
و ات شاه رايت اي ع الححويظة وهی مد خل'فناء 
«هوجوورتس» فارتدیت عباءء الاخفاء وذهبت لقابلته» كان يسير 
حول حافة الغابة ثم اتی «هاری بوتر» ومعه «کرام» فانتظرت 
لاننی لا استطیع ایذاء «هاری» لأن سیدی فى حاجة له, 
وانطلق «بوتر» حتی یخبر «دمبلدور» فصعقت «کرام» وقتلت 
أبى. 

وهنا صرخت «وينكى»: لا!!!! ماذا تقول يا سيدى «بارتى».. 
فا 

وقال «دملدور»: وماذا فعلت يجثته؟ 


- «حملتها نحو الغابة وغطيتها بعباءة الإخفاء ورآيت 
«هارى» وهى يركض نحو القلعة وقابل «دمبلدور» وأحضره للفناء 
فخرجت من الغابة ودرت من خلفهما حتى أقابلهما وقلت لهما 
إن «سناب» هو الذى آخبرنی عن مكانهما». 

وأخبرنى «دمبلدور» أن أذهب للبحث عن أبى فعدت إلى جثة 
والدى وأنا آراقب الخريطة وعندما ابتعد الجميع حولت جسد 
والدى لیصبح عظاما ثم دفنته وأنا أرتدى عباءة الاخفاء فى 
نفس المكان الذى كان يحفره «هاجريد» حتى يعده لأحد 
دروسه. 

وعم الصمت الکان إلا من صوت بكاء «وینکی» حتی قال 
«دمیلدور» أخيرا: «واللبله..». 

همس «کروتش»: «لقد اقترحت حمل کاس الدورة إلى 
التاهة قبل العشاء وهناك حولها إلى أداة انتقال واستطاع 
سیدی أن ینفذ خطته واستعاد قوته وسانال شرف تکریمه لی. 

وعادت نفس الابتسامة الهووسة إلى وجهه مرة آخری» ثم 
سقط رأسه على کتفه مرة آخری» ویجانبه ظلت «وینکی» تبکی 


وتتنتحب. 


2% XK إن‎ 


نهض «دمبلدور» واقفًا وهو ينظر نحو «بارتى كروتش» الابن 
فى امتعاض ثم رفع عصاه مرة أخرى فخرجت منها حبال 
أحاطت ب «بارتى» وقيدته بإحكام ثم ا نحو الأستاذة 
وماكجوتحال» قاكلد: «مينيرقا. هل يمكن أن تبقى هنا لحراسته 
حالما أذهب لأعلى مع «هاری»؟ 

أومناك الأسكاة وماكجوتهال لوف مار الس مده من 
کل ما سمعت ثم أخرجت عصاها واشارت نحو «بارتی». آما 
«دمیلدور» و ل «ستاب»: و با | «سیقروس» أبلغ متام 
«بومفری» أن د تحضر الى هنا حنى د تنقل «مودى» للمستشفى ثم 
توجه للفناء وابحث عن «کورنلیوس فودج» وأحضره لکتبی 
فسیرغب فى استجواب «کروتش» بنفسه ولا شك. وآخبره آننی 
ناکون فی 'المستسدئ خلال اضف ساعة اذا كان يزيددى. 

أوماً «سناب» بدوره ثم خرج من المكتبء فقال «دمبلدور»: «هاری»؟ 

نهض «هاری» مرة أخرى وشعر بالم ساقه الذى نسيه طوال 
و اسعووان: ركو ونان )كنا سس فا كا ونور كدق تسس 
«دميلدور» بذراعه وساعده على السير لخارج المكتب وهو يقول 
بهدوء: «أريد أن تأتى لمكتبى أولا يا «هارى».. «سيريوس» 


مقطا فنا 


وآما «هارى» ورغم كل ما كان يشعر به من حيرة إلا أنه كان 
سعیدا, ولم يكن يرغب فى استرجاع أى شیء حدث بعدما لس 
الکاس ثم غمغم قاکلا: «استاذ» أين السيد والسيدة «دیجوری»؟ 

أجاب «دميلدور»: مع الأستاذة «سيراوت».. فهى رئيسة 
منزل «سيدريك» وتعرفه جیدا. 

ووصلا لکتب «دميلدور» وعندما فتحه دخلا ليجدا 
«سيريوس» بالداخل ووجهه شديد الشحوب بالصورة التى كان 
E E‏ درك E‏ مريت E‏ 
الحجرة قائلاً: «هاری». هل أنت بخیر؟ 

لقد كنت أعرف... كنت أعرف أن الأمر سيكون هكذا.. ماذا 
حدث؟ 

ویداً «دمبلدور» يخبر «سيريوس» بكل شیء قاله «بارتى 
كروتش». فى حين كان «هارى» نصف ميدع بسبب إرهاقه 
الشديد» ثم موه صوت أجنحة تخفق ثم اف «فاوكس» عنقاء 
«دميلدور» طائرا عبر المكتب واستقر على ركبة «هارى» الذى 
شعر بدفء مريح عندما لسه. فتوقف «دمبلدور» عن الحديث ثم 
جلس فى مواجهة «هاری». كما لو كان سيبداً فى استجوابه 
وبالفعل قال: «هارى» آنا فى حاجة لمعرفة ما حدث يعد أن 
لمست أداة الانتقال فى المتاهة. 

فقال «سيريوس» وهو يربت بحنان على كتف «هارى»: يمكن 
أن نوجل هذا حتى الصیاح. دعه يسترح قلیلاء وينل قسطًا من 
النوم. 


فقال «دمیلدور» بلطف: «هارى» أنا أعلم أنك مرهق للغابة 
ولکن استرجاع ما تعرضت له من آلام بعد راحتك سیوّدی لزید 
مك ا رقا لفق ارت حا فانقة | که کی مسا که 
اتوقعه منك وأنا آطلب منك أن تجعلنا نشارکك ذگریات هذه 
اما تشز هه 

أخذ فار دا عمیقا ونظر نحو طائر العنقاء الذى سمع 
أغنيته وهو بواجه «فولدمورت» وهو ما جعله يشعر بالقوة 
الكافية للثيات أثناء هذه الواجهه ثم راح کی ما حدث وهو 
یری كل ما حدث خلال تلك الليلة يمر أمام عينيه وهى يتحدث 
وعندما وصل للجزء الذى تقدم فيه «وورمتيل» نحوه ليجرحه 
ویاخذ قطرات من دمه فطلب منه «دميلدور» أن یمد ذراعه فمده 
وقال: «لقد قال إن دمی. سيجعله أكثر قوة من استخدامه لأى 
دم آخرء وقال إن حماية أمى لى التى اكتسيتها منها ستعود 
علیه, وقد كان على حق فقد لمسنى دون أن يحدث له أى شىء. 

فقال «دملدور»: حستاء اذن» فقد استطاع «فولدمورت» أن 
یتخطی هذه العقبة» حسنا.. أكمل يا «هارى». واستمر «هاری» 
فى شرح ما حدث حتی وصل الى النقطة التی ظهر فیها ذلك 
الخیط الذهبی الذى ريط يبن عصاه وعصا «فولدمورت». فقال 
«سیریوس» بحدة: ماذا.. هل انعکس أثر التعویذة؟ 

فقال «دمبلدور»: «بالتأکید. إن عصا کل منهما بها ريشة من 
ذيل نفس طائر العنقاء» وهذا الطائر هو فى الحقيقة.. فاوکس». 

فتساءل «هارى» فى دهشة: «ماذا؟ هل عصاى تحمل تلك 
الريشة عن :ديل ارک 


Ek 


فقال «دمبلدور»: «نعم. لقد كتب لى السيد «أوليقاندر» 
ليخبرنى أنك اشتريت ثانى عصا بعد أن غادرت المحل مباشرة 
منذ أربع سنوات». 

عاد «سيريوس» يتساء ل: «وماذا حدث اثر التقاء 
العصوین؟» 

قال «دمبلدور»: «لن يعملا بشكل سلیم. وإذا كانت الواجهة 
فى شكل مبارزة كما حدث هنا فإن تأثير كل عصا على الأخرى 
سيكون نادرا» ستعمل واحدة منهما على عكس تأثير الأخرى 
وغالبا ستكون البادئة هى صاحبة التأثير الأقوى وهنا تبداً 
الفا فى اش اء ها اخ وکین الا 

لجا سعد ردي ون تق ال OE‏ 

قال «دمبلدور»: «لا توجد تعويذة تعيد الميت للحياة. كل ما 
سيحدث هو نوع من رجع الصدی» ظل صورة لشخص مثل 
ودر تخر ح من طرف العصنا .فل هذا ما خنت با رار 

قال «هاری»: «نعم. وقد رأيت صورة «سيدريك».. ورجل کبیر 
ارو يكور کی 

تابع «دميلدور» بهدوء: «والداك؟». 

قال «هاری»: «نعم». 

فقال «دمبلدور»: «اٍتهما آخر ضحایا هذه العصاء لو کان 
الاتسنان امو ك ر م ذلك ارات آک وس لسع ار 
ماذا فعلت هذه الصورة؟ 


بدأ «هاری» يشرح ما حدث حتى أتى للنقطة التى أوصاه 
کا سر عا تسوه ا ف نکیل 
طار «فاوکس» ووقف علی ساق «هارى» قيل أن تسقط دمعة 
براق من غسته على السوع الای ا حتفن سفاقدرة فان 
«دمیلدور» یقول: ساقول تانیة. انك آظهرت شجاعه فوق کل ما 
نتوقعه منك يا «هاری» لقد آظهرت شجاعة توازی شجاعة من 
ماتوا فى مواجهة «فولدمورت» فى أوج قوته وحملت ساحرا 
ناضجا حتی تعود بجسده لوالدیه حسب وصیته, والآن سنذهب 
للمستشفی فاأنا لا أريد أن تعود لجناح النوم الليلة» فوصفة 
منومه مع قلیل من الهدوء ستکون خير معين لك.. هل ترغب فى 
البقاء معه یا «سیریوس؛؟ 

أوماً «سیریوس» ثم نهض لیتحول إلى ذلك الکلب الأسود 
العملاق مرة أخرى وسار بجوار «هارى: و«دمبلدور» حتى 
الستشفی وفى الخارج وجدوا السيدة «ويزلى» مع «بيل» 
و«رون» و«هیرمیون» ومدام «بومفری» وبدا آنهم يريدون معرفة 
ما حدث ل«هاری» وکان آول من تحرك هی السيدة «ویزلی» 
التی اندفعت نحوه ولکن «دمبلدور» حال بینهما قائلا: «مولی, 
اسمعینی... إن «هاری» مر الليلة بتجربة مخيفة ویجب أن یتمتع 
بشیء من الراحة. وکل ما یحتاجه الآن هو النوم والهدوء وإذا 
كان يرغب فیمکنکم البقاء معه, ثم التفت إلى «رون» و«هيرميون» 
و«بیل» آیضا قائلا: «ولکن بلا أية أسئلة حتی یکون مستعدا 
للإجابة. وهو ما لن یکون الليلة بالتاکید». 


آومأت السیدة «ویزلی» متفهمه نم استدارت نحو «رون» 
و«بیل» و«هیرمیون» قائلة: هل سمعتم؟ إنه فى حاجه للهدوء. 

وقالت مدام «بومفری» مشيرة إلى ذلك الكت العملاق وهو 
«سیریوس»: «سیدی آلدیر.. هل یمکننی أن آسال..؟». 

فقال «دمیلدور» ببساطة: «سيظل الکلب مع «هاری» قليلاء 
وفك لك آنه مدرب فلن آعلی مستوی». 

وشعر «هاری» بامتنان کبیر ل «دمبلدور» لآنه طلب من 
الباقین ألا بسالوه عن شیء. ففكرة استدعائه لكل ما حدث مرة 
آخری كانت آقوی من کل ما یحتمل. 

وعاد «دمبلدور» یقول: «ساآعود على الفور يا «هاری» بعد أن 
آقابل «فود چ» وأريد أن تبقی هنا فى الستشفی حتی آتح.ث 
مع الدرسة غدا. 

وقادت مدام «بومفری» «هاری» نحو فراش قريب ورأى 
«مودی» الحقیقی يرقد على الفراش الجاور له بلا حركة وعلی 
وا ور اه اس وه تساه 
ای ل سارف سل شرت 

أجابته مدام «بومفرى» وهی تعطيه رداء للنوم وتشد الستائر 
حول فراشه: «سيكون بخير». 

خلع «هارى» ملابسه وارتدى ملابس النوم. ثم صعد للفراش 
وجاء الباقون ليجلسوا حوله. 

فقال لتو ران کرم اا 


وعادت مدام «بومفرى» لفراش «هاری» وهی تحمل زجاجة 
بها ساكل فَرمرّئ:وكاسا قائلة:“«ستهتاح لحرن هذا با 
«هارى».. إنها وصفة لنوم بلا أحلام». 

تناول «هارى» الوصفة فشعر بالنعاس على الفور ويدا أن 
الصور حوله تهتزء ثم شعر بنفسه كما لو كان يغرق فى حالة 
من الدفء والراحة وقبل أن ينهى شرب الكأس أو يقول أية كلمة 
آخری غرق فى نوم عميق.. بلا أحلام. 

استيقظ «هارى» شاعر] بالدفء والكسل لدرجة أنه لم يفتح 
عينيه كما لو كان يريد أن يظل نائمًا وكان واثقا أن الليل لم 
ينته بعد وأنه يستطيع أن يبقى نائما حتى سمع همسا حوله: 

- سيوقظونه إذا لم يتوقفوا عن الحديث. 

تاذ هو هه اوه ها خن أن سای اش 
كذلك؟ 

- فتح «هارى» عينيه ولكنه لم يكن يرتدى نظارته وان 
استطاع أن يرى ظلال السيدة «ويزلى» وبجوارها «بيل» وهى 
تهمس: إنه صوت «فودج».. وهذه «مينيرقًا ماکجونجال».. آلیس 
كذلك؟ ولكن ما الذى يتحدثان عنه؟ 

وهنا بدأ «هارى» يسمعهم.. أناسًا يصيحون ويركضون 
خارح الستشفی. وسمع صوت «فودج» يقول: «كل هذا لا 
یجدی يا «مینیرقا»..». 

وصاحت «ماکجونجال»: «لم يكن یجب أن تحضره داخل 
القلعة. لقد اكتشف «دمبلدور» ان 


وسمع «هاری» صوت آبواب الستشفی وت فجاة. فجلس 
مع «سناب» فوجدهم يتقدمون نحوه قيل أن یسال «فود چ» 
السيدة «ویزلی» قاکلا: «آين دمیلدور؟». 

أجابته فى غضب: «ليس هنا.. إنها مستشفی يا سيادة 
الوزیر. وأظن أنه من الأفضل آل 4 

ولکن الباب فتح مرة آخری ودخل «دمبلدور» ینقل بصره بين 
«فودج» و«ماكجونجال» 5 ثم قال: «لمانا نرعجون هؤلاء الناس؟». 
مينيرقا.. أنا مندهش. 1ك ی دار ار ف شرا 
«بارتی کروتش». ۱ 

آجابته قائلة: «لا حاجة بی لأآن آبقی فى حراسته آکثر من 
ذلك با «دميلدور».. لقد رأى الوزير ذلك!». 

وكانت المرة الأولى التى يرى فبها ا الأاستاذة 
«ماكجونجال» تفقد سيطرتها على نفسهاء » کم قال «سناب»: 
«حینما أخيرنا اللسيد «فودج» عن أننا أمسكنا آكل الموتى 
السئول عن آحداث اللبلة ويدا أنه شعر بخطر بهدد سلامته 
الشخصية فاصر على استدعاء حارس من «أزكابان» حتى 
براقيه و...» 

قالت الأستاذة «ماكجونجال»: «وقد آخبرته أنك لم توافق دا 
«دمیلدور». ولن تسمح لهولاء الحراس بدخول القلعة ولكن...» 

قاطعها «فودج» فى غضب: «سیدتی العزيزة» بصفتی وزيرا 
السحر فقد قررت احضار الزید من الحماية بعد کل ما حدث فی...» 

قاطعته قائلة: «بمجرد أن دخل هذا الشیء للحجرة اندفع 


نحو «كروتش» و... و...» 


ولم تكن الأستاذة «ماكجونجال» فى حاجة لإتمام جملتها 
وفهم «هارى» ما فعله الحارس, لقد مارس قبلته.. قبلة الحراس, 
وامتص روح «كروتش» من فمه ليصبح أسواً من الميت. 

قال «فودج»: «أيا كان» فهذا لا يشكل خسارة هذا 
الشخص تسبب فى مقتل الكثيرين!!». 

فقال «دمبلدور» وهى يحدق فى «فودج» بقوة: «ولكننا فقدنا 
شهادته يا «كورنليوس» ولن يقدم لنا الدليل على السبب الذى 
خعله تفیل كل ,هو لاء الناس»: 

أجابه «فودج)»: «لمانا قتلهم؟ ا لا لغز فى ذلك انه 
مجرد مهووس ينفذ تعليمات من لا يجب ذكر اسمه». 

قال «دمبلدور»: «لقد گان «فولدمورت» یمده بالتعلیمات يا 
كوو نکش وکل نيا عدت كان سر هی مقطط دورف ان 
استعادة «فولدمورت» لقوته وقد نجح هذا الخطط. أى إن 
«فولدمورت» استعاد حسده وقوته». 

وبداً «فودچ» كما لو أن آحدهم وجه له لطمة قوية فراح 
يغمغم: «آنت... آنت تعرف من... عاد؟». 

عاد «دمیلدور» یقول: «لقد سمعنا اعتراف «بارتی کروتش» 
تحت تأثیر وصفة الحقيقة, لقد أخبرنا أنه أخرج من «آزکابان», 
وکیف أن «بیرتا چورکنس» هی التی آخبرته بأنه استعاد حریته 
تشه اف مار کته ای تكسي هرن لگ 
ساعد «کروتش» «فولدمورت» علی العودة». 

قال «فود چ» وشبح ابتسامه غريبة على شفتیه: «دمیلدور... 


1۳۲ 


أنت لا يمكن أن تصدق هذا.. هل تصدق عودة... أنت تعرف 
من؟.. لا.. لا.. ريما اختلق «كروتش» هذه القصة..». 

قال «دميلدور» فى ثبات: «وعندما لمس «هارى» كأس الدورة 
الثلاثية الليلة انتقل مباشرة الى المكان الذى فيه «فولدمورت». 
وشهد ميلاد «فولدمورت» الجديد» و«يمكننى شرح الامر لك إذا 
خرجنا قلیلا». 

e 
«دمیلدور» رأسه قائلا: «آضشی» و«أننى لن سمح لك‎ 
باستجواب «هاری» الليلة».‎ 

فعاد «فودچ» یقول: «هل تصدق ما آخبرك به الصبی 
الذی...» ثم نظر نحو «هاری» مرة آخری ففهم «هاری» معنی 
هذه النظرة وقال بهدوء: «لقد قرأت ما كتبته «ریتاسکیتر» با 
سید «فود يچ 6». 

والتفت کل من «رون» و«هیرمیون» و«السيدة ویزلی» و«بیل» 
فلم پلاحظ آحدهم أن «هاری» قد استیقظ. ولاحظ «هاری» 
شيئًا من الاحمرار على وجه «فودچ» قبل أن یقول: «وحتی لو 
فعلت..» ثم استدار نحو «دمیلدور»: «لقد اکتشفت آنك تخفی 
حقائق عن هذا الصبی!. 

قال «دمبلدور» فى هدوء: هل تعنى الألم الذى كان «هارى» 
يشعر به فى رأسه؟». 

فال عقوي فى o‏ نان اق تعدو بای كان عاتن 
من هذه الالام: صداع.. كواييس.. وريما هلاوس..». 


E‏ قاری تقبو وق رز تما 
«کورنلیوس». «هاری» شخص عاقل مظك تماما وهذه الندية 
التی على رأسه ليست الا موشرا یشعره بالالم عندما یقترب 
«فولدمورت»». 

تراجع «فود چ» خطوة للخلف وهو يقول: «معذرة با «دمیلدور» 
ولکننی لم آسمع من قبل عن تعويذة تسبب ندبة تعمل کمنبه عند 
الخطر ..». ۱ 

صاح «هاری» وهو بحاول مفادرة فراشه ولکن السيدة 
«ویزلی» منعته: «انظر. لقد شهدت عودة «فولدمورت» ورآیت آکلی 
الموتى ويمكننى أن آقدم لك اسماء هم.. لوشیوس مالفوی»... 

وتحرك «سناب» حركة مفاجئة وعندما نظر «هاری» نحوه 
تؤقف ارت مناه حدق قود وو دقان( لعن سمت قير 
مالفوىء ..انها أسرة عريقة و...». 

فتابع «هارى»: و«ماكنير». 

- «تمت تبرئته أيضا». 

- «وأقرى.. ونوت.. وكراب.. وجويل..». 

قال «فودج» فى غضب: «كل ما تفعله هو سرد أسماء من 
اتهموا بهذه الجريمة منذ ثلاثة عشر عاما وريما حصلت عليهم 
من تقرير قديم أو مقال صحفى.. هذا الصبى يبالغ فى 
اا ٠‏ اميد انث تمي علق رال رف يدالب 
ومنحه تقتك». 

صرخت الاأستاذة «ماکجونجال»: «أيها الأحمق. إن مقتل 


«سيدريك ديجورى» والسيد «كروتش» لم يكن عملاً عشوائيًا من 
إنسان مهووس». 

أجايها «فودج» فى غضب ممائل: «أنا لا أرى أى دليلء» على 
العکس. كل ما أراه هو أنكم جميعًا قررتم إثارة الذعر وسط 
السحرة ماما مثل الذى حدت منذ ثلاثة عشر عاما». 

ولم لصدق «هارى» ما دسیمعه» فلقد كان دوعا بعتیر «فودج» 
ا عطوفا نقى السريرة ولكنه الآن مجرد ساحر قصير 
القامة يرفض بكل صورة أى شىء يقلق راحته وعالمه المرتب» 
ولا يريد أن يصدق أن «فولدمورت» يمكن أن ينهض مرة أخرى. 

وكرر «دميلدور»: «لقد عاد «فولدمورت» وإذا كنت تصدق 
هذه الحقيقة فاتخذ إجراءاتكء لأن الموقف حتى الآن يمكن 
تدارکه» وأول وأهم خطوة هی إزالة سطوة هؤلاء الحراس عند 
«أزكايان»..». 

عاد «فودج» يصيح: «هذا الاقتراح يكفى للاطاحة بى من 
منصبىء إن نصف تعدادنا يشعر بالأمان بسبب معرفتنا بأن 
كناب با کا آنه لوجر ها 

قال «دميلدور»: «والنصف الآخر يرى أنك وضعت أخطر 
أعوان «فولدمورت» تحت حراسة من لن يترددوا فى اطاعة 
آوامره» لن يبقى ولاوّهم لك يا «فود چ»» إن «فولدمورت» يمكن أن 
يمنحهم أكثر من كل ما تستطیع. وعندما بصبحون فى صفه مع 
عودة أعوانه له سيكون من الصعب عليك منعهم من استعادة 
نفس القوة التی کانوا علیها منذ ثلاثة عشر عاما». 


لم ينطق «فودج» كما لو كان لا يجد ما يقولهء فتابع 
«دمبلدور»: «والخطوة الثانية هی أن ترسل» وعلى الفورء من 
يستدعى العمالقة». 

قال «فودچ» کمن وجد ما يقوله آخیرا: أستدعى العمالقة؟.. 
ما هذا الجنون؟». 

قال «دمبلدور»: «قدم لهم بد الصداقة قبل أ يفوت الوان.. 
سيقنعهم «فولدمورت» كما فعل قبل ذلك بأنه الساحر الوحيد 
الذى سيعطيهم حقوقهم وحريتهم». 

لهث «فودج» وهو يهز رأسه: «لا يمكن أن تكون جادا يا 
«دمبلدور» لو آن مجتمع السحرة عرف آننی سأقترب من 
العمالقة.. انهم یکرهونهم با «دمیلدور».. سيكون هذا الأمر هو 
وا 

قال «دمبلدور» بصوت مرتفع هذه المرة: «أنت لا ترى أى 
شی»» حبك لنصبك آعماك عن کل شیء پا «کورنلیوس, نت 
يا تهتم بنقاء الدم وقد فشلت فى ملاحظة شىء صغيرء هو 
أن المهم ليس مولد الشخص ولكن ما آل إليه هذا الشخص 
بعدما أصبع ناضجا وعاقلاً.. لا أحد يختار والديه 
يا «کورنیلیوس»». وهذا الحارس دمر لتوه العضى الباقى من 
رةه التو واتكلن هادا اختای هذا الشقى لتفتهية أن 
يكون» وآنا أخبرك الان بأهمية اتباع الخطوات التى قلتها لك 
وسيذكرك الناس سواء بقيت فى منصبك أم لا بانك أعظم 
وأشجع وزراء السحر الذين عرفوهم.. أما إذا فشلت فى ذلك 


س 


فسيذكرك التاريخ بانك الرجل الذی سمح ل «فولدمورت» 
بفرصة ثانية لتدمير العالم الذی حاولنا إعادة بنائه». 

همس «فود چ»: «هذا جنون.. جنون..». 

ثم ساد الصمت الکان والسيدة «بومفری» تقف إلى جوار 
فراش «هاری». ویداها على فمها قبل أن یقول «دمبلدور»: «وإذا 
كان قرارك هو اغلاق عينيك عن کل ما یحدث يا «کورنیلیوس» 
فقد وصلنا لفترق طرق.. يجب أن تؤدى ما فيه الصلحة التی 
تراها.. وأنا ساوّدی ما آری فيه الصلحة». 

صاح فيه «فود چ» قائلا: «اسمع يا «دمبلدور».. لقد منحتك 
حرية التصرف فى الكثير من الأمور ورغم أننى کثیرا لم اکن 
موافقا على بعض قراراتك إلا أننى قررت أن أظل صامتا.. فلن 
يسمح لك الكثيرون بمنح أجور للجنى النزلی أو الاحتفاظ 
ب«هاجرید» أو تقرير ما تدرسه لتلامیذك» دون موافقة الوزارة 
ودون الرجوع إليها ولكن إذا كان الأمر سيتحول لأن تعمل 
عبد ف 

قال «دمبلدور» مقاطعا: «إن الوحيد الذى أنوى العمل ضده 
هو «لورد فولدمورت» وإذا كنت أنت أيضا ضده فستكون فى 
نفس الجانب». 

وبدا أن «فودج» لن يملك الإجابة عن ذلك. فصمت قليلاً ثم 
قال: «لا يمكن أن يعود يا «دمبلدور».. لا يمكن». 

وهنا تقدم «سناب» نحوه وهو يرفع کُم ردائه قائلاً: «انظر.. 


انها a‏ . وهى لم تكن أوضح من ذلك منذ ساعة 
تقريباء ..إن كل آكل موتى يشعر بسخونة العلامة على ذراعه 
عندما يستدعينا ساحر الظلام وقد كانت هذه العلامة تزداد 
واوا طوال العام. . وعلى ذرا ع «کارکاروف» ان » والا 
فلماذا هرب «كاركاروف»؟ لقد شعرنا بالعلامة على ذراعينا 
وعلمنا أنه سیعود وكان «كاركاروف» فى غابهة الخوف من ذلك 
بسبب خيانته للكثيرين من آتباعه». 

وابتعد «فودج» عن «سناب» وهو يهز رأسه كما لو كان غير 
مقتنع بكلمة واحدة مما قالها «سناب»», ثم قال: «أنا لا أعرف ما 
الذی تهدف اليه أنت ومعلموك يا «دمبلدور». ولكنى سمعت ما 
يكفينى وليس لدی ما أضيفه وساتصل بك غدا يا «دمبلدور» 
لناقشه إدارة هذه المدرسة فيجب أن أعود للوزارة». 

وکاد أن یخرج من الباب عندما توقف واستدار ینظر نحو 
فراش «هاری» قائلا: «جائزتك!» وأخرج من جيبه حقبیه 4 ألقى 
يها على فراش «هاری» متابعا: «آلف قطعة ذهبيةء وکان 
الا د 

من الحجرة وصفق الباب خلفه وما | ن اختقی حتى نظر 
یی واا و قراس رها یه فان رسال بل 


يجب اتمامه» فهل فهل أستطيع يا «مولی» أن أعتمد عليك وعلی 
«آرنر»؟ 


قالت السيدة «ویزلی»: «بالطبع تستطیم.. انه یعلم من هو 


«فود چ».. واهتمام «آرثر» بالعامة هو السيب فى تآخر مركزه 


فى الوزارة طوال هذه السنوات؛ لأن «فودج» يظن أنه يفتقر 
للرقى السحرى». 

قال «دمبلدور»: «إذن فساحتاج لإرسال رسالة له ولكل من 
سيقتنع بموقفنا ولا يعانى من قصر النظر مثل «كورنيليوس». 

خض سنل و قفا ونان هت لائ سا هت الآ 

قال «دمبلدور»: «رائع.. آخبره بما حدث وأننى ساتصل به 
مباشرة خلال وقت قصیر فسیحتاج لاتخاذ استعدادات حتی 
لا يظن «فود چ» أننى أتدخل فى شئون الوزارة». 

فقال «بيل»: «دع الأمر لی». ثم ربت على كتف «هاری» وقبّل 
أمه ثم جذب عباءته واتجه خارجا من الغرفة. 

ثم قال «دمبلدور» وهو يستدير نحو الاستاذة «ماكجونجال»: 
«مينيرقا.. آرید أن أقابل «هاجريد» فى مكتبى فى أسرع وقت.. 
د ذا كانت تركب فى ليوو مداه ما منم 

فأومأت الأستاذة «ماكجونجال» ثم خرجت بلا أية كلمة قبل 
أن يوجه «دمبلدور» الحديث إلى مدام «بومفرى» قائلا: «بوبی.. 
ل که لها تس او دی امكيف بن سهدي 
جنية منزلية تدعی «وینکی» فى حالة برتی لها؟ 

آرجو أن تقدمی لها کل ها تستطیعین وآغیدیها المطبخ فاظن 
أن «دوبى» سیعتنی بها لنا». 

فقالت مدام «بومفری»: E‏ ات اه ثم غادرت المكان 
على الفون: 


وتأكد «دميلدور» أن الباب مغلق وفانتظر حتى ابتعدت 
خطوات مدام «يومفرى» قبل ا يتكلم مرة أخرى: «والآن.. لقد 
حان الوقت حتى نکشف عن اثنين منا.. «سیریوس». آرجو أن 
تعود لشكلك الحقيقى». 

نظر الكلب العملاق نحو «دم بلدور» ثم تحول إلى رجل 
فصاحت السيدة «ويزلى»: «سيريوس بلاك!». 

صاح «رون»: «آمی. . آرجوك.. إن كل شىء على ما يرام!». 

ولم یتراجع «سناب» أو یندهش واٍنما بدا على وجهه مزیج 

من الخوف والرعب ثم تساءل قائلا: «ما الذی بفعله هنا؟». 

قال «دمبلدور»: «إنه هنا بنا ء على دعوتى» امنا مكلك با 
«سیقروس» فأنا 1 ثق بك ويه وأظن أن الوقت قد حان لنيذ 
خلافاتکما القدیمة واعادة حیال الثقة بینکما». 

طارص مس وتا فا 
«دميلدور»: «ساقصر الطريق.. لنيذ العداء القديم ينيغى ان 
يصافى بعضكما الیعض فأنت وهو فی نفس الجانبء والوقت 
قصير واذا لم ننح هذه الخلافات جاننًا ونثق فى بعضنا البعض 
کون ليم ار ورن 

وپبطء شدید وعينا کل منهما مركزة على عینی الاخر تحرکا 
معا نحو يعضهما وتصافحا مصافحه قصيرة للغاية فقال 
«دمیلدور»: «هذا سيفى بالغرض» والآن لدی عمل لکل منکما. 
إن موقف «فودج» علي الرغم من أنه غير متوقع إلا أنه شر کل 
شىء.. «سیریوس». أريد أن تنطلق على الفور وأن تنبه «ديموس 


لویین» و« آرابیلا فيج» و«موندو فلینشر» وجميع المجموعة 
او ع وک افر الى ات له 

قال «هارى»: «ولكن... 

كان يرغب فى بقاء «سيريوس» وعدم وداعه دوا > فقال 


الآخير: «سترانى را يا «هاری». آعدك. ولكن يجب أن آقوم 
بكل ما أستطيع.. آنت تفهمنى.. أليس كذلك؟». 

آجایه «هاری»: «آة.. فلي بالطیع». 

وتحول «سیریوس» مرة آخری ثم غادر الحجرة؛ لیقول 
«دمیلدور»: «سیقروس.. آنت تعرف ما آرید أن تفعله.. اذا كنت 
مستعدا وتملك الاعداد الکافی..» 

فقال «سناب»: «آنا مستعد ». 

كان يبدو أكثر شحويًا من ذى قبل وعیناه السوداوان تلمعان 
جرا فقال «دمیلدور»: «حسنا. حظا سعدداء ساذهب لقادلة 
والدی «ديجورى».. «هاری».. تناول باقى الوصفة وساراكم 
عدا لاحقًا. 

عاد «هارى» إلى فراشه مرة أخرىء ونظر «رون» 
و«هیرمیون» والسيدة «ويزلى» نحوه دون أن يتكلم أى واحد 
منهم لفترة طویلة. ثم قالت السيدة «ويزلى»: «يجب أن تتناول 
باقى الوصفة يا «هارى».. هيا يجب أن تنام وتنال كيه وافرا 
من الراحة.. فكر فيما ستفعل بهذه الجائزة!». 

فقال «هاری» «أنا لا أريد هذا الذهب. خذوه.. فليآخذه أى آحد. 
فآنا لم أستحق الفوز به, لقد كن «سیدریه» هو الذى بستحقه». 


قالت السيدة «ويزلى»: «ما حدث لم يكن خطاك يا «هارى». 

فقال «هاری»: «أنا الذى اقترحت عليه أن نتقاسم الكأس». 

اة الال ووی ا و ا 
أن هناك من احتضنه هكذا من قبل.. لا يذكر أن هناك من 
احتضنه كأمه.. وسقط عن كاهله كل ما عانى منه وکل ما 
واجهه فى هذه الليلة.. وجه أمه وصوت أبيه وصورة «سيدريك» 
ومواجهته ل«فولدمورت». 

وفجأة انبعث فى المكان صوت مزعجء وعندما ابتعدا ونظرا 
ليعرفا ما حدث وجدا «هيرميون» تقف بجوار النافذة وتمسك 
بشىء ما فى يدها لتقول: «آسفة». 

فقالت السيدة «ويزلى» بهدوء وهی تمسح الدموع عن عینیها: 
TET‏ 

وشرب «هارى» ما بقى فى الزجاجة وكان تأثيرها فوريا 
فراح فى نوم عميق بلا أحلام وعاد رأسه إلى وسادته فلم يعد 
يفكر فى شىء. 


۴ x 


/ ۱ لبداية) 


قاف نطو ری از سا یهن زاوج 
التالی لكل ما حدث هی مقابلته مع والدی «سيدريك» التی 
حدثت فى الصباح التالی. 

لم يلوماه على ما حدت. بل على العکس شكراه على إعادة 
و ليثم وكان رالود لمكن طوال ال ما الام 
فقالت من وراء دموعها: «إذن فقد كانت معاناته قصيرة.. ويعد 
كل ذلك با «آموس».. يموت وقد فاز بالدورة, لايد أنه کان 
سعيدا يذلك». 

وعندما نمضا نظرا ال «هارى» وقالا: «اعتن ينفسك». 
فأمسك «هارى» بحقيبة النقود من على المنضدة المجاورة له 
قائلا: «لقد كانت هذه من حق «سيدريك»» لقد وصل أولاً و...»» 
ولکن الام قاطعته قائله: «لا.. انها لك يا عزیزی.. احتفظ بها». 

۴ > 


. وعاد «هاری» إلى برج «جریقندور» فى مساء نفس ذلك الیوم 
ومن خلال ما أخبره به «رون» و«هیرمیون» عرف أن «دمبلدور» 
قد تحدث إلى المدرسة فى الصباح. وطلب من الجميع أن يدعوا 
«هارى» وشأنه وألا يضايقه أحد بالسؤال عما حدث فى المتاهة, 
ولاحظ «هاری» أن الكثيرين يحاولون تجنبه. وبعضهم يهمس 


عند رؤيته فخمن أن بعضهم قد صدق» فقال «ريتا سكيتر» وما 
جاء فيه عن خطورته وريما يتصور كل منهم بخیاله الخاص 
كيف مات «سيدريك»» آما «رون» و«هبرمیون» فلم بحاولا إثارة 
الأمر مطلقاء وكانت المرة الوحيدة عندما آخبر «رون» «هاری» 
عن مقايلة السیدة «ویزلی» مع «دمیلدور » قبل العودة للمنزل. 

«لقد ذهبت لتساله إذا كنت تستطيع أن تأتى لمنزلنا هذا 
الصيف ولكنه تربك أن تعود إلى منزل خالتك فى البداية على 
الأقل». 

تساء ل «هاری»: «لماذا؟». 

هز رآسه. ثم قال: «لابد أن لديه أسبابه وأظن أننا يجب أن 
نثق به اليس كذلك؟». 

بان خط الوه الى مراع اا ا 
RG ENE E‏ 
هناك معلم لفنون السحر الأسود بعد» وكانت هذه الدروس فى 
وقت خال > وقد استغلوا موعد درس يوم الخميس فى الذهاب 
إلى زيارته فى کوخه. وكان الحو صافا مشمسًا وعندما طرقوا 
الباب جاء «هاجريد» ليفتح: «هارى!» وخرج لمقابلتهم وجذب 
«هارى» نحوه ليعانقه أو بالأحرى يضمه نحوه» ثم قال: «جميل 
أن أراك.. جميل». 

وشاهدوا كوت کبیرین وأطباقا علی النضدة الخشبية 
الجاورة للمدفاة» فقال «هاجرید» وهو یدعوهم للدخول: « 
کنت آتناول کویا من الشای مع «آولیمب» وقد ترکتنی 


تساء ل «رون» بفضول: «من؟». 

فقال «هاجريد»: «مدام «ماكسيم» بالطبع». 

فقال «رون»: «هل أنهيتما الأمر؟». 

قال «هاجريد» وهو يخرج المزيد من الاکواب من الخزانة: «لا 
أعرف ما الذى نتحدث عنه!». 

ثم قال ثانیة:"«هل أنت بخير يا «هارى؟». 

E ek 

فقال «هاجريد»: «لا.. أنت لست بخيرء ولكنك ستكون يخير». 

ولم يقل «هارى» شین .. فعاد «هاجريد» يقول لدهشتهم: «لقد 
كنت اعرف أنه سيعودء منذ سنوات يا «هارى» وأنا عرف أنه 
کان هناك ینتظر الوقت كل شیء كان د وکل ما علینا 
الآن هو التفکیر فى الواجهة» وقد آعد «دمیلدور» خطة قد توقفه 
قبل أن تقوی شوکته». 

ثم نظر للدهشة البادية على وجوههم متابعا: «ما سيأتى 
سیأتی. وسنواجهه عندما یحدث. ولقد آخبرنی «دمبلدور» بما 
فعلته يا «هاری». لقد قمت بکل ما كان سیقوم به والدك ولا 
استطیع أن أمدحك باکثر من ذلك». 

ابتسم له «هاری» وکانت الرة الأولى التی يبتسم فیها منذ 
آیاح» تم سعالة: «ما الذى طليه منك «دميلدور» 5 «هاجرید»؟ لقد 
آرسل الأستاذة «ماکجونجال» لتطلب منك أنت ومدام «ماکسیم» 
مقابلته.. اللبلة». 


تا وم ريه ولقت هيد نی میم ا ال ]نیو 
ومن غير الفروض أن آبوح به لکم أو لأى آحد وستأتی 
«أوليمب».. أعنى مدام «ماكسيم» ستأتی معى فقد آقنعتها 
بذلك». 

- «هل للأمر علاقة ب«فولدمورت»؟ 

ارتعش «هاجبريد» لسماع الاسم ثم قال: «ريماء والآن من 
برغب فى مشاهدة آخر مايقى من كائنات «سكروت»؟» ونظر 
لما بدا على وجوههم فعاد يقول: لقد كنت أمزح.. أمزح فقط!». 

کر يد يا 

وفی الليلة الاب له ودة «هاری» إلى شارع «برایقت 
درایف» جمع آدواته وملایسه فى صندوقه وقد كان لا يريد 
دخول البهو العظیم حال إغلان انطلاق بطولة النازل الدولية, 
فقد كان یتجنب الزحام ویفضل تناول طعامه عندما يصبح البهو 
شبه خال حتی یحمی نفسه من نظرات الجمیع ولکنه كان 
مضطرا. وعندما دخل مع «رون» و«هیرمیون» للبهو وجدوا أن 
التات الاد عفر موحودة وكل ها كان هناك فق الوا 
المنازل العتادة. وعلم «هارى» أن هذا كان نوعا من الاحترام 
لذكرى «سیدريك». 

وكان «مودى» الحقيقى يجلس وسط المعلمين وقد عادت اليه 
ساقه الخشبية وعينه السحرية وكان فى غاية التوتر ويكاد يقفز 
من مكانه كلما حاول أحدهم أن يتكلم معه ولم يستطع «هارى» 
أن يلومه على ذلك فخوفه من الهجوم عليه كان طبیعیا أن يتزايد 


بعد سجن دام لنحى عشرة شهور فى صندوق آدواته. أما مقعد 
«كاركاروف» فقد کان اا وهو ما جعل «هارى» بتساء ل عن 
مكانه الآن. 

وتان يوام شنا كيه هنال تملس ينوا اجر 
و ا ا ال ی | یت خلس 
الاستاذة «ماکجونجال» والأستاذ «سناب» وقد ركز عينيه على 
«هاری» قلیلاً وعندما نظر «هاری» نحوه لم يستطع أن يقرأ ما 
على وجهه.. تری ما الذی كان «سناب» سیفعله؟ ولاذا بثق 
«دمبلدور» أن «سناب» فى صفه؟ لقد كان جاسوسا لهم ۳ 
قال «دمبلدور» فى مذكراته. وعاد يعمل EE‏ ضد 
«فولدمورت» فى مغامرة عظيمة وخطيرة. فهل هذه هى المهمة 
الجديدة له؟ أن يتظاهر بعدم ذهابه إلى «دمبلدور» وأنه يحب 
«فولدمورت»؟ 

نهض الأستان «دملدور» قائلا: «نهاية عام آخرء ثم توقف 
لینظر نحو مائدة «هافلباف» التی حملت أكثر الوجوه حزن 
وشحوپا فى القاعة. ثم تابع: «هناك الکثیر مما آرغب أن آقوله 
ال ولک أولا:. اكب أن ان يها رانا کان الو كن 
أن يجلس معنا الآن» ويستمتع بهذه الوليمةء وأرجو أن تقفوا 
جميعا تحية لذكرى «سيدريك دیجوری». 

و لفیا ی رقنا زم سوه تسق عمط 
الزحام لیری الدموع تغرق وجنتیها قبل أن يعود الجميع 
للجلوس ويعود «دمبلدور» 0 «لقد كان «سيدريك» تخا 


اجتمعت فيه مجموعة السمات التى تميز منزل «هافلباف» ..لقد 
كان مخلصا وجاداء ولاعبا جيد! وقد أثر موته على الجميع هنا 
من يعرفه ومن لا يعرفه وأظن أن لكم الحق فى معرفة ما 
حدث». 

ونظر «هارى» نحو «دمبلدور» فى دهشة وهو يتابع: لقد مات 
«سيدريك» على يدى «لورد فولدمورت». 

وسرت همسات الفرع بن الجميع و رآهو| ا يحدقون 
فى «دمیلدور» غير مصدقین, ولکنه احتفظ بهدوئه حتى عاد 
الهدوء بینهم» فتابع: «إن وزارة السحر لا ترغب فى أن أخبركم 
بهذا.. وقد يروع والد أحدكم إذا علم أننى قد أخبرتكم بذلك إما 
لآنه لن يصدق عودة «فولدمورت» أو لأنه يرى أنه لم يكن يجب 
على أن أخبركم.. وعلى كل حال فأنا أؤمن بأن الحقيقة أفضل 
من كل الأكاذيب» وأية محاولة للتظاهر بان سيدريك قد مات 
نتيجة تعرضه لحادث أو أى شىء ستكون اهانة لذکراه». 

وعلی مائدة «سلیذرین» شاهد «هارى» «مالفوى» وهو يتحدث 
مع «كراب» و«جويل» فشعر بموجة من الغضب فى آعماقه إلا 
أنه أجبر نفسه على العودة والنظر إلى «دمبلدور» الذى تابع: 

«وهناك شخص آخر يهن ذکره مادمنا نتکلم عن موت 
«سيدريك».. وهو بالطبع «هاری بوتر».. لقد تمکن «هاری» من 
الهرب من قبضه «فولدمورت» وجازف بحیاته حتی یعود بجسد 
«سيدريك» إلى «هوجوورتس» وأبدى توعا من الشجاعة ندر أن 
تجد من يتحلى به فى مواجهة «فولدمورت» ولذلك فأنا أكرمه». 


وکر ضیف فی هذه القاعة سیکون فی موضع ترحاب فی 
أى وقت بعود إل هناء وأكرر اننا فى ظل عودة «فولدمورت» 
ستكون قوتنا فى اتحادنا وضعفنا فى تفرقناء وآنا أؤمن أننا 
نواجه أوقاتا صعبة ومظلمة وقد عانى بعض الوجودین هنا من 
سطوة ذلك الساحر بالفعل والكثير من العائلات تفرقت بسیبه.. 
تذكروا «سيدريك» وتذكروا > إذا حان الوقت. أن عليكم أن 
تختاروا بين ما هو صحیح وما هو سهلء وتذکروا ما حدث 
لصبى كان ا وعطوفا وا ومات بلا أى ذنب سوى أنه 
عبر طريق «فولدمورت».. تذكروا «سيدريك ديجورى». 

X* XX‏ ترح 

أعد «هارى» صندوقه واستقرت «هيدويج» فى قفصها فوقه 
وكان ينتظر مع «رون» و«هيرميون» وسط زحام بهو الدخول 
لیاقی تلامیذ الصف الرابع ی بذهيوا إلى محطة «هوجسمید» 
وكان الكو متها وَطنافناء وسمع «فلور » تنادی یاسمه من 
خلفه وعندما التفت وحدها تسرع نحوه» ثم قالت بلکنتها 
الفرنسية الواضحة: «سنتقايل فيما بعد. أتمنى ذلك.. وآتمنی 
ای ال ای زه ها خی | قسن فق یی الى اللقاء 
..لقد سررت بالتعرف علیك». 

حياها «هارى» وشاهدها حتى لحقت بعربة «بوياتون» 
وتساءعل «رون»: «ترى كيف سبعود تلامید «دار مسترانج»؟ هل 
تظن آنهم یستطی مون قيادة هذه السفينة بدون 
«کارکاروف»؟»وقال صوت «کرام» القاسی: «كاركاروف لم يكن 


يقول السفينةء لقد كان يجلس فى حجرته ويترك لنا كل العمل». 
ثم توجه بالحدیث إلى «هیرمیون» قائلا: «هل يمكننى أن أتحدث 
معك؟ ». 

فقالت «هیرمیون» وقد بدا علیها شىء من الارتباك: «آه.. 
نعم.. حسنا». 

وتبعته حتی غابا عن الأنظار» وصاح «رون» خلفهما: «من 
الافضل أن تسرعا فالعربات ستصل فى أية لحظة». 

وعادا سریعا فحدق «رون» في وجه «هیرمیون» فى حين وجه 
«كرام» حديثه إلى «هاری» قائلا: «لقد أحببت «دیجوری» ففد 
کا ا معى» > على الرغم من أننى كنت من تلاميذ «دار 
مسترانج» فساله «هارى»: «إذن فهل أصبح لكم مدير جديد؟ 
لوح له «كرام» بإشارة غير مفهومة ثم صافحه وصافح «رون» 
وایتعد عنهما و«رون» بیدو عليه أنه يرغب فى شىء ما ولكنه 
يقاومه, ع ةد هل يمكن أن 
E‏ 

ایتسمت «هيرميون» ثم اا نحو العریات التى بدأت 

فى الوصول فى حين بدت الدهشة على وجه «كرام» إلا أنه ذهب 
وقدم ل«رون» توقيعا على رقعة جلدية صغيرة. 

لم يكن الجو أكثر اختلافا فى رحلة العودة لمحطة 
«كينجزكروس» عن العام الماضى فى شهر سبتمبرء كانت 
السماء صافية بلا سحابة واحدة واستطاع الثلاثة أن يجلسوا 
فى كابينة واحدة, وكان «هارى» يشعر أن ما قاله «دميلدور» فى 


حفل نهاية العام منحه فرصة للحديث عما حدث فراحوا 
بتناقشون حول ما سيفعله «دمبلدور» حتى يوقف «فولدمورت» 
فى نفس الوقت الذى وصلت فيه عرية الطعام» فاتجهت 
«هيرميون» لاحضار شىء من الاکولات وعادت ومعها نسخة 
من جريدة «المتنبئ اليومى» ونظر «هارى» نحوها وهو غير واثق 
إذا كان يريد أن يطلع عليها أم لاء وعندما رأت «هيرميون» 
نظرته قالت: «لا ود بها شی» ويمكتك أن تری بنفسك ولک 


عن «سيدريك» ورآیی أن «فود چ» هو الذی آجبرهم على ذلك». 

فقال «هاری»: «لن یستطیع أن یمنع «ریتا» فهی لن تترك 
وم 

فقالت «هیرمیون: «إن «ريتا» لم تکتب أى شىء منذ الهمة 
الثالثة, وفی الحقيقة فهی ان تکتب أى شىء لفترة لیس إلا إذا 
آرادت أن سمح لها آنا بذلك, فقال «رون»: «ما الذی تتحدثين 
عنه؟». 

آجایته: «لقد عرفت كيف كانت تستمع لأحاديثنا الخاصة 
رغم أنه لم يسمح لها بالدخول». 

فا راو كرف تكانق ل لله وكيك 
عرفت؟». 

فقالت: «لقد كانت فكرتك يا «هاری»..». 

فقينا ل تک 


أجابت: «لقد قلت لكما إن وسائل التجسس الإلكترونية لا تعمل 
فى «هوجوورتس» وهو ما يعنى أنها كانت تقوم بذلك بنفسها 
ولأنها منعت من دخول «هوجوورتس» فقد حولت نفسها الی...». 

ثم أخرجت برطمانًا زجاجيًا صغیرا من حقيبتها: «إلى 
افا 

قال «رون»: «أنت تمزحين.. هذا مستحيل». 

ولكنها أشارت للبرطمان فى سعادة قائلة: «نعم. إنها هى!». 

وفى داخل البرطمان كانت توجد خنفساء سوداء صغيرة مع 
مجموعة من أوراق الشجر فامسك «رون» بالبرطمان ورفعه آمام 
عينيه قائلا: «هذا غير ممكن لابد أنك تمزحين». 

ولكنها قالت: «لا.. أنا لا أمزح.. لقد أمسكت بها على النافذة 
حینما كنا قی الستشفی, انظر لها جیدا وستری ك العلامات 
التق ,حول قرف اتتضهارها تح تماما القظارة القريية ال 
كانت ترتدیها». 

ونظر «هاری» لیری آنها على حق, ثم تذکر شینٌا آخر فقال: 
«لقد كانت هناك خنفساء بجوارنا عندما سمعنا «هاجريد» يخبر 
مدام «ماكسيم» عن والدته, فقالت «هيرميون»: «تماماء فقد أمسك 
«فيكتور» بخنفساء كانت على شعرى عندما كنا نتحدث بجوار 
البحيرةء وإذا لم أكن مخطئة فقد كانت «ريتا» تقف على حافة 
نافذة فصل التنیق حتى تتجسس على ما كان يحدث بالداخل, 
ولذلك فقد عرفت بأمر الألم الذى شعرت به فى رأسك يا 
«هاری»..». 


فقال«رون» بهدوء: «هذا یعنی أن «مالفوى» كان ذاهيًا 
للقابلتها أسفل تلك الشجرة عندما رأبناه وکانما بتحدث إلى بده». 

فقالت «هيرميون»: «لقد كان يعرف بالطیع. ولهذا فقد كانت 
تحصل على هذه الأحاديث مع تلاميذ «سليذرين» فهم لم يهتموا 
بكونها تقوم بشىء غير شرعىء ماداموا يخبرونها بالآكاذيب 
عنا وعن «هاجريد». 

وأمسكت بالبزطمان الزجاجی مرة آخری وابتسمت نحو 
الخنفساء التی راحت تتحرك داخله فى غضب. 
ولقد آلقیت بتعويذة على البرطمان حتی لا تستطيع أن تتحول 
۳۳ صورتها الادمیه». 

عاذت الترطمان الى خفتتها قبن ان تیاب لكاي 
وناتئ صوت «دراکو مالفوی» قاکلا. «رائع بأ «جرانجر ». ودا 
من حلفه كل من «كراب» و«جويل» وهما ييتسمان فى غرور قبل 
1 يتايع: «إذن فقد استطعن ان تمسكى بمراسلة صحفية 
ومعك «بوتر» صبى «دمیلدور» المدلل.. 5 له من آمر مهم لقد 
اتجهت للجانب الخاطی يأ «توبر» ولقد حذرتك وأخبرتك أن 
القطار فى أول أيامنا فى «هوجوورتس» لقد أخبرتك أن تبتعد 
عن مثل هذه التفاهات». وآشار بر اسه نحو «رون» و«دشيرميؤن» 
تم تایع: «ولکن الوقت قد فات» ستکون آنت معهم فقد عاد 
جزاء هم كما أ «دیحوری» كان 


ود الأمن كما لو أن ها مخ الألغات النارقة فى انعر 
فى العربة من آثر التعاويذ التى راحت تنفجر وتضىء فى كل 
اتجاه, فغطى «هارى» عينيه قبل أن ينظر إلى الارض ليرى كل 
من شا ری و على ای نان 
الوعى. 

ثم قال «فرید»: «لقد أردنا أن نعرف ما الذى بريده هؤلاء الثلاثة». 

ثم دخل للمکانْ ومن خلفه «جورج» وكلاهما يرفع عصاه فى 
فتاه وستاع نا رون ودهاری» وه صونحون »اف دنع الأميساء 
الخلاثة للخارج ثم عادوا وآغلقوا الباب لیقول «فرید» وهو یخرج 
صِكدو 2 | ويخرج منه مجموعة من اليطاقات: «هل يرغب أحدكم 
فى شراء لعبة «سناب التفجر»؟ 

وکانوا فى منتصف الطریق عندما آنهوا الجولة الخامسة من 
اللعبة» وقال «هاری» ل«چورچ»: «ألن تخبرنا من الذی کنتما 
تیتزانه؟». 

فقال «فرید» وهو يهن رأسه: «لا بهم.. لم يكن مرا مهما 
لیس الآن على کل حال». 

. ثم قال «چور ج»: «لقد استسلمنا». 

الكل شاد وترون ف وسار کے قال 
«فرید»: وید ۱ . اذا كنتم تريدون أن تعرفوا فقد كان 
TT‏ 

قال «هارى» فى حدة: «باجمان»؟! هل تقولان إنه گان 
متورطا فى . 


فقال «جورج»: «لا.. لا.. إنه لا يملك العقل الكافى لذلك». 

فتساعل «رون»: «ماذا إذن؟». 

تردد «فريد» قليلاً ثم قال: «هل تذكرون ذلك الرهان الذى 
مارسناه معه فى كأس العالم للكويتش عن أن أيرلندا هى التى 
ستفوزء ولكن «كرام» هو الذى سيمسك بالكرة الذهبية». 

فقال «هارى» و«رون»: «نعم». 

قال «فريد»: «لقد دفع لنا ذهيًا من الذی پستخدم فی 
التجارب السحرية ويختفى يعد ذلك» وفى الصباح التالی 
وجدناه قد اختفى». 

فقالت «هيرميون»: «ولكن لايد أنه كان مجرد حادث 
أو مصادفة». 

فضحك «جورج» ثم قال: «هذا الذى كنا نظنه فى البداية, 
قاتا ادا أرسنلنا هو را كي خا فرلا 
ويصحح الأمر» ولکن هذا لم يحدث فقد تجاهل خطابنا وحاولنا 
طوال بقائه فى «هوجوورتس» او نتحدث معه بهذا الشان ولکنه 
كان داكي يجد الأعذار التی تجعله بر تا 

ثم تابع «فريد» قائلاً: «وفى النهاية بدأ يعاملنا بعنف وأخبرنا 
أننا كنا صغيرين على الراهنة وأنه لن يعطينا أى شیء لذلك 
فقن طاتا باستعادة [موالنا». 

قلهثت «هیرمیون» قائلة: «ولکنه لم یرفض». 

قال «جورج»: «لقد آدرکنا ما كان يحدث فى النهاية, فقد 


واجه والد «لي چوردن» مشكلة فى استعادة أمواله من 
«ياجمان» أشنا > كما عرفنا أنه يواجه مشكلة كبيرة مع الأقزام 
بسبب اقتراضه منهم الكثير من الذهب. وقد استطاعت مجموعة 
منهم الإمساك به أثناء «كأس العالم» وأخذوا كل ما كان معه 
من ذهب ولكن حتى ذلك لم يغط دیونه. فتبعوه حتى 
هو لتر يون القن فقن كل هس زا سول 
يتبق معه أية آموال. وهل تعرفون كيف حاول هذا الأحمق أن 
پسدد آموال الاقزام؟». 

تساء ل «هاری»: «کیف؟». 

آجابه «فرید»: «لقد وضع رهانا کبیرا عليك وعلی فوزك 
بالدورة». 

فقال «هاری»: «اذن فقد كان هذا هو سیب حرصه على 
مساعدتی فى الفوز. حستا. لقد فزت بالفعل, آی انه یستطیم 
رد آموالکم». 

ولکن «جورج» هز رأسه قائلاً: «لا.. لقد خدعه الأقزام وقالوا 
ان الرهان كان فوزك بالبطولة وحدك». 

ثم تنهد بعمق وعاد للبطاقات مرة آخری. ومر باقی وقت 
الرحلة فى سرور حتی تمنی «هاری» أن تستمر طوال الصيف 
وألا يصل مطلقا إلى محطة «کینجز کروس» ولکن كما تعلم هذا 
العام فإن الوقت لن يمر ببطء عتدما یکون هناك شیء سبی فى 
انتظارك» وخلال وقت بدا قصيرا وصل قطار «هوجوورتس» 
السريع إلى الرصيف رقم تسعة وثلاثة أربا ع وعندما خرجوا 
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إلى الرصيف صاح «هارى» خلف «فريد» و«جورج» قبل أن 
يغادرا القطار ثم فتح صندوقه وأخرج جائزة الدورة الثلاثية 
قائلا: «خذا هذا». 

فقال «فرید» فى دهشه: «ماذا!». 

كرر «هارى» فى حدة: «خذاه. فأنا لا أريده». 

فقال «چور ج»: رهل آنت واثق؟». 

فقال «هاری»: «نعم. انه حتی تستطیعا اقامة مشروع محل 
الألعاب». 

فقال «فريد»: «لابد أنك تمزح». 

فعاد «هارى» يقول: «اسمعاء إذا لم تأخذاه فسالقى به 
لآقرب مکان. فأنا لا أريده ولا أحتاجه. كل ما أحتاجه هو شىء 
من الضحك. کهذا الذی کنا نفعله فی القطارء فلدی شعور أننا 
سنحتاج لهذا الضحك آکثر من آی وقت مضی». 

قال «جورج» وهو يزن حقیبه النقود فى یده: «هاری». إن 
هذا البلغ قد يصل لألف قطعة» 

فقال «هاری» ضاحدكًا: «نعم. فکرا فيما یمکن أن تصنعا 
به». 

حملقا تكو فتابع: «ولکن لا تخبرا والدتکسا من أبن 
مصباتيها طایمه رق أنه اق نکن تريصة على آ نشیم امک 
للوزارة بعد ذلك». 

فقال «فريد»: «هارى...». 


فأخرج «هاری» عصاه وآشار بها نحوه قائَلاً: «انظر. . حل 
هذه الحقيبة والا فسأصعقك»› لقد أصبحت أعرف عددا طينًا من 
التعاويذ الآن ولکن قدما لين خدمه 4 واحدة.. ابتاعا ل «رون» 
آئواب احتفالات جدید ۵ ومختلفة. انها هدیه منكما». 

ثم ترکهما وغادر القطار قبل أن یقولا أى شىء لیعبر الباب 
فوق آجسام «مالفوی» و«کراب» و«جویل» الذین مازالوا راقدین 
على أرضية القطار. 

كان العم «قیرنون» واقفا خلف الحاجز فى المحطة ويجواره 
كانت تقف السيدة «ويزلى» التى احتضنت «هارى» بقوة 
وهمست فى آذنه: «أظن أن «دمبلدور» سيسمح لك بالحضور 
لمنؤزلنا لاحقا .. فكن على اتصال بنا 5 «هاری»..» 

ثم قال «رون» وهو يريت غلى ظهره: «إلى اللقاءيا 
«هاری»..» 

ثم قالت «هيرميون» وهى تلوح له: «إلى اللقاء ب «هاری»..» 

وغمغم «جورج» قائلاً: «شكرًا يا «هاری»..». فی حين أوماً 
«فريد» نحوه فی امتنان»› فغمز لهما «هارى» بعينه ثم استدار 
ع ل سد نمم ارب خارج الحا وير 
ا تذكر ما كان 1 «هاجرید»: «ما ميات سيا 
وسنواجهه عندما يحدث». 
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ها ار هت التار 3 ٠‏ 
م9 رد اه فص ان فى ترس هوجو هن تم ال 
وعاد هاری إلى بيت خالته بتونیاء وکعادته أخذ هارى يعد الأيام 
انتظارا لبدء العام الدراسی الجدید لأنه سیکون طالبا فى الصف 
راب وأخذ يفكر فى الجديد الذى سوف یتعلمه ومباریات 
كأتتن العالم للكويدتش. وكذلك الأجزاء التى لم يكنشفيا ۳ 
بعد فى قلعة هوجوورتس وأشياء أخرى كثيرة. لکن ؟ 
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كان على هاری أن یکون جذواقر من متاعب غير 
متوقعة تتتثعرض لها. تعالوا معا نقراً 
ونستمتع بهذه المغامرة الجديدة من , ۱ ۲ 
7 مفامرات «هارى بوتا 
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